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Pius  episcopus  servus  servorum  Dei  ad  perpetuam  rei  mémoriam  Ge- 
lilas  nobis  commisse  fidei  orthodoxc  propagationi  et  incremento  vigiliis 
continuis  intendentes  his  que  pro  salubri  statu  metropolitanarum  et  alia- 
rum  cathedralium  ecclesiariim  a  predecessoribus  nostris  provide  ordinata 
fiiisse  dicuntur  ut  votiva  suscipiant  incrementa  nostri  ministerii  partes  for- 
tius  adhibemus  presertim  cum  pia  catholicorum  regum  vota  id  fervenler 
exposcunt  et  alias  ad  eorum  honorem  necnon  ecclesiarum  ipsarum  deco- 
rem  et  conservationem  conspicimus  in  Domino  salubrius  expediré  Sane 
ut  exbibita  nobis  nuper  pro  parte  charissimi  in  Ghristo  filii  nostri  Seba- 
stiani  Portugallie  et  Algarbiorum  Regis  illustris  petitio  continebat  olim  cum 
felicis  recordationis  Alexandro  papa  vi  predecessori  nostro  pro  parte  clare 
memorie  Emanuelis  Portugallie  et  Algarbiorum  Regis  exposilum  fuisset 
quod  canonicalus  et  prebende  metropolitanarum  et  aliarum  cathedralium 
ecclesiarum  Portugallie  et  Algarbiorum  regnorum  tam  apostólica  etiam  vi- 
gore gratiarum  expectativarum  ac  specialium  reservationum  quam  ordina- 
ria auctoritatibus  propter  inordinatos  favores  persepe  conferebantur  viris 
parum  litteratis  ac  proinde  nonnunquam  eveniret  quod  nullus  ex  canoni- 
cis  ecclesiarum  earumdem  gradu  insignitus  repwiretur  cujus  consilio  et 
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auxilio  illarum  jura  tueri  et  male  occupata  recuperan  aliaque  negotia  uti- 
lilcr  et  salubriter  dirigi  valerent  in  non  modicum  detrimentum  earumdem 
ac  honoris  et  dignitatis  diminuitionem  predictus  predecessor  dicti  Ema- 
nuelis  Regis  supplicalionibus  in  ea  parte  inclinatus  dicta  apostólica  aucto- 
rilate  statuit  et  ordinavit  quod  de  duobus  canonicatibus  et  duabus  prc- 
bendis  (jui  primo  per  cessum  vel  decessum  aut  quamvis  aliam  dimissio- 
nem  vel  auiissionem  illos  tune  obtinentium  extra  romanam  curiam  in  qui- 
busvis  mcnsibus  simul  vel  successive  vacarent  in  qualibet  ecclesiaruní 
earumdom  pcrpetuis  futuris  temporibus  quotiens  illos  pro  tempere  vacare 
coiitingerel  uni  qui  in  thcologia  magister  seu  licentiatus  et  alter  qui  in  al- 
teio  jurium  doctor  seu  licentiatus  esset  una cum  capitulo  cujuslibet  earum- 
dem ecclesiarum  ordinaria  auctoritate  prefata  videlicel  primo  doctori  seu 
licentiato  in  decretis  et  deindc  magistro  seu  licentiato  in  theologia  provi- 
deret  in  ómnibus  et  per  omnia  perinde  ac  si  gratie  expectalive  speciales 
rescrvationes  uniones  annexioncs  incorporationes  suppressiones  extinctio- 
nes  nominationes  ac  nominandis  seu  nominatis  conferendi  facultates  et 
mandata  ab  ipso  predecessore  seu  sede  apostólica  vel  ejus  legatis  seu  alias 
nullatenus  emanassent  vel  im  posterum  emanarent  Ita  tamen  quód  inter 
doctores  et  licentialos  ac  alios  pro  tcmpore  nominandos  illi  qui  de  nobili 
genere  procreati  essent  alus  non  nobilibus  et  inter  ipsos  nobiles  qui  ex 
utrumque  párente  nobiles  forent  nobilibus  ex  altero  tanlum  et  inter  ex 
utroque  vel  uno  latero  tantum  nobiles  de  maiori  nobilium  genere  procreati 
de  niinori  genere  nobilium  procreatis  per  ipsos  coUatorcs  et  capitula  pre- 
cligerentur  Et  si  (jui  in  oadem  ecclesia  beneficiati  et  alias  sic  qualilicati 
reperirentur  alus  preferrentur  sicque  perpetuis  futuris  temporibus  obser- 
varetur  Dccernens  ex  tune  omnes  et  singulas  acceptationes  provisiones 
uniones  extinctiones  annexiones  incorporationes  suppressiones  et  alias 
dispositiones  necnon  proccssus  scnlentias  et  censuras  ac  quicquid  secus 
super  his  a  quoquam  quavis  auctoritate  scienter  vel  ignoranter  contigeret 
atteniptari  irrita  et  inania  nulliusque  roboris  vel  momenli  fore  necnon  ca- 
nonicatus  et  prebendas  quos  ut  prefertur  vacare  contingeret  in  qualibet 
ecclesiarum  earumdem  alus  quam  doctoribus  magistris  et  licentiatis  pre- 
dictis  confcrri  non  posse  et  illis  ordinaria  auctoritate  conferri  nec  sub  pre- 
dictis  aut  quibusvis  alus  gratiis  expectativis  specialibus  reservationibus 
unionibus  annexionibus  incorporationibus  suppressionibus  extinctionibus 
ac  alus  concessis  et  concedendis  facultalibus  comprehendi  deberé  ac  etiam 
statuens  ut  tales  canonicatus  et  prebendas  pro  tempere  obtinenles  in  eccle- 
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siis  in  quibus  illos  obtinerent  personaliter  residere  deberent  Et  si  absque 
ordinarii  vel  capital!  sui  licentia  ultra  mensem  abessent  canonicatu  et  pre- 
benda predictis  eo  ipso  privati  et  perpetuo  ad  illos  inhábiles  essent  pos- 
setque  et  deberet  de  illis  sic  vacantibus  alus  graduatis  qui  vellent  et  va- 
lerent  in  ipsis  ecclesiis  residere  illico  juxta  priorum  slatuti  et  ordinationis 
hujusmodi  tenorem  provideri  Et  deinde  cum  pro  parte  similis  memorie 
Johannis  eliam  Portugallie  et  Algarbiorum  Regís  pie  memorie  Paulo  papa  m 
etiam  predecessori  nostro  etiam  expositum  extitisset  quod  ipse  Johannes 
Rex  in  civitate  Colimbriensi  unam  uüiversitatem  studii  generalis  et  in  ea 
diversas  catliedras  ordinarias  in  iheologia  et  canónico  ac  civili  juribus  nec- 
non  philosophia  medicina  et  artibus  ac  alus  facultatibus  rite  erigi  et  in- 
stitui  procuraverat  ipsisque  cathedras  seu  illas  regentibus  magna  stipendia 
assignaverat  et  ad  universitatem  hujusmodi  quamplures  doctores  claros- 
que  viros  advocaverat  et  in  universitate  ipsa  tune  frequens  litterarum  stu- 
dium  exercebatur  unde  plures  docti  evadere  poterant  et  jam  aliqui  eva- 
seranl  ídem  Paulus  predecessor  etiam  statuit  et  ordinavit  quod  ex  tune 
de  cetero  in  perpetuum  una  ex  dignitatibus  non  tamen  maior  post  ponti- 
ficalem  uni  magistro  in  theologia  el  unus  ex  canonicatibus  ac  una  ex  pre- 
bendis  ecclesie  Golimbriensis  uni  doclori  seu  licenciato  in  decretis  necnon 
unum  ex  perpetuis  beneficiis  trecenaria  seu  quartenaria  nuncupatis  in 
eadem  ecclesia  tune  in  aliquo  ex  octo  mensibus  in  quibus  vacantium  be- 
ncficiorum  ecclesiasticorum  dispositio  sedi  apostólica  pro  tempere  resér- 
vala foret  propria  vacatura  uni  magistro  in  artibus  in  eadem  universitate 
graduatis  per  oppositionem  post  edicta  publica  venientibus  qui  in  illa  per 
spacium  octo  mensium  ante  diem  illorum  vacationis  hujusmodi  resedissent 
ad  nominationem  et  presentationem  ipsius  Johannis  et  pro  tempere  exi- 
stentis  Portugallie  et  Algarbiorum  Regis  cerlis  modo  et  forma  tune  ex- 
pressis  faciendas  per  illorum  ordinarium  collatorem  conferri  et  assignari 
deberent  nec  absque  presentatione  et  nominatione  Johannis  et  pro  tem- 
pore  existentis  Regis  hujusmodi  aliquibus  personis  conferri  possent  etsi 
aliter  etiam  apostólica  auctoritate  predicta  conferrentur  collationes  hujus- 
modi eo  ipso  irrite  essent  prout  in  singulis  dictorum  predecessorum  litte- 
ris  desuper  confectis  plenius  continetur  Cum  autem  sicut  eadem  petitio 
subjungebat  littere  Alexandri  predecessoris  hujusmodi  quoad  Elborensem 
et  Silvensem  ecclesias  effectum  sortite  sint  ac  in  singulis  Portalegrense  et 
Mirandense  ac  Leriense  ecclesiis  postmodum  in  cathedrales  ecclesias  pre- 
dicta apostólica  auctoritate  erectis  magistrales  et  doctorales  canonicatus  et 
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prebende  tempore  singularum  eroctionum  hujusmodi  instiluti  fuerint  ac 
effectus  ipse  solum  in  Bracharense  ülixbonense  Portugallense  Lamacense 
Vísense  Egitaniense  et  dicte  Colimbriense  ecclesiis  supersit  sortiri  cause- 
que  in  proprio  diclis  litteris  adducte  adhuc  subsint  quin  etiam  doctornm 
virorum  copia  in  partibus  illis  hac  tempeslate  qua  perniciosa  heresum 
dogmata  usque  ad  Hispanie  fines  penetrarunt  et  ecclesiis  iiniversis  tam  in 
spiritualibus  quarn  temporalibus  undique  insidianlur  longe  magis  quam 
antea  exquirenda  sit  ut  ecclesie  ipse  talium  presidiis  subnixe  non  solum 
preserventur  a  noxis  sed  etiam  felicioribus  proficiant  incrementis  Ac  idem 
Sebastianus  Rex  propterea  et  ut  singularum  ecclesiarum  predictarum  ve- 
nustati  et  conservationi  plenius  consulatur  desiderat  unum  el  unam  ma- 
gistrales uni  magistro  seu  licenciato  in  theologia  ac  alium  et  aliam  docto- 
rales nuncupandos  canonicatus  et  prebendas  singularum  ecclesiarum 
earumdem  uni  doctori  seu  licentiato  in  decrelis  ad  gradus  liujusmodi  in 
universitate  prefata  promotis  ac  alus  modo  et  forma  infrascriptis  de  ce- 
tero  assignari  Quare  pro  parte  illius  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut 
heresum  hujusmodi  contagioni  quantum  potest  precavendo  petitioni  et  de- 
siderio  hujusmodi  annuere  aliisque  in  premissis  opportune  providere  de 
benignitate  aposiolica  dignaremur  Nos  igitur  ad  ecclesiarum  quarumlibet 
statum  salubriter  conservandum  et  augendum  jugiter  intenti  prefati  Se- 
bastiani  Regis  religionis  custodie  piis  votis  favorabiliter  annuere  volentes 
ipsumque  Sebastianum  Regem  a  quibusvis  excommunicationis  suspensio- 
nis  et  interdicti  aliisque  ecclesiasticis  sententiis  censuris  et  penis  a  jure 
vel  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa  latis  si  quibus  quomodolibet 
innodatus  existit  ad  effectum  presentium  dunlaxat  consequendum  harum 
serie  absolventes  et  absolutum  fore  censentes  Necnon  singularum  littera- 
rum  predictarum  veriores  tenores  presentibus  pro  expressis  habentes  ac 
statula  et  ordinationes  necnon  cum  ómnibus  et  singulis  in  eis  contentis 
clausulis  et  decretis  singulas  litteras  predictas  adversus  quascunque  simi- 
Hum  vel  dissimilium  gratiarum  revocationes  annullationes  et  suspensiones 
tam  per  eos  quam  quoscunque  alios  romanos  pontifices  predecessores 

nostros  ac  dictam  sedem  tam cancellarie  apostolice  regulas  quam 

alias  quomodolibet  factas  necnon  in  pristinum  robur  atque  vigorem  in  qui- 
bus tempore  illarum  datum  quomodolibet  erant  existant  ad  infrascripta 
restituentes  reponentes  et  plenarie  reintegrantes  hujusmodi  supplicalioni- 
bus  inclinati  statuta  et  ordinationes  hujusmodi  necnon  prout  ea  concer- 
nunt  omnia  et  singula  in  singulis  litteris  ipsis  contenta  et  inde  secuta  que- 
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cunque  prefata  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  ex  certa  scienlia 
approbamus  et  confirmamus  ac  omnes  et  singulos  tam  juris  quam  facti 
defectus  si  qui  intervenerint  in  eisdem  supplemus  decernentes  illa  in  quan- 
tum infrascriptis  non  contrariantur  suos  plenarios  effectus  sortiri  el  per 
locorum  ordinarios  necnon  singularum  ecclesiarum  capitula  ceterosque  quos 
illa  concernunt  et  concernent  in  futurum  inviolabiliter  observari  deberé  et 
nihilominus  litteris  Pauli  predecessoris  hujusmodi  in  suis  robore  et  efíica- 
cia  permanentibus  hac  irrefragabili  et  in  perpetuum  valitura  constitutione 
etiam  statuimus  et  ordinamus  quod  littere  Alexandri  predecessoris  hujus- 
modi plenarium  effectum  in  reliquis  ecclesiis  regnorum  hujusmodi  in  qui- 
bus  littere  ipse  illum  hactenus  non  habuerunt  sortiri  debeant  ad  hoc  ut  tam 
supradicti  Elborensi  Silvensi  Portalegrensi  Mirandensi  et  Leriensi  in  qui- 
bus  respective  littere  ipse  effectum  sortite  sunt  el  alias  in  erectionibus  hu- 
jusmodi provisum  fuil  ut  prefertur  quam  singularum  aüarum  ecclesiarum 
regnorum  hujusmodi  dúo  canonicatus  et  due  prebende  per  cessum  vel  de- 
cessum  decessum  (sic)  seu  quavis  aliam  dimissionem  vel  amissionem  illos 
obtinentium  etiam  apud  sedem  prefatam  aul  etiam  in  aliquis  ex  mensibus 
in  quibus  vacantium  canonicaluum  et  prebendarum  ac  aliorum  beneficio- 
rum  ecclesiasticorum  dispositio  nobis  et  eidem  sedi  nunc  resérvala  existit 
et  pro  tempore  fuerit  aut  alus  quibusvis  modis  et  ex  quorumcunque  per- 
sonis  etiam  commendis  illorum  cessanlibus  si  commendati  aut  unionibus 
dissolutis  si  uniti  fuerint  ac  commende  et  uniones  de  eis  antea  apud  sedem 
predictam  vacantibus  facte  fuerint  simul  vel  successive  vacare  contigeril 
etiam  si  illi  dispositioni  apostolice  specialiter  vel  ex  eo  quod  illos  obtinen- 
tes  nostri  aut  sánete  romane  ecclesie  cardinalium  etiam  viventium  et  in 
romana  curia  presentium  familiares  continui  comensales  veri  et  non  ficti 
seu  notarii  aut  accoliti  capellani  sedis  ejusdem  litterarum  apostolicarum 
scriptores  aliique  dicte  curie  officiales  sint  vel  fuerint  aut  alias  generaliter 
reservali  seu  ex  generali  reservatione  apostólica  affecti  existant  seu  fuerint 
uni  magistro  seu  licenciato  in  theologia  et  alii  jurium  doclori  seu  licen- 
ciati  in  decretis  ad  hujusmodi  gradus  in  universifate  studii  generalis  Go- 
limbriense  hujusmodi  promotis  affecti  remaneant  ac  illis  et  non  ahis  de 
jure  debeantur  lia  quod  vacatione  hujusmodi  quotiescunque  pro  tempore 
occurrente  unus  magister  seu  hcenciatus  in  theologia  ad  unum  et  unam 
magistrales  et  unus  doctor  seu  etiam  hcenciatus  in  decretis  ad  alium  et 
aliam  doctorales  nuncupandos  canonicatus  et  prebendas  singularum  eccle- 
siarum regnorum  hujusmodi  in  dicta  universitate  nec  alibi  ad  hujusmodi 
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gradus  servatis  servandis  ac  alus  rile  promoti  et  in  sacris  ordinibus  con- 
stituti  ac  per  opposilionem  aliorum  juxla  morem  et  statuta  ipsius  univer- 
silatis  magis  qualificali  habilesque  el  idonei  reperli  per  Sebaslianum  et  pro 
tempere  existentem  regem  predictum  ordinariis  locorum  presentan  et  per 
eosdem  ordinaiios  respective  in  canónicos  singularum  ecclesiariim  earum- 
dem  ad  presenlationes  hujusinodi  instilui  ac  sic  insliluli  sub  penis  predi- 
clis  pcrsonaüter  residere  dcbeant  Eisi  conlingat  inslitiilioncm  hujusmodi 
taliler  presentantis  dí^negari  ipsi  sic  presentali  presentalionem  de  se  fa- 
ctam  bujusmodi  coram  loci  metropolitano  aut  alio  superiore  prosequi  va- 
leant  Quodque  posthac  dicti  canonicatus  et  prebende  sub  nullis  speciali- 
bus  vel  generalibus  etiam  menlalibus  reservalionibus  vel  aíleclionibus  etiam 
in  corpore  juris  clausis  aut  in  pie  nicmorie  Johannis  pape  xxii  que  exe- 
crabilis  seu  Benedicti  xu  que  ad  régimen  incipiunt  vel  quibuscunque  alus 
constitutionibus  aposlolicis  seu  cancellarie  predicte  regulis  editis  et  eden- 
dis  contenlis  necnon  expectalivis  mandalis  de  providendo  vel  commendando 
aliisque  facultatibus  indullis  aut  alus  graliis  etiam  preventivis  per  nos  el 
pro  terapore  existentes  romanos  ponlifices  et  diclam  sedem  aut  ejus  lega- 
tos etiam  motu  proprio  et  ex  simili  scientia  ac  de  apostolice  potestalis 
plenitudine  et  etiam  consistorialiter  necnon  consideratione  intuitu  conlem- 
plalione  vel  ad  instanliam  imperatoris  regum  rcginarum  et  aliorum  prin- 
cipum  et  ex  quacunque  causa  pro  tempore  factis  et  concessis  comprelien- 
dantur  nec  ulla  ratione  specialiter  vel  generaliter  reservan  possint  minus- 
que  regule  et  alie  constilutiones  predicte  etiam  beneficiorum  familiarium 
continuorum  commensalium  nostrorum  vel  romanum  pontificum  pro  tem- 
pere existentium  seu  cardinalium  etiam  viventium  el  in  romana  curia  re- 
sidentium  ut  prefertur  ac  dicte  sedis  officialium  seu  in  prediclis  mensibus 
pro  tempore  vacantium  vel  alias  quovis  modo  generales  vel  speciales  re- 
servationes  in  se  continentes  seu  inducentes  aut  alias  aíTectionem  facien- 
tes  expectative  mándala  facúltales  indulta  et  alie  gralie  bujusmodi  ad  ca- 
nonicatus et  prebendas  prediclos  nullalenus  se  extendant  dislriclius  inhi- 
bentes  ordinariis  et  capilulis  prediclis  necnon  illis  ad  quos  canonicatuum 
et  prebendarum  predictorum  collalio  provisio  presentalio  ac  quevis  alia 
dispositio  communiter  vel  divisim  pertinet  ne  de  illis  cum  vacaverint  ut 
prefertur  disponere  aut  alias  in  eisdem  se  inlromittere  presumanl  ac  de- 
ceinentes  reseí  valiones  affecliones  expectative  mándala  facúltales  indulta 
et  alias  gratias  hujusmodi  etiam  nominatim  specialiter  et  expresse  de  di- 
ctis  canonicatibus  et  prebendis  necnon  collationes  provisiones  commendas 
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et  quascunque  alias  dispositiones  de  eisdem  ut  preferliir  vacaluris  jetiam 
per  nos  aut  suecessores  nostros  el  sedem  vel  legatos  hujiismodi  quibusvis 
personis  seu  cardiiialibus  aut  familiaribus  continuis  commensalibus  no- 
stris  (?)  etiain  antiquis  et  descriptis  et  describendis  necnon  quibuscunque 
alus  personis  etiam  consideratione  intuitu  contemplatione  vel  ad  instan- 
tiam  hujusmodi  qiiomodolibet  facías  el  faciendas  nullas  et  invalidas  nul- 
liusquc  roboris  vel  momenli  fore  Necnon  posteriora  statuta  el  ordinatio- 
nem  hujusmodi  vim  legis  perpetué  ac  initi  et  stipulati  contractus  inter 
sedem  et  Sebastianum  regem  prediclos  qui  nullalenus  infringí  aut  ei  de- 
rogari  possit  perpetuo  habere  illaque  nullo  lempore  surreplionis  vel  alio 
quopiam  vicio  seu  inlentionis  defectu  notari  aut  in  jus  vel  controversiam 
rcvocari  posse  nec  sub  quibusvis  revocationibus  suspensionibus  limitalio- 
nibus  alleralionibus  aul  alus  coiilrariis  disposilionibus  similium  vel  dissi- 
milium  slatulorum  el  ordinalionum  etiam  per  sedem  predictam  ex  qua- 
cunque  causa  pro  lempore  faclis  comprehendi  sed  semper  ab  illis  exce- 
pta et  quotiens  illa  emanabunt  toliens  in  prislinum  slatum  restituía  repo- 
sita  et  plenarie  reintégrala  ac  de  novo  concessa  esse  et  censeri  prefatisque 
Sebastiano  et  pro  lempore  existenli  regí  suffragari  Sicque  per  quoscunque 
judices  ordinarios  el  delegatos  etiam  causarum  palatii  apostolici  auditores 
ac  prefalos  cardinales  subíala  ois  et  eorum  cuilibel  quavis  aliter  judicandi 
el  inlerprelandi  facúltate  et  auctoritale  ubique  judicari  el  deíBniri  deberé 
irritum  quoque  et  inane  si  secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auctoritale 
scienter  vel  ignoranler  contigeril  altemptari  Non  obstanlibas  preniissis  ac 
alus  constilutionibus  et  ordinationibus  aposlolicis  el  cancellarie  predicle 
regulis  etiam  per  nos  et  prediclos  successoies  sub  ({uacunque  forma  et 
verborum  lenore  edendis  necnon  diclarum  ecclesiarum  juramento  coníir- 
matione  apostólica  vel  quavis  firmilale  alia  roboralis  slaUUis  et  consuelu- 
dinibus  privilegiis  quoque  indultis  et  lilteris  aposlolicis  per  quoscunque 
romanos  pontifices  predecessores  nostros  ac  nos  et  sedem  antediclam  etiam 
per  viam  generalis  legis  el  slaluli  perpelui  ac  initi  et  stipulati  contractus 
ac  alias  sub  quibuscunque  tenoribus  et  formis  ac  cum  quibusvis  etiam 
derogaloriarum  derogaloriis  aliisque  efficatioribus  efficacissimis  et  insoli- 
tis  clausulis  necnon  irritanlibus  el  alus  decrelis  etiam  motu  et  scientia  ac 
potestatis  pleniludine  similibus  necnon  quavis  consideratione  et  ex  qui- 
busvis causis  quoliescumque  concessis  approb.itis  el  ileratis  vicibus  inno- 
valis  Quibus  ómnibus  etiam  si  pro  illorum  sufficienti  derogatione  de  illis 
eorumque  totis  tenoribus  specialis  specifica  expressa  el  individua  ac  de 
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verbo  ad  verbum  non  autem  per  clausulas  generales  idom  importantes 
mentio  seu  quevis  alia  expressio  habenda  aut  aliqua  alia  exquisita  forma 
ad  hoc  servanda  foret  tenores  hujusmodi  ac  si  de  verbo  ad  verbum  nihil 
penitus  omisso  et  forma  in  illis  tradita  observata  inserta  forent  pre.senti- 
bus  pro  sufficienter  expressis  habentes  illis  alias  in  suo  robore  perman- 
suris  hac  ^ice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus  ceterisque  con- 
trariis  quibuscunque  Volumus  autem  quod  hi  quos  ad  canonicatus  et  pre- 
bendas prediclos  presentan  et  in  eis  ad  presentationes  hujusmodi  instilui 
contigerit  ut  prefertur  infra  sex  menses  a  die  institutionis  hujusmodi  com- 
putandos  novas  provisiones  a  sede  predicta  desuper  impetrare  et  litteras 
aposlolicas  in  tolum  expediré  ac  jura  camero  si  que  propterea  debebuntur 
porsolverc  omnuio  teneanlur  alioquin  dictis  sex  mcnsibus  elapsis  dicli  ca- 
nonicatus et  prebende  eo  ipso  vacare  censeantur  possinUjue  per  alios  ab 
ipsa  sede  dumtaxat  impetran  nisi  sic  presentati  et  inslituli  legitimo  im- 
pedimento detenti  fuerint  vel  ipsis  petentibus  hujusmodi  novas  provisio- 
nes contigerit  cas  illis  denegari  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc 
paginam  nostre  absolutionis  rcstilutionis  repositionis  reintegrationis  appro- 
bationis  confirmationis  suppletionis  statuti  ordinationis  inhibitionis  decre- 
torum  et  voluntatis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire  Siquis  au- 
tem hoc  attemptare  prcsumpseril  indignalionem  omnipotentis  Dei  ac  bea- 
torum  Pelri  el  Pauli  apostolorum  ejus  se  noverit  incursurum.  Datum 
Rome  apud  Sanclum  Petrum  anno  Incarnationis  Dominice  millesimo 
quingíMilesimo  sexageL<imo  Terlio  nonas  julii  Pontificatus  nostri  Anno 
Primo '. 


*  Ar  m.  Nac,  Mag.  27  de  Bullas,  nutn.  8;  e  Liv.  das  egrejas  e  mosteiros  que 
a  coroa  lem  de  seu  real  padroado  no  arcebispado  do  Braga  ele.  pelo  licenciado  Gaspar 
Alvares  de  Louzada,  fol.  í.     . 
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Breve  do  papa  Pió  WW  a  el-Rel 
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Charissimo  in  Christo  filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algar- 
biorum  Regi  illustri.  Carissime  in  Christo  fili  noster  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem.  Ne  quem  honorem,  neu  quod  amoris  signum  erga 
Serenitatem  Tuam  praetermittamus,  quod  majoribus  tuis  jure,  ac  mérito 
sicut  alus  Regibus  a  praedecessoribus  nostris,  et  Sede  Apostólica  tribui 
consuevit,  ex  praelatis,  qui  apud  nos  sunt,  delegimus  venerabilem  fratrem 
Prosperum  Episcopum  Chisamensem  Sacri  Auditorii  nostri  Rotae  judicem 
primarium,  cum  generis  nobilitate,  tum  doctrina,  virtute  efintegritate  in- 
signem,  qui  apud  Serenitatem  Tuam  maneat  noster,  et  Sedis  Apostolicae 
nuntius,  et  nostra  atque  ipsius  Sedis  istic  negotia  procuret,  ac  tua  deside- 
ria  quotiens  usus  venerit  in  nostram  notitiam  pérferat.  Etenim  apud  alios 
máximos  Reges  jam  eodem  muñere  functus,  ita  se  gessit,  ut  laudabiles 
superioris  temporis  ejus  actus  spem  non  dubiam  nobis  de  insequentibus 
afferant,  ul  vero  talem  praelatum  impulsi  paterno  amore,  quo  te,  et  res 
tuas  complexi  sumus,  ad  te  misimus,  sic  traditae  tibi  a  majoribus  tuis 
piissimis  Regibus  erga  Sedem  Apostolicam  devotioni  conveniét,  ea  illum 
benignitate  excipere,  qua  coeteri  hujus  Sedis  nuncii  excipi  consueverunt, 
atque  ita  eumdem  audire  tum  hoc  tempere,  tum  in  posterum,  quibuscum- 
que  de  rebus  tecum  nostro  nomine  aget,  ut  non  minorem  ei  fidem  babeas, 
quam  si  nos  ipsos  audires;  quod  nobis  vehementer  gratum  erit.  Datum 
Romae  apud  Sanctum  Petrum  in  die  v  julii  1560  anno  primo'. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Collecg.  geral  dos  documentos  de  Roma,  Tora.  2, 
fol.  7. 

TOMO  IX.  2 
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Caria  de  liouren^o  Pires  de  Tavora  a  el-ReÍ 


iKeo— «lamo  i« 

Senhor-^Por  via  de  Andre  Tellez  embaxador  em  corte  de  Castella 
cscrevi  a  Vossa  Alteza  no  derradeiro  do  passado  e  dei  conta  como  Pros- 
pero de  Sancta  Cruz  ficava  para  partir  dentro  em  seis  ou  sette  dias  para 
ditta  corle,  onde  por  negocios  do  papa  a  que  principalmente  vai  se  dete- 
rja,dgiis  ou  tres  mezes  pello  menos,  e  acabados  os  dittos  negocios  passa- 
ria  a  esse  reyno  por  nuncio  a  Vossa  Alteza  e  porque  de  tudo  o  que  a  sua 
ida  tocava,  e  da  causa  d  ella  tratei  largo  n  aquella  carta,  nao  ha  nesta  do 
novo  que  dizer  nessa  materia  senáo  que  elle  parte  ao  effeito  que  lenho 
escrilto  e  sera  o  portador  desta  para  a  entregar  a  Andre  Tellez,  deterseá 
como  digo  os  tres  mezes  ou  mais  com  El  Rey  de  Castella  porque  hade 
tratar  diversos  negocios  de  Sua  Santidade  e  da  reposta  que  Ihe  derem 
despachara  correo  qua  (sic)  esperará  por  replica,  disseme  que  dentro  em 
polacos  dias  depois  de  cliegar  escreveria  a  Vossa  Alteza  fazendolhe  saber 
de  sua  ida  e  certeficandolhe  o  animo  prompto  para  seu  servigo  pedindo 
licenca  para  entrar  no  reyno,  e  porque  de  tudo  cumpre  estar  Vossa  Alteza 
advertido  me  parece  necessario  (visto  o  modo  com  que  o  papa  tem  pro- 
cedido no  despacho  deste  nuncio  mostrando  em  muitos  comprimentos  de- 
sejos  de.satísfazer  Vossa  Alteza  e  declarando  o  nao  mandara,  se  nao  fora 
por  respeito  do  concilio  e  encomendando  Ihe  nao  se  entremeta  em  nonhua 
cousa  sem  comissao  de  Vossa  Alteza  e  comunicando  a  com  o  senhor  car- 
deal)  que  Vossa  Alteza  trate  o  dito  nuncio  assi  por  cartas  como  quando 
o  vir  de  tal  maneira  que  Sua  Santidade  possa  receber  contentamente  e 
enlenda  que  se  Ihe  agradece  este  modo  que  com  Vossa  Alteza  usou,  e 
posto  que  aos  ministros  os  principaes  tratamentos  se  fazem  com  respeito 
dos  principes  cujos  sao,  comtudo  se  tem  sempre  respeito  a  calidade  das 
mesmas  pessoas  e  porque  neste  ha  as  que  ja  escrevi,  e  os  desejos  de  mui 
inteiramente  servir  Vossa  Alteza,  parece  que  ajuda  a  elle  dever  ser  favo- 
recido e  honrado  com  eventagem  se  poder  ser,  leva  as  faculdades  tao  le- 
mitadas  que  creo  fara  pouco  proveito  seu  se  Ih  as  nao  alargar,  e  elle  o  sofre 
mostrando  nao  querer  mais  que  servir  Vossa  Alteza  do  modo  que  Ihe  or- 
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denar,  creo  que  Vossa  Alteza  sera  delle  mui  bem  servido,  e  os  requeren- 
tes  receberáo  poucas  estorgoes  e  tirannias  das  custumadas,  e  assi  entendo 
que  elle  durara  pouco  nesse  cargo,  e  que  ser  elle  favorecido  de  Vossa  Al- 
teza será  muita  parte  para  a  legacía  no  senhor  cardeal  se  ordenar  de  ma- 
neira  que  seja  Vossa  Alteza  satisfeito. 

De  qua  nao  á  outra  no\idade,  senao  o  duque  de  Florenga  ao  que  pa- 
rece quizera  tomar  o  estado  ao  conde  de  Petilhano  e  para  isso  tratava 
com  o  filho  do  ditto  conde  e  tinhao  ordenado  matallo  conde,  e  avia 
gente  do  duque  prestes  para  nessa  ora  occuparem  Petilhano  por  hüa  porta 
que  o  filho  Ihe  abreria  por  onde  o  duque  diz  se  movia  a  este  negocio  é 
ter  o  ditto  conde  occupado  na  guerra  passada  hum  lugar  que  se  chama 
Soana  e  pertence  ao  ditto  duque  por  rezáo  do  stado  de  Sena,  e  andar  anexo 
a  elle  de  cem  annos  atrás,  posto  que  no  tempo  passado  fosse  dos  condes 
de  Petilhano  pella  qual  rezao  este  conde  o  cobrou  n  aquella  envolta.  Este 
tratado  que  digo  se  descobrio  na  ora  que  se  avia  de  efectuar,  e  o  filho  do 
conde  escapou  a  seu  pay,  e  comludo  a  gente  que  o  duque  tinha  prestes 
se  aproximou  a  Soana  pera  a  serquar  com  esta  nova  chamou  o  papa  os 
embaixadores  dos  principes  e  nos  deu  conta  deste  successo,  dizendo  nao 
tinha  entendida  a  detremina^ao  do  duque  senao  n  aquella  ora,  e  que  elle 
mandava  o  capitáo  de  sua  guarda  que  se  chama  Gabrio  irmao  do  cardeal 
S.  Jorge  para  que  da  parte  de  Sua  Santidade  tratasse  entre  os  dittos  du- 
que e  conde  e  procurasse  se  quizessem  someter  ao  juizo  e  determinagao 
de  Sua  Santidade  e  assim  nos  porguntou  nossos  pareceres  n  esta  materia 
a  huns  pareceo  que  o  duque  podia  usar  d  aquello  modo  a  outros  que  se 
ouvera  primeiro  de  dar  conta  a  Sua  Santidade,  e  a  El  Rey  de  Gastella,  c  a 
mim  que  se  devia  muito  recear  o  comego  de  qualquer  guerra  em  Italia,  se 
atalhar  a  que  desta  pequeña  faisca  se  nao  levantasse  algüa  grande  lava- 
reda  remetendonos  todos  ser  bom  o  meio  que  Sua  Santidade  apontava 
de  advocar  aquelle  juizo  a  ssi.  Gonveo  ao  conde  entregar  Soana  ao  ditto 
Gabrio,  e  dessa  máo  se  entregara  ao  duque,  nao  se  sabe  se  procederá  o 
negocio  mais  adianto  em  tudo  ha  intelligencias,  e  nao  se  trata  qua  sem 
manhas  e  modos.  N  estas  casas  dos  condes  de  Petilhano  he  quasi  heredi- 
tario os  filhos  tomarem  o  estado  aos  pais,  e  assi  o  fez  o  prezente  a  seu 
pay  que  inda  vive  e  nesta  corte  se  sostem  de  esmolas. 

Quanto  ao  concilio  mostrao  todos  querello  mas  ao  que  se  entende 
com  frieza  no  procedimento  e  alguns  apontao  condigóes  e  inconvenientes. 
El  Rey  Felippe  mandou  dizer  por  Ganobio  que  elle  esta  va  prestes  para 
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ajudar  e  favorecer  mas  que  se  nao  devia  revocar  a  suspensáo  passada 
sem  El  Rey  de  Franga  primeiro  vir  nisso,  o  qual  Rey  diz  que  o  quer  e 
que  folgara  com  elle,  mas  que  nao  deve  ser  em  Trento  e  aponta  tres  ou- 
tros  lugares  em  AUemanha  segundo  o  papa  ontem  me  disse.  Sua  Santi- 
dade  Ihe  quer  tornar  a  escrever  para  Ihe  persuadir  a  Trento  ou  a  outro 
logar  ao  qual  os  catholicos  sem  perigo  possáo  ir.  O  emperador  nao  ousa 
a  dizer  que  o  quer  porque  se  nao  atreve  com  os  alemáes  e  pede  tempo  e 
dilagáo.  Tudo  esta  como  Deus  melhore  parece  que  tudo  se  (juer  acabar 
assi  spiritual  como  temporal  nao  o  quer  algum  entender  todos  o  avere- 
mos  de  sentir. 

Dos  Gelves  nao  se  sabe  mais  que  estar  cercado,  e  ter  pouca  agoa  e 
regra  nos  mantimentos  e  se  os  turcos  durarem  verseáo  os  do  forte  em 
grao  trabalho  por  alguns  avisos  se  sospeita  se  deterao  alli  os  turcos  pou- 
cos  dias,  mas  isto  sera  segundo  Ihe  soceder  a  empreza. 

Os  Carrafas  estam  em  sua  prizao  como  tenho  escritto  e  o  papa  me 
disse  estavao  conjuntos  in  crimine  lesae  magestatis  assi  divina  como  hu- 
mana pella  qual  cuido  averáo  de  passar  mal,  posto  que  tambem  Sua  San- 
tidade  dis  usara  de  misericordia. 

Spero  por  reposta  a  muitas  cousas  em  que  tenho  escritto  a  Vossa 
Alteza,  e  parecendo  me  nao  deve  tardar  deixo  de  tratar  de  materias  a  que 
com  a  reposta  terei  a  occasiáo  e  sao  de  importancia  e  por  aguora  nao  ha 
que  mais  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde 
e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  i  4  de  julho  1560. 

Na  materia  do  concilio  ha  muito  mais  que  dizer  do  que  nesta  tenho 
escritto  escreverei  nella  mais  larguo  pello  primeiro  e  com  a  resolufao  que 
SuaSantidade  tomar  no  primeiro  consistorio  em  reposta  d  El  Rey  de  Franca 
e  do  Emperador  os  quaes  com  dificuldade  que  mostráo  parece  que  poem 
taes  inconvenientes  que  nao  podera  vir  a  effecto  principalmente  o  Empe- 
rador que  aponta  muitas  e  El  Rey  de  Franca  com  dillatar  parece  que  quer 
chegar  ao  termo  do  nacional  oíferecido  aos  seus  *. 


Cí^ia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Carlas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  109. 
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Carta  d'el-Rei  a  lioureni^o  Piréis  de  Tavora 
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Lourengo  Pires  de  Tavora  amiguo  etc.  os  días  pasados  receby  as 
caritas  que  por  Antam  Gabelo  me  emviaveys  por  huum  correo  que  o  dito 
Antam  Gabelo  de  Barcelona  despachou,  ás  quaes  nam  respomdy  ate  gora, 
asy  por  nam  aver  peryguo  na  tardanza,  como  por  esperar  de  o  fazer  por 
correo  propryo,  o  qual  nam  foy  posivel  ser  despachado  mais  cedo,  que 
agora.  Nelas  me  daveis  comta  e  asy  em  outras  que  d  antes  tynha  recebydo 
dos  avisos  que  se  tinham  d  armada  de  Suez.  E  agradego  vos  muyto  o  cui- 
dado e  delygemcia  que  de  vosa  parte  posestes  em  os  mandar,  as  lembran- 
gas  que  me  acerqua  diso  fazeys,  e  a  ordem  que  destes  a  Isac  Bicudo  para 
avisar  a  Imdia  das  dittas  novas,  achamdo  serem  certas,  das  primeiras  ad- 
verty  ao  viso  rey,  como  me  pareceo  meu  servigo  porque  o  dyto  correo  que 
Antam  Gabelo  despachou  nam  veyo  senam  depoys  d  armada  da  Imdia  ser 
partyda  espero  em  Noso  Senhor  que  imdo  a  dyta  armada  de  Suez,  cu 
parte  déla  aquelas  partes  ache  nelas  tal  recebimento  qual  acharam  as  que 
la  foram.  E  porque  ñas  cartas  que  receby  pelo  que  foy  electo  do  mosteiro 
de  Pombeiro  me  dizeys  como  ficava  em  vosa  casa  huum  Joannes  Ferruja 
maltes  (que  do  Gairo  mandou  Antonio  Pimto  do  Porto  e  Matyas  Bicudo) 
esperamdo  por  reposta  das  cartas  d  aviso  que  trouxe  (que  me  vos  emvias- 
tes)  e  que  seria  necesaryo  mandar  vos  o  que  se  respóndese  a  estes  homens 
acerqua  de  sua  estada  no  Gayro,  e  se  averey  por  meu  servigo  ser  o  dyto 
Matias  Bicudo  a  pesoa  que  no  Gayro  hade  resydyr  para  vos  avisar  e  asy 
a  Alepo  a  Isac  Bicudo,  ou  se  será  mylhor  nam  saber  o  dyto  Matyas  do 
dyto  Isac  e  avisar  por  sua  via  para  ver  se  conformam  os  avisos  de  huum  e 
doutro,  Pareceo  me  devervos  remeter  esta  materia,  como  quem  a  tam  bem 
entemde  para  que  conforme  ao  que  temdes  asemtado  com  o  dyto  Isac  e 
ao  que  este  Vicente  Pinto  que  agora  veyo  conta  do  licenciado  Silva  que 
he  somente  o  que  vos  la  dise  e  ao  muito  que  importa  ser  eu  avisado  do 
que  pasa  n  aquelas  bandas  ordenardes  acerqua  da  estada  do  dito  Matias 
Bicudo  o  que  vos  parecer  mais  meu  servigo  e  asy  Ih  o  screverdes  pelo 
que  vos  emcomendo  muito  que  considereys  bem  esta  materia  e  a  resolu- 
gam  que  tomardes  nela  folgarey  de  ma  screverdes  pelo  prymeiro. 
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E  ao  dyto  Joannes  Ferruja  ey  por  bem  que  deys  os  xxx  cruzados 
que  deu  ao  dyto  Matyas  Bicudo,  e  alem  diso  mais  vimte  pelo  seu  traba- 
Iho  e  que  parecendo  vos  que  se  deve  lamgar  máo  do  d}1o  Matyas  Bicudo, 
ou  para  ele  ser  a  pessoa  que  resida  no  Cayro  e  vos  avise,  e  asy  a  Isac 
Bicudo  a  Alepo,  ou  que  do  Cayro  avise  somante  por  sua  via  sem  saber  do 
dyto  Isac  Ihe  acudaes  quando  vos  parecer  com  o  dinheiro  que  vyrdes  ser 
necesaryo  porque  confyo  e  tenho  por  certo  que  nain  usareys  desta  comi- 
sam  sonam  na  maneira  que  vos  parecer  mais  meu  servido,  e  quando  por 
ela  derdes  alguüa  cousa  ao  dyto  Matyas  Bicudo  mo  screvereys. 

E  quanto  ao  que  toqiia  ao  dyto  licenciado  Silva  e  aos  imcomvenien- 
tes  que  apontaes  que  se  seguem  (íe  sua  prisam  e  que  se  seguiriam  se  se 
Ihe  dése  o  castyguo  que  o  dyto  Pimto  dyz  que  receava  Ihe  desem,  eu  como 
ácima  vos  diguo  ategora  nam  tenho  disto  entendido  mays  que  o  que  o  dyto 
Pimto  dyz  porque  o  viso  rey  me  nam  screve  diso  cousa  alguüa.  Trara  Noso 
Senhor  as  naos  da  India  por  que  se  cada  dia  espera,  e  saberey  o  que  nesta 
materia  he  passado  e  terey  lembramga  de  vos  advertyr  diso.  E  por  certo 
tenho  que  a  prisam  do  dyto  licenciado  se  he  verdade,  e  alguum  castyguo 
se  se  Ihe  der,  nam  sera  senam  por  caso  tam  grave  que  o  requeyra,  por- 
que quamdo  este  nam  ouvese  sempre  me  parecerá  bem  pelas  rezoes  que 
apontaes  disimular  com  as  cousas  de  semelhantes  pessoas  pela  necesy- 
dade  que  de  seu  servido  se  tem,  visto  como  nam  pode  correr  por  outras. 

Quanto  ao  que  mescreveys  sobre  Tomas  de  Cómoda,  acerqua  do 
acresemlamento  de  seu  ordenado,  eu  ey  por  bem  avemdo  respeito  ao  que 
dele  me  dizeys  e  a  imforma^am  que  tenho  da  maneira  que  me  serve  e  a 
delygemcia  e  cuidado  com  que  o  faz,  de  Ihe  fazer  merce  em  cada  huura 
anno  emquanto  o  ouver  por  bem  e  nam  mandar  o  contrario  de  quaremta 
cruzados  mays  alem  dos  sesemta  que  ja  tem,  para  serem  cemto,  e  que  em- 
quanto nesa  corte  me  servirdes  e  nam  tyverdes  outro  meu  recado  em  con- 
trario Ihe  pagueys  os  dytos  quarenta  cruzados  mays  alem  dos  dytos  se- 
semta, pelo  que  Ihe  podereys  escrever  a  merce  que  Ihe  asy  fa^o  para  com 
mylhor  vontade  folgar  de  me  servyr,  e  os  dytos  quarenta  cruzados  come- 
(?ara  a  vencer  da  feytura  desta  carta  em  dy ante.  Scripta  em  Lisboa  a  xxvi 
de  julho  de  1560  *.  muí  »s- 


^  Minuta  original,  no  Abch.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  i3,  fol.  120. — Ñas 
costas:  1560 — Para  LourenQo  Pirez  de  Tavora. 
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Carta  de  liouren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1560— dmibo  98 

Senhor  Tendo  escrittas  tantas  cartas  a  Vossa  Alteza  sem  reposta 
nenhfía  nao  sei  o  que  em  negcrcios  possa  tratar  nao  acabando  de  enten- 
der o  que  Vossa  Alteza  em  alguns  d  elles  ordena  e  oíferecendo  sse  n  este 
ponto  hum  correo  que  de  Scecilia  passa  a  corte  de  Castella  em  iiiuita  de- 
ligencia  direi  somente  n  esta  o  que  consentir  o  pouco  tempo  que  o  correo 
daa  para  escrever.  Entendí  do  ditto  correo  hir  despachado  pello  viso  rrey 
de  Scecilia  a  pedir  com  muita  instancia  a  El  Rey  Phellippe  soccorro  aos 
Gelves,  o  forte  do  qual  estaa  asediado  com  as  trinclias  tao  perto  como 
Vossa  Alteza  entenderá  pellos  penúltimos  avisos  que  dalli  temos  e  com 
esta  mando.  Refere  depois  este  correo  era  chegada  hüa  fragata  dos  Gel- 
ves a  Cecilia  o  dia  antes  que  elle  parlisse  que  foi  em  xx  do  prezente 
e  dezia  serem  viudas  de  novo  trinta  gallees  aos  Gelves  com  comissao  ao 
baxá  d  armada  que  alli  esta  se  nao  parta  sem  tomar  aquelle  forte  os  de 
dentro  estáo  com  a  provisao  de  mantimentos  que  pellos  avizos  se  entende 
e  creo  que  com  mais  trabalho  do  que  n  elles  se  aponta  porque  terem  ser- 
cados  lam  poneos  turcos  a  tantos  christaos  é  de  crer  sera  com  boa  spe- 
ranga  de  bom  eííecto  na  empreza  e  pedirem  agora  com  tanta  furia  soccorro 
devem  conhecer  a  vantagem  grande  dos  imigos  e  n  elles  multas  incomodi- 
dades da  parte  dos  mantimentos,  e  dado  trabalho  e  doengas  que  em  tal 
vida  se  nao  podem  escuzar,  nao  creo  que  se  podera  ja  prover  a  tempo 
que  aproveitte  o  soccorro  que  dessas  bandas  Ihe  pode  vir,  e  creo  tambem 
se  accresenta  em  muita  valia  na  reputagáo  dos  turcos  sairem  a  seu  salvo 
com  hüa  tal  empreza  no  meo  da  christandade  sem  aver  quem  os  ouse  a 
contrariar,  todas  estas  partes  e  a  gente  d  ellas  estao  mui  amedrentadas  em 
tudo  poderam  fazer  muitto  danno  os  imigos. 

De  Baijasit  filho  do  Turco  se  entende  o  que  pello  avizo  de  Veneza  se 
vera  e  por  outro  Arausa  (sic)  vi  terem  n  a(|uella  térra  por  incerta  a  pri- 
meira  nova  da  prisao  do  dito  Baijasit. 

O  papa  esta  resoluto  em  hir  a  Bolonha  e  se/az  ja  prestes  para  a  jor- 
nada quer  levar  pouca  corte  spero  por  recado  de  Vossa  Alteza  para  sa- 


16  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGÜEZ 

ber  o  que  posso  e  devo  fazer  cuida  Sua  Santidade  se  spedira  a  causa 
dos  Carrafas  antes  de  sua  partida  porque  ao  exame  delles  se  da  grao 
pressa  e  parece  que  a  conclusao  sera  maa  pera  os  presos. 

Pera  tratar  d  outros  negocios  nao  da  o  correo  lugar,  spero  a  muitos 
dias  por  algum  de  Vossa  Alteza,  e  sem  isso  nao  sei  o  que  diga  inda  que 
me  deráo  mais  vagar.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  28  de  julho  1560  *. 


Coarta  d^el-ReÍ  a  liouren^o  Pires  de  Tavora 


iseo— auiiio  »o 

Lourenco  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  Temdo  scriptas  as  caritas  que 
leva  este  correo  e  estamdo  para  vos  respomder  as  que  trouxe  Felipe  Gas- 
par e  Boroa  sobre  o  que  toca  a  materia  do  nuntio  e  legatia  do  cardeal 
imfante  meu  tyo,  n^ceby  por  via  dAmdre  Telez  as  vosas  de  xxx  do  pas- 
sado  em  que  me  dyzeys,  como  Sua  Santidade  se  resolverá  em  mandar  lo- 
guo  a  este  reyno  por  nuniyo  Prospero  de  Santa  Cruz  pelo  muito  que  con- 
vinha  aver  ele  de  tratar  em  Caslela  com  El  Rey  meu  tyo  alguuns  negotyos 
que  tocavam  a  Sua  Santidadtí  e  seus  sobrinhos,  e  as  calidades  que  no  dyto 
Prospero  comcorryam,  e  como  damdovos  Sua  Santidade  comta  desta  sua 
determinagam  llie  pedireys  quisese  comceder  ao  cardeal  meu  tyo  a  legatia 
no  modo  que  ñas  primeiras  pratycas  se  tynha  praticado  e  Sua  Santidade 
mandara  chamar  os  cardeays  Santa  Flor  e  Monte  pulchano  pura  tratar 
com  eles  esta  maltria,  e  estamdo  eles  presentes  vos  disera  com  muitas  pa- 
lavras  que  vos  contentaseys  por  agora  com  a  legatya  limytada  quoad  res 
fidei,  e  asy  com  outro  breve  para  o  cardeal  conhecer  de  todas  as  tercey- 
ras  imstantias  e  appelagoes  do  nuntyo  e  com  o  yndulto  para  poder  prever 
os  benebificyos  (úc)  do  arcebispado  de  Bragua,  trazendo  o  dyto  nuntyo 
mandamento  de  Sua  Santidade  de  nam  fazer  nada,  senam  o  que  o  cardeal 
mandasse.  E  receby  muito  contentamente  de  me  dardes  tam  partycular- 
mente  conta  d  estas  materias  e  do  boo  oficyo  que  nelas  fyzestes  como  vy 

»  Copia f  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  111. 
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pelas  dytas  cartas  que  trouxe  Felipe  Gaspar  e  Boroa  e  agora  por  estas 
derradeiras,  por  ser  o  que  comvynha  a  meu  servigo  em  cousa  de  tal  caly- 
dade.  E  vemdo  as  esperaniQas  e  muitas  palavras  que  me  dyzeys  que  vos 
Sua  Santidade  deu  para  ao  dyante  comceder  livremente  a  legatya  ao  car- 
deal,  e  a  muita  lembranga  que  tem  dos  merescymentos  de  sua  pessoa  e 
gramdes  calydades  d  ela,  que  me  faz  ysto  muito  mays  certo  pareceo  me 
deverme  por  agora  comtentar  com  o  que  Sua  Santidade  nysto  quer  e  or- 
denna,  que  he  aceptar  a  vynda  do  dyto  nuncyo  com  a  legatya  lemytada 
para  o  cardeal  meu  tyo  quoad  res  fidei,  e  com  o  breve  para  ele  conhecer 
de  todas  as  terceiras  imstantyas  e  appellagóes  do  dyto  nuntyo  e  com  o 
indulto  para  poder  prover  os  beneficyos  do  arcebispado  de  Bragua,  e  asy 
com  o  mandamento  de  Sua  Santidade  para  o  dyto  nuntyo  nam  fazer  nada 
senam  o  que  cardeal  Ihe  mandase.  Pelo  que  o  direys  asy  de  minha  parte 
a  Sua  Santidade  sygnificando  Ihe  a  vontade  com  que  folguo  de  obedecer 
ao  que  nysto  manda,  temdo  por  muy  certo  comverterem se  em  obras  to- 
das as  palavras  que  Sua  Santidade  vos  deu  no  dyscurso  d  esta  materia, 
como  sam  as  muytas  razoes  que  ha  para  o  eu  dever  esperar  asy  pela  parte 
de  Sua  Santidade  como  da  mynha.  E  posto  que  tenho  por  certo  nam  vos 
averdes  desquecer  (semdo  o  dyto  Prospero  de  Santa  Cruz  ja  partydo)  de 
fazerdes  expedyr  primeiro  os  breves  da  legatya  para  o  cardeal  com  o  das 
terceyras  instantyas  e  indulto  dos  beneficyos  do  arcebispado  de  Bragua,  e 
asy  que  o  mandamento  de  Sua  Santidade  para  o  nuncyo  sobre  nao  fazer 
senam  o  que  Ihe  o  cardeal  mandase  seria  por  escripto  para  que  qua  nam 
pódese  dizer  qiie  Ihe  nam  fora  mandado  todavía  pareceo  me  dever  vos  ad- 
vertyr  que  nam  sendo  ayuda  o  dyto  Prospero  partydo  fagaes  expedyr  os 
dytos  breves  na  mylhor  forma  que  poder  ser  e  m  os  envyeys.  E  procureys 
por  o  dyto  mandamento  de  Sua  Santidade  vyr  por  escrypto  e  por  me  en- 
viardes  a  copia  d  ele,  porque  ayuda  que  eu  confie  que  nam  esqueceria  a 
Sua  Santidade  de  asy  Iho  mandar,  e  que  o  dyto  Prospero  o  compryrá  to- 
davía em  cousa  tam  importante  muito  necesaryo  he  ter  o  dyto  nuntyo 
sempre  presente  o  que  Ihe  Sua  Santidade  tem  mandado.  E  semdo  o  dyto 
Prospero  partydo  e  nam  me  tendo  vos  emviado  os  breves  acyma  dytos, 
nem  menos  trazendo  ele  o  dyto  mandamento  de  Sua  Santidade  por  escryto 
trabalhareys  por  expedyr  os  dytos  breves  na  maneira  que  dyguo,  e  asy  o 
mandamento,  e  por  me  enviardes  o  treslado  dele.  E  porque  folgarey  dever 
os  poderes  que  traz  o  dyto  nuntyo  e  de  que  hade  usar  neste  reyno  e  a 
taxa  do  que  hade  levar  vos  emcomendo  muito  que  me  envieys  o  treslado 

TOMO  IX.  3 
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dos  dytos  poderes,  e  a  copia  das  dytas  taxas  as  quaes  cousas  tenho  por 
muy  certo  que  venham  todas  tam  lemitadas  e  tam  postas  na  razam  e  obri- 
gagam  do  que  se  deve  a  servigo  de  Noso  Senhor  a  consciencia  de  Sua 
Santidade  e  a  bem  de  meus  reynos  e  senhorios  que  me  deva  aver  por 
contente  e  satisfeyto.  E  quanto  ao  que  toqua  ao  boom  tratamento  do  dyto 
Prospero  de  Santa  Cruz  semdo  ele  minystro  de  Sua  Santidade  e  a  pessoa 
que  me  dyzeys  nam  pode  ele  deyxar  de  o  achar  em  mym  e  asy  o  pode- 
reys  dyzer  nos  lugares  que  vos  parecer  necesaryo. 

Quanto  aos  mosteiros  de  Pombeiro  e  Refoyos  de  Lima  por  as  car- 
tas que  com  esta  vam  vos  respondy  aas  vosas  o  que  vereys,  agora  vemdo 
os  termos  em  que  este  negolyo  está,  e  como  temdes  aceptado  os  dytos 
mosteiros  com  a  pensam  de  tres  myl  cruzados  e  paguo  ja  ametade  déla 
e  cremdo  que  os  nam  aceptarieys  com  tamanha  pensam  senam  por  nam 
poder  menos  ser  e  pelas  razies  que  apontaes  sam  contente  de  os  aceptar, 
e  dom  Antonio  meu  muito  amado  e  prezado  tyo  e  asy  o  bispo  de  Myranda 
enviam  as  procuragí^es  necesaryas  conforme  a  mynuta  que  enviastes  e  a 
cauQam  bancaria,  pelo  que  vos  encomendó  muito  que  fagaes  expedyr  lo^uo 
as  bullas  dele  e  mas  envyeys,  e  porque  receberey  prazer  em  trabalhardes 
de  se  tyrarem  aquelas  clausulas  de  se  transferyr  a  pensam  e  de  nam  fi- 
quar  regreso  do  dyto  mosteiro  como  vos  escrevo  por  serem  importantes 
vos  encomendó  muito  que  o  procureys  quanto  em  vos  for  e  de  Sua  San- 
tidade conceder  o  dyto  mosteiro  de  Pombeiro  e  comenda  ao  dyto  dom  An- 
tonio receby  muito  prazer. 

A  boa  delygentya  que  posestes  na  uniam  do  mosteiro  de  Pedroso  ao 
colegyo  de  Goymbra  vos  agrade^o  muito,  e  cu  terey  lembranija  de  mandar 
arrecadar  os  myl  e  quynhentos  cruzados  que  para  ysto  tomastes  a  custa 
de  mynha  fazenda. 

Quanto  ao  que  toqua  ao  comcylyo  nam  poso  deixar  de  sentyr  tanto 
como  he  rezam  aver  acerqua  dele  a  frieza  que  dyzeys,  eu  escrevo  a  Sua 
Santidade  o  que  vereys  pelo  que  compre  a  mynha  obrygagam.  Noso  Se- 
nhor ordene  em  tudo  o  que  seja  mais  seu  servido,  e  todavia  agradecer- 
vosey  lembrardes  sempre  de  mynha  parte  a  Sua  Santidade  de  quamanha 
sua  obrygagam  he  em  tempo  em  que  a  christandade  padece  tantos  traba- 
Ihos,  e  que  Ihe  nam  fica  outro  remedyo  senam  o  do  concylyo  procurar  com 
todas  suas  forgas  porque  se  faga,  porque  quamta  mais  frieza  neste  nego- 
cyo  ouver  tanto  mays  compre  espertardes  Sua  Santidade  com  as  lembran- 
^s  a  iso  necesarias  e  com  as  que  eu  sam  obrigado  fazer  em  materia  de 
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tal  calidade,  as  quaes  nunqua  pode  ser  tantas  nem  eu  niso  fazer  tanto  que 
me  posa  aver  por  satisfeyto  e  desobrigado. 

Os  avisos  que  me  enviastes  da  prisam  de  Bayasyt  filho  do  Turco,  e 
de  seus  filhos  e  molher,  sam  de  muita  pomderagam,  e  para  se  deverem 
muito  sentyr,  pelo  perjuizo  que  dyso  se  segué  a  toda  a  christandade.  D  este 
suceso  me  desaprouve  como  he  razam. 

Quanto  ao  que  toqua  ao  pagamento  de  vosas  letras,  eu  mandarey 
que  se  aceptem  e  cumpram  inteiramente  e  verey  se  se  pode  dar  ordem 
com  algum  mercader  para  dar  lá  o  dinheiro  que  for  necesaryo  para  as 
cousas  de  meu  servigo  e  do  que  se  niso  fyzervos  mandarey  avisar. 

Os  negocyos  que  tocam  a  ordem  da  Tryndade  e  de  Tomar  e  os  mays 
sobre  que  vos  tenho  escryto  folgarey  de  fazerdes  expedyr  o  mays  em  breve 
que  poder  ser  e  de  mos  envyardes  *. 


Carta  d'el-Rei  a  liourence  Piréis  de  Tavora 


1560— aalbo? 

Lourengo  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  por  Felipe  Gaspar  voso  criado 
receby  huua  carta  vosa  de  xv  de  mayo  passado  sobre  o  que  toqua  a  vossa 
despessa  e  estada  nesa  corte,  e  muyto  folgara  de  vos  poder  conhecer  das 
razoes  que  n  ela  me  daes  (as  quaes  eu  vi  todas)  mas  as  necessidades  de 
minha  fazemda  sam  tam  gramdes  que  me  nam  dam  lugar  a  me  poder  por 
agora  resolver  em  coussa  tam  contrayra  a  elas,  desejamdo  eu  pela  gramde 
necesidade  que  vejo  que  ha,  reduzyr  minha  fazenda  a  taes  despessas  que 
se  posam  fazer  com  o  que  ela  daa,  sem  ser  necesaryo  tomarem  se  dinhei- 
ros  a  cambio  pois  tanto  a  tem  estragado  e  consumydo,  que  se  se  Ihe  nam 
acodyse  com  o  remedio  necesaryo,  viria  a  ser  muy  dificyl  o  que  se  Ihe  de- 
poys  quisese  dar,  em  que  mynha  comsciemtia  correria  muito  peryguo,  alem 
do  mao  exemplo  que  se  seguiría,  estando  ela  neste  estado  aver  eu  dacres- 
centar  mays  o  ordenado  de  cinco  mil  cruzados  mayormente  quando  me 
parece  que  com  ele  se  pode  sustentar  cassa  e  famylia  convenyente  a  pes- 
soa  que  tem  nome  de  meu  embayxador,  e  que  ainda  que  cesasem  estas 

*  Minuta  original,  no  Argh.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  124. — Ñas 
costas:  1560 — Para  Lourengo  Pires  de  Tavora. 
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razOes,  nam  seria  acrescentalo  (sic)  nem  menos  me  daa  lugar  o  conlenta- 
menlo  que  tenho  de  voso  servido,  pela  maneira  com  que  vos  aveys  nele  e 
eom  que  fazeys  as  cousas  que  a  ele  toquam  a  me  poder  por  agora  resol- 
ver na  lyccmga  que  pedys,  porque  posto  que  os  negocyos  que  vos  emco- 
memdey  eslam  nos  termos  que  dyzeys  e  me  eu  aja  neles  por  muito  ser- 
vido de  vos,  todavía  nam  comvem  a  meu  servido  dar  vos  por  agora  a  dyta 
licem^a  pelo  que  vos  emcoraendo  muito  que  vos  pareja  asy  bem,  porque 
eu  terey  lembramga  de  vos  respomder  a  estas  materias  tanto  que  Sua 
Santidade  tomar  asento  na  do  concylyo,  e  vos  deveys  ter  por  muy  certo  que 
a  ey  de  ter  do  que  toqua  a  vosa  molhcr  e  filhos  em  que  me  falays  conforme 
ao  conhecymenlo  que  tenho  de  vosos  servidos  e  ao  comtemlamento  que 
com  eles  recebo  e  esfor^ardesvos  a  me  servyrdes  como  atequy  fyzestes 
para  que  esta  mynha  boa  vonlade  seja  de  cada  vez  com  razáo  mays  acres- 
centada.  E  sendo  caso  que  Sua  Santidade  va  o  Bolonba  ou  a  Mylao  como 
mescreveys  que  se  dizya  agradecer  vos  ey  muito  acompanhardes  Sua  San- 
tidade para  omde  ele  for  porque  asy  comvem  a  meu  servido  e  importa  aos 
negocios  sobre  que  vos  tenho  scripto  *. 


Caria  d'el-Rel  a  IjOureu<*o  Plrcü  de  Tawora 

isoo— JnmoP 

Louren^o  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  por  Felipe  Gaspar  que  aqui 
chegou  a  X  de  junho  receby  as  vossas  cartas  de  xv  de  mayo  e  por  Boroa 
que  aqui  chegou  a  xii  do  presente  as  de  xii  e  xin  do  passado,  ñas  quaes 
me  daes  conta  do  que  pasareys  com  o  Santo  Padre  sobre  o  concylio,  e  da 
muita  vonlade  que  Sua  Santidade  mostrava,  para  o  querer  loguo  comti- 
nuar  e  proseguyr  pela  necesidade  que  diso  avia,  e  o  que  vos  respomdera 
em  reposta  do  que  Ihe  disereys  acerqua  do  desejo  que  eu  tynha  para  tudo 
o  que  tocase  a  servigo  e  bem  do  dito  concilyo  e  louvor  de  Nosso  Senhor, 
e  ouve  me  por  muyto  servido  de  vos  no  boom  oficyo  que  com  Sua  Santi- 
dade fyzestes  em  toda  esta  materia  e  do  que  Ihe  n  ela  disestes  asy  o  que 
tocava  a  confirmagam  do  concilyo  de  Trento  pelas  rezoes  que  para  iso 

*  Minuta  original,  no  Abch.  Nac,  Gollec§.  de  S.  Vicente,  Lív.  13,  fol.  118. — Ñas 
costas:  1560  — Para  LourenQo  Pires  de  Tavor». 
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destes  as  quaes  me  pareceram  bem  como  em  tudo  o  mais  por  ser  o  que 
convinha,  e  muy  conforme  ao  zelo  que  sempre  tive  da  reformagam  da 
christindade  e  coussas  da  ygreja.  E  nam  posso  deixar  de  istymar  muito  o 
conhecymento  e  lembranga  que  Sua  Sanlidade  tem  de  quanto  os  reys 
meus  amtecesores  nesta  parte  e  em  todas  as  outras  de  sua  obrygagam 
desejaram  sempre  compryr  e  quam  promptos  e  obediemles  filhos  para  yso 
se  mostraram,  em  que  eu  nam  somenie  espero  de  os  ymytar  e  seguyr  mas 
aymda  que  isto  seja  de  cada  vez  mais  acrescentado  se  mais  pode  ser  espe- 
ramdo  tambem  que  Sua  Santidade  folgue  de  em  todas  mynhas  coussas 
me  ter  aquele  respecto  que  por  todas  estas  razoes  se  me  deve.  E  porque 
me  pareceo  devido  a  obra  tam  samcta  e  necesaria  ao  bem  da  christindade 
como  he  a  do  comcylio,  em  que  Sua  Santidade  diz  querer  loguo  entemder, 
screver  eu  a  Sua  Santidade  de  quanto  merescymento  sera  amte  Noso  Se- 
nhor  e  louvor  amte  os  homes,  e  pedir  Ihe  que  queyra  proseguyr  no  fervor 
que  tem  de  se  efectuar  o  dyto  comcylyo,  sygnificando  Ihe  qufim  aparelhado 
estarey  para  o  que  compryr  a  bem  dele,  o  fago  na  carta  que  com  esta  vay 
como  mays  partycularmente  vereys  pelo  treslado  déla  que  vos  envyo,  e 
pareceo  me  pelas  rezoes  que  mescrevestes  que  devya  dyr  em  latym  para 
Sua  Santidade  a  mylhor  poder  ver,  pelo  que  vos  emcomendo  muito,  que 
Iha  deys,  e  conforme  a  substancia  déla,  e  ao  que  acyma  vos  dyguo  Ihe 
faleys  nyso  de  mynha  parte,  e  me  escrevaes  o  que  vos  Sua  Santidade  re- 
sponder, e  ordenar  acerqua  do  dyto  concylyo  procurando  sempre  de  em 
todo  tempo  lembrardes  a  Sua  Santidade  de  minha  parte  o  efecto  do  dyto 
concylyo  pela  muita  necesydade  que  dele  ha  segundo  as  cousas  da  chri- 
slyndade  estam  as  quaes  nam  tem  outro  algum  remedyo  senam  o  do  dyto 
concylyo. 

Polas  dytas  vossas  cartas  soube  o  que  era  passado  no  negocyo  de 
Pombeiro,  e  os  termos  em  que  ficava,  e  nam  poso  deyxar  de  me  espamtar 
muito,  temdovos  Sua  Santidade  loguo  no  primcipyo  de  seu  ponteficado 
feyto  graga  do  dyto  mosteiro  a  minha  imstamcia  querel  a  restryngyr  com 
o  carreguar  de  tamanha  pemsam  como  sam  dous  myl  e  quinhentos  escu- 
dos postos  em  Roma,  os  quaes  como  sabéis  vem  a  ser  mays  de  tres  myl 
e  aver  de  ficar  regreso  ao  cardeal  Borromeo  e  poder  de  tramsferir  a  dyta 
pemsam,  mayormente  temdome  vos  scrypto  o  amor  que  Sua  Santidade 
me  mostra,  e  avemdo  tamtas  razoes  para  o  asy  dever  esperar.  E  parece 
que  nam  está  Sua  Santidade  bem  informado  do  que  este  mosteiro  remde 
que  he  muito  menos  do  que  la  dyzem,  e  asy  de  quam  estragado  está  e  de 
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quanta  necesydade  ha  de  ao  dom  abade  ou  comendataryo  dele  se  Ihe 
nam  tyrar  alguüa  renda  para  poder  compryr  com  sua  obryga^am  porque 
por  muy  certo  tenho  que  estamdo  Sua  Santidade  no  lugar  em  que  está,  e 
semdo  tam  zelos©  do  servigo  de  Noso  Senhor,  Ihe  parecerá  bem  gasta- 
remse  as  remdas  do  dyto  mosteiro  que  pelos  reys  meus  antecesores  fo- 
ram  dotadas  no  para  que  sam  apropriadas,  pelo  que  vos  agradecerey  muito 
tornardes  a  falar  a  Sua  Santidade  de  mynha  parte,  apresentando  Ihe  as 
razSes  ácima  dytas,  e  pedindolhe  me  queyra  fazer  graga  e  merce  livre- 
mente  do  dyto  mosteiro  de  Pombeiro  para  dom  Antonio  meu  muito  amado 
e  prezado  tyo  em  que  comcorrem  as  partes  e  calydades  que  vos  sabeys, 
8  queremdo  todavia  Sua  Santidade  que  se  reserve  sobre  os  fructos  dele 
alguüa  pensam  seja  aquela  que  cómodamente  se  possa  sofrer  visto  ao  muito 
que  o  comendatoryo  he  necesaryo  que  gaste,  e  fabryqua,  e  outras  cousas 
tocamtes  a  reformagam  e  bem  do  dyto  mosteiro,  sem  se  a  dyta  pensam  po- 
der tramsferyr  em  alguüa  pessoa,  nem  menos  fiquar  regreso  do  dyto  mos- 
teiro, porque  aymda  que  seja  por  morte  he  de  muy  gramde  ymcomvenyente, 
e  quamdo  Sua  Santidade  ymsystyr  em  se  dever  de  por  sobre  o  dyto  mos- 
teiro os  dytos  dois  mil  e  quinhentos  escudos  de  pemsam,  e  em  iicar  re- 
greso dele  ao  cardeal  Boorromeo  e  poder  de  tramsferyr  a  dyta  pemsam 
demtro  em  dous  annos,  o  que  eu  nam  espero  de  Sua  Santidade,  averey 
por  bem  pelo  prejuyzo  que  se  seguiria  de  aver  de  ter  lá  alguna  pessoa  o 
dyto  mosteiro  e  pelo  exemplo  que  ficaria  para  se  proverem  os  que  vaga- 
sem  a  pessoas  de  lá  que  acepteys  o  dyto  mosteiro  com  a  dyta  pemsáo 
e  comdygao,  e  que  fagaes  expedyr  as  bullas  dele  em  favor  do  dyto  dom 
Antonio,  o  qual  vos  envia  as  procuraQQes  necesaryas  conforme  as  ymfor- 
mag5es  que  enviastes  e  asy  a  caugam  bamcaria,  posto  que  tenho  por  certo 
que  aveys  de  procurar  muito  por  dyminuyrdes  da  dyta  pemsáo,  c  por 
se  tyrarem  as  dytas  clausulas,  quando  nam  se  comceder  livremente,  e  asy 
vos  emcomendo  muito  que  o  fagaes  e  ponhaes  toda  delygemcia  que  de  vos 
confyo.  E  quanto  ao  mosteiro  de  Refoyos  de  Lima  a  pensam  de  quinhen- 
tos cruzados  com  que  se  concede  he  tamanha  que  segundo  o  que  tenho 
entendydo  que  remde  consume  todos  os  fructus  sem  ficar  cousa  algüa  ao 
comendataryo  para  compryr  com  as  obrigagoes  dele  pelo  que  trabalha- 
reys  tambem  por  se  deminuyr  dos  dytos  quinhentos  cruzados  o  mays  que 
poder  ser  porque  nam  se  sofre  tamanha  pensam  sobre  mosteiro  de  tam 
pouca  renda  quanto  mais  por  se  nele  alguüa  parte  da  pensam  de  Pom- 
beiro como  apontaveys.  E  as  bulas  do  dyto  mosteiro  fareys  expedyr  em  fa- 
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vor  do  bispo  de  Myranda  que  para  yso  envya  as  procura^Ses  necesaryas, 
e  asy  o  dinheiro  que  para  iso  compryr  as  quaes  me  enviareys,  e  tanto  que 
as  dytas  bullas  forem  expedydas  mas  enviareys  e  para  elas  mandará  o 
dyto  dom  Antonio  o  dinheiro  necesaryo. 

Em  huüa  das  dytas  cartas  me  dyzeys  como  o  santo  padre  Ihe  prou- 
vera conceder  a  conesia  de  Goymbra  que  vagou  por  falescymento  do  do- 
ctor Marcos  Romeiro  sobre  que  vos  escrevy  por  Boroa,  de  que  receby 
muito  comtemtamento,  e  asy  como  esperaveys  aver  comfyrmagam  e  reva- 
lydagam  dos  imdultos  de  papa  Alexandre  e  papa  Paulo  terceiro,  em  forma 
que  fose  servido,  e  porque  eles  sam  muito  necesaryos  vos  emcomendo 
muito  que  se  aynda  os  nam  tendes  confyrmados  e  revalydados  os  confyr- 
meys  e  revalydeys,  e  mos  emvyeys  com  o  breve  da  dyta  conesia  pelo 
prymeiro. 

Pelo  dyto  Felipe  Gaspar  receby  as  bullas  dos  bispados  de  Miranda 
e  Portalegre  que  me  enviastes  com  a  das  pemsoes  de  dom  Manuel  de  Me- 
neses  e  Felipe  de  Lemos  e  as  do  priorado  de  Pálmela  e  a  bulla  dos  bis- 
pos  e  pessoas  eclesiastycas  poderem  votar  em  cousas  criminays,  e  asy  o 
breve  das  ordens,  as  quaes  todas  vinham  muito  bem  expedidas,  somente 
ao  dyto  breve  das  ordens  Ihe  faltam  alguüas  clausulas  que  se  requerem 
para  boa  ordem  e  execugam  d  ele,  as  quaes  será  necesaryo  emendarem  se 
e  podemdo  ser  levara  este  correo  a  imformagam  para  yso  e  senam  yrá  pelo 
prymeiro,  o  cuydado  e  lembran^a  que  tyvestes  de  fazer  e  mater  no  dyto 
breve  os  outros  casos  alem  dos  quatro  vos  agradego  muito,  porque  sam 
tambem  de  importamcia.  Acerqua  das  bulas  do  pryorado  de  Pálmela  vos 
escrevo  por  outra  carta  o  que  vereys  folguey  de  ver  o  breve  de  Sua  San- 
tidade  que  me  enviastes  sobre  a  absolvygam  do  cardeal  Morom,  e  a  sen- 
tenga  que  se  deu  e  pareceo  me  dever  responder  ao  dyto  breve  de  Sua  San- 
tidade  o  que  vereys  pela  copia  da  carta  que  com  esta  vay  e  asy  ao  dyto 
cardeal  comtentamentos  diso,  pela  vontade  que  nele  achays  para  as  cou- 
sas de  meu  servigo,  e  por  ser  a  pessoa  que  he,  pelo  que  conforme  ao  tres- 
lado  das  dytas  cartas  falareys  a  Sua  Santidade  e  ao  dyto  cardeal. 

Em  huüa  carta  vossa  me  falays  em  huum  abyto  da  ordem  de  Noso 
Senhor  Jesu  Ghristo  que  o  papa  vos  dise  que  de  sua  parte  me  enviaseys 
pedyr  para  o  conde  Ranieri  seu  camareiro  secreto,  e  asy  em  outros  que  o 
cardeal  Boorromeo  Sam  Clemente  Santa  Flor  Medicys  Alexandryno  Far- 
nes  e  Ferrara  pedem,  e  vy  as  razoes  que  me  daes  para  dever  folgar  de 
Ihos  comceder  pela  vomtade  com  que  folgam  de  fazer  as  cousas  de  meu 
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servido,  e  pela  necesydade  que  de  cada  huum  deles  para  elas  lenho,  e 
ayuda  que  as  dytas  razoes  me  pare^íim  boas  e  para  dever  admytylas  nos 
dylos  requerymenlos  todavía  sam  tantas  as  pessoas  que  pedem  e  reque- 
rem  os  dytos  abytos  e  sam  tam  perjudiciaes  as  causas  porque  os  desejam 
e  solecytam  que  he  para  poderem  ter  pemsDes  de  ygrejas  e  beneficyos, 
que  desejamdo  fazer  o  que  me  pedys  e  dyzeys  me  nam  pude  por  agora 
resolver  em  mays  que  comceder  ao  comde  Ranieri  o  abyto  que  Sua  San- 
tidade  para  ele  quer,  e  asy  ao  cardeal  Boorromeo  pelo  lugar  em  que  esta 
e  pela  razam  que  com  Sua  Santidade  tem,  o  que  pede,  e  com  esta  vos 
emvyo  as  provis5es  necesaryas  para  se  lanzar  os  dylos  abytos  e  asy  as  do 
que  concedy  ao  duque  de  Florenga,  e  quanlo  aos  outros  eu  terey  lem- 
branga  de  vos  respomder,  e  agradecer  voey  muito  apresentardes  sempre  a 
quem  vos  falar  nesta  materia  d  abytos  os  escrúpulos  que  se  me  oferecem 
e  o  p(^o  que  tenlio  de  os  prover,  e  o  com  que  me  vos  falaroys  nyso  pelo 
que  diso  sabeys  para  que  escusem  scmellianles  lequerymenlos.  Direys  a 
Sua  Santidade  e  ao  dyto  cardeal  de  mynha  parte  o  que  vos  parecer  acer- 
qua  da  vontade  com  que  folguey  de  fazer  e  conceder  os  dylos  abytos  posto 
que  na  provisam  deles  eu  tenha  os  imconvenyentes  que  ácima  dyguo. 

As  novas  que  mescrevestes  por  vosas  cartas  folguey  de  ver,  c  com 
as  do  suceso  d  armada  del  Rey  meu  tyo  que  estava  nos  Gelves  me  des- 
aprouve  muito.  De  todas  as  que  mays  se  oferecerem  receberey  prazer  me 
escre verdes  como  fazeys. 

Muyto  conten  lamento  receby  de  se  atalharem  as  demandas  sobre  o 
mosteiro  de  Longavares  com  o  motu  propryo  que  ouvesles  de  Sua  Santi- 
dade pelo  que  vos  emcomendo  muito  que  tenhaes  intelygentia  e  modo  como 
se  nam  perturbe  o  dyto  negocyo,  e  se  alguüa  cousa  mays  for  necesaryo 
para  (jue  a  parte  de  todo  cese  de  molestar  os  padres  o  facat^s  e  me  avi- 
seys  se  vyrdes  que  convem  fazer  se  qua  no  reyno  ou  por  oulra  via  alguíia 
delygemcia  acerqua  diso,  e  que  dos  mays  negocyos  da  companhia  tenhaes 
o  cuydado  que  confyo  que  lereys  pelo  que  sabeys  que  importam  a  servido 
de  Noso  Senhor  e  meu. 

Por  Boroa  receby  as  bullas  da  uniam  do  mosteiro  dAmsede  ao  de 
Sam  Domyngos  e  agradeQovos  o  cuydado  que  posestes  na  comclusam  da 
dyta  uniam*. 


*  Minuta  original,  no  Abch.  Nac,  CollecQ.  de  S   Vicente,  Liv.  13,  íol.  112. — Ñas 
costas :  1560 — Para  Loureogo  Pires  de  Tavora. 
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de  que  receby  aquele  contentamento  que  requere  a  muito  boa  vontade 
que  sempre  vos  tyve,  que  merece  a  que  vos  tendes  e  sempre  mostrastes  em 
todas  minhas  cousas  segundo  por  carias  do  dito  meu  embaixador  tenho 
entendido . . .  eu  tanto  estimo  e . . .  d  iso  tanto  conhecimenlo  como  he  ra- 
zam,  pelo  que  me  pareceo  nam  sementé  devervos  mostrar  por  esta  carta  o 
grande  contentamento  que  com  iso  receby  mas  aynda  por  outra  mynha  o 
synificar  tambem  a  Sua  Santidade  e  louvarlhe  tanto  como  he  razam  tudo 
o  que  nesta  materia  tem  feyto  que  he  muy  propio  de  Sua  Santidade  e  muy 
propio  do  que  se  deve  a  vosa  pessoa  e  grandes  merecimentos  déla,  e  por- 
que acerqua  dysto  vos  falará  mays  larguo  o  dyto  meu  embayxador  vos  ro- 
guo  muito  que  Ihe  deys  inteiro  credyto,  e  que  ajaes  por  certo  que  de  to- 
dos vosos  boos  socedymentos  receberey  sempre  muito  prazer*. 


Carta  da  Rainha  a  E<ou renegó  Piréis  de  Tavora 


11560— aalbof 

Lourengo  Pir^s  de  Tavora  eu  a  Rainha  etc.  Por  Felipe  Gaspar  e  Bo- 
roa  correo  receby  vosas  cartas  e  asy  a  que  agora  derradeiramente  me 
screvestes  em  xxx  de  junho,  e  porque  ás  materias  nela  apontadas  vos 
respomde  El  Rey  meu  neto  partycularmente  o  que  vereys  por  suas  cartas, 
nam  ha  n  esta  de  que  o  fazer  senam  que  quanto  a  vosa  despesa  e  licenga 
que  pedys  para  vos  vyrdes  vos  agradecerey  muito  conformardesvos  com 
o  que  vos  El  Rey  escreve  avendo  por  certo  que  amte  ele  e  amte  mym  se- 
ram  sempre  muy  presentes  vosos  servigos  e  o  merecimento  deles  e  que 
de  todas  vosas  cousas  eyde  ter  aquela  lembranga  que  requere  o  conten- 
tamento que  deles  tenho  que  he  aquele  que  vos  podieys  desejar. 

Quanto  a  expedigam  das  bullas  da  pemsam  para  a  imquisigam  sobre 
os  bispados  de  Myranda  e  Portalegre  e  asy  sobre  o  de  Leiria  nam  ñas 
expedireys  por  agora  e  sobrestareys  niso  atee  verdes  outro  meu  recado^. 


'  Minuta,  no  Arch.  Nac,  GollecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  13!. — Nos  costas: 
1560 — Para  o  cardeal  Morón. 

2  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Collec§.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  72. —  Ñas  costas: 
1560 — Para  Lourengo  Pires  de  Tavora. 


28  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 


Carta  d'el-Rei  a  lioureni^o  Pires  de  Tavora 


iseo— Joiüo? 

Lourcngo  Pyres  de  Tavora  amyguo  etc.  Mestre  Ulmedo  dom  pryor 
de  Pálmela  vos  screve  sobre  huum  perynde  valere  que  he  nccesaryo  para 
revalydafam  da  bulla  que  me  enviastes  que  screvestes  Ihe  mandareys  e 
porque  eu  receberey  muilo  contenlamenlo  em  o  fazerdes  loguo  expedyr  e 
enviardelo  pelo  primeiro  vos  emeomendo  muito  que  o  fa^aes  asy  e  o  di- 
nheiro  que  for  necesaryo  para  a  expedy^am  do  dylo  perynde  valere  to- 
mareys  por  contó  de  mynha  fazenda  e  escrcver  m  eys  o  dinheiro  que  to- 
mastes  para  iso  e  o  que  monta  nos  imlareses  para  se  qua  arrecadar  do 
dyto  mestre  ülmedo. 

Com  esta  vos  emvyo  huüa  imforma^am  feyta  por  Estevam  Preto  so- 
bre huua  provisam  apostólica  que  he  necesaryo  averse  em  favor  das  or- 
dens  mylytantes,  agradecer  vos  ey  muito  verdela  e  conforme  a  ela  fazerdes 
expedyr  as  bullas  necesaryas  e  envyardesmas  o  mays  brevemente  que  po- 
der ser*. 


Carta  d'el-Rel  a  IiOureii<^o  Pires  de  Tavora 

1S60— aalbo? 

Lourenfo  Pyres  de  Tavora  amyguo  etc.  porque  pode  ser  que  se  mova 
nesa  corte  alguíia  causa  ou  negocyo  por  parte  dos  padres  de  Santa  Cruz 
de  Goymbra  contra  a  universydade  vos  encomendó  muito  que  sendo  vos 
por  bem  do  direito  e  Justina  da  dyta  universydade  pedydo  favor  e  ajuda 
Ibas  deys  com  toda  delygencia  que  poderdes  e  as  despesas  se  faram  sem- 
pre  nos  taes  negocyos  a  custa  da  dyta  universydade.  E  sabendo  vos  (do  que 
procurareys  sempre  ser  imformado  e  advertydo  por  pessoas  que  o  enco- 

1  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Colleeij.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  52. — Nos  costas: 
1560 — Para  Louren^o  Pires  de  Tavora. 
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Carta  d'el-Rei  a  liourenco  Piréis  de  Tavora 


1660— ^albo? 

Lourengo  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  depoys  de  vos  ter  scripto  as 
cartas  que  cora  esta  vam  quis  saber  em  quanto  estava  arrendado  o  mos- 
teiro  de  Refoyos  de  Lima,  para  do  rendymento  dele  se  ordenar  o  paga- 
mento da  letra  que  pasastes  da  pemsam  que  se  pagou  ao  cardeal  Boorro- 
meo  da  (sic)  e  achey  estar  o  dyto  mosteiro  arrendado  por  dous  anos  em 
duzentos  e  cyncoenta  myl  reis  por  ano  e  com  as  condygoes  que  vereys  no 
treslado  do  arrendamento  que  vos  envyo,  que  he  muy  diferente  do  que  lá 
diseram  ao  santo  padre  e  ao  dyto  cardeal  que  este  mosteiro  rendya,  e  muy 
diferente  a  pemsam  que  se  Ihe  pos,  poys  todas  as  rendas  do  dyto  mosteiro 
nam  bastam  para  a  paguar,  com  os  yntareses  do  dinheiro,  pelo  que  me 
pareceo  dever  vos  advertyr  d  ysto,  para  que  o  dyguaes  a  Sua  Santidade  e 
procureys  por  que  se  deminua  da  dyta  pensam  o  que  for  razam,  poys  o 
nam  deve  parecer  a  Sua  Santidade  nem  servido  de  Noso  Senhor  darem  se 
os  fructos  todos  em  pemsam,  e  nam  ficar  a  pessoa  que  for  provydo  dele 
para  poder  compryr  com  as  obrygagoes  spirytuaes  sementé,  o  que  vos 
agradecerey  muito  procurardes  quanto  em  vos  for :  o  mosteiro  de  Pombeiro 
nao  tenho  ynda  sabydo  em  quanto  está  arrendado,  mas  conforme  a  ysto 
deve  ser  muito  menos  do  que  lá  dyseram  a  Sua  Santidade  que  ele  valia. 

Sua  Santidade  deve  tambem  de  querer  que  se  Ihe  tyre  da  dyta  pen- 
sam poys  he  tamanha  que  com  os  ymtareses  vem  a  ser  pasante  de  trez 
mil  cruzados,  o  que  as  rendas  e  obrygagoes  do  dyto  mosteiro  nam  sofrem, 
e  asy  vos  encomendó  muito  que  o  procureys  com  Sua  Santidade  quanto 
em  vos  for  *. 


*  Minuta  original,  no  Arch,  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  50. — Ñas 
costas:  1560— Para  Lourengo  Pires  do  Tavora. 

TOMO  IX.  4 
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Carta  tl'el-Rci  aos  cardeaes  Santa  Flor 
e  Monte  Policiano 

1500  — anlboP 

Para  os  cardeays  Santa  Flor  e  Montepulchano 

Por  Imua  carta  vosa  de  x  de  mayo  e  por  outra  de  LourenQo  Pires 
de  Tavora  do  meu  consclho  e  meu  enibayxador  soube  o  boom  oíicyo  que 
tynheys  fcyto  com  Sua  Santidade  sobre  a  legalya  para  o  cardeal  imfamio 
meu  lyo  e  asy  sobre  o  mosteiro  de  Pombeiro  para  dom  Antonio  meu  muiío 
amado  etc.  e  o  asento  que  Sua  Santidade  niso  tomara,  e  nam  poso  dey- 
xar  de  o  yslymar  tanto  como  he  rezam  e  o  requerem  semelhantes  obras, 
poys  sam  aquelas  mesmas  que  eu  de  vos  devia  esperar  para  voló  mostrar 
sempre  no  que  for  razam  e  me  quererdes  (sic).  E  porque  aceríjua  dysto, 
e  do  que  toqua  a  dyta  legatya  e  mosteiros'  escrevo  partycularmente  ao 
dyto  Lourengo  Pires  de  Tavora,  recebercy  de  vos  muy  simgular  prazer  em 
Ihe  dardes  inteiro  credyto  no  que  acerqua  dyso  de  minha  parte  vos  dyser, 
tendo  por  muy  certo  que  tudo  o  que  me  requererdes  e  vos  de  mym  com- 
pryr  farey  com  aquela  boa  vontade  que  a  vosa  me  obrygua*. 

Carta  d'el-Rei  ao  cardeal  llorón 
iseo— aalbo? 

Para  o  cardeal  Morón 

Por  huum  breve  de  Sua  Santidade  e  asy  por  cartas  de  Lourengo 
Pyres  de  Tavora  do  meu  conselho  e  meu  embayxador  soube  com  quanta 
satysfagam  e  aproba^am  de  todo  ese  sagrado  colegyo  Sua  Santidade  de- 
clarara nam  terdes  culpa  alguüa  ñas  cousas  que  em  tempo  de  papa  Paulo 
quarto  passado  vos  foram  postas,  e  serdes  de  todas  elas  muito  livre  e  alheo, 

*  Minuta^  no  Arch.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  f^iv.  13,  fol.  130.— iVas  cortas : 
1560 — Para  os  cardeays  Sania  Flor  e  Monte  pulchano. 
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sentenga  contra  ele  me  desaprouve,  mas  sendo  ele  voso  irmao  e  tendo  me 
bem  servido  nam  poderey  deyxar  de  ter  dele  e  de  seus  serviQos  sempre 
aquela  lembranga  que  estas  rezoes  requerem'. 


Carta  d'el-Rei  a  liouren^o  Pires  de  TaTora 

1500— anillo? 

LourenQO  Pyres  de  Tavora  amyguo,  como  sabeys  eu  mandey  a  Pero 
de  Sousa  de  Tavora  por  mynha  carta  que  Ihe  vos  destes  que  se  viese 
para  esfe  reyno,  por  asy  o  sentyr  por  muito  meu  scrvigo,  e  o  ñ\\o  Pero  de 
Sousa  me  screveo  dándome  a  iso  alguuas  rezoes  e  dyfiryndo  siia  vynda,  e 
'porque  eu  por  cyma  délas  ey  por  bem  que  ele  se  venha  Ihe  mando  na 
carta  que  com  esta  vay  que  asy  o  faga,  pelo  que  vos  encomendó  muito  que 
Iha  deys  e  Ihe  notefiqueys  de  mynha  parte  que  ele  se  venha  loguo,  que 
nam  no  fazendo  asy  me  desaprazera  muito,  e  escrevermeys  o  que  vos  ele 
dyser  e  fyzer^. 

Carta  d'el-Rei  a  Pero  de  Sousa  de  Tavora 

1560— aalboP 

Pero  de  Sousa  de  Tavora  etc.  vi  a  carta  que  m  escrevestes,  e  as  ra- 
zóes  que  nela  me  daes  pelas  quaes  dyfirys  vossa  vynda  para  este  reyno, 
e  porque  eu  por  cyma  délas  ey  todavia  por  muito  meu  servido  que  vos 
venhaes,  vos  emcomendo  muito  e  mando  que  vos  venhaes  loguo  para  este 
reyno,  porque  do  contrario  que  nam  espero  me  desaprazera  muito,  e  eu 
screvo  a  LourenQO  Pyres  de  Tavora  etc.  que  voló  nolefique  asy  de  my- 
nha parte  ^ 

>  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  62. — Ñas  costas: 
1S60 — Para  Lourengo  Pires  de  Tavora. 

^  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  68. 

^  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  68, —  Ñas  costas; 
i560 — Para  Pero  de  Sousa  e  Lourengo  Pires  de  Tavora. 
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Carla  de  lioureni^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


ISeO-AgOMto»! 

Senhor — Depois  da  partida  de  Boroa  escrevi  a  Vossa  Alteza  por  via 
de  Andre  Tellez  por  hum  correo  que  passou  de  Napolles  em  trinta  de  ju- 
iiho  e  dei  conta  da  ida  de  Piosporo  de  Sania  Cruz  e  da  causa  por  onde 
o  papa  se  moverá  a  despáchalo  com  mais  brevidade  do  que  se  esperava 
e  assi  tratei  doulras  materias  e  em  quatorze  de  julho  escrevi  pello  mesmo 
Prospero  e  em  xxviii  do  mesmo  escrevi  por  via  de  Andre  Telez  por  hum 
corieo  que  passou  de  Scicilia  e  tendo  todos  estes  dias  atrás  escritas  mui- 
tas  caritas  e  despachados  muilos  correos  nao  tenho  ategora  nenhüa  re- 
posta de  Vossa  Alteza  a  alguas  materias  a  que  era  necessaria  resolugao 
e  entender  eu  o  que  em  ludo  Vossa  Alteza  quer,  e  quando  aos  negocios 
particulares  nao  compria  escreverme  parece  que  em  hum  cerlo  modo  se 
nao  guarda  o  decoro  a  auloiidade  de  táo  grave  materia  como  he  a  do 
concilio  descuidando  sse  Vossa  Alteza  responder  ao  que  o  papa  por  mim 
n  isso  lem  mandado  dizer  a  Vossa  Alteza  pois  espos  tantas  praticas  que 
comigo  nesse  caso  leve  nao  sabe  ategora  a  tengáo  de  Vossa  Alteza  no 
qual  se  acharáo  menos  desculpas  para  o  descuido  que  nos  outros  princi- 
pes para  a  frieza  e  entreteniménto  pois  tem  particulares  respeitos  com 
que  podem  corar  as  dila^Oes  e  sendo  Vossa  Alteza  soo  o  rey  christáo  no 
mundo  eslimado  por  verdadeiro  zeloso  da  chrislandade  e  sem  nenhum 
respeito  particular  pera  deixar  de  devSejar  e  ajudar  tam  importante  obra 
como  he  a  do  concilio  podera  diminuir  d  esta  opiniao  ser  elle  o  derradeiro 
que  o  pede  e  que  a  isso  anima  Sua  Santidade.  Eu  me  entrelenho  n  estas 
cousas  com  ccrteficar  a  Sua  Santidade  da  vontade  de  Vossa  Alteza  pera 
tudo  o  que  parecer  se  deve  fazer  pera  remedio  de  tanto  danno  na  rehgiao 
chris:am. 

Mando  com  esta  a  Vossa  Alteza  a  reposta  que  ElRei  de  Franga 
mandón  a  Sua  Santidade  por  hum  que  se  chama  o  abbade  de  Maná  e  vai 
tirada  do  francés  em  portugués  por  lá  aver  menos  trabalho  na  interprela- 
Cáo  e  assi  será  com  esta  a  reposta  que  o  emperador  mandou  na  mesma 
materia  e  vai  em  latim  como  a  elle  escreveo  por  se  copiar  depresa,  nao 
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mendareys  (sic) )  que  contra  a  dyta  universydade  por  parle  do  dyto  mos- 
teiro  de  Santa  Cruz  se  pede  ou  intenta  cousa  alguüa,  a  impedyreys  com 
Justina  e  mo  screvereys  muito  especifycadamente  para  nela  prover  porque 
alem  de  sempre  ysto  ser  contra  meu  servigo,  nam  o  fazendo  os  dytos  pa- 
dres com  mynha  expresa  licenga  n  este  tempo  o  nam  podem  nem  devem 
fazer  com  direito  poys  qua  em  todas  ou  as  mays  primcipaes  duvydas  de 
que  pendem  as  que  ora  movem  estam  louvados  e  se  espera  por  final  de- 
terminacam :  o  que  vos  encomendó  muito  especyalmente  e  vos  agradecerey 
muito  terdes  n  estas  cousas  muita  advertencia  por  quanta  obrygagam  te- 
nho  a  ambas  estas  partes  as  quaes  ambas  se  destruyram  se  se  comega- 
rem  de  consumyr  em  demandas  e  dyferengas  para  que  numqua  faltarara 
ocasyoes  se  se  nam  atalharem.  E  quanto  a  certos  papeys  que  envia  lá  a 
universydade  em  favor  de  huüas  apelagoes  que  entrepos  de  huuns  manda- 
dos e  bullas  apostolycas  vos  terey  muito  em  servido  encomendardes  ysto 
aos  que  as  hamde  ver  para  que  se  Ibes  guarde  justiga  e  asy  imformar- 
des  vos  dos  negocyos  que  a  dyta  universydade  encomendou  a  Alexandro 
Garganelo  e  Ihos  fazerdes  expedyr  e  enviar  pela  conla  do  concertó  que 
fez  com  a  dyta  universydade  ^ 


Carta  d'el-Rei  a  lioureni^o  Pires  de  Tavora 
1560— amito  ? 

Lourengo  Pyres  de  Tavora  amiguo  etc.  com  esta  vos  envyo  oyto  ym- 
formagoes,  huüa  sobre  os  conservadores  das  ordens  mylytanles,  outra  so- 
bre o  uso  dos  bálsamos  nos  bispados  ultramarynos,  outra  sobre  as  con- 
servatoryas  das  ordens  mylytantes,  outra  sobre  irregularydades  e  censu- 
ras reservadas  e  impedymentos  matrymoniaes,  outra  sobre  o  mosteiro  de 
Serrerym,  outra  sobre  a  visytagam  do  convento  de  Tomar,  outra  sobre  os 
interdyctos  em  os  hospytaes  de  Lysboa  Evora  Montemor  e  oulros,  outra 
sobre  o  negotyo  da  see  de  Sylves,  as  quaes  vos  encomendó  muito  que  fa- 
gaes  expedyr  o  mays  brevemente  que  poder  ser  conforme  as  dytas  infor- 
magoes,  e  parece  que  bastara  pela  penytenciaria  e  m  as  envyeys  e  espe- 

1  Minuta,  no  Arch.  Nac,  CoUecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  56.— A^as  costas: 
1560— Para  Lourengo  Pires  de  Tavora. 
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cyalmente  a  bulla  para  poder  mandar  vysytar  o  convento  de  Tomar  e  os 
convenios  da  dyta  ordem  pelas  pessoas  regulares  ou  eclesyastycas  a  que 
cometer  toda  a  superyorydade  porque  ha  muita  necesydade  de  se  expedyr 
esta  faculdade  de  que  ha  dias  que  la  esta  a  imforma^am,  e  agora  vay  ou- 
tra  do  mesmo  teor,  e  asy  vos  agradecerey  muito  fazerdes  expedyr  os  ne- 
gocyos  cujas  imformaQoes  vos  envyey  por  Boroa:  com  esta  será  huila  in- 
formaQam  do  que  pede  o  mosteiro  de  Pombeiro,  e  dalguüas  necesydailcs 
a  que  por  sua  obrygacam  hadncudyr  encomendó  vos  muito  que  a  vejaes 
e  trabalheys  como  vos  ñas  nutras  cartas  screvo  por  dymynuyrdes  da  pen- 
sam  {?)  que  he  posta  sobre  ele  poys  para  yso  ha  tantas  razóes^ 


Carta  d'el-Rei  a  Lourenco  Pires»  de  Tavora 

16eO— «ialboP 

Louren^o  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  por  vossas  carttas  soube  com 
quamta  satysfagam  e  contentamento  de  Sua  Santidade  Ihe  direys  (sic)  minha 
obediemtia  e  a  maneira  em  que  o  fyzereys  que  eu  folguey  muito  de  ver  e 
asy  a  oraQam  que  se  naquele  dia  fez,  e  tudo  foy  muy  conforme  ao  que  de 
vos  em  vossa  prudencia  esperava. 

Parecen  me  devervos  advertyr  das  novas  que  trouxe  Vicente  Pinto, 
que  veyo  da  Imdia  com  cartas  do  viso  rey,  as  quaes  sam,  ter  o  dyto  viso- 
rey  tomado  Damáo  que  como  sabeys  he  no  reyno  de  Cambaya,  e  de  muita 
importamcia,  e  que  dyz  que  rendera  em  cada  huum  anno  cem  myl  par- 
daos  douro,  e  isto  sem  alguua  perda  de  jente  posto  que  no  primcipyo  ou- 
vese  alguua  resystencia  da  parle  dos  imigos  e  que  do  dyto  Damáo  ficava 
por  capytáo  dom  Diogo  de  Noronha,  e  a  Imdia  toda  pacifiqua  de  que  re- 
ceby  o  comtentamento  que  he  razam  e  espero  de  o  ter  mayor  com  a  vynda 
das  naos  da  India. 

Quanto  ao  que  toqua  a  Garcia  Rodrigues  de  Tavora  voso  irmao  eu 
o  anno  passado  por  ser  cousa  de  justiga  e  damtre  partes  me  nam  pude 
n  iso  entremeter  e  remely  a  determinagam  do  dyto  caso  ao  viso  rey  que 
o u vidas  as  partes  o  determinase  como  fose  Justina  e  de  lá  na  Imdia  darem 

1  Minuta,  no  Arch.  Nac,  Gollecij.  de  S.  Vicente,  Liv.  i3,  fol.  58. — Ñas  costas: 
1560 — Para  Lourengo  Pires  de  Tavora. 
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vai  interpretada  em  portuguez  mas  lá  fará  isso  Antonio  Pinheiro,  e  adivi- 
nhara  algüas  faltas  que  deve  levar  por  culpa  dos  escrivais.  Em  ambas  es- 
tas repostas  Vossa  Alteza  vera  nao  querer  nenhum  d  estes  principes  o 
concilio  em  Trento  e  a  principal  rezáo  he  por  nao  darem  por  approvado 
o  que  se  alli  julgou  e  por  essa  rezáo  pedem  lugar  novo  e  indigao  nova,  e  nao, 
consentem  em  alevantamento  da  suspensáo  passada.  El  Rey  de  Gastella 
posto  que  escrevesse  aceita  va  Trento,  diz  tambem  se  deve  consultar  El- 
Rey  de  Franga  e  o  Emperador.  O  papa  se  ve  com  esta  resolugáo  d  estes 
principes  em  grande  aporto  posto  que  mostra  grande  animo  e  grande  es- 
peranza em  Nosso  Senhor  de  se  achar  meo  com  que  se  tudo  possa  con- 
cordar fica  respondendo  aos  principes  e  mandando  mensageiros  novos  a 
Franga  e  ao  Emperador,  e  offerecendosse  a  tudo  o  que  parecer  rezáo  nao 
se  negando  a  nenhum  trabalho  para  que  o  concilio  geral  possa  aver  effe- 
cto,  mas  nao  vejo  como  se  possa  concordar  em  chamar  de  novo  a  concilio 
sem  destruir  tudo  o  que  he  assentado  no  de  Trento  e  com  isso  desautori- 
zar todos  os  outros  passados,  nao  sei  se  quereráo  buscar  algum  defeito 
ao  de  Trento  para  nao  poder  ser  confirmado,  em  tudo  ha  perigo  e  tudo 
qua  está  em  gram  trabalho.  O  papa  me  disse  que  do  em  que  se  resolvesse 
e  do  que  respondesse  aguora  a  estes  principes  me  daria  logo  conta  e  per- 
ianto por  agora  nao  ha  nisto  que  mais  dizer  que  o  que  por  esses  papéis 
se  pode  entender.  O  concilio  nacional  de  Franga  se  recea  muito  e  a  alguns 
parece  que  o  nao  podera  escuzar  aquelle  Rey  pella  muita  parte  que  os 
herejes  tem  no  reyno,  e  sera  hum  exemplo  que  alguns  outros  quereráo 
seguir  e  acabaráo  de  ser  a  total  roina  dos  que  estáo  inda  saos. 

Prospero  de  Santa  Cruz  partió  daqui  em  xim  de  julho  como  tenho 
escritto  adoeceo  em  Avinháo  tornou  a  partir  dalli  (segundo  tomei  por 
aviso)  a  outo  do  prezente.  O  papa  me  tornou  a  dizer  se  deteria  na  corte 
de  Gastella  quatro  meses  ou  mais,  e  porque  em  tudo  o  que  a  esta  materia 
do  nuncio  e  legacía  toca  tenho  por  vezes  escritto  largo  a  Vossa  Alteza 
nao  ha  ao  prezente  de  novo  que  mais  dizer  ate  nao  ver  resposta  do  que 
tenho  ditto. 

O  padre  Guilherme  da  companhia  de  Jesús  chegou  a  esta  corte  no 
primeiro  de  julho,  eu  Ihe  offereci  pousada  e  o  necessario  em  minha  casa 
como  Vossa  Alteza  me  manda  por  sua  carta,  pareceo  ao  padre  Lainez  seu 
geral  que  nao  devia  residir  fora  da  sua  casa  e  desta  maneira  ficou  por 
elles  e  eu  estou  offerecido  a  tudo  o  que  Ihe  de  mim  comprir.  A  uniáo  de 
Pedroso  achou  feita  como  ja  tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  a  de  Garquere 
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nao  se  faz  por  a  precuragao  que  elle  para  isso  trouxe  nao  ser  suficiente, 
como  elle  ja  laa  terá  escritto  aos  da  companhia. 

Nao  posso  deixar  de  dizer  a  Vossa  Alteza  acerqua  d  estas  unioes 
pello  que  devo  a  seu  servi(jo  que  he  de  considerar  que  seria  melhor  pro- 
curar Vossa  Alteza  aver  de  Sua  Santidade  apresentassáo  de  todos  os  mos- 
teiros  dcsse  reyno  in  perpetuum  que  nao  unillos  desta  maneira  tirándoos 
da  sua  jurdigáo  e  impossibilitandosse  a  nao  ter  nos  bens  da  igreja  com 
que  poder  grateficar  pessoas  n  ella  beneméritos.  Muitas  rezOes  tenho  para 
isto  importar  muito  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  e  pello  contrario  o  que  se 
usa  o  tempo  e  Sua  Santidade  parece  estarem  despostos  para  semelhante 
requerimento  e  com  algum  moleficativo  poderia  o  negocio  vir  a  boom  fim 
Vossa  Alteza  o  mande  ver  e  entretanto  entretenha  as  mais  uniDes  porque 
assi  espero  eu  do  o  fazer  ate  ver  reposta  a  esta  partida. 

Sua  Santidade  tem  concedido  indulto  para  Vossa  Alteza  e  seus  so- 
cessores  poderem  aprezentar  em  duas  conesias  em  todas  as  igrejas  d  esses 
reynos  para  doctores  theologos  e  canonistas  graduados  na  universidade 
de  Goimbra  conforme  ao  memorial  que  Vossa  Alteza  mandou  por  Boroa 
e  he  tao  copioso  e  valido  quanto  se  soube  pensar  para  nunqua  ser  revocado 
as  bullas  hiráo  pelo  primeiro  correo  proprio  e  entretanto  vagando  algua 
se  podera  usar  da  graga  por  este  aviso,  a  concessao  he  muito  para  estimar. 

Sera  tambem  com  esta  o  breve  para  o  bispo  de  Goimbra  prover  o 
canonicato  que  vagou  por  morle  de  Marcos  Romeiro  na  pessoa  que  Vossa 
Alteza  Ihe  nomear,  o  custo  se  poem  a  conta  de  Vossa  Alteza  como  se  vera 
pellas  que  eu  mandar  e  assi  dez  mil  e  quinhentos  cruzados  para  a  espe- 
digáo  de  Pedroso  como  ja  escrevi  a  Vossa  Alteza  e  delles  se  poderao  val- 
1er  dos  padres  (sic). 

Os  Garrafas  estao  inda  presos  e  nos  seus  feittos  se  procede  com 
muita  delligencia  e  Sua  Santidade  diz  os  spedirá  antes  de  sua  partida  a 
Bolonha  e  nao  se  tem  boa  speranga  de  seu  negocio  pellos  muitos  criraes 
que  se  Ihe  achao  segando  o  papa  diz. 

Dos  Gelves  nao  ha  novidade  para  contar  estao  os  do  forte  em  seu 
trabalho  as  saidas  que  fizerao  segundo  os  avizos  tenho  mandados  [sic)  en- 
tendesse  nao  serem  tantos  como  nelles  se  conthem,  nem  ser  verdadeira  a 
nova  que  nos  aqui  deixou  o  correo  que  passou  de  Cecilia  que  disse  serem 
chegadas  aos  Gelves  mais  trinta  gallees  de  Constantinopoli.  O  reyno  de  Ce- 
ciha  fez  servido  a  El  Rey  de  duzentos  mil  cruzados  e  vinte  mil  ao  vizorrey 
para  resgatte  de  seu  filho. 
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Por  cartas  de  Gonstantinopoli  nao  se  acaba  inda  de  entender  a  ver- 
dade  da  prisáo  de  Baijasit,  mas  creem  e  affirmao  nao  ser  preso,  e  estar  ja 
armado  contra  o  pay. 

Ha  sinquo  meses  tenho  em  minha  casa  Joao  Ferruge  que  veo  do 
Cairo  com  as  cartas  que  em  xv  de  margo  mandei  a  Vossa  Alteza  sperando 
recado  do  que  com  elle  e  com  os  do  Cairo  se  avia  de  fazer  e  se  nao  era 
merecedora  de  correo  proprio  leve  cousa  fora  mandar  por  hum  piao  as 
cartas  a  Andre  Tellez  e  elle  m  as  tivera  mandadas  por  muitos  correos  que 
d  aquella  corte  para  esta  vem  cada  dia,  e  assi  se  poderia  fazer  em  reposta 
de  outros  muitos  negocios  e  eu  nao  teria  tanta  rezao  para  me  queixar  e 
os  mesmos  negocios  no  (sic)  padeceriao  tanto  detrimento  e  descreditto. 

No  Delfinado  em  Franga  sao  levantados  seis  mil  luteranos  que  tem 
tomados  dous  castellos  da  igreja  junto  de  Avinhao,  os  quaes  sao  da  ditta 
legacia,  por  estes  acontesimentos  e  pellos  capitolios  de  pazes  com  Ingla- 
terra se  podera  julgar  o  trabalho  em  que  El  Rey  de  Franga  está. 

A  esta  ora  he  chegado  hum  correo  ao  papa  que  tras  nova  estarem  a 
redor  d  Avinhao  sinquo  mil  luteranos,  que  am  devastado  todas  as  igrejas 
do  contorno  e  dos  sinos  fazem  artelharia  e  cada  dia  crecem  diz  que  o 
capitao  delles  he  hum  senhor  casado  com  hüa  sobrinha  do  cardeal  For- 
nom  (sic). 

Dos  Gelves  se  tem  oje  roins  sospeitas,  mas  nao  ha  nenhüa  nova  certa 
com  esta  sera  hüa  carta  de  Thomas  de  Gornoga  em  que  últimamente  screve 
o  que  se  entende  de  Baijasit  e  de  al  nao  ha  que  mais  dizer.  Nosso  Senhor 
vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de 
Roma  22  de  agosto  1560*. 


Caria  de  I^ouren^o  Piréis  de  Tavora  á  Rainha 


1500— AgroMto  9S 

Senhora — Tendo  scrittas  tantas  cartas  nos  dias  passados  a  Vossa 
Alteza  e  a  El  Rey  nosso  senhor  e  nao  tendo  reposta  a  nenhüa  nao  sei  o 
que  possa  mais  escrever  sem  cuidar  que  dou  pessadumbre  quando  cuido 
que  sirvo  porque  em  tanto  esquescimento  de  Vossas  Altezas  nao  sei  ver- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  111  v. 

5# 


36  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGÜEZ 

dadeiramente  o  em  que  acertó,  mas  por  fazer  o  que  cuido  que  cumpre 
screvo  por  todos  os  que  se  offerecem  e  ao  prezenle  nao  ha  mais  que  o  que 
na  carta  de  Sua  Alteza  se  vera.  As  cousas  da  religiáo  váo  em  grande 
ruyna  esta  see  apostólica  está  em  gram  perigo  de  grande  diminuicáo  no 
estado  e  na  reputagao,  e  em  tudo  isto  crecem  tanto  os  imigos  de  nossa  fee 
com  muito  descuido  e  pouco  remedio  da  parte  dos  principes  christáos  que 
nao  sei  quem  podera  estar  seguro  por  longe  que  estee  de  Gonstantinopoli 
Déos  acuda  a  tudo  porque  em  negocio  tam  perdido  delle  soo  se  pode  es- 
perar o  remedio. 

O  papa  esteve  n estes  dias  passados  mal  sentido  fica  sao  Déos  seja 
louvado,  mudouse  de  Sao  Pedro  para  Roma  a  hüas  casas  suas  antigás 
em  que  pousava  sendo  cardeal,  e  por  esta  convergassáo  mostra  que  folga 
n  ellas  aflfirma  muito  a  sua  ida  a  Bolonha  e  faz  apercebimenlos  para  ella 
e  ninguem  Iho  quer  creer  e  desta  maneira  creo  eu  que  hum  dia  partirá. 
Eu  estou  asaz  suspenso  sem  ter  ordem  de  Vossa  Alteza  do  que  ei  de  fazer 
conforme  ao  que  lenho  escritto  e  cada  dia  vejo  mais  claro  pella  sperien- 
cia  nao  poder  ser  outra  cousa  Vossa  Alteza  tera  visto  minhas  rez5es,  e 
em  sua  grande  bondade  e  virtude  confio  julgara  e  approvara  minha  ten- 
gao  e  de  al  nao  ha  n  esta  que  mais  dizer  das  outras.  Ñosso  Senhor  vida  e 
real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servido  de  Roma 
XXII  de  agosto  1560*. 


Caria  de  liourcnc^o  Pires  de  Tavora  ao  oardeal 
fufante  D.  Henrlque 


1G60— Agosto  üt 

Senhor — Perdoe  Vossa  Alteza  se  fallo  escrevendolhe  com  algüa  li- 
berdade  pois  com  isso  se  devem  lijunjar  os  excellentes  principes  debaxo  do 
governo  dos  quais  se  vive  sem  captiveiro  de  que  serve  gastar  El  Rey  nosso 
senhor  como  embaxador  de  Roma  tanto  dinheiro  como  parece  a  dom  Gileanes 
quando  poem  a  vista  na  paga  das  letras  que  elle  passa?  para  que  se  poem 
na  obrigagáo  da  satisfagáo  da  despesa  da  fazenda  do  que  aqui  reside  e 

»  Oopta,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  174  v. 
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dos  servigos  que  cuida  que  faz  com  outras  circunstancias  de  pessadum- 
bre  no  tempo  do  requerimento  e  para  tanto  custo  sustenta  cargo  com  que 
moslra  nao  ter  nenhüa  conta  pois  em  fim  de  tanto  tempo  espos  despacho 
de  tantos  correos  proprios  e  cartas  escrittas  por  outros  muitos  nao  parece 
a  Sua  Alteza  a  troco  de  papel  e  tinta  mandar  responder  ao  menos  por  via 
de  Castella  com  despeza  de  hum  piáo  para  eu  saber  o  que  ei  de  fazer  em 
negocio  de  importancia  e  para  o  papa  cuidar  se  tem  conta  com  o  que  elle 
por  mim  tem  mandado  dizer  e  para  n  esta  corte  nao  parecer  que  esta  aqui 
o  embaxador  acaso  e  para  eu  nao  poder  dizer  com  táo  justas  rezoes  o  que 
ja  tenho  escrito  em  minha  ida. 

Na  carta  que  escrevo  a  El  Rey  nosso  senhor  vera  Vossa  Alteza  o  que 
ao  prezente  ha  para  escrever  e  della  e  das  repostas  d aquellos  principes 
entenderá  o  trabalho  em  que  tudo  esta  e  o  perigo  táo  certo  e  propinquo 
ao  estado  e  reputagáo  desta  see  apostólica.  Sua  Santidade  está  de  bom 
animo  e  mostra  grande  esperanza  em  se  achar  algüa  via  para  o  negocio 
do  concilio  se  accomodar  em  satisfagao  de  todos  e  se  o  Spirito  Santo  Ih  a 
nao  tem  prometido  eu  nao  sei  quem  outrem  o  insinara  em  tanto  desturbo 
e  desconcertó.  Sua  Santidade  me  falla  n  estas  materias  e  em  outras  algüas 
de  importancia  com  mostras  de  muita  confianza  e  favor  no  modo  e  segre- 
dos  d  ellas  Nosso  Senhor  o  ajude  e  aconselhe  porque  elle  so  pode  dar  o 
remedio. 

Com  esta  será  o  indulto  para  Vossa  Alteza  poder  prover  no  arce- 
bispado  de  Braga  como  ja  tenho  escritto  algüas  clausullas  leva  novas  e 
desacustumadas  ate  guora. 

Ao  doutor  Antonio  Martins  dei  as  faculdades  que  Prospero  de  San- 
cta  Cruz  leva  para  nuncio  nesse  reyno  na  estreiteza  d  ellas  vera  Vossa 
Alteza  como  o  papa  guardou  bem  sua  pallavra,  creo  que  vira  a  ser  ne- 
cessario  rogarmos  que  Ihas  acresentem  para  milhor  comodidade  desse 
reyno  pois  nao  usara  dallas  senáo  conforme  a  desposissáo  de  Vossa  Al- 
teza e  vindosse  elle  ficara  o  seu  lugar  em  posse  dessas  grabas  ordenan- 
do sse  oda  legacia. 

De  mim  tinha  muito  que  tratar  mas  emquanto  me  nao  respondem, 
nao  posso  dizer  senao  o  que  ja  tenho  ditto.  Nosso  Senhor  vida  e  real  es- 
tado de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  22  de 
agosto  1560*. 

*  Copiaf  na  Biblioth.  d'Ajüdá.,  Cartas  de  LourenQo  Pires  de  Tavora,  fol.  193  y. 
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Carta  de  liOiircn^o  Pires  de  Tavora 
á  Itaiulia  D.  Cailiarina 


ISeo— üetembro  9 

Senhora — Sendo  o  padre  frey  Juliao  portador  desta  e  lendo  por 
outras  escrittas  (sic)  a  Vossa  Alteza  o  boom  despacho  dos  negocios  a  (¡ue  o 
cá  mandou  a  sua  provincia  nao  tenho  delles  que  tratar  mais  que  reme- 
terme a  elle.  Todos  se  fizerao  com  autoridade  e  a  petigao  de  Vossa  Alteza 
e  sendo  o  de  Ansede  a  primeira  uniáo  que  Sua  Santidade  concedeo  de- 
pois  de  sua  eleigao  tive  no  requerimenlo  asaz  trabalho  e  assi  m  o  deu  o 
modo  que  busquei  para  a  beatiücagao  de  Sao  Gonzalo  d  Amarante  que  foi 
o  mellior  e  mais  seguro  (|ue  se  podia  achar  assi  para  a  brevidade  como 
para  o  que  se  pretende  poder  ser  pura  e  justamente  feitto  pois  está  co- 
metido ao  senbor  cardeal  que  procederá  em  tudo  conforme  a  táo  grave 
materia  como  esta  he.  O  breve  para  isso  se  fica  fazendo  e  creo  chegara 
primeiro  que  o  dito  padre.  E  avendo  eu  de  escrever  por  correos  que  se- 
ráo  lá  primeiro  que  esta  nao  ha  por  agora  que  mais  dizer  senáo  que  frey 
Juliao  esteve  em  minha  casa  como  Vossa  Alteza  mandou  e  nesses  dias  o 
conheci  por  homem  de  boom  exemplo  e  cuslumes  e  merecedor  da  sua  or- 
dem  o  ter  em  muito  boa  conta  e  estima.  Nosso  senhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  9  de  setem- 
bro  1560  *. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  foI.  174  v. 
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Carta  de  liouren^o  Piréis  de  Tabora  a  el-Rel 

1560— fietembro  IV 

Scnhor — Em  quatro  do  prezente  de  noute  chegou  Pero  Coellio  des- 
pachado por  mandado  de  Vossa  Alteza  em  dezassette  do  passado,  aas 
cartas  e  negocios  que  trouxe  nao  posso  responder  por  este  correo  que 
passa  de  Napolles  a  corte  de  Gastella  por  se  offerecer  sua  partida  tam  re- 
pentina que  me  nao  dá  lugar  a  tratar  dessas  materias  e  fago  esla  so- 
mente  para  avisar  da  chegada  do  ditto  Goelho  e  de  como  já  tenho  visitado 
Sua  Santidade  da  parte  de  Vossa  Alteza,  e  dado  sua  carta  na  materia  do 
concilio  com  que  recebeo  muito  contentamento,  e  porque  em  tudo  ha  muito 
que  dizer  e  o  spaQO  que  para  isso  o  nao  sofre  o  deixarei  para  melhor  co- 
modidade. 

Da  perda  do  forte  dos  Gelves  nao  avisei  Vossa  Alteza  porque  tar- 
dou  nesse  tempo  a  partir  daqui  correo  e  nao  mandando  o  visorrey  de 
Gecilia  nem  o  de  Napolles  a  nova  por  esta  estrada  que  he  a  propria  te- 
mos por  certo  a  teriao  mandado  por  mar  por  via  de  Genova  e  que  dcssa 
maneira  tendoa  lá  El  Rey  de  Gastella  primeiro  que  nos  aqui,  teria  Andre 
Tellez  cuidado  de  a  mandar  a  Vossa  Alteza.  A  perda  e  o  desastre  foram 
mui  grandes,  e  muito  para  se  sentir  em  toda  a  parte  pello  receo  em  que 
todos  devem  estar  por  atrevimento  (sic)  com  que  os  turcos  ficarao  para  o 
anno  que  vem.  A  verdade  de  como  aquelle  derradeiro  conflicto  passou  nao 
acabamos  inda  de  saber  porque  se  conta  por  diferentes  maneiras  e  o  der- 
radeiro aviso  que  aqui  se  tem  hira  com  esta.  A  armada  do  Turco  foi  vista 
passar  por  Gorfu  na  volta  de  levante  pello  qual  parece  que  se  conlenlou 
por  aguora  com  aquella  presa  que  foi  mui  grande. 

Sua  Santidade  tem  ordenado  que  todos  os  bispos  vao  residir  a  suas 
igrejas  e  para  o  fazerem  com  mais  contentamento  Ihes  concede  muitas  gra- 
bas e  privilegios  como  se  vera  na  bulla  que  sobre  isso  se  spedio,  e  com 
esta  mando. 

O  papa  tinha  dados  tantos  indultos  a  cardeaes  queachandosse  nao 
tinha  onde  prover  os  revogou  todos  procurarei  com  Sua  Santidade  quanto 
em  mim  for  por  tornar  a  revalidar  o  do  senhor  cardeal  em  Braga  e  do  que 
n  isso  passar  avisarei  Vossa  Alteza. 
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O  concilio  nacional  de  Franga  se  affirma  para  Janeiro  nao  se  dando 
primeiro  a  effeito  o  geral,  mas  nao  se  querendo  franceses  contentar  do 
ditto  concilio  geral  discrepando  do  que  El  Rey  tem  apontado  (como  Vossa 
Alteza  tera  visto  pella  copia  de  suas  rezOes  nesta  materia  que  em  22 
de  agosto  por  via  de  Andre  Tellez  mandei)  parece  que  estes  mesmos  in- 
convenientes sendo  da  mesma  maneira  apontados  pello  emperador  dará 
impedimento  para  em  tao  breve  tempo  se  concordarem  e  d  este  modo  con- 
seguiram  os  franceses  seu  intento. 

Sua  Santidade  tem  mandado  o  bispo  Delphino  ao  emperador  com 
reposta  as  rcz5es  por  elle  allegadas  n  este  caso,  e  assi  tornou  a  escrever  a 
ElRuj^  de  Franga,  e  porque  de  tudo  mandarei  por  Pero  Goelho  a  copia 
que  Sua  Santidade  me  mandou  dar  por  ella  se  vera  os  termos  em  que 
este  negocio  íica  e  a  esperanza  que  delles  se  deve  ter  baste  (por  nossos 
peccados)  saber  sse  por  agora  em  somma  que  na  christandade  o  spiritual 
e  temporal  esta  em  tanto  perigo  e  tao  chegado  ao  cabo  como  os  demonios 
e  os  turcos  saberiao  desejar.  Nosso  Scnhor  acuda  a  tudo  c  vida  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  pof  largos  annos,  e  se  sirva 
delle  por  exemplo,  e  por  ministro  de  obras  altas  e  impresas  sanctas  e  de 
seu  louvor.  De  Roma  xvii  de  setembro  1560*. 


Breve  do  papa  Pió  1¥  ao  eardeal 
Infante  O.  Henrique 

15eo — Setembro  *0 

Pius  Papa  mi — Dilecto  fili  noster  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  In  excelsa  beati  Petri  sede  a  Domino  conslituti  super  universam 
Christi  ecclesiam  speculatoris  officium  diligenter  exequentes,  quia  non 
possumus  singula  perficere  per  nos  ipsos,  cum  fratribus  nostris  interdum 
dividimus  onera,  et  quae  corporali  praesentia  non  valemus  per  eosdem 
fratres,  quasi  nostros  oculos  visitamus.  Cum  igitur  pro  cullu  rcligionis, 
et  ministerio  justitiae  bis  máxime  turbulentis,  et  calamitosis  temporibus, 
quibus  humani  generis  inimicus  gregem  dominicum  excogitalis  insidiis  a 
via  veritatis,  et  suorum  pastorum  obedientia  passim  segregare  conatur 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  H4. 
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prompta  et  efficax  praesidentis  opera  ubique  gentium  expediat:  Nosque 
ad  régimen  universalis  ecclesiae  assiduis  laboribus  inlenti  circa  singulas 
praesertim  remotas  a  nobis  regiones  opportunis  temporibus  versari  ne- 
queamus,  volentes  Portugalliae  et  Algarbiorum  regnis  aliisque  provintiis 
insulis  et  dominiis  charissimo  in  Christo  filio  nostro  Sebastiano  Portugal- 
liae et  Algarbiorum  Regi  illustri  subjectis  prospicere,  illisque  de  persona 
ex  pluribus  secundum  cor  nostrum  electa,  qui  nostra  et  apostolicae  sedis  . 
TÍce  sciat  velit  et  valeat  illis  succurrere,  justitiam  ministrare,  prava  de- 
struere,  óptima  plantare,  et  errantes  ad  portum  reducere  veritatis,  ad  te 
sanguine  illustrem,  verbo  et  opere  potentem  in  bis  et  alus  arduis  jampri- 
dem  comprobatum,  ac  denique  multiplicibus  animi  dotibus  feliciter  insi- 
gnitum  direximus  oculos  nostrae  mentis  spem  indubiam  habentes,  quod 
ea,  quae  Nos  absentes,  et  remoti  personaliter  non  possumus  assistente  tibi 
divina  gratia  diligenter  sollicite  et  prudenter  exequeris;  Te  igitur  qui  in 
regnis  et  dominiis  praefatis  haereticae  pravitatis  inquisitor  generalis  apo- 
stólica auctoritate  deputatus,  et  praefati  Scbastiani  Regis  patruus  magnus 
existis,  ut  eo  liberius,  et  efficacius  inquisitoris  generalis  officium  exequi 
valeas,  quo  majori  dignitatis  nomine  fueris  munitus  in  dictis  regnis,  nec- 
non  ómnibus,  et  singulis  provintiis,  insulis,  dominiis,  civitatibus,  terris  et 
locis  dicto  Sebastiano  Regi  mediaté  vel  immcdiate  subjectis  cum  ómnibus 
legatorum  de  latero  insigniis  ubicunque  existentium  nostrum  et  apostoli- 
cae sedis,  ac  ad  nostrum,  et  sedis  ejusdem  beneplacitum  in  rebus  fidei, 
ac  causis  haereticam  pravitatem  duntaxat  concernentibus  legatum  de  la- 
tere  auctoritate  apostólica  tenore  praesentium  creamus  facimus  constitui- 
mus  et  deputamus,  ac  tibi  plené  legationis  de  latere  officium  ad  praemissa 
committimus,  Tibique  quod  contra  quascunque  personas  tam  ecclesiasticas 
et  seculares,  quam  quorumvis  ordinum  etiam  mendicantium  regulares  quo- 
vis  privilegio  aut  indulto  apostólico  exemptas,  ac  etiam  nobis,  et  aposto- 
licae sedi  immediaté  subjectas  privilegio  et  indulto  hujusmodi  nequáquam 
obstantibus  in  casibus  dictam  haereticam  pravitatem  concernentibus  tam 
denunciationis,  et  inquisitionis,  quam  accusalionis  via  procederé,  ipsosque 
delinquentes  juxta  eorum  excessus  et  delicta  puniré,  corrígete  et  casti- 
gare, ac  omnem  jurisdictionem  in  eas  exercere  prava  destruere,  óptima 
plantare  liberé  et  licité  valeas  facultatem  concedimus.  Itaque  dilecte  fili 
divina  gratia,  et  apostólico  favore  confisus,  onus  hujusmodi  cum  nostra 
benedictione  suscipiens  in  illius  executione  te  ita  virtutum  operibus  stu- 
diosum  praestes,  quod  ex  tuis  laboribus,  celestique  gratia  tibi  favente 

TOMO  IX.  6 
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sperati  fructus  adveniant,  Tuque  illam  quae  pias  causas  gerentibus  pro  re- 
Iributione  irapendilur  palmam  gloriae  feliciler  consequi  merearis.  Et  quo- 
niam  illos  cupimus  propensius  honorare  qui  ex  se  honorabiles,  et  illustres 
in  partem  sollicitudinis  assumpli  peramplius  honorant  in  nobis  plenitudi- 
nem  poteslatis,  Majestatem  dicti  Sebastiani  Regis  rogamus,  monemus  et 
hortamur  áltente:  quatenus  te  nostrum,  et  apostolicae  sedis  legatum  de 
latere,  ut  praefertur,  vel  potius  nos  in  te  benigné  recipiens,  et  devoté  per- 
tractans  sic  te  favore  benévolo  in  ómnibus  prosequatur,  sicque  in  singulis 
per  te  gerendis  faveat,  et  auxilium  praestet,  quod  Tu  ad  Dei  el  gloriae 
ejus  laudem,  et  sui  honoris  augumentum,  ac  christifidelium  injunctum  tibí 
ministerium  laudabiliter  cxequaris,  Nosque  excellenliam  suam  regiam  di- 
gnis  exinde  laudibus  possimus  in  Domino  peramplius  commendare.  Datum 
Romae  apud  Sanclum  Petrum  sub  Annulo  Piscatoris  die  xx  septembris 
M.D.LX.  Ponlificalus  Nostri  Anno  Primo*. 


Drevc  do  papa  Pío  WW  ao  eardcal 
Infante  D.  Ilenrique 

Iseo—Setemliro  ÜO 

Pius  Papa  mi  — Dilecle  fili  noster  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  Accepimus  quod  diversi  abbates,  abbatissae,  priores,  praepositi,  el  alii 
ecclesiarum  el  monasteriorum  eliam  mulierum  aliorumque  locorum  Por- 
lugalliae  et  Algarbiorum,  caelerorumque  regnorum  provinciarum,  insula- 
rum,  el  dominiorum  dilionis  temporalis  Regis  Porlugalliae  lam  seculares, 
quam  diversorum  ordinum  eliam  mendicantium  regulares,  ac  piorum  lo- 
corum redores,  administratores,  et  aliae  personae  utriusque  sexus  etiam 
á  jurisdiclione  ordinariorum  exempti,  et  sedi  apostolicae  immedialé  sub- 
jecli  eliam  confidenlia  exemplionum,  quas  a  sede  ipsa  habere  dicuntur 
aut  polentia  vel  favoribus  subnixi  mulla  committunl,  quae  scandalum  fa- 

1  Arch.  Nac,  Collecíjao  de  Bullas,  caixa  26,  n."  245,  e  Biblioth.  Nac,  Mss.,  E.  6, 
13,  fol.  166. —  Sobrescrito:  Dilecto  filio  Henrico  liluli  Sanctorutn  Quatluor  Coronatorum 
praesbytero  Cardinali  Infanti  Portugalliae  nuncupto  in  Portugalliae  et  Algarbiorum  re- 
gnis,  necnon  universis  provinciis,  insulis,  dominiis,  oivitatibus  el  locis  charissimo  in 
Ghristo  filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  illustri  medíate  vel  im- 
mediaté  subjectis  in  rebus  fidei  nostro  et  apostolicae  sedis  de  latere  legato. 
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ciunt,  et  grave  pariunt  periculum  animarum.  Nos  volentes  illos  ad  recti- 
tadinis  semitam  tua  industria  revocan  ac  in  suis  officiis  ut  par  est  conti- 
neri,  circunspectioni  tuae  quoad  vixeris  per  te  vel  alium  seu  alios  ido- 
neos  qaaecunque  ecclesias  monasteria  domus  et  alia  ecclesiastica  tam  se- 
cularia  quarn  regularia  et  pia  loca  in  regnis  provinciis  et  dominiis  prae- 
dictis  consistentia  quorumcunque  etiam  Gisterciensium,  et  fratrum  mino- 
rum  etiam  conventualium,  aut  aliorum  mendicantium  ordinum  et  quarum- 
cunque  congregationum  existant,  etiam  si  exempta,  ac  dictae  sedi  imme- 
diate  subjecta  sint  illorumque  utriusque  sexus  personas  tam  seculares 
quam  ordinum,  et  congregationum  hujusmodi  regulares  tam  exemptas,  et 
solum  eidem  sedi  subjectas,  quam  non  exemptas  quandocunque  tibi  pla- 
cuerit,  et  quoad  regulares  in  claustro  degentes  assignato  prius  competenti 
termino  eorum  superioribus  in  illis  partibus  existentibus  ad  visitandum 
corrigendum  et  reformandum,  quo  elapso  et  ipsis  negligentibus,  vel  non 
curantibus,  aut  non  valentibus  visitare,  et  tam  in  capite  quam  in  membris 
reformare,  alias  vero  secus  quam  deceat,  et  conveniat  vitam  ducentes,  ac 
pro  tempore  dcflinquentes  pro  delictorum  qualitate  juxta  canónicas  san- 
ctiones  corrigere  castigare  et  puniré,  ac  ad  debitara  regularen!  observan- 
tiam  et  convenientem  statum  reducere  necnon  quoslibet  verbi  Dei  praedi- 
catores  zizanias  potius  quam  bonum  semen  in  populo  sereníes  per  te  vel 
nomine  tuo  prius  paterna  charitate  monitos,  ut  a  malo  recedant  et  óptima, 
sequantur,  si  obduraverint  et  in  sua  protervia  permanserint,  quacunque 
exemptione  muniti  sint,  et  praerogativa  praefulgeant  debitis  poenis  coer- 
ceré, necnon  contradictores  quoslibet  et  rebelles,  ac  tibi  in  praemissis  non 
parentes,  illisque  auxilium  consilium  vel  favorem  quomodolibet  praestan- 
tes  cujuscunque  status  gradus  ordinis  dignitatis  conditionis  praeeminen- 
tiae  fuerint  per  sententias  censuras,  et  poenas  ecclesiasticas,  ac  etiam  pe- 
cuniarias arbitrio  tuo  moderandas,  et  applicandas,  aliaque  opportuna  juris 
et  facti  remedia  appelatione  postposila  compescere,  ac  legitimis  super  bis 
habendis  servatis  processibus  sententias  censuras  et  poenas  praefatas, 
etiam  iteratis  vicibus  aggravare  necnon  ad  praemissa  omnia  auxilium  bra- 
chii  secularis  si  opus  fuerit  invocare,  caeterisque  in  praemissis  et  circa  ea 
necessaria  seu  alias  quomodolibet  opportuna,  etiam  specialem  notam  re- 
quirentia  faceré  et  exequi  libere  et  licité  valeas  plenam  et  liberam  apostó- 
lica auctoritate  per  presentes  concedimus  facultatem,  et  potestatem,  Man- 
dantes ómnibus  et  singulis  locorum  ordinariis,  et  alus  personis  ecclesia- 
sticis  sub  poena  indignalionis  nostrae;  personas  vero  seculares  in  Domino 
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hortantes,  et  requirentes,  ut  tibi  circa  executionem  praesentium  ómnibus 
opportunis  favoribus  et  auxiliis  assistant.  Non  obstantibus  aposlolicis,  ac 
in  provincialibus,  et  synodalibus  conciliis  editis  specialibus  vel  generalibus 
constitutionibus  et  ordinationibus,  ac  ecclesiarum  monasteriorum  domo- 
rum  et  locorum  ac  ordinum  et  congregationum  hujusmodi  eliam  juramento 
confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmilate  alia  roboratis  statutis  usibus, 
et  naturis  privilegiis  quoque  indultis  exemptionibus  immunitatibus  liber- 
tatibus,  et  literis  apostolicis  eisdem  ecclesiis  monasteriis  domibus  locis  or- 
dinibus,  et  congregationibus,  eorumque  personis,  et  praelatis  per  quos- 
cunque  Romanos  Pontífices  praedecessores  nostros,  ac  nos  et  diclam  se- 
dem,  illiusque  legatos  etiara  de  latere,  ac  nuncios  sub  quibuscunque  teno- 
ribus  et  fonnis,  ac  cum  quibusvis  etiam  derogatoriarum  derogatoriis,  aliis- 
que  efficacioribus,  efficassissimis  ac  insolitis  clausulis,  necnon  irritanlibus 
et  alus  docretis,  eliam  motu  proprio  et  ex  certa  scientia,  ac  de  apostolicae 
postetatis  plenitudine,  necnon  quavis  consideratione  et  ex  quibusvis  cau- 
sis quotiescunque  concessis  approbatis,  et  iteratis  vicibus  innovalis,  Quibus 
ómnibus  eliam  si  pro  illorum  sufficienti  derogatione  de  illis  eorumque  to- 
tis  tenoribus  specialis  specifica  expressa  et  individua  ac  de  verbo  ad  ver- 
bum  non  autem  per  clausulas  generales  idem  importanles  mentio  seu 
quaevis  alia  expressio  habenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc 
servanda  foret  tenores  hujusmodi  ac  si  de  verbo  ad  verbum  nihil  penitus 
omisso  et  forma  in  illis  tradita  observata  inserti  forent  praesentibus  pro 
sufficienter  cxpressis  habentes  illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac 
vice  duntaxat  specialiter  el  expresse  derogamus  contrariis  quibuscunque, 
Aut  si  aliquibus  communiter  vel  divisim  ab  eadem  sit  sede  indultum,  quod 
interdici  suspendi  vel  excommunicari  non  possint  per  literas  apostólicas 
non  facientes  plenam  et  expressam,  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto 
hujusmodi  mentionem.  Per  hoc  autem  eisdem  ordinarüs,  et  alus  praelatis 
jurisdictionem  ordinariam  habentibus,  quominus  eorum  ordinaria,  ac  aliis 
eis  contra  personas  exemptas  concessis  facuUatibus  uti  possint,  aut  tibi 
seu  aliis  tibi  tam  de  jure  competentibus,  quam  á  nobis  attributis  faculla- 
tibus,  quominus  tu  illis  etiam  in  praemissis  et  circa  ea  uti  possis,  in  aliquo 
praejudicare  non  intendimus.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  An- 
nullo  Piscatoris  die  xx  septembris  m.  d.  lx.  Pontificatus  Nostri  Anno  Primo  *. 

1  Arch.  Nac,  Mag.  27  de  Bullas,  num.  il.— Sobrescrito:  Dilecto  filio  nostro  Hen- 
rico  lituli  Sanciorum  qualuor  Coronatorum  praesbytero  cardinali  Infanti  Poriugalliae 
nuncupato. 
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Tivae  vociis  oráculo,  Eacposiiuvn  nobis, 
em  nonie  de  Pió  1\,  a  el-Rei 


1660  — Ontabro  1t 

Guido  Ascanius  Sfortia  Sánete  Marie  in  Via  Lata  Diaconus  Cardina- 
lis  de  Sancta  Flora  Sánete  Romane  Ecelesie  Camerarius  Serenissimo  Do- 
mino Sebastiano  Portugallie  et  Algarbiorum  Regi  felieitatem  in  Domino 
sempiternam  Expositum  nobis  nuper  pro  parte  serenissime  majestatis  tue 
in  camera  apostólica  fuit  quod  postquam  alias  quidam  Petrus  Palha  dAl- 
meida  nobilis  portugallensis  Johannem  et  Palha  dAlmeida  ejus  fratrem 
germanum  ex  proposito  et  deliberato  atrociter  et  inhumaniter  interfeeit  seu 
interfeci  curavit  et  feeit  quidam  Petrus  Vaaz  da  Cruz  frater  militie  de  Avis 
sub  regula  sancti  Benedicti  per  inquisitionem  desuper  de  mandato  reco- 
lende  memorie  Johannis  Regis  diete  militie  magni  magistri  factam  valde 
culpabilis  inventus  careeribus  ipsius  regis  maneipatur  et  a  quadam  Bea- 
trice  Palha  dicti  quod  Johannis  filia  et  Maria  Alvarez  accusatus  coram  ju- 
diee  ejusdem  militie  super  hujusmodi  homicidio  fuit  cum  iste  judex  in  hac 
causa  mature  usque  ad  diffinitivam  sententiam  processisset  cum  consilio 
et  voto  quorundam  aliorum  ejusdem  Regis  expeditorum  dietum  Petrum 
Vaz  da  Cruz  in  exilium  septem  annorum  ad  partes  do  Brasil  et  in  centum 
ducatorum  pro  aecusatricibus  prefatis  ac  in  expensis  condemnavit  qui 
pecunias  et  expensas  hujusmodi  solvit  sed  dum  careeribus  ut  dietum  exi- 
lium adimpleret  teneretur  ab  iUis  aufugit  postea  autem  iterum  captus  causa 
fuge  et  forsan  fraeti  carceris  in  alium  annum  exilii  ad  dietas  partes  et  vi- 
ginti  quinqué  pro  dictis  aecusatricibus  ac  ahis  viginti  quinqué  ducatorum 
pro  pauperibus  careeribus  condennatus  fuit  qui  iterum  e  careeribus  aufu- 
git et  nichilominus  a  elementia  tua  impetravit  quod  acta  et  processus  revide- 
rentur  Quibus  sic  stantibus  lieet  prefatus  Petrus  dicte  revisioni  vacare  seu 
potius  sententie  prediete  juste  et  recte  late  acquieseere  debuisset  et  debe- 
ret  debitam  tamen  correctionem  effugere  procurans  quasdam  nostras  lite- 
ras in  próxima  apostolice  sedis  vacatione  reportavit  quibus  decano  et  can- 
tori  Ulixbonensi  ac  doctori  Stephano  Preto  tune  dicte  militie  judice  man- 
dabatur  quod  ipsi  vel  dúo  ipsorum  conjunctim  acta  et  processum  predi- 
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ctarum  viderent  et  sententias  contra  ipsum  latas  causasque  pro  parte  sua 
allégalas  audirent  et  dictum  exilium  in  aliquam  penam  pecuniariam  eorum 
arbitrio  moderandam  pro  fabrica  conventus  de  Avis  aut  alio  pió  opere 
commutarcnt  qua  soluta  ipsum  ab  exilio  et  pena  dicloxum  viginti  quinqué 
ducatorum  pro  pauperibus  carceratis  predictorum  absolverent  et  libera- 
rent  et  forsan  cum  alus  clausulis  et  decretis  in  dictis  literis  latius  enarra- 
tis  cum  autem  dicte  litere  hactenus  non  fuerint  executioni  mándale  etho- 
micidium  predictum  in  islis  partibus  nimis  fuerit  scandalosum  et  nimis 
atrociter  in  personam  fratris  commissum  consilio  auxilio  et  opera  dicti 
Petri  fuisse  conslileril  qui  si  evaderel  impunitus  el  senlenlia  predicta  exe- 
cutioni debite  non  mandaretur  pessimum  esset  exemplo  et  magna  daretur 
alus  ausa  peiora  facinora  in  isto  regno  perpetrandi  ac  senlenlie  regie  vili- 
pendcrcntur  ad  tot  igitur  inconvenienlibus  obviandum  et  utilitati  publice 
consulendum  que  est  quod  delicia  non  remaneanl  impunita  et  provincie 
facinorosis  hominibus  purgcnlur  oporluno  super  bis  remedio  per  nos  pro- 
videri  serenilas  lúa  poslulavit  qui  atlendentes  quod  dicte  litere  per  si- 
nislram  suggeslionem  a  nobis  extorle  fuere  quas  proculdubio  minime 
scripsissemus  si  atrocilas  crim'mis  et  quod  de  consilio  el  auxilio  dicti  reí 
jam  constarel  aut  displicentia  majestalis  lúe  exinde  mérito  suscepta  no- 
bis innoluissel  eorumque  discrelorum  virorum  qui  illarum  executioni  su- 
persederunt  prudentia  commendanles  ac  felici  statui  regni  et  dilionis  lui 
quanlis  possumus  studiis  ul  tenemur  prospicere  summopere  Desiderantes 
de  mandato  sanctissimi  domini  noslri  pape  vive  vocis  oráculo  nobis  desu- 
per  fació  et  aucloritale  noslri  camerarialus  officii  harum  serie  antediclas 
noslras  literas  et  quicqua  earum  vigore  vel  prelextu  faclum  fuerit  qua- 
tenus  premissa  ita  se  haheanf  revocamus  et  relraclamus  ac  annullamus  ac 
pro  revocatis  relractalis  et  annullalis  ab  ómnibus  teneri  et  repulari  ac  ul 
talia  nemini  suffragari  posse  aul  deberé  et  perinde  ac  si  litere  prediclo 
minime  emanassenl  nullaque  exinde  subsecuta  fuissent  dictarum  senten- 
liarum  debitam  executionem  nuUalenus  impediri  Et  ita  per  quoscunque 
judices  ordinarios  et  delégalos  lam  ecclesiasticos  quam  seculares  judicari 
interprelari  et  diffiniri  ac  non  aliler  deberé  slatuimus  decernimus  et  de- 
claramus  non  obslantibus  premissis  constilulionibus  et  ordinalionibus  apo- 
stolicis  aliisque  conlrariis  quibuscunque  Quorum  et  preserlim  lilerarum 

'  As  palavras  em  itálico  estao  no  fim  do  documento,  por  outra  letra,  mas  com  uma  cha- 
mada para  este  logar. 
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predictarum  omiiiumque  aliorum  hic  forsan  exprimendorum  seu  et  ad  ver- 
bum  inserendorum  tenores  et  formas  pro  plene  expressis  et  ad  verbiim 
insertis  habemus  In  quorum  fidem  has  nostras  literas  per  infrascriptum 
nostrum  et  camere  predicte  notarium  subscribí  sigillique  nostri  camera- 
riatus  ofíicii  fecimus  appensione  communiri.  Datum  Rome  in  eadem  ca- 
mera sub  anno  a  nativitate  Domini  millesimo  quingentésimo  sexagésimo 
die  vero  secunda  mensis  octobrisPontificatus  prelibati  Sanctissimi  inChristo 
patris  et  domini  nostri  domini  Pii  divina  providentia  pape  mi  Anno  primo  \ 


Breve  do  papa  Pío  WW  a  el-Rei 
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Charissimo  in  Christo  filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algar- 
biorum  Regi  illustri.  Gharissime  in  Christo  fili  noster  etc.  Literae  tuae 
XXIX  die  julii  datae,  quibus  voluntatem  nostram  celebrandi  oecumeuici, 
generalisque  concilii  ab  ipso  pontificatus  nostri  initio  declaratum  summo- 
pere  laudas,  et  ad  id  peragendum  nos  vehementer  hortaris,  nobis  jucun- 
dissimae  fuerunt.  Animum  enim  tuum  ista  aetate  tanta  jam  erga  Sanctam 
Matrem  Ecclesiam  pietate  imbutum,  tanto  cathohcae  fidei  studio  praedi- 
tum  esse  declarant,  ut  cum  aelale  processeris,  illos  piae  memoriae  Reges 
Avum  et  Proavum  tuum  optime  de  Ecclesia,  et  religione  catholica  méri- 
tos auguremur  Ecclesiae  ipsi  in  te  reddilos,  et  restitutos  fore,  nam  te  cum 
generis  tui  vi,  ac  naturae  impulsu,  tum  charissimae  in  Christo  Filiae  no- 
strae  reginae  aviae  tuae,  et  dilecli  Filii  nostri  Cardinalis  Palrus  institu- 
tione,  disciplinaque  sanctissima  illornm  regum  vestigiis  praeclare  insistere 
videmus.  Divinum  porro  favorem  adeo  tibi  adesse  ex  recentibus  victoriis 
intelleximus,  ut  rerum  á  majoribus  tuis  gestarum  magnitudinem  et  glo- 
riam  foelici  islo  regni  tui  initio  jam  sis  propemodum  assecutus.  Quo  no- 
mine non  solum  piae  istae,  fortique  nationi,  sed  universae  Ecclesiae  gra- 
tulamur,  cujus  recentes  clades,  et  damna,  quae  alus  in  locis  accepit,  tuis 
sunt  victoriis  compénsala;  sed  quod  adeo  cupis  oecumenici  concilii  reme- 
dium  tot,  et  lam  gravibus  Ecclesiae  vulneribus  adhiberi,  ut  nos  eliam  ad 

^  Arch.  Nac,  Ma^.  34  de  Bullas,  num.  iO. 
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hoc  hortandos  duxeris,  quodque  nullum  abs  te  officii  genus,  nec  synodo 
ipso,  nec  nobis  defuturum  esse  polliceris,  piae  istae  cupiditati  luae  sum- 
mam  laudem  tribuenles  pro  lúa  erga  nos  praeclara  volúntate  debitas 
eliam  gratias  agimus.  Scire  autem  Sorenitatem  tuam  volumus,  constituisse 
nos  concilium  ipsum  in  urbe  Tiidentina,  ubi  superioribus  annis  coeptum, 
et  propter  objecta  impedimenta  fuerat  intermissum,  eo  animo  instaurare, 
ut  si  quis  postea  ad  id  peragendum  commodior  locus  delectus  fuerit,  eo 
transferatur ;  nihil  enim  in  praesentia  commodius  esse  duximus  ad  obvian- 
dum  malis,  quae  impenderé  gravia  admodum  videbamus.  Qua  in  re  pium 
animum  nostrum,  et  te,  et  caeteros  reges,  ac  nationes  omnes  in  dies  ma- 
gis  prospecturos  esse  confidimus  etc.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum 
sub  annulo  Piscaloris  die  iii  octobris  mdlx  pontificatus  nostri  anno  i*. 


Carta  de  liourcn^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 
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Senhor — A  derradeira  que  escrcvi  a  Vossa  Alteza  foi  em  xvii  do  pas- 
sado  por  via  do  embaixador  Andre  Tellez  nella  avizei  da  chegada  de  Pero 
Coelbo  em  sinco  do  mesmo,  ao  qual  nao  despachei  aleguoracom  reposta 
das  cartas  que  trouxe  por  sperar  a  resolufáo  que  em  alguns  dos  negocios 
que  Vossa  Alteza  manda  com  mais  brevidade  se  podia  aver,  e  para  dar 
conta  dos  de  mais  importancia  comegarei  a  reposta  das  cartas  que  por 
Coelho  recebi  pello  que  toqua  ao  concilio. 

Gom  a  occasiam  da  chegada  do  ditto  correo  visitei  o  papa  da  parte 
de  Vossa  Alteza  com  largas  pallavras  de  comprime nto  e  as  mesmas  recebi 
em  reposta,  deilhe  a  carta  que  Ihe  Vossa  Alteza  escreveo  em  latim  na 
materia  do  concilio,  lida  e  considerada  muilo  de  vagar  na  primeira  palla- 
vra  respondeo  que  merecia  aquella  carta  ser  escritta  com  lettras  douro, 
assi  pello  bom  e  grave  stillo,  como  pello  modo  com  que  declarava  o  boom 
animo  de  Vossa  Alteza  para  obra  tao  sancta  e  que  as  lembraníjas  que  se 
nella  faziao  erao  de  muita  importancia  e  necessarias  e  como  tais  as  esti- 
mava  e  que  as  pallavras  e  senten(?as  d  aquella  carta  em  mostras  do  afer- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Symicta  Lusitanica,  Yol.  47,  fol.  53. 
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vorado  zello  com  que  trata  o  negocio  da  religiao  chrislaan  dcvia  ser  exein- 
plo  a  outros  principes  que  com  tibieza  dillaQoes  e  inconvenientes  respon- 
den! e  passando  adiante  nesta  pratica  gabando  a  carta  disse  que  a  ne- 
nhum  Rey  esta  see  appostolica  era  em  tanta  obrigagao  como  a  Vossa  Al- 
teza porque  pura  e  verdadeiramente  exercittava  o  seu  reyno  em  obras  de 
principe  christao  conservando  o  limpo  dos  erros  que  em  todos  os  outros 
avia  occupandosse  continuamente  em  emprezas  de  acresentamento  de 
nossa  santa  fee,  e  que  em  tempo  que  em  todas  as  outras  partes  os  turcos 
faziao  muito  danno  Vossa  Alteza  com  suas  gentes  os  conquistava,  e  essa 
na^áo  era  a  que  agora  soómente  na  christandade  alcangava  victorias  des- 
tes  imigos,  foi  occaziam  a  desta  pratica  para  Ihe  eu  contar  a  preza  de  Da- 
máo,  como  me  Vossa  x\lteza  escreve  e  assi  o  acontesimento  de  Barem,  que 
por  outras  cartas  entendi  e  avendo  em  hum  dos  feitos  soómente  o  medo 
com  que  se  despejen  a  cidade,  e  no  outro  algum  danno  da  nossa  parte  a 
ambos  fallando  verdade  dei  a  cor  que  compria  pera  se  estimarem  e  ave- 
rem  por  grandes,  e  estaa  em  tanta  reputagao  n  estas  partes  o  esforQO  dos 
turcos  que  quem  os  cometter  com  iguoal  gente  fara  cousa  sinalada  e  muí 
desacustumada  n  estes  tempes,  e  por  essa  rezao  s  espantáo  de  os  vassallos 
de  Vossa  Alteza  os  estimarem  em  tam  pouco  que  ousem  pellejar  com  el- 
les  com  muito  infirior  numero.  Esta  mesma  nova  he  ja  publicada  por  to- 
das estas  partes  e  celebrada  com  muita  authoridade  de  Vossa  Alteza.  Gon- 
tentousse  Sua  Santidade  muito  desta  historia,  e  tornando  a  louvar  a  ten- 
(jáo  e  obras  de  Vossa  Alteza  e  dos  seus  antecessores  disse  'que  esta  see 
appostolica  era  obrigada  a  o  favorecer  e  ajudar  em  todas  as  suas  empre- 
zas, e  que  assi  o  faria  elle  quando  Iho  requeresse.  Tornamos  a  pratica  da 
carta  e  a  materia  do  concilio  e  disso  tratou  largo  mostrando  sse  muito  de- 
sejosso  da  conclusao  provando  nao  ficar  por  elle  no  effecto  apontando  os 
inconvenientes  que  o  emperador  e  el  rey  de  Franga  a  isso  punhao  que  sao 
os  que  Vossa  Alteza  tera  visto  pellas  copias  das  estrucoes  que  os  dittos 
principes  deráo  aos  seus  embaxadores  sobre  as  mesmas  materias  as  quaes 
eu  mandei  a  Vossa  Alteza  por  via  de  Andre  Tellez  em  xxn  d  agosto,  e  assi 
me  disse  Sua  Santidade  que  para  maior  clareza  do  que  elle  a  isso  respon- 
día me  mandarla  dar  a  copia  da  stru^áo  que  o  bispo  Delphino  que  estes 
dias  passados  mandou  ao  emperador  levou  e  assi  a  que  mandou  ao  seu 
nuncio  em  Franga  em  reposta  do  que  o  abbade  de  Manná  Ihe  qua  pro- 
puzera,  e  assi  o  que  por  Prospero  de  Santa  Gruz  mandava  n  estas  mate- 
rias referir  a  El  Rey  de  Gastella  e  porque  com  esta  seram  as  dittas  copias 
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a  ellas  mo  remello  ein  lado  o  que  acerqua  disso  caí  sua  juslificasáo  Sua 
Sanlidade  me  dissc  e  certoficando  me  da  sua  delerminaclvo  he  abrir  ü  con- 
cilio lanío  que  osles  principes  se  quizessem  concordar  se  resolveo  que  elle 
respondería  a  Vossa  Alleza  e  que  sendo  eu  teslemunha  de  todas  as  pra- 
licas  que  n  estes  negocios  eram  passadas  assi  publicas  como  em  secretto 
comigo  me  rogava  que  mais  largamente  do  que  o  elle  podia  fazcr  desse 
de  ludo  rellaQáo  a  Vossa  Alteza:  deilhe  tambom  nesla  audiencia  a  caria 
que  Ihe  Vossa  Alteza  escreve  na  senten(?a  da  absolvi^ao  do  cardcal  Morón 
pareceolhe  muilo  bem  e  moslrou  grande  contenlamento  da  emveuQáo  da 
ditla  carta  em  salisfacao  da  honrra  do  cardoal  e  d  esta  seo  appostolica  es- 
timando em  muilo  o  juizo  de  Vossa  Alteza  nesla  parte  encarocendo  o  que 
isso  acresenlava  na  authoridade  do  cardeal  ao  qual  logo  mandou  a  carta 
em  acabando  de  a  1er  por  hum  camareiro  dizendolhe  que  a  visse  e  guar  • 
dasse  para  sua  sepultura. 

Foi  muilo  bem  acertado  screver  Vossa  Alteza  estas  cartas  em  lalim 
e  assim  sera  sempre  muilo  importante  a  seu  servido  as  que  forem  de  gra- 
ves materias,  e  Vossa  Alleza  quizer  (|ue  se  entendao  serem  scritlas  na 
ditta  liiigoa  porque  com  esta  do  concilio  ser  nella  se  pode  mostrar  a  mui- 
tas  pessoas  principaes  e  em  muitas  partes  onde  cumpre  a  authoridade  de 
Vossa  Alteza  saberse  o  seu  animo  em  tal  lempo  nos  tais  negocios  ao 
ditto  cardeal  Morón  dei  a  carta  de  Vossa  Alteza  e  de  sua  parte  disse  o 
que  me  pareceo  necessario  para  sua  honrra  e  satisfagao  elle  se  mostra 
poi'  ludo  em  gi-ande  obrigagao  ao  servido  de  Vossa  Alteza  e  responde  por 
íma  carta  que  com  esta  sercá. 

Pellas  primeiras  copias  das  instruc5es  do  emperador  e  rey  de  Franga 
que  mandci  a  Vossa  Alteza  tera  entendido  a  tengao  daquelles  principes 
ou  dos  que  os  aconselhao  ser  enderengada  (quanlo  no  que  dos  inconve- 
nienles  se  pode  comprender)  a  querer  anullar  o  concilio  de  Trenlo  e  para 
com  mais  forga  persuadirem  Sua  Sanlidade  diziao  os  ministros  que  aquelle 
conciho  nao  podia  ler  nenhum  vigor  nao  sendo  confirmado  pello  papa  e 
que  anullado  aguora  por  Sua  Sanlidade  adqueriáo  os  pontifices  o  dereito 
que  perlendiao  na  superioridade  dos  concilios  e  com  isto  e  com  as  impo- 
sibilidades que  aprosenlaváo  para  os  principes  nao  poderem  convir  em 
Trente  forgarao  Sua  Sanlidade  a  consultar  se  devia  e  podia  para  bom  ex- 
pediente c  concordia  do  que  se  agora  tralava  anullar  o  concilio  de  Trenlo 
e  fez  estudar  o  ditto  ponto  ao  cardeal  Puteo  ñas  letras  e  riguor  do  qual 
elle  muito  confia  e  ao  cardeal  Sam  Clemente  para  que  com  alguns  sina- 
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lados  letrados  em  grande  segredo  o  vissem  e  o  tratassem  (nao  avisei  desta 
parlicularidade  n  aquello  tempo  Vossa  Alloza  porque  o  sabia  de  Sua  San- 
tidade  coin  mandamenlo  de  segredo  e  sabendoa  agora  por  outra  via  a 
posso  escrever)  ouve  opinioes  que  o  ditto  concilio  nao  era  valioso  ein- 
quanto  nao  era  coníirmado  [)ello  papa  e  isso  parece  que  significa  a  re- 
posta de  Sua  Saiitidade  ao  emi)eradoi'  no  lugar  que  vai  notado  com  um 
risquo,  e  posto  que  ñas  outras  partes  a  ditta  strugao  fa^'a  muita  conta  do 
ditlo  concilio,  entendí  do  mesmo  Dolpliino  que  a  leva  que  comprindo  laa 
ao  bein  da  resolugao  do  negocio  elle  cm  algüa  maneira  cederla  a  opiniao 
do  emperador,  mas  ja  tambem  ontendo  que  esta  comissao  nao  avera  effeito 
porque  considerada  com  maior  deligencia  esta  partida  se  ve  ser  muito 
escandalosa  e  chea  de  mil  periguos  e  portante  Sua  Santidade  nao  fara  a 
tal  declara^ao  e  soomente  dará  faculdade  para  ñas  materias  alli  tratadas 
se  tornar  a  desputai'  e  diz  tem  mui  corta  confianga  em  Nosso  Senlior  que 
o  mesmo  que  elle  allumiou  pelo  seu  spirittu  aos  entendimentos  daquelles 
prellados  ñas  cessoes  passadas  fara  todas  as  vezes  que  das  proprias  pro- 
posigoes  se  tornar  a  desputar  parece  llie  que  com  este  meo  e  moderagáo  no 
requerimento  dos  protestantes  sendo  pouco  diferente  do  que  elles  preten- 
dem  Ihes  molificara  os  ánimos  a  nao  insistirem  na  outra  tao  impia  demanda. 

Depois  de  todas  estas  cousas  passadas  tendo  Sua  Santidade  aviso  do 
cardcal  Tornon  que  com  nome  de  legado  tinha  mandado  a  corte  de  Franga 
onde  o  ditto  cardeal  tem  muito  creditto  que  as  cousas  da  refigiáo  naquelle 
rcyno  procediao  tam  mal  que  tinha  El  Rey  concedido  concilio  nacional  e 
era  publicado  para  xx  de  Janeiro  que  vem  e  que  socedendo  este  caso  fora 
da  opiniao  e  extrugao  com  que  elle  cardeal  partió  desta  corte  parava  em 
um  lugar  seu  sem  mais  hir  adianto  ate  nao  ver  o  que  Sua  Santidade  em 
tal  sucesso  tnandava  e  assi  escreveo  o  pouco  poder  d  El  Rey  contra  estas 
alteragoes  e  deu  conta  da  proposta  lam  temeraria  do  almirante  de  Franga 
em  que  pedia  igrejas  para  se  poderem  os  do  seguito  luterano  ajuntar  em 
seus  sermoes  e  ritus  e  em  tudo  dava  tam  maa  speranga  de  remedio  que 
poem  asaz  medo  no  porvir. 

Sua  Sanfidade  fez  logo  congregagao  de  cardeais  para  consultar  o 
que  se  responderia  ao  de  Tornon  acordarao  que  passasse  a  corte  e  pro- 
curasse  com  sua  authoridade  e  com  novas  rezoes  de  Sua  Santidade  em- 
pedir  a  execugao  daquolle  concilio  com  mandamento  que  nao  podendo 
aproveitar  nisso  nao  se  achasse  prezente  por  nenlium  modo  e  assi  o  en- 
comenda  aos  outros  cardeais  de  Franga. 
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Logo  ao  oulro  (sic)  em  xxin  do  passado  chamou  Sua  Santidade  os 
embaixadores  dos  principes  excepto  o  de  Franíja  e  assi  foi  prezenle  o  da 
senhoria  de  Veneza  e  a  todos  juntos  propos  a  nova  que  tinha,  e  a  resolu- 
Qáo  que  tomara  lamentando sse  com  muitas  palavras  do  estado  de  Franca 
sentindo  a  perda  de  hum  tal  membro  da  see  appostolica  temendosse  do 
danno  que  em  outras  partes  hum  tal  exemplo  poderia  fazer  e  avendo  por 
certo  nasceria  disto  algüa  gram  scizma  na  igreja  de  Déos  culpando  mui- 
tos  prellados  daquelle  reyno  por  infectos  da  opiniáo  luterana  declarando 
este  negocio  pello  mais  alto  de  que  se  podia  tratar  pello  qual  visto  como 
tudo  vai  em  ruyna  elle  queria  escrever  a  Tornon  e  tambem  ao  nuncio  que 
tem  n  aquella  corte  que  elle  eslava  resoluto  de  alevantar  a  suspensáo  ao 
concilio  de  Trento  e  posto  que  estivessc  ateguora  deliberado  de  confirmar 
o  passado  vendo  ao  prezente  os  inconvenientes  e  petigDes  dos  principes  a 
saber  Emperador  e  Rey  de  Franga  declarava  que  nem  o  confirma,  nem  o 
infirma,  e  que  possáo  vir  a  elle  todos  a  tratar  e  disputar  do  que  quizerem 
e  comesando  em  Trento  e  querendo  os  principes  oulro  lugar  elle  o  mu- 
dara e  transferirá  aonde  se  elles  concordarem  com  tanto  que  seja  seguro 
e  que  nenhum  de  Itallia  refutara  e  que  ira  a  Versselhi  por  ser  do  duque 
de  Saboya  ou  a  algum  de  venezeanos  visto  como  os  que  Ihe  sao  offereci- 
dos  sao  sospeitosos  e  eífectos  de  heregias  e  pouco  seguros  aos  que  laa 
aviam  de  liir  que  elle  nos  chamara  a  todos  para  nos  dar  conta  daquelle 
accidente  e  nos  rogava  screvessemos  com  muita  presteza  a  nossos  princi- 
pes e  os  avissassemos  desta  sua  resolugáo,  c  detremina^áo,  e  assi  nos  pe- 
dia Ihe  dessemos  no  mesmo  caso  nosso  parecer  e  conselho  e  lembrassemos 
o  mais  que  vissemos  ser  necessario  para  este  effecto. 

O  embaxador  do  Emperador  nao  disse  outra  cousa  senao  que  Ihe 
escreveria  o  que  Sua  Santidade  tinha  proposto  e  que  eslava  certo  o  Em- 
perador nao  faltaría  ao  que  devesse  e  podesse  mas  que  Ihe  parecía  pouco 
termo  o  que  se  tomava  para  negocio  em  que  era  necessaria  gram  dehbe- 
ragao  e  ganhar  primeiro  a  vontade  dos  alemaes,  e  perfiando  o  papa  e  nos 
que  dissesse  algum  outro  inconveniente  se  o  tinha,  dcu  a  entender  que  se 
devia  de  advertir  que  fazendosse  o  concilio  como  Sua  Santidade  propu- 
iiha  receava  ajuntaremsse  os  protestantes  para  o  virem  desturbar,  a  isto 
entrou  Sua  Santidade  em  colera  e  bradando  disse  que  em  Italia  nao  temia 
ninguem  e  que  se  os  luteranos  o  viessem  buscar  sperava  desbaratall  os  e 
pera  isso  tinha  hum  milhao  douro  junto  e  aquelle  acabado  se  comprisse 
tinha  modo  pera  aver  outro,  o  embaxador  Vargas  fallou  largo,  e  como  le- 
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trado  lias  necessidades  que  forgaváo  a  resolugao  do  concilio,  e  deu  as  re- 
zoes  para  se  dever  eífecluar  e  bem  ordenadas  eu  as  proveí  e  ajunlei  al- 
güas  e  confirmei  o  papa  em  sua  boa  opiniáo  e  sánela  detenninagao  e  disse 
que  nao  láo  soinenle  bastava  dizella  aos  einbaixadores  mas  que  devia 
logo  e  com  muita  presteza  despachar  correos  ao  Emperador  a  Franga  e  a 
Gastella,  noteficando  por  suas  cartas  aaquelles  principes  que  por  causa 
deste  novo  accidente  da  declaragáo  do  concilio  nacional  e  por  acodir  aos 
grandes  e  perigosos  inconvenientes  que  de  tal  ajuntamento  se  podia  seguir 
elle  eslava  deliberado  a  logo  abrir  o  concilio  geral  em  Trento  e  que  para 
confirmagao  do  que  offerecia  devia  logo  elleger  os  legados  que  aviao  de 
presidir  no  dito  concilio  e  para  escuzar  a  dillagao  que  era  necessaria  man- 
dando mais  recados  esperando  repostas  Sua  Santidade  devia  affirmar 
mandava  logo  os  seus  e  com  esta  deliberada  resolugáo  poderia  antevir  o 
concilio  nacional  antes  que  com  oulras  dillagoes  a  negoceagáo  d  elle  fosse 
tanto  adiante  que  se  nao  podesse  impedir  inda  que  se  fizesse  o  geral  e 
assi  disse  que  nao  se  acordando  os  principes  a  lempo  Sua  Santidade  Ihes 
devia  declarar  desde  agora  faria  sem  elles  em  todo  caso  o  geral  por  sa- 
tisfazer  com  sua  obrigagáo  offerecendo  o  remedio  que  de  sua  parte  em 
tanto  danno  se  podia  dar  e  posto  que  de  todos  os  principes  christaos  se 
devia  cuidar  e  esperar  nao  faltariáo  nesla  siia  offerta  eu  Ihe  dezia  em  nome 
de  Vossa  Alteza  eslava  desposto  e  deliberado  para  em  táo  sánela  obra 
seguir  servir  e  ajudar  Sua  Sanlidade  com  todas  suas  forgas  e  possebilidade 
e  para  isso  mandaría  seus  prellados  e  ministros  aonde  quer  que  elle  no- 
measse  o  concilio  e  que  nesla  materia  nao  tinha  eu  mais  que  dizer  que 
prestando  me  aos  pees  de  Sua  Sanlidade  (como  em  eífecto  o  fiz)  pedir  da 
parte  de  Vossa  Alteza  e  de  Jesús  Ghristo  brevidade  e  firme  resolugáo 
neste  negocio  para  remedio  de  tantos  males  prezentes,  e  que  no  porvir  es- 
tao  aparelhados.  Agradeceome  com  amorosas  palavras  o  boom  animo  que 
da  parte  de  Vossa  Alteza  mostrava  e  approvarao  todos  a  lembranga  de 
mandar  os  correos  aos  principes  com  a  declaragao  da  vonlade  de  Sua  San- 
tidade e  da  deliberagao  em  que  ficava  de  levar  a  suspengao  consentindo 
elles  ou  nao  consentindo,  e  dizendo  lambem  os  outros  embaixadores  seus 
pareceres  se  tratarao  todas  estas  materias  meudamente  e  lodos  se  afervo- 
raram  com  querem  (sic)  concluir  que  logo  deviamos  tomar  comissao  para 
escrevermos  a  nossos  principes  mandassem  por  em  ordem  os  seus  prella- 
dos para  que  estando  já  apercebidos  tardassem  menos  quando  o  concilio 
se  abrisse  e  comtudo  moderando  as  sentengas  se  assentou  íjue  Sua  San- 
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lidade  sperasse  reposta  do  que  sobre  esta  materia  screvia  ao  Emperador 
e  a  El  Rey  de  Fiani^'a  e  dando  a  isso  lermo  de  hum  mes  poderla  com  mais 
justificasao  e  corlezia  fazer  esta  ohra  e  com  esta  resolugao  se  concluio  a 
uossa  i'ongregagáo. 

Fallei  depois  disto  ao  papa  por  vezes  na  materia  do  concilio  como 
sempre  fago  em  todas  as  audiencias  que  com  elle  tenho,  e  creo  que  por  eu 
ser  ministro  de  principe  desinterossado  ñas  perlenmes  deste  negocio,  c 
Rey  verdadeiramente  zellador  da  rcligiáo  falla  com  muita  conlianga  comigo 
e  ao  que  posso  comprender  Sua  Santidade  está  de  todo  deliberado  em 
effectuar  o  que  tem  ditto  e  a  esse  modo  abrirá  o  ditto  concilio  e  o  publi- 
cara nao  socedendo  algum  nolavel  accidenic  dentro  em  Imm  mes,  e  no- 
meara  legados  mas  nao  creo  que  se  podera  comessar  dentro  em  seis  mes- 
scs  por  rezáo  dos  prellados  que  se  ande  chamar,  e  ande  vir  de  longe, 
entendo  que  de  Alemanha  viram  poucos  ou  nenhum  pella  pouca  espe- 
ranza que  o  Emperador  d  isso  da,  o  qual  pode  tam  pouco  com  aquella 
nagao  (jue  llies  nao  cometerá  cousa  de  sen  desgoslo  ncm  ousara  a  ein  ne- 
nhua  maneira  neste  caso  approvar  o  que  o  papa  fizer  e  datjui  se  enfere 
que  se  os  protestantes  (¡uiserem  elfectuar  o  que  o  seu  embaxador  deu  a 
entender  que  fariáo  nao  sera  elle  poderoso  para  os  estrovar,  e  passara  pe- 
rigo  e  trabalho  se  os  nao  seguir. 

El  Rey  de  Franga  por  sua  natureza  segundo  dizem  e  pellos  annos 
esta  desacreditado  e  com  tao  pouca  reputagao  entre  os  seus  vassallos,  que 
ousao  elles  cometer  tudo  o  que  imaginao  estaribés  bem  e  estáo  elles  jaá 
tao  superiores  (¡ue  tem  alcanzado  a  promessa  do  concilio  nacional,  e  ajun- 
tamento  dos  tres  estados,  da  qual  cousa  nacerá  poremlhe  as  leis  que  qui- 
zerem  e  elles  escolherem  a  que  Ihe  mellior  estiver,  donde  se  infere  que 
estando  todos  mal  contentes  do  governo  dos  Guisas  podera  aver  algüa  mu- 
danza no  estado  e  com  este  receo  nao  sei  se  ousara  o  ditto  Rey  inda  que 
se  abra  o  concilio  geral  antes  do  seu  contrariar  as  vontades  dos  vassallos 
se  nao  quiserem  desistir  da  promessa  que  do  nacional  Ihe  tem  feitta  posto 
que  fosse  com  a  condi^áo  de  se  effectuar  nao  dando  o  papa  o  geral,  e  com- 
tudo  pellos  derradeiros  avisos  daquelle  reyno  se  entende  estarem  elles 
melhor  despostes  e  de  melhor  speranga  para  virem  ao  geral  se  se  abrir 
com  tempo. 

El  Rey  de  Castella  tem  feitto  nisso  grande  obra  mandando  dom  An- 
tonio de  Tolledo  como  Vossa  Alteza  tera  entendido  e  mandou  mostrar  a 
Sua  Santidade  a  estrugao  que  neste  caso  Ihe  deu  e  assi  tambem  avera 
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poucos  dias  lornou  a  cscrever  a  Sua  Sanlidadc  e  a  pedir  com  multa  in- 
stancia 6  grande  fervor  queira  abrir  o  concilio  a  tempo  que  possa  com 
isso  estrovar  o  de  Eranga,  e  n  esta  materia  do  concilio  isto  he  o  que  passa 
ategora  e  sendo  ella  táo  grave  e  de  tanta  importancia  nao  me  pareceo 
compria  com  o  que  devia  deixando  algijía  circunstancia  por  escrever,  e  esta 
sera  a  desculpa  se  esta  carta  parecer  demasiadamente  comprida. 

Entendendo  Vossa  Alteza  o  estado  desle  negocio  pode  fazer  a  elei- 
gao  dos  ministros  e  prellados  que  ao  concilio  áde  mandar  religiosos  creo 
avera  nessc  reino  algnns  que  com  honrra  pf^deráo  parecer  em  toda  a  parte 
e  porque  os  prellados  nao  poderao  ser  muitos  poderiao  estes  entre  elles 
soprir  e  todos  lustrarlo  muito. 

Creo  que  sei'a  neccssario  a  obrigacáo  de  Vossa  Alteza  congratular  sse 
com  o  papa  n  esta  sua  táo  boa  láo  pia  e  sancta  resolugáo  dando  Ihe  grabas 
em  geral  e  em  spccial  por  ella  exorlando  o  e  animando  o.  ao  eífeito  oíTere- 
cendollie  sumpre  o  servigo  e  ajuda  no  modo  que  se  pode  e  deve  fazer  e 
nesle  cuidado  se  ganha  creditto  e  aulhoridade  no  mundo  e  se  cumpre  com 
Nosso  Senhor  o  qual  a  estes  negocios  de  o  successo  que  a  sua  igreja  cum- 
pre e  a  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  por  longos 
annos  em  seu  servigo  De  Roma  oito  de  outubro  1560  •. 


Carta  fio  floiitoi*  y%utoui<»  Ijopcí^  a  d-ltei 

1560  — Outubro  lO 

Seulior — O  embaixador  Lourenco  Pirez  de  Tavora  me  mostrou  hüa 
carta  que  Ihe  Vossa  Alteza  screveo  sobre  hüa  demanda  que  nesta  corte 
movia  hum  Simáo  Quinteiro  contra  o  doutor  Antonio  Leitáo  capelláo  de 
Vossa  Alteza  sobre  a  igreja  de  S.  Mamede  de  Azere  a  qual  he  do  padroado 
de  Vossa  Alteza  na  qual  Vossa  Alteza  Ihe  mandava  que  mandasse  acudir 
u  esta  causa  por  cumprir  muito  a  seu  servido  e  o  ditto  embaixador  ma 
encarregou,  e  o  ditto  doutor  Antonio  Leitao  me  mandou  sua  procuragao, 
e  bem  assi  todos  os  mais  papéis  que  pera  esta  causa  Ihe  parecerán  ne 
cessarios.  Eu  senhor  para  os  negocios  que  tocao  a  servigo  de  Vossa  Alteza 
segundo  o  grande  desejo  tenho  (sic)  de  o  servir,  nao  hei  mister  outra  cousa, 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  il5. 
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mais  que  saber  eu  que  Vossa  Alteza  quer  que  se  fagáo,  e  por  isso  acudi 
logo  ao  ditto  negocio  para  o  qual,  e  para  lodos  os  outros,  o  embaixador 
moífreceo  seu  favor,  e  auloridade,  e  porque  o  Simáo  Quinteiro  he  ausente 
desta  corte,  pus  logo  deligencia  para  provar  sua  ausenlia  por  testemunhas, 
e  procedí  contra  elle  á  revería,  e  houve  sentencia  absolutoria,  e  exequuto- 
riaes  por  ser  passada  in  re  judicata,  as  quaes  entregueí  ao  embaixador 
para  as  mandar  a  Vossa  Alteza  assi  que  o  doutor  Antonio  Leitáo  stá  ab- 
soluto, e  o  Simao  Quinteiro  condenado  ñas  custas,  o  que  posso  allegar  a 
Vossa  Alteza  antre  outras  cousas  he  que  os  servÍQOs  que  Ihe  fago  sao  com 
muila  deligencia  e  com  muíto  pouca  despesa  das  partes.  E  porque  esta  nao 
he  para  outra  cousa,  mais  que  para  dar  a  Vossa  Alteza  conta  de  este  ne- 
gocio e  ao  doutor  Antonio  Leítao  screvo  mais  largo,  e  o  aviso  da  demanda 
que  na  Rota  pendía  antre  o  ditto  Simáo  Quinteiro,  e  Lopo  Gardoso  co- 
mendador desta  ygrcja  na  qual  eu  era  procurador  por  mandado  d  El  Rey 
vosso  avo  que  Déos  haja,  nao  direí  outro  senao  que  pe^o  a  Nosso  Senhor 
a  muíto  real  pessoa  de  Vossa  Alteza  guarde,  e  seu  stado  acrecenté  com 
muilo  mayores  reinos,  e  senhoríos  como  deseja  De  Roma  a  x  de  outubro 
1560 — o  doutor  Antonio  López*. 

Caria  ele  IiOureu<*o  Pires  ele  Tavora  a  el-Rel 

1&60  — Outubro  11 

Senhor — Sendo  esta  carta  para  tratar  de  minhas  necessidades  e  por 
essa  rezáo  imposibilidades  a  este  servígo  me  envergonlio  de  mim  mesmo 
avendo  de  tornar  a  resumir  outra  vez  as  mesmas  cousas  e  rezoes  a  que 
Vossa  Alteza  (segundo  pella  reposta  de  sua  carta  de  29  de  julho  consta) 
nao  dá  nenhum  creditto  pois  o  remedio  (jue  Ihe  dá  denota  nao  me  ser  ne- 
cessario  o  que  pego  e  disso  posso  inferir  deve  Vossa  Alteza  ter  por  vans 
minhas  pallavras,  e  as  querellas  por  de  pouco  momento  e  a  mim  por  de 
pouca  honrra  entendendo  que  a  effecto  de  aver  hum  pouco  de  mais  di- 
nheiro  me  desponha  a  engañar  e  a  contar  e  fingir  miserias,  dizer  baxezas 
de  spirito  e  tudo  aquillo  de  que  os  honrrados  ou  que  o  querem  parecer 
fogem  dissimuláo  e  encobrem.  Nao  sou  táo  ambicioso  do  estado  misera- 

*  Arch.  Nac,  Gav.  19,  Mag.  3,  num.  48. —  Sobrescrito:  A  El  Rey  nosso  senhor  (do 
doctor  Antonio  López.)  Sobre  a  igreja  de  S.  Mamede  d'Azere. 
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vel  nao  aproveitando  elle  senao  aos  que  tiverem  toda  sua  forga  ñas  lagri- 
mas para  procurar  e  querer  por  tal  meo  dinheiro  nem  fazenda  inda  que 
fosse  muita  a  Deus  soómente  descobrem  mostrao  e  contao  os  que  esti- 
mao  honrra  suas  necessidades  e  mingoas  porque  he  em  segredo  e  Ihe 
pedem  gloria  sabido  esta  que  se  elle  daa  mais  ao  que  tem  algüa  cousa 
nao  deve  sperar  que  quem  tiver  entendimento  que  possa  mover  os  prin- 
cipes do  mundo  com  pobreza  com  angustia  e  com  nao  ter  nada,  e  sabendo 
eu  isto  por  doctrina  por  exemplos  por  experiencia  e  por  pratica  como  me 
avia  de  cegar  tanto  a  cobiga  que  viesse  ao  estremo  da  vergonha  que  con- 
siste na  misseria,  senao  forgado  constrangido  e  vencido  das  necessidades 
gastado  o  que  tinha  e  o  que  me  quizeram  emprestar  os  amigos  cansados 
6  resseosos  de  Ihe  nao  poder  pagar  os  que  me  dao  dinheiro  sobre  minha 
fazenda  cheguei  a  meudamente  dar  conta  do  estado  em  que  me  tem  posto 
e  pode  por  este  cargo  como  a  rey  e  senhor  meu  e  como  a  interessado  na 
minha  impossibilidade  para  prever  n  isso.  Nao  me  eré  responde  a  minhas 
duvidas  e  necessidades  contando  me  as  suas  e  posto  que  me  isso  dee  o  pe- 
sar que  he  rezáo  como  boom  vassallo  nao  me  daa  remedio,  mas  antes  tira 
gram  parte  das  esperanzas  e  quebranta  asaz  as  forjas  com  que  se  serve. 
Nao  cuido  que  he  esta  a  estrada  para  entreter  obrigagoes,  creo  que  se 
acharia  outra  para  isso  e  se  nao  chegasse  a  remediar  a  fazenda  de  Vossa 
Alteza  em  todo  seguir  se  hia  como  de  menor  danno.  Interpretara  meu  re- 
querimento  a  ser  acresentamento  de  ordenado,  eu  nao  pego  senáo  sosten- 
tamento  para  servir  pode  m  o  dar  com  o  nome  e  pello  modo  que  quizerem 
que  nao  sou  eu  o  que  eide  por  maos  exemplos  ñas  ordenanzas  e  leis  de 
Vossa  Alteza  sei  que  os  podem  e  devem  de  mim  tomar  bons  para  todo 
servigo  o  que  pego  he  pera  poder  servir  estou  resoluto  e  tenho  spermen- 
tado  nao  o  poder  fazer  d  outra  maneira  nao  me  abastao  sinco  mil  cruza- 
dos inda  que  sejao  com  o  nome  de  embaixador  de  Vossa  Alteza  (tantas 
vezes  referido  para  o  que  cumpre  a  minha  despeza)  (sic)  e  porque  em  hüa 
que  levou  Phellippe  Gaspar  tenho  ditto  asaz  do  poder  deste  titollo  a  isso 
me  remetto,  estou  tanto  ao  cabo  no  que  posso  que  nao  podendo  sem  gran- 
des vergonhas  e  mui  certo  perigo  da  consciencia  passar  mais  adianto  vem 
a  ser  jogo  forgado  deverme  Vossa  Alteza  acodir,  e  logo,  ou  com  modo  para 
o  servir  o  tempo  que  for  justo  e  computavel  a  miñha  idade  e  trabalhos 
passados  e  a  conta  que  se  deve  ter  com  a  molher  e  criagao  de  filhos,  ou 
mandar  licenga  para  me  poder  hir,  nao  fujo  nem  refuto  nenhum  trabalho 
inda  que  com  rezáo  o  podia  ja  fazer,  estou  aparelhado  para  todos  os  ou- 

XOMO  IX.  8 
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tros  que  com  pagamenlo  de  minhas  dividas  e  a  possibilidade  de  minha 
fazenda  poder  e  dever  soportar.  Tenho  comido  ja  (posto  que  inda  os  nao 
tenha  remettido  em  lettras)  os  dous  mil  e  quinhentos  cruzados  que  me 
cabem  a  receber  dos  seis  meses  adiantados  que  entráo  a  xx  deste  ou- 
tubro  afíirmo  a  Vossa  Alteza  pella  verdade  que  Ihe  devo  fallar  que  de 
nenhua  parte  tenho  esperanza  de  socorro  aas  necessidades  em  que  de  por 
foTQB,  me  ei  de  ver,  e  que  vindo  me  a  licenga  como  espero  se  tardasse  seis 
meses  nao  teria  despeza  para  me  por  na  minha  quinta  pagando  soómente 
o  que  nesta  cidade  devo  vendendo  a  prata  joyas  tapacaria  e  cavallos  como 
farei  ao  que  achar  comprador,  inda  poderla  contar  mais  miserias,  mas  de 
que  serve  a  Vossa  Alteza  passar  eu  estas  vergonhas  emfim  saibasse  em 
somma  que  a  minha  mollier  e  fdhos  para  depois  de  minha  morte  tenho 
feitto  todo  o  danno  que  podia  a  consciencia  posso  inda  fazer  mais.  Pello 
qual  pcfo  com  quanta  instancia  posso  a  Vossa  Alteza  pois  sua  fazenda 
nao  sofrc  outro  meo  nem  a  necessidade  de  meu  servido  parece  que  o  me- 
rece, me  mande  licenoa  para  me  hir  a  resolugao  do  concilio  nao  deve  ja 
dar  empedimento  pello  que  Vossa  Alteza  tera  visto  do  que  d  esta  materia 
escrevo  sperando  tambem  dentro  em  poneos  dias  poder  mandar  a  derra- 
dcira  determina^ao  na  abertura  do  ditto  concilio  e  segundo  Vossa  Alteza 
me  escreve  e  nao  ere  o  que  digo  achar  sea  fácilmente  quem  com  servir 
melhor  e  conservar  com  sinco  mil  cruzados  a  authoridade  do  nome  de 
Vossa  Alteza  mostré  claro  serem  minhas  queixas  vans  e  sem  fundamento. 
Multas  cousas  me  occorrcm  para  dizcr  n  estas  materias,  mas  por  bons  re- 
speitos  as  remetto  a  prudencia  de  Vossa  Alteza  e  a  providencia  do  seu 
conselho  e  com  isto  me  satisfago. 

No  que  toqua  a  senten^a  que  se  deu  na  India  contra  Garcia  Rodri- 
gues meu  irmáo  nao  ha  ja  que  fallar  porque  tenho  aviso  seu  de  ficar  de- 
hberado  a  virsse  ñas  naos  que  embora  virao  para  o  reino  com  speran^a 
que  Vossa  Alteza  Ihe  satisfará  seus  servidos  pois  pellos  alvaras  em  contra- 
rio nao  ouve  lugar  a  merce  que  Ihe  tinha  feita,  e  conforme  a  elles  julga- 
rao  aquellos  dezembargadores  rectamente  mas  conforme  a  rezao  Vossa 
Alteza  pudera  ñas  naos  passadas  pro  ver  o  remedio  do  seu  aggravo.  Tem 
bem  servido  tem  multas  partes  para  servir  n  ellas  e  na  justa  bondade  de 
Vossa  Alteza  pode  esperar  grandes  merces  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma  onze  de  outu- 
bro  mil  e  quinhentos  sessenta  *. 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  124. 
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Carta  de  lioureiico  Pireii»  de  Tabora  a  el-Rei 

^  1560— Outubro  19 

Senhor — Tendo  escritto  a  outra  primeira  chegou  a  esta  corte  em  ix 
do  prezente  hum  correo  despachado  por  dom  Antonio  de  Tolledo  de  Pa- 
riz  em  xxvn  do  passado  ao  embaixador  Vargas  para  avisar  ao  papa  de 
tudo  o  que  o  ditto  dom  Antonio  tratara  com  El  Rey  de  Franga  na  mate- 
ria do  concilio  e  porque  com  os  papéis  que  com  esta  mando  posso  forrar 
a  narragao  deste  successo  me  remelto  para  inteira  enformagao  do  que 
passa  aas  mesmas  estrugCes,  e  para  se  guardar  a  ordem  mandara  Vossa 
Alteza  primeiro  1er  o  recado  que  o  embaixador  de  Franga  deu  a  El  Rey 
de  Castella  por  escritto  e  depois  a  instrugao  que  se  deu  ao  ditto  dom  An- 
tonio para  o  que  avia  de  tratar  e  por  derradeiro  a  reposta  e  resoluQáo 
que  El  Rey  de  Franga  deu  e  nesse  papel  vai  tambem  a  copia  de  hum  ca- 
pitolio da  carta  de  (sic)  dom  Antonio  escreve  ao  ditto  Vargas  em  que  em 
somma  conta  o  que  passa  e  o  que  Ihe  parece  do  negocio.  Entendesse  des- 
tas  informagoes  estar  aquella  nagao  desposta  ao  mesmo  mal  que  dom  An- 
tonio sospeita  parece  pellos  andamentos  de  huns  e  consentimentos  de  ou- 
tros  que  ha  em  todos  pouca  diferenga  na  opiniáo.  Sei  que  o  duque  de  Fio- 
renga  tem  aviso  de  Franga  em  que  Ihe  afíirmao  pertender  o  cardeal  de 
Loreina  ser  patriarca  naquelle  reino  e  quem  tiver  estes  dessejos  tibia- 
mente estrovara  o  concilio  nacional  pello  meo  do  qual  elle  cuidara  aver 
acresentamento  e  os  outros  isengao.  Sua  Santidade  sentio  muito  esta  nova 
de  dom  Antonio  ella  he  para  dar  affligáo  a  quem  tiver  alma  pella  religiao, 
e  a  quem  a  nao  tiver  pello  governo  de  estado.  Deus  acuda  por  sua  honrra 
porque  sem  elle  em  tal  estrella  vallem  ja  pouco  os  homens  se  Franga  poem 
em  effeito  o  que  se  teme  e  espera  ficara  o  papa  sementé  obedecido  de  Vossa 
Alteza  e  El  Rey  de  Castella  e  em  tam  grande  desemparo  parece  de  maior 
obrigagao  ser  elle  acatado,  honrado  estimado  e  servido  de  Vossa  Alteza  e 
d  El  Rey  de  Castella  muito  mais  que  antes,  devesse  isso,  e  se  mais  pode  ser 
a  este  tittollo  de  vigairo  de  Christo  e  authoridade  da  see  apostohca  e  querera 
esse  Christo  Nosso  Senhor  que  por  meo  de  Vossa  Alteza  ganhara  a  sua 
igreja  outros  reynos  de  imigos  em  tempo  que  os  amigos  a  deixao  e  a  Vossa 
Alteza  dará  larga  vida  para  acabar  grandes  emprezas  em  seu  servigo  De 
Roma  XII  de  outubro  mil  560  K 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda^  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  120. 

8* 
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Carta  de  lioureu^.o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1600  — Oatabro  lü 

Senhor — Avendo  tantos  negocios  de  que  dar  conta  em  muí  diferen- 
tes materias  nao  podem  deixar  de  ficar  alguns  fora  da  ordenanza  e  des- 
ses  sera  esta  carta. 

Versea  na  regra  revocatoria  dos  indultos  que  erao  concedidos  aos 
cardeais  dar  Sua  Santidade  por  causa  estar  deliberado  a  conceder  em  fe- 
vereiro  próximo  expectativas.  Tomei  disso  ocaziáo  para  dizer  a  Sua  San- 
tidade os  inconvenientes  e  demandas  que  de  tal  concessao  soyam  nascer 
particularizando  as  e  pedindolhe  que  ao  menos  fosse  Portugal  livre  de  tra- 
balhos  táo  escandalosos  pareceo  a  Sua  Santidade  linha  eu  rezao  e  des- 
culpando sse  me  em  algua  maneira  com  ser  aquelle  o  custume  e  modo  de 
grateficar  pessoas,  mas  que  a  esse  reyno  teria  respeito  como  Ihe  eu  dezia. 
Bem  vejo  a  boa  obra  que  fiz  a  meus  criados  e  a  meus  amigos  que  na 
graQa  de  Sua  Santidade  poderao  ter  a  melhor  parte,  mas  ha  no  mundo 
tanta  incerteza  ñas  promessas  que  nem  eu  que  as  estorvo,  nem  os  que  as 
tem  por  certas  podemos  estar  mui  seguros. 

Recebi  as  provis5es  dos  abitos  que  Vossa  Alteza  mandou  com 
Pero  Goelho  para  o  conde  Rayner  a  instancia  de  Sua  Santidade  e  assi  a 
que  vinha  para  o  gentilhomem  do  cardeal  Borromeo  o  qual  e  Sua  Santi- 
dade folgaráo  com  o  que  nisso  da  parte  de  Vossa  Alteza  Ihes  disse.  Ao 
cardeal  de  Ferrara,  Santa  Flor,  Mediéis,  Sao  Clemente,  Farnes  e  Alexan- 
drino,  nao  soube  que  reposta  dar  nem  como  ei  de  dizer  em  Italia  que  he 
peccado  dar  hábitos,  quando  me  dizem  que  os  pedem  para  sua  honrra,  e 
se  é  para  ter  pensoes  que  escrupullo  pode  ter  quem  obedece  a  see  appo- 
stolica  no  que  ella  dispensa  com  que  demostracóes  pode  Vossa  Alteza 
soster  em  seu  servido  hum  tal  cardeal  e  de  tais  calidades  como  o  de  Fer- 
rara que  se  contenta  com  hum  habito  para  hum  seu  párente  que  tem  mais 
de  quatro  mil  cruzados  de  renda  que  se  dirá  a  Sao  Clemente  por  cuja  mao 
passao  todos  os  breves  e  cousas  que  se  despachao  de  servigo  de  Vossa 
Alteza  e  de  tanto  crédito  ante  o  papa  que  nos  que  elle  duvidar  valera 
pouco  o  requerimento  dos  embaixadores?  que  a  Alexandrino?  que  servio, 
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e  cada  dia  serve  tambem  nos  negocios  da  inquisiQao  e  tomao  a  proteigáo 
neste  caso  do  que  contra  o  concedido  se  requere.  Mediéis  he  filho  do  du- 
que de  Florenga  e  se  na  primeira  idade  d  esse  reyno  nao  passava  a  co- 
municagao  de  Gamora  para  dianle  grande  barbaria  seria  querermos  n  esta 
parte  neste  tempo  immitar  nossos  avos  pois  o  nome  e  fama  dos  grandes 
principes  nao  hade  ter  os  termos  pollas  arrayas  dos  seus  reynos.  Santa 
Flor  avendo  tantos  annos  que  he  protector  desse  reyno  nao  tem  nelle 
nenhüa  pensao  e  com  estas  merces  se  entretem.  He  de  tal  caüdade  o  re- 
querimento  dos  hábitos  que  concedendosse  obriga  e  negando  sse  da  mui- 
tas  rezoes  para  escandallo  porque  italianos  e  quasi  toda  a  nagáo  julga  por 
muita  estreiteza  negar  o  que  nao  custa  dinheiro,  nem  falta  na  arqua,  nem 
menos  pode  levar  ao  inferno.  Nao  se  cuslume  Vossa  Alteza  a  negar  nega- 
tivas [sic)  tam  pequeñas  crie  sse  em  animo  largo  nao  faga  nisto  a  provisao 
nao  tome  Vossa  Alteza  sobre  si  o  cargo  do  scrupulo  que  toqua  ao  papa  e 
nao  táo  soómente  mande  esses  hábitos  merecidos  ja  com  tanta  importu- 
naoao  de  honrrados  cardeais,  mas  ainda  me  mande  hcenga  para  de  sua 
parte  os  oíTerecer  a  todo  este  collegio  e  com  estes  entrelimentos  nao  Ibes 
dee  outras  pensoes  e  aos  que  as  lá  teverem  as  tome  as  vezes  para  suas 
necessidades.  Este  he  o  meu  conselho,  e  riasse  quem  quizer  delle  e  pa- 
recendo  a  Vossa  Alteza  nao  dever  satisfazer  a  todos  com  a  ordem  de 
Ghristo  mande  das  outras,  e  eu  as  farei  passar  em  alarde,  e  ainda  que  se 
perqua  neste  modo  serem  conhecidos  os  cavalleiros  de  Vossa  Alteza 
pello  habito  de  Ghristo  ganharsea  saberem  por  muitas  parles  tem  mais 
que  hum  mestrado  Vossa  Alteza  fara  n  isto  o  que  quizer  e  negando  o  nao 
me  mande  entreter  esta  gente  com  outras  pallavras,  senao  com  as  de  nao 
querer,  porque  nao  he  o  caso  merecedor  de  manhas  e  simulagoes  nem  me 
obrigue  a  desavir  Vossa  Alteza  do  papa  se  a  instancia  d  estes  senhores 
abrir  a  porta  a  semelhantes  concessoes  porque  spos  táo  largos  requeri- 
mentos  com  Vossa  Alteza  ficáo  justificados  os  que  n  esta  parte  teverem 
com  Sua  Santidade. 

Hum  frei  Antonio  Pinto  da  ordem  dos  conventuaes  de  Sao  Francisco 
me  deu  hüa  carta  de  Vossa  Alteza  pela  qual  me  manda  falle  ao  cardeal 
de  Garpi  que  aja  por  bem  o  que  Vossa  Alteza  ordenou  impedindo  a  en- 
trada n  esses  reynos  ao  comissario  da  ditta  ordem.  Deu  me  tanta  occupa- 
Qáo  este  correo  que  buscando  o  cardeal  algüas  vezes  que  pude  nao  o 
achei,  nem  Ihe  tenho  fallado  ate  guora.  Diz  o  dito  frei  Antonio  que  o  car- 
deal escreve  a  Vossa  Alteza  pedindo  licenga  para  a  entrada  desse  comis- 
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sario.  Vossa  Alteza  podera  fazer  no  seu  reyno  o  que  Ihe  milhor  esti^íer 
porque  a  isso  o  obrigua  o  seu  cargo  e  as  cartas  do  cardeal  podem  ser  li- 
das  cora  essa  condigao.  Eu  Ihe  fallarei  e  creo  que  nos  acordaremos. 

A  carta  que  Vossa  Alteza  mandou  para  Pero  de  Sousa  Ihe  dei,  elle 
mostra  estar  deliberado  a  comprir  o  mandamento  de  Vossa  Alteza  e  hirsse 
a  esse  reyno,  entendo  nao  o  ter  já  feito  por  certo  embargo  que  por  algüas 
contas  com  os  Cavalcantes  Ihe  he  posto  spera  cada  dia  de  se  desembara- 
zar e  por  se  a  caminho,  nao  o  fazendo  avizarei  Vossa  Alteza. 

Dom  Lopo  dAlmeida  filho  do  contador  moór  Dom  Antonio  dAlmeida 
veo  ter  a  esta  térra  em  margo  passado,  e  por  a  casa  dos  embaixadores 
ser  sempre  a  primeira  stalagem  slaa  elle  na  minha  ainda  ategora  mostra 
ser  homem  de  bons  custumes  e  ainda  ate  guora  Ihe  nao  tenho  descuberto 
sospeitas  damnosas  ao  servigo  de  Vossa  Alteza,  mas  antes  nos  seus  an- 
damentos se  mostra  bom  portugués  e  criado,  e  por  aqui  acabo  o  que  por 
este  correo  a  que  escrever  a  Vossa  Alteza  cuja  vida  e  real  estado  Nosso 
Senhor  alargue  por  muitos  annos  e  larguos  termos  de  Roma  12  doctu- 
bro  1560. 

Em  X  do  prezcnte  me  mostrou  Antonio  da  Fonsequa  banqueiro  hüa 
carta  de  Portugal  por  que  o  avizaváo  ficava  dom  Manuel  dAzevedo  tam 
doente  que  avia  pouca  esperanga  de  sua  vida  e  pella  importancia  da  va- 
cante em  servigo  de  Vossa  Alteza  tenho  feitas  as  diligencias  que  a  incer- 
teza deste  aviso  sofria,  e  assi  estarei  advertido  para  todo  o  que  suceder*. 


Carta  de  liouren^o  Pires»  fie  Tavora 
éí  Itaiuha  O.  Catliariua 


1660  — Outabro  19 

Senhora — Tudo  o  que  podia  e  devia  escrever  a  Vossa  Alteza  verá 
ñas  que  escrevo  a  El  Rey  nosso  Senhor  e  avendo  eu  aquelas  por  proprias 
de  Vossa  Alteza  nom  tenho  nesta  que  mais  dizer  senao  que  sendo  esta 
carta  a  derradeira  que  fago  pera  conclusao  de  todas  me  parece  que  El  Rey 
deve  tornar  a  escrever  ao  papa  mostrando  o  contentamento  que  he  rezao 
da  determinagao  em  que  Sua  Santidade  estaa  pera  abrir  tao  cedo  o  con- 

*  Copia f  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  132  v. 
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cilio  animando  ao  efecto  e  boa  execugao  offerecendo  seu  sservigo  favor  e 
ajuda  corno  Rey  táo  católico  e  que  muito  estima  a  honrra  desta  igreja  e 
creo  que  este  he  o  tempo  e  ocasiao  em  que  Sua  Alteza  pera  exemplo  ou 
comfusao  dos  que  o  nao  fazem  de  ve  ter  muitos  cumprimentos  com  Sua 
Santidade  principalmente  se  Franga  se  acabar  de  tirar  de  sua  obedientia 
como  parece  que  fara  e  ficando  n  ella  soomente  Sua  Alteza  e  el  rey  de  Cas- 
tella  porque  o  emperador  inda  que  seja  christianissimo  como  em  verdade 
he  nom  se  atreverá  com  os  alemays  a  seguir  e  favorecer  as  partes  da 
igreja.  El  Rey  de  Polonya  com  o  exemplo  dos  vezinhos  e  estando  aquele 
reyno  tambem  asaz  contaminado  da  setta  luterana  nom  curará  muito  da 
autoridade  desta  see  appostolica  e  ficandolhe  Sua  AHeza  e  el  rey  seu  tic 
soomente  parece  tem  elles  obrigagao  ante  üeus  pera  favorecerem  mais 
aguora  que  pelo  pasado  a  sua  igreja  e  ante  o  mundo  autorizarem  a  sua 
sancta  opiniáo  reverenceando  e  servindo  o  vigairo  de  Ghristo  mais  que 
nunqua  em  tempo  que  elle  he  desamparado  e  quasi  deixado  de  todos:  na 
vinda  deste  correo  visitey  Sua  Santidade  da  parte  de  Vossa  Alteza  mos- 
trou  receber  disso  muito  contentamento  e  em  luguar  de  agradecimento 
me  fez  muytos  oíferecimentos  pera  o  que  comprisse  a  Vossa  Alteza. 

Quanto  ao  que  toqua  a  mym  e  a  meus  neguoceos  pego  a  Vossa  Al- 
teza se  algüa  cousa  merego  antella  queira  emtender  e  considerar  o  que 
nisso  escrevo  a  El  Rey.  Veja  que  pelas  rezois  que  Sua  Alteza  me  daa  pera 
me  nom  fazer  merce  por  essas  mesmas  nom  posso  cu  passar  adiante  n  este 
carguo  com  minha  fazenda  pois  muila  parte  della  é  jaa  guastada  nisso 
e  vemdersseme  hüa  quinta  em  que  estáo  recolhidos  minha  molher  e  filhos, 
parecerá  inumanidade  de  Sua  Alteza  e  grande  culpa  minha  e  isto  nom 
pode  deixar  de  ser  se  Sua  Alteza  nom  ouver  por  bem  darme  hcenga  pera 
me  hir,  e  os  que  achao  nom  poder  El  Rey  nosso  senhor  darme  outro  modo 
pera  o  servir  nom  Ihes  deve  parecer  mal  pedir  eu  este  remedio  em  que 
nom  podem  neguar  o  poder  a  Sua  Alteza.  Creo  que  acabará  de  conhecer 
minhas  rezois  e  minha  imposibilidade  e  no  que  me  tornar  a  responder  será 
de  maneira  que  parega  que  me  crem  e  nom  me  dar  em  tal  modo  muytos 
modos  de  muyto  escándalo  que  Vossa  Alteza  por  sua  muyta  vertude  e 
sancta  inclinagáo  devia  estorvar  e  tendo  ñas  outras  dito  asaz  nao  ha  n  esta 
que  mais  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e 
acrecenté  em  seu  servido  de  Roma  xii  de  outubro  1560. — Lourengo  Pi- 
res de  Tavora  *. 

1  Arch.  Nac,  Gar.  11,  Ma(j.  8,  num.  12.—  Sobrescrito:  Á  Raynha  nossa  Senhora. 
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Carta  de  Ijouren^o  Pires  de  Tabora  a  el-Rei 


1560— Ontabro  18 

Senhor—  Por  hüa  das  cartas  que  Goelho  trouxe  de  29  de  julho  es- 
creve  e  diz  Vossa  Alteza  deversse  por  agora  contentar  com  a  graca  que 
Sua  Santidade  faz  ao  senhor  cardeal  da  legacía  limitada  quoad  res  fidei  e 
com  o  breve  para  Sua  Alteza  conhecer  de  todas  as  terceiras  instancias  e 
appellaQOes  do  nuncio  e  com  o  indulto  para  poder  prover  dos  beneficios 
no  arcebispado  de  Braga  e  assi  com  o  mandamento  de  o  nuncio  nao  fa- 
zer  nada  senáo  o  que  Ihe  o  senhor  cardeal  mandasse  creo  que  se  eu  ven- 
derá o  oíBcio  que  n  isto  ei  feilto  como  elle  merecia  e  lodos  custumao,  nao 
cuidara  Vossa  Alteza  se  devia  táo  soomento  contentar  por  agora,  mas  por 
outras  pallavras  de  contentamento  de  meu  servido  claramente  confessara 
comprir  o  que  está  feitto  mais  a  authoridade  e  descanso,  do  senhor  car- 
deal que  o  Irabalho  e  peso  da  legacía  com  tao  magras  faculdades  como 
os  nuncios  agora  tem,  avendo  de  ser  da  mesma  pessadumbre  ou  mayor  o 
collector  que  avia  de  assistir  e  queixarsse  pello  interesse  se  as  espedi^Des 
nao  fossem  multas,  e  a  troco  disto  tem  agora  hum  nuncio  do  papa  por 
auditor  e  sustituto  como  Sua  Santidade  diz  com  ordem  para  nao  fazer 
cousa  sem  Iha  consultar,  e  hum  breve  para  conhecer  de  todas  as  terceiras 
instancias  e  appellagoes  inda  que  de  segunda  instancia,  indulto  para  pro- 
ver  os  beneficios  do  arcebispado  de  Braga  e  sendo  da  mesma  maneira  que 
o  papa  pode  inda  que  nisso  nao  entrem  os  mosteiros  consistoriais  Im- 
porta tanto  como  toda  a  outra  provisao  do  reyno  que  como  nuncio  podia 
fazer  pois  nao  passa  de  sincoenta  cruzados  e  junto  a  isso  oulros  breves 
de  faculdades  que  agora  vao  e  irao  para  o  senhor  cardeal  poder  entender 
em  tudo  o  que  Vossa  Alteza  pede  e  Sua  Santidade  de  sim  Ihe  comelte, 
nao  sei  que  diferenga  ha  da  legacía  que  soya  a  como  aguora  he  senáo  ser 
esta  muito  avenlejada  na  authoridade  e  no  descanso,  e  segura  de  querel- 
las a  see  apposlolica,  e  portante  Vossa  Alteza  tem  rezáo  de  me  escrever 
que  se  deve  contentar  por  aguora  e  eu  de  sentir  nem  ver  agradecimentos 
ao  menos  ñas  pallavras. 

O  breve  da  ditta  legacía  sera  com  esta  e  assi  o  para  poder  conhecer 
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das  terceiras  instancias,  no  qual  se  me  puseráo  asaz  dificuldades  quando 
o  quis  expedir  pellos  cardeais  de  assinatura  e  nisso  se  passarao  tantos 
barrancos  isentos  (sic)  como  em  negocio  de  muita  importancia  ate  ser  ne- 
cessario  dizer  Sua  Santidade  ao  cardeal  Puteo  perante  mim  que  a  sua 
mente  era  desejar  fazer  Sua  Alteza  papa  se  podesse  com  muitas  pallavras 
em  seu  louvor. 

Mando  tambem  a  revalidagao  do  indulto  de  Braga  que  era  acabado 
com  a  revocagao  geral  de  todos  os  outros  concedidos  a  cardeais,  sei  que 
nenhum  he  revalidado  ateguora  senáo  este  e  nisso  teve  Sua  Santidade  o 
respeito  que  se  deve  a  pessoa  do  senhor  cardeal,  o  indulto  importara  pouco, 
mas  o  modo  na  revalidagáo  he  muito  de  estimar. 

Quer  e  pede  Vossa  Alteza  outro  breve  de  mandamento  de  Sua  San- 
tidade para  o  nuncio  Santa  Cruz  nao  fazer  senao  o  que  o  senhor  cardeal 
Ihe  mandar  boa  he  toda  prevengáo  mas  avendoa  eu  por  escusada  sendo 
o  mesmo  por  pallavra  ditto  e  muitas  vezes  por  Sua  Santidade  repetido  ao 
nuncio  nao  me  parecía  necessario  por  se  em  scritto,  assi  por  respeito  da 
honrra  do  dito  nuncio  como  por  nao  mostrar  tanta  desconfianga  em  nos- 
sos  poderes  no  proprio  reyno  quando  da  memoria  de  Prospero  nao  fora 
para  se  fiar  esta  comissao. 

E  posto  que  pellas  dittas  rezües  e  por  entender  estava  inda  Prospero 
de  Santa  Cruz  de  vagar  na  corte  de  Gastella  eu  quizera  escusar  fallar 
nisto  a  Sua  Santidade  comtudo  por  comprir  o  expresso  mandamento  de 
Vossa  Aheza  e  por  refrescar  o  papa  na  memoria  do  que  tantas  vezes  esta 
praticado,  Ihe  disse  fallando  na  maneira  de  que  Vossa  Alteza  estava  na 
ida  do  ditto  nuncio  certeficando  o  do  bom  recolhemento  que  Ihe  n  esse  reino 
seria  feitto  sendo  elle  ministro  de  Sua  Santidade  e  deste  modo  descor- 
rendo  Ihe  disse  seria  necessario  para  lembranga  de  Prospero  de  Santa 
Cruz  mandar  Ihe  hum  breve  em  que  se  referisse  o  que  por  pallavra  Ihe 
tinha  ordenado  de  aver  em  tudo  seguir  o  que  Ihe  o  senhor  cardeal  man- 
dasse  disse  me  que  o  daría  porque  elle  queria  que  o  seu  nuncio  nao  fosse 
outra  cousa  senao  auditor  de  Sua  Alteza  mas  que  avendosse  de  deter 
ainda  alguns  dias  em  Castella  se  poderla  mandar  o  breve  quando  ouvesse 
de  entrar  em  Portugal  pella  qual  reposta  e  pello  que  eu  mais  do  caso  sei 
me  pareceo  que  bastava  aquella  pallavra,  e  Ih  a  aceitei,  e  por  essa  rezao 
nao  vai  o  ditto  breve,  como  Vossa  Alteza  manda.  Tenho  entendido  por  mo 
dizer  o  cardeal  Borromeo  tratando  comigo  de  negocios  seus  que  tem  em 
Castella  que  se  El  Rey  se  satisfizer  de  Prospero  de  Santa  Cruz  o  manda- 
Tono  IX.  9 
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rao  ficar  n  aquella  corte  porque  estao  elles  qua  muito  contentes  do  modo 
com  que  procede  em  seus  negocios,  e  podendo  isto  acontecer  nao  devo  eu 
agora  nesta  materia  fazer  algua  allerafao  e  soomente  sperar  o  em  que 
parara,  e  nao  podendo  o  ditto  Prospero  partir  dalli  sem  mandamento  de 
Sua  Santidade  e  avendo  eu  de  saber  o  que  nisso  passar  serei  a  lempo  na 
occaziáo  a  fazer  o  que  em  tudo  vir  que  cumpre.  As  faculdades  que  o  ditto 
nuncio  leva  dei  os  dias  passados  ao  doctor  Antonio  Martins  agente  do  se- 
nhor  cardeal  para  Ihas  mandar  e  com  tengao  que  essa  era  avia  por  onde 
Vossa  Alteza  as  avia  de  ver,  por  ellas  tera  Vossa  Alteza  entendido  quam 
limitadas  e  diferentes  sao  das  passadas  e  que  em  muitos  acontesimentos 
sera  necessario  desejarlhas  Vossa  Alteza  mais  largas  e  nao  seria  eu  de 
contraria  openiam  avendo  o  senhor  cardeal  ser  superentendentc  em  tudo 
procurarem  se  Ihes  mayores  para  proveito  das  partes  que  de  por  forga  qua 
ande  vir  nao  tendo  la  remedio  e  estou  tam  afeigoado  a  este  parecer  que 
vendo  o  dinheiro  que  de  Portugal  entra  em  Roma  cada  hum  anno  averia 
por  muito  servido  do  Vossa  Alteza  spedirem  sse  lá  os  negocios  por  nuncio 
principalmente  estando  o  freo  das  espedigoes  (como  digo)  em  máos  do  se- 
nhor cardeal  porque  inda  que  os  nuncios  tragam  dinheiro  nao  he  tanto 
como  qua  vem  doutra  maneira  e  muito  do  que  ganhao  deixao  laa  na  des- 
peza  de  suas  casas  e  nos  brincos  que  comprao  e  o  povo  lem  remedio  em 
suas  necessidades  e  a  provc  gente  escusará  vir  a  Roma  a  qualquer  minima 
cousa  em  materia  tam  praticada  Vossa  Alteza  deve  ter  mais  clarcsa,  mas 
o  modo  he  agora  diferente  e  sempre  laa  se  entenderá  mellior  e  assi  se  se- 
guirá o  que  comprir. 

A  rcsolugao  c  assento  que  se  tomou  nos  mosteiros  de  Pombeiro  e 
Refoyos  de  Lima  escrevi  bem  declaradamente  a  Vossa  Alteza  nos  dias 
passados  e  respondendo  me  e  mandando  me  agora  procure  por  descarregar 
os  dittos  mosteiros  de  tam  graves  pensoes  e  tirar  a  clausulla  de  as  poder 
transferir  e  a  do  regresso  me  faz  parecer  que  ou  Vossa  Alteza  nao  leo  as 
minhas  cartas  ou  Ihe  esquesce  ja  o  trabalho  cuidado  desassossego  e  mil 
detreminacoes  em  que  me  este  negocio  pos  e  quem  tudo  isto  passou  como 
Ihe  passaria  por  descuido  nao  procurar  muito  naquelle  tempo  por  todos 
os  meos  partidos  e  invengOes  o  que  Vossa  Alteza  agora  quer  ou  como 
avia  eu  de  concluir  cousa  que  depois  sem  novo  accidente  se  podesse  con- 
cluir melhor,  fiz  tudo  o  que  pude  e  muito  mais  do  que  outrem  ningem 
podera,  a  materia  era  de  proprio  interesse  de  Sua  Santidade  e  posto  que 
elle  dee  muitas  pallavras  e  demostragoes  de  ter  muito  amor  a  Vossa  Al- 
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teza  como  tenho  escritto  e  Vossa  Alteza  refere  para  nos  obrigar  nao  se 
devem  estes  offerecimentos  entender  em  mais  que  em  grabas  do  poder  das 
claves,  e  nao  da  fazenda  do  seu  sobrinho  de  quem  muito  contra  sua  von- 
tade  tiroii  os  dittos  mosteiros  para  os  dar  inda  d  aquella  maneira  a  re- 
quissigao  de  Vossa  Alteza  nao  sei  como  avera  por  pouco  o  que  neste  ne- 
gocio he  feitto  quem  souber  que  veio  a  vacante  de  Pombeiro  sem  nenhum 
aviso  de  Vossa  Alteza  d  ahí  a  muitos  dias,  e  veo  em  see  vacante  e  posto 
que  eu  avisasse  no  conclavi  primeiro  que  os  outros  nao  tinha  lugar 
naquelle  acto  esta  precidencia  do  tempo.  Tardou  a  elei^ao  do  Pontifice 
crecerao  os  competidores  de  fora  en»  tanto  numero  como  crao  os  cardeais 
porque  cada  hum  dos  que  estavao  dentro  ou  o  tinháo  prometido  se  tocasse 
a  elle  o  ponteficado,  ou  tinha  memorial  para  ser  dos  primeiros  em  o  pedir 
ao  novo  electo,  nesta  tardanza  creceo  muito  a  openiáo  e  a  estima  do  ditto 
mosleiro,  tive  tal  modo  e  industria  que  foi  Sania  Flor  o  primeiro  que  o 
pedio  antes  que  o  papa  se  mudassc  donde  o  adorarao,  fui  eu  o  primeiro 
doa  de  fora  que  aberto  o  conclavi  fiz  a  mesma  petigao  concedeo  noli  o  Sua 
Santidade  com  condigao  de  pensáo  para  os  dous  cardeais,  e  tanto  que  veo 
o  abbade  Borromeo  nao  faltou  (pjor  ventura  dos  nossos)  quem  Ihe  logo 
aconselhou  que  buscasse  escusa  para  me  poder  negar  a  pallavra,  e  to- 
mando a  na  mudanda  do  meu  requerimento  o  deu  ao  ditto  Borromeo,  ao 
qual  logo  oílerecerao  sinco  mil  cruzados  de  pensao  habita  vel  non  habita 
possessione  com  tao  boa  causao  bancaria  como  a  que  eu  agora  posso  dar 
avia  muitos  que  contra  mim  e  contra  o  servico  de  Vossa  Alteza  faziáo 
todos  os  maos  ofñcios  que  podiao  e  insinavao  segundo  sospeito  o  que  me 
aviáo  de  responder  e  esforgavao  a  durarem  na  porfía.  Ñas  praticas  desta 
desta  [sic)  negoceagao  estive  muitas  vezes  para  me  perder,  disse  o  papa  que 
me  nao  guardava  sua  pallavra  offerecime  a  me  hir  se  a  nao  comprisse  pro- 
cederam  as  cousas  tanto  em  diante  que  poderam  os  desgostos  chegar  a 
muito  mais  se  a  ida  do  Canobio  se  eííectuara  como  estava  assentado  no 
meo  d  estes  fervores  de  desconten  lamento  se  abrió  caminho  para  com  muita 
satisfagao  do  papa  e  authoridade  de  Vossa  Alteza  se  fazer  hum  concertó 
de  tal  maneira  que  o  papa  comprindo  sua  pallavra  ficava  seu  sobrinho 
com  pouco  mais  interesse  do  que  se  podia  dar  a  dous  cardeais  como  es- 
tava detreminado,  na  primeira  concessáo  fiquei  eu  aliviado  da  obrigagáo 
que  tinha  a  me  mostrar  queixoso.  Resolveram  sse  em  vento  todas  as  chi- 
meras  que  estavam  armadas  para  desgostos  antre  Vossa  Alteza  e  Sua  San- 
tidade em  recompensa  das  quaes  se  pode  aver  por  bem  empregada  aquella 
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reprensao  a  qual  se  concedeo  com  tal  modo  que  se  pode  dar  a  entender 
a  Sua  Santidade  foi  por  fazer  regallo  ao  seu  mimoso  em  tempo  que  o  du- 
que de  Saboya  com  desviado  poder  estado  [sic)  da  parte  que  tem  no  mar- 
quesado, e  compra  a  alhea  para  tambem  apresen  lar  ao  conde  Federico 
irmáo  deste  cardeal  Borromeo,  pelas  quaes  cousas  considerado  o  princi- 
pio deste  negocio  e  depois  as  controversias  no  proceder  e  o  fim  em  que 
podera  parar,  nao  sei  como  nao  parecerá  servido  a  conclusáo  em  que  se- 
guindo  o  moderno  uso  e  a  diferen^a  em  quinhentos  cruzados  para  ser 
caro,  ou  barato  (sic),  ou  como  cuidara  que  avera  neste  pre^  emmenda  de- 
pois de  regateado  muito  maes  do  que  compria  a  aulhoridade  de  Vossa 
Alteza  ou  como  deixaria  de  fazer  o  menos  quem  tinha  feitto  tanto.  E  com- 
ludo  por  seguir  a  ordem  de  Vossa  Alteza  tornei  a  fallar  nisso  e  nos  arren- 
damentos  que  me  mandarao  para  prova  da  pouca  valia  e  assi  em  mudar 
as  condi^oes  do  regresso  e  transferir  em  tudo  ouveram  o  tempo  da  perfia 
por  mal  gastado  e  eu  o  meu  trabalho  por  desagradesido.  Pareceome  ne- 
cessario  fallar  tam  largo  n  este  negocio  para  com  isso  satisfazer  por  re- 
posta ao  que  Vossa  Alteza  em  quatro  ou  sinco  cartas  que  trouxe  Goelho 
escreve. 

Quanto  ao  que  toca  ao  mosteiro  de  Refoyos  de  Lima  se  responde 
que  eu  o  tomei  por  contrapeso  e  o  live  des  o  primeiro  dia  aa  requisigáo 
de  Vossa  Alteza  sem  ter  comissáo  sua  para  isso  nem  cuidei  em  al  senáo 
em  o  entreter  para  a  pessoa  que  Vossa  Alteza  nomeasse,  derammo  com 
quinhentos  cruzados  de  pensao  dando  outrem  por  elle  oitocentos  por  meo 
do  cardeal  Monte  pulchano  e  esta  oíferta  e  a  que  faziam  por  Pombeiro 
servem  de  forzosas  contradittas  contra  os  estromentos  dos  baixos  arrenda- 
mentos  e  com  ellas  conclue  a  prova  que  eu  dou,  pellas  quaes  rez5es  se 
ellas  nao  bastáo  para  inteligencia  do  bom  officio  que  em  ambos  os  mos- 
teiros  he  feito,  e  os  meus  antecessores  em  os  taes  casos  e  accidentes  os 
soyam  fazer  melhores  verdadeiramente  que  Vossa  Alteza  Ibes  he  em  obri- 
gagáo  e  Ihes  deve  muita  merce  e  para  eu  nao  ser  soo  ho  inabil  no  (sic) 
julgue  Vossa  Alteza  este  caso  como  concluido  e  passada  a  tormenta  (por- 
que a  bonanza  da  esquecimento)  afigureo  naquelle  tempo  passado  e  vera 
melhor  se  podera  eu  mais  fazer. 

As  bullas  dos  dittos  mosteiros  nao  váo  por  este  correo  porque  nao 
sendo  as  procuragoes  que  de  la  vierao  dos  próvidos  sufficientes  nem  con- 
formes as  muitas  que  lá  mandei  vindo  em  algua  parte  defectuossas  para 
as  obrigaQoes  que  qua  querem,  e  na  cantidade  nam  se  governaram  laa 
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pello  meu  segundo  aviso  em  que  declarava  os  escudos  averem  de  ser  du- 
cados c  por  esta  rezao  quis  o  cardeal  esperar  melhor  seguranza  no  seu 
partido,  e  portanto  mando  com  este  correo  as  menutas  das  procuragoes 
que  de  la  ande  vir  tam  claras  que  nao  seja  mais  necessario  que  treslada- 
das  e  conforme  a  ellas  mandaram  tambem  suas  caussoes  bancarias  por 
tres  annos  verei  entretanto  se  sobre  minha  pallavra  posso  acabar  consinta 
o  ditto  cardeal  possamos  espedir  as  bullas  e  consentindo  na  despeza  d  isso 
se  guardara  a  ordem  que  Vossa  Alteza  manda  por  carta  do  secretario  Pero 
dAlcaQova  e  uestes  negocios  nao  ha  que  mais  dizer  nem  fazer. 

Esquecia-me  responder  ao  que  Vossa  Alteza  pede  na  revocagáo  da 
clausula  do  regresso  e  no  de  transferir  a  pensao  eu  ei  ambas  as  cousas 
por  de  mui  pouca  importancia,  e  a  de  transferir  a  penssáo  quando  se  eífe- 
ctuasse  nos  dous  annos  por  proveitosa,  porque  cuido  que  a  queriam  trans- 
ferir no  cardeal  de  Ferrara  o  qual  passa  de  sincoenta  annos,  e  o  regresso 
nao  faz  impedimento  senáo  a  hüa  uniao  perpetua  de  que  deve  estar  se- 
guro hum  tal  beneficio.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma  xm  de  outubro  1560  *. 


Carta  de  IiOureii<^o  Pires  de  Tabora  a  el-Rei 


iseo  —  Ontabro  13 

Senhor — Por  as  mais  das  cartas  que  mandei  os  dias  passados  es- 
crevi  a  Vossa  Alteza  estava  o  papa  determinado  hir  a  Bolonha,  esteva 
nisso  tao  resoluto  que  tinha  mandado  fazer  todos  os  apercebimentos  ne- 
cessarios  ao  caminho  e  como  a  gente  de  Italia  nao  trata  de  al  que  de  des- 
cursos comessarao  com  elles  a  querer  adivinhar  a  causa  desta  jornada  e 
nao  Ihe  achando  algua  necessidade  ou  obrigagao  urgente  para  se  elle  des- 
por  a  gastar  muito  dinheiro  em  tempo  em  que  por  sua  parte  se  buscaváo 
invengoes  para  se  aver  para  o  acresentamento  da  casa  de  seus  sobrinhos 
sospeitaram  e  publicaram  por  Roma  estes  dos  descursos  que  Sua  Santi- 
dade  tomava  este  achaque  para  de  caminho  se  ver  com  o  duque  de  Fio- 
renga  e  com  o  de  Urbino  e  o  de  Ferrara  e  por  intelligencia  com  a  senho- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajxjda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  120  v. 
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ria  de  Veneza  a  eífeilo  de  se  aj untar  com  todos  em  lingoa  (sic)  em  danno 
del  Rey  de  Gastella,  e  tratando  sse  esta  sospeita  antre  muitos  veo  a  noticia 
de  Sua  Santidade  e  Ihe  pareceo  necessario  por  as  gentes  nao  durarem 
nesta  opiniao  desistir  de  sua  ida,  e  por  esta  rezao  se  escusou  a  jornada  e 
eu  escusei  o  perigo  de  hir  se  nao  podia  ou  o  de  ficar  mandándome  Vossa 
Alteza  o  contrario  Sua  Santidade  moslrou  sentimento  d  esta  falsidade,  mas 
com  sincero  animo  Ihe  vi  contar  a  historia  e  o  que  delle  deziáo. 

N  estas  quatuor  témpora  de  septembro  passado  deu  Sua  Santidade 
tencáo  de  querer  fazer  promo^ao  de  cardeais,  e  foi  tam  perseguido  de  re- 
querimentos  de  capellos  que  se  nao  atreveo  a  resolver  e  prolongou  a  cria- 
gao  para  dezembro  mas  creo  que  avendo  de  publicar  o  concilio  tam  cedo 
como  tenho  escritto,  e  sendo  esta  materia  (avendo  de  comprir  com  as  pro- 
messas)  diversa  da  que  alli  se  deve  tratar  querera  antcvir  com  fazer  pri- 
meiro  alguns  cardeais  c  por  este  collegio  estar  mui  falto  de  pessoas  insi- 
gnes para  assistir  no  concilio  tem  chamado  o  arcebispo  Geripando  que 
noutro  tempo  foi  geral  dos  agustinhos  e  he  mui  docto  e  de  boa  reputagao, 
dar  Ihe  a  o  capello  e  se  ere  que  sera  legado  e  assi  cuidao  fara  tambem 
cardeal  ao  bispo  Varmiense  natural  de  Polonia  prellado  em  custumes  e 
letras  mui  raro  na  christandade  está  por  nuncio  ao  emperador  com  estes 
dous  poderá  embrulhar  outros  mancebos  e  a  quem  tem  dado  promessas. 

De  Baijasit  fdho  do  Turco  que  fugio  para  o  Gofi  se  aííirma  ser  vivo  e 
estar  em  campo  com  exercitlo  armado  contra  as  fronteiras  do  pay,  mas 
nao  se  ha  essa  guerra  por  de  tanta  importancia  que  possa  impedir  o  Turco 
a  deixar  de  mandar  n  este  anno  que  vem  algua  grossa  armada  a  estas 
partes  com  desenho  de  tomar  algum  logar  no  reyno  de  Napolles  ou  Ge- 
cilia,  e  dali  conquistar  qualquer  dos  reynos  e  nao  parece  dura  nem  defi- 
cil  empreza  principalmente  n  este  tempo  ao  seu  poder  e  a  nosso  descuido 
nao  se  contentara  para  asossegar  com  o  que  ganhou  no  veráo  passado 
nem  deixara  passar  tao  boa  ocaziáo  como  se  Ihe  aguora  oíFerece  por  meo 
das  desaventuras  e  trabalhos  da  christandade  ñas  diferengas  da  religiao, 
e  pois  nossos  peccados  nos  tem  tam  dibilitados  para  nao  ousarmos  cuidar 
na  ofcnga  ouverasse  de  buscar  modo  para  os  principes  christaos  cuidarem 
e  ordenarem  a  defesa,  e  se  este  descuido  vai  adianto  e  cada  hum  spera 
que  o  vizinho  arga  primeiro  creo  que  quando  se  nao  precatarem  arderam 
todos -juntos,  eu  lembrei  por  muitas  vezes  a  Sua  Santidade  que  a  elle  to- 
cava  como  pay  universal  requerer  e  unir  os  principes  a  algum  modo  de 
defesa  contra  as  armadas  do  Turco  que  cada  anno  viram  e  sempre  mais 
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poderosas,  e  que  para  moleficar  os  alemaes  devia  publicar  fazia  o  conci- 
lio geral  para  nelle  tambem  tratar  desta  materia,  e  exortar  os  principes  a 
ofensa  dos  imigos  ou  ao  menos  a  comum  defensa  da  christandade  diz  que 
assi  o  hade  fazer  creo  que  serao  necessarias  para  isso  muitas  lembrangas, 
estaa  o  mundo  táo  adormido  em  sua  perdi^ao  que  parece  o  quer  assi  Deus 
para  milhor  podermos  pagar  nossos  erros. 

A  el  rey  de  Gastella  tem  o  papa  concedido  (como  ja  escrevi)  que 
possa  vender  da  renda  das  igrejas  sobre  vassallos  ate  xxv  mil  cruzados, 
dando  em  outra  parte  em  juros  a  renda  dobrada  que  se  vender,  pedia  el- 
rey  sincoenta  mil  mas  nos  xxv  se  fara  hum  grosso  dinheiro,  concedeolhe 
tambem  as  quartas  das  igrejas  em  modo  de  socidio  por  tres  annos,  e  tudo 
com  titullo  da  guerra  dos  turcos. 

Pede  mais  aguora  el  rey  Ihe  de  Sua  Santidade  faculdade  para  os  clé- 
rigos paguarem  setenta  galees  em  que  se  montáo  a  seis  mil  cruzados  por 
galle  quatrocentos  e  vinte  mil  cruzados  por  anno.  Trata  sse  do  requeri- 
mento  as  necessidades  sao  grandes  o  titollo  da  causa  he  justo,  podem  e 
devem  os  reis  vallei'se  em  seus  trabalhos  por  semelhantes  vias  se  o  espen- 
derem  no  para  que  o  pedem  e  quando  suas  fazendas  nao  podem  acudir  a 
ludo  nao  errao  cm  se  ajudarem  das  com  que  seus  donos  nao  podem  nem 
sao  obrigados  a  servir  d  outra  maneira  e  grandes  devem  de  ser  as  rendas 
das  igrejas  em  Gastella  pois  tendo  ja  de  lempos  anligos  a  obrigagao  de 
pagar  as  tercas  a  el  rey  podem  ainda  com  lao  grandes  encargos. 

A  Joao  Ferruge  que  veo  do  Cairo  com  aviso  do  Recudo  que  mandei 
a  Vossa  Alteza  paguei  os  trinta  cruzados  que  Ihe  deviao  os  do  Cairo, 
davalhe  mais  os  vinte  que  Vossa  Alteza  mandón  ouvesse  por  oíTeso  e  in- 
juriado computando  o  seu  trabalho  e  a  despeza  em  vir  ateequi,  o  descó- 
modo e  daneficamento  de  sua  pobreza  que  deixou  e  isso  por  servir  os  seis 
meses  que  sperou  por  esta  reposta  em  minha  casa,  e  com  estas  e  outras 
muitas  rezoes  ajuntou  lagrimas  que  fizeráo  mover  as  pedras  porque  em 
tudo  o  que  allegua  tem  rezao  e  justiga  conveome  dar  Ihe  maes  outros  dez 
cruzados  e  panno  para  hum  vestido  que  custou  onze  cruzados  e  pallavra 
que  com  a  informagao  d  Antonio  Pinto  que  aqui  espero  Ihe  farei  em  nome 
de  Vossa  Alteza  merce  a  que  vir  estar  obrigado,  com  tudo  isto  adoeceo 
no  mesmo  dia  de  tristeza  e  esteve  a  morte  sarou  e  he  ido  para  sua  casa. 

Antonio  Pinto  e  Rastiáo  criado  que  foráo  cativos  com  Joao  de  Lis- 
boa estam  em  Mecina  segundo  tenho  por  aviso  de  hum  amiguo  honrrado 
de  aquella  cidade  resgatarensse  (sic)  e  comsigo  os  mais  portuguezes  que 
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estavao  cativos  no  Cairo  que  creo  chegam  ao  numero  de  trinta  ou  xxx  e 
tantos  por  outros  tantos  mouros  ou  turcos  comprados  n  estas  parles,  quaes 
elles  quiserem  com  mais  seiscentos  cruzados  que  logo  lá  deixarao  pagos. 
Vieram  os  dittos  Antonio  Pinto  e  Bastiao  criado  para  comprarem  e  leva- 
rem  os  dittos  mouros,  ha  muitos  dias  tive  este  aviso,  sou  espantado  de  nao 
serem  aqui  chegados  ou  de  me  nao  escreverem  o  que  queriam  fazer  e 
muto  o  estou  de  me  dizerem  agora  esperaváo  elles  alli  por  recado  meu 
nao  me  tendo  dado  conta  da  causa  de  sua  vinda  nem  da  determinagao,  a 
poucos  dias  que  Ihes  tenho  escritto  para  entender  d  elles  o  que  querem. 

Esperando  cada  dia  por  estes  Antonio  Pinto  e  Bastiao  criado  nao 
tenho  tomado  assento  no  que  se  deve  ordenar  a  Mathias  Becudo  conforme 
ao  que  Vossa  Alteza  escreve  em  resposta  de  outra  carta  minha  n  esta  ma- 
teria e  porque  com  o  testemunho  d  estes  homens  sepodera  tomar  melhor 
enformagao  da  abillidade  e  modos  que  para  intelhgencias  tem  o  Becudo 
e  a  confian<?a  que  em  tudo  d  elles  se  deve  ter  estou  determinado  a  espe- 
rar que  venhao  e  com  o  que  d  elles  comprender  me  poderei  melhor  resol- 
ver neste  caso  e  do  que  assentar  avisarei  Vossa  Alteza  e  conforme  a  isso 
darei  tambem  ordem  a  Isac  em  Alepo,  do  qual  me  espanto  muito  nao  ter 
ja  carta  depois  de  chegado  ao  ditto  lugar. 

Sera  necessario  mandarme  Vossa  Alteza  avizar  da  prisao  do  licen- 
ciado Sylva  na  India  e  da  causa  e  do  successo  para  conforme  a  essa  en- 
formagáo  eu  tratar  com  os  a  que  esse  caso  puzer  terror  para  essa  em- 
preza. 

A  merce  que  Vossa  Alteza  faz  a  Thomas  de  Cornoga  de  quarenta 
cruzados  mais  em  cada  hum  anno  emquanto  for  seu  servido  alem  dos  ses- 
senta  que  tem  de  ordenado  foi  inda  para  mim  muito  mayor  que  para 
elle  e  nao  a  estimo  em  menos  que  como  cousa  em  que  me  fosse  muitto 
pois  a  esse  modo  estimo  o  serviQo  de  Vossa  Alteza  e  porque  o  que  o  ditto 
Thomas  de  Gornoga  faz  he  muito  continuo  e  muitas  vezes  de  muita  im- 
portancia he  rezao  ser  remunerado  de  Vossa  Alteza  e  tem  muita  obriga- 
Qáo  os  seus  ministros  a  procurar  a  satisfagao  aos  servidos  de  que  elles  sao 
testemunha.  O  ditto  Thomas  de  Cornoga  nao  estaa  ao  prezente  em  Veneza 
por  ser  hido  a  banda  do  Frioli  mas  espera  ce  cada  dia  por  elle  e  por  essa 
rezáo  nao  tem  inda  a  nova  deste  seu  conten tamento  nem  eu  muitas  que 
me  ninguem  pode  dar  senao  elle. 

Se  a  armada  de  Suez  nao  partió  no  veráo  passado  como  tinhamos  o 
aviso  nao  creo  que  por  essa  causa  deixara  de  partir  n  este  que  vira  se  he 
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verdadeira  a  fama  dos  apercebimentos  que  para  ella  no  Cairo  se  faziao 
portanto  sempre  parecerá  necessario  levar  a  armada  de  Vossa  Alteza  que 
em  margo  querendo  Deus  hirá  tal  provisáo  de  gente  e  do  que  cumpre  que 
possa  ser  muita  ajuda  a  que  se  pode  ajuntar  na  India  e  nao  sendo  aquel- 
las galles  de  Suez  em  mais  cantidade  que  xxv  como  do  Cairo  escrevem 
parece  nao  devem  levar  tengao  a  outra  empreza  mais  que  ajuntar  se  com 
as  que  o  Turco  ja  tem  em  Bagora  tentando  de  caminho  o  damno  que  a 
empro vista  poderem  fazer  porque  desta  maneira  servemse  d  aquellas  que 
em  Suez  se  perdiao  no  staleiro,  e  com  as  de  Bagora  tomando  alli  gente 
fresca  pois  para  isso  a  tem  e  podem  ter  de  sobejo  e  a  comodidade  do  Eu- 
frates os  ajuda  e  favorece  para  o  soccorro  e  provisoes  que  do  senhorio  do 
Turco  Ibes  for  necessario  poderáo  com  esta  armada  junta  fazer  tanta  guerra 
continua,  e  dar  tanto  trabalho  e  fadiga  que  se  podera  com  justa  causa  re- 
cear  poráo  em  muito  perigo  a  India  pello  qual  a  forga  e  poder  de  Vossa 
Alteza  deve  tambem  estar  no  mar,  e  disso  fazer  todo  seu  fundamento,  e 
nao  de  se  defenderem  ñas  fortalezas  por  (sic)  quem  he  senhor  do  mar  he 
tambem  senhor  da  térra. 

O  modo  para  isso  a  cantidade  dos  navios  a  gente  o  como  e  quando 
e  onde  se  a  de  preparar  a  armada  de  Vossa  Alteza  e  o  eíTecto  que  pode 
fazer  sao  materias  de  largo  descurso  e  a  que  era  necessario  animo  des- 
ocupado de  spedigoes  de  breves,  baste  que  a  guerra  da  India  depois  que 
os  turcos  fizerao  assento  em  Bagora  levara  outra  estrada  muito  desviada 
do  que  sohia,  e  quem  tiver  mayor  poder  no  mar  escusando  as  outras  spe- 
sas  da  térra  tera  pouco  que  temer  e  que  guardar.  Tera  a  guerra  e  a  paz 
a  sua  desposissao  e  arbitrio  dará  as  leis  e  pora  os  tributos  que  quizer. 
Muitas  outras  comodidades  se  seguirao  deste  effeito  multas  contrarieda- 
des por  ventura  acharáo  os  perfiosos  a  este  meu  parecer,  mas  se  os  tur- 
cos se  desposerem  como  esta  certo  fazerem  aquella  empreza  com  dehbe- 
rada  determinagao  entao  se  vera  se  o  que  eu  diguo  he  verdadeiro  propu- 
nhaculo  daquelle  perigo  e  quanto  mais  cedo  se  usar  com  tanta  mais  difi- 
culdade  os  imigos  se  poderao  despor  e  acreditar  para  o  effeito  de  sua 
tengao.  O  embaxador  de  Roma  tem  muita  cumunicagáo  com  os  trabalhos 
e  victorias  da  India,  e  por  essa  rezao  se  me  pode  perdoar  a  ousadia  d  esta 
lembranga.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acre- 
sente  em  seu  servigo  de  Roma  13  de  octubro  1560*. 

^  Copia,  na  Biblioth.  d' Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  125  v. 
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Carta  de  liourcnc^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


1560— Oatnbro  13 

Senhor — Sera  esta  para  dar  conta  aVossa  Alteza  de  negocios  que 
por  diverssas  cartas  suas  que  por  Pero  Coelho  recebi  me  manda  fazer  e 
comesando  pellos  que  tocam  ao  senhor  cardeal  hira  com  esta  como  cm 
outra  digo  o  breve  da  legacía  quoad  res  fidei  e  no  dilto  breve  por  clau- 
suUa  especial  se  Ihe  da  poder  para  proceder  contra  todos  os  isentos  se- 
culares e  regulares  posto  que  sejao  mendicantes  nos  casos  de  heresia  pello 
que  se  satisfaz  ao  que  sobre  esta  materia  se  pedia  conforme  ao  aviso  do 
senhor  cardeal  pareceo  mais  conveniente  para  authorizar  a  legacia  e  mais 
fácil  para  a  concessao  hir  antes  nesta  forma  que  por  breve  apartado. 

Tambem  vai  breve  de  revalidacáo  do  indulto  de  Braga  e  outro  para 
o  ditto  senhor  ouvir  as  terceiras  instancias  na  maneira  que  na  oulra  carta 
mais  largamente  digo. 

Vai  assi  mesmo  outro  breve  que  o  senhor  cardeal  pedia  conforme  a 
outro  que  teve  de  papa  Julio  em  que  se  Ihe  concede  que  por  sim  ou  por 
Gutrem  possa  visitar  e  reformar  todos  os  mosteiros  de  frades  e  freirás 
desse  reino  de  qualquer  religiao  que  sejáo  posto  que  izentos  e  immedia- 
tos a  see  appostolica.  Leva  hüa  clausula  que  a  Sua  Santidade  e  aos  car- 
deais  de  sua  signatura  pareceo  justa,  e  assi  creo  o  parecerá  a  Vossas  Al- 
tezas pois  por  ella  se  nao  impede  a  obra  que  se  pretende  e  cada  hum  he 
conservado  em  hüa  certa  maneira  em  seus  previlegios  a  saber  que  quanto 
aos  religiosos  que  residirem  em  claustro  o  senhor  cardeal  mandara  amoe- 
star  aos  superiores  que  n  esse  reino  estiverem  que  elles  visitem  e  reformem 
seus  subditos  dentro  em  algum  termo  que  Ihe  podera  assinar,  e  nao  que- 
rendo  elles  ou  deferindo  ou  nao  o  podendo  fazer  usara  da  faculdade  que 
Sua  Santidade  Ihe  dá  que  he  mui  larga  e  por  elle  parece  que  podera  re- 
formar os  mosteiros  conventuais  nao  se  provendo  elles  de  novo  contra  essa 
faculdade  e  porque  pello  ditto  breve  se  pode  mui  claramente  executar  o 
que  Vossa  Alteza  por  outra  carta  pedia  acerqua  da  reformagao  do  mosteiro 
de  Semide,  allegando  nao  o  aver  podido  fazer  o  ordinario  pareceo  escu- 
sado  pedir  sobre  isso  outro  nenhum  breve  a  parte, 
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O  padre  frey  Juliáo  da  ordem  de  Sam  Domingos  que  qua  veo  ao 
negocio  dAnsede  partió  em  dez  do  passado  para  esse  reyno  pedindome 
por  virtude  de  hüa  comissao  de  Vossa  Alteza  que  qua  ha  para  isso  fizesse 
com  o  papa  beatificase  Sam  Gongalo  d  Amarante  e  sendo  a  devagáo  desse 
reyno  táo  grande  aquelle  santo  e  nao  sendo  approvado  pella  igreja  me 
pareceo  muito  necessario  deversse  de  declarar  por  Sua  Santidade  o  que 
nisso  se  devia  seguir  e  por  essa  rezao  tratando  com  elle  o  negocio  e  vendo 
que  para  se  fazer  em  Roma  e  perante  elle  as  deligencias  e  enforma^oes 
que  a  esse  caso  compriáo  era  necessario  muito  tempo  e  despeza  a  reli- 
giao,  e  praticando  nos  modos  como  ao  ditto  respeito  melhor  se  poderia 
fazer  assentou  Sua  Santidade  cometlell  o  (sic)  caso  e  a  execussáo  d  elle  ao 
senhor  cardeal  juntamente  com  o  nuncio  que  pello  tempo  laa  se  achar 
confiando  que  em  materia  tao  grave  e  de  tanta  importancia  como  he  de- 
clarar hum  homem  por  santo  o  senhor  cardeal  procederá  e  deliberara  com 
tao  maduro  conselho  e  tanta  consideragáo  como  o  caso  requere  foi  esta 
comissao  d  algum  scandallo  e  inveja  aos  cardeais  da  signatura,  dizendo 
que  as  tais  materias  nao  se  deviao  cometter  nem  era  custume  tratarem  sse 
foradeRoma,  e  da  presenga  dos  pontifices.  Respondeo  Sua  Santidade  mui- 
tas  pallavras  em  louvor  do  senhor  cardeal  dizendo  que  confiava  tanto  de 
suas  virtudes,  juizo  e  prudencia,  como  de  si  mesmo  e  portanto  Ihe  podia 
cometer  a  determinacáo  de  toda  a  causa  por  grave  e  importante  que  fosse. 
O  breve  prezentara  o  ditto  frey  Juliao  ao  qual  o  enderengo  com  as  cartas 
que  leva  este  correo  por  mo  elle  assi  deixar  pedido  para  sua  satisfagao  e 
honrra. 

Vai  neste  mago  tambem  hum  breve  de  Sua  Santidade  em  reposta 
da  carta  que  Ihe  Vossa  Alteza  escreveo  em  latim  na  materia  do  concilio. 

Mando  com  este  correo  a  Vossa  Alteza  as  bullas  da  uniao  do  mos- 
teiro  de  Pedroso  ao  collegio  da  companhia  de  Jesús  de  Coimbra  de  que 
os  dias  passados  avizei.  Custou  a  graga  de  composigag  mil  cruzados  e  a 
espedigao  das  bullas  perto  de  oito  centos  como  se  vera  particularmente 
pella  conta  que  vai  dentro  das  mesmas  bullas  e  desta  summa  passei  le- 
tras por  duas  vezes  em  diferentes  sommas  sobre  o  thezoureiro  da  casa  da 
India  com  aviso  que  cobre  o  dito  dinheiro  da  companhia  conforme  a  ordem 
que  tenho  de  Vossa  Alteza  e  posto  que  pella  carta  que  Vossa  Alteza  me  es- 
creve  sobre  os  pagamentos  de  minhas  letras  eu  devo  confiar  que  esta  e  as 
mais  que  tenho  passadas  serao  pagas  he  de  tanta  importancia  o  creditto  que 
recebendosse  fraca  openiao  delle  por  descuido  ou  pouca  advertencia  dos 
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pagadores  e  outros  officiaes  a  que  isso  toqua  nao  achara  nenhum  minis- 
tro de  Vossa  Alteza  com  que  o  possa  servir,  o  que  eu  ja  vou  senlindo 
n  estes  banqueiros  de  que  ateguora  me  vali,  os  quais  por  avisos  que  tem 
de  seus  respondentes  dos  maos  pagamentos  e  trabalhos  que  nisso  passam 
se  fazem  muito  dificilis  e  duros  em  me  quererem  dar  dinheiro  para  as 
espedigoes  e  negocios  de  servido  de  Vossa  Alteza  e  nao  tendo  eu  outro 
crédito  para  isto  senáo  o  de  minha  pallavra  me  vejo  ao  prezente  em  afronta 
pellos  queixumes  que  me  clles  fazem  e  em  necessidade  pollo  que  cumpre 
ou  Vossa  Alteza  me  nao  mande  fazer  nada  ou  mande  de  tal  maneira  com- 
prir  as  diltas  lettras  que  a  certeza  dos  bons  pagamentos  scuze  as  duvidas 
que  estes  poem,  e  me  dee  causa  para  se  achar  o  dinheiro  a  melhor  pre^o 
o  com  que  eu  mais  folgaria  he  darem  os  ofíiciaes  de  Vossa  Alteza  ordem 
por  contrato  ou  por  outra  via  com  mercadores  para  que  nao  toque  a  mi 
mais  que  o  recebimento  do  que  for  necessario  ao  servido  de  Vossa  Alteza 
porque  d  outra  maneira  como  diguo  eu  padego  muito  trabalho  e  nao  po- 
derei  com  esta  carga. 

E  tcndo  fallado  na  uniao  de  Pedroso  ácima  ditta  sera  a  prepósito 
tornar  a  lembrar  a  Vossa  Alteza  o  que  por  outra  os  dias  passados  cscrevi 
do  que  me  parecía  compria  a  seu  servido  acerqua  d  estas  uniSes  perpe- 
tuas, e  parecendo  me  tam  necessario  o  que  tenho  ditto  nao  farei  nenhua 
sem  reposta  ao  que  sobre  isso  tenho  escrilto  e  portanto  para  qualquer  que 
Vossa  Alteza  tenha  ordenada  me  manda  (sic)  nova  comissáo. 

Por  hüa  carta  me  manda  Vossa  Alteza  faga  spedir  hum  perinde  va- 
lere em  favor  de  mestre  ülmedo  em  confirmacao  das  bullas  da  provissáo 
do  priorado  de  Palmella  que  com  Phellippe  Gaspar  mandei  posto  que 
multas  rez5es  avia  para  elle  escuzar  esse  gasto  satisfazendo  as  que  elle 
tem  ou  Ihe  dizem  para  seu  scrupuUo  se  espedio  o  ditto  perinde  valere 
conforme  a  sua  informagáo  e  sera  com  esta  e  o  dinheiro  que  custou  que 
foráo  cento  e  vinte  e  tantos  cruzados  como  se  vera  pella  conta  que  com  a 
bulla  sera  e  se  tomou  a  conta  de  Vossa  Alteza  conforme  a  sua  ordem  com 
declaracao  ao  thezoureiro  da  casa  da  India  sobre  o  qual  vai  a  letra  que 
se  valha  delle  do  ditto  mestre  Ulmedo. 

Pella  mesma  carta  encomenda  Vossa  Alteza  certa  informagáo  feita 
por  Esteváo  Preto  sobre  as  ordens  militares  e  porque  a  ditta  informagáo 
contem  duas  parles  a  saber  revocagáo  de  certa  letra  que  em  see  vacante 
Pero  Vas  da  *f  ouve  da  camera  apposlolica  para  Ihe  ser  relaxado  e 
comutado  em  pena  pecuniaria  o  degredo  em  que  foi  condenado  pella  morte 
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de  Joáo  Palha  e  a  outra  que  se  ouvesse  provisáo  para  que  das  sentengas 
dadas  pellos  juizes  das  ordens  se  nao  possa  appellar  por  acudir  ao  mal 
feilo  mando  com  esta  revocagao  da  ditta  letra  impetrada  por  elle  Pero 
Vaz  pella  mesma  via  que  elle  impetrou  a  sua  da  camera  appostolica  e 
para  obviar  ao  porvir  procurarei  alcangar  de  Sua  Sanlidade  o  que  Vossa 
Alteza  pede  posto  que  a  signatura  áde  sofrer  mal  quererem  atar  as  maos 
aos  que  se  socorrem  ao  papa. 

Em  outra  carta  me  diz  Vossa  Alteza  me  manda  oito  informagóes  em 
diversos  negocios  e  encomenda  o  despacho  de  algüas  que  trouxe  Boroa, 
as  oito  recebi  e  estam  postas  em  ordem  e  se  fazem  as  supplicas  e  minu- 
tas para  os  breves  e  esta  agora  esta  corte  táo  falta  de  officiaes  d  este  mes- 
ter  que  passáo  muitos  dias  em  aver  hum  papel  bem  acabado  da  mao  de 
hum  abreviador,  e  essa  he  a  causa  da  dilagao  nos  negocios  que  trouxe 
Boroa  e  tambem  porque  a  penitenciaria  por  onde  se  sohiao  fazer  muitos 
dos  semelhantes  negocios  tem  comissao  do  papa  para  estrellar  seus  des- 
pachos, mais  do  que  sohia,  e  por  esta  rezao  poucas  vezes  me  posso  servir 
della,  em  huns  e  em  outros  se  poem  e  pora  a  deligencia  necessaria  e  se 
me  mandarao  segundo  se  forem  despachando. 

Vi  por  outra  carta  o  que  Vossa  Alteza  escreve  sobre  a  demanda  e 
diferengas  antre  a  universidade  de  Coimbra  e  o  mosteiro  de  Sancta  Cruz, 
e  por  via  da  mesma  universidade  recebi  as  appellagoes  que  por  sua  parte 
forao  interpostas  de  certo  monitorio  de  regente  da  camera  appostohca  e 
sua  procuragáo  em  virtude  da  qual  sobestabeleci  o  doctor  Antonio  López 
ordenando  Ihe  procurasse  revocar  o  ditto  monitorio  o  que  elle  fez  e  o  stro- 
mento  disso  sera  com  esta  e  ao  ditto  doctor  dei  cargo  screvesse  a  uni- 
versidade o  que  acerqua  deste  negocio  descobrio  e  os  termos  por  que  se 
procede  o  que  elle  com  este  correo  faz  e  eu  tambem  respondo  a  carta  que 
me  ella  escreveo. 

Mandei  chamar  os  padres  de  Santa  Cruz  que  qua  andao  e  Ihes  disse 
o  que  me  Vossa  Alteza  escrevia  e  os  culpei  do  que  tinhao  feito  tendome 
ditto  que  nenhüa  cousa  fariam  sobre  essas  diferengas  sem  me  darem  conta 
escusaosse  com  nao  chamarem  innovar  ao  que  fizerao  senao  obviar  que 
a  universidade  nao  innovasse  cousa  algüa  pendendo  a  demanda  nesse 
reyno  como  fazia  pertendendo  unióes  de  igrejas  em  que  o  mosteiro  pre- 
tende direito  de  appresentar  e  nisto  se  justificarao  de  maneira  que  eu  me 
satisfis  aííirmandome  que  o  ditto  mosteiro  se  satisfará  com  tudo  o  que 
Vossa  Alteza  bem  informado  mandar  e  ordenar,  dizem  tem  conselhos  e 
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eu  assi  a  muitos  dias  o  tenho  escrilto  a  Vossa  Alteza  de  principáis  letra- 
dos desta  térra  em  favor  de  sua  justi(^a,  mas  como  ñas  demandas  se  acha 
sempre  contentamento  e  justiga  para  ambas  as  partes  creo  tem  esta  tan 
tas  circunstancias  e  tantos  pontos  duvidosos  para  se  provarem  e  decla- 
rarem  em  juizo  que  sera  causa  para  durar  muitos  anuos,  e  as  partes  am- 
bas se  estroirem  como  Vossa  Alteza  diz,  porque  nao  deixo  de  sospeitar  e 
entender  que  ainda  que  a  sentenga  que  a  sentenga  (sic)  lá  se  dé  em  breves 
dias  nao  sendo  em  favor  do  mosteiro  appellara  para  Roma  onde  nunca  se 
acabara.  E  isto  se  colhe  da  pretengáo  que  o  mosteiro  tem  de  impugnar  a 
confirmagáo  do  compromisso  que  sobre  este  caso  se  fez,  dizendo  que  o 
prior  e  convento  de  Santa  Cruz  nao  supplicou  por  ella  como  na  bulla  se 
conthem.  Pello  que  remetendosse  elles  em  maos  de  Vossa  Alteza  como 
dizem  querem  fazer,  seria  servigo  de  Vossa  Alteza  e  de  Nosso  Senhor  dar 
algum  meo  e  corte  neste  negocio  com  que  ambas  as  partes  se  podessem 
satisfazer,  e  porque  na  lilte  se  contende  da  jurisdigáo  dalguns  lugares 
Vossa  Alteza  a  devia  tomar  para  si  porque  na  verdade  a  nenhüa  das  par- 
tes nem  a  sua  profissao  cumpre  os  desassossegos  que  as  jurisdigOes  dáo, 
e  desla  maneira  sendo  o  mosteiro  livre  da  superioridade  que  a  universi- 
dade  tem  nos  lugares  em  que  elle  tem  suas  rendas,  creo  que  mais  fácil- 
mente se  contentaría  e  desisleria  de  algüas  outras  suas  pretengSes  e  sendo 
ambas  as  partes  creaturas  de  Vossa  Alteza  com  mayor  cuidado  buscara 
o  remedio  de  seus  assossegos  e  entretanto  terei  advertencia  e  farei  o  que 
Vossa  Alteza  me  manda. 

A  bulla  do  indulto  que  Sua  Santidade  concedeo  a  Vossa  Alteza  de 
duas  conesias  em  cada  see  desse  reyno  para  letrados  da  ditta  universi- 
dade  confirmando  o  de  Alexandro  vi  e  Paulo  m  cuidei  poder  mandar  com 
este  correo  como  os  dias  passados  escrevi,  nao  o  pude  fazer  por  nao  que- 
rer consentir  na  taxa  que  os  officiaes  de  chancellaría  Ihe  querem  por- 
que me  parece  desarezoado  e  de  danoza  comparagao  para  outros  nego- 
cios que  cada  dia  se  an  de  spedir.  Trabalharei  por  me  poder  acordar  no 
que  for  para  sofrer  e  senáo  farei  o  que  elles  querem. 

Por  ordem  de  hüa  carta  de  Vossa  Alteza  tornei  a  fallar  a  Andre 
d'Abreu  sobre  a  quartanaria  da  see  de  Lisboa,  que  possue  Francisco  Fer- 
reira,  e  sendo  o  que  pella  ditta  carta  se  promette  de  pensáo  ao  ditto  An- 
dre d'Abreu  muito  menos  do  que  Ihe  offerecem  da  parte  do  ditto  Fer- 
reira  por  outras  vias,  nao  pude  acabar  se  contentasse  elle  com  os  dez  mil 
reis.  Todavía  nos  acordamos  remeter  a  diferenga  ao  arcebispo  de  Lisboa 
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para  que  elle  conforme  ao  que  Ihe  parecer  desponha,  e  faga  o  concertó,  e 
que  elle  Andre  d'Abreu  estara,  e  comprira  tudo  o  que  o  dito  arcebispo 
neste  caso  assentar. 

Queixasse  o  ditto  Andre  d'Abreu  por  parte  do  prior  de  Garnide 
que  avendo  o  eu  forjado  a  fazer  o  comproraisso  que  fez  o  ditto  prior,  diz 
que  os  juizes  louvados  a  mil  anuos  que  nenhüa  conclusao  tomáo  em  seu 
despacho  e  o  dito  prior  estaa  padecendo  deve  Vossa  Alteza  mandar  pro- 
ver  nisso  de  maneira  que  sua  querella  nao  proceda  adiante  e  estas  sao 
as  cousas  porque  eu  tenho  pedido  a  Vossa  Alteza  nao  me  mande  em  se- 
melhantes  negocios  negocios  (sic),  porque  estorvo  o  requerimento  da  jus- 
tiga,  e  fico  obrigado  na  pallavra,  e  na  consciencia. 

Quanto  ao  negocio  da  igreja  annexa  ao  mosteiro  dErmello  que  he 
d  aprezentagao  de  Vossa  Alteza  procurei  de  me  enfermar  do  doctor  Anto- 
nio López  como  Vossa  Alteza  me  ordena  e  porque  sendo  elle  melhor  en- 
fermado podera  dar  melhor  relagáo  Ihe  mandei  a  escrevesse  a  Vossa  Al- 
teza e  a  carta  sera  com  esta. 

Assi  encomenda  Vossa  Alteza  o  cuidado  na  demanda  que  Simao 
Quinteiro  trazia  sobre  a  igreja  dAzere  com  Antonio  Leitao  o  doctor  An- 
tonio López  ouve  aguora  senten^a  em  favor  do  dito  Antonio  Leitao  a  qual 
Ihe  manda,  e  avendo  ella  passado  em  cousa  julgada  se  tirarao  executo- 
riais  deregidas  a  Vossa  Alteza  que  seráo  com  esta. 

E  fallando  em  tanta  demanda  de  muito  menos  importancia  nao  se- 
ria rezáo  deixar  de  fallar  na  da  dizima  do  pescado  da  qual  o  doctor  An- 
tonio López  tem  cuidado  como  procurador  de  Vossa  Alteza  e  diz  estao 
as  remissorias  e  processos  em  mao  do  auditor  Oradino  que  he  juiz  n  esta 
segunda  instancia  e  o  doctor  procura  com  muita  deligencia  confirmagáo 
da  primeira  sentenga  que  tem  ávido  em  favor  de  Vossa  Alteza.  He  minis- 
tro para  estas  cousas  muito  conveniente,  entende  muito  bem  os  negocios 
da  Rotta  e  tem  bom  crédito  com  os  auditores  por  informagao  dos  quaes 
sei  ter  elle  n'este  negocio  mui  bem  servido,  e  assi  vejo  que  o  faz  agora 
nelle,  e  nos  que  de  servigo  de  Vossa  Alteza  se  Ihe  encarregao;  elle  me  diz 
que  tras  requerimento  de  merce  diante  de  Vossa  Alteza  estes  sao  os  ser- 
vigos  a  satisfagáo  Vossa  Alteza  a  taixara  rezáo  he  que  se  entretenháo  os 
tais  com  galardao  ou  promessas  nesta  causa  fago  e  farei  tudo  o  que  com- 
prir  ao  bom  successo  della. 

A  causa  do  mosteiro  de  Bellem  com  o  cabido  de  Lisboa  me  diz  o 
piesmo  doctor  esta  conclusa  na  mao  do  auditor,  e  tomado  o  termo  da  sen- 
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tenga  em  favor  do  mosteiro  espera  sse  resolugao  de  certa  deficuldade  que 
tem  o  juiz  e  que  com  isso  assine  a  dita  sentenga.  Os  frades  que  qua  an- 
davao  sam  partidos  para  esse  reyno. 

Em  indulgencias  que  se  me  encomendao  para  alguas  casas  farei  o 
que  conforme  ao  tempo  se  poder,  e  dever  honestamente  fazer,  e  segundo 
se  ellas  pedem  largas  seria  cousa  de  riso  proporem  se  a  Sua  Santidade 
as  inveuQDes  de  taes  demandas.  E  nao  avendo  mais  outros  negocios  de  que 
nesta  se  deva  dar  conta  Nosso  Senlior  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  accresenle  em  seu  servido  de  Roma  13  de  octubro  1560 '. 


Carta  ilc  Loureni^o  Pires  ele  Tavora  a  el-Rei 


1600— Outubro  13 

Senhor — Depois  de  cerradas  as  outras  cartas  me  lembrou  que  dei- 
xei  de  avisar  n  ellas  que  tenho  entendido  pello  embaixador  do  duque  de 
Florenga  que  aqui  reside  que  o  embaixador  que  diz  ser  de  Baijasit  filho 
do  Turco  que  está  com  o  Gofi  e  daa  a  entender  vem  a  el  rey  de  Gastella 
da  parte  do  dillo  Baijasit  he  apochripho,  e  he  hum  que  avera  tres  anuos 
veio  a  Floren(?a  Mantua  e  Ferrara  fazendo  creer  aquelles  duques  era  in- 
viado  da  parte  de  Ruslao  Baxá  a  tratar  com  elles  comercio  de  speciaria 
per  via  de  Alexandria,  e  que  o  ditto  trato  queria  tirar  aos  venezianos  e 
soubesse  tam  bem  governar  que  ouve  d  elles  dinheiro  e  prezentes.  Diz  o 
embaixador  florentino  que  o  seu  duque  pella  informagao  que  aguora  tem 
saber  (sic)  ser  este  o  mesmo  que  o  enganou  e  que  da  mesma  maneira  vai  a 
El  Rey  com  esta  invengáo  de  Baijasit  ou  por  spiáo  do  Turco  que  tem  ja 
mandado  avisar  disto  a  el  rey.  Greo  que  se  he  chocarreiro  tambem  ira  a 
esse  reyno,  e  portanto  me  pareceo  necessario  advertir  Vossa  Alteza  dos 
seus  custumes  para,  saber  o  que  fara  em  tal  acontecimento.  E  nao  sendo 
esta  para  mais  Nósso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde 
e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma  xm  doutubro  1560^. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  LourenQo  Pires  de  Tavora,  fol.  128  v. 

*  Copiaj  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  134. 
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Carta  tic  liourciico  Piréis  de  Tavora  ao  cardeal 
infante  0.  Henrique 


1S60— Outabro  18 

Senhor — Em  sinco  do  passado  recebi  por  Pero  Goellio  hüa  caria  de 
Vossa  Alteza  do  derradeiro  de  jullio  em  reposta  de  oulras  minhas  e  por- 
que ñas  que  eu  escrevo  a  El  Rey  nosso  Senhor  vera  Vossa  Alteza  o  que 
passa  nos  negocios  que  me  tem  mandado  fazer  e  sao  despachados  e  assi 
os  que  ficao  por  despachar,  e  sao  de  menos  importancia,  e  todo  o  discurso 
que  toca  ao  concilio  geral  e  ao  nacional  de  Franca  e  as  rezoes  por  onde 
se  nao  podia  fazer  mais  na  concessao  de  Pombeiro  e  Refoyos  do  que  eu 
fiz  em  reposta  das  tacitas  culpas  que  nesse  caso  vejo  seremme  postas, 
inda  que  claramente  m  as  nao  digao  e  por  estes  serem  as  mais  das  vezes 
os  agradecimentos  do  mundo  inda  que  me  scandalizem  nao  mespantao. 
Verdade  he  que  debilitao  muito  os  spiritus  para  os  outros  servidos  e  por- 
que todas  estas  cousas  com  as  mais  Vossa  Alteza  vera  ñas  dittas  cartas, 
e  quando  as  eu  screvo  com  Vossa  Alteza  cuido  que  fallo  e  elle  cuido  que 
me  a  de  entender  e  dar  o  remedio  a  tudo  e  sem  este  prosuposto  necessa- 
rio  me  seria  mudar  o  stillo,  e  mal  passaria  eu  ñas  outras  imagina^oes  e 
sermehia  forgado  screver  o  mesmo  por  outj-as  cartas  a  Vossa  Alteza,  por- 
tante pegolhe  faga  1er  as  ditas  cartas,  e  faga  ter  advertencia  para  que  ñas 
repostas  possa  entender  que  as  lerao  e  dessa  maneira  se  acertara  melhor 
o  servigo  de  Sua  Alteza. 

Ao  que  Vossa  Alteza  me  screve  acerqua  do  modo  e  rectitud  com  que 
so  procede  acerqua  do  sancto  officio  da  inquisigao  spoos  tal  testemunho 
como  be  a  verdade  e  fee  de  Vossa  Alteza  nao  tenho  eu  nem  alguem  que 
poder  dizer  em  contrario,  senao  dar  multas  gragas  a  nosso  Senhor  por 
neste  cargo  spiritual  e  no  outro  temporal  do  governo  desse  reyno  nos  dar 
em  Vossa  Alteza  multas  e  raras  partes  para  todos  termos  inteira  confianga 
na  justiga,  na  piedade,  na  consolagao,  no  remedio,  que  em  tudo  de  Vossa 
Alteza  speramos.  Esta  carta  em  que  Vossa  Alteza  trata  do  negocio  da  in- 
quisigao guardo  para  mostrando  a  ao  papa  quando  comprir  confutar  todas 
as  falsas  informagoes  que  por  outra  parte  Ihe  derem,  das  quaes  cada  dia 
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acho  rastos,  mas  está  Sua  Santidade  tam  confirmado,  e  bem  edificado  na 
boa  opiniáo  de  Vossa  Alteza  que  nao  admitte  ateguora  nenhum  outro  cla- 
mor ou  qucixume  e  o  que  n  estas  materias,  oii  semelban^a  d ellas  tenbo- 
passado  com  Sua  Santidade  em  louvores  de  Vossa  Alteza  screvo  ñas  car- 
tas d  El  Rey  nosso  senhor  porque  me  pareceo  assi  mais  necessario  que 
dizellas  nesta  onde  o  segpcdo  que  se  Ihe  guardaría  nao  he  conforme  ao 
que  em  tal  tempo  cumpre  e  soomente  direi  a  Vossa  Alteza  deve  stimar 
cm  muito  o  modo  de  que  Sua  Santidade  trata  suas  cousas  assi  comigo 
em  segredo  como  nos  públicos  consistorios  e  ñas  suas  mezas  com  convi- 
dados. Por  elle  e  pellas  obras  Ihe  tcnho  dado  da  parte  de  Vossa  Alteza 
na  vinda  deste  correo  grandes  agradecimentos  e  largos  recados  beijando- 
Ihe  por  tu  do  o  pee  como  Vossa  Alteza  manda. 

Muito  senti  a  opiniao  em  que  nos  Vossa  Alteza  qua  deve  ter  vista  a 
revocafáo  dos  indultos  emquanto  nao  entender  pello  que  screvo  a  El  Rey 
com  que  demostrábalo  e  bom  animo  Sua  Santidade  me  tornou  fazer  graga 
da  revalidaflio  do  de  Braga,  o  breve  da  qual  sera  com  esta,  e  nao  passou 
em  se  conceder  depois  da  revocagao  tres  dias  inda  que  a  data  va  de  mais, 
e  ategora  nao  tem  Sua  Santidade  confirmado  outro  nenhum  a  nenhum 
outro  cardeal,  este  modo  he  o  que  se  deve  stimar  porque  a  graga  a  este 
respeito  he  de  pouco  momento. 

Mcteose  no  breve  da  legacia  a  faculdade  para  Vossa  Alteza  conhe- 
cer  das  culpas  de  quaesquer  pessoas  religiosas,  ou  seculares  de  quaesquer 
ordens,  inda  que  mendicantes,  e  assi  de  todos  os  izentos  nos  casos  da  in- 
quisiclio  da  maneira  que  o  Vossa  Alteza  pede,  e  nao  vai  em  breve  apar- 
tado pella  rezáo  que  escrevo  a  El  Rey  e  por  entender  da  carta  de  Vossa 
Alteza  se  inclinava  mais  a  esta  forma. 

O  breve  para  Vossa  Alteza  visitar  por  sim  ou  por  outrem  todos  os 
mosteiros  desse  reyno  vai  tao  largo  que  parece  comprehende  as  mais  das 
cousas  que  para  bem  e  reformagao  das  religioes  se  podía  dezejar  e  que 
por  elle  se  pode  prever  em  todo  o  que  he  necessario. 

O  papa  screve  por  seu  breve  a  Vossa  Alteza  em  reposta  de  hua 
carta  em  latim  que  Ihe  Vossa  Alteza  mandou  dar  por  o  doutor  Antonio 
Martins  e  muito  me  spantei  nao  me  fazer  Vossa  Alteza  em  sua  carta  ne- 
nhua  mengáo  desta,  nem  mandar  a  copia  para  conforme  a  ella  se  poder 
melhor  fallar  neste  caso  e  comtudo  eu  aprezentei  o  ditto  doutor  a  Sua 
Santidade  e  elle  o  vio  com  contentamenlo  e  assi  recebeo  sua  carta,  e  por 
ser  aquelie  dia  concorrencia  de  embaxadores  no  pago,  e  a  carta  ser  grande 
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me  disse  Sua  Santidade  em  modo  de  pedir  licenga  que  queria  comprir 
com  aquelles  senhores  para  Ihe  ficar  melhor  tempo  para  1er  muito  de  va- 
gar aquella  carta  e  a  meteo  na  fraldiqueira  e  tornando  eu  depois  a  elle 
me  gabou  muito  a  carta  e  disse  mil  bens  da  tengáo  de  Vossa  Alteza  mas 
que  no  procedimento  do  concilio  de  Trento  a  nao  podia  seguir  por  ser 
forjado  a  proceder  por  agora  ao  soom  d  estes  principes  conforme  as  cou- 
sas que  ñas  cartas  d  El  Rey  aponte  quando  a  Vossa  Alteza  parecer  ne- 
cessario  como  creo  que  sera  muitas  vezes  escrever  a  Sua  Santidade  seja 
em  lalim  como  agora  fez  e  sendo  negocios  que  se  possao  fiar  de  mim 
deveme  mandar  as  cartas  e  a  copia  d  ellas  e  dessa  maneira  nao  se  per- 
derá nada. 

Vi  o  que  me  El  Rey  nosso  senhor  escreve  (as  quais  cartas  Vossa  Al- 
teza se  remette)  acerqua  de  meus  negocios,  e  verdadeiramente  nao  posso 
cuidar,  nem  tratar  d  isso  sem  grande  espanto  e  maravilha  de  tal  modo  de 
satisfazer  a  tam  urgentes  e  necessarios  requerimenlos  como  os  meus  sao. 
Tornao  me  a  dizer  o  mesmo  que  ja  disserao,  e  nao  tem  nenhüa  forga  se- 
náo  para  scandalizar,  e  a  que  eu  ja  tinha  respondido,  nenliua  palavra  com 
que  me  possa  engañar  ainda  que  me  eu  queira  fazer  engaño,  receao  as 
prendas  d  ellas  como  se  ante  os  principes  agradecidos  fossem  necessarios 
outros  penliores  de  mais  valia  que  os  boons  servidos.  Aíiirmo  a  Vossa 
Alteza  (e  perdoeme  por  amor  de  Déos  pois  com  elle  devo  fallar  claro) 
que  sospeito  deste  procedimento,  ou  tenho  por  certo  que  os  que  notáo  e- 
os  que  escrevem  me  sao  todos  imiguos,  nao  me  movo  sem  grandes  indi- 
cios grande  prova  he  o  modo  com  que  sou  tratado  o  como  he  estimado 
e  agradecido  o  que  fago,  como  respondem  ao  que  me  cumpre  e  por  ven- 
tura cumpre  a  El  Rey,  como  me  consolao,  e  se  com  algüa  speranga  me  ace- 
nao  he  para  depois  de  minha  morte  para  o  qual  tempo  soo  de  Déos  sao 
necessarios  os  galardoes.  Justo  he  elle,  poder  tem  nos  vivos  e  nos  mortos 
nao  desamparara  a  molher  e  os  filhos.  Veste  os  lirios  do  campo,  daa  de 
comer  aas  aves  do  ceo  e  sendo  tal  Senhor  geral  a  todos  e  tendo  eu  ser- 
vido os  principes  conforme  ao  que  elle  manda  quanlo  minhas  forjas  o  so- 
frerao  que  duvida  ei  eu  de  ter  no  cuidado  que  Sua  Alteza  tera  de  minha 
molher  e  filhos  depois  de  minha  morte?  Mas  como  morrera  com  animo 
quieto  assosegado  quem  vir  soos  estes  meus  com  a  speranga  em  potencia 
soomente  depois  do  enterramento  de  seu  pay?  Esta  he  a  maior  demostra- 
Qao  de  satisfagáo  que  da  carta  de  Sua  Alteza  se  comprehende  e  inda  com 
táo  cautelosas  palavras  asentada  que  se  nao  pode  entender  senáo  por 

11  * 
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spiritu  de  adivinha^ao,  modo  he  este  senhor  para  agradecer  servigos? 
para  contentar,  para  consolar,  e  para  sforgar  a  outros  maiores?  nao  ha  tal 
pasciencia  nem  tao  grande  animo  que  nao  desespere,  que  nao  se  que- 
brante e  que  nao  se  desassossegue  muito  em  sua  consciencia.  Espos  isto 
que  posso  dizer  senao  pedir  a  Vossa  Alteza  veja  consigo  minhas  cousas 
e  rez5es  acudo  no  que  nelle  he  (sic)  por  Déos,  por  El  Rey  e  pello  mundo 
se  me  nao  podem  dar  como  dizem  com  que  possa  servir  n  este  cargo  e  sou 
eu  soo  o  que  posso  desordenar  a  fazenda  de  Sua  Alteza  e  langala  em  per- 
digáo,  nao  deve  tolher  o  poder  de  Sua  Alteza  dar  licenga  para  me  hir, 
pois  esta  possibilidade  nao  consiste  no  recebimento  dos  almoxarifes,  nom 
na  quebra  de  Joáo  Gomes  com  essas  necessidades  respondem  as  minhas 
e  dando  as  por  razDes  mui  satisfatorias  conche  Sua  Alteza  que  me  sforce 
a  estar  a  servillo  como  que  isto  se  faga  somenle  como  (sic)  o  animo,  he 
para  isso  necessario  muito  dinheiro  e  se  tenho  speso  em  fazenda  e  em  cré- 
dito tudo  me  falta  ja,  estou  de  todo  ao  cabo,  nao  posso  da  maneira  que 
Sua  Alteza  ordena  com  esta  carga  cumpre  remedio  para  o  poder  levar 
conforme  ao  que  screvo  a  Sua  Alteza  ou  licensa  para  me  poder  hir,  hiia 
d  estas  nao  se  pode  nem  deve  escusar.  Guidaráo  bem  nisto  e  escolheráo  os 
amigos  que  tenho  no  conselho  o  que  milhor  estiver  a  Sua  Alteza  coníio 
que  escolheráo  o  mais  barato  nao  dem  a  entender  que  recuso  trabalho, 
na  minha  quinta  me  acharáo  sempre  para  todos  os  em  que  com  minhas 
forjas  entender  que  posso  servir  El  Rey  nosso  senhor.  Em  Vossa  Alteza 
soomente  tenho  minha  speranga  a  elle  pego  soccorro  e  cmparo  em  todos 
os  actos  em  que  eu  eide  ser  julgado  porque  de  toda  outra  parte  me  tomo 
e  se  Vossa  Alteza  d  aqui  por  diante  quiser  advertir  n  estas  minhas  sospei- 
tas  achallasha  muito  mais  verdadeiras  do  que  cumpre  a  minhas  obras  e 
ao  servigo  d  El  Rey. 

O  que  toqua  aos  habittos  de  Ghristo  de  que  Sua  Alteza  fas  tanta 
provisao  me  remetto  ao  doctor  Antonio  Martins  que  senté  tanto  os  incon- 
venientes desta  negativa  como  eu  e  assi  o  que  nesta  materia  digo  a  El- 
Rey  em  sua  carta  em  soma  affirmo  que  sao  necessarios  e  as  escusas  muito 
desnecessarias. 

Importa  tanto  ao  servigo  d  El  Rey  o  bom  pagamento  das  letras  do  di- 
nheiro que  eu  para  isso  tomo  que  nao  posso  deixar  de  o  tornar  a  lembrar 
a  Vossa  Alteza  e  pedir  Ihe  faga  dar  ordem  como  se  acabem  os  queixumes 
dos  que  as  laa  negoceáo  porque  com  isso  os  de  qua  me  fazem  mil  alte- 
ragoes,  assi  em  o  darem  forgados  dos  meus  rogos  e  obrigagoes  como  em 
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se  nao  contentarem  do  precjo  e  em  tudo  isto  averia  melhoria  se  laa  achas- 
sem  boom  pagamento,  afora  escusarsse  poderme  eu  ver  em  hüa  grande 
afronta  e  vergonha  com  que  se  devia  la  ter  mais  conta.  Em  todas  as  en- 
tras cousas  me  remetto  como  tenho  ditto  as  cartas  d  El  Rey,  portante  nesta 
nao  ha  que  mais  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  xiii  de  octubro  de  1 560  *• 


Carta  de  liourcnco  Plre^si  fie  Tavora 
á  Uaiiiha  D.  Cathariua 


1560  — Oatuliro  16 

Senliora—Pero  de  Sonsa  quis  esta  carta  minha  para  Vossa  Alteza 
saber  como  se  val  pella  que  El  Rey  nosso  senhor  últimamente  Ihe  escre- 
veo  e  nao  partió  em  a  recebendo  por  Ihe  ser  ncccssario  acomodar  algüas 
contas  que  com  pessoas  tinha  elle  diz  tem  negocios  nesta  corte  que  com 
sua  ida  ficáo  em  perigo  e  em  aventara  de  nelfes  receber  muito  danno  e 
que  por  comprir  com  o  mandado  de  Sua  Alteza  os  deixa.  Spera  avera  Sua 
Alteza  respeitto  a  isso  para  Ihe  satisfazer  suas  perdas,  e  agradecer  a  boa 
vontade  de  obedecer  e  servir.  Elle  dará  suas  rezoes  e  Vossa  Alteza  usara 
de  sua  acustumada  virtude,  e  nao  sendo  esta  para  mais  e  tendo  escritto 
largo  por  Pero  Goelho  que  partió  em  xiiii  do  prezente  nosso  Senhor  vida 
e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo.  De  Roma 
XVI  de  oulubro  1560^ 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  194, 
^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda.,  Cartas  de  Loureu^o  Pires  de  Tavora,  fol.  176. 
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Carta  de  liOiirenoo  Plre§i  cíe  Tavora 
¿  Kaiiilia  Ü.  Cat harina 


1S«0— Outabro  «Y 

Senhora — Escrevendo  a  el  Rey  noso  senhor  o  que  ao  présenle  de 
qua  ha  para  avysar  será  esta  somente  pera  pedyr  a  Vosa  Alteza  que  con- 
syderando  o  trabalho  en  que  fiquo  por  falla  de  credylo  ou  pera  inelhor 
dyzer  por  falla  de  laa  nom  pagarem  as  letras  que  tomo  pera  servygo  de 

Sua  Alteza  queyra  com  muita  hrevydade  mandar  prever  nysto  de 

que  posa  eu  escusar  muilas  fallas  e  afrontas  a  que  ao  présenle  fyquo  des- 
posto e  verdadeyramenle  nom  sey  o  como  me  poderey  guovernar  en- 
quanto  estes  mercadores  nom  tyverem  avyso  do  pagamento  do  dynheiro 
que  me  tem  dado  porque  Ihcs  tem  posto  tanto  medo  o  reqiíado  que  sobre 
esta  pagua  tem  de  seus  respondentes  que  nom  ousáo  fiar  mays  de  mym 
e  d  esta  maneira  eu  e  os  negocyos  perecemos  e  ja  poderá  ser  que  me  nom 
creráo  como  costumam  e  quada  dya  será  o  daño  mayor  Deus  acuda  a 
ludo  e  vyda  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  ser- 
vygo  de  Roma  xxvn  de  oulubro  1560 — Lourengo  Pires  de  Tavora^. 


Carta  de  Liouren^o  Pires  de  Tabora  a  el-Rel 


ISeO— Oatnbro  »8 

Senhor — Por  Pero  Goelho  que  despache!  em  xiiii  do  prezente  escrevi 
asaz  largo  a  Vossa  Alteza  e  em  todas  aquellas  materias  nao  ha  de  novo 
que  dizer  soomente  na  do  concilio  aparecem  cada  dia  tantas  diíficuldades 
e  inconvenientes  que  nao  se  pode  ter  outra  cousa  por  mais  certa  que  es- 
tar a  religiao  christaan  desposta  a  grandes  perigos  e  trabalhos  e  sem  ne- 
nhüa  esperanga  de  remedio  se  dos  homens  se  hade  esperar  porque  aos 

*  Argh.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.%  Ua.<¡.  104,  Doc.  ikQ.— Sobrescrito:  . , .  .¡nha 
nossa  Senhora. 
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mais  ou  Déos  quis  escurecer  e  endurecer  os  coraQoes  em  suas  perten- 
Qóes  (sic)  e  aos  outros  tirou  o  poder  e  nao  merecem  nossos  pecados  me- 
nos confusao. 

De  Franga  se  entende  armarse  El  Rey  contra  os  seus  a  que  poem 
nomo  de  rebeldes  e  se  vem  a  Orlins  por  ser  lugar  mais  a  proposito  para 
sua  defesa  e  para  todas  as  outras  comodidades,  nao  nomea  castigo  a  he- 
rcgcs  e  por  aqui  se  deve  julgar  o  respeito  que  n  aquello  reino  Ihes  tem. 
No  concilio  nacional  nao  ha  mudanza  posto  que  inda  dizem  que  fazen- 
dosse  o  geral  em  lugar  commodo  e  em  tempo  cessaria  o  nacional,  enten- 
de sse  que  poem  esta  condigáo  porque  nao  crem  que  avera  o  geral,  o  papa 
diz  que  spera  para  abrir  o  de  Trento  reposta  del  rey  de  Castella,  e  oje  he 
vindo  correo  do  emperador  ao  seu  embaixador  com  reposta  da  comissao 
que  o  bispo  Delfino  nuncio  do  papa  n  esta  materia  do  concilio  levou  cuja 
instrufao  eu  tenho  mandado  a  Vossa  Alteza.  E  porque  por  o  mesmo  cor- 
reo o  ditlo  nuncio  me  escreve  a  sustancia  do  negocio  mando  com  esta  a 
sua  carta  pella  qual  se  demostra  a  boa  vontade  do  emperador  para  obe- 
decer e  approvar  o  que  Sua  Santidade  acerqua  do  concilio  ordenar  e  fizer 
somelendo  soomente  a  isso  sua  pessoa  duvidando  dos  alemaes  e  resseando 
o  que  na  sua  strugao  passada  tinha  appontado  como  mais  largamente  na 
ditta  carta  se  podera  ver,  e  comtudo  inda  que  a  resolucao  venha  tao  limi- 
tada he  muito  para  estimar  (receandosso  tao  diferente)  ter  Sua  Santidade 
certa  a  vontade  do  emperador  a  qual  todos  os  outros  principes  se  reme- 
tiao  e  com  esta  declaragáo  parece  que  estaa  o  papa  muito  mais  obrigado 
a  com  muita  brevidade  alevantar  a  suspensao  de  Trento.  Depois  da  vinda 
deste  correo  nao  fallei  a  Sua  Santidade  e  por  essa  rezao  nao  sei  escrever 
a  impressáo  que  esta  reposta  do  emperador  nelle  fez  mas  creo  que  com 
ella  e  com  o  que  se  pede  de  Franca  nao  deve  dilatar  sem  perder  muito 
do  crédito  que  a  suas  pallavras  e  promessas  temos  dado  e  com  isso  dar 
mais  que  dizer  aos  imiguos  do  que  em  tudo  soceder  avisarei  Vossa  Al- 
teza e  inda  me  parece  que  deve  tornar  a  replicar  nesta  mesma  materia 
como  por  Coelho  tenho  scritto. 

Em  hüa  das  cartas  que  levou  o  dito  correo  disse  a  Vossa  Alteza  do 
tempo  que  avia  que  dom  Lopo  era  chegado  a  esta  cidade,  e  da  rezao  por 
onde  ainda  estava  em  minha  casa  e  da  boa  opiniáo  que  eu  delle  tinha. 
Torno  n  esta  agora  a  dizer  que  nao  Ihe  negando  ser  elle  bem  acustumado 
como  tenho  escritto  me  acho  asaz  engañado  com  elle  porque  debaixo  de 
dissimulagáo  negoceou  impetrar  de  Sua  Santidade  a  igreja  do  Gruxifixo 
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de  Bouces  e  Sao  Martinho  de  Mouros  que  sao  unidas  a  universidade  a 
instancia  e  apresenlagao  d  El  Rey  que  eslec  em  gloria  sub  pretextu  de  di- 
zer  que  sao  do  padreado  de  seu  sobrinlio  dom  Francisco  Goulinho  por 
rezao  do  morgado  de  Medello  e  como  na  supplica  que  fez  nao  fallava  spe- 
cialmente  no  padreado  de  Vossa  Alteza  nem  na  universidade  e  por  as  tais 
impelracoes  serem  correntes  passou  pelos  ministros  de  Sua  Santidade  sem 
saberem  era  em  perjuizo  de  Vossa  Alteza  e  querendo  elle  depois  na  bulla 
que  por  vertude  da  ditla  supplica  pretende  spedir  fazer  todas  estas  decla- 
rag5es  e  outras  que  para  sua  pretencao  importao  asaz  estando  ella  em 
casa  do  cardeal  de  Gesis  por  cuja  mao  últimamente  avia  de  passar  fui 
advertido  pretendo  impedir  a  expedi^áo  della  assi  por  nao  concordar  com 
a  soplicagao  como  por  algüas  outras  rezoes  farei  o  que  puder  posto  que 
sendo  a  supplica  assinada  nao  se  podera  a  bulla  estreitar  tanto  que  ¡he 
possáo  negar  todas  as  palavras  contheudas  na  ditta  supplica  e  essas  bas- 
tarao  asaz  para  dar  traballio  a  universidade  se  proseguir  sua  demanda  na 
Rolta.  Entendi  tambem  ler  elle  nos  dias  passados  mandado  citagáo  sobre 
este  caso  contra  a  ditla  universidade,  em  tudo  isto  Ihe  fallei  como  llie  a 
elle  compria  daa  alguas  desculpas  de  comprimentos  que  diz  fez  antes 
que  para  qua  viessc  os  quais  eu  nao  posso  julgar  e  comprendido  do  que 
tem  feito  offerecemc  que  Ihe  deixe  expedir  a  sua  bulla  e  que  se  quer  logo 
aqui  obrigar  a  ir  seguir  sua  demanda  a  esse  reyno  e  porque  me  mandou 
este  recado  estando  para  escrever  esta  nao  posso  segurar  avell  o  elle  de 
fazer  como  he  necessario  que  se  faga.  Verei  em  tudo  o  que  cumpre  e  con- 
forme a  isso  procurarei  o  que  melhor  se  poder  fazer,  e  pollo  primeiro  po- 
derei  mais  largamente  avisar  de  como  elle  n  este  negocio  comigo  procede. 
Eu  nao  pude  deixar  de  me  escandalizar  d  este  seu  modo  e  por  essa  rezáo 
Ihe  disse  que  se  fosse  de  minha  casa,  e  inda  que  elle  fique  desposto  da 
maneira  que  ácima  diguo  e  eu  a  contrariar  todas  suas  prelengoes  com- 
tudo  para  mayor  cautella  sendo  a  universidade  citada  deve  mandar  sua 
procuragao  e  informagáo  do  que  parecer  necessario  posto  que  cuido  elle 
vira  a  fazer  o  que  offerece. 

Aos  negocios  que  qua  ha  para  fazer  a  que  Vossa  Alteza  pede  bre- 
vidade  nao  se  pode  dar  nenhum  espediente  sem  dinheiro  e  por  quanto  os 
mercaderes  que  m  o  sohiáo  de  dar  tendo  entendido  Ihes  fazem  lá  vagaro- 
zos  pagamentos  do  que  tenho  tomado,  estao  de  todo  retirados  a  me  nao 
quererem  dar  nenhum  e  querendo  eu  aguora  tomar  o  que  me  cabia  do 
ordenado  para  ao  menos  pagar  onde  ora  devo  m  o  negao  e  com  isso  fico 
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em  asaz  confusao  e  trabalho  para  vergonhas,  de  modo  que  nem  eu  terei 
remedio,  nem  Vossa  Alteza  podera  ser  servido  se  o  primeiro  correo  que 
vier  de  Castella  nao  trouxer  algüa  carta  desse  reino  pella  qual  a  esses 
mercaderes  conste  que  sao  pagas  as  letras  do  dinheiro  a  que  foi  passado 
o  tempo  o  mais  seguro  seria  mandarem  me  algum  crédito  porque  com  elle 
estarla  desobrigado  de  estoutros  réceos,  e  os  negocios  de  Vossa  Alteza  nao 
perderiáo  boas  occazioes,  o  modo  de  que  fico  Vossa  Alteza  o  pode  consi- 
derar e  mandarme  socorrer  como  aos  que  estao  em  cerque  porque  sem 
isso  certas  estáo  mil  afrontas,  e  eu  trocara  estas  por  lodo  outro  trabalho 
inda  que  fora  muito  perigoso  em  seu  servi^jo,  e  sendo  esta  a  principal  causa 
que  me  faz  escrever  esta  carta  aviso  Andre  Tellez  que  com  ella  despache 
logo  hum  piao. 

Pero  de  Souza  partió  a  xvi  do  prezente. 

Negocio  (sic)  de  Nossa  Senhora  da  Luz  e  Gollegio  de  Goimbra  sobre 
a  confirmagao  da  renda  que  El  Rey  Ihe  deu  da  mesa  meslral  que  nao  se 
despachando  por  penitenciaria  (como  procuro)  e  duvida  ousar  se  ella  en- 
trometer pella  perda  que  recebera  o  datarlo  do  papa  em  tanta  composi- 
gao  entendo  custara  dous  mil  cruzados. 

Tres,  galees  do  duque  de  Florenga  a  Lelba  encontrarao  com  nove 
galeotas  d  Argel  e  sinquo  fustas  e  hüa  das  galees  fogindo  deu  em  térra  em 
seco  e  as  outras  duas  se  botaráo  ao  mar  e  se  duvida  serem  perdidas  por- 
que as  seguirao  os  imigos.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Al- 
teza guarde  e  accresente  em  seu  servido  de  Roma  28  de  outubro  1560  *. 


Carta  de  liOurenco  Pires  tle  Tavora  a  el-Rei 


1560 — TVovembro  9 

Senhor — Em  xiii  do  passado  escrevi  a  Vossa  Alteza  por  Pero  Goe- 
Iho  da  chegada  de  Antonio  Pinto  e  Bastiao  criado  a  Mecina  e  da  causa 
de  sua  vinda,  elles  entraráo  n  esta  minha  casa  em  xxvui  do  ditto,  entendi 
por  elles  o  modo  do  resgate  dos  26  christaos  que  estao  captivos  no  Gairo 
e  o  foráo  com  Joao  de  Lisboa  em  Masquate,  o  qual  resgatte  se  fez  por 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  134. 
TOMO  IX.  12 
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trinta  mouros  ou  turcos  de  qualquer  idade  condigao  e  genero  que  sejáo. 
Escreveme  o  cónsul  de  Franga  no  Cairo  serem  dados  ao  Baxá  d  aquella 
cidade  seiscentos  cruzados  que  ja  laa  sao  paguos,  alem  dos  trinta  escra- 
vos  dizem  estes  2  homens  que  assi  o  ouvirao  praticar  e  dizer  aos  fiadores 
que  sao  hum  Joanne  de  Jorge  Aragueses,  e  o  outro  hum  judeu  portugués 
por  nome  Isac  Domdo,  e  nesse  reyno  mestre  Ilieronimo  físico  das  Caldas 
pellas  cartas  dos  quais  e  pella  do  cónsul  e  pello  ditlo  de  Antonio  Pinto  e 
Bastiáo  criado  se  entende  eslarem  elles  obrigados  e  em  aventura  de  se- 
rem perdidos  se  se  nao  cnmpre  com  o  resgatte  da  maneira  que  estaa  as- 
sentado,  ordenarao  estes  fiadores  e  os  mesmos  cativos  mandarem  estes 
dous  homens  a  requererem  seu  resí^atte  e  livramento  a  Vossa  Alteza  pois 
em  nenhüa  outra  cousa  podem  ter  sua  esperanza  senao  na  misericordia  e 
infinita  benignidade  de  Vossa  Alteza,  e  n  ella  speráo  soomente  seu  reme- 
dio e  alforria  depois  de  muitos  annos  passados  em  trabalhos  desaventu- 
ras e  miserias  que  o  duro  cativeiro  soe  dar  Bastiao  criado  he  do  numero 
dos  26.  Antonio  Pinto  esta  resgalado  a  conta  do  concertó  de  Joao  de  Lis- 
boa com  os  sinco  companheiros  a  quem  o  rey  do  Abexi  mandou  o  res- 
gatte que  Ihe  foi  tomado  pello  Baxá  passado  nao  Ihe  guardando  sua  pal- 
lavra  mas  o  que  novamente  veo  o  livrou  quis  o  ditlo  Antonio  Pinto  sendo 
electo  pellos  companheiros  vir  por  Ihes  procurar  seu  remedio  pareceome 
bem  ficasse  elle  aqui  em  minha  casa  e  mandar  com  esta  a  Bastiao  Criado 
píira  dar  largua  enformacáo  de  todo  o  que  neste  caso  passa  a  Vossa  Al- 
teza e  requerer  o  que  aquelles  proves  seus  companheiros  cumpre  dos 
quais  elle  dará  os  nomes  o  caso  he  miseravel  e  de  misericordia  os  mais 
d elles  sao  de  annos  de  servigo  na  India  foram  prezos  com  o  seu  capitáo 
sabesse  que  seguirao  o  que  Ihes  elle  ordenou,  a  muitos  segundo  entendo 
devem  mais  soldó  na  India  do  que  se  pode  montar  no  resgatte  que  toqua 
a  sua  parte  parece  que  mandando  a  Misericordia  de  Lisboa  tirar  cativos 
a  Argel  devia  ajudar  a  estes  pella  mesma  tengao  e  fim  com  que  faz  as 
taes  obras  e  por  esta  ser  em  algua  parte  de  muito  maior  obrigagao  pella 
calidade  dos  presos  e  pello  perigo  em  que  estao  afora  outros  inconvenien- 
tes que  o  cónsul  de  Franca  aponta  cuido  que  com  dous  mil  cruzados  se 
podera  bem  satisfazer  a  tudo  a  saber  á  compra  dos  escravos  e  aos  seiscen- 
tos cruzados  que  os  fiadores  tem  paguo  e  ao  resgatte  de  hua  molher  por- 
tugueza  que  támbem  estaa  concertada  em  cenlo  e  vinte  cruzados  a  qual 
he  mea  irman  da  molher  de  Joao  de  Lisboa  e  he  moga,  e  casada  antes  da 
prisao  com  hum  dos  cativos  que  alli  estaa  e  sendo  por  multas  vias  se- 
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gundo  entendo  importunada  para  se  fazer  turca  se  defendeo  como  boa 
christáa  e  porque  esta  sua  boa  fee  se  nao  perqua  seria  rezáo  acodircm- 
Ihe  e  com  estes  dous  mil  cruzados  tambem  entendo  que  se  fara  o  custo 
da  despeza  e  mantimenlo  aos  mouros  que  ande  hir  ate  o  Cairo,  e  aos  por- 
tuguezes  que  an  de  vir  pagando  os  dereitos  que  por  huns  e  pellos  outros 
se  deverem.  Tenho  entendido  que  em  Mecina  e  em  Malta  se  acharáo  estes 
mouros  a  booin  prego  pello  qual  se  nesse  reino  nao  ouver  oulro  algum 
melhor  modo  para  se  averem  os  ditos  escravos  e  quizerem  escuzar  feito- 
rias  e  outras  despezas  seria  bom  remetterse  qua  o  dinheiro  e  eu  terei 
maneira  como  nos  dittos  logares  se  faga  esta  compra  pello  melhor  prego 
que  seja  possivel  e  as  despezas  mais  toleraveis  que  encomendando sse  por 
outra  via,  e  assi  entenderei  com  mais  clareza  o  que  se  deve  no  certo  no 
Cairo,  e  sobre  isso  lenbo  ja  escritlo,  e  em  tudo  se  lera  bom  tenlo  e  cuidado 
e  do  que  sobejar  se  dará  boa  conta.  Este  he  o  modo  que  neste  negocio  me 
parece  se  deve  ter  querendosse  fazer  a  redengáo  desta  pobre  gente,  e 
achandosse  laa  outro  melhor  tambem  farei  o  que  me  ordenarem  por  ter 
parte  do  merecimento  em  tal  obra  Bastiao  criado  dará  conla  de  todas  as 
circumstancias  deste  caso  Vossa  Alteza  o  mande  ouvir,  e  entendida  a  au- 
gao  dos  cativos,  e  movido  por  ella  a  misericordia  pode  e  deve  Vossa  Al- 
teza mandar  com  a  mais  brevidade  que  for  possivel  responder  ao  remedio 
desta  gente  visto  o  perigo  que  elles  e  os  fiadores  correm  passando  o  tempo 
em  que  estáo  obrigados  a  pagar  e  pello  inconveniente  que  nisto  ha  te- 
nho ja  escritlo  ao  Cairo  confortando  e  esforgando  estes  captivos  e  oífere- 
cendome  aos  fiadores  a  fazer  o  que  puder  por  se  cumprir  sua  palla vra  e 
agradecendo  Ihe  a  boa  obra  que  lem  feila,  a  qual  sem  duvida  he  de  agra- 
decer por  o  conserto  ser  justo,  e  arezoado,  e  elles  tomarem  sobre  sim  ta- 
manha  obrigagao. 

Bastiao  criado  podera  dar  conta  do  que  passa  no  Cairo  acerqua  da 
armada  de  Suez  e  assi  do  modo  com  que  tenho  determinado  alli  sirva 
Malhias  Bicudo  e  por  elle  ser  homem  da  India  e  soldado  que  sempre  ser- 
vio nos  acontecimentos  do  tempo  que  n  aquellas  bandas  esteve  pode  ser 
ouvido  neste  caso  e  merece  em  seu  particular  requerimento  tenha  Vossa 
Alteza  algüa  conta  com  elle.  Eu  tenho  ja  escritlo  a  Malhias  Bicudo  e  or- 
denado o  modo  de  que  a  de  servir  como  mais  largamente  escreverei  pello 
primeiro  correo. 

Antonio  pinto  he  muito  pratico  ñas  cousas  do  Cairo  e  com  sua  in- 
formagáo  tenho  muita  clareza  do  que  alli  se  deve  fazer  em  servigo  de 
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Vossa  Alteza  ordenei  que  ficasse  nesta  minha  casa  esperando  pella  re- 
posta de  Vossa  Alteza  ao  negocio  d  estes  cativos  para  elle  ser  o  que  leve 
os  mouros  ou  turcos  que  se  ande  comprar  e  como  quem  he  táo  pratico 
tornar  ao  Cairo  a  acabar  de  concluir  o  livramento  dos  seus  companheiros 
e  fazellos  desembarazar  de  todo  e  embarcar  ate  Mecina  ou  Veneza  onde 
acharao  ordem  minha  do  que  mais  ande  fazer.  O  ditto  Antonio  pinto  com 
isto  feito  se  quer  ir  do  Cairo  por  térra  a  India  por  via  de  Hierusalem,  Da- 
masco, e  Alcpo,  e  pello.rio  Eufratres  a  Bacora  com  salvo  conduto  do  Turco 
que  á  dias  para  isso  tem  e  creo  sera  esta  jornada  sua  de  servido  de  Vossa 
Alteza  por  acabarmos  de  entender  o  soccorro  que  por  aquelle  rio  pode 
hir  a  Bacora  e  se  tem  modo  para  nelle  se  fazerem  algüa  sorte  de  navios 
porque  por  informagOes  de  Alepo  o  dáo  por  fácil  e  por  outras  por  impos- 
sivel  e  sera  bom  saber sse  este  segredo  para  se  saber  o  que  se  hade  re- 
cear. 

No  Cairo  esta  o  Joanne  de  Jorge  Araguzes  que  atrás  digo  ser  fiador 
d estes  captivos  e  assi  o  foi  de  Joao  de  Lisboa  e  allí  Ihe  fez  tao  boas  obras 
e  assi  a  estes  captivos  portuguezes  que  por  ellas  está  de  todo  perdido 
gastada  a  fazenda  e  posto  em  condi^ao  de  alli  o  prenderem  para  sempre 
ficoulhe  o  ditto  Joáo  de  Lisboa  devendo  mil  cruzados  sobre  a  qual  divida 
me  escreve  essa  carta  a  copia  da  qual  mando  traduzida  em  portuguez  a 
Vossa  Alteza  por  ella  se  entenderá  o  que  pede  que  he  pagamento.  E  por- 
que o  ditto  Joao  de  Lisboa  he  morto  nao  sei  como  elle  isto  podera  aver 
por  sua  fazenda  sem  favor  e  mandamento  de  Vossa  Alteza.  E  porque  elle 
quer  hir  a  India  com  Antonio  Pinto  e  sabendo  elle  bem  as  lingoas  pode- 
ráo  hir  com  facilidade,  creo  que  se  contentarla  com  hua  carta  de  Vossa 
Alteza  para  o  Visorrey  Ihe  fkzer  justiga  em  seu  pagamento  achandosse 
n  aquellas  partes  fazenda  que  perten^a  ao  ditto  Joáo  de  Lisboa  parece 
que  se  Ihe  nao  deve  isto  negar  e  que  sera  o  melhor  espediente  que  se  Ihe 
possa  dar,  visto  a  simpreza  com  que  este  homem  gastou  sua  fazenda  cui- 
dando fazia  a  Vossa  Alteza  servido  para  alcanzar  grandes  merces.  Pella 
enforma^áo  d  estes  cativos  entendo  ser  este  Joanne  homem  de  bem  e  sim- 
prez  e  sem  cautella  de  que  se  possa  ter  sospeita  e  perdido  por  ter  feitas 
boas  obras  aos  portuguezes  e  tao  perdido  ja  no  Cairo  que  tomara  hir  a 
India  para  lá  viver  para  sempre,  e  ja  poderia  acontecer  ser  proveitoso  para 
algum  servigo  querendo  mandar  de  llá  alguem  por  térra,  porque  saberla 
fazer  o  caminho  melhor  e  mais  curto  que  todos  os  outros  pellas  quaes  re- 
zQes  e  por  obra  de  mizericordia  creo  que  seria  bom  mandarme  Vossa  Al- 
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tezaadilta  carta  na  forma  que  digo  para  o  Visorrey  para  consolagáo  deste 
prove  homem  e  com  isso  imaginar  Ihe  dam  algum  remedio  a  sua  boa  len- 
Qáo  e  de  ludo  cumpre  mandarme  Vossa  Alteza  avisar  pello  primeiro.  E  de 
al  escreverei  por  oulra  via. 

A  copia  das  cartas  que  me  escreveráo  do  Cairo  sobre  este  negocio 
dos  cativos  mando  a  Vossa  Alteza  para  por  ellas  entender  melhor  o  que 
eu  escrevo  e  as  proprias  me  ficao  para  prova  com  as  mesmas  partes  de 
qualquer  acontecimento  ou  alteragao  se  no  caso  se  offerecer.  Nosso  Se- 
nhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  ser- 
vico  de  Roma  9  de  novembro  1560  *. 


DuUa  do  papa  Pió  W\ 


I500 — TVovcmliro  13 

Pius  Episcopus  servus  servorum  Dei  ad  perpetuara  rei  memoriam. 
Exposcit  debitum  pastoralis  officii  cui  disponente  Domino  presidemus  ut 
ad  ea  solicite  intendamus  per  quae  monasteriis  quibuslibet  et  personis 
presertim  feminei  sexus  in  illis  sub  suavi  religionis  jugo  divinis  benepla- 
citis  insistentibus  quae  rerum  inopia  laborare  noscuntur  de  alicujus  sub- 
vensionis  auxilio  succurratur.  Cum  itaque  sicut  accepimus  preceptoria 
Sancti  Estephani  loci  de  Giáo  da  Maya  militiae  Jesu  Christi  Cisterciensis 
ordinis  Portugalensis  diócesis  quam  quondam  Emanuel  Méndez  ipsius 
preceptoriae  preceptor  dum  viveret  obtinebat  per  obitum  dicti  Emanuelis 
qui  extra  romanara  curiara  diera. clausit  extreraura  vacaverit  et  vacet  ad 
presen s  et  sicut  exhibita  nobis  nuper  pro  parte  dilectarura  in  Christo  ñ- 
liarura  abbatisse  et  conventus  raonasterii  raonialiura  Sancti  Salvatoris  de 
Vairon  ordinis  Sancti  Renedicli  dicti  diócesis  petitio  continebat  in  dicto 
monasterio  quaraplures  moniales  nobilitate  generis  et  virtutibus  insignes 
degant  et  illius  fructus  adeo  tenues  sint  ut  ad  earuradera  abbatisse  et  con- 
ventus sustentationera  ac  siraul  onerura  ipsi  raonasterio  pro  tempore  in- 
curabentiura  supportationera  comraode  non  suppetant  et  si  dicta  precepto- 
ria que  a  felicis  recordationis  Leone  papa  x  predecessore  nostro  erecta  et 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  LourenQO  Pires  de  Tavora,  fol.  136. 
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nonnullis  bonis  et  juribas  olim  ad  parrochiaiem  ecclesiam  ejusdem  Sancti 
Stephani  dicli  loci  spectanlibiis  et  ab  ea  dismembralis  dotata  fuit  el  ad 
quam  duin  pro  lempore  vacat  nominalio  persone  idoneae  ad  charissimum 
in  Ghristo  liliiim  noslrum  Sebaslianum  el  pro  lempore  existenlem  Porlu- 
galiae  el  Algarbiorum  Rogem  tanquam  dicte  militiae  perpeluum  admini- 
stralorem  per  sedem  apostohcam  depulatum  ex  indulto  apostólico  perli- 
net  ac  in  ca  oinnis  status  et  dependentia  regulares  supprimorenlur  et  ex- 
tinguerentur  necnon  illius  bona  possessiones  fructus  reddilus  et  proven- 
tus  ac  jura  dicto  monasterio  applicarenlur  el  appropriarentur  profecto 
monaslerium  et  abbalissa  el  convenlus  hujusmodi  hac  subventione  sub- 
nixa  decentins  maiiuleneri  et  sustentan  liberiusque  divinis  vacare  possenl 
pro  parte  ipsarum  abbalisse  et  convenlus  asserentium  fructus  redditus  el 
proventus  diclae  preceploriae  et  illi  forsan  annexorum  centum  et  quinde- 
cim  ducatorum  auri  de  camera  secundum  comunem  extimationem  valo- 
rem  annuum  non  excederé  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  ut  petitioni 
hujusmodi  annuere  aliasque  in  premissis  opportune  providere  de  benigni- 
tate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  qui  dudum  inter  alia  voluimus 
quod  pétenles  beneficia  ecclesiaslica  aliis  uniri  lenerenlur  exprimere  ve- 
rum  annuum  valorem  secundum  extimationem  predictam  etiam  beneficü 
cui  aliud  uniri  peteretur  alioquin  unió  non  valeret  ac  semper  in  unioni- 
bus  comissio  fieret  ad  partes  vocalis  quorum  interesset  abbatissam  el  con- 
ventum  predictos  ac  earum  singulares  personas  a  quibusvis  excommuni- 
cationis  suspensionis  et  interdicli  aliisque  ecclesiasticis  senlenliis  censuris 
el  penis  a  jure  vel  ab  homine  quavis  occasione  vel  causa  latis  si  quibus 
quomodolibel  innodate  cxistunt  ad  effectum  prcsenlium  dumlaxal  conse- 
quendum  harum  serie  absolventes  et  absolutas  fore  censontes  necnon  ve- 
rum  annuum  valorem  fructuum  reddiluum  et  proventuum  dicli  monasterii 
pro  expresso  habentes  hujusmodi  supplicationibus  inclinati  quatenus  pre- 
fali  Sebastian!  Regís  el  administraloris  ad  hoc  accedat  assensus  preceplo- 
riam  predictam  que  generalis  non  est  sive  ul  premittilur  sive  alias  quovis 
modo  aul  ex  alterius  cujuscumque  persona  seu  per  hberam  resignationem 
dicli  Emanuelis  Méndez  vel  cujusvis  alterius  de  illa  in  dicta  curia  vel  ex- 
tra eam  etiam  coram  notario  publico  et  teslibus  sponle  factam  vacet  etiam 
si  tanto  lempore  vacaverit  quod  ejus  colatio  juxta  Lateranensis  stalula 
conciUi  ad  sedem  prefalam  legitime  devoluta  ipsaque  preceptoria  disposi- 
tioni  aposlolicae  specialiler  resérvala  exislal  el  super  ea  inter  aliquos  lis 
cujus  stalum  presentibus  haberi  volumus  pro  expresso  pendeal  indecisa 
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dummodo  tempore  datarum  presentium  non  sit  in  ea  aliqui  specialiter  jus 
quesitum  et  in  ipsa  ordinem  essentiam  et  dependenliam  regulares  necnon 
nomen  el  litulum  preceptoris  auctoritate  apostólica  lenore  presenlium  per- 
petuo supprimimus  et  extinguimus  ac  omnia  bona  possessiones  etiam  as- 
sento  et  passais  nuncupata  necnon  fructus  redditus  et  proventus  census 
et  jura  sic  suppresse  preccploriae  hujusmodi  prefato  monasterio  ita  quod 
liceat  dictis  abbatisse  et  conventui  illorum  corporalem  possessionem  per 
se  vel  alium  seu  alios  propria  auctoritate  libere  apprehendere  ac  perpetuo 
retiñere  ac  fructus  redditus  proventus  census  jura  responsiones  et  emo- 
lumenta preceptoriae  suppresse  hujusmodi  in  suos  dictique  monasterii 
usos  et  utilitatem  con  verteré  diocesani  loci  vel  cujusvis  alterius  licentia 
super  hoc  minime  requisita  auctoritate  apostólica  et  tenore  premissis  etiam 
perpetuo  applicamus  et  appropriamus  decernentes  suppressionem  extin- 
clionem  applicationem  et  appropriationem  hujusmodi  necnon  presentes  li- 
teras nullo  unquam  tempore  etiam  ad  dicti  Sebastiani  Regís  vel  pro  tém- 
pora existentis  administratoris  dicte  militiae  instantiam  revocari  alterari 
limitari  aut  de  surreptionis  vel  obreptionis  vitio  notari  posse  ac  ex  nunc 
irritum  et  inane  si  secus  super  his  a  quoquam  quavis  auctoritate  scienter 
vel  ignoranter  contigerit  attemptari  non  obstantibus  priorc  volúntate  no- 
stra  prefala  et  Laleranensis  concihi  novissime  celebrati  uniones  perpetuas 
nisi  in  casibus  a  jure  premissis  fieri  prohibentis  ac  piae  memoriae  Boni- 
facii  papae  viii  predecessoris  nostri  alüsque  apostolicis  constitutionibus 
ac  dicte  militiae  juramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmitate 
alia  roboratis  statutis  et  consuetudinibus  contrariis  quibuscunque  aut  si 
aliqui  super  provisionibus  sibi  faciendis  de  preceptoriis  hujusmodi  specia- 
les  vel  ahis  beneficiis  ecclesiasticis  in  illis  partibus  generales  dicte  sedis 
vel  legatorum  ejus  litteras  impetrarint  etiam  si  per  eas  ad  inhibitionem 
reservationem  et  decretum  vel  alias  quomodolibet  sit  processum  quas  qui- 
dem  litteras  et  processus  hábitos  per  easdem  ac  inde  secuta  quecumque 
ad  dictam  preceploriam  volumus  non  extendí  sed  nullum  per  hoc  ais 
quo  ad  assecutionem  preceptoriarum  vel  beneficiorum  aliorum  prejudicíum 
generari  et  quibushbet  alus  privilegiis  indulgentiis  et  litteris  apostolicis 
specialibus  vel  generalibus  quorumcumque  tenorum  existant  per  que  pre- 
santibus  non  expressa  vel  totaliter  non  inserta  effectus  hujusmodi  gratiae 
impadiri  valeat  quomodolibet  vel  diíferrí  et  de  quibus  quorumcumque  to- 
tis  tenoribus  da  verbo  ad  verbum  habenda  sit  in  nostris  litteris  mentio 
specialis.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  absolu- 
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tionis  suppressionis  extintionis  applicationis  appropriationis  decreti  et  vo- 
luntatis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire  si  quis  aulem  hoc  altem- 
plare  presumpserit  indignalionem  omnipotentis  Del  ac  beatorum  Petri  et 
Pauli  apostolorum  ejus  se  noverit  incursurum.  Datum  Rome  apud  Sanctum 
Petrum  anno  Incarnationis  Dominicae  millesimo  quingentésimo  sexagé- 
simo idibus  novembris  pontificatus  nostri  anno  primo  *.• 


Bulla  do  papa  Pío  WW 


1560 — IVovembro  IV 

Pius  Papa  iiii.  Ad  futuram  reí  memoriam.  Spiritus  omnipotentis  Dei, 
cujus  numen  el  providenlia  Ecclesiae  suae  semper  adest,  Nos,  ex  onere,  no- 
stris  divinitus  injuncto  humeris,  licet  liis  impari,  jam  ab  nostri  Pontificatus 
inilio,  iiortari,  el  admonere  non  desinit,  ut  ex  agro  Dominico,  pestíferas  ac 
perniciosas  hacresnm  sectas,  quae  in  eo  jampridem  pullularunt,  increbue- 
runtque,  et  nostris  quoque  temporibus,  (quod  sané  non  sine  summo  do- 
lore,  referre  cogimur)  in  dies  magis  ac  magis  invalescunt,  evellere,  atque 
extirpare,  pro  virili  nostra,  sludeamus  et  certe  curam  hanc  in  animo  no- 
stro  jamdiu  insitam  et  infixam  habuimus,  ut  videlicet,  agrum  ipsum  do- 
mini  purgare,  et  disseminata,  ab  impiis  haerelicis,  exitiosa  dogmatum  suo- 
rum  zizania,  tollere,  et  auferre  possemus.  Ingemiscimus  enim  semper,  et 
ex  intimo  corde  dolemus,  cum  tantum  piarum  animarum  numerum,  quas 
Christus  Dominus  noster,  preciosissimo  suo  sanguine  redemit,  propler  fal- 
sas, et  perversas  haereticorum  doctrinas,  de  ipsius  Sanctae  Matris  Eccle- 
siae sinu,  et  obedienlia  abstractum  fuisse;  quotidiéque  religionis  contem- 
ptum  crescere;  ad  haec,  tot  varias  dissensiones,  pravasque  in  fide  opi- 
niones, per  omnes  pené  Provincias  Ghrisliani  orbis,  cum  incredibili  earun- 
dem  animarum  jaclura,  sparsas  esse,  atque  disseminatas  cernimus.  Quae 
cum  ita  sinl,  assidué  optavimus,  non  solum  errantes  filios,  ad  rectam  viam 
revocare;  verum  etiam  ipsorum  haereticorum  mentes,  si  qua  ratione  pos- 
semus, sanare:  id  enim  nobis  in  primis  nunc  tentandum,  conandumque 

*  Copia,  na  Biblioth.  Nac,  Livro  das  Commendas  da  Ordem  de  Christo  por  Pe- 
dr' Alvares,  fol.  209.  (Mss.  Supplem.,  num.  420.) 
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esse  videtur.  Quod  profecto  Dei  Optimi  maximi  incílíabili  bonitate,  et  cle- 
mentia  favcntc,  facile  successuium  sperainus,  si  lot,  ac  tantis  turbinibus, 
tándem  aliquando  sedandis,  oecumeiiici  Concilii  celebrationcm  alias  per 
Romanos  Pontifices  praedecessores  nostros,  in  civilale  Tridentina,  faclam, 
indixerimus  continuandi.  Quo  certé  nidliim  salutarius  praesenliusve,  bisce 
malis,  remedium  reperiri  posse  semper  existimavimiis.  Sic  enim  vulnera, 
lum  a  saovissimis  infidelibus,  liim  improbis  liaereticis,  Calbolicae  Ecclesiae 
inflicta,  sananda  esse  ccnsuimus.  Ilac  igilur  ralione  adducti,  sacratissimam 
universalem  synodum,  in  eadem  civilate  Tridentina,  de  venerabilinm  fra- 
triim  nostrorum  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinalinm  consilio  et  as- 
sensLi,  propedicm  indicere,  et  continuare,  statuimus  atque  decrevimus, 
eamque,  Spiritu  Sancto  adjuvante,  óptimo  íine  conclusam  iri;  et  optatam 
universae  Ghristianitati  salutem,  allaturam  confidimus.  ítaque,  cum  omne 
donum  optimum  superné  ad  nos  descendat  a  Patre  luminum,  haeresum- 
que  praediclarum  extirpatio,  ortbodoxaeque  fidei  restitutio,  quam  cupi- 
mus,  et  paramus,  quamque  hoc  praeserlim  pacis  Ínter  Ghrislianos  Princi- 
pes tempore,  cunctae  Christianae  Roipiiblicae  plurimum  fructuosam  et 
utilem  fore  sperandum  est,  Dei  manu,  ad  nos  ventura  sit;  sacris  etiam 
lileris  edocti,  patres  nostros  jcjaniis  saepe  el  lacrimis,  o'rationibusque,  et 
eleemosinis,  integra  fide,  ac  sincero  aíTectu,  factis,  et  eífusis,  iram  divinam 
placuisse;  extinctisque  dissensionibus,  concordiam  et  unitatem  Ecclesiae 
impetravisse.  Si  quidem  non  fere  facit  Deus,  ut  multorum  preces  non 
exaudiat  Quodque  singulis  orantibus  forte  fuerat  negaturus,  id  pUirium 
precantium  unanimitati,  tribuere  non  raro  consuevit:  Qua  quidem  sancta 
impulsi  ratione,  Nos  ipsi  solennes  indicere  supplicationes,  et  eisdem  San- 
ctae Romanae  Ecclesiae  Gardinalibus,  toliusque  Romanae  Curiae  Praela- 
tis,  comitati,  die  dominico,  quae  erit  vigésima  quarta  praesenlis  mensis 
novembris,  é  basilica  Sancti  Petri,  usque  ad  ecciesiam  bealae  Mariae  su- 
pra  Minervam,  processionaliter  pedibns,  concedenle  Domino,  incedere,  de- 
crevimus. Ibique  solenni  missa,  per  aliquem  ex  dictis  Gardinalibus,  celebrata, 
omnes  ad  Dominum  pias  preces  effundemus;  ut  laudabiiia  et  salutaria 
nostra  consilia  adjuvando,  prosequi  velit.  Quare,  ut  mulliplicatis  interces- 
soribus,  facilius  ea,  quae  cupimus,  ab  ipso  Deo  consequamur,  omnes  et 
singulos,  utriusque  sexus  Gbristifidelcs,  tam  in  alma  urbe  nostra,  quam 
quibuscunque  regnis,  dominiis,  provincüs,  civitatibus,  oppidis,  lerris,  et 
locis,  per  universum  orbem  constitutis,  hortamur  in  Domino,  et  ennixé  re- 
quirimus,  et  paterne  admonemus,  ut  postquam  praesentes  ad  eorum  no- 

TOMO  IX.  13 
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liciam  pervenerini  ad  Dominum  noslrum  Je¿um  Christum,  palrem  miseri- 
cordiaram,  et  Dcuiii  lolius  consolalionis,  humili  corde  conversi,  conscien- 
tiam  suam  sludeanl  diügenler  examinare,  disculere  et  ad  humilem  pecca- 
torum  suorum  confessionem,  devenire;  ac  quarla  et  sexta,  ferüs,  necnon 
die  sabbali  ejusdein,  vel  allerius,  immediaté  sequcnlis,  hebdomadae,  jeju- 
nent;  atque  oralionibus,  el  eleemosinarum  erogalionibus,  seu  aliispiisope- 
ribus,  juxla  eoruní  conscienliam,  sive  sacerdoluin,  qiiibus  percala  sua 
coníilebunlur,  salulare  consilium  vacent;  ac  die  dominico,  dictnm  dicm 
sabbati  proxime  subsequente,  sanctissimam  corporis  ejusdem  Oomini  no- 
stri  Jesu  Christi  Eucbarisliam,  reverenler  et  devoté  siiscipiant,  inlimisqne 
cordis  Demn  allentms  orent;  ut  tándem  populi  sui,  pro  cujus  salule,  Gru- 
cis  Aram  subiré  non  dubilavit,  miserlus,  á  praesentibus  eiim  calamitalibus 
liberare,  haereses  extirpare,  dicti  oecumenici  Concilii  celebrationem  foeli- 
citer  promoveré,  pacemque  inter  ipsos  cbristianos  principes  confovere,  et 
conservare,  dignelur;  quo  omnes  ejus  fideles,  per  ipsius  sanctae  synodi 
foelicem  prosequulionem,  et  optatam  perfeclionem,  atcjue  fiiMím,  impiis 
extirpalis  haeresibus,  omnibnsque  sublatis  dissidiis,  etiam  perfidissimo- 
rum  iníidebum  christianae  religionis  hoslium,  metu,  vacui,  ac  soluti,  divi- 
nae  ejus  iMajeslali,  debilum  cullum,  et  pium  famulatum,  quietius  el  secu- 
riüs,exhibere  possinl.  ülautem  Eucbarisliam  ipsam,  Iranquillioreconscien- 
tia,  et  majore  fiducia,  recipere  valeant,  ñeque  ullius  gravitate  peccali,  et 
absolulionis  difficultate  retrabantur,  et,  ut  eorum  oratio,  quo  puriori  ex 
animo  manaverit,  tanto  ad  impelrandum  misericordiam,  et  gratiam  divi- 
nae  Majeslalis,  acceptior  sit,  et  efficacior;  ómnibus  et  singuHs  cbristifideb- 
bus  praediclis,  ut  confessores  pi'esbyteros,  seculares,  vel  cujusvis  ordinis 
regulares, eligere  valeant;  qui  confessionibus  eorum  diligenler  auditis,  eos, 
et  eorum  quemlibet,  a  quibusvis  eorum  peccatis,  criminibus  et  delictis, 
quantuncunque  gravibus  et  enormibus,  etiam  sedi  apostolicae  rcservatis, 
etiam  in  bulla,  quae  in  die  coenae  Domini  legi  consuevit,  conlentis,  nec- 
non á  censuris,  quas  propterea,  seu  quia  libros  prohibitos  tenuerint,  sive 
legerint,  incurrissent,  bac  vice  duntaxat,  absolvere,  et  pro  commissis,  poe- 
nilentiam  salutarem  eis  injungere;  ac  vota  quaecunque,  per  eos  emissa, 
(caslitatis,  et  religionis,  votis  duntaxat  exceptis)  in  alia  pietatis  opera  com- 
mutare  possint,  auctorilate  apostólica,  tenore  praesenlium,  indulgemus. 
Praeterea,  ut  singulos  christifideles  praemiis  celestibus,  ad  praemissa  li- 
bentius  faciendum  invitemus,  ómnibus  et  singulis,  qui  praedicla  omnia 
adimpleverint,  processionemque  indicendam,  animo  et  cogitatione  ad  Deum 
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conversa,  pro  haer(3sum  extirpalione,  et  alus  praemissis  snpplicando,  fue- 
rint  prosecuti;  aut  si  qui  morbo,  aut  alio  quopiam  justo  impedimento,  id 
faceré  nequiverint,  piam  eieemosinam  alicui  pauperi  Ghristi,  eorum  arbi- 
trio, elargiti  fuerint;  vel  si  ipsi  paupercs  existant,  quinquies  orationem 
dominicam,  et  toíies  salutationem  angelicam,  recitaverint,  Nos  de  omnipo- 
tentis  Dei  misericordia,  ac  beatornm  Petri  et  Pauli,  apostolorum  ejus,  au- 
ctoritate  confisi,  plenissimam  omnium  peccatorum  suorum  veniam,  remis- 
sionem,  et  indulgentiam,  misericorditer  in  Domino  damus,  concedimus,  et 
elargimur.  Praecipientes  insuper  ómnibus  patriarchis,  archiepiscopis,  epi- 
scopis,  et  alus  ecciesiarum  praelalis,  in  virlutc  sanctae  obedi&ntiae,  ut  cüm 
primum  praesenles  literas,  seu  earum  transumptum,  manu  nolarii  publici 
subscriptum,  et  sigillo  alicujus  praelali,  seu  personae  in  dignitate  eccle- 
siasiica,  constilutae,  munitum,  ad  eos  deferri  contigerit,  die  congrua,  ab 
ipsis  statucnda,  solemnem  procossionem,  ad  effeclum  praemissorum,  indi- 
cant,  et  celebrent;  ipsasque  piaesentes,  sive  earum  trnnsuinptum  hujns- 
modi,  stalim  per  syas  provincias,  ecclesias,  et  dioceses,  sine  aliqua  fraude, 
aut  lucro,  gratis  publicent,  et  publicari  faciaiit.  Non  obstantibus  quibus\is 
constitulionibus,  et  ordinationibus  aposto licis,  caeterisque  contrariis  qui- 
buscunque.  Volumus  itaque  quod  transumplis  praedictis,  ut  praeferlur, 
subscriptis  et  munitis,  eadem  prorsus  fidem  adhibeatur,  quae  eisdem  ori- 
ginalibus  adhiberetur,  si  forent  exhibitae  vel  ostensae.  Dalum  Romae  apud 
Sanctum  Petrum,  Anno  incarnalionis  Dominicae  Millesimo  Quingentésimo 
Sexagésimo,  die  xvii  Novembris  Pontificatus  nostri  Anno  Primo  *. 


Bulla  do  papa  Pío  IT 


1560 — Novemliro  29 

Pius  Papa  iiii  ad  perpetuam  rei  memoriam.  Ad  ecclesiae  régimen, 
licét  tanto  oneri  impares,  sola  Dei  dignatione  vocati,  statim  circunferen- 
tes mentis  oculos  per  omnes  reipublicae  christianae  partes;  cernenlesque 
non  sine  magno  horrore  quam  longe,  lateijue  peslis  haeresum,  et  schisuia- 
lis  pervasisset;  et  quanta  christiani  populi  mores  correctione  indigerent; 

*  Att  H.  Nac,  Ma<j.  12  de  Bullas,  nuin.  1.  —  Impresso  auihcntico. 
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in  eam  curam,  et  cogilationem,  pro  suscepti  muneris  olíicio,  incumbere 
coepimus  quemadmodutn  ipsas  haereses  extirpare ;  lanlumque  et  lam  per- 
niciosum  scliisma  tollere;  moresque  adeo  corruptos  ct  deprávalos  emen- 
dare posscmus.  Giim  aulem  inlelligeremus  ad  haec  sananda  mala  aplissi- 
mum  esse  remedimn  quod  sánela  haec  sedes  adhibere  consuevissel  oecu- 
menici  generalisque  concilii  ejiís  congregandi,  el,  Deo  juvante  celebrandi 
consilium  cepimus.  Indictum  illud  quidem  antea  fuit  a  felicis  recordalio- 
nis  Paulo  III  el  ejus  successore  Julio  praedecessoribus  noslris  sed  variis 
de  causis  saepius  impeditum,  el  inlerpellatum  perfici  non  poluil.  Si  qui- 
dem Paulus,  cum  id  primo  in  urbem  Manluam,  deinde  Vicentiam  indi- 
xisset  quasdam  ob  causas  in  lilcris  ejus  exprossas  id  primo  suspendil, 
postea  Tridentum  Iranslulit.  Deinde  cum  quibusdam  de  causis  ibi  quo- 
que  ejus  celebrandi  tempus  dilatum  fuisset;  tándem,  suspensione  subíala, 
in  eadem  civilale  Trideutina  inchoatum  fuit.  Verum  sessionibus  aliquot 
habitis,  el  noimiillis  docretis  factis,  ipsum  se  postea  conciliiim  alnpiibus 
de  causis,  accedente  etiam  scdis  apostolicae  auctoritate,  Bononiam  tran- 
stulil.  Julius  aiitem,  qui  ei  successit  in  eandem  civitatem  Tridenlinam  id 
revocavil;  quo  quidem  temporc  facta  alia  quaedam  decretó  sunt.  Sed  cum 
novi  in  propiriíjuis  Germaniae  locis  tumultus  excitati  fuissont:  et  bollum 
in  Italia,  el  Gallia  gravissimum  cxarsisset;  rursus  concilium  suspensum  et 
dilatum  fuit;  adnitenle  nimirum  humani  generis  hosle,  aliasque  ex  alus 
diíricultales,  et  impedimenta  objicienle:  ul  tanlum  ecclesiae  commodum, 
quod  prorsus  auferre  non  ])oterat  saltem  quod  diutissime  retardaret. 
Quanloperé  vero  inlerca  auclae  l'uerint,el  multiplicAtae,acpropagalae  hae- 
reses: quaiiloperé  schisma  creverit:  sine  máximo  animi  dolore,  nec  me- 
minisse  possumus,  nec  referre.  Sed  tándem  pius,  et  miscricors  Dominus, 
qui  nunquam  ita  irascitur,  ul  misericordiae  obliviscalur;  regibus  el  prin- 
cipibus  chrislianis  |)acom,  et  unanimitatem  donare  dignalus  esl.  Qua  nos 
occasione  oblata,  maximam  in  spem  venimus,  ipsius  misericordia  freli, 
fore:  ul  bis  tantis  quoque  ecclesiae  malis  eadem  concilii  via  finis  impona- 
tur.  Nos  ilaque  ad  schisma,  haeresesque  tollendas,  ad  corrigendos,  et  re- 
formandos  mores,  ad  pacem  inter  chrislianos  principes  conservandam  ce- 
lebrationem  ejus  non  esse  duximus  diulius  differendam.  Habita  igilur  cum 
venerabilibus  fralribus  noslris  sanctae  romanae  ecclesiae  cardinalibus  de- 
liberalione  matura,  factis  etiam  consilii  nostri  cerlioribus  charissimis  in 
Ghrislo  filiis  noslris  Ferdinando  romanorum  imperatore  electo,  et  alus  re- 
gibus. atque  principibus:  quos  quidem,  sicut  de  eorum  summa  pietate. 
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et  sapientia  nobis  pollicebamur  paralissimos  ad  ipsius  concilii  celebratio- 
nem  adjuvandam  invenimus;  ad  Dei  omnipotenlis  laudem,  honorem,  et 
gloriam,  atque  universalis  ecclesiae  utilitatem,  de  eorumdem  fratrum  nostro- 
rum  consilio,  et  assensu,  sacrum  oecumenicum  et  genérale  concilium  ex 
auctoritate  ejiísdem  Dei,  et  beatorum  Petri,  et  Pauli  Apostolorum,  qua  nos 
qaoque  in  terris  fungiinur  freti,  et  subnixi,  in  civitate  Tridentina  ad  sacra- 
tissimiim  diem  resurrectionis  Dominicae  proxime  futurum  indicimus;  et 
ibi  celebrandum,  sublata  suspensione  quacunque  statuimus  atque  decer- 
nimus.  Quocirca  venerabiles  fratres  nostros  ómnibus  ex  locis  patriarchas, 
archiepiscopos,  episcopos,  et  dilectos  filios  abbates,  caeterosque,  quibus 
in  concilio  generali  sedero,  et  sententiam  dicere  jure  communi,  vel  ex  pri- 
vilegio, vel  ex  antiqua  consuetudine  licet  vehementer  in  Domino  horta- 
mur,  et  monemus  atque  etiam  districte  precipiendo  mandamus  in  virtute 
sanctae  obedientiae,  in  vi  quoque  juramenti,  quod  prestiterunt,  et  sub 
poenis  quas  in  eos,  qui  ad  conciba  generaba  convenire  neglexerint,  sacris 
sciunt  esse  canonibus  constitutas:  ut  ad  concilium  ibi  celebrandum  con- 
veniant  intra  eam  diem  nisi  forte  impedimento  fuerint  legitimo  praepediti: 
qiiod  tamen  impedimentum  per  legitimos  procuratores  synodo  probare  de- 
bebunt.  Monemus  praeterea  omnes,  et  singulos  quorum  interest,  interes- 
seve  poterit,  ut  in  concilio  adesse  ne  negligant.  Charissimos  vero  in  Christo 
filios  nostros  romanorum  imperatorem  electum,  caeterosque  reges  et  prin- 
cipes, quos  optandum  sané  esset  concilio  interesse  posse  hortamur,  et  ro- 
gamus:  ut  si  ipsi  interesse  concilio  non  potuerint,  at  oratores  suos  pru- 
dentes, graves,  et  pios  viros  utique  mittant  qui  ipsorum  nomine  illi  inter- 
sint;  curentque  diligenter  pro  sua  pietate,  ut  ex  eorum  regnis,  atque  domi- 
niis  praelati  sine  recusatione,  ac  mora,  tam  necessario  tempore  Deo  et 
ecclesiae  oíficium  suum  praestent:  eosdem  etiam  curaturos  esse  minimé 
dubitantes;  ut  per  ipsorum  regna  et  dominia  tutum  ac  liberum  iter  prae- 
latis,  eorumque  familiaribus,  comitibus,  et  alus  ómnibus  ad  concilium  eun- 
tibus,  et  ab  illo  redeuntibus  pateat:  benigneque,  ac  comiter  ómnibus  in 
locis  recipiantur,  atque  tractentur;  sicut,  quod  ad  nos  attinet,  ipsi  quoque 
curabimus :  qui  nihil  omnino  praetermittere  decrevimus :  quod  ad  lam  pium, 
et  salutare  opus  perficiendum  a  nobis  in  hoc  loco  constitutis  praestari  pos- 
sit  nihil,  ut  Deus  sil,  quaerentes  aliud;  nihil  propositum  habentes  in  hoc 
concilio  celebrando,  nisi  honorem  ipsius  Dei,  dispersarum  ovium  reductio- 
nem,  ac  salutem,  et  perpetuam  christianae  reipubbcae  tranquillitatem,  ac 
quietem.  Ut  vero  hae  literae,  et  quae  in  eis  continentur  ad  omnium,  quo- 
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ruin  oportet  notiliam  perveniant:  nec  quisquam  ea  excusatione  uü  possit; 
quia  illa  ignoraverit:  praeserlim  cum  non  ad  omnes,  quos  de  his  lileris 
cerliores  fieri  oporlerol  tutus  forsitan  pateat  aditus:  voluinus,  et  mandamus 
ut  in  basílica  Vaticana  principis  Apostolorum,  et  in  ecclesia  Lateranense 
tune,  cum  in  eis  populus,  ut  raissaium  solcnnibus  intersit  cougregari  so- 
let;  palam,  clara  voce  a  curiae  noslrae  curseribus,  sea  nolaiüs  aüquibus 
publicis  recitenlur:  et  postquam  recitatae  fuerint,  ad  valvas  earum  eccle- 
siarum,  ilemque  cancellariae  apostolicae,  et  in  loco  sólito  campi  Florae 
affigantur  ibique  quo  legi,  et  ómnibus  innolescere  possiiit  aliquandiu  re- 
linquantur.  Cum  aulem  inde  amovebunlur  earum  exempla  iii  iisdem  locis 
aíTixa  reuianeant.  Nos  enim  per  recitationem  banc,  publicationem,  et  affi- 
xionem,  omnes,  el  singulos  qui  his  literis  comprehenduntur  posl  dúos  men- 
ses  a  die  publicationis,  et  atlixionis  earum  volumus  perinde  astrictos,  et 
obligatoá  esse  ac  si  ipsismel  illae  coram  edilae,  et  leclae  fuissent.  Trans- 
umplis  queque  earum,  quae  manu  publici  alicujus  notarii  schpta,  sub- 
scriptave,  et  sigillo,  ac  subscriptione  alicujus  personae  in  dignitale  eccle- 
siastica  constitutae  munita  fuerint  ut  sine  dubitalione  ulla,  lides  babeatur, 
mandamus  atque  decernimus.  Nulli  ergo  omnino  bominum  liceat  banc 
paginam  nostrae  indictionis,  slatuti,  decreli,  praecepti,  admonitionis,  et 
adhorlationis  iufringere,  vel  ei  ausu  temerario  conlraire.  Si  quis  autem 
hoc  attentare  praesumpserit,  indignationeui  omnipolentis  Dei,  ac  beatorum 
PetrietPauli  Apostolorum  ejus  se  noverit  incursurum.Dalum  Romae  apud 
Sanctum  PetrumAnno  incarnationis  Dominicae  m.d.  lx.iu  calendas  Decem- 
bris  Pontificatus  Nostri  Anno  Primo  *. 


Carta  tic  Ijoiireui^o  Pireti  de  Tavora  a  cl-lScl 


l»eo— IVovembro  «9 

Senhor — Em  xx  do  prezenle  recebi  duas  cartas  de  Vossa  Alteza  de 
dous  de  setembro  por  máo  de  Affonso  Gongalves  sobre  a  demanda  que 
Antonio  Soarez  Iraz  com  o  arcebispo  e  cabido  de  Braga  sobre  a  alcaida- 
ria  moor  d  aquella  cidade  e  porque  pella  nota  das  diltas  cartas  e  pello 

*  Abch.  Nac,  Mag.  11  de  Bullas,  num.  23. — Impresso  em  Roma, 
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modo  com  que  Vossa  Alteza  manda  eu  trate  n  este  negocio  se  pode  cla- 
ramente entender  estar  Vossa  Alteza  enfürniado  por  algüa  via  que  lenho 
procedido  neste  negocio  com  algum  respeilo  ao  ditto  Antonio  Soares,  sera 
necessario  jijira  veriíicagao  do  que  passa  jurar  e  assi  juro  a  Vossa  Alteza 
em  lodos  os  juramentos  que  como  christao  e  cavalleiro  posso  fazer,  que  eu 
nunqua  vi  Antonio  Soarez,  nem  o  conhego,  nem  pessoa  algfía  me  fallou 
nem  escreveo  por  elle  que  me  lembre  nem  entrou  em  minlia  casa  que  eu 
saiba  senáo  de  15  de  novembro  a  esta  parte,  e  veo  chamado  em  meu  nome 
para  por  verlude  de  hüa  carta  que  linha  do  arcobispo  tratar  com  elle  al- 
gum acordó  e  modo  para  absolver  o  cabido  e  dar  algum  talho  a  esta  de- 
manda, e  neste  conbecimento  c  obrigagáo  que  com  elle  tenho  se  vera  a 
qual  das  partes  posso  eu  ser  sospeitto.  Ñas  cartas  de  Vossa  Alteza  ácima 
dittas  refere  lerme  no  mesmo  caso  escrilto  por  vezes,  eu  nao  lenho  rece- 
bido  mais  que  hüa  carta  duplicada  de  setembro  de  59  por  mao  lambem 
de  Alfonso  Gon^alves  c  nella  nao  me  dizia  mais  que  encomendarme  este 
negocio  e  outros  do  arcebispo  geralmente  e  por  verlude  desta  carta  me 
tinha  eu  oíTerecido  a  AíTonso  Gongalves  a  o  ajudar  e  favorecer  em  tudo 
que  para  estes  negocios  me  requeresse,  elle  me  nao  occupou  no  da  alcai- 
daria  senao  ao  lempo  que  o  auditor  da  causa  tinha  tomado  o  termo  da 
sentenga  contra  o  arcebispo  pedindome  que  fallasse  ao  papa  que  avocasse 
esta  causa  da  Rolla  e  a  comellesse  a  hum  cardeal,  e  sendo  isto  requeri- 
menlo  que  ao  papa  vistos  os  termos  em  que  a  causa  eslava  parecia  in- 
justo e  iniquo  e  que  nao  procuravemos  senáo  delongas,  e  que  eslava  certo 
negar  m  o  Sua  Sanlidade  nao  me  pareceo  que  por  parte  de  Vossa  Alteza 
se  devia  propor  tal  peligáo  em  tal  lempo,  a  qual  por  ventura  ouvera  lugar 
se  antes  que  a  causa  chegara  aos  dittos  termos  elle  me  buscara.  Creo  que 
se  escandalizou  o  ditto  Alfonso  Gongalves  de  eu  nao  proceder  contra  este 
homem  conforme  a  paixáo  que  com  elle  lem  e  com  ella  creo  lera  la  in- 
formado o  arcebispo  e  por  essa  via  o  estara  Vossa  Alteza  e  eu  ante  elles 
com  algüa  sospeita  como  pellas  cartas  parece. 

Muitos  dias  ha  tenho  entendido  o  que  se  pode  ganhar  de  negocio  de 
demandas  e  que  de  forga  se  hade  scandalizar  hüa  das  partes  e  muitas  ve- 
zes ambas  e  por  essa  rezao  lenho  por  vezes  escrilto  a  Vossa  Alteza  nao 
me  mande  as  tais  comissoes  se  nao  tocassem  muito  a  seu  servido,  porque 
importa  tanto  o  favor  de  hum  embaxador  de  Vossa  Alteza  que  nao  pode 
deixar  de  ler  muito  scrupullo  quem  liver  algüa  consciencia  de  qualquer 
inlercesáo  que  fizer  em  danno  d  oulrem  e  pois  Vossa  Alteza  alem  de  me 
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encomendar  este  negocio  como  custuma  em  lodos  por  importanles  que  se- 
jao  diz  com  expressas  pallavras  que  mo  manda  sera  necessario  parlicu- 
lannonle  dar  conta  de  mim  e  delle  fallando  puramente  e  sem  apaixao  de 
AíTonso  Gon^alves  nem  outro  algum  respecto  a  verdade  para^^ossa  Alteza 
conforme  a  isso  tornar  a  mandar  o  que  mais  comprir  a  seu  servi^. 

O  negocio  segundo  ateguora  pude  entender  esta  diferente  na  infor- 
magao  que  lá  lu!  feita  a  Vossa  Alteza  como  consta  por  estas  suas  carias 
que  eu  mandei  chamar  segundariamente  o  ditto  Antonio  Soares  e  quis 
entender  delle  que  satisfagan  me  dava  aos  pontos  que  por  parte  do  arce- 
bispo  contra  elle,  (sic)  me  respondeo  contándome  a  causa  da  maneira  se- 
guinte. 

Que  elle  fora  próvido  em  sua  vida  da  dilta  alcaidaria  pello  arcebispo 
Dom  Manuel  de  Sonsa  com  vinle  mil  reís  de  ordenado  e  certos  dereitos 
reais  e  pallia  e  lenlia  e  que  a  patente  que  sobre  isso  se  llie  passou  fora 
confirmada  por  Paulo  ni  a  sua  petigáo  e  do  mesmo  arcebispo  c  o  ministro 
disso  fora  Balthazar  de  Faria  e  nao  |)or  contradilas  como  se  laa  lem  ditto 
6  disso  me  moslrou  a  copia  da  bulla  e  que  por  virtude  d estas  provisDes 
elle  estivera  em  posse  da  ditta  alcaidaria  e  dereitos  ate  a  morte  do  ditto 
Dom  Manuel,  e  que  por  sua  morte  o  cabido  o  tirou  della  e  queixandosse 
elle  disso  a  til  Rey  que  esttá  em  gloria  se  vira  o  caso  na  mesa  da  Conscien- 
cia,  e  por  relagáo  que  de  tudo  Sua  Alteza  leve  escreveo  em  seu  favor  ao 
arcebispo  Dom  Balthazar  o  qual  por  algum  respeito  ou  nú  satisfagáo  delle 
o  nao  reslituio  a  sua  posse  e  por  essa  rezáo  se  veo  a  Roma  e  comegando 
a  proceder  contra  o  dito  arcebispo  e  cabido  foi  acusado  da  falsidade  que 
Vossa  Alteza  na  sua  caria  refere  e  a  acusagao  da  falsidade  se  tratou  nesta 
corte  por  muitos  annos  e  que  para  se  Ihe  alongar  a  causa  pedirán  remi- 
soria para  o  Porto  para  prova  da  ditta  falsidade  e  viudos  os  testemunhos 
tratando sse  a  causa  diante  do  governador  e  vigario  de  Roma  pedio  o  co- 
mendador moor  ao  papa  Julio  ui  o  cardeal  de  Puteo  por  adjunto  para 
com  mais  ponderagao  e  jusliga  se  proceder  nella:  o  ditto  cardeal  e  juizes 
derao  sentengaem  seu  favor  avendoo  por  absolto  da  falsidade  que  Ihe 
punhao  polla  qual  esteve  muitos  dias  preso  e  examinado  por  muitas  ve- 
zes,  diz  foi  asaz  avexado  e  justifica  sua  absolvigao  com  dizer  que  elle  era 
soo  pobre,  e  desemparado,  e  que  os  adversarios  erao  o  procurador  do  ar- 
cebispo de  Braga  e  o  embaxador  de  Vossa  Alteza  e  quanto  a  rellagáo 
deste  ponto  entendo  ser  verdadeira. 

Diz  mais  que  tornando  a  proceder  em  sua  demanda  a  qual  durando 
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a  ditta  accusassáo  da  falsidade  sempre  esteve  suspensa  ouve  sentenga  re- 
stiluitoria  contra  o  ditlo  arcebispo  e  cabido  e  esta  confesa  ser  por  contra- 
dittas  porque  avendo  elle  citado  o  arcebispo  por  editos  na  cidade  do  Porto 
e  cm  Ponte  de  Lima  elles  nao  mandarao  sua  procuragao  isto  quero  eu 
creer  que  elles  nao  saberiáo  posto  que  elle  aííirma  o  contrario  e  que  pas- 
sando  esta  sentenga  em  cousa  julgada  ouve  executoriaes  contra  o  cabido 
e  pretendendo  as  contra  o  arcebispo  se  opoz  Affonso  Gongalves  seu  pro- 
curador e  socedendo  nesta  conjungao  o  motu  proprio  de  Paulo  un  sobre 
as  cousas  mal  alienadas  das  igrejas  ouve  o  ditto  arcebispo  sentenga  dada 
pello  auditor  da  camera  appostolica  executor  do  ditto  motu  proprio  con- 
tra elle  Antonio  Soares  e  desta  maneira  Ihe  foi  por  alguns  anuos  impe- 
dida a  execuQáo  da  sua  sentenga  e  que  appellando  elle  desta  sentenga  do 
auditor  da  camera  por  pretender  o  motu  proprio  nao  aver  lugar  no  seu 
caso  foi  a  causa  cometida  em  tempo  do  mesmo  Paulo  mi  por  sua  signa- 
tura de  justií^a  a  hum  auditor  da  Rotla  o  qual  por  sua  sentenga  declarou 
o  motu  proprio  nao  aver  lugar  naquelle  caso  e  o  auditor  da  camera  aver 
mal  procedido  contra  elle  Antonio  Soares  e  mandou  executar  a  primeira 
sentenga  delle  Antonio  Soarez  contra  o  arcebispo  Dom  Balthazar  e  ca- 
bido e  por  consequencia  o  arcebispo  Dom  Bartholomeu  como  socessor  no 
dito  spolio,  tudo  isto  se  verifica  pellos  (sic)  executoriaes  que  com  esta  se- 
rao  ñas  quais  se  faz  mengao  de  toda  esta  parte. 

Ao  que  entendo  das  informagSes  que  d  ambas  as  partes  tenho  to- 
mado o  ponto  e  dereito  da  demanda  consiste  em  duas  cousas  a  saber  se 
os  arcebispos  podem  dar  esta  alcaidaria  mais  que  em  sua  vida  d  elles  e  o 
outro  se  Dom  Manoel  Ihe  pode  applicar  os  direitos  reaes  e  a  palha  e  le- 
nha.  Alfonso  Gongalves  diz  que  seus  letrados  Ihe  dizem,  e  o  que  nao,  e 
a  mi  duro  me  parece  estar  em  mao  de  hum  arcebispo  dar  com  alcaidaria 
o  que  nao  esta  anexo  a  ella  que  he  em  manifestó  danno  do  sucessor,  e 
assi  repugna  a  obrigagao  da  guarda  de  hua  fortaleza  tell  a  hum  alcaide 
contra  vontade  de  quem  hade  dar  conta  della.  O  Soarez  (posto  que  ate 
guora  nao  tratou  senao  de  spolio)  diz  que  .tem  todo  o  contrario  por  con- 
selho  e  pro  vado  ja  nos  autos  para  o  eíTeito  do  spolio  que  os  arcebispos 
podem  dar  e  sempre  derao  a  ditta  alcaidaria  para  vida  dos  próvidos,  e 
quanto  aos  dereitos  reaes  e  palha  c  lenha  se  ainda  dá  confirmagao  do  papa 
esta  he  a  verdadeira  informagao  do  caso  e  toda  a  que  laa  ouver  em  con- 
trario entenda  Vossa  Alteza  ser  apassionada.  Entendidas  todas  estas  cou- 
sas me  dispus  a  tratar  com  o  dito  Soarez  concertó  propondo  Ihe  o  partido 

TOMO  IX.  14 
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que  o  arcebispo  me  tinha  escrilto,  e  dando  Ihe  a  eatender  a  importancia  da 
materia  e  quanto  ella  toquava  ao  servi(?o  de  Vossa  Alteza  stranliando  Ihe 
o  seu  modo  de  proceder  pollos  tempes  passados  elle  me  agradeceo  muito 
querer  eu  entremeterme  em  qualquer  concertó  e  entender  suas  miserias 
e  perdigao  contando  mas  particularmente  alegándome  aver  nove  annos 
deixou  sua  molher  e  filhos  laa  com  necessidades,  elle  qua  padecendoas 
muito  maiores  e  que  por  elle  nao  ficara  acordarse  ategora  mas  que  os 
ministros  Ihe  nao  deráo  nunqua  geito  para  isso  e  que  vendo  sse  elle  per- 
dido em  tempo  de  Paulo  im  e  com  a  sentenga  do  motu  proprio  contra  si 
condescendia  em  certa  concordia  que  Ihe  entáo  foi  cometida  a  saber  qua- 
renta  mil  reís  de  renda  em  sua  vida  e  pellos  fruitos  e  cusías  trezentos  e 
cinquoenta  cruzados  como  se  vee  por  hum  estromento  publico  que  sobre 
a  ditla  concordia  estava  feito,  a  qual  se  nao  effectuou  por  cousas  em  que 
elle  culpa  outros.  E  respondendome  em  conclusao  do  partido  que  Ihe  eu 
comettia  me  disse  que  visse  eu  e  julgasse  em  quam  diferente  estado  estava 
agora  a  demanda  por  sua  parte  e  quanta  eventagem  avia  no  seu  dereito 
ao  tempo  que  Ihe  cometiao  o  dobro  do  que  Ihe  eu  offerecia  que  elle  espe- 
rava  que  sendo  Vossa  Alteza  e  assi  o  arcebispo  Dom  Bartholomeu  melhor 
enfermados  que  atequi  ordcnariao  como  este  concertó  se  compusesse  con- 
forme a  sua  Justina  e  a  sua  pobreza  trabalhos  e  desaventuras  passadas 
pondo  sse  em  minhas  maos,  e  com  gram  confianza  na  bondade  e  justiga  de 
Vossa  Alteza  e  na  muita  virtude  do  arcebispo  pedindome  de  tudo  o  que 
passava  quizesse  avizar  Vossa  Alteza  e  emquanto  nao  viesse  sua  reposta 
elle  consentia  que  o  cabido  fosse  absolto  da  excomunhao  que  contra  elle 
lá  tinha  mandada  e  o  stromento  será  com  esta  e  assi  me  entregou  as  exe- 
cutoriaes  que  tinha  contra  o  arcebispo  para  as  mandar  a  Vossa  Alteza  a 
absolvigáo  ácima  ditta  he  por  quatro  mezes  soomente  he  necessario  den- 
tro deste  tempo  vir  reposta  do  que  Vossa  Alteza  ha  por  seu  servigo  que 
se  faga. 

Vendo  eu  esta  justificacáo  nao  me  pareceo  servigo  de  Vossa  Alteza 
noteficarlhe  a  carta  por  que  me  manda  desnatúralo  pois  sempre  averá 
tempo  para  isso  e  com  mais  rezao  que  a  que  agora  parece  que  ha  contra 
elle  e  assi  me  nao  pareceo  necessario  fallar  a  Sua  Santidade  como  me 
Vossa  Alteza  ordenava  porque  quem  isso  e  o  desnaturamento  por  tal 
causa  de  qua  pede  nao  sabe  nem  pode  saber  tam  bem  o  que  cumpre  ao 
servido  de  Vossa  Alteza  como  eu,  e  acontessendo  ao  diante  outra  cousa 
como  esta  mande  Vossa  Alteza  primeiro  enfermar  sse  do  embaxador  que 
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aqui  residir  que  deve  melhor  entender  estas  materias  que  as  mesmas  par- 
tes apassionadas  porque  em  tao  áspera  sentenga  an  de  concorrer  outros 
votos  e  nao  os  dos  interessados,  e  por  sem  duvida  tenho  que  se  este  ne- 
gocio fosse  tratado  no  principio  com  esta  consideragáo  d  agora  nao  che- 
gara  a  estes  termos  e  bem  creo  toda  mansidáo  amor  e  justa  piedade  pa- 
recerá mui  bem  ao  arcebispo  prezente. 

Fiquamos  accordados  que  durando  os  dittos  quatro  meses  nao  se 
procederá  no  feito  será  servigo  de  nosso  Senhor  escrever  Vossa  Alteza  ao 
arcebispo  se  resolva  nesle  termo  e  conforme  a  justiga  consciencia  e  com- 
paixáo  me  mande  a  comissao  para  o  effeito  do  em  que  se  determinar  e 
neste  meo  tempo  para  mais  clareza  e  justificacao  de  cujo  he  o  direito 
para  conforme  a  isso  tratar  a  concordia.  Eu  tenho  regado  ao  doutor  An- 
tonio Martins  agente  do  senhor  cardeal  homem  de  boas  letras  e  conscien- 
cia que  veja  o  feito  para  pello  primeiro  mandarmos  mais  larga  relagao  do 
que  por  elle  consta  e  materia  de  tantos  annos  e  tam  larga  nao  se  pode 
asommar  em  menos  lectura.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Al- 
teza guarde  e  acresente  em  seu  servigo.  de  Roma  29  de  novembro  1560  *. 


Bre^e  do  papa  Pió  I¥  a  cI-Rel 


1560— Novembro  30 

Pius  Papa  im — Gharissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
hcam  benedictioncm.  Vexatae  ct  jam  diu  gravissime  laboranti  ecclesiae 
Dei  cujus  regimini  licet  indigni  praesumus  pro  nostri  muneris  officio  sub- 
venire  primo  quoque  tempore  cupi entes  hesterno  die  ad  Dei  Omnipoten- 
tis  laudem,  de  venerabihum  fratrum  nostrorum  sanctae  Romanae  Ecclesie 
Gardinalium  consilio,  et  assensu,  oecumenicum,  et  genérale  concilium  in 
civitate  Tridentina  celebrandum  indiximus:  cujus  indictionis  literarum, 
quas  edidimus,  exemplum  Magestas  tua  una  cum  bis  literis  accipiet.  Eam 
Magestatis  tuae  pietatem  erga  matrem  Ecclesiam,  tantumque  erga  religio- 
nem  catholicam  studium  novimus  ut  hortatione  nostra  minime  opus  esse 
intelligamus;  praesertim  cum  recordemur  quam  diligenter  ad  ipsum  con- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  152. 
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vocandum  concilium  nos  hortatus  sis.  Sed  tamen  ut  quod  tua  sponte  fa- 
cturas es,  Gharissime  fili,  paterna  hortatione  etiam  incilatus  facías  studio- 
sius  hortandam  in  Domino  duximus,  et  rogandum  Magestalem  tuam  ut 
memor  ofíicii  regii,  et  clarae  memoriae  avi  tui,  ac  caeterorum  majorum 
tuorum  qui  religiosissimi  reges,  et  optimé  de  ecclesia,  ac  r^ligione  catho- 
iica  meriti  fuerunt  des  operam,  et  enitaris  ut  studio  et  auctoritale  tua  ipsius 
concilii  celebrationem  populo  chrisliano  tantoperé  salutarem  quám  máxime 
adjuves  oratoresque  viros  graves,  prudentes,  et  pios  mittas  qui  nomine 
luo  consilio  intersint  curesque  ut  regni  tui  praelati  omnes,  omni  excusa- 
tiene  ommissa,  in  urbem  Tridentum  ad  praestitutam  diem  conveniant  ut 
ipsorum,  et  aliorum,  qui  caeteris  ex  partibus  venient,  frequentia,  communi- 
que  studio,  ac  diligentia  concilium  ad  Dei  bonorem  feliciler  celebretur  et 
ad  optatum  finem,  divina  opilulante  gratia,  perducatur:  sludii,  quod  in 
Dei  causam  conluleris,  máximum,  el  aeternum  ab  ipso  Deo  praemium  per- 
cepturus.  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die 
ultimo  Novembris  m.d.lx.  Pontificatus  Nostri  Anno  Primo'. 


Carta  de  Lourcn^o  Pires  de  Tawora  a  el-Rel 


1660 — IVovembro  80 

Senhor — Em  xxx  doctubro  passado  recebi  duas  cartas  de  Mathias 
Recudo  de  22  de  julho  e  x  daguosto  do  Cairo,  na  primeira  moslra  frieza 
na  armada  que  estaa  em  Suez  e  na  outra  novos  aperccbimentos  de  mais 
gallees  e  elei^ao  do  capitáo  para  todas  e  para  Vossa  Alteza  mais  clara- 
mente entender  o  que  em  ludo  passa  Ihe  mando  com  estas  as  proprias 
cartas  do  ditto  Ricudo  mande  as  1er  porque  me  parece  escreve  atinada- 
mente e  disso  se  pode  inferir  podera  servir  n estes  avisos  conforme  a  or- 
dem  que  Ihe  derem  eu  Ihe  respondi  e  adverti  do  que  me  pareceo  neces- 
sario  por  aguora,  e  ao  diante  emquanto  nao  acontecer  cousa  a  que  cum- 
pra  mudar sse  aquella  comissao  a  copia  da  qual  mando  lambem  por  esta 
a  Vossa  Alteza  e  posto  que  a  carta  seja  algum  tanto  larga  devesse  man- 


^  Arch.  Nac,  Mag.  27  de  Bullas,  num.  22. —  Sobrescripto:  Charissimo  in  Christo 
filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorura  Regi  illustri. 
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dar  leer  para  Vossa  Alteza  ordenar  o  que  Ihe  parecer  necessario  ou  acre- 
sentando  para  conforme  a  isso  eu  o  tornar  a  avizar. 

Enformei  me  largamente  de  Antonio  Pinto  que  veio  do  Cairo  da  vida, 
do  habito  da  conversagao  do  modo  e  do  trato  que  o  dito  Bicudo  tinha 
n  aquella  cidade  para  poder  ser  avisado  do  que  se  innovar  n  estas  arma- 
das e  para  poder  avisar  a  India  e  ao  embaxador  que  aqui  residir,  e  tendo 
tudo  inquirido  particularmente  e  com  asaz  diligencia  acho  que  no  ditto 
Mathias  Bicudo  ha  partes  e  tem  muitos  meos  para  entender  o  que  se  fizer, 
e  poder  avisar  onde  comprir,  pella  qual  causa  me  parece  se  pode  e  deve 
fazer  fundamento  deste  homem  e  mandar  Ihe  como  Ihe  ja  tenho  escritto 
que  resida  no  Cairo,  para  que  em  todo  accidente  e  novidade  possa  avisar 
a  India  pellas  vias  e  maneira  que  Ihe  eu  tambem  escrevi  e  sendo  a  de  Me- 
cina  e  Veneza  tao  frequentadas  de  navios  e  tendo  o  Lemelino  e  CornoQa 
em  Alexandria  mercadores  conhecentes  e  com  quem  tem  correspondencia 
podera  escrever  ao  embaxador  de  Roma  fácil  e  seguramente  muitas  ve- 
zas no  anno. 

Muito  he  de  maravilhar  sendo  este  negocio  dos  avisos  do  Cairo  táo 
importante  ao  servido  de  Vossa  Alteza  nao  se  descobrir  ategora  nem  es- 
permentar  outra  via  mais  que  a  do  Silva  tam  custosa  tardia  e  incerta  po-' 
dendosse  usar  a  do  Cairo  na  qual  cidade  por  sua  grandeza  e  pello  co- 
mercio de  diversas  nagoes  podera  residir  qualquer  pessoa  suíliciente  para 
este  mester  sem  dar  sospcita  algüa  e  sendo  a  cidade  do  Cairo  a  propria 
fonte  donde  as  novidades  necessarias  ou  damnosas  a  India  nacem  e  de 
muito  pouca  importancia  para  este  eífeito  dos  avisos  o  que  se  pode  enten- 
der em  Alepo,  pois  o  que  se  alH  sabe  he  pellas  cafdlas  que  váo  do  Cairo 
e  partem  quando  Ihes  cumpre  e  nao  quando  nos  seria  necessario,  e  novas 
d  esta  maneira  dadas  por  caminhanles  váo  tarde  e  sao  incertas  e  o  stante 
em  Alepo  nunca  podera  escrever  a  India  a  verdade  da  cousa  nem  o  que 
escrever  chegara  a  lempo  que  aproveite  e  portanto  estou  voltado  do  pa- 
recer que  em  outra  tenho  escritto  e  creo  que  o  principal  fundamento  deste 
negocio  se  deve  fazer  da  pessoa  que  estiver  no  Cairo  e  porque  pello  que 
tenho  entendido  deste  Mathias  Becudo  sera  sufficiente  para  este  ministe- 
rio spertado  por  boa  ordem  que  se  Ihe  der  me  parece  se  deve  seguir  por 
agora  esta  estrada,  e  assi  sou  de  parecer  que  o  ordenado  dos  mil  cruzados 
que  se  dava  ao  lecenceado  Silva  se  Ihe  tire  descuidando  sse  Vossa  Alteza 
delle  nao  o  occupando  nem  Ihe  escrevendo  mais  dando  o  ja  por  morto  o 
que  cuido  que  elle  nao  he,  nem  preso  segundo  vi  por  hüa  carta  de  Isac 
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Becudo  a  Thomas  de  Gomosa  o  aviso  que  Vossa  Alteza  disso  tever  por 
cartas  do  viso  rrey  me  deve  mandar  e  o  que  quer  se  fa^a  no  que  diguo. 
Visto  como  este  licenciado  nao  faz  viagem  senáo  quando  cumpre  a  sua 
fazenda  e  com  avisos  fora  de  tempo  leva  mui  grosso  ordenado  e  sendo  re- 
gra  geral  deverse  gastar  muito  em  espias  necessarias  nao  he  rezáo  se  faga 
o  mesmo  ñas  desnecessarias.  O  Isac  Bicudo  me  parece  se  deve  deixar  es- 
tar por  agora  te  vermos  o  assento  que  as  cousas  do  Gayro  lomáo,  elle 
escreveo  a  Thomas  de  Gorno(?a  parlia  para  o  Gayro  a  saber  o  que  la  pas- 
sava  entenderemos  o  que  nos  escreve  da  tornada,  confrontaremos  os  seus 
avisos  com  o  de  Alathias  spermenlarseá  o  officio  de  cada  hum  e  com  isso 
se  aclarara  o  que  se  deve  assentar  com  ambos  a  ncnhum  dos  quaes  se 
dirá  nunqua  o  que  faz  o  outro  e  creo  que  durando  Mathias  Bicudo,  e  po- 
dendo  seguir  a  ordem  que  Ihe  he  dada  bastara  elle  soo  para  o  que  cum- 
pre. Trinta  cruzados  Ihe  tenho  mandado  dar,  sera  forjado  terse  sempre 
cuidado  do  necessario  a  seu  sustentamenlo,  e  essa  comissao  deve  ler  o 
embaxador  que  aqui  estiver  sem  Ihe  assentar  ordenado. 

Tenho  entendido  aver  uestes  preparamentos  do  Gairo  muita  incer- 
teza, e  serem  as  mais  das  vezes  aquellas  demostrables  por  arteficio,  mas 
todas  as  vezes  que  os  turcos  meterem  cabedal  de  fazenda  com  esta  fama 
poderemos  com  rezao  sospeitar,  e  recear  poram  em  eíTeito  o  que  tanto  Ihe 
importa  para  a  reputagao  que  elles  em  tudo  prelendem  como  pera  o  pro- 
veito  a  todos  apprazivel  pello  qual  em  negocio  de  tanta  importancia  nao 
deve  aver  descuido,  nem  por  nos  darem  tantas  vezes  rebates  falsos  se  deve 
cuidar  nao  sera  algum  verdadeiro.  Pello  numero  das  galles  e  pella  cali- 
dáde  do  capitáo  nao  se  pode  inteiramente  sospeitar  querem  cometer  a  em- 
preza  da  India  dehberadamente  para  nao  levarem  mais  ináo  della,  mas 
que  pella  pratica  e  experiencia  que  aquelle  capitáo  tem  de  toda  a  costa 
de  Melinde  ate  Mozambique  e  assi  da  outra  de  Adem  ate  Ormuz  quere- 
ráo  por  alguma  d  aquellas  tentar  ardis  e  effectuar  sperangas  que  elle  deve 
ler  imaginadas  e  por  ellas  oíTerecido  grandes  e  proveitosos  successos.  A 
tudo  se  deve  prevenir  e  de  tudo  deve  estar  advertido  o  Viso  rrei  da  India 
para  conforme  aos  avisos,  e  verificagáo  d  elles,  e  a  necessidade  prover. 

Por  este  Antonio  Pinto  do  Gairo  entendi  (e  (levo  saber  pella  liber- 
dade  que  n  aquella  cidade  tinha  e  nella  usar  officio  de  corretor)  e  assi  por 
pessoas  principáis  com  que  fallei  de  Veneza  e  de  Aragusa  que  viráo  a  Ale- 
xandria  em  cada  hum  anno  quarenta  mil  quintáis  d  especiaria  sendo  de 
pimenta  a  principal  somma,  a  qual  dis  este  Antonio  Pinto  vem  a  Adem  a 
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Moca  e  a  Boca  que  he  porto  de  Zebide,  a  Gamorao,  a  Juda,  a  Lemba,  ao 
Toro,  a  Suez  e  pella  costa  do  Abexim  a  Guaquem  e  a  Gocer  de  Adem  e 
Juda  vem  multas  vezes  esta  pimenta  em  cafillas  ao  Gairo  e  dos  oulros 
portes  vem  em  geruas  ao  Toro  e  dali  em  cafillas,  e  dalguns  vem  em  ge- 
ruas  a  Gocer.  Trazem  a  ditta  pimenta  de  Gurrate  as  naos  de  Gojecofar  que 
vem  cada  hum  anno  seis  ou  sette  ao  streito  de  Baroche  ate  Damao  e  Ba- 
gaim  em  naos  de  mercaderes  mouros  e  a  trazem  tambem  de  Thana  ate 
Ghaul,  esta  levao  mouros  naytias  vem  tambem  de  Danda  ate  Dabul,  esta 
levao  mouros  dacanins,  trazem  assi  mesmo  pimenta  de  Zanguizara  Gifar- 
dáo  Mazagao  Garapatao  ate  Banda,  esta  levao  mouros  balagatins  de  An- 
eóla e  de  Baticala,  nao  falta  nunqua  hua  nao.  Tambem  vem  pimenta  ao 
streito  pellos  paraos  dos  rios  de  Gananor  Barcelor  e  dos  rios  de  Ghale  e 
estes  trazem  muita  somma  della  e  chegando  a  Juda  vendida  a  pimenta 
vendem  tambem  os  seus  paraos  e  se  tornáo  ñas  naos  que  ali  estáo  para  a 
India,  que  tem  cartazes. 

A  pimenta  de  Gurrate  athe  Banda  se  chama  no  Gairo  guarí  e  val 
m'ais  que  a  do  Malavar  hum  cruzado  por  quintal  por  ser  grossa  da  mesma 
costa  vem  tambem  muito  gengivre  e  val  mais  que  o  de  Gananor  tres  e 
quatro  cruzados  por  quintal  principalmente  o  de  Dabul  por  ser  muito  mais 
grosso  e  liso.  Tambem  se  prove  Gurratte  e  alguns  mercaderes  nos  portes 
de  Gambaya  de  pimenta  e  canella  de  Geyláo  nos  navios  que  trazem  á  co- 
pia. Todas  estas  particularidades  deve  bem  saber  o  ditto  Antonio  Pinto 
porque  foi  sempre  chatim  na  India,  e  tratou  nos  mesmos  portes  e  por 
ventura  ñas  mesmas  mercadorias. 

A  BaQora  vai  tambem  muita  somma  de  especiaría,  a  qual  se  gasta 
n  aquellas  partes  de  Bagodat  e  pella  via  de  Alepo  e  Suria  e  Turquia  e 
sendo  tanta  a  que  vem  a  poder  do  Turco  nao  he  de  maravilhar  vir  táo 
pouca  a  Lisboa. 

Val  a  speciaria  em  Alexandria  ao  prego  que  Vossa  Alteza  vera  pello 
Ítem  que  com  esta  sera  e  val  em  Aragusa  Mecina  e  Veneza  que  sao  as 
scallas  onde  vem  ter  e  dalli  se  leva  para  toda  Ittaha  e  parte  de  Alamanha 
a  xxxmi  cruzados  e  ganhasse  muito  pela  diferenga  do  prego  e  cresse  que 
este  trato  da  India  aos  portes  sobredittos  hira  antes  em  cresimento  que 
em  diminuigao  se  a  isso  se  nao  atalha  com  outro  remedio  muito  diferente 
do  acustumado.  Sei  que  os  fúcares  de  Augusta  mandarao  o  anno  passado 
hum  feitor  seu  a  comprar  pimenta  a  Alexandria  para  experimentarem 
aquella  via  e  comessando  com  dez  mil  cruzados  soomente  levou  a  somma 
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que  nelles  coube  em  nao  de  Aragusa  e  dali  em  bargantins  a  hum  lugar 
do  emperador  que  se  chama  Fiume.  Tornou  este  setembro  passado  com 
mayor  somma  deve  achar  proveitosa  esta  estrada  e  poderia  ser  de  muito 
danno  faltar  este  comprador  ou  competidor  nos  contratos  e  compras  a 
Portugal,  mas  sendo  este  negocio  do  fúcar  em  abatimento  do  trato  de  ve- 
nezcanos  e  fazendosse  a  via  pello  seu  mar  creo  procuraráo  polla  em- 
pedir. 

Em  outra  escrevo  a  Vossa  Alteza  no  resgatte  dos  portuguezcs  cati- 
vos no  Cairo  a  obra  he  a  que  pella  carta  se  mostra  avera  perigo  na  tar- 
danza da  reposta  Vossa  Alteza  deve  mandar  acudir  conforme  a  seu  ser- 
vido, e  ao  de  Déos,  a  carta  he  a  duplicada  que  levou  Bastiao  Criado  que 
d  aqui  partió  em  dezassete  do  prézente  e  vai  por  Genova  para  alli  se  em- 
barcar ñas  galles  de  Castella  que  hiráo  ao  porto  de  Santa  Maria  para 
ajuda  de  sua  jornada  Ihe  dei  xx  cruzados  em  nome  de  Vossa  Alteza  por- 
que d outra  maneira  fora  crueza  vello  partir  em  tanta  necessidade  e  sem 
outro  soccorro. 

Por  hüa  carta  que  Isac  Recudo  escreveo  a  Thomas  de  Cómoda  *se 
entende  ter  Vossa  Alteza  mandado  o  sancto  oíBcio  da  inquisigao  a  India 
e  ser  inquisidor  moor  Dom  Gonzalo,  receo  que  seja  causa  esta  boa  obra 
de  se  seguirem  alguas  dannosas  ao  servido  de  nosso  Senhor  e  ao  de  Vossa 
Alteza  se  se  execular  com  o  fervor  que  Dom  Goncalo  com  seu  verdadeiro 
e  boom  zello  da  religiáo  usara,  e  que  nasga  disso  viren  sse  a  Bacora  e  ao 
Cairo  muitas  pessoas  praticas  nessas  partes  e  com  avisos  e  adverlimen- 
tos  ajudem  muito  aos  imigos  na  fazenda  e  na  guerra,  bem  creo  nao  Ihes 
faltarao  boons  salvos  condutos  e  promessas  para  se  virem.  Nao  dáo  todas 
as  torras  toda  sementé  nao  tem  a  da  India  callidade  para  dar  o  fruito  que 
se  espera  assi  spiritual  como  temporal  com  tanto  rigor  estao  ambas  estas 
cousas  em  termos  para  se  dever  levar  este  juguo  por  aguora  com  sua- 
vidade  e  benignidade.  Tudo  Vossa  Alteza  deve  ter  bem  considerado  e  eu 
nao  sou  de  culpar  se  em  seu  servido  disser  sempre  meu  parecer  com  o 
zello  e  respecto  que  devo  ter  como  christao  e  vassallo.  Nosso  Senhor  vida 
e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma 
ultimo  de  novembro  1560  *. 


*  Copiüy  na  BiBLioTH.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourenyo  Pires  de  Tavora,  fol.  145  v. 
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Caria  de  Loureu^o  Piréis  de  Tavora  a  el-Rel 


1560 — Dezembro  S 

Senhor — Dos  negocios  que  qua  ha  para  despachar  por  comissao  de 
Vossa  Alteza  a  mais  verdadeira  e  propria  informagao  que  posso  dar  he 
nao  serem  spedidos  os  mais  delles  por  falta  de  dinheiro  e  por  essa  rezao 
nao  leva  aguora  alguns  delles  Pero  Velloso,  que  estáo  concedidos,  como 
he  a  bulla  dos  canonicatos  para  letrados,  e  outros  dos  que  trouxe  Pero 
Coelho. 

Aos  que  estao  por  conceder  tem  Sua  Santidade  ordenada  urna  si- 
gnatura na  qual  responderá  a  todos,  e  os  que  negar  entendo  sera  com  boa 
justiíicagao  posto  que  creo  d  estes  serao  poneos  a  necessidade  que  para 
tudo  tenho  de  dinheiro  e  o  como  fago  a  despeza  cotidiana  sobre  penhores 
escrevo  em  outra  largamente  a  Vossa  Alteza  e  por  aquellas  rezoes  me 
desculpo  no  despacho  dos  negocios  e  em  tudo  se  vera  quam  necessario 
he  acudir  Vossa  Alteza  com  a  ordem  que  ouver  por  mais  seu  servido,  e 
nao  se  deve  cuidar  que  d  outra  maneira  eu  nem  outrem  qua  podemos  fazer 
cousa  algüa  e  para  estes  e  quaesquer  outros  negocios  se  os  Vossa  Alteza 
de  qua  pretende  nao  devera  deixar  passar  occasioes  que  o  tempo  te  guora 
me  deu,  e  que  tambem  as  mudanzas  do  tempo  podem  tirar. 

Em  xxvm  de  octubre  avisei  largamente  Vossa  Alteza  do  negocio  que 
descobri.  Tratava  scondido  de  mim  Dom  Lopo  de  Almeida  sobre  as  igrejas 
do  Grucifixo  de  Bougas  e  Sao  Martinho  de  Mouros  que  estáo  unidas  a 
universidade  de  Coimbra  e  da  pretencáo  de  seu  dereito  por  presentagáo 
de  seu  sobrinho  Dom  Francisco  Goutinho  por  rezáo  do  morgado  de  Me- 
dello  e  de  como  com  este  pretexto  as  impetrava  de  Sua  Santidade  sem 
fazer  mengáo  de  Vossa  Alteza  nem  da  ditta  universidade  e  por  essa  causa 
Ihe  fora  passada  a  suplica  por  via  ordinaria  sem  eu  ser  d  isso  advertido,  e 
do  impedimento  que  por  minha  parte  Ihe  ficava  feito  a  espedigáo  das  bul- 
las, e  assi  escrevi  o  que  me  elle  comettia  a  saber  que  Ihe  deixasse  espedir 
suas  bullas  e  que  elle  hiña  requerer  sua  justica  a  esse  reyno  e  o  que  de- 
pois  socedeo  he  que  por  me  parecer  ser  o  mais  seguro  caminho  seguir  o 
que  a  justiga  ordenasse  me  resolvi  que  o  cardeal  de  Gesis  em  cujo  poder 
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as  bullas  estáo  por  officio  de  sumista  as  nao  despachasse  senao  em  ca- 
mera plena  diante  de  Sua  Santidade  onde  estaráo  alguns  cardeais  refe- 
rendarios e  abre  viadores  e  julgarao  o  que  se  Ihe  pode  conceder  em  vir- 
lude  da  suplica  de  sua  impetra^áo  e  para  esse  tempo  Sua  Santidade  sera 
advertido  do  que  neste  caso  passa,  e  do  perjuizo  que  se  faz  a  Vossa  Al- 
teza e  ditta  universidade  e  porem  com  toda  esta  diligencia  nao  cuido  que 
Ihe  estreitarao  mais  a  bulla  que  reduzilla  quando  muito  á  narrativa  de 
sua  suplica.  A  copia  da  ditta  suplica  e  da  bulla  que  o  ditto  Dom  Lopo  por 
vertude  della  pertende  aver  mando  com  esta  a  Vossa  Alteza  e  assi  dei 
comissáo  ao  doctor  Antonio  López  que  escrevesse  a  universidade  e  man- 
dasse  as  informa^oes  e  pontos  por  onde  contrariamos  a  espedigáo  da  ditta 
bulla.  Tudo  Vossa  Alteza  mandara  ver  e  ordenara  o  que  for  seu  servigo. 
Resolví  me  neste  modo  porque  em  todo  o  outro  poderla  elle  dizer  que  o 
meu  conserto  Ihe  fizera  danno  a  sua  Justina,  e  desta  maneira  nao  se  pe- 
derá com  rezáo  qucixar  que  por  parle  de  Vossa  Alteza  se  Ihe  tolhc  e  tam- 
bem  os  oíTerecimentos  e  comprimentos  no  principio  largos  multas  vezes 
Irazem  depois  consigno  arrependimentos  e  se  os  que  me  fez  sao  firmes  c 
bem  considerados  sempre  tera  tempo  para  os  effectuar  e  com  mais  obri- 
gagao  pois  se  Ihe  nao  impede  a  justiga.  O  ditto  cardeal  diz  nao  fara  nada 
senao  em  camera  plena,  a  qual  se  nao  fez  depois  de  Sua  Santidade  ser 
papa  nem  temos  certeza  de  quando  sera  e  do  que  succeder  avisarei  Vossa 
Alteza. 

Na  demanda  de  Gil  Fernandes  com  Alvaro  Barreiros  fallei  a  Sua 
Santidade  e  Ihe  pcdi  hüa  restituigáo  graciosa  em  nome  de  Vossa  Alteza 
pello  interesse  de  seu  padreado  e  do  ditto  Gil  Fernandes  para  elle  poder 
ser  ouvido  de  seu  boom  dereito  sem  alargar  a  posse  pagando  as  custas 
do  processo.  Sua  Santidade  ma  concedeo  e  na  demanda  se  procede  e  he 
procurador  della  o  doctor  Antonio  López  por  parte  do  padreado  de  Vossa 
Alteza  tenho  entendido  ser  laa  o  ditto  Barreiros  preso,  creo  que  aprovei- 
tara  para  a  soltura  e  modos  com  que  esta  gente  soe  tratar  semelhantes 
pretengOes. 

Por  Goelho  em  14  de  outubro  respondí  a  Vossa  Alteza  largamente 
ao  que  me  escreveo  sobre  as  pensoes  de  Pombeiro  e  Refoios  de  Lima 
mandei  a  forma  das  procuragoes  e  caugoes  bancarias  que  para  conclusao 
do  despacho  erao  necessarias  spero  por  ellas  e  tanto  que  vierem  se  man- 
darao  as  bullas  posto  que  o  cardeal  se  contentava  com  a  minha  promessa, 
mas  nao  tendo  eu  dinheiro  para  pagar  as  letras  nao  me  pude  aproveitar 
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de  sua  confianca,  nem  sei  que  remedio  terei  para  dar  mil  e  quinhentos 
cruzados  que  pellas  dittas  pensoes  Ihe  sou  obrigado  pagar  por  natal  e 
affirmo  a  Vossa  Alteza  que  me  nao  volto  a  parte  em  que  me  nao  veja  nc- 
cessitado  e  envergonhado,  deve  vir  com  brevidade  a  reposta  d  estas  cau- 
Qoes  ao  menos  para  cu  sair  de  trabalhos. 

Na  demanda  da  dizima  do  pescado  se  procede  com  diligencia  tem  o 
auditor  a  remissoria  em  seu  poder  que  a  quer  ver  e  porquanto  elle  he  ho- 
mem  de  bem  creo  que  fara  justiga  e  dá  a  entender  que  a  despachara 
presto. 

Gumpre  que  para  diversas  causas  e  demandas  a  que  convem  assis- 
tir  em  nome  de  Vossa  Alteza  assi  por  respeito  das  ordens  millitares  como 
por  seus  padreados  e  outros  dereitos  mande  Vossa  Alteza  sua  procuragao 
geral  ao  seu  embaxador  que  aqui  estiver  com  poder  de  sobstabelecer  por- 
que elle  escolhera  o  procurador  que  Ihe  parecer  conveniente  a  cada  de- 
manda e  d  outra  maneira  nao  se  pode  acudir  a  demandas  como  cumpre.  E 
nao  avendo  n  estas  materias  que  mais  dizerNossoSenhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma  2  de  dezem- 
bro  1560  *. 


Breve  do  papa  Pió  11^  a  el-Rei 


1560 — Dezembro  3 

Pius  papa  iiii. — Gharissime  in  Ghristo  fdi  noster,  salutem,  et  aposlo- 
licam  benedictionem.  Mandavimus  venerabili  fratri  Prospero  episcopo 
Ghisamensi :  qui  ad  hoc  tempus  ob  quaedam  nostra,  et  Sedis  Apostolicae 
negotia  in  aula  charissimi  filii  nostri  Hispaniarum  regis  catholici  substi- 
tit:  ut  ne  diutius  venire  differat  ad  fungendum  quod  ei  commisimus  ofíi- 
cium  apud  Majestatem  tuam,  nostri,  et  Sedis  ApostoHcae  Nuncii :  eique  re- 
centes literas  pluribus  verbis  scriptas  ad  te  dedimus.  Sed  quia  non  tam 
celeriter  iter  faceré  poterit,  quám  hic  tabellarius;  quem  dilectus  filius  no- 
bihs  vir,  orator  tuus  ad  te  dedita  opera  mittebat ;  nunciandum  Majestati 
tuae  duximus:  nos  pro  nostri  pastoralis  officii  muñere  cupientes  primo 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  150  v. 
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quoque  tcmpore  mederi  tot,  et  tantis  ecclesiae  malis,  quae  in  dies  augeri 
videbamus;  de  venerabilium  fratrum  nostrorum  Sanclae  Romanae  eccle- 
siae cardinalium  consilio,  el  assensu  ad  terlium  calendas  deccmbris,  indi- 
xisse  ad  Dei  laudem  concilium  occumcnicum,  et  genérale  in  civitalcm  Tri- 
dentinam:  die  sacratissimo  resurrectionis  dominicae  proximé  venturo,  Deo 
annuente,  aperiendum.  Jucundum  hunc  nuncium  Majestati  tuae  pro  insi- 
gni  pietate  tua  fore  scimus.  Exemplum  bullae  de  indiclione  concilii  á  no- 
bis  editae  idem  nuncios  aíTerct.  Gaetera  cognoscet  Majestas  tua  ex  alus 
literis  nostris,  et  ex  ipsius  nuncii  sermone.  Datum  Romae  apud  Sanctum 
Petrum  sub  annulo  Piscatoris  die  tertio  Decembris  m.d.lx.  Ponlificalus 
Nostri  Anno  Primo  *. 


Carta  de  liouren^o  Pires»  de  Tavora  a  el-Rel 

1660— Dezemliro  4 

Senhor — Vindo  aqui  frei  Phellippe  de  Mello  que  em  Pombeiro  foi 
electo  por  abbade,  parecendome  servido  de  Vossa  Alteza  naquelle  tempo 
e  estado  em  que  o  negocio  do  mostoiro  eslava  fazello  tornar  a  esse  reyno 
pollas  causas  que  a  Vossa  Alteza  por  elle  escrevi,  nao  tendo  o  dilto  frei 
Phellippe  remedio  para  o  poder  fazer  me  foi  forjado  ficar  por  seu  fiador 
a  Antonio  da  Fonsequa  banqueiro  por  duzentos  sessenta  cruzados  que 
delle  tomou  a  cambio  para  seu  caminho  pella  posta,  e  seu  companheiro 
por  jornadas. 

E  entendendo  eu  enlao  quam  pouca  possibilidade  elle  tinha  para  os 
paguar  se  nao  fossc  das  rendas  do  dilto  mosteiro  screvi  tambem  a  Vossa 
Alteza  que  visto  como  sua  ida  era  para  defcnsao  do  mosteiro  contra  o  que 
eslava  ordenado  a  Canobio  fosse  servido  consentir  que  o  dilto  dinheiro  se 
paguasse  do  depositto  do  mosteiro  e  nao  passei  letra  disso  sobre  o  the- 
zoiireiro  da  Gasa  da  India  por  mais  dissimular  n  esta  corte  a  ida  d  este 
homem  nao  ser  por  minha  ordem,  e  o  banqueiro  Ih  as  fez  passar  sobre  o 
prior  do  dilto  mosteiro  cuidando  elle  e  eu  nao  averia  laa  difficuldade  e 
que  vista  a  causa  Vossa  Alteza  as  mandarla  comprir.  Nao  as  aceitou  o 

*  Arch.  NAc,  Ma?.  36  de  Bullas,  num.  Qi.— Sobrescripto:  Gharissimo  in  Ghristo 
filio  nostro,  Sebastiano  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regí  lUustri. 
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prior  nem  o  frei  Phellippe  as  pode  pagar  porque  concertando  sse  qua  o 
negocio  por  outra  maneira  cessou  a  necessidade  que  do  ditto  electo  laa 
avia  c  desesperado  elle  de  sua  pretengao,  e  tendosse  por  engañado  de  mim 
segundo  me  dizem  deixou  protestar  as  letras  ao  pagamento  das  quaes  sao 
passados  seis  mezes  e  com  os  quatro  que  se  soem  dar  pellos  cambios  sao 
dez  mezes  que  Antonio  da  Fonsequa  tem  dinheiro  fora  da  sua  mao  os 
quaes  duzentos  sessenta  cruzados  com  os  cambios  a  550  reis  que  assi  va- 
lia entáo  antre  os  cortesaos  montao  trezentos  cinquoenta  e  sette  ducados 
e  meo  os  quaes  o  ditto  banqueiro  me  obrigua  a  Ihos  pagar  aqui  em  Roma 
conforme  ao  stillo  das  fiangas,  e  vendo  Vossa  Alteza  pellas  outras  minhas 
cartas  a  possebilidade  em  que  eu  para  isso  fico  entenderá  nao  tenho  ou- 
tro  remedio  senao  remettellos  ao  thezoureiro,  e  agradecer  a  Antonio  da 
Fonsequa  quitar  da  soma  que  se  montava  nos  cambios  cinquoenta  e  sette 
cruzados  e  meo  e  consentir  que  os  trezentos  que  ficao  se  remeltessem  a 
quinhentos  e  trinta  reis  por  cruzado  no  que  abaxa  xx  reis  do  prego  que  ao 
prezente  o  daa  aos  cortesaos  de  Roma  e  n  isto  me  concertei  com  elle,  nao 
tendo  outro  nenhum  remedio  e  por  me  parecer  que  este  era  o  que  mais 
convinha  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  pois  de  por  forga  com  justiga  e  rezao 
este  dinheiro  se  áde  pagar  Vossa  Alteza  me  fara  merce  mandar  pagar  as 
letras  que  desta  partida  passo  ao  tempo  para  que  com  mais  danno  nao 
tornem  a  recambiar  pois  toda  a  perda  disso  cae  sobre  a  fazenda  de  Vossa 
Alteza  e  sobre  o  crédito  de  quem  o  ouver  de  servir,  e  nao  sendo  esta  para 
mais  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente 
em  seu  servigo  de  Roma  4  de  Dezembro  1560  *. 


Carta  de  Loureu^o  Pirest  de  Tavora  a  el-Rei 


1560  —  Dezembro  4 

Senhor — As  rezoes  e  grande  obrigagáo  que  tenho  para  desejar  e 
procurar  a  Pero  Velloso  algum  modo  de  vida  com  que  Ihe  parega  nao  fi- 
cou  por  mim  a  satisfagao  do  que  Ihe  devo  escrevi  ja  por  outras  a  Vossa 
Alteza  e  recebi  em  merce  a  feitoria  de  Malega  para  elle,  e  cuidando  que 

*  Coj^a^  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  156  v. 
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com  isso  se  aquietaria  a  aceitei,  e  por  hüa  carta  minha  beijei  por  ella  a 
máo  a  Vossa  Alteza  sem  o  cumunicar  com  elle  sperando  com  o  tompo  o 
persuadir  pello  exemplo  dos  oulros  c  por  minha  possibilidade  a  determi- 
narse na  serventía  d  aquello  officio  enlendo  agora  por  cartas  de  Rui  Lou- 
renQO  e  assi  por  se  elle  declarar  comiguo  que  em  nenhum  modo  entrara 
n  aquello  cargo  e  a  causa  he  saber  e  imaginar  que  nos  semelhantes  nao 
ha  proveito,  senao  furtando  e  fazendo  o  que  nao  deve,  c  conhecendoo  eu 
tam  bem  Ihe  creo  esta  parte  e  deffendendo  sse  elle  com  o  perigo  da  alma 
e  da  honrra  pellas  sospeitas,  que  dará  saindo  do  dito  cargo  com  fazenda, 
nao  tenho  eu  rezáo  de  o  escandalizar  nem  de  o  forgar,  nem  outro  remedio 
para  satisfazer  com  o  que  Ihe  devo  senao  tornallo  a  propór  e  sendo  as 
mais  principáis  das  obriguacOes  no  servigo  de  Vossa  Alteza  nao  tendo  eu 
feito  nenhum  des  a  primeira  jornada  de  Fez  ategora  sem  elle  e  em  todos 
o  adoperei  sempre  em  negocios  de  muita  importancia  e  o  seu  cuidado,  tra- 
balho,  segrédo  e  boas  calidades  que  tem  me  forao  muita  parte  e  ajuda 
para  eu  milhor  servir  e  esta  de  nao  aceitar  o  officio  grande  deve  ser  para 
prova  do  que  digo  e  para  Vossa  Alteza  ordenar  como  se  pudesse  servir 
de  hum  homem  puro,  e  soo  n  este  tempo  o  que  nao  quer  occasi5es  de  fa- 
zer  o  que  nao  deve  creo  que  dar  se  Ihe  algum  officio  em  casa  de  Vossa 
Alteza  Ihe  seria  a  proposito  e  a  Vossa  Alteza  se  faria  muito  servido,  e 
affirmo  o  tempo  descobrisse  o  tinha  eu  tambem  feito  grande  em  ho  encul- 
car  para  isso  mas  avendosse  estas  cousas  de  ordenar  por  outras  eleic5es 
me  satisfarei  no  que  sou  obrigado  com  esta  lembranga  somonte  e  se  ella 
nao  valler  para  o  que  diguo  pego  a  Vossa  Alteza  que  n  esta  occasiao  da 
ida  do  dito  Pero  Velloso  Ihe  queira  fazer  merce  e  a  mi  honrra  de  Ihe  man- 
dar langar  o  habito  de  Ghristus  mandando  tomar  das  minhas  tengas  hua 
boa  parte  com  que  se  Ihe  possa  mais  honrradamenle  dar  o  ditto  habito 
ou  desfalcar  de  qualquer  outra  merce  que  em  qualquer  tempo  me  ouver 
de  fazer  e  a  minha  conta  Ihe  fazer  em  tenga  e  seja  esta  para  mi  hüa  tao 
assinalada  merce  que  nao  se  saberla  estimar  senao  pellos  meus  desejos,  e 
contentamento.  Em  tudo  isto  fallara  Ruy  Lourengo  de  minha  parte  spero 
da  virtude  de  Vossa  Alteza  e  da  rezáo  que  neste  requerimento  tenho  me 
fara  merce  que  para  mim  sera  de  tanto  gosto  como  a  outros  outras  muito 
mayores  e  de  muita  importancia  e  calidade.  Nosso  Senhor  vida  e  real  es- 
tado de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  servigo  de  Roma  mi  de 
Dezembro  1560*. 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol,  157. 
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H'ktvta  de  I^ourenco  Pire§i  de  Tabora  ao  oardeal 
iiifaiite  D.  lleiirique 


ISOO  —  Dezembro  4 

Senhor — O  que  de  qua  se  pode  dizer  vera  Vossa  Alteza  pellas  car- 
tas que  escrevo  a  El  Rey  nosso  senhor  e  na  materia  do  concilio  digo  tudo 
o  que  me  parece.  Querera  Deus  que  a  forma  da  bulla  contente  em  Franga 
e  em  Alemanha  porque  segundo  os  protestantes  estáo  mimosos  no  que 
pretendem  ponho  muita  duvida  em  aceitarem  e  para  Vossa  Alteza  ver 
a  calidade  d  esta  gente  Ihe  mando  com  esta  a  copia  das  condicoes  para  o 
concilio  que  pedirao  na  ultima  dieta  ao  emperador  ñas  quaes  me  diz  o 
cardeal  de  Augusta  elles  inda  estao  firmes  e  obstinados,  nao  deixe  Vossa 
Alteza  de  a  1er  e  as  faltas  da  escretura  perdoe  porque  com  a  pressa  nao 
se  pode  emendar  e  assi  todos  os  outros  papéis  que  mando  a  El  Rey  deve 
Vossa  Alteza  ver  inda  que  sejáo  diversos  para  milhor  entender  o  estado 
d  estas  cousas  porque  com  essa  tengao  os  ajuntei;  em  tudo  ha  muito  pe- 
rigo  e  a  speranga  do  remedio  fraca  mas  ao  que  se  entende  está  o  negocio 
do  concilio  muito  melhor  desposto  do  que  se  imaginava,  mas  sao  os  tra- 
balhos  e  faltas  na  igreja  de  Deus  ja  em  tanto  cresimento  que  se  elle  nao 
toma  esta  obra  toda  a  seu  cargo  nao  podem  ja  as  forjas  e  industria  hu- 
mana com  tanto  peso. 

O  papa  esta  de  bom  animo  e  verdadeiramente  que  n  esta  derradeira 
determinagao  e  de  hi  por  diante  nos  procedimentos  e  fervor  de  pallavras 
parece  que  nisso  nao  ha  fingimento  e  que  fara  de  sua  parte  o  que  Ihe 
parecer  necessario  e  a  que  boons  conselhos  o  despuserem,  mas  fallando 
verdade  carece  de  amiguos  ou  ao  menos  de  quem  o  seja,  senáo  de  parti- 
culares pertengSes  e  respeitos  e  d  estes  por  nossos  peccados  esta  o  mundo 
por  todas  partes  cheo.  Sobre  a  publicagao  do  dilto  concilio  screve  Sua 
Santidade  a  Vossa  Alteza  e  o  breve  se  manda  ao  nuncio  Prospero  de  San- 
cta  Cruz  e  assi  screve  tambem  o  cardeal  Borromeo  e  sendo  elle  a  vos  do 
papa  e  o  que  tem  comissao  de  Sua  Santidade  para  tratar  de  todos  os  ne- 
gocios e  n  elles  dar  a  ordem  aos  nuncios  in  partibus,  e  aos  officiaes  na 
corte  Vossa  Alteza  Ihe  mandara  responder  com  as  palavras  que  a  este 
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modo  quadrarem  e  assi  responderá  a  Sua  Sanlidade  louvandolhe  a  deter- 
minafao  ñas  partes  que  Ihe  parecer  nao  lli  a  tachando  ñas  outras  cm  que 
se  elle  escusa  com  as  necessidades  do  tempo. 

Pello  que  screvo  a  El  Rey  nosso  senhor  e  pello  breve  que  com  esta 
mando  do  papa  para  Vossa  Alteza  entenderá  a  superioridade  que  elle 
quer  Vossa  Alteza  tenha  ao  nuncio  e  a  mi  me  disse  por  vezes  queria  que 
o  seu  nuncio  fosse  auditor  de  Vossa  Alteza  e  que  o  servisse,  e  fizesse 
tudo  o  que  Ihe  elle  (sic)  ordenasse  e  quanto  Sua  Santidade  mais  disto  diz 
por  palavras  e  mostra  ñas  obras  tanto  parece  que  Vossa  Alteza  esta  mais 
obrigado  a  honrrar  e  tratar  o  seu  nuncio  com  muita  avantagem  dos  outros 
que  nao  sofriáo  esta  somissáo  nem  linhao  comissao  para  ella  e  aííirmo  a 
Vossa  Alteza  está  em  muita  obriga^áo  a  Sua  Santidade  pello  modo  com 
que  delle  em  todas  as  praticas  trata  e  pello  muito  respeito  que  Ihe  tem  e 
portante  se  deve  mostrar  agradecido  por  todas  as  vias  que  istamente  (sic) 
poder. 

O  procurador  contra  a  derradeira  resulugáo  na  inquisigáo  inda  qua 
anda  creo  que  sperando  outro  tempo  e  conjungao  mas  Sua  Santidade  esta 
bem  edificado  n  esta  materia  e  entendo  sempre  sera  firme  n  ella. 

Sospeilo  que  muitas  pessoas  e  casas  dessa  nagáo  se  desporao  a  vir 
para  estas  partes  e  por  ventura  para  as  do  Turco  se  se  pudesse  a  isso  dar 
algum  remedio  seria  servido  de  Déosle  d  El  Rey  e  para  isso  e  para  outras 
muitas  cousas  muito  mais  importantes  foi  muito  boa  determinagáo  de  Sua 
Alteza  se  nao  sair  dessa  cidade  porque  nella  se  atalhaos  inconvenientes 
c  dos  outros  lugares  do  reyno  nao  se  pode  com  facilidade  prever  a  mui- 
tas occorrencias  de  fora,  como  d  ahy  se  faz. 

Entendendo  Vossa  Alteza  por  hüa  carta  que  agora  screvo  a  El  Rey 
nosso  senhor  as  necessidades  em  que  fico  e  vendo  lá  o  modo  com  que  me 
soccorrem  e  sobretudo  considerando  as  rezoes  e  obrigagoes  que  eu  lenho 
para  prever  no  que  toqua  a  minha  molher  e  filhos  e  assi  ser  ja  tempo  de 
cuidar  do  repouso  e  mudar  de  pensamenlos  e  tratos  que  ja  a  esta  minha 
idade  nao  vao  quadrando  nao  Ihe  parecerá  mal  nem  injusto  o  requeri- 
mento  da  licenga  para  me  hir  a  minha  casa  ao  qual  effeito  mando  Pero 
Velloso  criado  de  Sua  Alteza  e  o  foi  meu  de  quem  eu  muito  confio  pella 
longa  experiencia  que  d  elle  tenho  e  pellas  boas  calidades  que  n  elle  ha. 

Fallara  a  Vossas  Altezas  n  esta  materia  e  porque  elle  sabe  tam  bem 
como  eu  as  rezoes  que  me  forgáo  e  entende  bem  e  (sic)  que  me  cumpre 
confio  que  tudo  sabera  representar.  Pego  a  Vossa  Alteza  o  ouga  em  este 
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caso  me  faca  as  merces  que  en  merego  a  El  Rey  e  spero  da  bondade  de 
Vossa  Alteza  fallara  tambem  Ruy  Lourengo  aos  quaes  do  que  se  or- 
denar seria  necessario  darlhes  noticia  porque  sabendo  Pero  Velloso  mi- 
nha  vontade  poderla  logo  responder  e  escusarsehia  gastarse  o  tempo  e  a 
despesa  em  replicas  a  mim  e  correos;  affirmo  a  Vossa  Alteza  pella  ver- 
dade  que  Ihe  devo  fallar  nao  tenho  n  essa  térra  de  quem  possa  sperar 
ajuda  e  favor  devendo m  o  muitos  mas  tal  he  o  mundo  e  tais  sao  os  seus 
custumes  sómente  em  Déos  e  Vossa  Alteza  tenho  posta  minha  speranga, 
os  meus  merecimentos  para  as  merces  estao  grandes  nos  desejos  de  ser- 
vir as  obras  nao  podem  vir  a  contó  em  tanta  desigualdade.  A  El  Rey  sel 
que  merecía  desviado  tratamento  e  outra  conta  em  meus  servidos;  por  el- 
les,  e  com  a  intercessáo  de  Vossa  Alteza  tenho  rezao  para  sperar  tu  do  o 
que  me  cumpre  e  sendo  a  licenga  hüa  das  principáis  partes  será  a  princi- 
pal merce  que  se  me  possa  fazer  e  com  tal  a  solicitará  Pero  Velloso  a  quem 
me  remetto  em  todo  mais.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Al- 
teza guarde  e  acresente  em  seu  servigo.  De  Roma  iiu  de  Dezembro  mdlx. 
Pello  que  a  El  Rey  screvo  sobre  o  negocio  de  Pero  Velloso  vera  Vossa 
Alteza  gram  parte  dos  meus  desejos  e  contentamente  estarem  postos  em 
algum  modo  de  vida  a  este  homem,  e  sendo  isto  para  mim  de  muita  im- 
portancia será  tambem  ao  servigo  de  Sua  Alteza  acharse  lugar  parahum 
tal  criado  em  sua  casa,  e  affirmo  que  em  todos  os  de  sustancia  elle  desse 
boa  conta  e  muito  contentamento  do  seu  modo  e  trato  a  Sua  Alteza  n  ella 
fallara  Ruy  Lourengo  a  Vossa  Alteza  sera  muí  gram  merce  para  mim  e 
muito  maior  do  que  se  pode  cuidar  o  remedio  que  se  Ihe  der  *. 


Carta  ele  Loureiii^o  Pires  de  Tavora  á  Raiuha 


ISttO  —  Dezembro  4 

Senhora — Escrevendo  a  El  Rey  nosso  senhor  tantas  cartas  seria  pes- 
sadumbre  dizer  nesta  sobre  aquellas  materias  outra  cousa  mais  que  re- 
meterme a  ellas  com  pedir  soomente  que  Vossa  Alteza  mande  responder 
com  brevidade  as  que  vir  que  o  merecem. 

1  Copia,  na  Bibuoth.  d' Ajuda,  Carlas  de  Loureníjo  Pires  de  Tavora,  fol.  197. 
TOMO  IX.  16 
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Por  hua  das  cartas  quo  escrevo  a  Sua  Alteza  se  entenderá  ao  que 
me  forceo  minhas  necessidades  e  obrigagOes  e  em  negocio  que  me  tanto 
preme  sempre  me  parecerá  tenho  ditto  pouco  portante  torno  nesta  a  pe- 
dir a  Vossa  Alteza  queira  ver  e  considerar  as  rcz5es  que  tenho  para  me 
comprir  muito  remedio  a  táo  desbaratada  vida  e  fazenda  como  ao  prezente 
he  a  minha,  podera  eu  passar  polla  minha  perdicao  se  a  consciencia  o 
consentirá  e  nao  fora  obrigado  a  dar  conta  dos  trabalhos  e  perigos  da 
molher  e  filhos  e  portanto  a  todos  Vossa  Alteza  deve  ter  respeito  e  eu  em 
tao  grande  obrigac-ao  nao  me  pude  satisfazer  com  outro  milhor  remedio 
que  com  mandar  Pero  Velloso  de  quem  muito  confio  pella  muita  expe- 
riencia que  delle  tenho  e  pellas  boas  partes  que  nelle  ha  fallara  a  Vossa 
Alteza  no  que  me  toqua  conforme  ao  que  escrevo  a  El  Rey.  Creo  que  nao 
peco  a  licenga  para  me  hir  a  minha  casa  antecipada  quando  me  faltarlo 
outras  au^Oes  pois  Vossa  Alteza  me  mandou  dizer  pello  secretario  antes 
de  minha  partida  m  a  daría  aos  dous  annos  e  eu  Ihe  beijei  a  máo  pella 
pallavra  sao  mui  claras  as  rezDes  para  Vossa  Alteza  m  a  dever  manter,  e 
multas  tambem  para  eu  dever  pedir  a  execugao  della  com  grande  instan- 
cia e  portanto  Vossa  Alteza  perdoara  o  que  sobre  isso  Ihe  fizer  Pero  Vel- 
loso em  o  ouvir  e  em  Ihe  dar  crédito  ao  que  Ihe  de  minha  parte  diser  me 
fara  muita  merco  e  sendo  táo  necessaria  a  da  reposta  a  isto  como  pello 
que  escrevo  a  El  Rey  parece,  creo  nao  faltara  por  Vossa  Alteza  a  breve 
resoluQáo  e  em  grande  confianza  fico  da  summa  virtude  e  justo  govcrno 
de  Vossa  Alteza  soccorrera  a  meus  trabalhos  e  atalhara  aos  da  conscien- 
cia e  honrra  e  me  fara  tal  merce  na  licen<?a  e  no  modo  que  possa  cu  ver 
satisfagáo  as  fadigas  aos  servidos  ao  amor  e  fieldade  e  se  por  todas  estas 
partes  a  merego  aaquelle  excellenle  e  boom  Rey  de  felice  memoria  e  que 
esta  em  gloria,  e  a  seu  netto  que  Deus  de  muita  vida  Vossa  Alteza  o 
deve  saber  melhor  que  ninguem,  ella  o  julgue  e  nisso  peco  a  Vossa  Alteza 
se  aconselhe  soomente  com  a  sua  consciencia  porque  com  esse  exame  eu 
me  averei  por  bem  satisfeitto.  Rui  Lourengo  fallara  tambem  em  meus  ne- 
gocios a  Vossa  Alteza  receberei  em  gram  merce  a  reposta  que  n  essa  parte 
me  mandar  escrever  mande  dar  a  Pero  Velloso  algüa  rellagáo  porque  sa- 
bendo  elle  minha  vontade  e  as  necessidades  como  eu  podera  dizer  se  se 
escuzaráo  outros  correos  e  se  falta  algüa  cousa  ao  que  me  cumpre  nesta 
minha  resoluQáo,  e  avendo  elle  e  Rui  LoureuQO  de  fallar  mais  largo  em 
tudo  a  elles  me  remetto. 

O  papa  escreve  a  Vossa  Alteza  sobre  a  publicacáo  do  concilio  e  o 
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breve  manda  a  Prospero  de  Sánela  Cruz  nuncio  a  esses  reynos  para  com 
mais  aulhoridade  o  aprezenlar  e  assi  escreve  tambem  o  cardeal  Borromeo 
que  he  o  ministro  e  executor  dos  conceptos  de  Su  a  Santidade  e  o  seu  so- 
brinho  mais  amado. 

Parece  que  quanto  mais  Sua  Santidade  somette  o  nuncio  a  jurdigao 
de  Vossa  Alteza  e  a  ordem  e  conselho  do  senhor  cardeal  tanta  mais  obri- 
gagao  lem  Vossa  Alteza  para  o  mandar  honrrar  e  tratar  com  mais  dife- 
renga  dos  outros  que  nao  entraváo  com  este  prosupposto  e  parece  que  isso 
se  deve  a  boa  vontade  e  bom  modo  que  Sua  Santidade  neste  caso  usa  e 
levara  elle  contentamento  entendendo  Ihe  correspondem  n  esta  parte  pella 
mesma  maneira.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde 
e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  im  de  dezembro  1560*. 


Breve  do  papa  Pío  ñ\  ao  cardeal 
infante  D.  Henrlque 


1S60 — Dezembro  5 

Dilecto  filio  nostro  Henrico  tituli  Sanctorum  Quatuor  Goronatorum 
Praesbytero  Gardinali  Infanti  Portugalliae  nuncupato,  in  Regnis  Portu- 
galliae,  et  Algarbiorum  nostro,  et  Sedis  Apostohcae  in  rebus  Fidei  de  La- 
tere  Legato. 

Dilecte  fili  noster  salutem  etc.  Nuper  venerabilem  fratrem  Prospe- 
rum  Ghisamensem  ad  carissimum  in  Ghristo  filium  nostrum  Sebastianum 
Portugalliae  et  Algarbiorum  Regem  illustrem  nuntium  deslinavimus,  quem- 
admodum  ex  nostris  litteris,  quas  etiam  per  eum  ad  te  dedimus  jam  in- 
tellexisse  arbitramur,  ipsumque  ante  ejus  ab  urbe  recessum,  personarum, 
et  negociorum  istarum  partium  plenam  et  sufficientem  cognitionem  babero 
non  valentem  admonimus,  eique  injunximus  ne  quid  istic  ageret,  nevé  ali- 
quibus  facultatibus  sibi  per  nos  concedendis  absque  tuo  consilio  et  favore 
uteretur.  Gum  autem  postmodum  ipsi  Prospero  nonnullas  facultates,  qui- 
bus  quamdiu  in  istis  partibus  nuntius  existeret  uti  posset  concessimus, 
prout  in  diversis  sub  plumbo,  ac  in  forma  brevis  nostris  literis  super  hoc 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda.,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  176. 

i6# 


124  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

expeditis  plenius  continetur,  idcirco  circiimspectionem  tuam  hortamur  in 
Domino,  et  enixe  requirimus,  ut  quoliescumque  idem  nuntius  te  super  hu- 
jusmodi  facultatibus  exequendis  consulenduin  duxerit,  quod  ut  faciat  ei 
indistricte  ei  (síc)  injungimus,  pro  tua  sólita  erga  nos,  et  hanc  Sanctam 
Sedem  observanlia,  ipsum  consiüo  dirigere,  et  ope  tua,  quae  islhic  mérito 
summa  est  adjuvare  velis  quo  ipse  et  onus  suum  sibi  injunctum  laudabi- 
liter  secundum  mentem  nostram  adimplere,  et  Regi  praefato,  quem  unice 
diligimus  satisfacere  valeat.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  etc.  die 
V  decembris  1560*. 


Carta  de  Lioureii^o  Pires  ele  Tavora  a  el-Hel 


iseo  — Desembro  & 

Senhor — Em  dous  do  prezente  recebi  por  via  do  embaxador  Andre 
Tellcz  quatro  cartas  de  Vossa  Alteza  a  saber  tres  de  14  de  oulubro  o  liOa 
de  dez  de  selembro  e  nesta  cscrcvc  Vossa  Alteza  da  demanda  que  o  do- 
ctor Pero  Jorge  vigario  de  Bragua  move  sobre  a  ¡greja  da  Lagoa  e  me 
manda  tenha  cuidado  do  que  nesse  caso  comprir.  Mandei  logo  ao  doctor 
Antonio  López  entendesse  o  que  nisto  passava,  achou  que  o  ditto  Pero 
Jorge  fez  liüa  comissáo  simprez  dizendo  que  esta  igreja  da  Lagoa  era  sua 
e  della  estivera  em  posse  por  espago  de  sinco  annos  e  que  o  gram  mes- 
tre  de  Ghristo  nao  nomeando  El  Rey  o  esbulliou  e  tirou  da  posse  della  por 
seus  officiaes  e  pede  se  cometa  esta  causa  em  Rota,  cometteosse  pela  si- 
gnatura de  justiga  a  hum  dos  auditores  da  Rola  parece  que  provou  o  non 
tuto  accesso  e  ouve  do  diíto  auditor  cilagao  por  edictos  contra  o  procura- 
dor da  ordem  fallou  tambem  o  dito  doctor  com  o  procurador  de  Pero 
Jorge  o  qual  se  chama  Diogo  Domingues  Ferreira  seu  sobrinho,  e  assi 
entendo  que  AíTonso  Gongalves  thezoureiro  do  Porto  o  governa  nesta  causa, 
nella  terei  o  cuidado  que  poder  ser  entretendoa  para  que  com  descuido 
nao  se  dee  algüa  sentenga  por  contradillas  athe  Vossa  Alteza  mandar  stro- 
mentos  feitos  por  notarios  apostólicos  diante  do  arcebispo  como  Vossa  Al- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Collec^ao  geral  dos  documentos  de  Roma,  vol.  2, 
fol.  432  V. 
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teza  e  os  reis  seus  antecessores  estáo  em  posse  immemorial  de  conhece- 
rem  em  seus  reinos  dos  spolios  e  forjas  das  igrejas  posto  que  seja  antre 
pessoas  ecclesiasticas  e  que  das  sentengas  dadas  em  sua  Rellagao  nao  se 
daa  appellagáo,  e  outros  estromentos  dos  escrivaes  da  mesma  Rellagao  per 
que  faQáo  fee  do  ácima  ditto  reconhecidos  por  notarios  apostólicos.  E  por- 
que eu  nao  tenho  procuragao  de  Vossa  Alteza  como  em  outra  digo,  e  a  que 
o  doctor  tinha  spirou  por  fallecimento  d  El  Rey  que  Deus  aja,  cumpre  man- 
dall  a  de  novo  geral  em  nomo  de  Vossa  Alteza  como  Rey  e  mestre  das  or- 
dens  e  assi  mandara  o  comendador  procuragáo  sua  para  o  caso  para  o 
mesmo  doctor. 

A  valia  da  comenda  sera  pouca,  mas  a  demanda  he  de  grande  im- 
portancia pois  nella  se  trata  da  jurisdigao  de  Vossa  Alteza  em  materia  de 
posses  e  de  darem  mao  e  dannoso  exemplo  para  demandarem  com  quaes- 
quer  leves  causas  outras  comendas  da  mesma  ordem,  deviasse  de  obviar 
a  descortesía  e  soltura  com  que  as  tais  bulrras  se  movem,  e  por  todas  as 
vias  possiveis  atalhar  a  trazerem  o  nome  de  Vossa  Alteza  e  o  seu  procu- 
rador a  Rota  de  Roma,  e  em  mao  de  Vossa  Alteza  esta  gram  parte  d  esta 
cura  e  do  remedio. 

Em  outra  das  dittas  cartas  me  encomendií  Vossa  Alteza  a  resuluQao 
das  duvidas  que  laa  occorrem  sobre  a  bulla  que  Sua  Santidade  passou 
em  favor  dos  apostatas,  e  posto  que  as  mais  d  ellas  sao  nesta  corte  reso- 
lutas em  favor  delles  por  ordem  de  Sua  Santidade  eu  Ihe  fallarei  como 
Vossa  Alteza  me  ordena  e  do  que  me  responder  mandarei  recado  com  o 
primeiro  porque  tomando  me  as  ditas  cartas  com  o  despacho  d  este  correo 
tanto  ao  cabo,  nao  me  pareceo  fazello  tardar  para  esse  eífeitto. 

.  Em  outra  das  dittas  cartas  pede  Vossa  Alteza  hum  breve  para  o  se- 
nhor  •  cardeal  poder  visitar  a  ordem  de  S.  Francisco  dizendo  que  sobre 
isso  me  tem  ja  escritto,  eu  tinha  comissáo  de  aver  faculdade  para  Sua  Al- 
teza poder  visitar  todos  os  mosteiros  de  todas  as  ordens  posto  que  men- 
dicantes e  conforme  aquella  enformagao  mandei  hum  breve  asaz  largo  por 
Pero  Goelho  pello  qual  este  que  ora  se  pede  he  escusado. 

Pella  outra  me  encomenda  e  veo  memorial  para  hum  breve  que  os 
bispos  das  ilhas  e  India  nao  sejao  obrigados  visitar  hmina  appostolorum 
o  tempo  que  sao  obrigados  por  sim  nem  por  procuradores  fallarei  a  Sua 
Santidade  porem  creo  que  mais  fácil  cousa  seria  mandarem  elles  procu- 
ragao  perpetua  a  qualquer  pessoa  que  aqui  resida  para  em  seus  nomes 
o  fazer  do  que  sera  consentirem  os  officiaes  na  concessáo  da  ditta  gra^a 
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pello  interesse  que  Ihes  cabe,  e  nao  sendo  esta  para  outra  cousa  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  ser- 
vido de  Roma  5  de  Dezeníibro  1560  *. 


Carta  de  Ijoiircueo  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


1600  —  Dcxembro  O 

Senhor — A  derradeira  que  tenho  escritta  a  Vossa  Alteza  foi  em  xxviii 
de  octubro  por  vía  do  embaxador  Andre  Tellez,  nella  de¡  conta  do  estado 
em  que  ficava  a  pratica  do  concilio,  e  assi  mandei  a  carta  que  o  bispo 
Delphino  me  escreveo  em  que  se  mostrava  a  vontade  do  emperador  para 
o  bom  eííeito  e  procedendosse  depois  nesta  materia  com  muito  fervor  no 
que  locava  a  Sua  Santidade  resultou  o  que  se  segué  de  que  me  pareceo 
necessario  avisar  Vossa  Alteza  por  mesageiro  proprio. 

Inspirando  Nosso  Senhor  no  coragáo  do  papa  e  ordenando  que  os 
principes  que  moviáo  os  inconvenientes  se  despuzessem  em  termos  que  o 
negocio  do  concilio  se  pudesse  resolver  quis  pellos  meos  das  necessidades, 
c  pello  receo  dos  perigos  que  estes  senhores  na  dilagao  do  concilio  geral 
viáo  forgalos  a  conclusáo  e  resolu^áo  nelle  e  sendo  o  custume  de  sua  in- 
finita bondade  e  mizericordia  dar  muitas  vezes  a  saude  e  salvagao  pella 
máo  dos  imigos  pella  mesma  via  necessitado  aguora  Sua  Santidade  e  este 
collegio  com  a  deliberagao  que  em  Franca  a  petigáo  dos  heredes  se  tinha 
tomado  na  convoca^jao  de  seu  concilio  nacional  foi  forjada  a  resolu^áo  do 
geral,  a  bulla  do  qual  se  leo  e  publicou  em  consistorio  em  xxix  do  pas- 
sado  para  se  comeQar  em  Trento  dia  de  Paschoa  da  Resurreiyáo ;  prazera 
a  Divina  Magestade  sera  este  o  proprio  remedio  que  aos  dannos  da  sua 
igreja  e  ás  desventuras  e  trabalhos  da  christandade  he  necessario,  e  assi 
se  deve  esperar  de  tal  obra  e  verdadeira  mezinha. 

Com  a  carta  do  dilto  Delphino  nuncio  de  Sua  Santidade  ao  empe- 
rador veio  hüa  reposta  em  escritto  que  elle  emperador  últimamente  deu 
aos  dous  nuncios  de  Sua  Santidade  a  saber  a  este  Delphino  que  levou  a 
instruQáo  que  tenho  jnandada  a  Vossa  Alteza  e  ao  bispo  Vermiensi  que 

»  Copia,  na  Biblioth.  d'Aiüda,  Carlas  de  LourenQO  Pires  de  Tavora,  foi.  155. 
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primeiro  alli  foi  por  nuncio,  e  porque  a  ditta  reposta  e  assi  outra  carta 
que  o  Vermiensi  escreveo  vinha  muito  mais  lemitada  ñas  sperangas  que 
a  do  Delphino  e  o  seu  embaixador  que  aquí  reside  declaren  por  comissáo 
que  teve  a  ultima  vontade  e  possebilidade  de  seu  amo,  e  o  perigo  em  que 
tudo  estava,  e  sobrevindo  no  mesmo  tempo  outra  comissáo  ao  embaxador 
de  Franga  para  da  parte  daquelle  rey  requerer  com  muita  instancia  a  re- 
solucao  do  concilio  geral  protestando  em  defecto  delle  nao  se  poder  escu- 
sar  o  nacional  que  no  seu  reino  estava  promettido  para  xx  de  Janeiro  c 
declarando  ambos  estes  principes  em  seus  escrittos,  e  pellos  seus  ministros 
nao  se  devia  por  nenhum  modo  fazer  na  abertura  do  concilio  mencáo  de 
continuagao  nem  suspensao  porque  os  seus  o  nao  aceitariáo  em  nenhum 
outro  modo  senao  por  nova  indigao  e  que  d  outra  maneira  seria  infructuoso 
e  d  elle  se  seguiriáo  inconvenientes  a  que  se  nao  poderia  remediar  aper- 
tado  Sua  Sanlidade  d  estas  propostas,  e  sendo  necessaria  breve  resolucao 
para  a  bulla  poder  chegar  aas  máos  del  rey  de  Franca  a  tempo  que  com 
ella  podesse  satisfazer  aos  tres  estados  que  eslao  convocados  para  dez  do^ 
prezente  se  vio  em  muita  afligao  do  spirito  e  trabalho,  e  dezejando  satisfa- 
zer aos  catholicos  e  aos  protestantes  em  comum  remedio  apareciao  cada , 
ora  multas  dificuldades  e  inconvenientes  por  todas  as  partes  porque  na 
indigáo  do  concilio  de  novo  se  fazia  grande  oíTensa  ao  de  Trente,  e  na  con- 
tinuagáo,  e  alevantamento  da  suspensao  daquelle  se  perdia  de  todo  a  es- 
peranza de  os  protestantes  nem  franceses  quererem  vir,  e  estava  certo  fa- 
zer se  nacional  em  Franga  claramente  se  podia  recear  fazerense  outros 
pella  mesma  maneira  em  outras  partes.  Todos  estes  e  muitos  mais  perigos 
se  desputarao  e  perfiaráo  assi  por  letrados,  como  por  bons  juizos  em  boom 
governo  fizeráose  copias  de  bullas,  e  cada  dia  se  mudavao  pallavras  pon- 
tos e  clausulas,  e  por  derradeiro  assentou  Sua  Santidade  na  moderagao 
com  que  essa  vai  que  he  o  meo  que  Ihe  pareceo  de  que  se  nao  deviao  em 
todo  descontentar  ambas  as  partes  e  com  o  qual  ao  prezente  se  podia  aco- 
dir  ao  apperto  em  que  as  necessidades  do  tempo  o  tinhao  posto  e  sao  el- 
las tao  claras  que  avendo  de  fallar  verdade  tem  elle  nesta  resolugao  mul- 
tas desculpas  devemos  crer  seria  assi  inspirado  do  Spiritu  Sancto  e  que 
com  esse  modo  querera  tornar  ao  unir  a  sua  igreja  e  se  os  protestantes  o 
aceitarem  e  vierem  ao  concilio  muita  speranga  se  pode  ter  d  isso.  Em  todos 
estes  dias  pratiquei  nesta  materia  multas  vezes  com  Sua  Santidade  fa- 
zendolhe  sempre  as  lembrangas  que  me  pareciao  necessarias  e  chegei 
a  Ihe  dizer  com  o  comedimento  que  compria  que  a  sua  honrra  convinha 
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resolver  se  porque  todos  criao  e  abertamente  deziáo  nao  quería  elle  o  con- 
cilio. Agradeceome  o  advertimenlo  deume  rauitas  rezoes  para  a  causa 
de  madura  consideragáo,  e  n  estas  materias  íallou  sempre  comigo  com 
mostras  de  conlentamento,  e  boa  satisfa^áo,  e  por  vezes  me  disse  que  se 
elle  nao  tevera  verdadeiros  dezejos  deliberado  animo  e  prompta  vontade 
para  o  eíleito  do  concilio,  pudera  com  muita  justificagáo  sua  e  mui  honesta 
desculpa  no  mundo  tomar  a  parte  de  declarar  o  concilio  por  continuagao 
cm  Trento  pois  que  d  essa  maneira  esta  va  certo  nao  virem  os  alemaes  nem 
franceses,  e  muito  certos  os  perigos  que  se  receavao  pellas  quaes  rezóes 
nao  duraria  nem  averia  eíTeito  e  com  isso  ficando  elle  desculpado  ficaria 
livre  dos  réceos  que  se  cuidáo  dos  papas  na  celebragáo  dos  concilios.  Mas 
porque  elle  nao  queria  senao  o  bem  comum  nem  estimava  a  este  respecto 
todo  o  seu  proprio,  queria  procurar  quanto  nelle  fosse  por  achar  modo 
para  Imm  bom  e  proveitoso  concilio,  e  ditandolhe  este  o  Spiritu  Santo  es- 
perava  na  sua  misericordia  se  poderia  a  multas  cousas  dar  remedio,  e  que 
a  o  proseguir  elle  estaa  desposto  com  a  vida  e  com  a  fazenda  e  que  para 
nenhua  outra  cousa  deseja  viver,  e  que  acabado  isso  em  servigo  de  Nosso 
Senhor  Ihe  pede  a  morte,  e  verdadeiramente  que  mostra  boom  animo,  e 
cntendo  que  no  que  toqua  a  isto  se  vai  dispondo  muito  bem  e  com  mos- 
tras de  desejar  acortar  e  que  sempre  se  hira  acomodando  ao  que  vir  que 
cumpre  para  o  boom  eíTeito,  e  entendesse  toma  ja  em  caso  de  honrra,  e 
em  algum  modo  de  vangloria  virtuosa  executar  o  em  que  scus  antecesso- 
res daváo  sospeitas  de  dilagáo.  Deus  o  esforse  e  confirme  em  táo  santo 
prepósito. 

Mando  com  esta  a  Vossa  Alteza  a  copia  da  reposta  que  atrás  digo 
den  o  emperador  por  escritto  aos  nimcios  de  Sua  Santidade  e  assi  a  da 
carta  do  Vuermiensi  nessa  materia,  e  juntamente  outra  copia  do  que  últi- 
mamente el  rey  de  Franca  mandón  pello  seu  embaxador  dizer  a  Sua  San- 
tidade e  elle  quis  se  Ihe  pusesse  em  escritto  por  todas  se  podera  enten- 
der as  causas  que  Sua  Santidade  teve  para  se  nao  poder  resolver  na  forma 
da  bulla  em  outra  maneira  entendendo  elle  como  muitas  vezes  me  disse 
que  a  da  clara  continuagáo  por  modo  de  alevantamento  de  suspensao  era 
a  verdadeira,  e  a  que  se  requería  quando  os  tempos  Ihe  dessem  lugar, 
mas  avendo  sse  de  seguir  d  ella  antes  inconvenientes  que  fruito  era  forjado 
a  tomar  aquello  meo. 

Antes  que  Sua  Santidade  se  acabasse  de  resolver,  nem  publicasse  a 
bulla  do  concilio  publicou  hum  geral  jubilen  para  com  jejuns  e  oragóes  se 
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alcangar  de  Nosso  Senhor  a  boa  determinagao  e  boom  effecto  e  em  do- 
mingo xiiii  do  passado  foi  de  Sao  Pedro  em  hüa  solene  procissao  ao  mos- 
teiro  da  Minerva  e  sendo  este  hum  longo  caminho  para  sua  idade  foi  a 
pee  e  sem  gapatos  em  peares  de  caigas  soomente,  o  dilto  jubilen  mando 
a  Vossa  Alteza  e  em  mais  bullas  que  hua  para  essa  merce  e  graga  se  po- 
der comunicar  pellos  reynos  de  Vossa  Alteza  e  mandar  a  India  e  ao  Preste 
Joao  por  diversas  vias. 

Depois  de  publicada  a  bulla  do  concilio  em  consistorio  fallei  a  Sua 
Santidade  e  Ihe  disse  como  eu  queria  despachar  hum  correo  com  esta  nova, 
que  a  Vossa  Alteza  seria  de  mui  grande  contentamento,  mostrou  folgar 
muito  com  isso  e  com  o  mais  que  eu  n  esta  pratica  Ihe  disse  dos  desejos 
de  Vossa  Alteza  em  seu  servigo  e  que  nao  tao  soomente  pello  bem  pu- 
bhco  e  pello  servigo  de  Déos  Vossa  Alteza  avia  de  ser  mui  satisfeito  com 
esta  nova,  mas  ainda  pella  particular  afeigao  e  amor  que  tinha  a  Sua  San- 
tidade avia  de  receber  grande  contentamento  vendo  a  fama,  honrra  e  boa 
opiniáo  que  elle  em  tal  obra  deixaria  ao  mundo  e  grande  exemplo  aos 
successores.  Disse  me  que  por  este  correo  queria  mandar  seu  breve  da 
noteficagáo  do  concilio,  e  que  por  Prospero  de  Sancta  Cruz  mandarla  a 
bulla  com  mais  larga  comissao  do  que  avia  de  dizer  a  Vossa  Aheza  que 
seria  em  somma  exortallo  a  mandar  seus  prellados  e  ministros,  e  que  a 
mim  me  rogava  muito  escrevesse  a  Vossa  Alteza  mais  largo  todo  o  dis- 
curso d  estas  praticas,  e  o  certeficasse  do  seu  bom  animo  para  effectuar  o 
que  estava  determinado,  e  assi  o  muito  amor  que  a  Vossa  Alteza  tinha,  e 
desejos  de  o  comprazer  em  tudo  o  que  pudessc  com  as  mais  pallavras 
que  me  sempre  diz  em  satisfagao  e  contentamento  do  modo  com  que  Vossa 
Alteza  procede  no  servigo  de  Nosso  Senhor  e  zello  da  religiao,  e  assi  me 
disse  pedisse  a  Vossa  Alteza  de  sua  parte  quizesse  mandar  a  este  conci- 
lio os  mais  prellados  que  pudesse  e  assi  outras  pessoas  cleriguos  e  regu- 
lares doctas  que  pudessem  ajudar  os  dittos  prellados,  porque  inda  que  nao 
tinháo  votos  docessivos  podem  servir  muito  em  conselhos  e  em  authori- 
dade,  creo  que  d  estes  se  acharao  nesse  reyno  religiosos  e  letrados  cléri- 
gos que  poderao  vir  e  seráo  necessarios.  Dos  bispos  escolhera  Vossa  Al- 
teza os  que  Ihe  mais  parecerem  a  proposito  e  parece  me  que  o  de  Coim- 
bra  se  nao  deve  escusar  porque  tcm  muitas  partes  para  isso,  e  o  de  Braga 
tem  letras,  possebihdade  e  exemplo,  se  nisso  nao  ouver  outros  inconve- 
nientes. Do  embaxador  que  ouver  de  vir  digo  soomente  que  pode  escusar 
os  colegas  que  trouxe  Diogo  da  Silva  por  escusar  confusáo  e  discordia  na 
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embaixada  e  elle  podera  escolher  dos  letrados  que  vierem  os  que  Ihe  bein 
parecer  para  ter  em  sua  casa,  e  com  elles  comunicar  o  que  for  de  impor- 
tancia a  eleicáo  de  todos  pode  e  deve  Vossa  Alteza  logo  fazer,  e  quanto 
a  mandallos  parlir  se  pode  governar  pello  que  entender  que  el  rey  de 
Gastella  ordena  aos  seus  porque  tendo  elle  intelligencias  com  o  empera- 
dor e  com  el  rey  de  Franca  no  procedimento  de  todo  este  negocio  man- 
dara os  seus  prellados  ao  tempo  que  vir  (¡ue  cumpre. 

O  papa  se  deixa  entender  que  perfiando  estes  principes  em  se  mu- 
dar o  concilio  de  Trento  a  outro  lugar,  e  concordando  sse  em  qual  será  o 
transferirá  elle  nao  sendo  porem  em  Alemanha.  El  Rey  de  Franca  se  cree 
aceitará  Versel. 

Os  legados  para  o  concilio  nao  sao  inda  electos,  nem  nomeados,  e 
parece  que  Sua  Santidadc  quer  proceder  nisso  com  muita  considera^áo, 
e  está  o  coUegio  tam  falto  de  pessoas  insignes  ñas  calidades  que  pera  este 
acto  se  requerem  que  com  dificuldade  se  achara  sufficiencia  e  sera  neces- 
sario  criar  algum  de  novo. 

Disse  me  Sua  Santidade  ordenava  mandar  hum  novo  nuncio  ao  em- 
perador para  Ihe  noteficar  o  concilio,  e  para  com  ordem  do  ditto  empera- 
dor ir  aos  principes  de  Alemanha  e  persuadirjhes  a  que  queirao  vir  a  elle 
e  assi  mandara  este  ou  outro  Delphino  que  laa  esta  passe  tambem  por 
ordem  e  conselho  do  emperador  a  Inglaterra  ao  mesmo  effeito,  querera 
Deus  que  todas  estas  diligencias  e  boa  ten^áo  de  Sua  Santidade  aproveite 
em  ánimos  táo  induricidos,  como  os  d  aquellas  gentes  esláo,  e  boom  prin- 
cipio é  e  muito  de  estimar  estrovar  sse  (como  por  parte  del  rey  de  Franca 
se  aflBrma)  o  trabalho  que  aquelle  concilio  nacional  pudera  dar.  Disse  me 
mais  o  papa  que  nao  tendo  ja  Prospero  de  Sancta  Cruz  que  fazer  na  corte 
de  Castella  onde  o  mandara  deter  por  causa  das  praticas  do  concilio  elle 
Ihe  ordenava  se  fosse  logo  a  esse  reyno  para  dar  conta  a  Vossa  Alteza  e 
Ihe  noteficar  o  concilio  e  tratar  o  que  n  esta  materia  parecesse  necessario 
e  em  tudo  servir  Vossa  Alteza  conforme  a  sua  ordem  e  vontade,  e  que  a 
isso  o  mandava,  e  isso  Ihe  tinha  encomendado,  e  encomendava  de  novo,  e 
que  tinha  por  certo  que  Sancta  Cruz  o  faria  d  esta  mesma  maneira  por- 
que sabia  o  dezaprazeria  muito  no  conlrario  que  confiava  Vossa  Alteza  o 
receberia  e  trataría  como  nuncio  seu  e  da  see  apostólica  eu  Ihe  respondi 
o  que  neste  caso  era  necessario  e  me  pareceo.  Torneilhe  a  pedir  o  breve 
para  elle  usar  de  seus  poderes  conforme  ao  que  o  senhor  cardeal  Ihe  or- 
denasse,  e  em  todas  as  cousas  de  sustancia  pedisse  conselho  e  parecer  a 
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Sua  Alteza  concedeo  e  em  asaz  ampia  comissao,  e  será  com  esta,  e  vai  de- 
i'igido  ao  senlior  cardeal  porque  pareceo  essa  milhor  forma  para  se  nao 
poder  emcobrir. 

O  ditto  Prospero  de  Sancta  Cruz  se  queixou  ao  papa  por  seus  ami- 
gaos e  valedores,  e  isto  por  multas  vezes  das  poucas  faculdades  que  Ihe 
davam  pondo  a  conla  de  sua  honrra  ser  elle  tratado  diferentemente  dos 
seus  antecessores  nesse  cargo  cuidando  ter  muilas  calidades  para  Ihe  fa- 
zerem  avantagens,  o  papa  se  inclinou  a  sua  pelicáo,  avendo  respeito  ao 
que  elle  dezia,  e  me  disse  que  elle  folgaria  de  alargar  as  ditas  faculdades 
por  honrra  do  ditlo  Sancta  Cruz,  e  que  quería  que  Vossa  Alteza  o  ou- 
vesse  assi  por  bem  pois  todas  vinhao  em  seu  servido  e  mais  comodidade 
e  proveito  desses  rey  nos  e  em  prova  disso  me  dava  as  querellas  dos  oífi- 
ciaes  desta  corte  pellas  faculdades  que  se  davao  aos  nuncios,  disse  Ihe  al- 
guns  perjuizos  que  com  ellas  largas  sohiao  fazer,  respondeo  que  a  tudo 
se  provia  nao  avendo  o  dito  nuncio  de  proceder  em  cousa  algüa  senao 
conforme  a  ordem  que  Ihe  o  senhor  cardeal  desse  pareceo  me  nao  aver 
neste  modo  inconveniente  algum  e  que  a  esse  reyno  se  dava  boa  como- 
didade escusando  o  trabalho  que  os  necessitados  passao  em  vir  a  Roma  e 
na  provisáo  que  o  nuncio  pode  fazer  dos  beneficios  avendo  de  ser  pello 
respecto  que  elle  tera  a  Vossa  Alteza  as  mais  das  vezes  em  pessoas  no- 
meadas  por  Vossa  Alteza  ou  tais  que  se  Ihe  nao  possa  notar  cousa  que  o 
culpe  se  escusara  compraren  se  qua  os  ditos  beneficios  por  dinheiro  e  po- 
remse  em  pessoas  indignas  e  dando  Sua  Santidade  tanta  superioñdade  ao 
senhor  cardeal  sobre  o  nuncio  vejo  que  se  Ihe  acresenta  na  jurisdigao  tudo 
o  que  se  desta  maneira  conceder  ao  ditto  Sancta  Cruz,  e  assi  tambem  tive 
respeito  ao  de  qne  Sua  Santidade  dá  esperanza  e  em  tal  acontesimento 
vindosse  o  nuncio  por  forga  ficarao  os  mesmos  poderes  a  Sua  Alteza  e 
com  tanto  consentí  com  tais  pallavras,  que  por  ellas  me  ficasse  Sua 
Santidade  em  obrigacao.  As  faculdades  que  se  Ihe  concedem  sao  em  somma 
as  que  levou  Zambecaro  declarando  no  breve  nao  se  entremeterá  em  ne- 
gocios tocantes  a  fee  da  ida  do  ditto  Prospero  de  Sancta  Cruz  sabera  Pero 
Velloso  ao  passar  por  Toíledo,  e  o  sabera  dizer  a  Vossa  Alteza. 

O  cardeal  Rorromeo  escreve  tambem  da  parte  de  Sua  Santidade  a 
Prospero  nao  faga  al  senáo  o  que  Ihe  Vossa  Alteza  ordenar  aconselhan- 
dosse  com  o  senhor  cardeal  e  assi  sera  tambem  com  esta  hua  carta  para 
Vossa  Alteza,  e  tendo  elle  commissao  de  Sua  Santidade  para  em  seu  nome 
escrever  a  todos  os  principes  e  a  suas  cartas  se  dar  o  mesmo  crédito  que 
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aas  do  papa  Ihe  mandara  Vossa  Alteza  responder,  e  a  este  modo  ñas  pal- 
lavras  usara  dos  comprimentos  que  Ihe  parecerem  necessarios,  e  se  com 
estas  circunstancias  e  respeitos  ao  senlior  cardeal  a  sua  legacia  he  de  mais 
autoridade  do  que  se  pedia,  e  de  muita  evenlagem  da  passada  os  que  en- 
lenderem  primor  e  honrra  o  julguem. 

O  ácima  dilto  he  tudo  o  que  se  pode  escrever  no  negocio  do  conci- 
lio. E.na  ida  do  nuncio  pareceome  necessario  despachar  a  ambos  os  avi- 
sos correo  proprio.  E  comprindo  tambem  para  a  detremina^o  de  minha 
vida  reposta  de  Vossa  Alteza  ao  que  nisso  Ihe  lenho  escritto,  e  agora  es- 
crevo  mando  Pero  Velloso  para  em  tudo  fallar  mais  larguo,  e  lembrar  a 
necessidade  que  de  me  mandar  responder  tenho. 

O  duque  de  Floren^a  com  a  duquesa  sua  mulher  veo  em  xuii  do 
passado  a  esta  corle  para  beijarem  o  pee  a  Sua  Santidade  e  o  visilarem, 
tem  este  duque  tal  opiniao  no  mundo  que  nao  se  cuida  veria  a  isto  soo- 
mente,  mas  trata  elle  suas  cousas  com  tanto  segredo  que  inda  se  Ihe  nao 
podem  entender  suas  pertengfies,  e  nao  sendo  por  agora  mais  que  sospei- 
tas  o  tempo  as  descubrirá.  O  papa  Ihes  fas  grandes  gasalhados  e  honrras. 
Apposentouho  no  pa^o  na  parte  onde  pousou  o  emperador  que  esté  em 
gloria,  mandón  Ihe  fazer  o  recebimento  com  toda  a  solemnidade  que  se 
sofria,  esperaron  no  a  porta  do  Populo  o  cardeal  Santa  Flor  e  o  de  Fer- 
rara e  o  trouxerao  no  meo  ate  o  paco,  deu  Ihe  consistorio  publico  na  sala 
dos  reis  cousa  nova  e  desacustumada  nao  he  inda  tornado  a  sua  casa  e 
adoeceo  de  huas  leves  tergans.  A  duquesa  entrou  no  mesmo  dia  a  tarde 
em  meo  tambem  d  outros  dous  cardeais  sperou  a  Sua  Santidade  em  hüa 
cámara  com  muitos  cardeais. 

O  duque  de  Urbino  veo  tambem  no  mesmo  tempo  dous  ou  tres  dias 
antes  que  o  de  Florenca  entrasse  finge  vir  aos  negocios  da  filha  que  ca- 
sou  com  o  conde  Borromeo  sobrinho  do  papa  sobre  o  stado  de  Camerino 
mas  concorrerem  ambos  os  duques  em  huma  conjungao  da  em  que  cuidar 
mas  nao  creo  e  assi  o  lenho  por  certo  que  por  parte  de  Sua  Santidade 
se  dará  nunqua  occaziáo  com  que  se  desturpe  paz  nem  asossego,  mas  es- 
tes senhores  farao  o  que  Ihes  cumpre. 

Monsiur  de  Vandoma  tem  mandado  a  esta  corte  hum  criado  seu 
para  por  elle  como  rey  de  Navarra  dar  a  obediencia  a  Sua  Santidade  e  a 
esta  see  apostólica  (acto  que  os  seus  antecessores  depois  de  perdida  a 
parte  daquelle  estado  creo  nunqua  fizeráo)  e  sendo  este  ávido  ateeguora 
por  hüa  das  cabegas  dos  sospeitos  na  fee  em  Franca  foi  de  grande  con- 
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tentamento  a  Sua  Santidade  querer  elle  obedecer  e  reconhecer  a  igreja 
romana  e  como  a  ovelha  perdida  o  quer  recolher,  posto  que  se  enlenda  fa- 
zer  elle  esta  demostracao  por  se  livrar  doutros  réceos  darlheáo  consisto- 
rio publico  e  na  salla  dos  reis  com  a  mesma  solemnidade,  posto  que  o 
embaxador  del  rey  de  Gastella  faz  grande  esforQO  em  o  contrariar,  dizendo 
ser  el  rey  Phellippe  o  verdadeiro  senhor  do  reyno  de  Navarra  e  que  Sua 
Santidade  Ihe  prejudica  na  posse  e  dereito,  e  declara  por  nulla  a  conces- 
sao  que  os  pontifices  seus  antecessores  tem  feito  daquelle  reyno  aos  reis 
de  Gastella,  a  isto  responde  o  papa  com  muitas  rezoes  para  ser  necessa- 
rio  fazerlhe  aquella  honrra,  o  que  em  todo  o  processo  se  declara  ser  sem 
perjuizo. 

O  principe  Andre  Dorea  he  morto  em  Genova. 

Nosso  Senhor  vida  e  real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente 
em  seu  servido  de  Roma  6  de  dezembro  1560  •. 


Carta  ele  liouren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


I660 — Dexembro  6 

Senhor  —  Foigara  muito  escuzar  fallar  a  Vossa  Alteza  na  concessáo 
dos  hábitos  que  poi'  outras  cartas  tenho  pedido,  pois  vejo  a  dificuldade 
que  n  isso  faz,  mas  sou  tao  molestado  dos  cardeais,  que  ja  tenho  scritto,  c 
tao  envergonhado  de  nao  poder  dar  justas  satisfagoes  aos  que  muitas  ve- 
zes  se  ani  mester  para  o  servigo  de  Vossa  Aheza  que  nao  posso  deixar  de 
por  todas  as  vias  replicar  este  lequerimento  principalmente  o  que  pede 
o  cardeal  Saín  Clemente  sem  o  qual  agora  Sua  Santidade  nao  despacha 
nada  e  o  de  Santa  Flor  o  qual  o  pede  com  a  instancia  que  Vossa  Alteza 
pello  seu  scritto  que  com  esta  vai  verá  dos  oulros  laa  tem  Vossa  Alteza 
os  nomes  e  as  rezoes  que  tenho  escrittas  me  refiro.  Ainda  agora  e  sempre 
me  parecem  mais  urgentes. 

Por  nao  fazer  outra  carta  digo  n  esta  que  a  absolvigao  para  o  cabido 
de  Braga  vai  cometida  ao  arcebispo  e  nao  vai  o  dito  cabido  logo  de  ca 
absolto  porquanto  o  seu  procurador  thesoureiro  do  Porto  nao  a  quis  pe- 

*  Copia,  nu  BiBLiOTH.  d'Ajuüa,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  135  v. 
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dir  dizendo  que  fazia  perjuizo  ao  dereito  do  cabido  aceitando  a  pella  co- 
missáo  que  no  instrumento  d  esta  absolvi(?ao  vai  incerla  sem  dar  nenhüa 
rezáo  sufficiente  a  esla  sua  pertinacia,  avendo  por  leve  causa  a  excomu- 
nháo,  determinando  absol vellos  com  longa  demanda. 

E  tendo  eu  muitos  pareceres  em  contrario  de  nao  aver  nisso  peri- 
guo  principalmente  protestando  o  ditto  Antonio  Soarez  que  nao  entendía 
fazerlhes  nenhum  perjuizo  e  que  assi  renunciava  todo  proveitlo  que  do 
caso  Ihe  podesse  vir  sob  penna  que  pertendendoo  ipso  fado  perdesse  sua 
demanda,  nao  o  pude  persuadir,  e  o  auditor  de  sou  otDcio  parecendolhe 
nao  se  lazer  perjuizo  ao  cabido  máxime  com  a  ditta  protesta  decrelou  a 
absolvigao  de  consenso  do  ditto  Antonio  Soarez  cometida  (como  digo)  ao 
arcebispo  de  Braga.  Añirmo  a  Vossa  Alteza  (jue  o  que  posso  entender 
desle  caso  he  nao  querer  o  procurador  do  arcebispo  concertó  netn  oulra 
cousa  senáo  que  se  desnature  a  parle,  e  «juisera  (|ue  a  absolvi(;áo  nao  fora 
por  cortesia  senao  por  expresso  mandado  do  papa  e  de  eu  o  assi  nao  exe- 
cutar  creo  se  queixara.  Pello  qual  nao  posso  sperar  que  por  este  meo  se 
avera  boa  resolu^áo.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  acresente  em  seu  servido  de  Roma  6  de  dezembro  1560 '. 


Carto  de  Lourcu^o  Pires  fie  Tavora  a  el-Kel 


l5ttO  — Dexembro  « 

Senhor — Por  hüa  carta  que  o  cardeal  Monte  pulchano  escreve  a 
Vossa  Alteza  e  pello  discurso  que  nella  faz  acerqua  das  cousas  da  India 
entenderá  Vossa  Alteza  a  sua  opiniao  n aquellas  materias  e  dezejando  elle 
mostrarse  em  tudo  muito  zelloso  do  servico  de  Vossa  Alteza  e  entendendo 
por  hum  seu  amigo  genoves  por  nome  Hieronimo  de  Marim  rico  merca- 
dor  e  que  muitos  annos  residió  em  Veneza,  e  por  essa  rezáo  pratico 
n  aquella  senhoria  e  em  intelligencias  dos  negocios  do  Turco  a  cantidade 
despeciaria  que  vem  cada  hum  anno  ao  Cairo  por  via  do  mar  Roxo  e  a 
pouca  que  vem  a  esse  reyno  por  via  da  navegagáo  de  Vossa  Alteza  o  co- 
municou  comigo  e  tratando  de  perjuizo  que  isto  fazia  ao  servigo  de  Vossa 

'  Copia^  m  BiBLioTH.  d'Ajüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  155  v. 
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Alteza  e  grande  perda  que  sua  fazenda  recebia  e  persuadido  pella  espe- 
ranza que  n  isso  o  mercador  Ihe  leria  dado  Ihe  parecía  ser  o  mais  conve- 
niente remedio  a  estes  dannos  fazer  Vossa  Alteza  pazes  com  o  Turco  affir- 
mando  que  elle  por  via  de  amigos  que  tratavao  em  Constantinopoli  acha- 
ria  meos  para  as  tentar  a  Rustao  Baxá  e  concluir.  Tratamos  dos  proveitos 
ou  inconvenientes  que  disso  se  poderiáo  seguir.  Tornou  a  fallar  com  este 
seu  amigo,  e  depois  comigo  ja  mais  retirado  em  me  descubrir  os  modos 
que  no  tratar  das  pazes  se  podiáo  ter,  calándome  o  meo  do  ditto  Marim 
e  dizendo  mandaria  criados  seus  a  Constantinopoli,  pedindo  logo  procu- 
raí^oes  para  a  conclusao  do  negocio,  creo  que  o  eíTecto  de  dar  a  entender 
era  elle  soo  o  inventor  deste  servido  e  assi  seria  tambem  o  ministro  do 
boom  successo  querendo  logo  pedir  comissao  para  as  peitas  e  para  o  par- 
tido e  movendo  o  contrato  que  se  podia  fazer  com  mercadores,  e  porque 
elle  tem  muito  do  ílorentim  me  pareceo  nao  se  devia  proceder  por  agora 
tanto  adiante  e  fazendollie  tornar  a  escrever  outra  carta  diferente  da  que 
me  mostrou  para  mandar  a  Vossa  Alteza  assentei  com  elle  que  nao  se  de- 
via pello  prezente  tratar  de  mais  que  entendendosse  da  reposta  de  Vossa 
Alteza  queria  as  pazes  com  o  Turco  elle  cardeal  poderla  mandar  tentar 
pella  via  dalgum  seu  amigo  d  estes  que  diz  o  serem  de  Rustao  Baxá  pello 
mais  dissimulado  modo  que  fosse  possivel  se  o  Turco  aceitarla  tratarse 
desta  materia  sem  dar  nesta  primeira  pratica  a  entender  era  Vossa  Alteza 
o  que  comefia,  mas  que  aquelle  que  propusesse  este  negocio  e  o  tratasse 
de  tal  maneira  que  pudesse  fazer  creer  se  movia  nelle  pello  respecto  e 
proveito  do  Turco  e  entendida  a  sua  vontade  poderla  Vossa  Alteza  proce- 
der pellos  mesmos  ministros  ou  pellos  que  Ihe  bem  parecesse  no  effecto 
e  conclusao  do  negocio  quietousse  e  moderousse  com  isso  e  a  esse  respeito 
me  disse  que  escreveria  a  Vossa  Alteza  a  carta  será  com  esta. 

O  negocio  he  grave  e  de  muita  consideragáo  e  em  ser  muita  a  somma 
da  speciaria  que  vem  pello  mar  Roxo  ao  Cayro  e  pello  de  Ormuz  a  Ba- 
cora  nao  ha  nenhüa  duvida  e  bem  se  podem  creer  segundo  as  cousas  pro- 
cedem  que  antes  este  trato  hira  em  crecimento  que  em  diminui^áo.  As 
despesas  de  Vossa  Alteza  no  negocio  da  India  sao  mui  grandes  e  nao  se 
achando  a  ella  algum  remedio,  sempre  seráo  mayores  em  as  pazes  com  o 
Turco  para  isto  (sic)  serem  proveitosas  nao  avera  quem  com  justa  rezao  o 
contradigua,  e  avera  multas  para  isso  comprir  ao  estado  de  Vossa  Alteza 
e  as  empresas  grandes  honrrosas  e  de  muita  sustancia  e  proveito  que  na 
India  no  lempo  das  tais  pazes  se  podiao  fazer,  creo  que  todos  as  confes- 
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sarao  e  por  nao  fallar  tanto  adiante  como  o  cardeal  Monte  pulchano  (posto 
em  dessemelhante  negocio  as  callo)  se  se  achasse  modo  e  tal  meo  com 
que  o  Turco  viesse  em  algum  honesto  acordó  e  sofredouro  sem  notavel  in- 
juria parece  l'aria  gram  servido  a  Vossa  Alteza  quem  procurasse  e  con- 
cluisse  hiía  tal  paz;  mas  vejo  hir  em  tanto  cresimento  n estas  partes  o  po- 
der e  repulagao  do  Turco  e  por  essa  rezao  estar  elle  táo  insolente  e  so- 
herbo  que  ponho  em  muita  duvida  querer  elle  aceitar  esta  pratica,  e  por 
conjecturas  de  discursos  que  comigo  faco  quasi  tenho  por  certo  nao  aver 
elle  de  consentir  se  falle  nisso  e  comtudo  nao  averei  por  dannosa  nem 
perjudicial  a  esperiencia  tentada  da  maneira  que  ácima  digo  sem  se  en- 
trepor  o  nome  de  Vossa  Alteza  c  se  se  achar  entrada  e  caminho  para  po- 
der proceder  com  esperanza  de  boom  eíTeito  seguir  se  ha  e  nao  aceitando 
o  Turco  a  protesta  sendo  por  tal  meo  nao  aventurou  Vossa  Alteza  cousa 
em  que  se  possa  perder  e  em  recompensa  do  que  se  podia  ganhar  se  con- 
tentara muito  com  ser  elle  soo  o  rey  na  chrislandade  resiste  (sic)  ao  poder 
do  Turco,  e  contra  os  seus  alcansa  grandes  viclorias  e  em  tal  empreza  de 
tanto  nome  e  em  tal  exemplo  aos  oulros  principes  bem  empregada  he 
toda  despesa,  todo  trabalho,  toda  aventura  e  perigo,  acudirá  Nosso  Se- 
nhor  e  o  que  por  honestas  e  arrezoadas  pazes  se  nao  poder  dos  imigos 
alcanzar  dará  elle  por  boa  e  justa  guerra,  e  assi  se  deve  sperar  do  seu 
custume  e  misericordia  em  taes  obras  e  perlengoes  de  Vossa  Alteza. 

O  que  o  cardeal  Monte  pulchano  apponta  de  vir  a  speciaria  pello  mar 
Roxo  para  com  o  proveito  disso  se  persuadir  o  Turco  as  pazes,  en  tenho 
aquela  via  e  a  de  Bacora  por  táo  proveitosa  ao  servifo  de  Vossa  Alteza 
que  inda  que  o  Turco  a  nao  pedisse  nos  Iha  deviamos  otíerecer,  as  rezDes 
para  isso  sao  multas  e  sem  algüa  falencia  licarao  para  quando  servirem, 
e  baste  cuidar  agora  soomente  este  cardeal  he  isso  útil  do  Turco.  Parece 
que  em  qualquer  determinagáo  que  Vossa  Alteza  nesle  negocio  tomar 
deve  mandar  responder  ao  ditlo  Monte  pulchano,  e  agradecer  Ihe  sua  boa 
vontade. 

Os  avisos  que  ha  de  Levante  assi  os  que  tocáo  a  India  como  os  que 
se  escrevem  em  sospeilas  da  armada  que  este  anno  o  Turco  fara  seráo 
com  esta.  Vossa  Alteza  os  mande  leer. 

O  duque  de  Florenga  me  disse  que  pellos  avisos  que  de  Constanli- 
nopoli  tinha  nao  duvidava  em  aver  de  vir  a  armada  do  Turco  para  o  ve- 
ráo  que  vem  muito  mayor  que  nunqua  e  muito  mais  cedo  do  que  nunqua 
custumou  e  que  a  empresa  seria  a  da  Golletta  porque  a  chamava  com 
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muita  instancia  el  rey  de  Túnez  e  assi  o  de  Argel,  e  que  de  caminho  a  ida 
e  a  vinda  tentada  tambeni  o  que  podia  fazer  em  Cecilia  e  ñas  partes 
dApulha  ou  Calabria.  Nao  ha  ([ua  apercebimentos  em  defesa  de  tanto 
danno  o  descuido  nesta  parte  he  grande,  devesse  recear  sendo  o  perigo 
tac  manifestó  e  avendo  tanta  cegeira  na  provisao  e  remedio  nos  quei* 
Déos  com  tal  modo  e  meo  castigar  servirao  os  avisos  para  Vossa  Alteza 
estar  advertido  no  que  Ihe  cumpre  como  vir  que  he  mais  seu  servido.  E 
n  estas  materias  nao  ha  por  aguora  que  mais  dizer. 

Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente 
em  seu  servigo  de  Roma  6  de  dezembro  1560  *. 


Caria  de  liourciico  Pires  de  Tavora  a  el-Hei 


1660 — Dexembi'o  6 

Senhor — Pello  que  na  outra  primeira  carta  escrevo  lera  Vossa  Al- 
teza entendido  a  resolucáo  e  assento  que  o  papa  tomou  no  negocio  do  con- 
cilio e  lembrandosse  do  que  últimamente  por  Pero  Coelho  me  escreveo 
pella  de  xxix  de  julho  vera  ser  chegado  o  termo  que  nella  me  pos  para 
eu  poder  fallar  livremente  em  meus  negocios  e  para  bcm  delles  em  li- 
cenga  para  me  poder  hir  aa  qual  Vossa  Alteza  n  aquella  dezia  nom  poder 
responder  atee  na  materia  do  conciHo  nao  ser  tomado  assento.  Approve  a 
Nosso  Senhor  concluir  as  dilagoes  diferencias  pretengces  e  disputas  que 
nisso  avia,  e  nessa  parte  da  resulucao  nao  lem  ja  nenhum  embaixador 
que  lembrar  nem  que  sohcitar  se  nao  forem  os  que  pretenderem  estrovaí-. 
As  minhas  necessidades  sao  chegadas  ao  stado  de  maior  crecimento  que 
a  grandes  deméritos  por  justo  castigo  se  podia  dar,  nao  creo  que  o  soc- 
corro  nem  remedio  possa  ja  vir  antes  do  perigo  e  afronta  a  que  fico  dis- 
posto. E  antevendo  este  trabalho  no  meo  receo  a  muitos  dias  escrevi  por 
muitas  vezes  a  Vossa  Alteza  dei  larga  e  clara  conta  da  minha  despeza; 
provei  pello  que  entendo  nao  podia  ser  d  outra  maneira  e  entendo  que  este 
he  o  seu  servido,  poderasse  me  crer  pello  modo  de  que  vivo  pello  grande 
desgosto  com  que  me  destruhio^  e  com  nao  dar  azo  no  meu  proceder  para 

*  Copia,  na  Bibuoth.  d'Ajuda,  Carlas  de  Louren<¿o  Pires  de  Tavora,  fol.  148  v. 
TOMO  IX.  i8 
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se  sospeitar  que  esta  despeza  he  por  ouira  pertengáo  oa  respeito  mais  que 
pello  que  vejo  cuinprir  aos  negocios  de  Vossa  Alteza  nem  a  térra  sofre 
outro  registro  coníutei  as  tacitas  objeigDes  que  se  me  podiao  por  tornei  a 
responder  ao  que  Vossa  Alteza  sobre  isso  me  respondeo  nao  fingi  acha- 
ques para  fiigir  ao  Irabalho  e  servido  de  Vossa  Alteza  sempre  me  oílereci 
e  offerego  aos  que  ou  por  melhor  provisao,  modo,  e  ordem  poder  levar  ou 
aos  que  pagas  estas  dividas  poder  com  minha  fazenda  sofrer  em  tudo  fis 
os  comprimentos  por  pallavras  que  huin  leal  vassallo,  fiel  criado  e  bom 
portugués  podia  cheguei  com  as  obras  muito  alem  do  que  as  forgas  do 
que  o  spiritu  ja  cansado  e  fazenda  sofriao  spermentei  com  o  tempo  ter 
acertado  na  adivinhagao  de  meus  dannos,  nao  sei  se  serei  tao  mal  crido 
posto  nelles  como  o  fui  quando  os  profetizava,  nao  me  faltava  mais  para 
de  todo  me  necessitar  e  impossibilitar  e  para  as  dividas  ajunlar  vergo- 
nha,  que  serem  os  banqueiros  que  fiavao  de  mi  retirados  a  me  nao  quere- 
rem  dar  nenhum  dinheiro  por  terem  aviso  dos  seus  respondentes  de  laa 
do  mao  pagamento  que  fazem  as  letras  que  passei  do  que  para  o  servigo 
de  Vossa  Alteza  e  meu  ordenado  tenho  tomado.  Baptista  Gavalcanti  es- 
tante ora  em  Florenga  me  mandou  dezenganhar  por  hüa  carta  sua  que 
com  esta  sera,  pello  qual  me  foi  forjado  para  me  darem  os  dous  mil  e 
quinhentos  cruzados  que  de  meu  ordenado  avia  de  receber  em  xx  d  outu- 
bro  passado  buscar  prata  e  joyas  que  valera  mais  de  tres  mil  para  dar  no 
seu  banco  em  penhor  e  atlirmo  a  Vossa  Alteza  tomei  a  ditta  conlia  para 
pagar  a  pessoas  que  a  ja  devia  {sic)  c  por  aqui  se  julgara  o  de  que  agora 
me  posso  manter  que  he  devendo  as  regateiras  o  que  como  e  segundo  o 
que  ei  mister  durara  isto  pouco  tempo  e  eu  nao  sei  o  que  sera  de  mim, 
nem  que  remedio  ache  a  me  poder  sosler  ate  reposta  de  Vossa  Alteza 
pello  qual  para  a  poder  ter  com  mais  brevidade  me  pareceo  necessario 
mandar  Pero  Velloso  criado  de  Vossa  Alteza  e  o  foi  meu  de  muitos  anuos 
de  que  eu  muito  confio  e  sem  o  qual  esta  minha  casa  e  meus  negocios 
receberáo  muita  perda  para  que  elle  como  quem  sabe  bem  minhas  neces- 
sidades  e  despezas  as  declare  e  solicite  o  remedio  d  ellas. 

Pego  a  Vossa  Alteza  o  mande  ouvir  e  com  brevidade  me  mande  re- 
sponder pois  do  estado  em  que  ñco  a  outro  muito  vergonhoso  ha  muí 
pouca  distancia  c  com  a  tardanga  da  reposta  de  por  forga  me  verei  nelle. 

He  de  tanta  importancia  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  serem  compri- 
das  as  minhas  letras  ao  tempo  de  agora  que  sem  isso  pode  ter  por  mui 
certo  que  nenhum  outro  ministro  seu  achara  n  estas  partes  quem  mais 
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d  elle  fie  cousa  algüa.  Nao  ve  isto  quem  alonga  o  lempo  dando  scandalo- 
sos  entretimentos  e  maas  repostas  aos  requerentes  dos  pagamentos  por- 
que todas  estas  cousas  se  qua  escrevem  e  por  ellas  estou  da  maneira  que 
escrevo  e  ja  nao  approveitara  pagaren  se  fora  do  tempo  para  me  eu  poder 
servir  do  meu  proprio  crédito  como  fiz  ategora  porque  tem  asaz  rezoes 
de  esperiencia  para  se  escuzarem  de  por  elle  me  nao  darem  ja  dinheiro 
pello  qual  sera  necessario  a  quem  aqui  ouver  de  residir  mandar Ihe  Vossa 
Alteza  abastante  crédito  de  mercador  porque  doutra  maneira  sera  o  em- 
baxador  fábula  e  escarnio  antre  os  banqueiros  e  com  isso  o  podera  tomar 
a  melhores  pregos  nao  estando  sempre  atado  a  hum  que  por  amisade  ate- 
guora  o  quis  dar  e  affirma  perder  no  pre^o  de  sua  casa  e  isto  pello  muito 
tempo  que  he  passado  sem  qua  poder  tornar  a  aver  o  seu  dinheiro. 

Pellas  rezoes  que  em  outras  cartas  tenho  dadas  a  Vossa  Alteza  e  por 
agora  serem  concluidos  todos  os  negocios  de  importancia  e  no  da  inqui- 
sigao  ser  tomada  a  resolugao  que  Vossa  Alteza  queria  e  no  da  legacia  en- 
tendo  que  melhor,  e  de  mais  authoridade  e  honra  ao  senhor  cardeal  do 
que  se  imaginava  e  ao  reyno  de  mais  proveito  e  comodidade  do  que  soya, 
parece  que  cessando  estas  cousas  e  ficando  o  papa  e  collegio  tam  bem  des- 
postos  ao  que  se  offérecer  do  servigo  de  Vossa  Alteza  que  todo  outro  em- 
baxador  (se  inda  parecer  necessario  este  nome  no  qual  agora  me  nao  re- 
solvo)  podera  com  mais  facilidade  e  authoridade  que  pello  passado  nego- 
cear  e  lograrse  de  toda  a  minha  industria  exemplo  e  trabalho  e  a  mi  sera 
rezáo  conceder  me  Vossa  Alteza  licenga  para  me  poder  hir  a  minha  casa 
nao  computando  para  isso  o  tempo  que  ha  que  vim  mas  o  que  se  fez  de- 
pois  que  vim  tenho  muitas  e  justas  rezoes  para  pedir  esta  licenQa  e  para 
Vossa  Alteza  ma  nao  negar  tenho  as  por  tao  manifestas  que  escuso  refe- 
rillas  sei  que  tambem  as  tenho  e  muitas  para  Vossa  Alteza  me  mandar 
com  a  licenQa  merce  com  que  satisfizesse  a  absencia  da  molher  e  filhos  e 
a  perda  da  sua  fazenda  e  com  isso  consollasse  o  scandallo  que  em  seus 
trabalhos  prezentes  e  por  vir  de  mim  devem  ter.  Me  regó  isto  a  Vossa  Al- 
teza ou  o  merecem  servigos  comegados  em  xvn  annos  de  idade  na  guerra 
e  depois  por  muitas  vezes  nella  e  em  outros  de  muita  importancia  ate- 
gora como  Vossa  Alteza  pode  e  devia  saber.  Nao  sera  scandallo  a  alguem 
o  galardao  delles,  sera  mui  importante  o  exemplo  aos  que  bem  ouverem 
de  servir,  nao  me  devia  de  fazer  damno  ser  boom  de  contentar  e  servir 
sempre  sem  pedir  a  salisfagao  primeiro  como  fizerao  os  que  sao  reputados 
por  sesudos  e  dessa  maneira  acresentarao  muito  em  suas  casas. 

18* 
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Nesta  parle  fara  Vossa  Alteza  o  que  llie  parecer  spero  que  seja  o 
que  Ihe  merego  na  da  licenga  pego  nao  ponha  nenhüa  duvida  pellas  re- 
zoes  nesta  e  em  todas  as  outras  cartas  alegadas  e  pellas  que  se  podiao 
alegar  aj untando  aguora  por  hüa  das  principáis  cuidar  que  nao  deve  pa- 
recer necessario  o  meu  servido  pois  para  o  poder  fazer  me  nao  tem  ate- 
gora  dado  modo  nem  remedio  pedindoo  tantas  vezes  assi  que  onde  nao 
ha  necessidade  desnecessario  sera  gastar  Vossa  Alteza  tanto  ordenado  e 
eu  mais  fazenda  que  a  que  se  nao  pague  com  a  que  la  tenho  onde  esti- 
ver  como  multas  vezes  escrevi  nunqua  me  negarei  ao  cm  que  vir  que 
posso  servir.  Na  carga  e  obrigagao  d  este  cargo  fiz  ludo  o  que  pude  e  asaz 
faz  quem  dura  estirando  tanto  o  seu  poder  ale  que  quebré. 

Sendo  lam  necessaria  a  brevidade  na  reposta  e  resolugao  de  Vossa 
Alteza  como  se  pode  entender  do  stado  em  que  fico  he  tambem  de  muita 
importancia  para  o  que  me  qua  cumpre  lomar sse  Pero  Velloso  o  mais 
cedo  que  for  possivel  e  porlanlo  pego  a  Vossa  Alteza  por  ambas  estas  re- 
zOes  o  mande  logo  despachar  e  do  que  se  responder  a  meu  negocio  Ihe 
mande  dar  conla  porque  aiem  de  elle  ser  pessoa  de  que  ludo  se  pode  bem 
fiar  aa  maneira  que  Ihe  ordenarem  nao  sera  rezao  cuidar  que  me  tras  re- 
posta ao  que  pego  e  vir  com  despacho  a  que  seja  necessario  tornar  la  ou- 
tra  vez  e  sabendo  elle  a  minha  vontade  e  possebilidade  podera  responder 
conforme  a  isso  e  nao  se  perderá  tanto  tempo  e  dinheiro  em  replicas  por 
correos. 

Spero  que  Vossa  Alteza  se  resolva  em  tu  do  como  rey  justo  e  beni- 
gno nos  trabalhos  e  appressSes  dos  que  o  tiverem  bem  servido  e  com  taes 
obras  Nosso  Senhor  sua  vida  e  real  estado  por  largos  annos  guarde  e 
acresente  em  seu  servigo  de  Roma  vi  de  dezembro  1560*. 


*  Copia,  na  Bibliotm.  d'Ajoda,  Cartas  de  Louren§o  Pires  de  Tavora,  fol.  143  v. 
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Carta  de  liOiireni^o  Piréis  de  Tavora  a  el-Rei 


1560  —  nezembro  H 

Senhor — Pollas  outras  cartas  teraVossa  Alteza  entendido  aimpos- 
sibilidade  em  que  eu  ficava  de  dinheiro  e  as  necessidades  que  para  mul- 
tas cousas  delle  avia  e  sabendo  eu  que  para  natal  se  toma  nesta  prassa 
muito  dinheiro  e  que  a  esse  tempo  nao  se  achara  senao  a  mui  alto  prego 
e  aven  do  de  ser  entáo  o  pagamento  das  pensoes  e  multas  manchas  de  ser- 
vido de  Vossa  Alteza  custumadas  neste  cargo  e  tendo  muitos  despachos 
reteudos  por  falta  de  dinheiro  e  lemendosse  passaria  a  occasiao  me  esfor- 
cé! quanto  pude  a  achar  algum  buscando  fiador  para  me  sobescrever  as 
letras  o  qual  foi  Antonio  de  Afonseca  e  deste  modo  tomei  mil  cruzados 
em  hüa  partida  ao  prego  acustumado  que  se  ofTereceo  e  por  o  mercador 
ter  necessidade  de  remeter  esta  soma  a  esse  reyno  e  nao  achar  tomador 
foi  forgado  darmo  a  mim  sem  me  alevantar  o  prego  e  eu  a  nao  perder  a 
occasiao  com  elle  terei  comprimento  para  as  pensoes  e  s  espedí  rao  os  ne- 
gocios reteudos  Vossa  Alteza  deve  mandar  fazer  bom  pagamento  e  dar 
ordem  como  em  todas  tenho  ditto  para  eu  sair  d  estes  trabalhos.  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em  seu  ser- 
vigo  de  Roma  8  de  dezembro  1560  K 


Carta  de  liouren^o  Pirest  de  Tavora  a  el-Rel 


1560 — Dezembro  916 

Senhor — Despachei  Pero  Velloso  em  oito  do  prezente  e  por  elle  es- 
crevi  a  Vossa  Alteza  e  em  multas  cartas  tudo  o  que  de  qua  se  devia  dar 
conta  e  se  podia  avizar  e  portanto  de  novo  nao  ha  outra  cousa  que  dizer 
senáo  que  depois  de  sua  partida  chegou  aqui  aviso  do  falecimento  de  Jorge 

*  Cofda,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  foi.  150. 


1 42  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

Cordeiro  conego  da  Guarda,  na  qual  vacante  ouve  a  Sua  Santidade  muí- 
tos  requerimentos  e  elle  tinha  concedido  o  dito  canonicato  a  hüa  instan- 
cia do  cardeal  Borromeo  e  vendo  eu  cabia  esta  conesia  no  indulto  que 
Sua  Santidade  tem  concedido  para  Vossa  Alteza  presentar  em  todas  as 
igrejas  calredais  dous  lelrados  graduados  em  Coimbra  ñas  conesias  que 
vagarem  lembrei  a  Sua  Santidade  nao  devia  aqui  prover  alguem  nem  por 
algum  modo  quebrar  a  sua  concessao  pareceolhe  justa  minha  peti^áo  e 
mandou  logo  ao  datarlo  nao  passasse  nenlma  provisáo  nesta  vacante  e 
d  esta  maneira  se  atalhou  a  todos  os  oulros  requerimentos  e  pode  estar 
seguro  qualquer  que  Vossa  Alteza  laa  deve  ter  prezentado  e  nao  o  tendo 
ja  por  ventura  feito  nao  deve  perder  nessa  see  a  sua  auQáo  e  deve  man- 
dar loguo  aprezentar  e  pondo  o  bispo  algua  duvida  na  confirmagáo  man- 
dara Vossa  Alteza  qua  a  sua  aprezentagao  e  dar  se  a  ao  tal  apresentado 
nova  provisáo  a  bulla  do  ditto  indulto  se  fica  spedindo  e  podera  hir  com  o 
primeiro  que  for  seguro. 

No  negocio  do  concilio  nao  ha  algua  innovagao  nem  declaragáo  de 
legados  Sua  Santidade  esta  do  mesmo  animo  que  pellas  outras  tenho  es- 
crilto  a  Vossa  Alteza  a  morte  d  el  rey  de  Franga  tornou  a  sospender  parte 
da  execugao  porque  quer  Sua  Santidade  ver  em  que  paráo  as  cousas 
daquelle  reyno  e  a  mudanga  que  faz  aquelle  governo  e  conforme  a  isso 
proceder  e  portanto  no  que  Vossa  Alteza  ouver  de  fazer  na  spedigáo  de 
seus  prellados  e  ministros  para  o  concilio  se  podera  nisso  governar  con- 
forme ao  que  el  rey  de  Castella  6zer  pois  como  tenho  escritto  pella  intel- 
ligencia  que  elle  tem  com  o  emperador  e  Franga  sabera  bem  o  tempO  em 
que  mandara  os  seus  e  eu  terei  cuidado  de  continuo  de  avisar  o  que  a 
isso  comprir. 

Os  derradeiros  avisos  que  aqui  se  tem  dos  apercebiraentos  do  Turco 
para  mandar  sua  armada  a  estas  partes  mando  com  ésta  e  por  todas  as 
vias  se  atíirma  aver  ella  de  vir  e  muito  poderosa  no  veráo  que  vem  e  muito 
mais  cedo  do  que  ateguora  custumou,  entendesse  pellos  apercebimentos 
que  em  Túnez  se  fazem  esprementara  a  expugnagao  da  Golletta,  o  gram 
mestre  de  Malta  a  teme  muito  e  cuida  vira  sobre  aquella  ilha  e  diz  ter 
avizo  certo  disso,  pede  ao  papa  ajuda  e  favor  para  sua  provisáo  necessa- 
ria  e  assi  o  pede  a  el  rey  de  Castella.  N  Apulha  e  em  Cecilia  tem  tambem 
asaz  receo  de  modo  que  a  todas  as  partes  he  a  ditta  armada  terror.  Nao 
deixo  de  creer  segundo  por  alguns  avisos  se  aíBrma  querera  o  Turco  co- 
brar o  que  na  costa  d  África  esta  em  poder  de  christáos,  assi  pello  que  to- 
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qua  a  sua  reputagao  como  porque  cuida  estar  dali  o  cavaleiro  aos  reynos 
de  Espanha  lembrado  do  modo  com  que  se  ja  outra  vez  perderao  enten- 
dendo  que  daquelles  lugares  com  continua  guerra  que  Ihe  a  elle  nao  cus- 
tara  muito  podera  trabalhar  e  afadiguar  toda  a  christandade  pois  com  os 
navios  que  em  cada  hum  dos  portos  de  África  cosairos  soomente  podem 
ter  aj  untara  hüa  grossa  armada  servirá  este  aviso  de  advertencia  para 
Vossa  Alteza  com  tempo  e  melhor  comodidade  prover  nos  seus  lugares 
como  Ihe  parecer  necessario  para  que  a  facilidade  dessa  empreza  nao  dee 
occasiao  aos  imigos  posto  que  eu  creo  nao  chegara  esta  armada  neste 
anno  tanto  abaxo. 

Os  dias  passados  screvi  a  Vossa  Alteza  tinha  Sua  Santidade  conce- 
dido a  el  rey  de  Gastella  pello  conde  de  Tendillia  faculdade  para  poder 
vender  vinte  sinquo  mil  cruzados  de  renda  sobre  lugares  e  vassallos  das 
igrejas  daquelle  reyno  e  assi  tinha  tambem  concedido  o  sobcidio  da  quarta 
na  clerezia  de  Gastella  que  se  soya  a  compor  em  settecentos  mil  cruzados 
por  tres  annos.  Nao  se  contentou  el  rey  desta  concessao  da  renda  dos  vas- 
sallos por  quanto  o  papa  a  nao  quis  spedir  sem  clausula  de  consentimento 
dos  bispos  a  que  tocasse  posto  que  para  consentirem  Ibes  mandava  hum 
breve  exortatorio  e  mandou  ao  dito  conde  pedisse  a  Sua  Santidade  con- 
cedesse  Uie  pagassem  as  igrejas  de  Gastella  setenta  galles  em  cada  hum 
anno  a  seis  mil  cruzados  por  galle  o  papa  propoos  o  requerimento  em 
consistorio  e  vistas  as  causas  que  se  allegaváo  e  a  necessidade  que  a 
christandade  tem  de  defesa  contra  as  armadas  do  Turco  concedeo  paguas- 
sem  os  bispos  e  assi  todo  o  clero  cincoenta  galles  por  dez  annos  os  cin- 
quo  primeiros  certos  e  os  outros  sinquo  se  parecer  a  see  apostólica  com 
condigao  nao  sirváo  senao  contra  iníieis  e  venhao  a  guardia  d  estas  par- 
tes e  que  o  que  se  montar  nos  primeiros  dous  annos  se  entregue  a  el  rey 
para  se  fazerem  e  ordenarem  as  gatees  e  nos  por  vir  ponha  o  clero  seus 
oíficiaes  para  que  veja  nao  se  gasta  em  outro  algum  effeito  senao  no  das 
dittas  gallees  com  outras  alguas  condigoes  em  favor  dos  que  ande  contri- 
buir e  para  o  bom  effeito  da  tengáo  com  que  se  concedem  e  a  ditta  con- 
cessao se  faz  com  declaragao  que  aceitando  a  nao  usara  el  rey  da  venda 
dos  vassallos  nem  do  socidio  e  fiqua  em  sua  escolha  tomar  das  gragas 
qual  Ihe  milhor  estiver  creo  nao  deixara  a  das  galles  pella  necessidade 
em  que  está  e  pella  speranga  que  deve  ter  de  se  Ihe  nunca  revogar,  e  aos 
vassallos  nao  cuido  achara  compradores  em  abastanza  e  do  sobcidio  já 
fica  com  boa  parte  na  máo. 
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O  papa  mosira  estar  contente  de  por  seu  meo  e  concessáo  se  dar 
táo  boa  ajuda  para  defesa  dos  imigos  e  desse  modo  me  deu  conta  da 
graga  e  disse  que  elle  estava  desposto  a  incitar  lodos  os  principes  chri- 
stáos  nao  tao  soomente  a  defesa  mas  inda  a  ofl'esa  do  Turco  e  que  sendo 
o  dilto  Turco  velho  e  doente  nao  duraria  muito  e  que  morrendo  ficariáo 
os  filhos  em  tanta  diferenca  que  seria  fácil  poderse  naquelle  tempo  recu- 
perar muita  parte  do  perdido  e  que  por  Sua  Santidade  nao  ficaria  por- 
que queria  por  a  vida  e  quanto  tinha  nesta  impressa  e  que  assi  o  escre- 
vesse  de  sua  parte  a  Vossa  Alteza  eu  Ihe  disse  o  que  me  pareceo  neces- 
sario  conforme  as  lembrangas  que  muitas  vezes  Ihe  tenho  feitas.  A  sua 
ten^^áo  he  boa  mas  as  suas  propostas  ha  muito  que  replicar  nao  sera  in- 
conveniente responder  Ihe  Vossa  Alteza  ao  que  elle  mandou  que  eu  de  sua 
parte  screvesse  dando  Ihe  a  entender  spera  tambem  delle  grabas  c  mer- 
ces  para  o  mesmo  eíTeito  de  guerra  contra  os  infléis  como  elle  por  vezes 
em  praticas  d  estas  materias  me  tem  apontado  que  fara. 

El  rey  de  Gastella  tem  promettido  ao  conde  Federico  Borromeo  so- 
brinho  do  papa  dez  mil  cruzados  de  renda  no  reino  de  NapoUes  o  como 
e  onde  nao  esta  inda  assentado.  Ao  cardeal  seu  irmao  dará  tambem  pen- 
s5es  e  entendesse  seráo  os  doze  mil  cruzados  que  tinha  Garrafa  ou  pouca 
parte  menos  mas  sera  necessario  ver  primeiro  em  que  para  o  seu  feitto, 
do  qual  se  tem  ma  esperanza.  O  papa  da  a  entender  usara  com  elle  e 
com  os  mais  presos  muito  mais  binignidade  do  que  os  casos  que  Ihe  oppoem 
merecem. 

O  cmbaixador  de  monsiur  de  Vandoma  e  por  outro  nome  el  rey  de 
Navarra  tem  dado  sua  obediencia  com  todas  as  solemnidades  costumadas 
aos  reis  com  diferenga  soomente  na  repostii  de  Sua  Santidade  se  declarar 
a  aceitava  sem  perjuizo  d outro  algum  e  principalmente  del  rey  cathohco, 
o  tempo  he  para  esta  see  apostólica  nao  desprezar  este  homem  speran- 
do  sse  aver  elle  de  ter  n  esta  mudanza  de  governo  a  maior  parte  d  elle  pol- 
las leis  de  Franca  e  por  estarem  aborrecidos  segundo  se  entende  do  modo 
com  que  os  Guisas  governaváo. 

Os  duques  de  Florenga  e  Urbino  estao  inda  aqui  como  tenho  escritto 
e  as  despesas  de  Sua  Santidade  e  sendo  ellas  para  isso  muito  grandes  he 
de  notar  o  amor  e  respecto  com  que  as  sofre  e  ser  isto  de  muito  mayor 
importancia. 

Ñas  cartas  que  levou  Pero  Velloso  tera  Vossa  Alteza  entendido  a 
necessidadc  que  ha  de  me  mandar  responder  e  a  que  eu  tenho  da  vinda 
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desse  homem,  pello  qual  pego  a  Vossa  Alteza  o  queira  mandar  despachar 
o  mais  breve  que  for  possivel  espero  seja  como  eu  da  benignidade  e  gran- 
desa  de  Vossa  Alteza  e  da  forga  de  minhas  augoes  devo  e  posso  sperar. 
Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acresente  em 
seu  servigo  de  Roma  xxii  de  dezembro  1560  *. 


Carta  fie  Loureu^o  Pires  fie  Tabora  a  el-ReÍ 


16AO — Dezembro  tt 

Senhor — Depois  da  partida  de  Pero  Velloso  recebi  duas  cartas  de 
Vossa  Alteza  de  30  doctubro  por  via  do  embaxador  Andre  Tellez  em  nove 
do  prezente  e  assi  outra  por  máo  do  padre  Lainez  em  xiiii  do  mesmo  de  xiiii 
doctubro  acompanhada  com  duas  para  Lopo  Guomes  ñas  primeiras  me  avi- 
sava  do  que  Marlim  Pereira  sobrinho  de  Pero  de  Souza  tinha  tentado  con- 
tra o  hispo  de  Sam  Thome,  e  porque  ambos  erao  partidos  em  dezasseis 
doctubro  como  ja  tenho  escritto  nao  tive  nesse  caso  que  fazer  conforme 
a  ordem  de  Vossa  Alteza  devem  ser  la  chegados  Vossa  Alteza  Ihes  man- 
dara o  que  for  seu  servigo.  Nessa  mesma  carta  me  manda  diga  de  sua 
parte  a  Antonio  Ribeiro  e  Antonio  de  Bairros  ao  doctor  Antonio  López 
digo  Fagundez  Salvador  Raymondae  Alexandre  Alvrez  Portuguez  que  elles 
se  vao  logo  para  esse  reino  para  residirem  em  seus  beneficios  he  esta  hüa 
materia  por  muitos  respectos  de  tanta  importancia  assi  n  estes  nomeados 
como  em  outros  muitos  que  qua  andao  que  entendendo  eu  quam  neces- 
sario  seria  ao  servido  de  Deus  e  ao  de  Vossa  Alteza  achar  algum  caminho 
para  toda  esta  gente  se  hir  screvi  a  muitos  dias  a  Vossa  Alteza  devia  por 
cartas  suas  aos  que  tivessem  calidades  para  se  Ihe  escrever  e  aos  outros 
por  comissao  a  mim  mandar  que  se  fossem  e  posto  que  cuido  ser  esse 
mui  boom  remedio  chamando  hum  e  hum  dividindoos  por  tempo  dando 
por  causa  do  chamamento  comprir  a  seu  servido  como  se  aguora  faz  a 
Lopo  Guomes  comtudo  entendo  sera  de  grande  inconveniente  e  grao  ru- 
mor chamallos  juntamente  como  Vossa  Alteza  agora  manda  e  que  sendo 
muitos  d  elles  antigos  nesta  corte  conhecidos  e  com  valia  ante  os  officiaes 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  457  v. 
TOMO  IX.  19 
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poderiao  fazer  tais  querellas  que  fosse  causa  d  escandallo  ao  papa  porque 
quasi  todos  dirao  que  para  Ihes  impedirem  sua  justica  e  quebrarem  seus 
previlegios  que  de  Sua  Sanlidade  tem  os  chamáo  e  desta  maneira  trarao 
a  collagao  mil  rezoes  em  sua  justificagao  que  dittas  em  diversos  tribunaes 
poderao  fazer  mais  danno  que  proveilo  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  e  con- 
siderando isto  o  embaixador  de  Gastella  segundo  me  tem  ditto  nao  ousa 
obrigar  a  iremse  outros  que  daquelle  reyno  aqui  tambem  andáo  muito 
perjudiciaes  e  os  sofre  por  nao  escandalizar  o  papa  o  portante  eu  me  de- 
tenho  no  que  Vossa  Alteza  manda  e  tenho  assentado  fallar  na  primeira 
occasiao  a  Sua  Santidadc  e  tratando  da  reformagáo  da  igreja  meter  Iheei 
este  ponto  por  principal  e  no  descurso  Ihe  pedirei  que  proveja  nisso  ou 
que  de  licen(?a  a  Vossa  Alteza  para  os  mandar  chamar  e  creo  que  se  des- 
pora de  maneira  que  a  tengáo  de  Vossa  Alteza  possa  aver  bom  effeito  e 
com  o  primeiro  mandarei  aviso  do  que  nisso  passar  Antonio  Fagundes 
hum  dos  assima  nomcados  nao  chegou  qua  porque  em  Tolledo  o  fez  o  co- 
mendador moor  prender  por  contas  que  tinhao  e  na  mesma  prisáo  esta 
aínda. 

A  outra  carta  era  duplicada  de  outra  que  recebi  em  dous  do  passado 
pella  qual  Vossa  Alteza  pedia  hum  breve  para  o  senlior  cardeal  visitar  a 
ordem  de  Sam  Francisco  e  porque  a  isso  tenho  respondido  por  Pero  Vel- 
loso e  d antes  com  o  mesmo  breve  nisso  nao  ha  que  mais  dizer. 

Pella  terceira  carta  me  manda  Vossa  Alteza  dé  outra  sua  a  Lopo 
Guomes  d  Abren  pella  qual  o  chama  a  esse  reyno,  eu  o  tenho  feito  e  por 
ordem  do  padre  Lainez  o  amoestei  para  que  disistisse  de  sua  pertinacia 
e  procurasse  por  aver  dos  dittos  padres  algfía  cousa.  Pedióme  tres  ou  qua- 
tro  dias  para  responder  a  carta  e  a  est  outra  partida  com  sua  reposta  ou 
scusarei  a  segunda  carta  que  se  Ihe  a  de  dar,  ou  mandarei  a  certidao  de 
tudo  o  que  com  elle  passar  conforme  a  ordem  que  me  Vossa  Alteza  daa. 

Tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  por  Pero  Velloso  o  estado  em  que  fi- 
cava  o  negocio  que  tentou  dom  Lopo  de  Almeida  contra  a  universidade 
de  Goimbra  e  parecendome  estava  seguro  de  toda  innovagao  ate  se  nao 
julgar  em  camera  plena  e  tendomo  assi  promettido  o  cardeal  de  Gesis 
teve  elle  tal  industria  e  modos  que  fogindo  dos  officiaes  que  eu  tinha  ad- 
vertidos passou  outra  supplica  em  forma  de  cui  prius  (sic)  na  qual  decla- 
ren todos  os  defeitos  que  ¡he  eu  tinha  oppostos  a  sua  primeira  impetragáo 
e  isto  fez  com  tal  sutileza  que  o  datario  nega  aver  consentido  nisso  e  diz 
que  algum  seu  official  Iha  metería  diante  e  prezentando  elle  dom  Lopo 
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esta  segunda  supplica  ao  cardeal  de  Gesis  soubesse  tambem  nisso  com 
tal  modo  governar  que  o  ditlo  cardeal  Ihe  spidio  a  bulla  conforme  a  mi- 
nuta que  tenho  mandado  a  Vossa  Alteza  sem  mo  fazer  a  saber  senáo 
depois  de  Iba  ter  dada  na  máo  queixeime  ao  datarlo  o  qual  em  sua  jus- 
tificagao  me  respondeo  ácima  (sic)  ditto  e  tem  passado  mandado  para  dom 
Lopo  Ihe  restituir  em  sua  máo  a  ditta  segunda  supplica  e  a  bulla  a  mi- 
nha  pertengáo  he  que  sendo  este  negocio  remetido  a  presenta  de  Sua  San- 
tidade  nao  se  podia  spedir  com  nova  supplica  passada  por  este  modo  sem 
eu  ser  citado  e  procurar  torne  o  negocio  ao  primeiro  estado  fallarei  nisso 
ao  papa  e  o  enformarei  de  todo  caso  e  procurarei  o  remedio  que  com  jus- 
tiga  se  sofrer  para  que  esta  semrezáo  se  modere  e  bem  creo  que  posto 
que  a  bulla  se  oüvesse  de  reformar  sendo  elle  prezentado  e  confirmado 
aaquellas  igrejas  tem  occasiáo  para  dar  tiabalho  a  universidade  porque 
elle  he  asaz  sohcito  e  nao  perde  ponto  no  que  cumpre  a  sua  perteuQáo  e 
tem  ja  fallado  ao  papa  e  dado  Ihe  hüa  pólice  cuja  copia  sera  com  esta  e 
nella  se  vera  a  culpa  de  que  me  nota  cumpre  que  sendo  a  universidade 
citada  mande  suas  procuragoes  e  as  informagóes  necessarias  e  Vossa  Al- 
teza ordene  o  que  em  tudo  se  hade  fazer. 

Fallei  a  Sua  Santidade  sobre  as  duvidas  que  la  se  offereceráo  sobre 
a  bulla  passada  em  favor  dos  translatos  remeteo  as  ao  cardeal  Sam  Gle- 
mente  para  responder  a  todas  pello  primeiro  mandarei  a  resolugáo  d  ellas 
e  assi  creo  iráo  alguns  breves  pertencentes  a  India.  Confesso  a  Vossa  Al- 
teza que  o  ditto  Sam  Glemente  me  envergonhou  quando  Ihe  neste  caso 
fallei  sobre  a  (Jilagáo  do  habito  que  pede  para  hum  seu  sobrinho.  Ja  escrevi 
a  Vossa  Alteza  o  que  este  cardeal  importa  em  todos  os  negocios  e  torno 
a  dizer  sera  de  grande  inconveniente  nao  vir  o  ditto  habito  pello  primeiro. 
Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  era 
seu  servico  de  Roma  xxn  de  dezembro  mdlx  '. 


1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  159  v. 

19* 


1 48  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 


Caria  do  coniiiieiidaclor-niór  ao  secretario  d'eiitado 
Pero  d'itlca<^ova  Carneiro 


iseo — Desembro  t9 

Senhor — Aynda  que  imdo  Grigorio  Botelho  e  escrevendo  Lourengo 
Pires  ho  pudera  escusar  nom  me  pode  sofrer  a  carne  que  fose  sem  carta 
mynha  e  mays  fycamdo  castigado  de  que  me  Vosa  merce  escrevese  cu 
repréndese  como  era  razam  de  meu  descuydo  e  nom  sey  se  Ih  o  parecerá 
na  longura  de  mynha  estada  mas  crea  que  eu  ha  dous  meses  que  cuydey 
ser  ido  mas  nom  me  parecia  que  slava  tao  embarazado  como  depoys  me 
achey  porque  quando  logo  vim  fiz  mays  de  quarenta  obriga^Oes  in  forma 
camere  (?)  de  dinheiros  que  tomey  antes  que  achase  créditos  e  eu  nom  sa- 
bya  d  elas  parte  e  por  poucas  que  me  nao  fora  sem  as  cassar ...  *  vendo  que 
avya  aqui  ly tes  de  erdeyros  de  banqueyros  que  agora  aperláo  a  muitos  como 
podera  bem  dizer  Antonio  Ribeiro  a  que  devia . . .  seyscentos  d  (ucados)  por 
Lucas  dOrta  que  le  tinha  pago  sem  cassar  a  obriga^ao  e  oulras  semelhan- 
tes  nom  quis  que  a  medran^a  da  embayxada  fose  darruynar  meus  er- 
deyros mormente  nom  indo  eu  pedir  oficios  e  tendo  estoutros  por  fazer 
deyxando  de  parte  ho  invernó  em  que  pasar  hos  Alpes  nom  fora  ho  mi- 
Ihor  pasatempo  do  camynho  polo  qual  eu  espero  em  Noso  Senhor  ir  com 
mynha  comodidade  se  achar  despesa  para  ho  camynho  e  asy  chegarme 
a  corte  de  el  Rey  calholyco  donde  tenho  nom  sey  que  negocios  que  pode- 
ria  ser  me  tivese  despachado  dom  Francisco  Pereyra  com  que  nom  este- 
vese  ali  mays  que  a  beyjar  a  mao  a  el  Rey  catholyco  e  asy  se  aly  poso 
fazer  algum  servido  a  Vosa  merce  me  pode  mandar  atens  que  va  laa  d  onde 
Ih  os  posa  fazer  de  mays  perto  se  eu  prestar  para  ysso  e  Vosa  merce  me 
ouver  por  marca  de  mo  mandar. 

E  porque  ho  de  ca  entemdera  Vosa  merce  de  Grigorio  Botelho  que 
he  pratico  ja  na  tera  e  da  criagáo  de  Santa  Cruz  que  he  hum  dos  car- 
deaes  mays  amigos  que  eu  aquy  tinha  e  asy  mostrou  muito  contentamente 
de  que  eu  nom  fose  partido  porem  isto  nom  me  detera  Deus  querendo 

*  Lacerado. 
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porque  estou  ja  a  dias  esganigandome  na  cadea  por  mest.  .arda  que 
com  ha  merce  dos  créditos  que  ho  duque  meu  senhor  de  Braganga  me 
ouve  de  Lucas  com  que  acomodey  hüa  boa  parte  de  mynhas  divedas  que 
se  iso  nom  fora  ja  eu  buscava  hos  da  companhia  de  Jesu  que  me  desem 
la  hüa  pousada  donde  espera  va  estar  emparedado  ate  acabar  de  purgar 
a  riqueza  da  embayxada  que  me  ca  diz  dom  Fulgencio  que  la  se  diz  que 
aynda  eyde  langar  em  rosto  a  Vosa  merce  que  parte  déla  me  naceo  das 
joyas  que  ca  vendi. .  senhora  dona  Caterina  que  me  vyrom  este  dinheiro 
e  seys  myl  d  (ucados)  do  byspo  meu  irmáo  e  outros  e  logo  me  asacarom  ri- 
quezas pésame  que  nom  seja  asy  que  na  verdade  fora  me  milhor  que  po- 
deremme  dizer  que  sou  de  los  necios  leales  de  que  dizem  em  Gástela  que 
son  Ihenos  los  ospitales  asy  que  a  ysto  sao  conduzido  a  poder  de  lyngoas 
portuguesas  por  quem  dezia  hum  italyano  que  ja  la  esteve  que  ho  portu- 
gués tudo  ho  que  cuidava  dezia  que  ho  ouvyra  e  tudo  ho  que  houvira  que 
ho  vira:  ora  nom  diga  Vosa  merce  que  vos  nom  screvo  parouvelas  e 
prouvesse  a  Deus  que  no  que  me  toca  por  taes  as  ouvese  mas  asy  vay 
tudo.  E  Nosso  Senhor  a  muito  magnifica  pessoa  de  Vosa  merce  guarde 
e  sua  vyda  e  casa  acrecenté  como  deseja  a  que  beyjo  as  máos  e  a  senhora 
dona  Caterina  de  Roma  a  xxix  de  dezembro  de  1560.  —Servidor  de  Vosa 
merce — O  comendador  mor  dom  Affonso  *. 


Carta  d'el-Rei  a  liourenco  Piréis  de  Tavora 
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Lourengo  Pyres  de  Tavora  etc.  Antonio  Leytam  que  vos  esta  dará  he 
mogo  da  cámara  da  infante  dona  Maria  mynha  muito  amada  e  prezada 
irmaa  vay  a  esa  corte  para  nela  se  exercytar  na  arte  da  pyntura,  e  por- 
que eu  por  alguns  respectos  receberey  contentamento  em  o  averdes  por 
emcomendado  para  o  favorecerdes  no  que  for  razam  e  vos  requerer  vos 
emcomendo  muito  que  o  fagaes  asy  e  muito  voló  agradecerey^. 

*  Arch.  Nac,  Corp.  Chron,,  Part.  1.%  Mag.  104,  Doc.  56. —  Sobrescrito:  Ao  muito 
magnifico  senhor  ho  senhor  Pero  dAlca9ova  Carneiro  do  conselho  del  Rey  meu  senhor  e 
seu  secretario,  meu  Senhor. 

2  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  49. 
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Carta  do  cardeal  Borronico  ao  hispo  Sania  Cruz 
coin  um  memorial  úo»  cfirifitiáofit-novoii  ao  papa 


!&•! — FeTerelro  19 

Molto  reverendo  signore  come  fratello  lo  mando  a  Vostra  Signoria 
rincluso  memoriale,  accioche  la  veda  quanlo  viene  esposto  a  Noslro  Si- 
gnore da  cotesti  nuovi  cristiani,  e  perche  s'informi  diligenlementc  della 
verita  del  fatto,  e  poi  ci  día  minuto  ragnaglio  di  tiitto  (sic),  che  essendo 
questa  per  altra  a  Vostra  Signoria  mostró  al  sólito  di  caore  (sic)  di  Roma 
a  12  febraio. 

Bealissimo  Padre.  Li  nuovi  cristiani  di  Portogallo  miseri  et  afflitti 
ricorrono  alli  santissimi  piedi  di  Vostra  Santita  per  rimedio  contra  le  Iri- 
bolazioni,  che  l'inquisitori  con  la  giurisdizione  e  nome  di  Vostra  Santita 
li  fanno  patire  piu  aspramente  di  quello  che  giá  patirono  i  loro  antichi 
nella  dura  servilu  delli  egiltii.  E  perche  la  Santita  Vostra  sia  infórmala, 
ha  da  sapere  per  cosa  chiara  e  manifesta,  che  dell'anno  1497,  detti  nuovi 
christiani  per  ordine  e  commandamento  del  Serenissimo  Re  Emanuele  di 
chiama  memoria,  sonó  stati  violentamente  battezzati  per  forza  precisa,  in- 
vitis  contradicentibus  praefalis  novis  christianis. 

ítem  che  li  vecchi  christiani  piü  antichi  di  detto  regno  dalli  signori 
e  fidalghi  in  fuora  anno  odio  ed  inimicizia  con  li  nuovi  christiani,  e  fra  la 
gente  plebea,  e  li  scudieri,  che  sonó  certa  sorte  di  uomini  ociosi  da  una 
banda,  li  nuovi. christiani  dall'altra  per  tutte  le  cittadi,  castelli,  e  terre  del 
regno,  eccetto  che  in  Lisbona,  ce  sonó  le  parti  cosi  come  erano  giá  in  Itali 
fra  guelfi,  e  gibellini,  e  in  Lisbona  in  un  sol  di,  quesli  della  plebe  e  scu- 
dieri ammazzarono  4  milla  deUi  nuovi  christiani. 

ítem  che  in  detto  regno  si  fa  poco  contó  del  testificar  falso,  e  poco 
si  castigano  li  falsi  testimoni,  in  modo  che  nella  maggior  parte  de  pro- 
cessi  si  trovano  tanti  testimoni  in  favor  di  una  parte,  che  dicono  ad  un 
modo,  quanti  per  l'altra  in  un  altro. 

ítem  che  il  serenissimo  Re  Emanuele  avendo  in  considerazione  dette 
cose,  et  accioche  li  nuovi  christiani  potessero  pian  piano  assuefarsi  et 
accostumarsi  alli  riti,  et  osservazioni  christiane,  e  ridursi  á  porsi  nella  fede 
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di  Ghristo,  accordo  con  essi,  che  per  xx  anni  non  si  facesse  l'inquisizione 
contro  di  loro,  e  che  qiiando  passati  xx  anni  si  facesse  l'inquisizione,  non  si 
confiscasse  mai  la  robba  de  condannali  per  heresia,  ma  si  applicasse  sem- 
pre  alli  figliuoli  et  redi  catholici  de  condannati,  e  che  la  forma  e  modo  di 
procederé  fosse  modérala  cosi  come  si  usa  fare  in  detto  regno  nel  delitto 
di  furto,  6  homicidio,  ne  quali  si  procede  molto  moderatamente,  e  molto 
differentemente  di  quello  che  si  usa  in  Italia  e  nell'altre  parti  della  chri- 
stianita,  e  particolarmente  specifico  che  non  si  potesse  accettar  accusa,  ó 
denuncia  contro  alcuno  di  detti  nuovi  christiani  di  delitto  d'heresia,  se 
non  fosse  data  fra  xx  giorni  dal  di  che  si  dicesse  essere  stato  commesso, 
e  di  piü  che  si  dovesse  far  copia  alie  parti  delli  detti,  e  nomi  de  testimoni, 
accioché  potessero  difendersi,  e  venire  colle  loro  exceptioni  et  opposizioni. 
Gli  concesse  ancora  che  non  si  potesse  mai  far  legge  contro  li  nuovi  chri- 
stiani separatamente,  accioché  col  tempo  potessero  essere  unita  una  gente 
con  l'altra,  et  accioché  non  nascessero  le  parti  che  oggi  ci  sonó. 

Questa  é  la  sustanza  di  quanto  il  serenissimo  Ré  Emmanuelle  accordó 
con  li  nuovi  christiani,  il  che  fu  poi  approbato  e  confermato  dalla  bene- 
detta  animo  del  serenissimo  Ré  Giovanni  iii  suo  figliuolo,  e  successore, 
come  si  vede  per  le  patenti  fatte  da  loro  in  forma  di  legge  e  contralto. 

Hora  presupposito  questo,  la  Santitá  Vostra  deve  sapere  che  nes- 
sune  delle  cose  sopradette  si  osserva,  anzi  che  tutlo  si  fa  al  contrario  de 
diretto,  salvo  la  cosa  della  robba  solamente,  che  perfino  ad  esso  non  si 
confisca,  ma  gli  vanno  dando  di  dieci  in  dieci  anni,  e  cosi  stanno  li  po- 
veretti  sempre  mai  eliam  in  questo  con  l'animo  inquieto  e  sospeso,  e  gli 
inquisitori  procedono  piü  rigorosamente  di  quello,  che  si  procede  in  Ita- 
lia contro  gl  assassini,  ó  allri  enormi  deliquenti.  E  di  tre  cose  che  si  apun- 
teranno  per  non  fastidire  la  Santita  Vostra  con  molte  altre  potra  conoscere 
che  non  solamente  gl'inquisilori  procedono  contro  questi  poveretli  troppo 
rigorosamente,  ma  che  non  osservano  punto  di  raggione,  ne  anco  d'hu- 
manitá. 

Primo  come  potranno  gl'inquisitori  mostrare  che  anno  punto  di  rag- 
gione, o  di  humanitá,  se  tutti  senza  mancare  uno  di  quelli  nuovi  christiani, 
che  anno  fatto  brugiare  per  heretici  vanno  al  fuoco  abbracciati  con  la 
croce  demandando  misericordia,  et  esclamando  che  morono  nella  fede 
christiana,  et  a  pochissiuñ  tanto  pochi  che  non  vengono  in  considerazione, 
hanno  aspettato  che  fassero  relapsi,  e  quel  che  é  peggio,  che  passando  la 
cosa  a  questo  modo  mettono  in  tutte  le  sentenze,  che  fanno  pubhcare,  che 
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condannano  detti  poveretti  per  heretici  contumaci,  e  perció  li  consegnano 
alli  giudici  secolari,  che  súbito  li  fanno  brugiare,  et  inlendono  loro  che 
costoro  sonó  heretici  contumaci,  se  bene  tutti  abbiano  confessato,  e  do- 
mandato  misericordia,  e  protestato  che  vogliono  essere  chrisliani,  perché 
dicono  detti  inquisitori  che  per  mol  ti  segni  conoscono  che  se  bene  dicono 
questo  con  la  bocea,  che  non  lo  hanno  nel  cuore.  Questo  é  tutto  il  fonda- 
mento  della  raggionc  e  charita,  che  anno  usato  et  usano  nel  condannare 
al  fuoco,  e  per  consequente  nel  far  moriré  brugiati  tanti  uomini  e  donne, 
quanti  hanno  fatto  moriré  per  fino  ad  oggi. 

Secundo  é  cosa  stupenda,  e  non  manco  dolorosa  che  questa  giá  detta 
delle  sentenze,  l'altro  capo  delle  confessioni  che  gl'inquisitori  fanno  fare  a 
questi  poveretti  per  mezzo  di  marlori,  di  prigioni  lunghe,  nelle  qualli  h 
tcngono  anni  ed  anni  privi  di  colloquio,  e  consorzio  humano  senza  las- 
ciarli  vedere  ne  solé,  ne  luna,  facendoli  patire  dissagi,  e  martori  crudelis- 
simi,  mediante  li  quali  in  capo  di  tanti  anni  vengono  questi  poveri  prigioni, 
che  per  l'ordinario  sonó  donniciuole  e  vecchi  rimbambiti  ad  essere  costrelti 
di  confessarc  quello  che  non  fecero  mai.  Queste  sonó  le  confessioni  legi- 
time, sopra  le  quali  fondano  poi  tali  sentenzie,  e  quello  ch'é  peggio  é  che 
doppo  che  questi  semplicetti  sonó  pescali  con  tali  modi  li  dicono  che  se 
non  denunziano  li  compagni  di  quello  che  anno  confesato,  che  tengono  la 
sua  confessione  per  finta  e  fatta  solamente  per  salvarsi  di  prigione,  e  che 
ad  ogni  modo  si  vuole  mostrare  che  la  sua  confessione  sia  vera  conviene 
che  accusi  li  participanti  e  compagni  del  delitto,  e  quei  poveretti  che  ve- 
dono  che  sonó  ricerchi  di  questo  per  persona  che  ha  nelle  sue  mani  darli 
la  vita,  6  la  morte,  e  che  non  la  possono  campare  se  non  acensando  al- 
tri,  vengono  a  costa  d'altrui  a  voler  salvare  la  vita,  e  cosi  spesse  volte  il 
padre  accusa  il  figliolo,  il  marito  la  moglie,  e  pochi  6  nessuno  campa  il 
fuoco  se  non  é  per  questa  via  d'accusare  altri,  che  questo  é  quel  segno, 
che  gl'inquisitori  vogUono  perche  le  confessioni  siano  veré,  altrimenti  dicono 
che  sonó  finte  e  dichiarano  heretici  contumaci  quelli  che  fanno  le  confes- 
sioni senza  acensare  altri,  e  cosi  per  questa  via  un  prigione  per  liberarsi 
da  dieci  danno  cento  e  cento  mille,  e  la  miseria  di  costoro  va  in  infinito. 

3°.  II  terzo  poi  et  uUimo  capo  che  non  é  manco  lachrimabile  delli  due 
sopradetti  é  considerare  il  modo,  e  fondamento  delle  catture,  le  qualli  si 
fanno  solamente  con  questi  indizii,  cioé  ó  perché  alcuno  sia  denunziato 
d'altri  che  abbia  confessato  nel  modo  sudetto,  overo  perché  alcuno  é  de- 
nunciato  per  quelli  plebei,  o  scudieri  christiani  vecchi  che  abbia  vestito 
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camigia  bianca  il  sabbato,  overo  che  non  mangia  carne  di  porco,  overo 
che  abbia  planto  li  suoi  morti  con  lamentazioni,  et  elegie,  volendo  inferiré 
da  queste  cose  che  loro  testificano  contra  alcun  nuovo  christiano  ch'é  he- 
retico  poiché  queste  sonó  cerimonie  d'elrei,  e  se  bene  in  tutte  le  aUre  cose 
vivono  christianamente  questo  basta  per  fondamento  d'ogni  cattura,  siché 
considerato  il  principio  di  tali  catture  il  mezzo  delle  confessioni,  et  il  fine 
e  fondamento  delle  sentenze,  ognuno  pu6  giudicare  che  non  si  puo  tro- 
vare il  piü  infelice  stato  di  costoro,  e  cosi  si  vede  per  esperienza  che  doppo 
che  fu  posto  questo  giogo  addosso  di  questi  poveri,  gran  numero  di  loro 
mossi  da  pura  disperazione  si  sonó  andati  a  terre  d'infedeli,  dove  prima 
al  tempo  della  buona  memoria  del  serenissimo  Re  Emmanuele  e  nel  primo 
decennio  del  regno  del  serenissimo  Re  Giovanni  iii  suo  figliuolo  con  le  ca- 
rezze  e  favori  che  allora  li  trattavano  si  stavano  quieti,  senza  che  alcuno 
si  partisse,  sapendo  questa  essere  la  vera  via  de  indurh  al  cammino  buono, 
6  non  con  catene,  ferri,  e  ceppi  come  al  presente  fanno. 

In  conclusione  un  poco  di  respiro  che  avevano  in  una  particella  di 
tanti  guai  che  era  aver  la  copia  di  detti  e  nomi  di  testimonii  per  potersi 
difendere  con  le  loro  eccezioni,  la  qual  cosa  papa  Paolo  iii  di  santa  me- 
moria con  parere  delli  riverendissimi  Crescenzio,  Sfondrato  et  Ardinghello, 
in  conformita  delle  capitulazioni  reggie  li  concedette,  dichiarando  la  qua- 
htá  di  quelli  che  dovevano  essere  tenuti  presentí,  accioché  ad  essi  soli  e 
non  ad  altri  si  tenessero  secreti  li  detti  e  nomi  di  testimonii,  il  quale  breve 
essendo  fatto  con  tanta  deliberazione  et  essendo  stato  accettato  dalla  be- 
nedetta  anima  del  serenissimo  Re  Giovanni  iii,  e  dato  ad  esecuzione  per 
fino  al  principio  del  pontificato  della  Santita  Vostra,  Vostra  Beatitudine, 
senza  che  costoro  fossero  uditi,  lo  rivoco  in  tanto  danno  di  quella  nazione, 
6  de  suoi  descendenti  che  la  Santita  Vostra  deve  per  satisfazzione  della 
sua  conscienza,  considerarlo  di  nuovo,  e  non  solamente  provedere  in  questo 
punto  solo,  ma  come  quello  ch'é  Dio  in  terris,  vicario  di  Nostro  Signore  Gesü 
Ghristo,  fonte  di  pieta,  re  di  giustizia,  e  padre  di  misericordia,  deve  pro- 
vedere a  tanti  mali  e  calamitadi  con  quel  miglior  rimedio  che  ella  come 
savia  e  prudentissima  giudichera  che  convenghi,  per  il  qual  rimedio  con 
grande  instanza  suphcano  humilmente  la  Santita  Vostra,  quam  Omnipo- 
tens  Dominus  ad  multes  et  felicissimos  anuos  prosperet  et  conservet  *. 

1  BiBLioTH,  d'Ajuda,  Gollecgao  Geral  dos  Documentos  de  Roma,  Tomo  2,  fol.  ISO, 
e  Tomo  2i2,  fol.  154. 

Servimo-nos  quasi  sempre  da  copia  (Veste  ultimo  volume  por  ser  mais  correcta. 
TOMO  IX.  20 
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Carta  d'el-Rcl  ao  cardeal  Monte  Policlauo 


1K61— «Vaneiro. . . 

Revercndissimo  in  Christo  Padre  etc.  Lourengo  Pires  de  Tavora  do 
meu  consol  lio  e  meu  embaxador  me  enviou  hüa  carta  vossa  de  25  de  no- 
vembro  pasado  sobre  as  pazos  coin  o  Turco  e  me  escreveo  o  dezejo  e  afei- 
5am  com  que  tratareis  esta  materia  com  elle  parecendo  vos  ser  muito  im- 
portante a  meu  servido  e  o  mesmo  entendi  pela  dita  vossa  carta  e  ser 
aquelle  o  mesmo  dezejo  que  sempre  mostrastes  por  obras  em  tempo  dEl- 
Rei  meu  senhor  e  avo  que  santa  gloria  aja  ñas  cousas  que  se  n  elle  oíTe- 
recerao  que  eu  eslimo  tanto  como  he  razam,  conhecendo  que  procede  de 
grande  amor  e  vontade  e  me  fas  acrecentar  se  mais  pode  ser  a  que  ate- 
gora  vos  tive  e  tenho  pera  vol  a  mostrar  em  tudo  o  que  se  oíTerecer,  e 
quanto  as  ditas  pazes  com  o  Turco  nao  me  pareceo  dever  se  permitir  que 
se  trate  d  ellas  quando  todos  meus  dezejos  e  todos  meus  intentos  n aquel- 
las partes  da  India,  e  em  todas  as  que  sao  de  minha  conquista  sao  o  ser- 
vido de  Nosso  Senhor  e  a  exaltagam  de  sua  fee  e  fazerlhe  n  ellas  muitos 
e  mui  grandes  (sic)  contra  os  enemigos  della  pera  que  espero  nelle  que 
sempre  me  de  forgas  e  poder  como  atequi  tem  dado  e  deu,  e  se  em  tempo 
dElRei  meu  senhor  se  falou  n  ellas  foi  por  meio  de  hum  genoes  persua- 
dido a  isso  por  grandes  couzas  que  Ihe  offerecia  das  quais  se  podiáo  es- 
perar grandes  servidos  de  Nosso  Senhor.  Receberei  de  vos  em  singular 
prazer  parecer  vos  bem  esta  minha  determinagao  como  sei  que  parecerá 
pellas  rez5es  que  aponto  e  averdes  por  mui  certo  que  de  todas  as  couzas 
que  vos  tocarem  terei  sempre  aquella  lenbranga  que  merece  a  com  que 
ñas  minhas  obraes.  Reverendissimo  etc.  * 


*  Copia,  no  Arch.  Nác,  Livro    .  fol.  64. 
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Breve  do  papa  Pió  IV 


1S61 — Janeiro  6 

Pius  Papa  mi.  Ad  futuram  rei  memoriam.  Exponi  nobis  nuper  fecit 
charissimus  in  Christo  filius  noster  Sebastianas  Porlugalliae  et  Algarbio- 
rum  Rex  Illustris  quod  licet  venerabiles  fratres  archiepiscopi,  et  episcopi 
insularum  et  partium  Indiarum  suo  temporali  dominio  subjectarum  ratione 
juramenti  in  susceplione  muneris  consecralionis  ab  ipsis  pro  tempore  fa- 
cta  per  eos  praestili  limina  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  almae 
urbis  nostrae  singulis  bienniis  per  se  vel  alios  visitare  teneantur:  tamen 
ob  maximam  locorum  distantiam  ac  longam  et  admodum  periculosam  na- 
vigationem  id  faceré,  sicut  ex  forma  juramenti  hujusmodi  astricti  sunt, 
nullo  modo  possunt:  Quare  idem  Sebastianas  Rex  nobis  humiliter  suppli- 
cari  fecit,  ut  eorumdem  archiepiscoporum  et  episcoporum  indemnitati,  et 
conscientiae  securitati  et  quieti  paterne  consulere  de  benignitate  apostó- 
lica dignaremm*.  Nos  igitur  attendentes  eundem  Sebastianum  Regem  pro 
sua  erga  personas  ecclesiasticas,  et  praesertim  sui  dominii  praelatos  pro- 
pensa volúntate  ad  opportunum  nostri  auxilii,  et  provisionis  remedium 
super  praemissis  recurrere,  et  propterea  ejus  votis  benigno  annuere  vo- 
lentes  hujusmodi  supplicationibus  inclinati  eisdem  archiepiscopis  et  epi- 
scopis,  et  eorum  singulis  ut  ad  quinquennium  proxime  futurum  limina 
apostolorum  praedicta  per  se  vel  alios  atienta  immensa  longinquitate  illa- 
rum  regionum  et  valde  periculoso  ex  eis  ad  dictam  almam  urbem  veniendi 
itinere  visitare,  doñee  in  eisdem  Indiarum  partibus  permanserint  minime 
teneantur,  nec  ad  id  inviti  a  quoquam  cogi  vel  compelli  valeant  apostó- 
lica aucloritate  tenore  praesentium  de  speciali  gratia  concedimus  pariter 
et  indulgemus,  ac  juramentum  per  ipsos  praestitum,  seu  praestandum  hu- 
jusmodi eis  et  eorum  cuilibet  quoad  hoc  relaxamus.  Non  obstantibus 
praemissis  ac  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis,  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  Annulo 
Piscatoris  die  vi  januarii  mdlxi  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo*. 

»  Arch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  num.  2. 

20* 
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Carta  de  liouren^o  Pires  de  Tavora  a  cl-Rel 


1561— aanelro  2^ 

Senhor — Ontem  recebi  duas  cartas  de  Mathias  Bicudo  do  Gayro  as 
quais  serao  com  esta,  e  posto  que  na  mais  |)rincipal  se  remette  a  outra 
que  me  lem  escritto,  e  que  ainda  Rao  he  vinda  a  minha  niao  me  parcceo 
necessario  mandallas  a  Vossa  Alteza  e  servirao  pera  entender  nao  está 
aquella  armada  de  Suez  em  tanto  numero  de  gallees,  como  pellas  passa- 
das  se  cuidava,  e  pera  tambem  se  ver  que  tendo  o  Turco  devido  (sic)  o 
cargo  de  baxa  de  Alexandria  em  dous  a  saber  hum  aly  outro  cm  Suez 
parece  foi  com  teuQao  pera  este  de  Suez  nao  attender  a  outra  cousa  mais 
que  a  guerra  da  India  e  sendo  elle  táo  pratico  d  aquella  costa  como  em 
outra  tenho  escritto  detriminara  com  xv  ou  xx  navios  emquanto  nao  po- 
der com  mais  fazer  os  damnos  que  a  industria  e  ardimento  soe  com 
mais  fasilidade  emprender  que  ás  descubertas  forjas  o  quando  hirá  se  nao 
entende  d estas  cartas,  mas  devesse  presumir  sahirá  ueste  verao  e  podera 
fazer  os  desenhos  que  ja  tenho  escritto  em  outra  de  se  ajuntar  com  os 
de  Batera  como  tambem  nesta  carta  o  Mathias  aponta  chegara  a  outra 
sua  carta  a  que  elle  se  remette  e  saberemos  as  mais  particularidades  fica 
em  minha  casa  hum  Andre  Ribeiro  de  Setuval  que  foi  criado  de  Antonio 
da  Sylveira  de  Dio  e  cativo  com  Joáo  de  Lisboa  e  fogio  em  agosto  pas- 
sado  de  hüa  galleota  de  Alexandria  em  Tripol  de  Soria  e  se  salvou  em- 
brenhado  em  térra  e  daly  por  industria  de  christaos  de  térra  passou  en 
Sipro  e  veo  a  Veneza  affirma  este  que  neste  anno,  ou  no  que  vem  a  mais 
tardar  saira  a  armada  em  todo  o  cazo  de  Suez  e  como  pratico  na  India 
Ihe  parece  podera  fazer  muito  danno. 

Pella  carta  de  Mathias  Bicudo  entenderá  Vossa  Alteza  o  que  diz  dos 
cativos  portuguezes  que  no  Cairo  estáo  resgatados  como  por  Bastiáo  Criado 
e  Pero  Veloso  tenho  escritto.  A  obra  he  de  miziricordia  a  sua  mizeria  he 
grande  sao  portuguezes  forao  soldados  de  Vossa  Alteza  e  servirao  a  tudo 
se  deve  ter  respeito.  Espero  resposta  por  Antonio  Pinto  seu  companheiro 
que  aqui  tenho  possa  tornar  com  a  rendigáo  de  todos  de  maneira  que  te- 
nho escritto  (sic). 
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Por  a  copia  de  hüa  das  cartas  do  ditto  Mathias  se  entende  ter  o  ca- 
pitao  de  Moca  tomada  hüa  fusta  nossa  de  tres  que  aquelle  estreito  vieráo 
o  anno  passado  e  ser  nella  cativo  hum  filho  de  Antonio  da  Gama  guardo 
a  propria  carta  pera  lembranga  entre  mim  e  o  Bicudo  e  escrevolhe  pro- 
cure por  a  salvagao  deste  mancebo  como  offerece  e  nisso  uzarei  dos  mo- 
dos e  meos  qu€  me  parecerem  necessarios. 

Esta  em  Mecina  hum  homem  honrrado  e  de  fazenda  e  se  chama  Joáo 
Lomelino  e  que  n  esta  corte  tem  irmao  e  parentes  de  muita  conta  e  meus 
amigos  pello  meio  dos  quaes  elle  tem  tomado  cargo  de  enderengar  mi- 
nhas  cartas  ao  Gayro  e  mandarme  as  que  de  lia  vem  com  muilo  resguardo 
e  segredo  pellos  respondentes  que  n  aquellas  bandas  tem.  Tenlhe  o  vizo- 
rey  de  Cecilia  cometido  o  cargo  de  como  cónsul  da  nagáo  portugueza  te- 
nha  proteigao  dos  navios  que  desse  reyno  vierem  ter  aquella  ilha.  Elle  o 
faz  com  cuidado  e  com  muita  diligencia  me  avisa  de  tudo  e  affirmo  a 
Vossa  Alteza  he  quam  necessario  se  pode  imaginar  pera  este  servigo  e 
pera  por  seu  meo  se  terem  todos  os  avisos  do  Cayro  e  Alexandria  quer 
pera  sua  authoridade  o  litollo  de  cónsul  da  nagáo  portugueza  em  toda  a 
ilha  de  Cicilia.  Pe^o  a  Vossa  Alteza  Ihe  mande  dar  caria  disso  sementé  e 
saiba  certo  que  será  este  hum  grao  ministro  pera  o  que  digo  e  de  muita 
importancia  aos  embaixadorés  que  aquy  residirem  nao  se  Ihe  deve  dila- 
tar seu  requerimento.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  accresente  em  seu  servigo  de  Roma  xxii  de  Janeiro  1561. 

Nao  parecerá  desnecessario  irem  as  naos  que  n  este  anno  com  ajuda 
de  Déos  partirao  para  a  India  advertidas  de  serpossivel  ir  espéralas  este 
novo  capitáo  de  Suez  por  ser  muito  pratico  na  costa  de  Milinde,  e  dize- 
rem  estes  cativos  que  estao  em  minha  casa  ouviráo  por  vezes  no  Cayro  a 
turcos  avia  n  aquella  costa  hum  castello  de  Vossa  Alteza  que  se  podia  to- 
mar e  assi  fazer  preza  ñas  armadas  que  passáo.  Será  este  aviso  pera  se 
ordenar  o  que  parecer  mais  servido  de  Vossa  Alteza  *. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d* Ajuda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  20S. 
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Senhor — Goni  estas  seráo  dous  breves  que  Vossa  Alteza  mandou 
pedir  os  dias  passados  a  saber  hiim  para  na  India  e  libas  se  poder  usar 
do  oleo  santo  do  anno  passado  quando  por  falta  de  ministros  ou  balsomo 
se  nao  poder  consagrar  o  novo.  E  quinta  feira  da  cea  na  concessáo  delle 
fez  Sua  Santidade  algüa  duvida  e  remelendoo  aos  cardeais  de  Garpi  e 
Alexandrino  Ibes  pareceo  se  podia  conceder.  O  segundo  be  pera  desobri- 
gar  os  bispos  das  dittas  partes  de  visitar  limina  apostolorum  por  sy,  nem 
procurador  por  espado  de  sinco  annos,  e  Sua  Santidade  o  nao  quis  con- 
ceder porpetuo  como  eu  pedia  dizendo  que  nao  parecia  justo  desobrigal  os 
pera  sempre  do  reconbecimenlo  a  esta  See  Appostolica  e  que  a  prorroga- 
gáo  de  mais  tempo  daria  elle  se  vivesse  e  assy  a  teriao  certa  em  seus  soc- 
cessores. 

Dos  dittos  breves  que  vao  abertos  se  devem  por  hum  notario  man- 
dar fazer  tantos  transumptos  como  parecerem  necessarios  pera  birem  por 
diveisas  vias  aos  bispos  a  que  tocarem  e  poder  se  bao  autorizar  pello  ar- 
cebispo  de  Lisboa  ou  outro  prelado. 

Pede  tambem  Vossa  Alteza  faculdade  pera  os  bispos  das  dittas  partes 
poderem  absolver  dos  casos  reservados  ao  papa  inda  que  contbeudos  na 
líulla  da  cea  e  assy  pera  poderem  dispensar  nos  graos  de  parentesco  con- 
forme ao  memorial  que  sobre  isso  tenbo  fallei  em  tudo  a  Sua  Santidade  pa- 
receo Ihe  materia  pera  tratar  em  signatura  e  propondo  sse  nella  se  moverao 
alguns  inconvenientes  que  Sua  Santidade  quis  que  o  cardeal  Puteo  e  Sam 
Glemente  detreminassem  os  quais  por  diversas  occupaQoes  que  tem  em  ne- 
gocios que  mais  importáo  a  Sua  Santidade  tardarao  tanto  com  a  resoluQáo 
que  nao  posso  mandar  o  despacho  com  este  e  afora  a  dilagao  moveo  S.  Clá- 
mente tais  duvidas  e  limitava  tanto  a  graga  que  foi  necessario  tornar  a  re- 
plicar e  gastar  tempo  entendo  tem  tomado  este  modo  pera  se  vingar  de  min 
pella  tardanga  do  effecto  de  seu  requerimento  do  abito  que  pede  e  affirmo 
a  Vossa  Alteza  que  he  este  de  tal  natureza  e  se  moslra  táo  offendido  por 
Ihe  nao  responderem  en  táo  largo  tempo  que  ainda  quando  Iho  concederem 
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nao  ficara  bem  satisfeito  e  receo  tell  o  sempre  por  desturbador  de  todas  as 
grabas  que  o  papa  parante  elle  me  quizer  fazer.  Tenho  fallado  n  esta  ma- 
teria dos  abitos  por  tantas  vezes  que  creo  devo  parecer  n  ella  sospeitoso  o 
effeito  mostrara  ser  de  muita  importancia  o  que  nisso  tenho  scritto  he  de 
mui  pouca.  Os  inconvenientes  que  se  oppoem  os  com  que  se  deve  agora 
comprir  tenho  por  outras  escritto  devem  vir  se  me  crem,  e  o  nao  dar  occa- 
siao  a  que  aquelles  se  provejáo  por  outra  via. 

O  cardeal  Borromeo  insta  pella  conclusao  do  concertó  feito  sobre 
Pombeiro  e  Refoyos  faltao  as  procuragoes  do  senhor  D.  Antonio  e  do  hispo 
de  Miranda  e  assy  a  cauQáo  bancaria  de  ambos  tenho  sobre  isso  escritto 
a  Vossa  Alteza  e  a  elles  por  vezes  nao  me  respondem  nem  tirao  da  obri- 
gagao  em  que  estou  deviaose  de  declarar  e  acabarmos  de  saber  se  acei- 
tao  o  concertó  eu  tenho  pago  o  termo  da  pengáo  de  natal  por  ambos  os 
mosteiros  e  pera  comprimento  deste  pagamento  me  ajudey  dos  mil  cru- 
zados que  últimamente  remette  (sic)  sobre  Manoel  Nunes,  e  a  conta  de  como 
se  hade  valer  de  cada  hum  mando  elle  thezoureiro  (sic). 

A  bulla  dos  canonicatos  pera  letrados  nao  acabo  de  mandar  porque 
custa  spedilla  mais  de  quatrocentos  cruzados,  que  eu  nao  tenho  por  se- 
rem  gastados  os  ditos  mil  ñas  pengoes  e  outros  despachos  e  obrigagoes  de 
Vossa  Alteza  custumados  neste  cargo,  como  pella  conta  se  verá.  Os  ou- 
tros negocios  que  escrevy  serem  remetidos  assignatura  (sic)  nao  sao  ex- 
pedidos nella  por  occupagoes  que  Sua  Santidade  teve  estou  arrependido 
de  os  ter  apresentados  juntos  e  procurarey  negoceallos  em  diversas  au- 
diencias e  de  negocios  desta  calidade  nao  tenho  que  mais  dizer.  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu 
servigo  de  Roma  xxvi  de  Janeiro  mdlxi*. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  206. 
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Senhor — Em  xxii  do  passado  escrevi  a  Vossa  Alteza  em  resposla  do 
que  me  mandava  dizer  a  alguns  porlugiiezes  do  arcebispado  de  Braga 
pera  se  averem  de  ir  residir  em  suas  igrejas.  Dillatey  fallar Ihes  nisso  até 
entender  do  papa  como  tomaria  o  rumor  que  elles  nesta  noteficagáo  e 
mandamenlo  aviáo  de  fazer,  e  em  descurso  de  hüa  pratica  de  reformagao 
da  igreja  Ihe  disse  a  teuQáo  dos  prelados  desse  reyno  de  quererem  obri- 
gar  aos  seus  suditos  a  residir  nos  beneficios  curados  e  que  isto  se  nao 
podia  fazer  com  os  que  residiáo  nesta  corte  sem  entender  de  Sua  Santi- 
dade  se  Ihe  desaprazeria  de  Vossa  Alteza  mandar  aos  seus  vassallos  a  que 
tocasse  este  cargo  que  fossem  residir  e  curar  de  suas  igrejas,  Respon- 
deome  que  Ihe  parecia  muita  rezao  e  que  elle  quería  passar  hum  breve 
pera  todos  se  averem  de  ir  a  seus  beneficios  com  declaragáo  que  os  que 
nao  fossem  no  tempo  que  se  Ihes  limitaría  perdessem  os  dittos  beneficios 
nao  foi  tempo  pera  acabar  de  concluir  o  modo  de  como  se  isto  devia  de 
fazer  espero  na  primeira  audiencia  nos  declaremos  posto  que  em  seme- 
Ihantes  materías  quando  vierem  a  por  se  em  eífeito  nao  faltara  quem  o 
contradiga  pello  favor  que  se  dá  a  estes  que  chamáo  cortesDes  e  por  vi- 
verom  de  suas  lites  e  negocios  muitos  officiaes  e  dirao  que  se  quebráo  os 
privilegios  desla  corte  e  outras  mil  cousas  na  verdade  assaz  ridiculas  mas 
temnas  por  muito  mais  sustanciáis  que  a  cura  das  almas  e  comprir  cada 
hum  com  sua  obrigagáo  mas  espero  ao  menos  ganhar  de  Sua  Santidade 
que  Vossa  Alteza  poderá  mandar  ir  os  que  Ihe  bem  parecer  de  seu  reino, 
e  ja  com  esta  confianza  falley  a  Antonio  Ribeiro  porque  sendo  elle  pes- 
soa  em  que  ha  muito  boas  partes  e  calidades  sou  eu  seu  amigo  e  como 
a  tal  Ihe  nao  quis  emcobrir  a  comissáo,  que  tinha  pera  elle  poder  com 
tempo  prover  em  suas  cousas  e  de  o  averem  de  chamar  como  aos  outros 
que  sao  muy  deíferentes  da  sua  arte  e  reputagao  n  esta  corte  se  escanda- 
lizou  muito  aflBrmando  que  elle  fora  muy  contente  com  este  mandamento 
de  Vossa  Alteza  se  no  modo  nao  recebera  deshonrra  e  escandallo  pare- 
cendolhe  merecia  desviado  tratamento.  Elle  he  honrrado  e  sentido  e  tem 
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procedido  de  tal  maneira  n  esta  cortte  que  tenho  entendido  nao  teve  nunca 
demanda  nem  com  ellas  avexou  ninguem  como  os  mais  custumáo  servio 
sempre  todos  os  embaixadores  e  Ihe  foi  muy  útil  em  muitos  negocios  de 
Vossa  Alteza  como  eu  tenho  bem  experimentado  assy  em  alguns  nego- 
cios de  calidade  como  em  me  acompanhar  sempre  com  quatro  cavallos 
muito  bem  concertados  e  em  ordem.  Sou  obrigado,  e  devo  dar  este  teste- 
munho  por  elle,  e  certeficar  Vossa  Alteza  que  ge  o  chamara  pera  se  servir 
delle  fora  muito  acertado,  e  que  deve  Vossa  Alteza  ordenar  como  elle 
possa  ir  contente  e  sem  afronta,  e  isto  podera  ser  com  Ihe  mandar  scre- 
ver  hüa  carta  em  reposta  da  sua  com  que  elle  se  possa  hir  com  differenga 
dos  que  com  rezao  devem  ser  lanzados  elle  escreve  a  Vossa  Alteza  e  com 
o  que  Ihe  responder  fara  o  que  Ihe  mandarem.  Nao  falley  a  Antonio  de 
Bairros  porque  entendo  que  se  quer  ir  e  assy  me  dizem  que  o  fará  a  Ale- 
xandre  Alvares  e  Antonio  Domingues  (sic)  e  quando  vir  que  o  dilatáo  se- 
remos a  tempo  ou  pella  ordem  do  papa  ou  pello  mandamento  de  Vossa 
Alteza  e  nisto  nao  que  mais  dizer  (sic).  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servigo  de  Roma  xxvi  de  Ja- 
neiro mdlxi*. 


Carta  de  liourcn^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


1561 — «lanelro  96 

Senhor — Antre  outras  cousas  que  me  Vossa  Alteza  ñas  suas  ulti- 
mas cartas  mandou  fallasse  a  Sua  Santidade  me  ordena  saiba  sua  tengao 
sobre  algüas  duvidas,  que  nesse  reino  occorreráo  sobre  a  enterpretagao 
da  bulla  dos  apostatas  das  quais  Ihe  presentey  a  copia  que  de  lá  manda- 
rao  Sua  Santidade  cometteo  o  conhecimento  e  declaragao  das  dittas  duvi- 
das ao  cardeal  Sao  Clemente  pera  que  elle  com  o  de  Puteo  e  Sarraceno 
as  detremissem,  (sic)  por  estes  serem  deputados  a  interpretagáo  das  duvidas 
que  sobre  estas  matterias  na  corte  correm;  elles  as  virao  e  Ibes  pareceo 
se  podia  bem  satisfazer  a  ellas  com  a  declaragao  que  ja  tinháo  dada  ao 
vigario  de  Roma  sobre  as  que  nesta  corte  em  diversos  casos  se  oíferece- 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  LourenQO  Pires  de  Tavora,  fol.  207  v. 
TOMO  IX.  21 
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rao  e  pera  perfeita  clareza  do  que  se  duvida  me  mandaráo  dar  lium  cslro- 
menlo  da  ditla  dcclaracao  que  elles  por  ordetn  e  mandamenlo  de  Sna  San- 
tidade  tinliáo  feito,  e  dado  ao  ditto  vigario  pera  conforme  a  elle  julgar  e 
detreminar  as  tais  occurre.ncias,  e  porque  alguns  dos  nossos  dubios  pare- 
cía nao  íicarem  bcm  decisos  pello  ditto  estromento  responderao  ao  doutor 
Antonio  Pinto  que  serve  de  secretario  particularmente  a  cada  dubio  como 
se  vera  na  margem  da  folha  que  com  esta  mando  na  qual  vao  tresladados 
em  lalim  os  dubios,  que  de  la  vieráo  e  a  resposta  como  digo  na  margem. 
Quanto  ao  ultimo  capitulo  dos  apontamentos  que  de  la  vieráo  acrrca 
dos  que  tomarao  o  abito  das  ordens  a  elTecto  sementé  de  aver  os  benefi- 
cios dos  translatos  que  os  tinháo,  e  avendoos  agora  de  restituir  aos  bem 
dispensados  se  acliSo  frades  professos  e  inhabilitados  pera  outros  benefi- 
cios seculares,  parece  aos  diltos  cardeacs  se  deve  dispensar  com  estes 
pera  poderem  ler  hum  beneficio  secular  ou  regular  doulra  ordem  até  se- 
rení próvidos  doutro  na  sua  o  annullar  a  sua  profissáo  como  so  pedia  am 
por  impossivel  sera  necessario  os  que  quizerem  a  tal  dispensagao  mandar 
cada  hum  sua  informacáo  com  carta  de  Vossa  Alteza  sobre  isso  se  Ihe 
avera  breve  porque  avendosse  de  pedir  pera  todos  juntamente  era  neces- 
sario nomealos  e  gastar  se  hia  dinheiro  por  muitos  que  ao  prezente  nao 
teráo  necessidade  e  nesta  materia  nao  que  mais  dizer  (sic).  Nosso  Senhor 
vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescenle  em  seu  servido 
de  Roma  xxvi  de  Janeiro  mdlxi  *• 


Carta  de  Lourcu^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


ISAl — «ianeiro  2B 

Senhor — As  derradeiras  que  escrevy  a  Vossa  Alteza  foráo  em  xxii 
do  passado,  e  as  enderencei  por  via  do  embaixador  Andre  Telles  depois 
da  datta  d ellas  nao  ha  de  que  avizar  acerqua  do  negocio  do  concilio,  se- 
náo  que  o  papa  tem  ordenado  pera  comissario  n  elle  Alonsique  de  lia  Ca- 
va, o  qual  esta  ja  despachado  e  partirá  oje,  e  vay  a  preparar  o  lugar  de 
Trente,  e  apresever  aposentos,  e  fazer  vir  vitualhas,  e  assy  vay  tambem 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourenjo  Pires  de  Tavora,  fol.  208. 
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a  saber  de  outros  officiaes  necessarios  no  concilio  e  nao  temindanomea- 
dos  legados,  e  nisso  esta  inda  algum  tanto  inrrosoluto  assy  pella  conside- 
ragao  que  em  tal  enleicáo  deve  ter,  como  por  estar  inclinado  por  alguns 
respeitos  ao  cardeal  de  Mantua  para  este  cargo  e  elle  se  tem  mandado 
escusar  com  deterrninacao  de  o  nao  aceitar.  Sua  Santidade  aporfia  sobre 
isso,  e  tem  mandado  a  Mantua  hua  pessoa  principal  a  o  presuadir  e  com 
a  reposta  se  acabara  de  resolver  e  falley  avera  dias  nesta  materia  do  con- 
cilio a  Sua  Santidade  e  largo  e  como  seu  servidor  Ihe  disse  o  que  se  co- 
mesava  a  mermurar,  e  suspeitar  da  frieza  com  que  se  procedía  em  nego- 
cio de  tanta  importancia  e  os  inconvenientes  em  que  encorreria  imaginan- 
do ssc  se  dilatava  por  sua  parte  apontandolhe  muitos  exortandoo  pello 
melhor  modo  que  pude  ao  effeito  do  que  tinha  offerecido  pella  sua  bulla. 
Agradeceome  a  lembranca  escusouse  com  esperar  reposta  affirmou  que 
por  í'lle  nao  faltaria  a  execucao  mostrando  o  bom  animo  que  para  isso 
tinha  com  palavras  de  grande  fervor  torneilhe  a  replicar  e  a  pprovar  por 
rezoes  nao  eslava  ja  o  negocio  em  termos  depois  da  publicagao  do  conci- 
lio para  depender  o  effeito  doutra  vontade  dos  principes  e  que  Sua  San- 
tidade era  obrigado  a  comprir  e  effectuar  o  que  tinha  offerecido  e  que  es- 
tando os  seus  legados  e  prelados  em  Trento  ao  tempo  que  tinha  sinado 
poderla  sem  dar  sospeitas  aly  ouvir  os  inconvenientes  que  quaisquer  prin- 
cipes movessem  e  curallos  com  cónsentimento  de  todos  e  se  quizessem 
outro  logar  e  nisso  se  concordassem  leve  cousa  seria  transferir  o  ditto 
concilio,  e  que  d  outra  maneira  nao  poderia  fogir  as  calunias  dos  imigos 
concluio  d  esta  pratica  que  elle  mandarla  o  comissario  dentro  em  tres  dias 
e  nomearia  os  legados  antes  de  dez.  A  promessa  do  comissario  e  affectoada 
a  dos  legados  (sic)  e  inda  que  tarde  outros  dez  se  Ihe  pode  perdoar  por- 
que inda  teráo  tempo  pera  chegarem  a  Trento  ao  dia  determinado  tratou 
nesta  pratica  da  pouca  satisfagao  que  tinha  entendido  aver  em  Franca 
da  bulla  do  conciho  por  nao  dizer  claramente  que  era  nova  indicao,  e 
nisso  estarem  remettidos  ao  parecer  do  emperador,  e  como  este  principe 
nao  possa  aceitar  nem  ennovar  cousa  algüa  sem  cónsentimento  dos  ale- 
maes  e  sendo  elles  os  que  querem  muito  duras  condigoes  pera  este  colle- 
gio  no  procedimento  do  concilio  tem  os  francezes  por  segura  sua  perten- 
Qao  remettendo  sse  ao  emperador  mas  (sic) 

Sua  Santidade  mostra  estar  firme  e  nao  aver  de  mudar  cousa  algüa 
do  que  está  scritto  na  bulla,  mas  diz  que  tudo  o  que  salva  a  fea  e  re- 
ligiáo  christaan  elle  poder  fazer  o  fara  pera  bom  effecto  a  concordia 
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deste  negocio  e  que  os  protestantes  seráo  ouvidos  de  novo,  e  poderao 
desputar,  e  que  o  concilio  detriminara  o  que  parecer  ao  Spiritu  Santo  e 
que  avendo  elle  ser  o  mesmo  que  presidio  nos  oulros  inspirara  o  mesmo 
que  ja  está  determinado  mas  que  esta  oíTerta  nao  qucr  dar  por  scriUo,  por 
nao  comprir  a  authoridade  desta  Sancta  See  Appostolica.  Repliqueylhe 
que  elle  devia  commetter  esta  parle  aos  padres  do  concilio  pera  que  clles 
em  nome  do  ditto  concilio  fizessem  a  oíTerta;  nao  sei  se  Ihes  querera  dar 
tanta  authoridade,  e  creo  que  se  contentariao  os  francezes  e  alemáes  com 
isto  pello  que  entende  dos  seus  embaixadores  e  que  avendo  de  ser  o  con- 
cilio livre  geral  excumenico  esta  isto  entendido  posto  que  se  nao  offe- 
rega,  e  que  no  modo  de  por  nossa  parle  se  prometer  se  ganha  boa  ope- 
niáo  contra  os  que  nos  imputao  cavilagoes  quererá  Nosso  Sonhor  aconse- 
Ihar  a  Sua  Santidade  ao  que  mais  cumpre  ao  bem  e  authoridade  de  sua 
igreja,  e  dar  hum  tal  concilio,  e  de  tal  spiritu  e  zello,  que  possáo  os  enga- 
ñados ser  ensinados  na  verdade  e  reduzidos  ao  gremio  da  madre  antiga. 
Cuido  que  Sua  Santidade  nao  podera  escusar  de  dentro  em  poneos  dias 
se  resolver  na  eleigáo  dos  legados,  e  que  pera  o  lempo  seráo  em  Trenlo 
como  elle  prometió.  Tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  que  no  mandar  dos 
seus  prelados  e  embaixador  siga  o  que  entender  faz  el  rey  de  Castella  sem 
os  dilatar  mais  tempo  e  muilo  bom  seria  e  muito  necessario  ao  effeito  de 
táo  importante  negocio  responder  Vossa  Alteza  ao  breve  de  Sua  Santidade 
sobre  a  publicagáo  do  concilio  agradecendo  a  boa  resolugáo,  e  animando  o 
a  verdadeira  execusam. 

Sua  Santidade  está  resoluto  em  dar  spectativas,  e  nao  passara  de 
margo  segundo  se  eré,  e  pera  isso  sao  ja  feilas  as  regras  da  chancelaria, 
e  publicadas  com  todas  as  derrogacoes  necessarias  falleilhe  nesta  materia, 
6  llie  disse  os  inconvenientes  escándalos  e  maos  exemplos  que  disto  nas- 
ceriao,  e  Ihe  pedi  quizesse  considerar  ludo  principalmente  em  tempo  que 
pubhcava  querer  concilio.  Respondeome  que  o  podia  fazer  de  jure  reph- 
queilhe  e  cómo  seu  servidor  Ihe  pedy  prolongasse  o  eífeito  ate  milhor  o 
considerar  elle  eslava  em  tempo  que  a  pratica  nao  podia  ser  larga,  dis- 
se me  que  tornariamos  a  fallar  n  aquello  negocio  com  mais  vagar,  nao  ouve 
mais  occaziáo  pera  isso  tomalaey  na  primeira  audiencia. 

O  papa  tem  posto  novamente  gabella  de  dous  julios  sobre  cada  rulo 
de  trigo  a  qnem  o  mandar  moer  alem  de  hum  e  meo  que  nelle  ja  era 
posto  por  Julio  terceiro  e  esta  nova  imposigáo  importará  vinte  mil  cruzados 
por  anno,  veo  o  povo  de  Roma  nisso  muito  mal  sem  dar  consentimento 
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com  dizer  que  Sua  Santidade  faria  o  que  quizesse,  mas  que  ellas  nao  que- 
reriao  o  cargo  da  arrecadagao,  que  elle  passasse  os  officiaes  pera  isso.  E 
isto  fizerao  por  mostrarem  que  nao  consentiao  e  dessa  maneira  tolherem 
a  nao  se  poder  fazer  monte  desta  renda  pera  se  rendar,  e  ficar  este  tre- 
butto  in  perpetum,  o  qual  se  tambein  se  poser  em  todas  as  térras  da  igreja 
como  alguns  sospeitao  importara  muito  e  avendosse  de  vender,  e  dar  em 
ofíicios  como  se  custuma  se  faria  hua  grande  somma  de  dinheiro.  A  causa 
que  Sua  Santidade  dá  para  este  novo  tributo  he  dizer  que  quer  fortificar 
o  burgo  de  Roma,  e  assy  a  mesma  cidade,  c  em  xvín  do  prezente  chamou 
os  embaixadores  dos  principes  e  disse  que  elle  nos  chamava  pera  dar  conta 
da  determinagáo,  que  tinha  de  fortificar  esta  cidade  e  assy  Bestia  e  Le- 
vita Vecha,  (sic)  e  todo  o  que  mais  comprisse  em  defensa  dos  turcos,  e 
assim  de  luteranos,  que  continuamente  ameagavao  com  virem  aRoma  e  que 
sendo  esta  a  causa  por  onde  se  movia  a  esta  obra,  nao  quería  se  sospei- 
tasse  imaginava  elle  guerra  algüa  e  que  por  essa  razao,  e  por  tirar  toda 
sospeita  nos  dava  conta  de  sua  tengao  pera  assy  o  escrevermos  a  nossos 
principes  e  que  seu  antecessor  deixara  o  estado  da  igreja  débil  e  exausto 
que  elle  o  forteficaria,  e  tinha  e  tinha  (sic)  modo  pera  aver  quanto  comprisse 
fallando  por  milhois  de  ouro,  e  que  a  See  Apposlolica  era  hum  saco  sem 
fundo,  e  que  sempre  achara  dinheiro  nao  tao  sementé  pera  sy,  mas  ainda 
pera  os  outros  principes,  como  tinha  feito  a  el  rey  Phellippe  no  modo  pera 
sostentar  cincoenta  galees  fazendo  disso  muito  caso  e  encarecendo  a  graga. 
Respondeo  o  embaixador  do  emperador  com  dizer  que  Sua  Santidade  fa- 
zia  bem  no  que  detriminava  e  que  ninguem  o  poderla  culpar  d  isso ;  o  de 
Gastella  com  mais  pallavras  e  mais  ao  prepósito  de  seu  amo  como  aquelle 
a  quem  parece  somentte  que  esta  proposta  tácitamente  se  fazia.  Eu  disse 
que  de  tal  pontífice,  e  tal  zelo  como  o  que  Sua  Santidade  mostrava  em 
seus  procedimentos  nao  se  poderla  sospeitar  querer  guerra  inda  que  se 
fortefícasse,  e  que  aquella  sua  condigno  e  oílicio  de  pay  e  pastor  universal 
nos  devia  segurar,  mas  que  a  forleficagáo  parecía  devia  comegar  por  Hos- 
tia e  Levita  Vecha,  {sic)  e  deixar  Roma  pois  os  turcos  eráo  sementé  os  que 
neste  tempo  se  podiáo  temer  segundo  a  fama  de  sua  armada  e  que  pro- 
vendo Sua  Santidade  aos  lugares  do  mar  o  fazia  em  beneficio  publico,  e 
que  para  os  do  sertao  sempre  averia  tempo  e  quanto  aos  herejes  e  lute- 
ranos nenhum  outro  propunhaculo  se  podia  fabricar  melhor  que  o  conci- 
lio como  eslava  assentado  e  que  estas  eráo  as  verdadeiras  armas  e  pro- 
pria  defesa  contra  os  imigos  e  tendo  as  vontades  dos  principes  da  christan- 
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dade  muito  prontas  pera  o  seguir  sendo  elle  general  d  esta  impreza  pode- 
rla dar  o  proprio  remedio  e  soccorro  á  igreja  de  Déos.  A  isto  replicón 
approvando  o  dilto  e  offorecendo  sua  vida  e  fazenda  a  todo  o  trabalho  e 
desta  maneira  se  concluio  a  congregagao. 

,  Alguas  sospeitas  den  esta  novidade  no  forteficar  de  Sua  Sanctidade, 
e  em  tal  tempo  principalmente  attreboindo  a  gente  todas  as  invencoes  a 
longa  rezidencia  que  aqui  fez  o  duque  de  Florenga,  e  assy  o  que  cada  dia 
se  foi  descobrindo  Ihe  attreboirao  daqui  a  mil  annos  por  obra  de  seu  in- 
duzimento  por  particulares  respeitos,  mas  en  nao  creo  que  nesla  fortefi- 
cagao  aja  mais  que  modo  pera  que  com  esse  titollo  aver  dinheiro  pera 
outras  necessidades  por  ser  esta  liüa  via  muito  trilhada  dos  passados,  e 
Roma  estar  sempre  som  muros  pera  a  defenderem,  e  bastarem  somenle 
(lesenhos  de  como  se  farao  os  baluartes.  Su^i  Santidade  pera  confirmagáo 
do  que  disse,  ou  eíTeclo  do  que  determina  he  ¡do  a  Hostia  a  ver  aquelle 
sitio,  e  ordenar  como  se  forlefique.  Vira  oje.  O  duque  de  Floren^a  partió 
desta  corte  pera  o  seu  estado  dia  dos  Innocentes  o  de  ürbino  esta  inda 
aqui. 

O  duque  de  Mantua  está  concertado  casar  com  hua  filha  do  empe- 
rador. A  expedicáo  do  negocio  dos  Garrafas  se  dá  pressa,  e  o  duque  de 
Paliano  foi  trazido  do  castello  de  Sanctangello  a  hua  prizao  em  Roma  que 
se  chama  Torre  de  Nona,  e  posto  entre  a  gente  baixa,  e  amea^ado  com  o 
tromento  da  corda  he  atado  a  ella  pera  o  levantarem.  Dizem  confessou  o 
que  queriao  em  damno  do  cardeal  seu  irmao,  e  de  todos  elles  se  tem  as- 
saz  ma  esperanza. 

Da  armada  do  Turco  se  entende  o  que  por  outras  tenho  escrilto  posto 
que  a  peste  e  carestía  de  pao  dáo  muito  trabalho  em  Gonslantinopla,  e  o 
uhimo  avizo  que  d  isso  se  sabe  em  Veneza  mando  com  esta.  Cuidao  pella 
maior  parte  que  esta  armada  fará  a  impreza  de  Berbería  comegando  pella 
Goleta  a  qual  esta  ja  cercada  por  el  rey  de  Túnez  deve  ser  a  effecto  pera 
ter  trabalhados  os  de  dentro  de  longe,  creo  que  vira  este  imigo  tao  inso- 
lente que  correrá  o  mais  que  puder  da  costa  de  África  e  que  fara  tumul- 
tuar aquelles  mouros  em  multas  partes,  e  portanto  deve  ser  advertencia  em 
Tangere  e  com  tempo  escusar  os  trabalhos  e  despesas  que  o  descuido 
pode  dar. 

Confio,  e  creo  que  tera  Vossa  Alteza  tal  respeito  ao  que  em  meus 
negocios  escrevy  por  Pero  Veloso  que  n  elles  provera  como  cumpre  a  mi- 
nhas  necessidades,  e  a  consideragáo  que  se  deve  ter  em  continuos  e  bons 


RELAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  167 

servigos  mas  he  de  tanta  importancia  pera  o  estado  em  que  me  acho  a 
breve  resolacao  e  reposta  de  Vossa  Alteza  que  nao  posso  escusar  em  to- 
das as  que  Ihe  screvo  pedir  o  que  em  muitas  tenho  escritto,  e  tornar  a 
lembrar  que  a  vinda  de  Pero  Veloso  me  he  muito  necessaria  e  que  em- 
quanto  Vossa  Alteza  tarda  com  o  remedio  me  despoem  a  muitos  traba- 
Ihos  e  afrontas. 

Tenho  por  tao  principal  pera  meu  contentamento  o  que  tenho  pe- 
dido pera  o  ditto  Pero  Veloso  que  o  seu  bom  despacho  porey  a  conta  de 
grao  merce  e  portanto  peco  a  Vossa  Alteza  se  lembre  de  todos  e  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu 
servigo  de  Roma  xx\t  de  Janeiro  mdlxi. 

A  esta  hora  tenho  aviso  por  cartas  de  Vienna  de  xiii  do  prezente, 
que  se  fara  hüa  dieta  em  Hausburg  em  Saxonia,  os  principes  tem  adver- 
tido o  emperador  que  a  bulla  quer  dizer  continuagao  e  que  elle  considere 
que  assy  se  significa.  Pedem  se  aclare  este  ponto  sede  salvo  conduto  li- 
bero e  se  negocee  em  escritto. 

Os  dous  nuncios  a  saber  Delphino  e  Comendon  vam  á  dieta  en 
Hausburg  por  assy  o  querer  o  emperador  *. 


lieitibran^a  de  peti<^ao  a  Siia  Santiclade 

Expoense  a  Sua  Sanctidade  por  parte  de  Sua  Alteza  que  os  prela- 
dos das  libas  e  Provincias  uhramarinas  Ihe  derao  informagao  que  muitas 
pessoas  ecclesiasticas  em  suas  diócesis  encorriao  em  irregularidades  e  su- 
spensoes  de  ordens  por  ignorancia  as  vezes  e  outras  vezes  por  cousas  e  di- 
litos  que  cometiao  e  por  a  distancia  das  ditas  partes  ser  tanta  e  a  nave- 
gagao  tam  perigosa  e  incerta,  nao  podia  ter  fácil  recurso  a  Santa  See 
Appostolica  pera  serem  dispensados  ñas  ditas  irregularidades  e  levanta- 
das as  taes  suspensoes  de  que  sucediao  grandes  inconvenientes,  os  quais 
se  remediariáo  se  Sua  Santidade  ouvesse  por  bem  de  Ibes  conceder  e  dar 
faculdade  aos  bispos,  arcebispos  e  prelados  das  ditas  partes  pera  elles,  ou 
as  pessoas  a  que  pera  isso  derem  sua  comissao  poderem  authoritate  appo- 
stolica dispensar  com  as  taes  pessoas  que  encorrem  ñas  ditas  penas  pelo 
que  pede  a  Sua  Santidade  que  Ibes  conceda  em  hüa  bulla  geral  faculdade 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda.,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  201. 


168  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 

a  todos  os  prelados  que  polo  tempo  forem  das  ditas  partes,  e  asy  por- 
que os  que  de  feito  corilraem  algum  cazamento  ñas  ditas  partes  em  grao 
proiiibido  por  nao  terem  fácil  recurso  a  Se  Apostólica  pellas  ditas  cauzas 
e  se  deixao  permanecer  com  grande  perigo  de  suas  almas  sem  os  prela- 
dos llies  poderem  dar  remedio,  que  Sua  Santidade  conceda  aos  ordina- 
rios das  ditas  prelasias  que  ao  menos  no  foro  da  conciencia,  e  sendo  o  tal 
impedimiMito  oculto,  possao  dispensar  com  os  asy  cazados,  e  que  se  o  im- 
pedimento for  publico  o  notorio  Ihe  concedao  poder  dispensar  cm  o  quarto 
pelo  menos,  e  nos  outros  em  que  por  grande  cauza  a  Santa  Se  Apostólica 
costuuia  dispensar  possao  dar  tempo  pera  se  dispensarem  pela  dita  Se 
Apostólica,  e  dispensar  somente  com  os  taes  no  foro  da  conciencia,  isto 
he  o  que  se  hade  pedir,  e  quando  Sua  Santidade  nao  conceder  senao  pera 
o  foro  da  conciencia  somente  e  em  impedimento  oculto  expida  se  com  isso. 
A  mesma  faculdade  se  pessa  pera  os  ordinarios  das  ditas  prelazias 
poderem  absolver  das  censuras  reservadas  á  Se  Apostólica  e  comprendi- 
das na  bulla  da  cea  do  Senhor,  em  que  as  pessoas  das  ditas  diócesis  en- 
correm  pelas  mesmas  cauzas,  e  tudo  em  huma  bulla  *. 


Breve  do  papa  Pío  IV 


iseí  ->  Janeiro  t9 

Pius  Papa  nii. — Ad  perpetuam  rei  memoriam:  Insuper  eminenti  apo- 
slolicae  sedis  specula  meritis,  licet  imparibus,  disponente  Domino  consti- 
luli  gregem  dominicum  nostrae  curae  commissum  ad  vitam  lucis  eternae 
sublatis  quibuslibet  obstaculis,  quantum  cum  Deo  possumus  perducere, 
die  noctuque  meditantes,  ut  id  facilius  assequamur,  Venerabilibus  fratri- 
bus  nostris  Arcbiepiscopis,  Episcopis,  aUisque  ordinariis  locorum,  preser- 
tim  a  curia  romana  longa  terrarum  mariumque  intercapedine  distantium 
credite  nobis  potestatis  aucloritatem  in  his  quae  christifidelium  animarum 
salutem  concernunt  nonnumquam  et  praecipue  dum  catholicorum  regum 
vota  id  exposcunt  favorabiliter  impartimur  et  scandalis  animarumque  pe- 


1  Copia,  no  Arch.  Nac,  Livro    .  fol.  67  v. 
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ac  falsificationis  litterarum  apostolicarum,  de  quibus  corde  contrilP,  (íl"á?e^ 
confessi  fuerint,  injunclaíSnietfeñ#ift^§^mííM)«a*íí>aW*fjfeMeímá^ 
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tari,  ac  in  foro  conscientiae  duntaxat,  in  contentis  videlicet  in  dicta  bulla 
semel  in  vila  cujuslibet  personae,  et  in  mortis  articulo,  in  alus  vero  reser- 
vatis  casibus,  quotiens  eis  videbitur,  apostólica  aucloritate  absolvere,  Ac 
cum  eisdem  personis  super  irregularitatem  per  eas  quavis  de  causa  non 
tamen  hoinicidii  voluntarii  aliasque  in  bellis  contra  infideles  perpetrati, 
aut  bigamiae  occasione  pro  tempore  contracta  Quod(|ue  premissis  non  ob- 
stantibus  ad  omnes  etiara  sacros  et  presbiteralus  ordines  promoveri,  seu 
eisdem  ordinibus  jam  susceptis  uti,  et  in  illis  etiam  in  altaris  ministerio 
ministrare  Necnon  quecumque  quotcumque  et  qualiacumque  cum  cura  et 
sine  cura  alias  tamen  se  invicem  compatientia  beneficia  ecclesiastica, 
etiamsi  canonicatus  et  praebende  dignitates  personatus,  administrationes 
vel  officia,  ac  dignitales  ipse  in  cathedralibus  etiam  metropolitanis  post 
pontificales  maiores,  seu  collegiatis,  ecclesiis  hujusmodi  principales  fue- 
rint,  et  ad  dignilates  personatus  administrationes  vel  oíBcia  hujusmodi 
consueverint,  qui  per  eleclionem  assiimi,  illisque  cura  immineat  anima- 
rum  si  sibi  alias  canonice  conferantur,  aut  eligantur  presententur  vel  alias 
assumantur  ad  ea  et  instituantur,  in  eis  recipere  et  retiñere,  Necnon  cum 
quibusvis  earundem  partiiim  personis,  qnarto  simplici  aut  terlio  et  quarto 
mixtim,  sive  etiam  multiplici  consanguinitalis  et  affinitatis  gradibus,  invi- 
cem conjunctis,  aut  publicae  honestatis  justilia,  quomodolibet  impeditis,  seu 
qui  antea  per  adulterium  se  polluerint,  dummodo  in  morteni  defuncti  con- 
jugis  quicquam  machinali  non  fuerint,  vel  in  contractis  per  eos  scienter 
vel  ignoranter  matrimoniis,  si  carnali  copula  exinde  subsecuta  consumata 
fuerint,  remanere,  seu  illa  de  novo  contrahere,  et  in  facie  ecclesiae  solem- 
nizare possint,  eadem  auctoritate,  gratis  tamen,  et  sine  aliquo  questu, 
dispensare,  prolem  exinde  susceptam,  et  suscipiendam  legitimam  decla- 
rando, Ac  omnem  inhabilitalis  et  infamiae  maculam  sive  notam,  a  personis 
ecclesiasticis  per  eas  praemissorum  occasione  contraclam  penilus  abolere, 
ipsasque  in  pristinum  statum  restiluere,  reponere  et  plenarie  reintegrare, 
libere  et  licite  valeant,  plenam  et  liberam,  eadem  auctoritate,  tenore  pre- 
sentium  perpetuo  concedimus  facultatem  et  etiam  indulgemus.  Non  obstan- 
tibus  quibusvis  apostolicis  ac  in  provincialibus  et  synodalibus  conciliis 
editis  generalibus  vel  specialibus  constitutionibus  et  ordinationibus,  caete- 
risque  contrariis  quibuscumque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum 
sub  anuulo  piscatoris  Die  xxvm  Januarii  m.d.lxi.  Pontificatus  Nostri  Auno 
Secundo  *. 

^  Copia,  no  AacH.  Nác,  Ha^.  28  de  Bullas,  num.  50. 
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Carta  de  I^oureni^o  Pires»  de  Tavora  a  el  Reí 


1S«1— Janeiro  »9 

Senhor — Detendosse  este  correo  depois  de  esoutras  scrittas  fui  hon- 
tem  ao  pago  pera  o  visitar  da  vinda  de  Hostia,  e  fallar  ern  alguns  nego- 
cios, e  na  pratica  vindo  á  do  concilio  que  he  a  em  que  sempre  precuro  de 
o  metter  me  disse  que  elle  estava  resoluto  de  o  nao  prorrogar  nenhum  dia 
dos  que  estaváo  ordenados  pella  bulla,  e  que  no  primeiro  consistorio  de- 
clararía os  legados  e  seriáo  eni  Trento  com  os  mais  prelados  que  de  Ita- 
lia podessem  ir  antes  de  dia  de  Pascoa  e  en  confirmagáo  disso  screvia 
per  este  correo  hua  carta  a  el  rey  de  Gastella  por  sua  niao  a  qual  tirou 
da  bolsa  e  me  mandou  que  a  lesse,  e  nella  se  continha  pedir  a  el  rey  qui- 
zesse  loguo  mandar  os  prelados  de  seus  reinos  e  fossem  os  mais  que  fosse 
possivel  e  que  dentro  em  poneos  dias  elle  nomearia  os  legados,  e  com  os 
prelados  de  Italia  seriam  em  Trento  ao  tempo  limitado  e  isto  Ihe  pedia 
com  muita  instancia  e  muy  boas  palavras  mostrando  confianza  na  ajuda 
e  favor  que  d  elle  pera  esta  sancta  obra  espera  va,  e  asi  mostrava  ter  muita 
esperanza  em  o  ditlo  concilio  aver  de  ser  frutuoso.  Depois  de  lida  a  dita 
carta  beijei  o  pee  a  Sua  Santidade  por  aquelle  penhor  que  por  escritto 
dava  pera  o  bom  eífecto  do  que  tanto  compria  a  christandade  e  pella  merce 
que  a  toda  ella  e  a  Vossa  Alteza  fazia  em  tal  resolugáo.  Disse  me,  e  rogou 
que  de  sua  parte  screvesse  e  pedisse  a  Vossa  Alteza  mandasse  tambem 
logo  os  seus  prelados  e  os  theologos  e  letrados  que  podesse  porque  todos 
erao  necessarios  e  serveriáo  muito  neste  tempo  e  que  tinha  por  muy  certo 
nao  faltaría  Vossa  Alteza  a  esta  See  Appostolica  em  tal  necessidade  com 
toda  ajuda  e  favor  que  Ihe  fosse  possivel  e  que  tendo  elle  pedido  o  mesmo 
por  o  seu  nuncio  a  Vossa  Alteza  confiava  teria  ja  feila  eleigáo  dos  que 
aviáo  de  vir  e  com  este  seu  segundo  requerimento  por  mym  mandarla  que 
se  despachassem  e  posessem  a  jornada  com  a  diligencia  que  visse  ser  ne- 
cessaria.  Deume  tambem  conta  do  edito  que  era  passado  em  Franga  pera 
todos  os  prelados  d  aquelle  reino  averem  de  estar  em  ordem  pera  vir  ao 
concilio  general  aos  xxvi  de  fevereiro  a  copia  do  qual  me  mandou  dar 
pera  a  enviar  a  Vossa  Alteza  e  me  disse  tinha  por  hum  correo  que  avera 
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tres  dias  chegou  de  estar  aqnclle  rey  e  os  do  seu  conselho  milito  bem 
despostos  ao  bom  eíTeito  do  concilio  e  terem  publicado  nao  se  quererem 
apai-ti^l^i  |j^ljga^t^(^')^tfi¡i^  ^4^ÍÍAÍ¡^ib|P»8iA^i>MiC^idi^taiFer  de 
sair  algua  sofrivel  resokigao  desla  dieta  de  Nansburg  e  que  el  rey  de  Bo- 
hemia de  (|uem  se  mais  duvidava  eslava  contente  da  bulla  do  concilio, 
cuida  que  virao  de  Franga<WlifrW?«pf#<adWf'eu  tenho  nos  dias  passados 
entendido  por  quem  o  bem  sabe  que  com  os  muilos  votos  dctremináo 
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Senhor  —  Depois  de  ter  serrado  jes^  maco  dillatandosse  a  ida  do 
correo  me  mandou  o  papa  o  scu  secretario  a  casa  a  dizer  que  porquanto 
elle  desejava  muito  rediizir  ao  gremio  da  igreja  romana  os  pobres  chrisláos 
chamados  jacobitas  qfthí^d«bai-K«  dftnjuñaá'k^A^doi'Bvaico  vivem  no  Aegypto, 
cujo  patriarca  reside  no  Gayro,  e  tendo  elle  informagáo  que  seria  bom 
li[y#iÍ!?ljnQ;per(9íl^6lft^Qbii*líi)jW«i^^  m^SífQ)i8aAlé^  p()ir)mtt8a)freJM.nto- 
»ÍQ( |ds^  1  ^r^euíiidq  ^m ■  Damiilgt^os i (q!iwt;em •  aqualla, ísiiifed «  avfiriajsintto^aDe 

60n£k  §(?^/forao;ftiMaiífte ifQgaMft  ^9hív<^flQift(YD83í<)AUaí|a'ej^eiSiíaipairtq 
pBfee.,qpÍ3espfe  dan¡i9)i^ew^.C!Qn>fl.,ealje).|(í«yliA^tQíiifl};^ifíS^  pifimdira 
Mgiyí^^  ^ij|g3eif^80,jejá:aJíy  ^.^l^^^íjitefojssifiíiílbftjpQrMfi  ^Lbrj^í^^  cxbiq 
esta  (sic)  sera  com  hüa  carta  do  cardeal  Alexandrino  pera  o  dito  5"«íí}q98 
outra  pera  o  hispo  de  Gochim  aonde  elles  qua  lem  por  informagao  que 
esta,  e  nao  escrevem,  nem  chamao  ao  dilto  bispo  Ambrozio  por  dizerem 
tem  avizo  de  SOT¿í¿Mrt^j^|ij,fjjiJo¿ejí^i3^^c^o¿|4v^sospeilar  que 
0  ditto  cardeal  liao  pooe  ter  tao  precizamenle  nova  da  morte  do  ditto  bispo 
como  aífirma  mas  que  querera  antes  introduzir  estoutro  a  esta  empresa 
por  ser  da  sua  orde[ibiT««h«'ieu lent^Adidoi^ep i^atonio  Pinto  que  os  vio 
ambos  no  Gayro  ser  o  bispo  o  que  pregava  e  sabia  a  lingoa,  e  o  frade  nao, 

Xí^^ifi^Mm^M'?^^^  §^;itid£^dPf;i)^^i/(}eií^^r)do  d^,^i^^I?4ftF(#SJ  mim,  i^OrdB^ 
SftálP^vJüO^a^i^ fistol jMfiíA'iqS^iiS^  o](b  OB  obfloqai 

Antonio  Pinto  trouxe  carta  deste  patriarca  pera  Sua  Santidade  e  eu 
Iha  tenhodada  em  que  se  somette  a,  sua  obedienjcia  he  tendo  eu,. agora 
occasiao  de  me  poder  lallar  tiesi^maleria  largo  me  darey  por  ventura  ou- 
tra ordem  mais  breve,  e  dé^máii  gíPdfenté''íe§dtíí?a5  fm^Uéé^este^ 
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seus  dezejos,  que  táo  longa  esperanza  como  sera  a  que  se  posser  na  vinda 
deste  frade  mas  tudo  se  deve  por  tal  obra  provar  fazendo  hum  sem  dei- 
xar  outro,  e  nao  sendo  esta  pera  mais  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de 
Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servido  de  Roma  xxx  de  Ja- 
neiro MDLXI*. 


Carta  d^el-Rel  ao  papa 


1561  —  Janeiro  ou  Fe vereiro 

Muito  santo  in  Christo  padre  etc.  Louren^o  Pires  de  Tavora  do  meu 
conselho  e  meu  embaxador  me  mandou  pedir  licen^a  pera  se  vir  pera 
este  reino  aprezentando  me  pera  isso  alguas  rezDes  pelas  quais  e  pello 
tempo  que  ha  que  me  serve,  ei  por  bem  de  Iba  dar,  e  Ihe  escrevo  se  venha 
embora  beijando  primeiro  os  pees  a  Vossa  Sanlidade  a  quem  pego  muito 
por  merce  que  pello  dito  Lourengo  Pires  me  faga  saber  muitas  novas  suas 
e  de  sua  disposissam  a  qual  espero  em  nosso  Senhor  ser  a  que  dezejo 
pelo  grande  amor  que  Ihe  tenho,  e  se  ha  algua  couza  em  que  o  posso 
servir*. 


Carta  d'el-Rei  a  Achlllcs  Estaco 


IB61— Janeiro  oa  Fe^erelro 

Achyles  Estago  etc.  Eu  ey  por  meu  servido  como  vos  tenho  escrito 
pela  confianza  que  de  vos  tenho  que  dygaes  no  sagrado  concylyo  a  ora- 
Cam  que  leva  dom  Fernam  Martins  Mazcarenhas  meu  embayxador  que  a 
elle  ora  envyo  e  ey  por  bem  que  me  sirvaes  d  escrivao  da  embayxada  pa- 
recendo  ao  dyto  dom  Fernam  Martins  Mazcarenhas  que  a  hy  necesydade 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  do  Tavora,  fol.  208  v. 
*  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Livro    .  fol.  70. 
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dyso,  e  que  nam  na  avendo  vos  venhaes  pera  este  reyno  porque  me  que- 
ría qua  servyr  de  vos  muito  vos  encomendó  que  tanto  que  tyverdes  re- 
cado do  dyto  dom  Fernam  Martins  vos  vades  loguo  a  Trento  e  pera  a 
despesa  do  camynho  de  Roma  a  Trento  vos  fago  merce  de  cem  cruzados 
que  vos  dará  o  dyto  dom  Fernam  Martins  e  que  dygaes  a  dyta  oragam 
conforme  a  confiam^a  com  que  vos  pera  iso  escolhy  e  sendo  caso  que  seja 
necesario  servyrdes  descriváo  da  embayxada,  ey  por  bem  que  ajaes  por 
dia  emquantíí  servyrdes  o  dyto  carego  huum  cruzado  o  qual  vos  fara  dar 
o  dyto  dom  Fernam  Martins,  e  nam  sendo  necesaryo,  o  dyto  dom  Fernam 
Martins  Mazcarenhas  vos  dará  cem  cruzados  de  que  vos  fago  merce  pera 
vos  poderdes  vyr  a  mym:  o  que  vos  encomendó  muito  que  fagaes  naquela 
dylygencia  que  poder  etc.  * 


Carta  de  I^oureni^o  Pires  de.  Tavora  a  el-ReÍ 

1561  —  Feverelro  lO 

Senhor — O  portador  desta  sera  Andre  Ribeiro  que  com  Joao  de 
Lisboa  foi  cativo  em  Mazcate  e  em  agosto  passado  fogio  em  hüa  galleota 
de  Alexandría  onde  andava  prezo  e  se  salvou  em  Tripolli  de  Soría,  e  daly 
passou  em  Gipio,  e  depois  em  Veneza  e  veo  ler  aqui  comigo,  assy  pera 
me  dar  novas  do  Cayro,  como  pera  Ihe  eu  dar  remedio  pera  se  poder  ir 
a  esse  reino  e  elle  foi  soldado  na  India  e  n  esse  oíBcio  segundo  me  dizem 
servio  muitos  annos  foi  na  armada  de  Nuno  da  Gunha  e  nao  tornou  mais 
a  Portugal  tenho  enformagao  de  ser  homem  de  bem  parece  que  por  tan- 
tos annos  de  servigo  da  India,  e  por  dez  de  cativeiro  o  devia  eu  de  ajudar 
para  o  caminho  em  nome  de  Vossa  Alteza  como  fiz  e  assi  parece  que 
deste  modo  proseguirá  Vossa  Alteza  como  vir  que  he  obrigado  quis  esta 
carta  pera  se  dar  a  conhecer,  eu  nao  sey  mais  que  o  que  digo;  outras 
testemunhas  deve  ter  nessa  térra  pera  justificar  suas  augóes  e  avendo  elle 
de  fazer  sua  jornada  vagarosa  nao  sera  esta  mais  larga.  Nosso  Senhor  vida 
e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servigo.  De 
Roma  X  de  fevereiro  mdlxi*. 

1  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Collec?.  de  S.  Vicente,  Lít.  3,  foi.  265. 
*  Copiaf  na  Bibuoth.  d'Ajcda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  foi.  209  v. 
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aposentos  e  victualhas  e  sperava  em  breve  nomeíA^  cfe'^é'^dOi',  €'tíÉi4'¡lídí(A' 
encomendado  screvesse  e  pedisse  de  sua  parle  a  Vossa  Alleza  quisesse 
loguo  j 
como  r 

X  do  presente  por  via  do  dillo  embaxador  recebi  hua  de  Vossa  Alteza  de 
XXX  de  noveinbro  pela  quál'reg^OT(f(f^f*otríHI«*inha  que  em  materia  do 
concilio  Ihe  screvi  por  Pero  Coelbo  em  oito  doutubro  e  posto  que  esta 
cáHá"dd-  Vttyáa'IA(ltcSíá''lW(!áé;^''«'artléí'^á;'jfti'há^«i''4tí^^  iiieo'"fflflltS  pera 
rfitettod^feiá'S^ritidkdt'd^^óhtáilíWttétíto'qüfe'Vo^ 
t^yá!rtd(ííi'p¿^'áte^<Wfei^slí^i^!Sóá'«artíid«^é^ 

3Í'm''ii(/6^'comW,^^ ipéi^'lWe'tliiér  fbdb  i/ mttis^íidetná' d(«Íáí^'éa!Hla  tíe'rtíiíl 
sWVfe<'t|ué' he' <íl[yi^(J|5rt!6''t|iW)'^eW  tal' l^Wfpo'  tí'cónjtiTteáó  •cbmfjfiái é"iiáteííi 
im^'oWkiáttim&  4W«l¿tt  airtíWllttsi'ilíái  de^sbjtíSÍáí'qtje'Vóéfeá  Alteüá'llV^^ 
mSl  tti^§'<jk^^>''sét^'áHáíláÍ5(yfp¿f  ó/íítrií'^tlíífaí^i  M^-^imiAkh^tíemí^ 
xmbü^m '  ^et  üÉ^tt-f^tf '  "íyJvtf  >  a  ^\\m^ú  é^ta¿ » lnMéi4á8'di  'pat  ife  ■  dte  fVo^a'^^ 
t'tó'ttVe  'di^'^tí^'ef  liíié*r<é^éridéo  cofti'mífliios  ágrádeéimíinios^ef  inoslhiS  dfef 
Attfta^ébWfiárií¿á%m  íürÁ'ttVi^r^ftiHypéra'tál  ¿bi^á'ttóiqWéf  métí^m-^  Wmá\ 

l5^hi^iií^¿/»pem*o»(Jtíiá' \WMííSpr\m,  é'tné'disüíiiárgiatttiínfé^ éófi(tiík!t«> 
tfübáte'^ni'qtl'éV^é  ví*íte(^teíMfenié'dé  stfá^téh0§¿  jifera  i](;«to«'iáQi 
G^rtciHdi ife*íiái^#íé  oéStéi  ti 'dtís^éíjmétttámétíté^f íi^nifitó'pw  lag'feotísí^  # 
PtinP' yi^i^é^á 'diá^to^Wáía^eot^tóf  )[^  ^14rá^&^ 
concluir  com  o  Concilio.  .hxdau  oiisisvsl  sb  /  jsfnofl 

Nos  desgoslos  e  no  modo  de  que  se  devia  proceder  falou  larguo,  e 
com  mgjfe  cQnfiaoc^t, ^.pAr?c^pl)^§iifeiaiQreí^dQ m§,^piprg*!ftV?u,ií.lguas 
cousaüp^  .bde.rogoi  9{ii^i^Í98690cáíi^ia¿«liwUQiiita6'(reBesi^e9nevf9S(fkqifelle 
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dia  comer  comsiguo  e  por  vezes  me  encomendou  screvesse  o  que  passava 
a  Vossa  Alteza  e  pedisse  quisesse  mandar  os  prelados  d  esse  reino  com  a 
mor  brevidade  que  podesse  e  que  pera  elle  seria  de  muita  estima  e  con- 
tentamento  poderem  elles  chegar  primeiro  que  os  outros  como  da  parte 
de  Vossa  Alteza  Ihe  tinha  oferecido  e  assi  pedia  viessem  leterados  theolo- 
guos  e  canonistas,  e  que  estando  os  franceses  determinados  a  vencer  por 
votos  era  necessario  buscar  todos  os  remedios  pera  elles  nom  serem  su- 
periores. 

Tem  Sua  Santidade  aviso  dos  seus  nuncios  de  Franca  que  o  danno 
ñas  cousas  da  religiam  vai  em  gram  crecimenlo,  e  que  praticam  naquelle 
reino  os  de  Genevra  a  descuberta  e  serem  laa  lanzados  trinta  pregadores 
que  fazem  seu  oficio  sem  pena  nem  cojitradi^áo,  e  que  elrrey  de  Navarra 
nam  soomenle  o  desimula,  mas  inda  os  favorece,  e  asi  renova  a  proposta 
passada  do  almirante  acerqua  de  pedir  igrejas  pera  os  luteranos  poderem 
fazer  seu  oficio  e  tratar  de  sua  doctrina.  Da  Rainha  madre  se  entende  que 
posto  que  seja  catholica  nom  ousa  a  contradizer  e  que  Ihe  cumpre  con- 
sentir. O  cardeal  de  Loreina  se  mostra  hum  dos  moores  contrarios  aos 
costumes  desla  See  Appostolica  e  pratica  em  modos  que  se  deviam  guar- 
dar no  Concilio  muito  differentes  dos  passados.  Todas  estas  cousas  creo 
fizeram  entender  diíferentemente  do  que  passao  a  dom  Joam  Manrrique 
segundo  elle  qua  screveo  mostras  de  melhor  speranga  na  religiam. 

Os  tres  stados  daquelle  reino  a  que  se  pode  chamar  Cortes  sao  con- 
cluidos e  se  entende  querer  el  rrei  do  ecclesiastico  quatro  decimas  em  cada 
huum  anno  por  cinco  annos  pera  pagar  suas  dividas,  e  destamaneira  as 
hiraa  fazendo  perpetuas,  e  asi  asentaram  non  se  paguem  meas  annatas  de 
nenhuns  beneficios  nem  spedigoes  e  que  em  Franca  provejam  tudo. 

Dizem  que  nom  podendo  o  cardeal  de  Tornom  estorvar  estas  cousas 
procurou  que  as  viessem  pedir  ao  papa  e  asi  creo  que  outras  que  se  nom 
dizem  e  a  isso  se  spera  hum  do  conselho  de  Pariis,  disseme  oje  Sua  San- 
tidade que  determinava  responder  a  todos  os  propostos,  que  avendo  o  Con- 
cilio de  se  come^ar  tam  presto  mandassem  la  requerer  o  que  contra  elle 
pediam,  e  elle  daria  suas  rezoes  e  trataría  de  novo  sobre  os  previlegios 
de  que  naquele  reino  usavam,  e  que  o  Concilio  julgaria  o  que  fosse  justo. 
Vira  o  ditto  consilher  e  saber  se  am  mais  particularídades  em  tudo. 

El  rrei  de  Franga  nom  está  inda  resoluta  na  acepta^áo  da  bulla  do 
Concilio  porque  os  daquelle  reino  queriam  se  declarasse  ser  por  indigao 
de  novo  sem  se  entender  continuagao  nem  alevantamento  de  stispensáo 
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mas  como  ja  tenho  scritto  tense  remeltido  nesta  parte  ao  emperador,  e 
dizem  seguirao  o  que  elle  fizer,  mas  por  baxo  d  estes  prometimentos  scre- 
veram  ao  emperador  q  pedem  queira  procurar  com  o  papa  a  declaragáo 
da  bulfa  (como  ácima  diguo)  e  que  querendo  elle  mandar  requerer  isto 
pelo  seu  embaxador  tem  o  seu  diguo  (sic)  de  Franga  comissáo  pera  fazer 
com  Sua  Santidade  sobre  o  mesmo  caso  grande  instancta,  mas  o  Empera- 
dor parece  que  quer  levar  oulro  caminho  e  qiianto  a  sua  pessoa  quer 
obedecer  em  ludo  como  se  verá  pela  copia  de  lula  carta  sua  que  com  esta 
será,  a  qual  últimamente  screveo  ao  papa  em  reposta  da  apresentagáo 
da  bulla. 

Do  que  farao  os  protestantes  de  Alemanha  acerqua  de  virem  ao  Con- 
cilio se  nom  pode  saber  ate  nom  conclnirem  a  sua  dieta  que  speram  sft. 
por  todo  este  mes  a  qual  elles  ordenaram  sem  consentimiMito  do  Empe- 
rador, e  depois  de  estarem  determinados  nella  Iho  fizeram  a  saber  pera 
que  ou  fosse  a  ella  ou  mandasse  seus  embaxadores  (que  elle  mandou)  e 
por  aqui  se  julgara  o  que  elles  podem,  estam  nella  os  mais  dos  princepes 
de  Alemanha  como  se  verá  pela  lista  dos  seus  nomcs  que  com  esta  mando, 
da  resoiugáo  da  dita  dieta  depende  a  maior  parte  de  importancia  pera  o 
efecto  do  Concilio  posto  que  ja  nom  se  poderaa  estorvar  pera  se  deixar 
de  fazer  ao  menos  com  os  catliolicos  senao  por  causa  de  movimeuto  de 
guerra  ou  nova  ligua. 

De  elrrcy  de  Gástela  se  entende  por  carta  do  duque  dAlva  ao  em- 
baxador Vargas  estar  mal  contente  da  bula  do  Concilio  por  nom  dizer  cla- 
ramente ser  por  continuagáo  sem  se  nomear  indigáo,  e  por  essa  rezáo  nom 
quer  que  se  publique,  e  fiquar  despachando  hum  correo  pera  por  elle 
screver  e  ordenar  o  que  nesta  materia  se  digua  a  Sua  Santidade,  disto 
junto  com  os  outros  trabalhos  estaa  Sua  Santidade  asaz  sentido  e  lasti- 
mado, vendo  que  ordenando  esta  bulla  com  tanta  considera^áo  nom  pode 
com  ella  contentar  nenhua  das  partes  querendo  todas  reformagao  e  outra 
nova  declaraQáo  n  ella,  e  bem  conhece  e  qua  se  vio  primeiro  dever  de  ser  a 
principal  clausula  a  da  declaragao  mas  desculpa  sse  justamente  com  as 
protestas  que  de  Franga  e  Alemanha  Ihe  faziam  e  com  nom  se  poder  fa- 
zer menos  que  o  que  estaa  feito  vistos  os  inconvenientes  que  no  caso  avia, 
e  em  verdade  parece  o  de  que  aguora  se  despula  serem  palavras  e  que 
fazem  pouco  ao  caso  pois  tudo  hade  vir  em  fin  a  bater  na  parte  que  ti- 
ver  mais  votos  e  for  ajudada  do  Spiritu  Sancto  e  essa  sera  a  superior  quer 
o  Concilio  se  abra  por  indi(^ao  quer  por  continuagáo,  e  nom  se  podendo  ja 
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dar  outro  remedio  nem  se  podendo  achar  alguam  pera  ysso  que  nom  seja 
periguoso  e  cheo  de  inconvenientes  se  se  ouvesse  de  mudar  a  bulla,  pa- 
rece que  elrrei  de  Gástela  dará  gram  desturbo  ao  remedio  que  neste  tempo 
cumpre  aos  dannos  da  christandade  querendo  levar  avante  esta  pertengao 
e  nom  querendo  conhecer  das  rezóes  e  conselhos  com  que  o  papa  se  mo- 
veo  ao  que  estaa  feito,  creo  que  deve  estar  mal  informado,  e  como  quem 
estaa  tam  longe  nom  pode  ver  nem  entender  o  trabalho  que  se  qua  pas- 
sou  na  mesma  materia,  e  porque  o  seu  embaxador  teve  esta  mesma  ope- 
niáo  deve  ter  agravado  mais  o  caso  pera  approvar  sua  porfía  que  verda- 
deiramente  era  a  que  se  devera  seguir  se  o  síado  dos  trabalhos  dera  lu- 
guar  a  isso.  Tambem  diz  o  duque  dAlva  n aquella  carta  sentir  elrrei  muito 
ter  monsenhor  de  Vandoma  dada  a  obediencia  como  rei  de  Navarra  e  que 
tambem  sobrisso  se  screverá;  nom  sel  se  este  senlimento  fará  maior  o  da 
bulla,  mas  sei  que  se  nom  se  modera  poderemos  creer  permite  nosso  Se- 
nhor  por  merecimento  de  nossos  pecados  moverense  estes  scrupulos  a  el- 
rrei de  Castella  pera  se  atalhar  o  remedio  que  soomente  ñas  desventuras 
da  christandade  avia,  nom  posso  creer  que  queira  elle  tomar  a  sua  conta 
o  danno  que  da  dilagao  ou  estorvo  sendo  por  sua  causa  se  pode  seguir  e 
cuido  que  o  que  trouxer  o  correo  viraa  mais  moderado  que  o  que  na  pri- 
meira  furia  screve  o  duque  dAlva,  e  que  quererá  soomente  mostrar  seu 
boom  zelo  na  autoridade  da  igreja,  e  que  por  cima  disso  quererá  o  que 
Sua  Santidade  tem  publicado. 

Seria  de  muito  grande  inconveniente  e  contradicao  ao  que  da  parte 
de  Vossa  Alteza  por  virtude  da  sua  carta  tenho  dilto  ao  papa  se  por  ven- 
tura acontecesse  sabendosse  nesse  reino  a  duvida  d elrrei  de  Gástela, 
querer  Vossa  Alteza  pela  mesma  causa  dtter  a  sua  resoluQáo  na  publica- 
Qáo  da  bulla  e  no  despacho  dos  prelados  pera  nom  virem  com  a  brevi- 
dade  que  tem  oferecido,  e  affirmo  a  Vossa  Alteza  que  perderla  n  isso  gram 
parte  da  ufania  com  que  fico  sperando  seja  Vossa  Alteza  soo  o  Rei  que 
sem  nenhum  outro  respecto  nem  cautela  se  somete  aa  determinagao  do 
vigairo  de  Ghristo  sem  querer  outra  interpretagao  em  neguocio  de  tanta 
importancia  mais  que  crer  por  regra  de  boons  christáos  que  asi  seria  spi- 
rado  pelo  spiritu  sancto,  e  nom  creo  que  este  deve  ser  o  ponto  em  que 
hum  catholico  deve  cuidar  outra  cousa  nem  he  este  o  tempo  pera  em  tal 
materia  querer  ser  superior  ao  papa,  bastará  ter  estes  pontos  com  a  sua 
Rota  ou  com  o  auditor  da  Gamera  quando  passarem  injustos  interditos,  e 
portanto  pego  a  Vossa  Alteza  da  parte  da  rehgiao  christáa,  e  da  do  pe-» 
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riguo  em  que  ella  estaa  nom  dexe  por  nenhum  novo  accidente  a  sua  boa 
teníjao  e  mande  os  seus  prelados  como  o  papa  por  mim  Ihe  pede  com 
muita  instancia  e  que  sejam  os  mais  que  poderem  vir. 

Sua  Sanlidade  publicou  ontem  em  Consistorio  o  cardeal  de  Mantua 
e  o  de  Puteo  por  legados  ao  Concilio  de  Trente,  e  diz  que  ao  de  Mantua 
manda  seja  loguo  em  Trente  por  estar  laa  perto,  e  o  de  Puteo  hircá  tanto 
que  se  achar  em  desposigao  pera  ysso  pela  doenga  que  á  poucos  dias  que 
teve,  hiram  tambem  loguo  alguns  bispos  pera  comegarem  a  fazer  corpo  e 
a  dar  crédito  ao  efecto  do  Concilio,  e  asi  me  disse  oje  Sua  Santidade  que 
determinava  fazer  mais  legados  e  que  seriam  mais  tres  pera  arribarem  ó 
numero  de  cinquo  e  seriam  theologos  e  leterados,  e  que  se  os  nom  ou- 
vesse  no  Colegio  (como  de  feito  nom  ha)  os  criarla  de  fóra,  e  que  se  visse 
que  pera  melhor  procedimento  no  Concilio  cumpria  hir  elle  a  Trente  em 
pessoa  o  faria  e  com  todo  o  Colegio  dos  cardeais  e  que  estivesse  seguro 
por  elle  nom  faltaría  o  remedio  pera  os  trabalhos  em  que  a  christandade 
se  via  pois  os  negocios  da  igreja  de  déos  eram  cliegados  a  tal  stado  que 
nem  com  todas  as  forgas  com  gram  dificuldade  se  poderla  resistir  aos  dan- 
nos  que  estavam  aparelhados  e  o  que  se  tratava  era  da  summa  das  cou- 
sas, elle  se  nom  enganna,  e  se  nom  acode  e  todos  os  princepes  unidos  com 
elle  adiar  nos  emos  todos  engañados,  ordenará  nosso  Senhor  por  seu  cus- 
tume  de  misericordia  socorrer  e  remediar  em  tempo  que  soo  nelle  pode- 
mos e  devemos  ter  a  speranga  e  a  Vossa  Alteza  daraa  vida  por  largues 
annos  com  grandes  acrecentamentos  em  seu  servido.  De  Roma  xv  de  fe- 
vereiro  m.d.lx.i. — LourenQo  Pires  de  Tavora^. 


*  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1/,  Mag.  104,  Doc.  Ti.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor. 
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Carta  cíe  Ijoureueo  Pii*es  de  Tavora 
á  ilKamha  D.  Catharina 


1561  —  Feverelro  15 

Senhora — Parece  que  nenhum  neguocio  ao  presente  he  de  tanta 
inportancia  ao  servigo  de  déos  e  bern  universal  de  todos  como  o  do  Con- 
cilio, e  por  essa  rezáo  screvo  por  larguas  palavras  a  elrrei  nosso  Senhor 
o  estado  presente  dessas  materias,  pela  ditta  carta  entenderá  Vossa  Al- 
teza o  que  em  tudo  passa,  e  conforme  ao  que  vir  que  cumpre  em  neguo- 
cio de  tanta  importancia  daraa  ordem  pera  os  prelados  e  ministros  com 
os  mais  leterados  que  for  posivel  venhao,  Sua  Sanlidade  me  encomendou 
que  de  sua  parte  pedisse  a  Vossa  Alteza  procedesse  em  ajudar  e  favore- 
cer esta  obra  como  de  sua  pessoa,  virtude  e  amor  de  déos  sperava  visto 
a  necessidade  do  tempo  e  a  frieza  pera  o  remedio  por  nossos  peccados 
em  outras  partes. 

Posto  que  devo  cuidar  e  posso  sperar  que  Vossa  Alteza  terá  man- 
dado responder  a  Pero  Veloso  em  meus  neguocios,  e  será  elle  ja  partido 
quando  esta  cheguar  comtudo  porque  os  casos  sam  mais  que  as  leis,  pe- 
direi  e  lembrarey  em  todas  (até  que  o  veja)  a  Vossa  Alteza  que  em  sua 
tardanga  se  me  acrecentao  muitas  mais  necessidades  e  cada  dia  mais  re- 
zoes  pera  me  mais  comprir  o  efecto  do  requerimento  a  que  o  mandei.  Con  - 
fio  que  a  tudo  Vossa  Alteza  tera  ávido  o  respecto  que  merece  quem  sem- 
pre  teve  por  mui  principal  cabedal  o  do  boom  servigo.  Nosso  Senhor  vida 

e  real  estado guarde  e  acrecenté  com  muito  contentamento  e  con- 

solagao  d De  Roma  xv  de  fevereiro  m.d.lx.i*. 


*  Argh.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.",  Ma^.  104,  Doc.  70.— Sobrescrito:  A  Rai- 
nha  Nossa  Senhora.  .;    iaucí  oiooKi 
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Carta  de  Ijourenco  Pires  de  Tavora  a  el-ReÍ 


16G1  —  Feverelro  16 

Senhor — Pollo  que  o  nuntio  Prospero  de  Santa  Gruz  dirá  a  Vossa 
Alteza  entenderá  a  vontade  que  Sua  Sanlidade  tem  de  dar  hum  habeto 
de  Ghristo  a  hum  Marco  Antonio  Motta,  e  que  non  obstante  isso  quis 
guardar  o  devido  respecto  a  Vossa  Alteza  porque  tendolhe  concedido 
breve  pera  o  tomar,  quis  que  se  pidise  consentimento  a  Vossa  Alteza.  O 
datarlo  me  dise  de  parte  de  Sua  Santidade  que  elle  receberia  contenta- 
mentó  que  Ihc  fosse  dado,  pedindo  me  o  quisese  asy  screver  a  Vossa  Al- 
teza a  semelhante  requerimento  non  achei  escusa  porque  basta  mostrar 
Sua  Santidade  vontade  de  querer  ser  comprazido  pera  se  fazer  a  merca 
a  este  homem  pollo  qual  intercede  tambem  o  dito  datarlo  cuja  cuja  (sic) 
amizade  importa  pera  negoceos  que  cada  dia  Ihe  passam  polla  máo.  Pa- 
rece me  cumpre  ao  servido  de  Vossa  Alteza  dar  este  consenlimento  pera 
obviar  ao  que  muytas  vezes  tenho  dito,  e  quanto  menos  o  dilatar  sera  de 
mais  satisfaQáo  a  Sua  Santidade  e  nao  sendo  esta  pera  outra  cousa  Nosso 
Senhor  vida  e  real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  ser- 
vido de  Roma  xv  de  fevereiro  m.  d.  lxi. — Louren^o  Pires  de  Tavora  *. 


Carta  fie  Louren^o  Pires  de  Tavora 
ao  secretarlo  de  estado  Pero  d'JLlca^^ova  Carueiro 


1561 — Fevereiro  le 

Senhor — Em  x  do  presente  por  vya  do  enbaxador  Andre  Telez  re- 
ceby  hüa  carta  de  Vossa  Merce  de  xxx  de  novembro  en  companhia  de 
outra  de  Sua  Alteza  em  que  respondía  ao  negocyo  do  concilyo,  na  de 
Vossa  Merce  nom  se  continha  outra  cousa  senam  mandarme  dése  hüas 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1/,  Ma^.  104,  Doc.  7 ¡k.^  Sobrescrito:  A  El  Rey 
^osso  Senhor. 
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cartas  suas  ao  cardeal  Monte  pulchano  o  que  loguo  na  ora  da  recebyda 
se  fez  e  portante  a  ella  nom  ha  mays  que  responder;  dom  Tomas  me  es- 
creveo  por  hum  correo  que  o  alcauQou  duas  postas  de  Toledo  ou  Madryl 
pera  qua  e  dyse  trazia  hum  mago  de  cartas  pera  mym  mas  era  ido  n  aquele 
ensejo  a  Toledo  hum  criado  seu  que  as  levava  na  mala  tive  depoys  avyso 
de  Andre  Telez  da  chegada  do  dito  criado  e  nom  me  fala  em  Ihe  ter  dado 
cartas  creo  qne  Ihe  seriáo  necesarias  pera  a  entrada  de  Parys  e  de  lá  m  as 
mandara  quando  quyser  folgara  muito  com  ellas  pera  entender  o  que  por 
carta  do  comendador  mor  ao  secretario  que  foy  seu  se  afirma  de  a  raynha 
nosa  Senliora  qaerer  dexar  o  guoverno  dése  reyno  e  retirarse  ao  mosteyro 
da  Esperanga  nova  foy  pera  mym  de  multas  consideragoys  e  que  me  tem 
em  grande  confusáo  nom  asentando  no  que  estará  bem  a  Sua  Alteza  nem 
no  que  cumpre  a  todos  receo  multas  cousas  confio  nom  se  moverla  Sua 
Alteza  a  esta  mudanza  sen  premeditado  conselho  e  por  esa  rezáo  imagino 
que  as  cousas  estao  em  melhor  condigao  do  que  de  tam  longe  se  pode 
ver  e  nom  tendo  eu  outra  noticya  nom  poso  nem  sey  falar  n estas  ma- 
terias inda  que  divera  por  multas  obrigagoys.  Somente  pego  a  noso  Se- 
nhor  componha  tudo  en  seu  servygo  e  em  contentamento  e  aseseguo  dése 
reyno  todas  estas  cousas  me  fazem  mays  desejar  em  Gaparica  as  rezoys 
pera  yso  sao  claras,  escrevera  algum  banqueyro  a  seu  respondente  o  que 
pasa  poys  por  outra  vya  eu  nom  sou  avysado  e  poderey  com  mays  cla- 
reza escrever  a  Vossa  Merce  a  quem  beijo  multas  vezes  as  máos  e  as  da 
senhora  dona  Gaterina  de  Roma  xvi  de  fevereyro  1561. 

As  que  com  esta  seráo  pera  Gaparica  pego  a  Vossa  Merce  mande 
dar  a  mynha  may  e  asy  ao  nuncyo  as  que  vao  pera  elle  porque  sao  de 
sua  casa. 

Servidor  de  Vossa  Merce — Lourengo  Pires  de  Tavora^, 


*  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Ma?.  104,  Doc.  72. — Sobrescrito:  Ao  lUus- 
trissimo  Senhor  o  Senhor  Pero  d  Alcagova  Carneiro  do  conselho  de  stado  de  El  Rey  Nosso 
Senhor  e  seu  secretario. 
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Carta  de  liourciii^o  Pircsí  tic  Tavora  a  el-Rei 


iseí — Feverciro  le 


Senhor — Pelas  derradeiras  que  screvi  a  Vossa  Alteza  dei  conta  do 
que  tinlia  passado  com  o  papa  sobre  as  spectalivas,  elle  me  disse  scm  Ihe 
eu  falar  nisso  averá  quatro  dias  que  linha  cuidado  no  que  Ihe  eu  nessa 
materia  tinha  dilto,  e  eslava  resoluto  em  ja  nom  dar  spectalivas,  beijeilhe 
o  pee  por  parte  do  repouso  da  christandade  nesta  parte,  e  creo  que  por 
esta  vez  estaremos  seguros  das  liles  que  por  estas  grabas  se  soem  orde- 
nar, mas  os  meus  criados  e  amigos  teram  rezao  de  se  quexar  de  eu  Ihes 
tolher  o  que  á  sua  parte  Ihe  pudera  caber. 

No  estado  do  duque  de  Saboia  ha  hua  comarqua  que  se  chama  a  val 
de  Angrugn  junto  com  o  delfmato  no  qual  o  duque  reedificou  igrejas  que 
por  culpa  dos  herejes  estavam  desemparadas  e  mandava  insinar  a  doctrina 
catholica,  alevantaran  se  averá  mui  poucos  dias  os  moradores  com  favor  e 
ajuda  dos  do  delfmato  langaráo  os  clcriguos  injuriosamente  e  derrubaram 
as  imagens  e  crucifixos  e  tornaram  tudo  ao  primeiro  estado,  pedio  o  du- 
que ajuda  de  dinheiro  ao  papa  pera  fazer  gente  com  que  possa  castigar 
os  ditlos  rebeldes,  tevese  considera^ao  á  vizinhanga  que  esta  gente  tem 
com  os  cantoys  de  Soiga  e  ao  favor  dos  do  delfinato,  e  por  nom  ser  causa 
de  atear  pendengas  pareceo  que  ainda  que  se  Ihe  desse  fosse  em  segredo 
mas  nom  será  muita.  O  duque  segundo  se  pode  enferir  pelos  seus  come- 
timentos  en  partidos  daa  sospeitas  de  Ihe  nom  pesar  com  algüa  novidade 
de  guerra  cuidando  que  n  isso  ganharaa  ten  do  atengao  a  Ginebra,  e  creo 
que  se  enganna  pera  o  que  Ihe  cumpre  pois  com  paz  tem  sprementado 
crecer  Ihe  novamente  a  renda  do  seu  estado  cento  e  vinte  mil  escudos  com 
hüa  imposigáo  que  pos  no  sal. 

Averá  poucos  dias  que  Sua  Santidade  mandou  de  noite  a  casa  do 
cardeal  de  Pisa  o  governador  e  fiscal  e  o  levaram  preso  ao  castelo  onde 
ao  presente  fiqua  disse  Sua  Santidade  em  congregagao  ser  a  causa  por 
crime  lese  Magestatis  e  por  parrecida  e  falso  e  todos  estes  se  entende 
comprehenderen  se  ñas  mesmas  culpas  de  Garrafa  em  que  o  querem  fazer 
jiarticipante,  dao  estas  cousas  mais  impedimento  e  cuidado  a  Sua  Santi- 
dade do  que  á  importancia  de  outros  mais  sustanciáis  negocios  cumpria. 
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Sobre  o  negocio  de  Gil  Fernandes  da  igreja  do  Fundáo  em  que  Vossa 
Alteza  me  screveo  últimamente  falei  a  Sua  Santidade  como  ja  tenho  scritto, 
6  concedeo  a  restituigao  por  virtude  da  qual  se  manda  absolvigáo  pera  o 
ditto  Gil  Fernandes,  e  por  escusar  falar  n  estas  materias  dei  comissáo  ao 
doctor  Antonio  López  pera  screver  o  ¡jue  he  feito  e  cumpre  fazer  pera 
boa  enformagáo  do  caso,  e  asi  mandei  desse  conta  do  que  Vossa  Alteza 
manda  fizesse  sobre  a  igreja  de  Sam  Pedro  d  Arcos,  e  porque  por  suas 
cartas  se  veraa  tudo  mais  larguo  me  remetto  a  ellas,  e  ao  que  diraa  das 
outras  demandas  que  cabem  a  seu  carguo,  das  quais  eu  tenho  o  cuidado 
que  vejo  que  cumpre. 

Ñas  ultimas  cartas  screvi  a  Vossa  Alteza  o  que  ate  entam  era  pas- 
sado  sobre  a  graga  que  se  pedia  pera  os  bispos  da  India  acerqua  dos  ca- 
sos reservados  e  dispensagoes  nos  graos  de  parentesco,  depois  disso  tor- 
nei  a  falar  ao  cardeal  Sam  Clemente  e  Ihe  segurei  o  seu  habito  e  creo  que 
com  isso  Ihe  pareceo  mais  justa  a  petigao,  e  he  despachada,  e  concede 
Sua  Santidade  que  os  bispos  da  India,  Brasil  e  ilhas  de  Vossa  Alteza  pos- 
sam  per  si  ou  per  seus  deputados  absolver  seus  subditos  em  todos  os  ca- 
sos reservados,  posto  que  conteudos  na  bulla  da  cea,  porem  d  estes  hüa 
vez  na  vida  e  no  artiguo  da  morte,  e  que  possam  dispensar  sobre  irrigu- 
laridades  e  no  terceiro  e  quarto  grao  de  parentesco,  e  posto  que  a  con- 
cessao  em  todo  nom  he  conforme  ao  memorial  que  de  laa  se  mandou  he 
muito  pera  estimar  por  ser  perpetua  pera  todos  os  dittos  bispos,  e  creo 
me  tem  feito  Sua  Santidade  muita  graga  em  nom  levar  composigao  por 
este  negocio  visto  como  he  graga  pela  qual  as  partes  avendo  de  vir  a  Roma 
ou  aos  nuncios  deviam  paguar  composigoes.  A  bulla  tenho  mandado  fa- 
zer porque  sendo  a  materia  perpetua  e  tocando  a  muitos  bispos  a  nom 
quiseram  conceder  por  breve,  e  por  ysso  receo  custara  de  taxa  aos  ofi- 
ciáis mais  xlo  que  se  laa  cuidaria. 

Tambem  tem  concedido  Sua  Santidade  que  os  hospitais  de  Lisboa 
e  Caldas  e  outros  notaveis  desse  reino  nom  possam  ser  sotopostos  a  in- 
terdicto algum  ainda  que  appostolico,  os  outros  negocios  se  hiram  despa- 
chando em  suas  occasioes. 

Confesso  e  affirmo  a  Vossa  Alteza  que  nom  acho  nenhum  modo  nem 
desculpa  para  dexar  de  aceitar  requerimentos  de  habetos  e  portanto  de 
novo  serao  com  esta  cartas  do  cardeal  de  Perosa  e  de  Monte pulchano  em 
que  pedem  huum  habeto  pera  hum  sobrinho  do  ditto  Perosa,  e  afora  os 
merecimentos  dos  dittos  cardeais  tomao  por  augao  ser  o  requerente  her- 

TOMO  u.  24 
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deiro  de  Ascanio  Scotto  ja  defunto  que  foi  lente  na  universidade  de  Coim- 
bra  a  quem  Vossa  Alteza  deu  o  habello,  que  este  tambem  quer  herdar. 

O  cardeal  Sarraceno  he  da  signatura  do  papa  e  homem  de  bem  e 
que  em  toda  ocurrencia  se  mostra  servidor  de  Vossa  Alteza  pede  outro 
habeto  pera  hum  seu  sobrinho,  nom  Ihe  soube  negar  mandar  suas  cartas 
com  esta.  Creo  que  nisso  falara  o  nuncio,  ja  Vossa  Alteza  sabe  que  meu 
voto  he  acabar  de  dar  a  cada  cardeal  seu  habeto  pera  acabarmos  com  suas 
importunagOes  e  elles  cuidarem  Ihe  tem  dado  algua  cousa. 

Posto  que  cuide  estas  cartas  nam  acharao  jaa  n  essa  térra  Pero  Ve- 
loso  prememme  tanto  os  negocios  a  que  o  mandei  que  nom  posso  dexar 
emquanto  o  qua  nom  vir  de  pedir  a  Vossa  Alteza  se  lembre  de  me  man- 
dar acodir  conforme  ao  que  por  elle  tenho  scritto,  e  nom  avendo  que  mais 
dizer,  nosso  Senhor  vida  e  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu 
servido,  de  Roma  xvi  de  fevereiro  m.  d.  lx.  i. — Lourengo  Pires  de  Tavora  *. 


Carta  do  iloiitor  ytntonlo  Lopes 
á  Italiilia  O.  Culhariua 


1561 — Fevereiro  It 

Senhora — Per  diversas  vezes  lenho  escriptto  e  importunado  a  Vossa 
Alteza  com  Ihe  pedir  por  merce  me  quisesse  despachar,  e  fazer  merce 
conforme  aos  servidos  que  nesta  corte  Ihe  tenho  feitos  e  fago,  vai  em  omze 
anos  e  Ihe  pidia  me  provesse  dua  comenda  da  ordem  de  Santiago  pois 
a  mesma  ordem  fiz  a  maior  parte  de  meus  servigos  e  ha  veinte  e  quatro 
annos  que  tenho  ho  habito  della,  e  ate  oge  nao  tenho  ávido  reposta  so- 
mente  que  Vossa  Alteza  mandara  dar  minha  petigáo  e  papéis  a  Andre 
Soarez,  se  ha  vertude  de  Vossa  Alteza  nao  me  val  pera  eu  ser  despachado 

nte^  nao  tenho  esperanza  em  outra  cousa  nen ^  tenho  quem 

fale  nem  faga  por  mim.  E  porque  eu  senhora  tenho  gramde  casa  e  famil- 
lia  de  sostentar,  e  a  mor  riqueza  que  tenho  he  os  servigos  que  tenho 
feitos  a  Vossa  Alteza  polo  que  me  pareceo  que  por  via  de  conciencia 

>  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.%  Mag.  104,  Doc.  IX— Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor — 2.' 
*  Lacerado. 
'  ídem. 
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Vossa  Alteza  devia  tomar  concrusao  em  meu  requerimento  e  porque  o 
padre  Torres  quando  aqui  esteve  tomou  enformagao  da  maneira  como  te- 
nho  servido  a  Vossa  Alteza  pareceo  me  que  me  devia  socorrer  a  elle  e  pe- 
dir Ihe  quisesse  falar  a  Vossa  Alteza  em  mim  pera  que  por  seu  meio  me 
fizesse  merce  de  me  mandar  despachar  e  assi  pego  a  Vossa  Alteza  humi- 
lissimamente  o  queira  fazer  e  rogarei  sempre  ha  noso  Senhor  pola  vida  de 

Vossa  Alteza  e  acrecentamento  de  seu  real *  de  Roma  a  1 7  de 

fevereiro  1561. —  O  doutor  Antonio  Lopez^. 


Carta  de  Louren^o  Pirest  de  Tavora  a  el-Rel 

*         1561 — FeTereiro  20 

Senhor — Por  Pero  Veloso,  e  depois  por  tres  vezes  por  via  do  em- 
baxador  Andre  Telez  screvi  muitas  cartas  a  Vossa  Alteza  e  foram  as  der- 
radeiras  en  xvi  do  presente,  e  nelas  dei  larga  conta  do  que  na  materia 
do  Concilio  Sua  Santidade  ordenava,  e  como  tinha  electo  os  cardeais  de 
Mantua  e  de  Puteo  pera  legados  nele  com  tengao  de  eleger  mais  tres 
pera  serem  cinco  com  o  mais  de  que  nesse  caso  me  parecía  necessario 
advertir,  e  nom  tendo  nisso  cousa  de  novo  mais  que  confirmagao  do  ditto, 
será  esta  soomente  pera  fazer  a  saber  a  Vossa  Alteza  da  nova  promogao 
de  cardeais  que  Sua  Santidade  neste  dia  doje  tem  feito,  e  por  nom  fazer 
esta  grande  com  os  nomes  mando  a  lista  pela  ordem  ñas  precedencias 
que  se  Ihe  deram,  alguns  sao  tirados  do  abito  secular  a  este,  e  deles  al- 
guns  meritamente  e  de  que  se  pode  ter  boa  speranga;  os  outros  quererá 
nosso  Senhor  que  postos  n  este  grao  meregáo  a  graga  que  pera  tal  carguo 
em  tal  tempo  cumpre,  e  as  particulares  pertengoes  e  respectos  por  onde 
foram  chamados  mude  em  sufficiencia  pera  seu  servigo,  e  nom  sendo  esta 
pera  mais  que  pera  nom  passar  cousa  de  que  Vossa  Alteza  nom  seja  avi- 
sado, Nosso  Senhor  sua  vida  e  real  estado  por  longuos  annos  guarde  e  acre- 
centé. De  Roma  xxvi  de  fevereiro  m.d.lx.i. — Louren^o  Pires  de  Tavora^. 

1  Lacerado. 

^  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,Part.  1.»,  Ma^.  104,  Doc.  1^.— Sobrescrito:  A  Raynha 
nosa  Senhora. 

'  Arch.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.%  Ma?.  104,  Doc.  IQ.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
nosso  Senhor. —  1.* 
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Dreve  do  papa  Pió  WW  ao  cardeal 
iufauie  O.  Ilenrique 


1S61— Mar^  1 

P I — Dilecte  fili  salulem  ct  apostolicam  benedictionem. 

Quanto  Romanam  ecclesiam  honoras  plenius  magnitudine  merilorum 

tanto  per  eam  mereris  alolli  favore  gratiae  potio dem  motu  proprio 

et  ex  certa  scientia  tibi  ut  sine  praejudicio  similium  vel  dissimiliam  indul- 
torum  tibi  eatenus  concessorum,  ad  noslrum  et  apostolicae  sedis  benepla- 
citum  solus  per  te  vel  alium  seu  alios  tam  in  Romana  curia  cum  in  ea  fo- 
res  quam  ex  tune  et  alias  quando  et  quoties  te  licentia  nostra  et  pro  tua 
volu curia  etiam  ultra  montes  abesse  contingeret  quaecunque  be- 
neficia ecclesiastica  cum  cura  et  sine  cura  secularia  et  quorunvis  ordinum 
regularia  ubicunque  consistentia  ad  collationem  provisionem  presentatio- 
nem  electioncm  institutionem  confirmationem  seu  quanvis  aliam  similem 
vel  dissimilem  dispositionem  tune  et  pro  tempore  existentis  Arcbiepiscopi 
Rracharensi  et  quoruncunque  aliorum  collatorum  et  collatricum  secula- 
rium  et  quorunvis  ordinum  regularium  in  ecclesia  civitate  et  diócesi  Bra- 
charense  existentium  communiter  vel  divisim  quomodolibet  pertinentia 
etiam  si  secularia  canonicatus  et  praebendas  dignitates  personatus  admi- 
nistrationes  et  officia  in quibuscunque  alus  ecclesiis  et  dignita- 
tes ipsae  in  Bracharense  post  pontificalem  major  vel  alus  ecclesiis  hujus- 
modi  principales  aut  parochiales  ecclesiae  vel  earum  perpetuae  vicariae, 
regularia  vero  beneficia  bujusmodi  monasteria  non  tamen  consistorialia 
prioratus  praepositurae  praepositatus  dignitates  etiam  conventuales  per- 
sonatus administrationes  vel  officia  etiam  claustraba  forent,  et  ad  priora- 
tus praeposiluras  praepositatus  dignitates  personatus  administrationes  offi- 
cia canonicatus  et  praebendas,  caeteraque  beneficia  bujusmodi  consuevis- 
sent  qui  per  electionem  aut  quemvis  alium  modum  assumi,  cisque  cura 
etiam  jurisdictionalis  immineret  animarum  et  beneficia  ipsa  etiam  ex  eo 
quod  illa  obtinentes  aliquorum  praedecessorum  nostrorum  Romanorum 
Pontificum  aut  Sanctae  Romanae  ecclesiae  cardinalium  defunctorum  fa- 
miliares continui  comensales  seu  dictae  sedis  notarii,  subdiaconi  accoliti 
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capellani  literarum  apostolicarum  abbreviatores  scriptores  cubicularii  nun- 
cii  frQctuum  redituum  et  proventuum  seu  jurium  camerae  apostolicae  de- 
bitorum  collectores  et  unici  subcollectores  seu  quicunque  alii  Romanae 
curiae  oficiales  presentes  et  futuri,  quocunque  nomine  nuncupati  forent, 
seu  ex  quavis  alia  causa  dispositioni  apostolicae  specialiter  vel  alias  prae- 
terquam  ratione  verae  et  non  fictae  familiaritatis  continuae  comensalitatis 
familiarium  nostrorum  continuorum  comensalium  qui  tune  erant  seu  alias 
dum  cardinalatus  honore  fungebamur  fuerant,  aut  quamdiu  regimini  mi- 
litantis  ecclesiae  praeessemus  forent  generaliter  reservata  seu  ex  generali 
reservatione  apostólica  aílecta  videlicet  quoad  beneficia  ad  Archiepiscopi 
eo  apud  suam  ecclesiam  seu  in  diócesi  hujusmodi  residente  in  julii,  se- 

ptembris,  novembris,  januarii,  ma quoad  suam  ac  infe- 

riorum  collatorum  hujusmodi  collationem  provisionem  seu  quanvis  aliam 
dispositionem  ut  praefertur  spectantia  in  julii,  augusti,  octobris,  novem- 
bris, januarii,  februarii,  aprilis  et  maii,  ac  quoad  beneficia  de  quibus  illi 
stantibus  reservationibus  seu  affectionibus  aposlolicis  aut  gratiis  expecta- 
tivis  disponere  non  possent  reliquis  mensibus  extra  dictam  curiam  quo- 
modolibet  illorum  commendis  cessanlibus  si  comendata  aut  unionibus  dis- 
solutis  si  unita  forent,  necnon  quae  sede  archiepiscopali  Bracharense  va- 
cante ut  praefertur  vacare  contingeret,  quibusvis  personis  de  quibus  tibi 
viderelur  etiam  quaecunque  quotcunque  et  qualiacunque  beneficia  eccle- 
siastica  cum  cura  et  sine  cura  compatibilia  vel  cum  quibus  dispensatum 
foret,  quorum  omnium  qualitates  et  veros  annuos  valores  haberi  voluimus 
pro  expressis  obtinentibus  et  expectantibus  cum  ómnibus  juribus  et  per- 
tinentiis  suis  apostólica  auctoritate  conferre  et  de  illis  etiam  providere, 
aliasque  de  illis  disponere  ac  etiam  monasteria  et  alia  regularia  beneficia 
praefata  etiam  ut  praefertur  qualificata  per  clericos  seculares  in  commen- 
dam  oblineri  sólita  eorum  commendis  tune  cessantibus  vacantia  personis 
secularibus  per  eas  quoad  viverent  etiam  una  cum  quibusvis  beneficiis 
ecclesiasticis  cum  illis  compatibilibus  per  eos  tune  et  pro  tempere  obten- 

tis,  ac  fructibus  reditibus  et  provenlibus  ecclesiasticis pensionum 

annuarum,  necnon  pensionibus  annuis  super  similibus  fructibus  reditibus 
et  proventibus  sibi  reservatis  et  assignatis  ac  reservandis  et  assignandis 
tenenda  regenda  et  gubernanda  commendare,  ac  curam  régimen  et  admi- 
nislrationem  monasteriorum  eorundem  non  lamen  consistorialinm  ut  prae- 
fertur, praefatis  personis  in  spiritualibus  et  temporalibus  plenarie  com- 
mittere,  caeteraque  in  praemissis  et  circa  ea  necessaria  et  opportuna  fa- 
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cére  et  exequi  libere  et  licite  valeres  in  ómnibus  et  per  omnia  perinde  ac 
si  ecclesiae  praefalae  Bracharense  verus  praesul  et  pastor  ordinariusque 
inibi ....  esses,  ac  collationes  provisiones  et  commendae  nostrae  sive 
espectativae  gratiae  speciales  reservationes  etiam  mentales  uniones  anne- 
xiones  incorporationes  mándala  etiam  de  providendo  et  uniendo  et  quae- 
vis  aliae  dispositiones  tam  per  nos  seu  praedecessores  nostros  aut  pro 
tempore  existentes  Romanos  Pontifices  et  praefatam  sedem,  quam  legatos 
etiam  de  latere  etiam  ejusdem  Sanctae  Romanae  ecclesiae  cardinales  vel 
ad  eorum  aut  quorumvis  aliorum  instantiam  seu  etiam  motu  simili  et  cum 
quibusvis  praegnantibus  et  efficassissimis  et  insolitis  clausulis  eatenus  con- 
cessa  et  in  fulurum  concedenda  non  emanassent  nec  ex  tune  in  futurum 
emanarent  et  regulae  cancellariae  aposlolicae  alieque  constitutiones  et  di- 
gnitatum  majorum  et  principalium  ac  prioratuum  conventualium  aliorum- 
que  beneficiorum  ecclesiasticorum  etiam  cardinalium  defunctorum  ut  prae- 
fertur  aut  Romanorum  Pontificum  non  tamen  nostrorum  familiarium  con- 
tinuorum  commensalium  seu  alias  quovismodo  reservationes  generales  vel 

continentes  seu  inducentes  aut  alias  quomodolibet  aíTectionem  fa- 

cientes  et  alia  quaecunque  contraria  seu  tibi  in  praemissis  vel  circa  ea 
impedimenlum  quodcunque  praestantia  seu  praeslare  valentia  ad  monaste- 
ria  prioratus  praeposituras  dignitales  personatus  administrationes  officia 

canonicatus  et  praebendas beneficia  praefata  nullatenus  se  exten- 

derent,  si  vero  mosasteria  et  beneficia  hujusmodi  in  dicta  curia  per  obi- 
tum  vel  privationem  aut  quanvis  aliam  dimissionem  praeterquam  per  re- 
signationem  in  manibus  nostris  aut  successorum  nostrorum  Romanorum 
Pontificum  vacare,  et  de  illis  sic  vacantibus  vel  vacaturis  per  nos  et  sedem 
praedictam  disponi  contingeret  etiam  si  beneficia  hujusmodi  et  ex  eo  quod 
illa  obtinentes  pro  tempore  dictae  sedis  notarii,  subdiaconi  accoliti  capel- 
lani  cubicularii  nuncii  abbreviatores  et  scriptores  seu  alii  officiales  aut 
quavis  alia  qualitate  aliquam  aliam  generalem  vel  specialem  reservatio- 
nem  vel  aíTectionem  inducente  qualificati  aut  praedecessorum  nostrorum 
praedictorum  seu  aliorum  ejusdem  Romanae  ecclesiae  cardinalium  defun- 
ctorum non  tamen  nostri  ut  praefertur  veri  et  non  ficti  familiares  continui 
comensales  aut  ex  quavis  alia  causa  dispositioni  apostolicae ....  ata  fo- 
rent ....  officiales  vel  familiares  monasteria  et  beneficia  hujusmodi  com- 
mendae vel  unionis  aut  quovis  alio  titulo  obtinuissent,  quod  in  expeditione 
literarum  apostoficarum  super  illarum  coUatione  et  provisione  seu  com- 
menda  vel  alia  dispositione ecclesiis exceptis 
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in  curia  tune  praesens  fore  per  te  ipsum,  si  vero  tu  ab  illa  pro  tua  volúntate 
ubilibet  etiam  ultra  montes  abesse  contingeret  ut  praefertur  tui  ad  id  per  te 
deputati  procuratoris  expressus  accederet  assensus  alioquin  gratiae  com- 

mendae  et  dispositiones  praefatae  ac  literae  desuper nullius  essent 

roboris  vel  momenti  per  quasdam  indulsimus  et  deinde  videlicet  postquam 
nos  per  nostram  decima  mensis  septembris  proximé  praeteriti  in  cancel- 
laria  apostólica  publicatam  quaecunque  indulta  sanctae  romanae  ecclesiae 
cardinalibusvde  quibusvis  beneficiis  ecclesiasticis . . . .  civitatum  etdioce- 
sium  in  quibus .  .  .  erant  nec  unquam  fuerant  veri  ordinarii  coUatores  seu 
de  ipsorum  ordinariorum  consensu  aut  etiam  sine  eorum  consensu  seu  sede 
episcopali  vel  archiepiscopali  vacante  disponendi  perinde  ac  si  veri  et  non 
ficti  inibi  ordinarii  collatores  essent,  etiam  cum  decreto  quod  dispositio- 
nes de  eisdem  beneficiis  absque  ipsorum  cardinalium  consensu . . .  tem- 
pore  factae  nullius  essent  roboris  vel  momenti,  necnon  eisdem  cardinali- 
bus  tam  ordinariis  quam  non  ordinariis  conferendi  beneficia  ecclesiastica 
ad  aliorum  inferiorum  collatorum  collationem  provisionem  presentationem 
electionem  seu  quanvis  aliam  dispositionem  de  jure  vel  consuetudine  et 

afia  quomodolibet  pertinentia  et  si inferiorum  consensu  concessa 

fuissent  sub  quibuscunque  tenoribus  et  formis  ac  cum  quibusvis  declara- 
tionibus  attestalionibus  et  a  revocationibus  praeservativis  aliisque  efficas- 
sissimis  et  insolitis  clausulis  necnon  irritantibus  et  alus  etiam  tum  con- 
tractus  inducentibus  decretis  et  motu  et  scientia  similibus  apostoficae  po- 
testatis  plenitudine  et  ex  quibusvis  etiam  urgentissimis  causis  ac  quavis 
consideratione  eatenus  concessa  revocaveramus  cassaveramus  et  annulla- 
veramus  et  quicquid  illorum  praetextu  post  publicationem  praemissam 
contingeret  altentari  irritum  et  inane  decreveramus  Nos  per  alias  nostras 

literas ómnibus  et  singulis  in  eis  contentis  clausulis  derogationi- 

bus  decretis  priores  literas  hujusmodi  motu  simili  revalidavimus  ac  de 
novo  concessimus,  eaque  et  quoad  plenarium  illorum  consequendum  effe- 
ctum  te  in  pristinum  et  eum  in  quo  antequam  constitutio  nostra  praefata 
emanasset  quomodoübet  eratis  statum  restituimus  plenarie  reiniegravimus 
voluimusque  et  decrevimus  quod  indultum  et  priores  literae  hujusmodi  ad 
hoc  ut  tu  tam  illarum  quam  earundem  posteriorum  literarum  vigore  per 
te  vel  alium  seu  alios  ad  nostrum  et  sedis  praefatae  beneplacitum  quae- 
cunque beneficia  ecclesiastica  cum  cura  et  sine  cura  secularia  et  quorun- 
vis  ordinum  regularía  ad  archiepiscopum  Bracharensem  aliorumque  col- 
latorum et  coUatricum  praefatorum  collationem  provisionem  presentatio- 
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nem  institutionem  electionem  confirmationem  et  quanvis  aliam  dispositio- 
nem  communiter  vel  divisim  pertinenlia  et  ut  praefertur  qualificala  ac  re- 
sérvala et  affecta  ac  alias  sub  dictis  prioribus  literis  comprehensa  juxta 
ejusdem  priorum  literarum  formam  et  tenorem  conferre  et  de  illis  eliam 
providere  ac  illa  commendare,  necnon  curam  régimen  et  adminislrationem 
antedicta  committere,  caeteraqne  praemissa  et  alia  in  eisdem  prioribus  li- 
teris contenta  faceré  et  exequi  libere  et  licite  valeres  in  ómnibus  et  per 
omnia  perinde  ac  si . . .  tio  praefata  minime  emanasset,  et  si  monasteria 
et  beneficia  praefata  in  dicta  curia  vacarenl  et  illa  sic  vacantia  per  nos 
aut  successores  praefatos  conferri  seu  commendari  aut  alias  de  illis  dis- 
poni  contingeret  ut  praefertur  in  expeditione  literarum  apostolicarum  de- 
super  conficiendarum  tuus  si  tune  presens  seu  te  absenté  ut  praefertur 
procuratoris  tui  expressus  accederé  deberet  assensus,  alioquin  collationes 
commendae  graliae  et  literae  hujusmodi  nullius  sint  prorsus  roboris  vel 
momenti  prout  in  singulis  eisdem  literis  plenius  continetur.  Gum  autem 
nos  poslmodum  ut  pauperes  et  alii  clerici  prosequentes  gratias  expectati- 
vas quas  in  calendis  februarii  tune  proximé  futuris  et  nuper  elapsis  omnino 
concederé  intendebamus,  ex  eorum  gratiis  expectativis  hujusmodi  fruclum 
reportare  possent,  et  ne  pretextu  aliarum  gratiarum  et  facultatum  tam 
per  nos  quam  alias  quovis  modo  concessarum  impedirentur  praedictam 
et  c s  alias  specialium  reservationum  et  conferendi  facultatum  re- 
vocatorias a  nobis  etiam  ad  effectum  expectativarum  hujusmodi  editas  di- 
versis  temporibus  innovando  per  aliam  noslram  conslitutionem  die  vigé- 
sima mensis  decembris  proxime  praeteriti  in  ipsa  cancellaria  publicatam 
iterum  omnia  et  singula  indulta  praefatis  cardinalibus  de  beneficiis  eccle- 
siasticis  civitatum  et  diocesium  in  quibus  non  erant  nec  fuerant  veri  or- 
dinarii  collatores,  sed  de  aut  etiam  sine  consensu  ordinariorum  seu  sede 
archiepiscopali  vel  episcopali  vacante  disponendi  perinde  ac  si  veri  inibi 
ordinarii  collatores  essent,  ac  alias  ut  praefertur  concessa  ex  die  posterio- 
ris  publicationis  prout  ex  calendis  februarii  hujusmodi  et  é  contra  cum 
simili  decreto  irritanti  etiam  revocaverimus  cassaverimus  et  annullaveri- 
mus.  Nos  ne  propterea  indulti  praefati  quo  tu  fretus  ecclesiis  et  eccle- 
siaslicis  locis  de  personis  secundum  cor  tuum  habilibus  prudenter  consu- 
lere  procuras,  necnon  illius  reslitutionis  ac  singularum  literarum  hujus- 
modi frustreris  eífectu  providere,  necnon  personam  tuam  precipuis  virtu- 
tibus  insignitam  praecipua  liberalitate  prosequi  volentes,  indultum  et  re- 
stitutkmem  ac  cum  ómnibus  et  singulis  praemissis,  aliisque  in  eis  contentis 
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clausulis  et  decretis  singulas  litteras  hujusmodi  harum  serie  revalidantes 
et  de  novo  concedentes,  ac  illa  et  quoad  plenarium  consequendum  effe- 
ctum  earundem,  te  in  pristinum  stalum  robur  et  vigorem,  in  quibus  ante- 
quam  posteiior  constitulio  hujusmodi  edita  et  publicata  fuisset  quomodo- 
libet  eras,  similiter  reslituentes,  reponentes  et  plenarie  reintegrantes,  motu 
et  scientia  similibus  volumus  et  apostólica  auctoritale  praefata  tibi  conce- 
dimus  atque  decernimus,  quod  indultum  et  prior  restilutio  ac  cum  prae- 
missis  omnibusque  et  singulis  alus  in  eis  contenlis  clausulis,  singulae  lit- 
terae  hujusmodi  ad  simile  beneplacitum  quoad  vacatura. . . .  valeant 
plenamque  roboris  firmitatem  obtineant  et  tibi  suíTragentur,  etiam  ad  hoc 
ut  tu  solus  per  te  vel  alium  seu  ahos  juxta  earum  omnium  continentiam 

et  tenorem nasteriis  dignitatibus  caeterisque  beneficiis  ecclesiasticis 

ad  archiepiscopi  Bracharensis  aliorumque  coílatorum  praedictorum  colla- 
tionem  provisionem  presentationem  electionem  confirmalionem  instilulio- 
nem  et  quancunque  aliam  dispositionem  communiter  vel  divisim  pertinen- 

tibus,  ut  praefertur,  qualificatis  ac  re aliasque  sub  dictis  lit- 

teris  comprehensis  extra  romanara  curiara  vacantibus  vel  vacaturis  etiam 
durantibus  gratiis  expectativis  per  nos  hactenus  forsan  concessis  et  in  ex- 
pectantiura  praedictorura  praejudicium  disponere  et  quibuslibet  alus  in 

singulis  litteris  praedictis  contentis et  gaudere  libere  et  licite 

possis  in  ómnibus  et  per  omnia  perinde  ac  si  posterior  constitutio  praefata 
non  eraanasset  nec  appareret,  et  sirailiter  si  raonasteria  et  beneficia  prae- 
fata in  dicta  curia  vacaverint,  et  per  nos  aut  praefatos  successores  con- 
ferri  seu  comendari  aut  alias . . .  oni  contigerit  de  eisdem  in  expeditione 
litterarura  de  illis  ut  praefertur  facienda  consensus  praefatus  accederé  de- 
beat  sin  minus  litterae  et  gratiae  hujusmodi  omni  prorsus  careant  robore 
firmitatis.  Decernentes  presentes  litteras  sub  nullis  similibus  vel  dissimili- 
bus  conslitutionibus  revocatoriis  vel  raoderatoriis  tara  ad  eífectum  expe- 
ctalivarum  quara  alias  per  nos  et  dictara  sedera  quoraodolibet  pro  terapore 
faciendis,  nisi  de  illis  et  carura  toto  tenore  ac  datis  (?)  specialis  et  expressa 
mentio  fiat,  rainirae  comprehendi,  sed  semper  ab  illis  exceptas,  et  quo- 
ties  illae  eraanabunt  toties  in  pristinura  et  validissimum  statura  restituías 
repositas  et  plenarie  reintegratas  ac  de  novo  concessas  esse  et  censeri,  ti- 
bique  et  personis  praefatis  suífragari  sicque  per  quoscunque  judices  or- 
dinarios et  delegatos  etiam  causarum  palatii  apostolici  auditores  ac  san- 
ctae  roraanae  ecclesiae  cardinales  in  quibusvis  causis  et  instantiis  pro 
terapore  motis  et  pendentibus,  sublata  eis  et  eorura  cuilibet  quavis  aliter 
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judicandi  et  interpretandi  facúltate  et  auctoritate  ubique  judicari  et  diffi- 
niri  deberé,  necnon  irritum  et  inane  quicquid  secus  super  his  a  quoquam 
quavis  auctoritate  scienter  vel  ignoranter  contingeret  attenlari,  Non  ob.-tan- 
tibus  praemissis  ac  alus  constitulionibus  et  ordinationibus  apostolicis, 
necnon  ómnibus  illis  quae  in  singulis  litteris  praefatis  voluimus  non  obstare, 
caeterisque  contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum 
sub  Annulo  Piscatoris  die  prima  martii  m.d.lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno 
Secundo  *. 


Caria  de  Ijoureuc^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


iseí— Mar^e 

Senhor — Sendo  o  correo  que  avia  de  levar  essoutra  carta,  que  com 
esta  vay  o  que  lúa  pedir  alvisaras  a  Dom  Francisco  Pacheco  de  sua  promo- 
Cáo  ao  cardinalato  se  deu  tanta  pressa  na  partida  e  com  tal  segredo,  que 
deixou  outros  muitos  com  a  diligencia  do  escrever  tanto  en  vao,  como  a 
minha,  e  porque  tambem  este  que  se  agora  oíTerece  nao  he  muito.  certo 
nem  seguro  deixarey  pera  outro  que  o  sera  mais  o  modo  da  resolu^ao  da 
dieta  de  Hausburg  e  direi  somente  que  ella  he  acabada  e  concluida  como 
se  podía  esperar  de  cora^oes  táo  damnados  e  obstinados  em  sua  errada 
opiniáo  emtim  os  protestantes  nao  viráo  ao  concilio  porque  nao  querem 
remedio  ao  damno  de  sua  alma  e  os  catholicos  d  aquellas  provincias,  por- 
que nao  ousarao  deixar  sua  fazenda  á  descri^áo  dos  da  confissáo  Agus- 
tana,  que  os  ameagao.  O  papa  proseguirá  como  tenho  escritto  com  os  que 
poder,  e  oiitem  me  disse  que  no  prime! ro  consistorio  pubücaria  o  cardeal 
Varmiensi  e  o  Seripando  e  o  Simonita  que  foi  datario  pera  que  com  os 
outros  dous  ja  nomeados  serem  [sic)  legados  no  concilio  Deus  ordene  e 
mostré  algüa  boa  estrada  pera  seu  serviQo  e  repouso  de  sua  igreja  porque 
se  elle  nao  descobre  tudo  esta  em  grao  trabalho  e  o  mundo  desposto  a 
grandes  desaventuras  em  todas  estas  materias  ha  muito  que  dizer  e  escre- 
verey  mais  largo  com  a  primeira  melhor  opportunidade. 

^  Arch.  Nac,  Mag.  H  de  Bullas,  num.  8. —  Sobrescrito:  Dilecto  filio  nostro  Hen- 
rico  tituli  Sanctorum  Qualtuor  Goronatorum  praesbilero  Gardinali  Infanti  Porlugalliae 
nuneupato. 
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Em  tres  do  prezente  se  leo  em  consistorio  o  processo  do  cardeal  Gar- 
rafa e  todas  as  culpas  de  que  o  fisco  o  accusava,  e  durou  este  auto  pas- 
sante  de  oito  oras  e  Sua  Santidade  disse  no  fim  pronunciava  como  se  ve- 
rla na  cédula  a  qual  se  nao  leo  aly  nem  publicoo  e  outro  semelhavel  auto 
de  publicaQáo  de  culpas  se  fez  ao  outro  día  na  audiencia  do  governador  de 
Roma.  No  caso  do  duque  de  Palyano,  o  qual  oje  neste  dia  amanheceo  na 
ponte  de  Sanct  Angello  com  a  cabega  cortada,  e  vestido,  e  com  elle  da  mesma 
maneira  o  conde  de  Aüfe  irmao  de  sua  molher,  e  D.  Leonardo  de  Cardo- 
nes tambem  párente  o  duque  foi  condemnado  pella  morte  da  molher  e  os 
dous  por  executores,  e  a  todos  cortaráo  as  caberas  na  prizáo  que  se  diz 
Torre  de  Hona;  O  cardeal  Garrafa  amanheceo  tambem  neste  mesmo  dia 
mortto  e  na  sua  cámara  da  prizao  Ihe  foi  dadogarrotte  com  que  o  afoga- 
rao,  nao  foi  posto  em  publico  como  os  outros,  mas  de  noite  sem  ser  visto 
o  levaran  a  enterrar. 

Tragedea  he  esta  de  grande  exemplo  aos  vindouros,  e  grandes,  e  es- 
pantosas sao  as  mudanzas  dos  estados  em  que  os  homens  confian  poucas 
vezes  deixa  nosso  Senhor  notaveis  culpas  sem  notavel  castigo,  e  multas 
vezes  debaixo  de  titullo  menos  culpavel,  ou  provavel,  toma  as  vingangas  do 
que  ja  nao  se  faz  conta. 

O  ultimo  aviso  que  ha  de  Constantinopla  será  com  esta,  e  de  al  nao 
ha  que  mais  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde 
e  accresente  em  seu  servido.  De  Roma  vi  de  margo  m.  d.  lxi. 

Acabando  de  escrevcr  esta  me  mandou  o  cardeal  Mouráo  a  que  com 
ella  sera  pera  Vossa  Alteza;  nao  me  mandou  dizer  o  que  quería,  nem  eu 
o  sey  mas  se  foi  requerimento  de  habito  devesse  comprir  primeiro  com 
Sao  Clemente  e  com  os  que  tenho  escritto*. 


^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Cartas  de  Louren<^  Pires  de  Tavora,  foi.  215. 
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Carta  de  Ijoureii<;^o  Pires  fie  Tavora  a  el-ReÍ 


iseí— Mar^  14 

Serihor — Gom  esta  sera  o  duplicado  de  duas  cartas  de  xxvi  do  pas- 
sado  e  seis  do  prezenle  que  por  vía  do  embaixador  Andre  Telles  escrevy 
pera  que  em  defeilo  d  ellas  lá  nao  serem  Vossa  Alteza  saiba  o  que  naquelle 
lempo  qua  passava,  e  o  que  de  novo  ha  pera  dizer  nesta  he  que  o  papa 
tem  ja  publicado  em  consistorio  os  tres  legados  que  escrevy  a  Vossa  Al- 
teza faria  pera  o  concilio  a  saber  o  cardeal  Varmiensi  e  o  Seripando  e  Si- 
monita  que  foi  dalario  pera  juntamente  com  o  de  Mantua  e  Puteo  assis- 
tirem  no  ditlo  concilio.  O  cardeal  de  Mantua  se  achara  em  Trento  a  do- 
minga  de  Ramos,  e  assy  os  prelados  aly  vezinhos  com  alguns  que  desta 
corte  Sua  Santidade  mandara  hir  com  todos  os  officiaes  necessarios  a  ne- 
gocio de  concilio,  e  casi  comegarao  a  dispor  e  ordenar  as  cousas  necessa- 
rias,  e  conforme  a  como  virem  que  o  tempo  e  acontecimentos  permittem 
procederem  pera  com  esta  demoslra^ao  tentando  os  ánimos  de  todos  verem 
o  como  se  deve  tudo  governar  assy  no  procedimento  como  no  transferir  o 
ditto  concilio  se  parecer  que  aly  nao  está  seguro,  ou  que  em  outro  lugar 
sera  com  mais  satisfagáo  dos  que  o  quizerem. 

O  que  se  resolveo  na  dieta  dos  principes  de  Alemanha  em  Hausburg 
e  os  que  em  verdade  aly  forao  juntos  verá  Vossa  Alteza  ñas  copias  dos 
avisos  dessas  materias  que  com  esta  mando  os  quais  sao  vcrdadeiros  e  os 
niesmos  que  Sua  Santidade  tem.  Mándeos  Vossa  Alteza  1er  todos  porque 
posto  que  caisse  digáo  a  mesma  cousa  tem  differentes  particularidades  pera 
mais  claresa  do  que  se  pode  esperar  d  estas  gentes,  a  ten^ao  sua  he  dam- 
nada  a  resoluQao  muito  perniciosa,  o  pouco  respeito  que  tiverao  ao  papa 
e  ao  emperador  de  muito  mao  exemplo  e  terem  feito  liga  para  fortefica- 
Qao  de  seus  desatinos  he  de  grao  receo  e  perigo  em  todas  estas  partidas 
parece  que  ja  nao  ha  remedio  e  que  o  damno  na  religiáo  nos  catholicos 
d  aquellas  provincias  e  nos  vezinhos  se  multiplicara  infinito  assy  pella  con- 
tagiáo  como  pello  modo  (sic).  O  emperador  nao  tem  respondido  ao  papa 
resolutamente  o  que  se  deve  fazer  na  celebragao  do  concilio  mas  somente 
Ihe  mandou  pello  embaixador  seu  que  aqui  reside  dar  conta  do  que  n  aquella 
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dieta  era  passado,  e  dos  inconvenientes  que  se  offereciao  e  que  elle  nao 
se  podia  acabar  determinar  (sic)  sem  fazer  outro  ajuntamenlo  dos  catholi- 
cos  dos  quais  duvidava  poderem  vir  ao  concilio  pello  perigo  em  que  por 
essa  causa  encorriao  de  serem  suas  casas  assaltadas  dos  protestantes,  e 
que  n  estas  confusoes  pedia  a  Sua  Santidade  conselho  pera  o  que  em  tudo 
se  devia  fazer;  o  papa  respondeo  que  nao  podia  tornar  atraz  com  o  con- 
cilio nem  compria  a  authoridade  de  tal  acto  deixallo  por  nenhum  outro 
inconveniente  que  o  cardeal  de  Mantua  com  os  mais  prelados  que  podesse 
se  apresentariao  em  Trento  ao  tempo  que  tenho  ditto  pera  que  por 
sua  parte  nao  aja  falta  no  que  prometteo  mas  que  nao  se  fazia  nenhüa 
sesao  até  nao  aver  (sic)  como  os  negocios  e  os  principes  se  despunhao,  e 
que  se  pozessem  defficuldade  em  vir  a  Trento  transferiria  aonde  parecesse 
rezáo.  A  este  modo  está  Sua  Santidade  resoluto  de  proceder  no  concilio 
e  continúan  o  e  os  que  o  aceitaren!  por  poneos  que  sejao  e  mandará 
os  outros  legados  deputados  quando  parecer  necessario  tem  por  certo  que 
nem  os  catholicos  de  Alamanha  ousarao  vir  nem  Franca  ao  concluir  dos 
aos  (sic)  negocios  quererá  senáo  o  seu  nacional  a  que  parece  que  de  todo 
esta  desposta  e  posto  que  como  em  outras  tenho  escritto  se  remettesse  ao 
emperador  parece  seria  por  ter  boas  inlelligencias  de  que  os  protestantes 
aviáo  de  fazer  e  responder,  e  do  respeito  que  o  emperador  Ibes  hade  ter 
em  suas  aug5es  Sua  Santidade  tem  tais  novas  de  que  se  usa  e  pratica 
neste  reino  de  Franca  e  acerca  da  religiáo  e  accatamento  a  esta  see  appo- 
stolica  que  o  conta  por  expedido  d  este  gremio,  e  aquy  a  nova  e  se  tem  por 
carta  (sic)  terem  os  protestantes  embaixador  em  casa  del  rey  de  Navarra, 
que  be  o  que  governa  em  Franga  be  elle  outro  seu  com  elles  tem  esse  e 
com  bons  fundamentos  que  se  descobreria  ligua  entre  estas  duas  nas^Oes 
em  damno  dos  catholicos  muitas  desaventuras  de  propinco  se  podem  e 
devem  recear  Deus  as  estorve. 

El  rey  de  Gastella  nao  tem  ainda  respondido  a  aceitagao  da  bulla  do 
concilio  em  tanta  tardanza  se  mostra  asaz  frieza  no  receo  que  se  mestu- 
rem  particulares  respeitos  com  o  remedio  commum  e  se  a  duvida  estava 
somente  em  se  dever  declarar  ser  continuagao  a  do  concilio  parece  que 
cessa  com  os  protestantes  e  francezes  se  escuzarem  de  vir  a  elle  por  n5o 
entenderem  ser  indigao  nova  e  o  averem  por  continuagao  com  a  qual  de- 
triminagáo  devem  estar  satisfeitos  os  theologos  do  conselho  d  El  rey  se  a 
causa  nao  depende  ainda  do  ponto  que  nos  dias  passados  aly  se  mandou 
estudar  a  saber  se  compria  fazer  se  concilio  geral,  ou  nao  se  fazer,  e  por- 
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que  em  tanta  sutileza  deve  aver  algum  segredo  emquanto  se  nao  desco- 
brir  em  bem  publico  pode  sse  cuidar  ser  particular.  O  papa  se  mostra  des- 
contente por  todas  estas  couzas,  e  por  muitas  partes  tem  trabalhos  e  des- 
assossegos  se  os  quizesse  sentir.  Cuida  que  el  rey  Phellippetem  sospeitas 
delle  pertender  novidades  desculpa  as  au^Ses  que  a  isto  sao  dadas  tem  se 
por  innocente  no  rumor,  e  fama,  e  que  o  tempo  mostrará  o  seu  bom  animo, 
e  n  isto  praticou  largo  poneos  días  ha  comiguo  o  mundo  nao  deixa  de  cre- 
rer  (sic)  esperar  alteracoes,  e  nao  Ihe  faltáo  rez5es  pera  o  descurso  que  so- 
bre isso  faz  mostrasse  tambem  Sua  Sanctidade  sentido  de  entender  posto 
que  nao  inda  dem  (sic)  resposta  final  que  nao  aceita  el  rey  de  Castella  a 
concessáo  dos  trezentos  mil  cruzados  das  igrejas  daquelle  reino  cada  hum 
anno  por  sinco  pera  sincoenta  galees  com  tengao  de  alargar  por  outros 
sinco  ad  beneplacitum  seu  e  desta  see  appostolica  e  porque  a  bulla  le- 
vava  algüas  clausulas  e  restritivas  impertinentes  nao  se  aceita,  e  creo  tor- 
neo a  pedir  a  venda  dos  vassallos  e  a  quarta  ñas  igrejas  esperase  man- 
dara pessoa  particular  ao  negocio  da  bulla  do  concilio  e  queixuraes  da 
obediencia  de  monseor  de  Vandoma  e  a  tratar  desta  materia  dos  vassal- 
los ou  emmenda  no  das  galees  e  tanto  mais  senté  Sua  Santidade  nao  Ihe 
aceitarem  nem  agradecerem  a  concessáo  quanto  elle  mais  imaginava  ter 
com  ella  obrigado  a  el  rey  pera  seus  desenhos,  e  pello  modo  das  clausulas 
atado  sempre  a  novos  requerí  mentes  a  hua  mesma  gra^a  (sic). 

Pello  que  atrás  esta  ditto  no  que  toca  ao  concilio  verá  Vossa  Alteza 
o  que  cumpre  fazersse  acerca  de  mandar  a  elle  os  prellados  e  pessoas  que 
ouverem  de  vir  desse  reino  e  porque  avendo  em  tudo  muitos  inconvenien- 
tes, e  nao  sabendo  ainda  quando  viráo  os  de  Castella,  e  tendo  entendido 
que  algüas  demostrac5es  se  fazem  por  comprimento  e  que  deve  o  legado 
que  estiver  em  Trento  esperar  o  em  que  se  resolve  o  emperador  que  nao 
podera  ser  senáo  com  resposta  dos  catholicos  depois  de  os  aj untar  em 
dieta  ñas  quais  negociagOes  e  praticas  nao  pode  deixar  de  entrar  mais 
tempo  do  que  aos  trabalhos  da  igreja  compria,  e  por  essa  razao  nao  se 
ere  que  a  primeira  cessao  se  fara  antes  de  settembro  me  torna  a  parecer 
que  os  dittos  prelados  podiáo  estar  nomeados  e  apercebidos  e  Vossa  Al- 
teza por  hum  correo  mandado  a  isso  escrever  a  Sua  Santidade  e  declarar 
o  contentamente  que  tem  de  entender  o  seu  bom  animo  e  cuidado  para 
o  effeito  do  conciHo  com  as  mais  palavras  que  a  isto  se  podem  amplear,  e 
que  entendendo  tambem  ás  deífeculdades  que  a  Sua  Santidade  de  muitas 
partes  se  Ihe  oíferecem  pera  o  ou  nao  (sic)  poder  logo  proseguir  como  elle 
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deseja  e  compria,  e  por  essa  rezao  se  pode  suspeitar  que  posto  que  o  car- 
deal  de  Mantua  esté  ein  Trento,  nao  poderla  comegar  a  ter  segois  sem  pri- 
meiro  satisfazer  com  os  principes  cujas  repostas  e  vontades  se  espera  no 
qual  negocio  entrará  tempo,  e  porque  seria  encornodo  aos  prelados  deste 
reyno  partirem  senáo  quando  comprir  Vossa  Alteza  dezejo  {sic)  de  servir 
Sua  Santidade  e  satisfazer  com  sua  obrigagáo  tem  ja  nomeados  os  que 
haode  vir  esperará  em  sua  partida  até  ter  avizo  meu  pera  cá  poderem 
cheguar  em  boa  conjungao  pedindo  creditto  para  o  mais  que  nesta  matte- 
ria  disser  que  sera  conforme  ao  que  nesse  tempo  e  occaziao  me  parecer 
necessario  o  qual  agora  se  nao  pode  adevinhar  visto  como  com  qualquer 
temporal  se  podem  mudar  estas  barras  e  por  essa  razáo  mudo  eu  tam- 
bera o  que  em  outra  tenho  escritto  este  correo  que  digo  deve  vir  logo  se 
Vossa  Alteza  a  este  modo  nao  tiver  satisfeito  pellas  que  escrever  por  Pero 
Velloso  o  qual  espero  cada  dia,  e  ja  ás  minhas  necessidades  e  a  outros 
trabalhos  tarda  asaz.  Devo  confiar  que  a  boa  resolugáo  satisfará  em  tudo 
6  o  nao  querer  que  esta  o  pode  lá  achar  pera  n  ella  dever  ainda  fallar  em 
mim.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente 
em  seu  servigo.  De  Roma  xiiii  de  margo  de  mdlxi*. 


Carta  de  Loiireii^o  Piréis  de  Tavora  a  el-ReÍ 


1561  — Marco  14 

Senhor — Neste  dia  acabando  de  escrever  ess  outra  primeira  charla 
chegou  hum  correo  da  corte  de  Franga,  e  por  hüa  carta  que  o  embaxador 
de  Castella  que  aly  reside  escreve  aqui  ao  embaxador  Vargas  se  en  ten- 
dera levarera  os  negocios  daquelle  reyno  acerca  da  religiao  e  acceitagáo 
da  bulla  do  concilio  outro  carainho  differente  do  que  até  esta  ora  Sua  San- 
tidade entendia,  como  pella  copia  da  ditta  carta  com  (sic)  esta  sera  Vossa 
Alteza  mais  largamente  podera  ver  pella  qual  cousa  sendo  o  aviso  verda- 
deiro  nao  sey  se  servirá  o  que  eu  escrevo  que  Vossa  Alteza  de  (sic)  fazer 
acerca  de  deferir  a  vinda  dos  seus  prelados,  e  portanto  rae  torno  a  retra- 
tar e  remetter  tudo  ao  bom  concelho  de  Vossa  Alteza  pera  que  conforrae 

^. Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  246. 
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ao  que  aquí  passa  como  eu  escrevo,  e  aos  avizos  que  sobre  esta  materia 
mandarem  os  embaxadores  Joao  Pereira  de  Franca  e  Andre  Telles  de 
Castella  Vossa  Alteza  se  resolver  no  que  Ihe  parecer  mais  seu  servido,  e 
mais  clara  demoslragáo  de  sua  boa  vontade  pera  o  eíTeito  de  táo  impor- 
tante negocio,  O  papa  he  oje  em  Hostia,  e  por  essa  rezao  nao  posso  eu 
com  mais  claresa  escrever  a  verdade  deste  caso  posto  que  aiiida  me  nao 
posso  presuadir  a  crer  nem  confiar  em  táo  repentina  mudanza,  se  debaixo 
nao  ha  algum  sagredo  damnoso  poucos  dias  seráo  necessarios  pera  o  des- 
cobrir,  e  da  verdade  avizarey  a  Vossa  Alteza  cuja  vida  e  real  estado  Nosso 
Senhor  guarde  e  accrescente  por  largos  annos  em  seu  servigo.  De  Roma 
xiiii  de  marf o  m.  d.  lxi  ^ 


Carta  de  liourciii^o  Pires  de  Tavora  a  el-ttei 


IS«1 —Marco  14 

Senhor — Os  dias  passados  escrevy  a  Vossa  Alteza  linha  dado  hüa 
carta  sua  a  Lopo  Guomez  de  Abreu  pella  qual  o  mandava  ir  a  esse  reino, 
e  como  por  ordem  do  padre  Lainel  Iratei  com  elle  concertó  pera  suas 
queixas  cessarem,  e  os  padres  da  companhia  terem  asossego  nesle  mos- 
teiro  elle  pedia  em  sua  vida  a  niesma  pengáo  que  Sua  Santidade  pello 
seu  motu  propio  ordenou  se  paguasse  a  Affonso  Esteves,  ao  padre  nao 
pareceo  vir  nisto,  e  nao  obstante  entender  elle  de  novo  nao  ter  o  Lopo 
Gomes  nenhüa  justiga  Ihe  oíTerecia  cento  e  sincoenta  cruzados  de  penssáo 
e  trezentos  cruzados  dos  depósitos,  e  dezia  tambem  que  mostrándome  o 
ditto  Lopo  Gomes  algüa  escritura  por  onde  constasse  de  sua  justiga,  e  bom 
dereito,  e  de  nao  ser  falsa  certta  bulla  que  estava  apresentada  nos  autos 
da  causa  que  nesse  reino  o  ditto  Afonso  Esteves  (sic)  elle  nao  táo  somente 
Ihe  concederia  o  que  Ihe  pedia  mas  nao  consenteria  injusta  demanda,  e 
que  sem  esta  claresa  elle  nao  podia  fazer  outro  nenhum  concertó  e  lo- 
cando o  negocio  especialmente  ao  collegio  de  Coinibra  seria  bem  remel- 
ter  tudo  aos  padres  de  lá  pera  que  elles  sendo  a  fazenda  sua  podessem 
fazer  como  Ihes  melhor  estivesse,  e  elle  averia  por  bem  feito,  e  confirmaría 

^  Copia^  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Carlas  de  Louren^  Pires  de  Tavora,  fol.  248. 
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o  que  elles  lá  asentassem.  Nao  se  contentou  Lopo  Gomes  com  a  primeira 
parte  de  aver  de  justificar  sua  escrittura  perante  mim  dizendo  que  o  dei- 
xassem  seguir  sua  demanda  sem  a  impedir  com  o  motu  proprio,  e  que  a 
Rotla  detreminaria  o  que  fosse  justiga  e  pois  Vossa  Alteza  o  mandava 
chamar  elle  se  queria  ir  a  elle  em  quem  espera  va  Iha  faria:  parece  me 
que  o  padre  tomou  ca  boa  resolugao  e  que  o  Lopo  Gomes  fes  bem  de  se 
hir  pella  primeira  carta  de  Vossa  Alteza  sem  aguardar  Ihe  desse  a  segunda, 
a  qual  tambem  o  padre  ouve  por  escusado  dar  se  Ihe  pois  se  elle  hia.  Par- 
tió em  nove  do  prezente  com  teuQáo  de  se  hir  presentar  a  Vossa  Alteza 
confiado  na  sua  bondade  e  modo  com  que  perdoa  e  consola  a  todos.  Lá 
pode  Vossa  Aheza  mandar  ver  summariamenle  a  justiga  de  ambas  as  par- 
tes, e  com  ella  ou  com  concertó  sera  muy  bom  acabar  sse  de  concluir  este 
negocio,  e  tirar  a  esperanza  d  este  homem  em  qualquer  outra  mudanza  o 
tornará  a  resolver. 

Em  hüa  d  estas  signaturas  passadas  pera  a  qual  Sua  Santidade  avia 
remettido  certas  suppiicas  e  Vossa  Alteza  {sic)  se  propuseráo  as  seguin- 
tes,  a  saber,  o  porque  se  pedia  que  Sua  Santidade  confirmasse  a  deputa- 
Qao  de  conservador  geral  das  ordens  que  Vossa  Alteza  tinha  ordenado. 
Respondeo  Sua  Santidade  Ihe  nao  parecia  se  devia  elle  impossibilitar  a 
dar  conservatorias  a  quem  Ihe  pedisse  jusliga.  Torneilhe  a  fallar  nisso 
por  me  parecer  fizera  a  negativa  por  nao  aver  entendido  bem  a  materia 
da  qual  Ihe  dey  nova  informaQáo  remetteu  se  ao  cardeal  Sao  Clemente  em 
cujo  poder  ora  fica  a  supplica  entendo  que  o  ditto  cardeal  escandalizado 
de  Vossa  Alteza  Ihe  nao  fazer  merce  do  habito  que  diz  requere  pera  seu 
sobrinho  a  tres  annos  me  he  e  sera  contrario  em  todas  as  cousas,  que 
n aquella  signatura  se  proposerem  e  assy  mo  mandou  significar  por  An- 
tonio Pinto  entendo  que  tem  muita  rezáo,  e  por  nao  lanzar  carga  á  liber- 
dade  de  Vossa  Alteza  dou  a  culpa  a  mim  e  a  meu  antecessor  he  este  ho- 
mem de  muita  importancia  pede  pouco  negar  se  Ihe  dá  materia  de  muito 
escandallo  nisto  tenho  escritto  muitas,  (sic)  se  me  nao  val  nem  aproveita 
o  tempo  o  mostrará  a  este  homem  comelte  Sua  Santidade  todos  os  nego- 
cios de  todos  os  principes  em  que  he  necessaria  delibera^áo  sera  servido 
de  Vossa  Alteza  accrescentar  a  esta  merce  que  Ihe  fizer  búa  carta  de  boas 
palavras. 

A  segunda  foi  sobre  o  que  toca  a  see  de  Silves.  Respondeo  Sua  San- 
etidade  que  nao  obstante  a  transla^ao  de  Paulo  ni,  e  sentenga  e  re  judicata 
que  tinha  a  cidade  de  Faro  Ihe  aprazia  que  a  see  de  Silves  estivesse 

TOMO  IX.  26 
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naquelle  lugar  como  ora  esta  va  sem  escrupullo  de  consciencia  e  quanlo 
a  segunda  parlte  desta  supplica  pera  Vossa  Alteza  poder  mudar  a  ditta 
see  pera  outro  lugar  quando  Ihe  bem  parecer  e  com  consellio  do  bispo 
respondeo  ser  materia  de  consistorio  e  que  no  tempo  que  Vossa  Alteza  o 
quizesse  fazer,  o  mandasse  requerer. 

Pella  lerceira  se  pedia  licenca  pera  Vossa  Alteza  poder  reformar  a 
ordem  de  Ghristo.  Goncedeosse  com  as  declaracoes  que  Vossa  Alteza  vera 
pello  breve  que  se  fica  expedindo  tinha  esta  petifáo  outra  parte  em  que 
se  pedia  podesse  Vossa  Alteza  prover  os  priorados  d  Avis  e  Palmella  fora 
do  capitolio.  Pos  a  isso  Sua  Santidade  duvida  tornei  Ihe  a  fallar  e  pedi  me 
desse  nella  e  em  outras  que  tenho  de  Vossa  Alteza  ao  datarlo  somente 
por  juis  e  defensor  por  fugir  a  turba  dos  deferentes  pareceres  da  signa- 
tura. Elle  o  ouve  por  bem  em  todas  o  solicilarey  e  procurarey  o  bom  des- 
pacho. 

Per  outra  caria  escrevi  a  Vossa  Alteza  o  que  passava  na  causa  que 
se  trata  sobre  a  igreja  da  Lagoa  antre  o  doutor  Pero  Jorge  vigario  de 
Braga  e  Fernao  de  Souza  de  Oliveira  ao  doutor  Antonio  Lopes  dei  cargo 
della  elle  buscou  os  registos  da  bulla  que  Vossa  Alteza  em  sua  carta  diz 
da  jurisdigao  que  o  menistro  da  Trindade  tem  sobre  as  causas  que  se  mo- 
verem  ñas  comendas  pera  se  cá  apresentar,  e  eu  aver  de  Sua  Santidade 
revalidagño  della  trouxeme  todas  as  bullas  das  comendas,  e  entre  ellas 
nao  se  acha  senao  hila  em  que  o  papa  Liáo  dá  por  juiz  de  assistencia  e 
executor  na  bulla  da  concessáo  das  comendas  ao  ditto  ministro  sem  Ihe 
dar  outra  jurisdifáo  nem  a  tirar  a  Rotta,  nem  a  outros  juizes  delegados  se 
Vossa  Alteza  tem  outra  da  maneira  que  em  sua  carta  diz  mande  a  copia 
em  modo  que  faga  fee  e  com  ella  sera  fácil  a  confirmagáo  e  servirá  pera 
esta  causa,  da  qual  commetti  ao  ditto  doutor  Antonio  Lopes  escrevesse  o 
que  nella  passava  mais  largamente,  e  conforme  a  isso  mandara  Vossa  Al- 
teza prover  e  comtudo  nao  deixarei  de  dizer  que  hüa  (sic)  descortesía 
inaudita  citarem  estes  homens  Vossa  Alteza  ás  portas  da  see  de  Braga  por 
edittos  pera  que  dentro  em  certos  e  poneos  dias  pareja  n  aquella  cidade 
a  ver  compulsar  certos  autos  como  consta  da  copia  que  com  esta  vay  ti- 
rada dos  proprios  autos  que  se  presentaráo  na  Rotta.  A  isto  nao  podem 
valer  os  embaixadores  de  Roma  lá  se  devia  dar  o  remedio  que  eu  muitos 
dias  ha  tenho  escritto. 

A  Salvador  Reimondo  fallei  conforme  a  carta  de  Vossa  Alteza  em 
concertó  sobre  a  egreja  de  S.  Pedro  de  Arcos.  Respondeo  me  que  se  que- 
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ria  ir  o  que  eu  nao  creo  e  que  lá  faria  o  que  Vossa  Alteza  Ihe  mandasse 
6  que  tambem  andava  nessa  corte  hum  irmao  seu  que.  tinha  procuragao 
sua  pera  o  mesmo  effeito;  sospeito  serem  tudo  intertinimentos  pera  ver 
se  entretanto  pode  lá  tomar  a  posse  por  as  executorias  e  relaxa^ao  de  se- 
questro  que  lá  tem ;  o  doutor  Antonio  Lopes  trabalha  por  aver  hua  inhi- 
bitoria pera  lá  se  nao  proceder  pellas  dittas  executorias;  e  o  que  fara 
nisto  mayor  deficuldade  he  nao  aver  cá  procuragao  de  Vossa  Alteza  pera 
nenhua  causa  emcomendando  sse  cada  dia  multas. 

Por  Pero  Velloso  escrevi  a  Vossa  Alteza  o  que  passava  na  demanda 
que  Antonio  Soares  traz  com  o  arcebispo  de  Braga  sobre  a  alcaidaria 
d  aquella  cidade,  e  porque  eu  dezia  tinha  remettido  ao  doutor  Antonio  Mar- 
tins  agente  do  senhor  cardeal  vissem  (sic)  a  remissoria  que  a  instancia  do 
arcebispo  Dom  Balthazar  se  tirou  no  Porto  contra  o  ditto  Antonio  Soares 
pera  com  sua  informagao  entender  a  falcidade  de  que  he  imputado,  e  com 
essa  clareza  Vossa  Alteza  e  o  arcebispo  se  poderem  melhor  resolver  no  con- 
certó que  Ihe  comettiáo  me  pareceo  que  esperando  Vossa  Alteza  por  este 
meu  recado  deixaria  de  responder  a  este  negocio  digo  que  os  dittos  das 
testemunhas  que  faziao  ao  caso  por  parte  do  arcebispo  se  nao  achao,  nao 
sel  a  quem  ponha  a  culpa,  e  por  essa  razao  nao  pude  fazer  o  que  tinha 
escritto,  e  portanto  sem  esperar  este  aviso  Vossa  Alteza  me  pode  mandar 
o  que  n  esta  causa  ha  por  seu  servigo  que  faga  e  se  quer  que  siga  a  or- 
dem,  e  comissao  que  por  sua  ultima  carta  n  esta  materia  me  tem  dado 
porque  eu  torno  a  estar  confuso  no  dereito  desta  litte. 

Dias  ha  que  fiz  lembranga  a  Vossa  Alteza  era  o  tempo  desposto  pera 
qualquer  requerimento  ante  Sua  Santidade  e  que  seria  servigo  de  Vossa 
Alteza  pedir  os  padreados  dos  mosteiros  desse  reino  pera  elle  e  seus  so- 
cessores  e  escusarsehiao  os  trabalhos  que  á  nos  requerimentos  quando 
vagao,  e  a  competencia  com  os  cortesaos  portuguezes  de  Roma  e  os  lan- 
gos  ñas  pensoes  quando  os  embaixadores  cuidao  que  negoceáo  bem  (sic) 
outras  alguas  cousas  a  semelhanga  dos  outros  reis  se  podiao  pedir  e  pera 
táo  necessarios  eífeitos  se  devia  estimar  pouco  o  com  que  os  tais  reque- 
rimentos se  soem  facilitar.  Ordenara  Vossa  Alteza  o  que  escolher  por  mi- 
Ihor  e  eu  comprirey  com  o  ter  lembrado.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servigo.  De  Roma  xuu  de 
margo  MDLxi*. 

*  Copiay  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  218  v. 

26 « 


204  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGUEZ 


Carta  ele  Ijouren^o  Pires  de  Tabora  a  el-Rei 


Senlior — Por  via  do  embaixador  Andre  Telles  em  xiiii  do  presente  por 
duas  carias  escrevy  largo  a  Vossa  Alteza  o  que  passava  na  materia  do  con- 
cilio, e  porque  na  segunda  pello  aviso  que  naquelle  dia  veo  de  Franca  me 
torney  em  cerlo  modo  a  retratar  do  que  me  parecía  na  primeira  acerca 
do  que  Vossa  Alteza  devia  fazer  em  mandar  os  prelados  d  esse  reino  pella 
duvida  que  n  aquella  detreminacáo  me  pos  a  incerteza  do  avisso  de  Franca 
sera  necessario  tendo  ja  mais  clara  relagao  do  que  possa  tirar  Vossa  Al- 
teza da  confusáo  em  que  a  ditta  minha  carta  o  tera  posto  pera  com  essa 
informagao  melhor  se  poder  resolver  {sic).  O  papa  veo  de  Hostia  e  entendo 
pello  embaixador  de  Franga,  e  pellas  cartas  dos  seus  nuncios  que  aquelle 
rey  promettia  fazer  conhecer  a  Sua  Santidade  que  assy  como  elle  fora  o 
primeiro  a  solicitar  apertura  do  concilio,  assy  nao  seria  o  ultimo  a  man- 
dar os  seus  embaxadores  e  prelados  ao  lugar  deputado  no  mesmo  tempo 
que  os  prelados  dos  outros  principes  aly  podessem  ser,  e  mostrando  Sua 
Santidade  desta  nova  muito  contentamento  ampliando  porventura  na  ima- 
ginagáo  mais  do  que  ella  he  e  em  cíTeito  chamou  em  xvi  do  prezente  a 
consistorio  e  nelle  deu  a  cruz  aos  legados  que  no  concilio  bao  de  assistir, 
c  convocados  todos  os  prelados  que  nesta  corte  eráo  presentes  que  sao 
muilos  Ibes  disse  a  vonlade  dos  principes  pera  o  concilio,  e  Ibes  encomen- 
dou  e  mandou  se  apercebessem  pera  birem  a  elle,  e  os  que  pudessem  par- 
tir antes  de  pascoa  Ibe  fariáo  prazer  e  aos  que  nao  fosse  possivel  partis- 
sem  em  todo  caso  passada  a  fesla,  e  que  nenbum  se  devia  escusar  senáo 
por  doen^,  e  os  que  tivessem  necessidades  recorressem  a  elle  que  a  todos 
despacharla  e  consolaría  encommendandolbes  o  cuidado  da  aulboridade 
e  bonrra  d  esta  see  appostolica,  e  assy  assentou  que  o  cardeal  Seripando 
parta  dentro  em  breves  días  ao  qual  dá  letica  e  emcavalguaduras  e  mil 
cruzados  pera  se  aperceber  e  assy  partirá  o  cardeal  Puteo  segundo  diz 
tanto  que  se  achar  em  desposigáo  pera  o  poder  fazer;  o  cardeal  Vermiensi 
que  be  nuncio  ao  emperador  sera  legado  n  aquella  cortte,  e  vira  ao  con- 
cilio quando  o  ditto  emperador  mandar  os  seus  embaixadores,  e  nesse 
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tempo  tambem  hira  o  cardeal  Simonetta,  que  tambem  está  destinado  le- 
gado ao  di  lío  concilio.  Falley  oje  com  Sua  Santidade  e  verdadeiramente 
que  nelle  se  enxergua  bom  animo  e  dezejos  pera  o  eíTeito  desta  obra, 
mas  nao  se  comprehende  do  que  se  Ihe  offereceo  de  Franga  ter  bastantes 
penhores  pera  a  concluzáo  mas  em  tempo  que  elle  nao  se  persuade  que 
os  de  ca  querem  concilio,  e  por  ventura  por  essa  rezáo  prometteo  largo, 
parece  a  Sua  Santidade  necessario  mostrar  Ibes  que  o  que  quer  com  effeito, 
{sic)  e  por  essa  rezáo  se  precipita  n  estas  admostragSes  de  mandar  lega- 
dos e  prelados  porque  tambem  nao  ere  aos  dittos  franceses  sao  tantos  os 
modos  com  que  o  Spiritu  Santo  faz  suas  obras,  que  athe  cuidando  nos  que 
engañamos  huns  aos  outros  poderá  uzar  de  sua  meziricordia,  e  nao  se  en- 
lendcndo  os  que  nao  querem  concilio  se  acharáo  por  ventura  engolfados 
nelle. 

Do  emperador  nao  ba  mais  novidade  que  o  que  tenbo  escritto  nos 
passados,  nem  podera  resolver  sse  em  outra  cousa  sem  a  dieta  dos  catho- 
licos  a  propria  resposta  que  os  protestantes  deráo  ao  nuncio  do  papa  na 
dieta  de  Nausburg  será  com  esta  a  copia  da  qual  me  deu  o  cardeal  de 
Agusta,  tudo  sao  descortesias  e  desatinos.  El  Rey  de  Gastella  nao  tem  inda 
respondido  ao  que  toca  a  aceitagáo  da  bulla  do  concilio  nao  creo  que  sem 
sua  resoluQáo  se  procederá  em  mais  que  no  que  asima  digo,  e  assy  tenho 
bem  entendido  pella  qual  rezáo  me  torno  a  reteficar  no  primeiro  parecer 
da  primeira  carta  de  xini  do  presente,  a  saber,  que  Vossa  Alteza  deve  fa- 
zer  a  elleigáo  dos  seus  prelados  e  ministros  pera  o  concilio  e  despachar 
logo  hum  correo  com  cartas  conformes  ao  que  n  aquella  minha  tenho  es- 
critto, e  nao  avendo  n  esta  materia  por  agora  que  mais  dizer  Nosso  Senhor 
vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servido. 
De  Roma  xx  de  margo  mdlxi*. 


Copia,  na  Biblioth.  o'ájuoa,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  220  v. 
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Breve  do  papa  Pió  M\í  a  el-Rel 


1B61  — Marco  IS'l 

Pius  papa  iiii. — Charissime  in  Ghristo  fili  noster  salulem  et  aposlo- 
licam  benediclionem.  Exponi  nobis  nuper  fecisti,  quod  licet  milites  fra- 
tres  et  clerici  militiae  Jesu  Ghristi  sub  regula  Gisterciensi  in  regno  Por- 
tugalliae  institutae  ab  ejus  primeva  instilutione  per  felicis  recordationis 
Joannem  papam  xxii  praedecessorem  nostrum  ad  clarae  memoriae  Dioni- 
sii  Portugalliae  regis  instantiam  ordinata  usque  ad  piae  memoriae  Euge- 
nii  VIII  etiam  praedecessoris  nostri  témpora  ad  instar  militiae  de  Galatrava 
Gisterciensis  ordinis  in  regno  Gastellae,  et  deinde  juxta  regulares  consli- 
tutiones  per  bonae  memoriae  Joannem  episcopum  Lamacensem  ex  ejus- 
dem  Eugenii  praedecessoris  commissione  conditas  semper  vixerinl,  et  per 
eas  gubernati  fuerint,  proul  de  praesenti  gubernantur.  Nihilominus  tu  qui 
etiam  ex  concessione  et  dispensatione  apostólica  militiae  Jesu  Ghristi  prae- 
dictae  magnus  magister,  seu  perpetuus  administrator  existis,  provide  con- 
siderans,  quod  eadem  regula  in  aliquibus  est  defectuosa,  nonnullaque  mi- 
litiae praedictae,  vel  ejus  ordinis  statiita  quamvis  eo  tempore,  qno  condita, 
et  ordinata  fuerunt,  laudabilia,  et  necessaria  essent,  modernis  tamen  tem- 
poribus  ob  varietatem  temporum  mutatione  et  reformatione  indigent  ad 
gregis  tibi  commissi  salutem,  salubremque  slatum  per  vigiles  oculos  ha- 
bens,  regulam  statuta,  et  diffinitiones  militiae  hujusmodi,  in  quibus  re- 
formanda  videbuntur,  reformare  desideras,  si  tibi  sedis  apostolicae  ad  id 
suffragetur  assensus.  Quare  nobis  hiimiliter  supplicari  fecisti,  ut  illi  refor- 
mandi  licentiam  tibi  concederé,  ac  alias  in  praemissis  opportune  providere 
de  dignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur,  qui  religionis  cultum,  re- 
gulariumque  militiarum  disciplinam  ubique  florere  nostris  potissimum 
temporibus  sincero  desideramus  aífectu  veriores  institutionis  militiae,  ejus- 
que  constitutionum  praedictarum,  ac  literarum  desuper  confectarum,  et 
inde  secutorum  tenores  praesentibus  pro  expressis  habentes  hujusmodi 
supplicationibus  inclinati  Majestati  tuae  Regiae,  ut  cum  consilio  persona- 
rum  etiam  militiam  praedictam  minime  professarum  ad  id  per  te  eligen- 
darum  regulam,  diffinitiones,  et  statuta  dictae  militiae  Jesu  Ghristi,  etiam 
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si  dicta  auctoritate  apostólica  confirmata,  et  approbata  fuerint,  in  melius 
reformare,  alterare,  reducere,  et  declarare,  ac  alia  diffinitiones,  et  statula 
ejusdem  militiae  régimen,  et  gubernium,  modumque  vivendi  personarum 
illius  concernentia  alias  lamen  licita,  et  honesta,  ac  sacris  canonibus  non 
contraria,  nec  votis  substantialibus  per  easdem  personas  emitti  solitis  re- 
pugnantia,  prout  tibi  secundum  Deum  expediré  videbitur,  condere,  sta- 
tuere,  et  ordinare  libere,  et  licite  valeas  dicta  auctoritate  apostólica  tenore 
praesenlium  concedimus,  et  indulgemus.  Necnon  ordinationes  et  statuta, 
sic  ut  praemittitur  refórmala,  et  pro  tempore  edita  valida,  et  efficacia  fore, 
ac  suos  plenarios  aíTectus  (sic)  sortiri,  et  per  eosdem  milites,  et  fratres,  alios- 
que  quorum  interest  inviolabiliter  observari.  Et  sic  per  quoscunque  judi- 
ces,  et  commissarios,  quavis  auctoritate  fungentes,  etiam  causarum  Pala- 
tii  Apostolici  auditores  sublata  eis  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi, 
et  interpretandi  facúltate  judicari,  et  diffiniri  deberé,  et  quicquid  secus  a 
quoquam  quavis  auctoritate,  scienter,  vel  ignoranter  attemptari  contigerit 
irritum,  et  inane  decernimus.  Non  obstantibus  praemissis,  ac  conslitutio- 
nibus,  et  ordinationibus  apostolicis,  necnon  ejusdem  militiae  etiam  jura- 
mento confirmatione  apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  statutis, 
et  consuetudinibus,  ac  stabilimentis,  usibus,  et  naturis,  privilegiis  quoque 
indultis,  et  literis  apostolicis  militiae,  ejusque  ordini,  militibus,  fratribus, 
et  personis  praefatis  sub  quibuscunque  tenoribus,  et'formis,  ac  cum  qui- 
busvis  etiam  derogatoriarum  derogatoriis  clausulis,  ac  irritantibus,  et  alus 
decretis  etiam  motu  proprio,  et  ex  certa  scientia,  seu  etiam  consistoriali- 
ter  concessis,  ac  etiam  iteratis  vicibus  approbalis  et  innovatis.  Quibus  ómni- 
bus etiam  si  de  illis  eorumque  totis  tenoribus  specialis,  specifica,  expressa, 
et  individua  mentio  habenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc  servanda 
esset,  tenores  hujusmodi,  ac  si  de  verbo  ad  verbum  insererentur  praesen- 
tibus  pro  sufíicienter  expressis  habentes  illis  alias  in  suo  robore  perman- 
suris  hac  vice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  An- 
nulo  Piscatoris  die  xxiiii  martii  m.d.lxi.  Pontiíicatus  Nostri  Anno  Se- 
cundo *, 


*  Arch.  Nac,  MaQ.  28  de  Bullas,  num.  ^1.— Sobrescrito:  Charissirao  in  Christo 
filio  nostro  Sebastiano  Portiigalliae  et  Algarbiorum  Regí  Illustri. 
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Breve  do  papa  Pío  W\  ¿  Rainha  D.  Catharlna 


I  se  I  —  Mar^o  SO 

Carissima  etc.  Cerliores  facli  sumus  te  religiosae  studio  quielis  in- 
censam,  statuisse  relicta  regni  istius  procuratione,  in  monasterium  aliquod 
secedere,  eo  consilio  ut  reliquam  ibi  aetatem  exigas.  Quod  proposilum 
tuum  non  possiimus  non  probare  (sic),  si  tuae  tanlum  salulis  ralio  libi  ha- 
benda  esset,  et  si  tibí  uni  viveres,  sed  cum  in  ista  deüberatione  Serenis- 
simi  Regis  nepotis  tui,  et  regni  utilitatem  respicere  debeas,  hortandam 
duximus  Serenitatem  Tuam  et  rogandam,  ne  tnam  unius  quietem  tot  po- 
piilorum  commodo  anteponere,  neu  carissimum  filium  nostrum  Regem  ne- 
potem  tuum  fidei  et  tutelae  tuae  commendatum  in  illa  pupillari  aetate 
deserere  ac  destituere  sustineas.  Alienum  id  profeclo  esset  a  charitate  ma- 
terna, qua  illum  semper  prosequuta  es,  aliena  ab  ea  spe,  quam  in  te  piae 
memoriae  Rex  vir  tuus  habuit.  Si  antequam  is  patre  et  avo  suo  orbatus 
fuisset,  in  monasterio  ipsa  inclusa  vivere  instituisses,  matemae  charitatis 
viscera  ad  ejus  teneram  aetatem  regendam  et  ad  consulendum  tot  ejus 
regno  subjectis  populis  te  inde  extrahere  debuissent;  ne  dum  eum  illa 
aetate  nunc  relinquere  et  ab  ejus  te  abdicare  tutela  debes.  Gredisne  ca- 
rissima filia  gratius  Deo  fore  illud  vitae  institutum?  ipsius  vero  divinae 
majestati  nihil  est  gratius  charitate,  qua  quo  plures  sollicitudine  sua,  et 
beneficiis  complectitur,  hoc  majora  a  Deo  praemia  promeretur.  Nullas  per- 
sonas magis  commendatas  haberi,  nullas  majori  studio  defendi  Dominus 
in  Sacris  Scripturis  praecepit  quam  pupillos.  Quod  si  omnes  in  illa  orbi- 
tate  studiosissime  tuendi  sunt,  quanto  Reges  studiosius  et  diligentius? 
nempe  quanto  per  eos  plurimum  saluti  inservilur,  et  ipsius  Dei  honori 
religionique  magis  consulilur.  Habet  quidem  Rex  dileclum  íilium  nostrum 
Cardinalem  patruum  suum  eximia  virtute,  summa  fide,  praestanti  religione 
praeditum ;  cujus  tu  fiducia  videlicet  tutelae  onus,  et  procurationis  regni 
subterfugere  statuisti.  Sed  is  ipse  ad  tantum  onus  sustinendum  te  ipsam 
potissimum  sociam,  et  adjutricem  requirit  et  desiderat.  Vides  quae  sint 
témpora;  vides  quantis  procellis  et  turbinibus  latius  in  dies  haeretitiae 
pravitatis  peste  serpente  Ecclesia  Dei  et  religio  catholica  concutiatur  et 
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agiletur.  Tu  ne  in  tanlis  regnorum  periculis  ab  istius  regni  defensione  et 
regimine  te  subduces?  et  ut  tibi  ipsi  consulas,  omne  pondus  in  ipsum 
Gardinalem  tot  alus  oneribus  et  curis  laborantem  rejicies?  Vide  quaesu- 
mus  ne  parum  piae  facias,  deserendo  pupillum  Regem,  nevé  quae  omni 
cura  et  studio  haereticam  pravitatem  reprimere,  ac  popules  istos  in  reli- 
gione  catholica  continere  debes,  quantum  in  te  est,  in  discrimine  adducas 
ipsorum  populorum  salutem  simul  et  fidem  in  isto  regno  catholicam. 
Haec  te  amanlissime  monemus,  et  liortamur;  tantum  que  abest,  ut  salu- 
tis  aeternae  viam  tibi  impeditiorem  reddere  velimus;  ut  tua  apud  Deum 
merita  si  in  regni  procuratione  perseveraris,  majora  fore  minime  dubite- 
mus.  Semper  Portugalliae  Reges  pro  sua  pielate  hujus  Sanctae  Sedis  au- 
ctoritatem  plurimi  fecerunt  semper  piis  illius  meritis  paruerunt.  Ipsa  ómni- 
bus in  rebus  Sedis  Apostolicae  maximam  cultricem  te  esse  omni  témpora 
declarasti.  Fac  ut  tuam  nunc  quoque  pietatem,  sicut  confidimus  agnoscere, 
et  obsequium  laudare  possimus;  meminerisque  meliorem,  sicut  scriptum 
est,  obedientiam  esse,  quam  victimas.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pe- 
trum  etc.  die  xxx  martii  1561,  anno  2.°' 


Dreve  do  papa  Pió  WW  ap  cardeal 
iufaute  D.  Henrique 


1561 —Marco  81 

Dilecte  fili  noster  salutem  etc.  Riñas  abs  te  litteras  dilectus  filius  no- 
bilis  vir  Laurentius  Pirez  orator  regius  nobis  reddidit,  ambas  eodem  die 
datas ;  quarum  alter . . .  certiores  nos  fecisti  de  consilio  carissimae  in  Christo 
filiae  nostrae  Reginae  relinquendi  procurationem  regni,  et  reliquae  ipsius 
aetatis  in  monasterio  traducendae.  Id  circumspectioni  luae,  et  istius  regni 
proceribus,  ac  populis  ómnibus  justis  de  causis  molestissimum  esse  in- 
telleximus.  Itaque  cum  ne  nos  quidem  id  probemus;  et  tibi  gratum  fore' 
perspexerimus,  si  nostris  horlationibus  ad  mutandum  consilium  impelle- 
retur;  diligenter  admodum  eam  monuimus,  ne  Serenissimi  Regis  pueri 
nepotis  sui  tutelam,  neu  regni  administrationem  relinquat,  sicut  cognosces 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Collec^ao  Geral,  Tomo  2.",  fol.  i82. 
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ex  litteris,  quas  ad  eam  conscripsimus,  qnibiis  quidem  nos  hoc  assequu- 
turos  esse  confisi  su  mus;  ut  si  plaiie  id  consilium  non  deponet,  ac  cerle 
pro  sua  erga  Sedem  Apostolicarn  dcvotione  ciinctatura  sit  contra  auctori- 
tatem  nostram  id  quod  in  animo  liabcbat  exegui;  id  quod  nisi  facluram 
eam  esse  confisi  essemus.  De  venerabili  fratre  Joanne  episcopo  Silvensi 
tuas  libenler  exandilnri  preces  íuimus;  eadem  autem  de  re  per  alias  lit- 
teras  cnm  ipsa,  si  opns  fuerit,  agere  non  desislemus.  Quod  vero  alteris 
litleris  vehementer  probas  sladium  et  conalus  noslros  medendi  tol,  ac  tam 
gravibus  malis  ecclesiae  opliinam  tuam  voluntalem,  et  dignam  te  soUici- 
tudinem  agnovimus.  Placeat  illi,  a  quo  omne  datum  optimum,  et  omne 
donum  perfectum  est,  sic  banc  rcctam  mentem  nobis  dedit,  ila  piis  cocplis 
nostris  optalnm  exiturn  concederé.  Üe  commisso  tibi  istic  a  nobis  muñere, 
c[uod  nobis  gralia  agís,  nostrum  id  de  te  judicium,  et  paterni  erga  te  amo- 
ris  noslri  teslimonium  gratum  tibi  fiiisse  libenler  intelleximus.  Datum  Ro- 
mae  apud  Sancluin  Petrum  etc.  die  ultimo  martii  1561.  Anno  secundo '. 


Carta  de  Ijoureni^o  Pires  de  Tavora  a  el-ReÍ 


iseí— Abril» 

Senhor — Em  xxnn  do  passado  chegou  Pero  Velloso  e  por  elle  re- 
cebi  cartas  de  Vossa  Alteza  de  xxx,  xxxi  de  Janeiro  e  xx,  xxi,  xxvni  de 
fevereiro  em  diversos  negocios  (sic)  por  duas  d ellas  me  dá  Vossa  Alteza 
licenca  pera  me  poder  hir  a  esse  reino  movido  pella  instancia  que  eu  nisso 
fazia  assy  por  causa  de  minhas  necessidades  como  por  os  negocios  de 
mayor  importancia  que  com  Sua  Santidade  avia  pera  tratar  serem  con- 
cluidos e  acabados.  Verdadeiramente  que  em  tempo  que  Vossa  Alteza  mos- 
tra  tanto  resgardo  a  me  nao  fazer  outra  merce  nem  basta  pera  isso  a  im- 
portancia de  meu  servico,  nem  a  calidade  dos  que  tenho  feito  ey  esta  da 
liceuQa  por  mui  grande  por  muitas  rezoes  a  vida  e  alma  necessarias.  O 
tempo  pederá  descobrir  que  trato  em  meus  requerimentos  com  clareza  e 
sem  manilas  e  satisfarmeey  estando  Vossa  Alteza  certo  nao  me  negó  ao 
servido  pera  fazer  torcedor  as  merces  e  que  somente  a  impossibilidade  da 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajoda,  Golleccao  Geral,  Tomo  2.°,  fol.  185  v. 


REL AgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA       2 1 1 

fazenda  ou  das  forjas  quando  me  fallarem  me  farao  dar  escusa  quando 
me  mandar  servir,  e  quem  em  todos  os  actos  de  sua  vida  procedeo  sem- 
pre  desta  maneira  poder  se  ha  recolher  a  Caparica  muito  contente  por  ter 
muito  bem  servido  e  todo  o  outro  degosto  podera  curar  a  brevidade  da 
vida  e  a  verdadeira  philosophia  christam.  Eu  fico  fazendome  prestes,  e 
partirey  querendo  Deus  o  mais  cedo  que  for  possivel  posto  que  esta  so- 
mana  mayor  e  a  de  pascoa  dao  muito  mais  dila^áo  do  que  eu  quizera  a 
militas  cousas  que  tenho  pera  fazer  assy  em  negocios  de  Vossa  Alteza 
como  no  desbarato  de  minha  fazenda,  mas  em  tudo  porey  tal  diligencia 
que  com  ella  possa  recompensar  a  perda  d estes  dias  santos,  e  precurarey 
que  meu  filho  possa  partir  ate  xv  do  prezente  e  eu  ate  o  fim  o  principio 
de  mayo  elle  irá  por  jornadas,  e  eu  pella  posta. 

Primeiro  que  desse  conta  a  Sua  Santidade  de  minha  ida  Ihe  beijei 
da  parte  de  Vossa  Alteza  o  pee  pella  apertura  do  concilio,  e  nessa  mate- 
ria em  seu  nome  Ihe  falley  largo,  e  disse  ter  ja  Vossa  Alteza  nomeado  o 
embaixador  e  pi'elados  ao  ditto  concilio  e  da  pessoa  e  qualidades  de  Dom 
Fernáo  Martins  o  satisfazer  asaz  respondeome  agradecendo  com  muitas 
palavras  esta  sancta  demostragao  de  Vossa  Alteza  louvando  muito  e  com 
muito  fervor  o  bom  zello  e  proceder  de  Vossa  Alteza  e  spos  isto  Ihe  disse 
da  chegada  a  essa  corte  de  Prospero  de  Sancta  Cruz  e  assy  do  recebi- 
mento  que  Vossa  Alteza  Ihe  mandara  fazer  e  da  maneira  e  honrra  com 
que  hy  era  tratado.  Elle  me  disse  que  o  sabia  bem  por  cartas  do  mesmo 
nuncio  e  mostrou  muito  contentamento  e  oufania  com  que  (sic)  Vossa  Al- 
teza tratava  seus  ministros,  e  o  agardeceu  com  muitas  pallavras,  e  me  ro- 
gón que  assy  o  escrevesse  offerecendo  sse  com  animo  grato  pera  o  que  a 
Vossa  Alteza  comprisse,  o  ditto  nuncio  tem  ca  escrítto  e  feito  nesta  parte 
muito  bons  officios  assy  favores  que  la  recebe,  como  pella  obediencia  e 
acatamento  que  a  esta  see  appostolica  n  esses  reinos  se  tem  a  qual  cousa 
vay  cá  sendo  de  muita  estima  porquanto  ao  contrario  disto  se  ja  procede 
nos  outros  reinos. 

Falleilhe  na  minha  ida,  e  as  rezoes  que  avia  pera  Vossa  Alteza  me 
dar  licenga  pondo  a  culpa  disso  ser  por  instancia  minha  por  causas  que 
me  a  isso  constrangiao  apontandolhe  algOas,  e  fallando  verdade  com 
Vossa  Alteza  elle  se  espantou  da  novidade  eu  o  segurey,  e  posto  que  pera 
este  acto  se  fazer  decentemente  eu  nao  tinha  carta  de  Vossa  Alteza  pera 
Sua  Santidade  supri  esta  falta  com  o  modo  que  compria  e  me  pareceo 
neoessario;  Sua  Santidade  se  satisfez;  e  espos  isso  me  disse  as  pallavras 

27* 
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de  contentamento  de  mim  que  os  principes  soem  dar  aos  ministros  ñas 
tais  denuncia^oes  da  partida  posto  que  muitas  d  estas  se  podem  crer  a  Sua 
Santidade  pello  bom  tratamento  e  favores  que  em  todas  as  occorrencias 
me  fazia  nao  dovido  que  da  mesma  maneira  o  fara  a  todo  o  ministro  que 
sem  particular  respeito  e  com  pureza  servir  o  seu  principe  e  precurar 
tello  unido  com  esta  see  appostolica. 

Passadas  as  pallavras  de  comprimento  tratey  do  contentamento  que 
Vossa  Alteza  recebera  pela  merce  das  sincoenta  galees  que  Sua  Santi- 
dade tinha  feita  a  el  rey  de  Gastella,  e  pellas  esperanzas  que  dava  em  se- 
melhantes  empresas  contra  os  infieis  aver  de  ajudar  os  principes  christáos 
pellas  quais  Vossa  Alteza  Ihe  mandara  por  mim  beijar  o  pee,  como  logo 
fiz  approvando  Ihe  a  graca  concedida  a  el  rey  de  Gastella  e  a  que  offere- 
cia  aos  outros  principe^^,  da  qual  por  muitas  rezoes  que  Ihe  apontei  Vossa 
Alteza  podia  e  devia  ter  mais  certa  esperani^a  que  todos,  e  nisto  tratey 
largo  como  ñas  mais  das  praticas  sempre  costumey  fazer  e  sendo  o  so- 
geito  tao  bom,  e  as  causas  tam  vcrdadeiras,  e  as  necessidades  tam  urgen- 
tes me  esforcey  a  por  Sua  Santidade  na  materia,  e  tomey  occasiáo  pera 
proceder  muito  adianto  pera  experamcntar  o  a  que  as  oíTertas  podiam 
chegar,  e  pera  levar  entendido  o  que  Vossa  Alteza  n  esta  parte  aponta  de- 
sejar  saber,  e  porque  tais  negocios  nao  se  concluem,  nem  comprehendem 
sem  se  observarem  os  termos  vou  procedendo  com  modo  que  possa  o 
effeito  ser  de  muito  servido  de  Vossa  Alteza  e  tratarse,  seja  com  satisfa- 
Qao  e  contentamento  de  Sua  Santidade  (sic)  e  porque  antes  de  minha  par- 
tida querendo  Deus  me  poderey  aclarar  de  tudo  saberey  qiiando  embora 
chegar  a  Vossa  Alteza  a  dar  a  derradeira  e  verdadeira  resolugao. 

Acabada  esta  pratica  me  mandou  Sua  Santidade  ficasse  lá  a  comer 
com  elle,  e  acabada  a  mesa  comecou  o  cardeal  Morao  que  tambem  com 
outros  cardeais  foi  convidado  movido  de  sy  mesmo  ou  do  Spirito  Santo  di- 
zer  em  alta  voz  a  Sua  Santidade  a  obriga^am  que  elle  e  esta  sancta  see 
appostolica  tinhao  a  Vossa  Alteza  por  sua  grande  obediencia  e  pello  bom 
zello  e  verdadeira  religiao  e  pellas  continuas  guerras  que  contra  os  infieis 
linha,  e  pello  accrescentamento  da  christandade  que  ñas  partes  da  India 
por  seu  meo  se  fazia  emgrandecendo  tantos  {sic)  os  feitos  dos  portuguezes 
n  aquellas  bandas,  que  aííirmava  que  cotejada  a  istoria  da  India  escritta 
por  Joáo  de  Barros  com  as  dos  famosos  capitaes  romáos  Ihe  parecia  aquella 
de  muito  mayores  grandezas,  e  n  isto  gastou  pallavras  de  tanto  {sic)  que 
me  fez  espantar  o  fervor  com  que  as  disse  lembrando  a  Sua  Santidade 
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devia  ter  rauita  conla  com  Vossa  Alteza  e  favorecello  e  ajudallo  em  todas 
suas  cousas  e  nesta  propusáo  {ác)  durou  hum  bom  pedaco.  Sua  Santi- 
dade  mostrou  folgar  muito  de  ouvir  e  dobroii  o  que  o  cardeal  dizia  com 
muitos  louvores  mais,  e  com  affirmar  e  jurar  que  elle  de  boa  mente  dera 
a  sua  máo  dereita  por  os  outros  principes  christaos  terem  na  fee,  e  na  re- 
ligiao,  e  na  guerra  contra  infieis  as  partes  de  Vossa  Alteza  pellas  quais 
elle  e  esta  see  appostolica  Ihe  estavao  muito  obrigados,  e  que  se  assy  fo- 
ráo  todos  elle  se  dispusera  a  empreza  do  Turco  e  que  nisso  despenderá  a 
vida  e  quanto  tinha,  e  que  bem  sabia  que  em  tal  obra  os  vassallos  de 
Vossa  Alteza  pella  experiencia  que  da  guerra  contra  infléis  tinhao  seriao 
a  mayor  ajuda  que  contra  elles  se  podesse  levar  concluindo  que  elle  es- 
tava  pronto  pera  favorecer  e  ajudar  Vossa  Alteza  e  que  assy  o  avia  de 
fazer  com  obras,  e  que  disso  estevesse  eu  seguro;  passaraose  em  tudo 
isto  muitas  pallavras  eu  me  mostrey  por  parte  de  Vossa  Alteza  asaz  agar- 
decido  beijandolhe  os  pees  por  demostraba©  nao  podendo  ser  em  effeito 
pello  lugar  em  que  estava  respondendo  em  tudo  o  que  me  pareceo  neces- 
sario  en  hüa  pratica  tao  publica  e  despois  aguardecy  largamente  o  bom 
officio  ao  cardeal  Morón  ao  qual  dezejey  de  n  aquello  dia  Ihe  poder  oíFe- 
recer  da  parte  de  Vossa  Alteza  hum  bom,  e  bom,  e  isto  pera  quem  o  nao 
pode  segurar  de  hum  habito  que  nos  dias  passados  me  pedio. 

No  negocio  do  concilio  nao  ha  oulra  novidade  mais  que  ser  partido 
em  XXV  do  passado  pera  Trento  o  cardeal  Siripando  hum  dos  legados  que 
la  bao  de  residir  o  de  Mantua  nao  seria  ao  tempo  que  estava  promeltido 
e  nao  sabemos  a  causa  cresse  que  pera  dia  de  pascoa  se  fará  algum  auto 
na  igreja  mayor  de  Trento  pelo  comissario  que  ja  lá  he  por  ordem  de  Sua 
Santidade  em  desculpa  de  nao  serem  inda  chegados  os  legados.  Sua  San- 
tidade  espera  por  recado  del  rey  de  Castella  acerca  da  aceitagáo  da  bulla; 
tarda  muito  mais  do  que  em  tao  importante  negocio  compria  e  sem  isso 
nao  se  acabara  de  detreminar.  Tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  que  na  par- 
tida do  seu  embaixador  e  prelados  pera  o  concilio  proceda  conforme  ao 
que  vir  que  se  ordena  em  Castella  e  o  mesmo  digo  agora,  e  isso  me  disse 
últimamente  o  papa  pella  qual  causa  tendo  Vossa  Alteza  ja  feita  tao  clara 
demostragao  de  seu  bom  animo  pera  o  feito  desta  obra  e  sabendo  ja  Sua 
Santidade  e  toda  esta  corte  e  o  mundo  deve  mandar  sobreestar  Dom  Fer- 
nao  Martins  e  os  prelados  até  minha  chegada,  porque  se  seguirá  disso 
outra  cousa  senáo  servigo  de  Vossa  Alteza  e  melhor  commodidade  das 
dittas  pessoas. 
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A  Achiles  Sta^o  dey  a  carta  de  Vossa  Alteza,  e  Ihe  falley  de  sua 
parte  pera  aver  de  servir  de  secretario  com  dom  Fernao  Marlins  no  con- 
cilio elle  respondeo  per  sua  carta,  e  está  prestes  como  nella  diz  e  he  táo- 
bem  tao  pobre  como  nella  aponta  pello  qual  sera  necessario  dar  se  Ihe 
modo. 

Vy  a  obra  da  mizericordia  que  Vossa  Alteza  usa  com  os  cativos  do 
Cayro  conforme  ao  que  eu  escrevy  ella  he  tal  e  de  tanto  merecimento  que 
deve  Vossa  Alteza  esperar  de  Dens  o  verdadeiro  galardáo,  e  ter  por  certo 
que  com  as  desta  calidade  accrescentará  muito  em  suas  empresas,  e  dará 
dobradas  forjas  e  coragáo  aos  que  n  ellas  o  servem  neste  resgatte  farey 
o  que  me  Vossa  Alteza  cncomenda  posto  que  sao  de  prejuizo  Ihe  fara 
a  minha  partida  (sic)  mas  procurarey  por  deixar  tudo  com  a  melhor  segu- 
rancia que  for  possivel  dando  a  ordem  necessaria  a  Antonio  Pinto  que  a 
este  etfeito  veo  e  está  inda  nesta  pousada  asaz  doente,  e  isso  dará  láobem 
grande  ajuda  pera  os  impedimentos. 

Dos  negocios  que  cá  avia  pera  fazer  precuro  levar  os  mais  necessa- 
rios  e  os  mais  que  puder  e  sempre  ñas  partidas  os  principes  e  seus  offi- 
ciaes  [sic)  e  nao  avendo  eu  pera  mim  de  pedir  outra  cousa  senáo  despa- 
cho aos  de  Vossa  Alteza  espero  que  se  faráo  alguns  bem  e  se  ante  minha 
partida  nao  vier  a  pessoa  que  Vossa  Alteza  quer  mandar  entregarey  os 
papéis  dos  que  ficarem  ao  doutor  Antonio  Marlins  agente  do  senhor  car- 
deal  conforme  a  ordem  de  Vossa  Alteza  do  qual  se  pode  confiar  muilo 
pellas  boas  partes  que  tem. 

Peía  expedifáo  dos  dittos  negocios  que  espero  levar,  e  pera  outras 
obriga^Oes  de  servido  de  Vossa  Alteza  com  que  se  hade  comprir  antes 
que  parla  lomey  certo  dinheiro  de  que  passo  lettras  sobre  Manoel  Nunes, 
e  nao  me  mandando  crédito  pera  isso  nao  foi  de  pouca  estima  achar  quem 
mo  desse.  Pe^o  a  Vossa  Alteza  mande  dar  ordem  como  as  dittas  se- 
jáo  aceitadas  logo  e  ao  tempo  se  Ibes  faga  o  pagamento  porque  bem 
me  bastara  pera  trabalho  poder  eu  la  ser  demandado  por  outras  di- 
vidas. 

A  dom  Lopo  de  Almeida  dei  a  carta  de  Vossa  Alteza.  Elle  responde 
e  está  resoluto  em  se  ir  como  Ihe  manda  confiado  pera  sua  Justina  na 
muita  vondade  de  Vossa  Alteza  como  mais  largamente  o  elle  dirá  e  eu 
quando  for. 

A  Antonio  Soares  fallei  no  concertó  da  alcaidaria  de  Braga  com  o 
arcebispo  determinou  sse  em  deixar  a  demanda  e  hir  sse  presentar  a  Vossa 
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Alteza  pera  lá  fazer  o  que  Ihe  mandar  diz  que  assy  o  fará,  e  que  na  ab- 
solvigao  do  cabido  consintira  tudo  e  de  maneira  que  qaizer  o  procurador 
do  ditto  cabido,  mas  sao  ambos  láo  imigos  que  nao  sey  se  acabarao  [sic) 
nesta  partte  de  concertar  procurarey  que  se  descomunguem  posto  que  el- 
les  ouveráo  por  mais  importante  a  sospeitla  do  prejuizo  da  demanda  nao 
sendo  outro  que  o  que  seu  procurador  quer  seguir  que  o  estarem  exco- 
munguados  e  segundo  vejo  pello  que  o  arcebispo  escreve  ficao  todas  as 
partes  mal  contentes  de  mim,  os  de  Braga  por  eu  nao  ter  desnaturado  An- 
tonio Soares  contra  o  que  compria  ao  servido  de  Vossa  Alteza  e  o  mesmo 
Soares  por  Ihe  eu  fazer  perder  toda  a  esperanga  que  nesta  demanda  pello 
passado  tinha  e  isto  acontesse  a  quem  faz  o  que  deve  se  Déos  o  nao  ha  de 
pagar,  e  offerecendo  Antonio  Soares  desistir  da  demanda  e  hirsse  a  Vossa 
Alteza  como  digo  nao  me  pareceo  justiga  noteficarlhe  a  carta  do  desna- 
turamento  porque  se  nao  comprir  o  que  tem  promettido  milhor  se  pederá 
la  castigar. 

O  bispado  tilullar  que  Vossa  Alteza  encomenda  pera  o  padre  Fran- 
cisco Bicudo  servir  no  bispado  de  Angara  nao  se  pode  despachar  por  elle 
ser  frade  transíate  os  quais  Sua  Santidade  tem  declarados  por  inhábiles 
pera  este  grao,  e  assy  per  se  Ihe  nao  assentar  pensao  ecclesiastica  ae  me- 
nos de  duzentos  cruzados  conforme  a  hum  decrete  de  consistorio  digo 
isto  pera  se  nemear  se  fer  necessario. 

Esquesciame  de  dizer  que  em  xx  do  passado  escrevy  a  Vossa  Alteza 
por  via  do  embaixador  Andre  Telles  referindome  a  entras  que  em  xiiii 
do  mes  passado  pella  mesma  via  tinha  escritto,  e  fago  esta  lembranga  pera 
se  saber  que  ñas  cousas  de  conciUo  tenho  avisado  do  que  cumpre  por  te- 
dos  os  correes  que  d  aqui  partirae,  e  no  ditto  mes  de  margo  escrevy  per 
tres  vezes  sendo  a  primeira  em  seis  d  elle  todas  seriáe  entregues  a  Andre 
Telles  se  aly  detiverae  (sic)  nao  sera  a  culpa  minha. 

O  negocio  do  cardeal  de  Ñapóles  he  concluido  e  Sua  Santidade  mo- 
vido por  rogos  de  seus  párenles  e  de  vise  rey  daquelle  reine  que  a  este 
eíTeito  mandarao  aqui  hum  dos  nobres  d  aquella  cidade,  e  principalmentte 
por  intercessáo  del  rey  de  Gastella  o  condenou  somente  em  cem  mil  cru- 
zados pagos  os  sincoenta  logo,  e  o  resto  cem  bons  fiadores  e  que  perca 
os  vinte  mil  de  joyas  que  Ihe  tomaráo  ae  tempe  da  prizáo  e  assy  o  officio 
de  regentado  da  cámara,  e  segundo  se  sospeitava  do  processe  fei  hüa  sen- 
tenga  moderada,  e  de  que  todos  estao  muito  contentes. 

Todas  as  entras  cousas  de  que  se  deve  dar  centa  ficaráo  pera  minha 
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chegada  e  o  que  entende  de  Gonstantinopla  se  verá  pelos  avisos  que  com 
esta  váo.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e 
accrescentte  em  seu  servigo  De  Roma  dous  de  abril  m.  d.  lxi  *. 


Carta  de  lioureuco  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1661  — Abril  » 

Senhor — Por  Pero  Velloso  recebi  hüa  carta  de  Vossa  Alteza  com  a 
informagao  que  Francisco  Gorreia  manda  pera  hum  rescritto  de  revoca- 
gao  doutro  que  Martim  Aflbnso  de  Mello  cá  impetrou  por  via  de  appella- 
Qáo  da  sentenga  que  contra  elle  se  deu  na  Rellagáo  de  Vossa  Alteza,  e  por- 
que eu  tcnho  próvido  a  isso  com  oulro  rescritto  que  mandey  no  mago  de 
Vossa  Alteza  per  Phelippe  Gaspar  em  xvi  de  mayo  de  mdlx  e  cuido  indo 
por  esta  via  nao  pode  ser  perdido  mandei  tresladar  nesta  o  capitolio  da 
carta  que  naquelle  tempo  sobre  esta  materia  escrevy  e  por  ella  se  enten- 
derá bem  o  que  nisso  he  passado  e  se  podera  buscar  o  ditto  rescritto  en- 
tre outros  papéis  daquelle  tempo  e  pera  maior  cautella  mandarei  despa- 
char outro  d  aquclle  theor  he  a  copia  do  ditto  capitolio  e  a  seguinte. 

Martim  Affonso  de  Mello  os  dias  passados  veo  a  esta  cortte,  e  che- 
gando  muito  doente  se  apeou  em  minha  casa  e  posto  que  eu  fosse  lem- 
brado  da  sentenga  contra  elle  dada,  nem  a  humanidade  nem  a  caridade 
consentiam  em  tal  estado  tolherlhe  a  pousada  nella  esteve  até  sarar  nao 
me  deu  conta  do  que  a  que  vinha  nem  eu  Iho  perguntey  foisse,  e  despois 
receby  a  carta  de  Vossa  Alteza  em  que  me  nelle  falla  e  comprindo  o  que 
me  nella  manda  soube  como  levara  daqui  hum  rescritto  de  appellagao  da 
sentenga  de  Vossa  Alteza  comettido  ao  senhor  cardeal  e  ao  bispo  da  Guarda, 
e  a  cada  hum  d  elles,  e  porque  se  pode  sospeitar  elle  nao  escolherá  Sua 
Alteza  me  pareceo  conveniente  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  aver  outro  re- 
scritto que  com  esta  será  pello  qual  o  papa  comette  a  Vossa  Alteza  como 
mestre  da  ordem  de  Avis,  e  seu  juiz  competente  que  avocando  a  sy  esta 
causa  donde  quer  que  se  tratar,  e  cittandosse  de  novo  o  ditto  Martim 
Affonso  proceda  n  ella  conforme  a  justiga.  Pedio  sse  a  instancia  de  Fran- 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Carlas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  222. 
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cisco  Correa  porque  nao  perlence  {siq)  que  Vossa  Alteza  queira  ser  juiz 
e  partte  e  a  elle  se  poderá  entregar  pera  quando  comprir  apresentar  o 
custo  nao  he  de  mais  que  de  sinco  cruzados  ponho  os  a  €onla  de  Vossa 
Alteza. 

Outros  papéis  entendo  que  levou,  os  quais  por  nao  me  parecerem 
perjudiciais  a  jurisdi^ao  de  Vossa  Alteza  nao  precurey  de  revocar  e  nao 
posso  deixar  de  ficar  com  escrupullo  por  ambas  as  partas  [sic]  de  os  tais 
casos  me  virem  as  máos.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  accresente  em  seu  servico.  De  Roma  dous  de  abril  mdlxi*. 


Carta  de  Achules  Estaco  a  el-Rei 


1561— Abril  1» 

Senhor — Sao  tamanhos  os  meus  desejos  de  servir  Vossa  Alteza  que 
nasce  d  elles  este  medo  em  mi,  que  por  algum  desastre  em  tam  longo  ca- 
minho  Ihe  nao  seja  dada  a  que  antes  scre\i  pollo  que  fiz  esta  segunda, 
na  qual  prouvera  a  Nosso  Senhor  que  podera  eu  bem  mostrar  a  incrina- 
Oao  e  prontidao  que  em  mi  ha  para  o  servido  de  Vossa  Alteza  e  a  merce 
que  recebi  em  se  de  mi  querer  servir  e  a  receberei  muy  grande,  que  este 
meu  desejo  e  connecimento  tenha  por  tamanho,  quanto  mais  nao  pode  ser. 
Eu  fico  muy  prestes  para  todo  tempo  em  que  me  for  mandado  da  parte 
de  Vossa  Aheza  logo  me  por  no  caminho.  Spero  que  Nosso  Senhor  me 
de  forgas  e  entendimento  conforme  a  gran  vontade  que  tenho,  e  terei  sem- 
pre  para  o  servÍQo  de  Vossa  Alteza.  O  Senhor  Déos  vida  e  real  stado  de 
Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  santo  servigo.  De  Roma  a  xu 
de  abril  1561. — Achules  StaQo^. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda.,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  225  v. 
2  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  2.%  Mag.  247,  Doc.  %— Sobrescrito:  A  El  Rey 
nosso  Senhor. 
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Dreve  do  papa  Pío  IV  a  cl-Rei 


15ei— Abril  14 

Pius  Papa  iiii — Gharissime  in  Ghristo  fili  salulem  et  apostolicam 
benedictionem.  Praeclaris  celsitudinis  tue  erga  nos  et  hanc  sedem  me- 
ritis  inducimur  ut  volis  luis  quae  ad  monasteriorum  et  aliorum  regula- 
rium  locorum  reformationem  animaruinque  salutem  ac  religionis  augu- 
mentum  tendere  noscuntur  favorabiliter  annuamus.  Cum  itaque  sicut  acce- 
pimus  in  statutis  et  consuetudinibus  Jesu  Ghristi  et  Sancli  Jacobi  de  Spata 
ac  de  Avis  mililiarum  sub  regula  Sancti  Augustini  et  Gisterciensis  ordinis 
in  regno  luo  Portugalliae  institularum  juramento  confirmatione  apostólica 
vcl  alia  íirmitate  roboratis,  inler  alia  cavealur  expresse,  quod  nulli  in  visi- 
tatores  monasteriorum  et  aliorum  regularium  locorum  ac  fratrum  mililum 
et  aliarum  personarum  mililiarum  earundem,  nisi  generali  vel  saltem  par- 
ticulari  capitulo  ad  id  convocato  eligi  possint  ipsique  de  earum  fralribus 
clericis  et  militibus  esse  debeant.  Et  sicut  nobis  nuper  exponi  fecisti,  in 
dicta  militia  Jesu  Ghristi,  praeter  monasterium  per  priorem  gubernari  so- 
litum  de  Thomar,  quod  ipsius  mililiae  caput  esse  dinoscitur,  Sanctae  Ma- 
riae  de  Luz  ülixbonensis  diócesis,  et  aliud  in  civitate  Golimbriense  mo- 
nasteria  existant,  in  quibus  licet  regularis  vigeat  observantia,  eaque  omnia 
ad  formam  provincialium  monasteriorum  reducta  sint,  nihilominus  illa  si- 
militer  et  cetera  militiarum  earundem  monasteria,  ac  loca,  illorumque  fra- 
tres  milites  et  persone  frequenti  visitatione  plurimum  indigeant  Tuque  qui 
etiam  militiarum  ipsarum  perpctuus  administrator  per  sedem  apostolicam 
deputatus  existis,  diversis  alus  negociis  implicitus,  tum  etiam  propter  in- 
commodidates  dilectorum  filiorum  praeceptorum  militiarum  earundem  non 
ita  facile  capitulum  ad  hunc  effectum  convocare  et  celebrare  valeas,  nec 
etiam  propter  recentem  provinciae  duorumque  posteriorum  monasteriorum 
hujusmodi  institutionem  religiosi  in  eis  ad  provinciam  monasteriaque  hu- 
jusmodi  visitanda,  et  reformanda,  aliaque  circa  religionis  observantiam 
necessaria  ordinanda  idonei  commode  reperiantur,  Tu  ne  illa  ob  raram  ca- 
pituli  celebrationem,  necnon  fratruum  idoneorum  penuriam  debita  visita- 
tione destituantur,  personas  etiam  seculares,  aut  aliorum  ordinum  regu- 
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lares,  ad  ofíicium  visitationis  hujusmodi,  extra  dicta  capitula  constituere 
desideres,  Ac  alias  clarae  memoriae  Joannes  Portugalliae  Rex  íertius,  si- 
militer  dictarum  militiarum  administrator,  eisdem  suadentibus  causis, 
ecclesias  et  alia  beneficia  militiae  Sancli  Jacobi  hujusmodi  per  venerabi- 
lem  fratrem  noslrum  Gasparem  episcopum  tune  Sancti  Thomae  visitari,  et 
nonnulla  quae  superveniente  ipsius  Joannis  Regis  et  administratoris  obitu 
debite  executioni  demandata  non  fuerunt  in  eis  reforman  et  ordinari  com- 
miserit,  Nos  dictarum  militiarum  salubri  directioni  ac  disciplinae  regularis 
conservationi,  necnon  divini  cultus  augumento,  in  eisdem  quoad  possu- 
mus  consulere  volentes,  tuis  nobis  desuper  porrectis  supplicationibus  in- 
clinati,  Majestati  tue  quoad  vixeris,  ut  per  te  ipsum,  absque  alicujus  ca- 
pituli  convocatione  consilio  vel  assensu,  quascumque  militiarum  praedi- 
ctarum,  et  alias  ecclesiasticas  seculares,  aut  cujusvis  ordinis  regulares 
personas,  in  ipsarum  militiarum  visitatores,  perpetuo  vel  ad  tempus,  etiam 
cum  titulo  visitatorum,  atque  salari  visitatoribus  ipsis  per  te,  juxta  soli- 
tum  et  honestum  modura  ordinat,  {sic)  deputare.  Ita  tamen  quod  cum  titulo 
visitatorum  et  salario  pro  tempere  deputati  militiarum  ipsarum  visitanda- 
rum  fratres,  praeterquam  quo  ad  de  Thomar  beatae  Mariae  da  Luz,  ac 
Golimbriensis  conventus  hujusmodi  esse  debeant  Si  vero  tu  monasteria 
loca,  et  personas  militiarum  hujusmodi  per  aliquos  absque  titulo  visitato- 
rum et  salario  visitanda  duxeris  unus  visitando  militiae  miles,  alter  vero 
quihbet  secularis,  vel  cujusvis  alterius  ordinis  aut  militiae  regularis,  cu- 
jus  opera  Tu  in  alus  militiarum  earundem  negotiis  uti  consueveris,  esse  et 
deputari  possint,  et  debeant,  ipsique  sic  deputati  praefata,  et  alia  quecum- 
que  militiarum  singularum  praefatarum  monasteria,  ecclesias,  et  alia  loca, 
eorumque  fratres  milites,  et  alias  personas  tam  in  capite  quam  in  mem- 
bris  in  spiritualibus  et  temporalibus  visitare,  corrigere,  et  puniré,  ac  omni- 
modum  visitatorum  ofíicium  in  illis  exercere,  illaque  in  eisdem  capite  et 
membris  reformare,  et  ad  debitam  regularis  observantiae  normam  redu- 
cere,  necnon  omnia  et  singula  per  episcopum  praefatum  sic  ut  praefertur 
deputatum,  ac  etiam  ad  ejus  relationem  per  ipsum  Joannem  Regem  de- 
creta statuta  et  ordinata  debite  executioni  demandare,  aliaque  in  praemis- 
sis  et  circa  ea  necessaria,  seu  quomodolibet  opportuna  faceré  exercere  et 
exequi  libere  et  licite  valeas  plenam  et  hberam  licentiam,  facultatem,  et  au- 
ctoritatem,  tenore  presentium  concedimus,  et  indulgemus,  Ac  reformationes 
ordinationes  et  statuta,  tam  per  Gasparem  episcopum  ut  praefertur,  quam 
etiam  quondam  Antonium  priorcm  de  Thomar,  licet  neuter  eorum,  vel 
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saltem  episcopus  miles  vel  frater  dicte  mililiae  Sancti  Jacobi  fuerit,  etiam 
de  dicti  Joannis  regis  commissione,  necnon  per  eum  ad  dicti  Gasparis 
episcopi  relalionem  decreta,  ordinata  et  facta,  ac  instrumenta  desuper  con- 
fecta,  et  in  eis  contenta,  licita  tamen  et  honesta,  auctoritate  et  tenore  prae- 
missis  approbamus  et  confirmamus,  ac  illis  perpetué  et  inviolabilis  firmi- 
tatis  robur  adiicimus,  necnon  omnes  et  singulos  juris  et  facti  defectus,  si 
qui  intervencrint  in  eisdem  supplemus,  decernentes  illa  valida  et  efficacia 
fore  ac  suos  plenarios  effeclus  sortiri,  et  inviolabiliter  observari:  Sicque 
per  quoscumque  judices  ordinarios  et  delegatos  in  quavis  causa  et  instan- 
tia  sublata  eis  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi  et  interpretandi 
facúltate  el  auctoritate  ubique  judicari  et  deffiniri  deberé,  irritum  quo- 
quae  (sic)  et  inane,  si  secus  super  iis  a  quoquam  quavis  auctoritate  scien- 
ter  vel  ignoranter  conligerit  attemptari  Non  obstantibus  praemissis,  ac  qui- 
busvis  apostolicis,  necnon  m  provincialibus  et  synodalibus  conciliis  editis 
generalibus  vel  specialibus  constitutionibus  et  ordinationibus,  ac  ut  prae- 
fcrlur  roboratis  statutis  et  consuetudinibus,  stabilimentis  usibus  et  naturis 
privilegiis  quoque  indultis,  et  litleris  apostolicis,  militiis,  ordinibus,  mona 
steriis  conventibus,  et  personis  praefatis,  sub  quibuscumque  tenoribus  et 
formis,  ac  cum  quibusvis  clausulis,  et  decretis,  etiam  motu  proprio,  et  ex 
certa  scicntia,  ac  de  apostolicae  potestatis  plenitudine,  etiam  consistoria- 
liter  ac  per  viam  contractus,  concessis  approbatis  et  innovatis,  quibus 
ómnibus  etiam  si  pro  illorum  suííicienti  derogatione  de  illis  eorumque  to- 
tis  tenoribus  specialis  specifica  individua  et  expressa  ac  de  verbo  ad  ver- 
bum  non  autem  per  clausulas  generales  idem  importantes,  mentio,  seu 
quevis  alia  expressio  habenda,  aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc  ser- 
vanda  forct,  tenores  hujusmodi  ac  si  de  verbo  ad  verbum  nihil  penitus 
omisso,  et  forma  in  illis  tradita  observata  inserti  forent,  presentibus  pro 
sufficienter  expressis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac 
vice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  caeterisque  contrariis 
quibuscumque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  Annullo  pisca- 
toris  die  decima  quarta  aprilis  m.  d,  lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo  *. 


*  Arch.  Nac,  Mag.  27  de  Bullas,  num.  26. —  Sobrescrito:  Charissimo  in  Christo 
(IMo  nostro  Sebastiano  Porlugalliae  et  Algarbiorum  Regi  Illustri. 
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Breve  do  papa  Pió  WW  a  el-Rei 


1501— Abril  14 

Pius  Papa  iiii — Gharissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benediclionem:  Praeclaris  celsitudinis  tuae  erga  nos  et  hanc  sedem 
merilis  indacimur,  ut  volis  tuis  quae  ad  monasteriorum  et  aliorum  regu- 
larium  locorum  reformationem  animarumque  salutem,  et  religionis  au- 
gmentum  tendere  noscunlur  favorabiliter  annuamus.  Gum  itaque  sicut 
accepimus  in  militia  Jesu  Ghristi  praeter  monasterium  per  priorem  guber- 
nari  solitum  de  Thomar  quod  ipsius  militiae  caput  esse  dignoscitur,  unum 
Beatae  Mariae  da  Luz  Ülixbonensis  diócesis,  et  aliud  in  civitate  Golim- 
briensi  monasteria  sen  conventus  reperiantur  in  quibus  regularis  sub  re- 
gula Sancti  Benedicti  per  quondam  fratrem  Antonium  de  Thomar,  ex  con- 
cessione  apostólica  reformata  viget  observantia,  et  quae  tria  monasteria 
hujusmodi  ad  formam  provincialium  monasteriorum  reducta  sunt,  et  licet 
juxta  statuta  et  diffinitiones  ipsius  provinciae  visitatores  in  eorum  generali 
capitulo  ex  ipsis  fratribus  eligí  debeant,  Nihilominus  propter  recentem  pro- 
vinciae duorumque  posteriorum  monasteriorum  hujusmodi  institutionem 
religiosi  in  eis  ad  provincia  monasteriaque  illius  visitanda,  et  reformanda, 
aliaque  circa  religionis  observantiam  necessaria  ordinanda,  idonei  commode 
non  reperiantur,  Tu  qui  ipsius  militiae  magnus  magister,  seu  perpetuus 
administrator  apostólica  auctoritate  deputatus  existís,  ne  propter  fratrum 
idoneorum  penuriam  monasteria  predicta  debita  visitatione  destituantur, 
desideras  personas  ecclesiasticas  seculares  vel  cujusvis  ordinis  regulares, 
extra  dictum  capitulum  ad  ofíitium  visitationis  hujusmodi  constituere  et 
deputare.  Nos  ipsius  militiae  salubri  directioni  ac  disciplinae  regularis 
conservationi,  necnon  divini  cultns  augmento  in  eadem  quoad  possumus 
consulere  volentes,  tuis  nobis  desuper  porrectis  supplicationibus  inclinati, 
Majestati  tuae  regie  quoad  vixeris  per  te  ipsum,  absque  alicujus  capituli 
convocatione  consilio  vel  assensu,  quascumque  ecclesiasticas  seculares, 
vel  cujusvis  alterius  ordinis  regulares  personas  in  monasteriorum  seu  con- 
ventuum  predictorum  illorumque  fratrum  visitatores,  etiam  cum  titulo  vi- 
sitatorum,  atque  salario  visitatoribus  ipsis  per  te  juxta  solitum  et  hones- 
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tum  modum  ordinato  depulare,  ipsique  sic  deputati  prefata  monasleria, 
ecclesias,  et  alia  loca,  eorumque  fratres,  et  alias  personas  tam  in  capite 
quam  in  membris  in  spiritualibus  et  temporalibus  visitare,  corrigere,  et 
puniré,  ac  omnimodum  visitatorum  offilium  in  illis  exercere,  illaque  in  eis- 
dem  capite  et  membris  reformare  et  ad  debitam  regularis  observantiae 
normam  reducere,  Necnon  omnia  alia  et  singula  in  praemissis  et  circa  ea 
necessaria  seu  quomodolibet  opporluna  faceré,  exercere,  et  exequi,  libere 
el  licite  valeas  et  valeant  plenam  et  liberam  licentiam,  facultatem  et  au- 
ctoritatem  tenore  presentium  concedimos  et  indulgemus,  non  obstantibus 
praemissis,  ac  quibusvis  apostolicis,  necnon  in  provincialibus  et  synoda- 
libus  conciliis  editis  generalibus  vel  specialibus  constitutionibus  et  ordi- 
nalionibus  ac  statutis  prefatis  et  consuetudinibus,  stabilimentis,  usibus  et 
naturis,  privilegiis  quoquae  [sic)  indultis  et  litteris  apostolicis  militiae,  or- 
dini,  monasteriis,  conventibus,  et  personis  prefatis,  sub  quibuscumque  te- 
noribus  et  formis,  ac  cum  quibusvis  clausulis,  et  decretis,  concessis  appro- 
balis  el  innovatis,  quibus  ómnibus  ctiam  si  pro  illorum  suíTicienti  dcroga- 
tione  de  illis,  eorumque  lenoribus  specialis  specifica  expressa  el  individua 
menlio  seu  quevis  alia  expressio  liabenda,  seu  aliqua  alia  exquisita  forma 
ad  hoc  servanda  forct,  tenores  hujusmodi  ac  si  de  verbo  ad  verbum  inse- 
rerentur,  presentibus  pro  expressis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  per- 
mansuris,  hac  vice  dunlaxat  specialiter  el  expressc  dcrogamus,  caeteris- 
quc  contrariis  quibuscumqui;.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub 
Annulo  piscatoris,  dic  xim  aprilis  m.d.lxi.  Ponlificatus  Nostri  Auno  Se- 
cundo K 


Diilla  do  papa  Pió  MW 


I6«i— Abril  14 

Pius  Episcopus  servus  servorum  Dei  Ad  perpetuam  rei  memoriam. 
Greditam  nobis  desuper  regentes  militantis  ecclesiae  providentiam  coad- 
juvante  Domino  utiliter  exequi  cupienles,  gratosque  Dco,  et  universae  rei- 

*  Arch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  nura.  37. — Sobrescrito:  Cliarissirao  in  Chrisio 
filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  Illustri. 
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publicae  christianae  útiles  fructus,  qui  ex  literarum  studio  produci  no- 
scuntur  inira  cordis  nostri  arcana  revolventes,  ad  ea  personarum  hujus- 
modi  studio  vacantium  subventione,  cisque  incumbentium  onerum  sup- 
portatione  provide  facta  fuisse  dicuntur,  ut  remotis  impedimentis  quibus- 
libet,  suum  debitum  consequantur  effectum,  cum  a  nobis  pelitur  operarias 
manus  libenter  apponimus,  aliasque  desuper  disponimus,  prout  in  Domino 
salubriter  conspicimus  expediré.  Sane  dilectus  filius  noster  Henricus  ti- 
tuli  Sanctorum  Quatuor  Goronatorum  Praesbyter  Gardinalis  Infans  Portu- 
galliae  nuncupatus  nobis  nuper  exponi  fecit,  quod  licet  alias  ipse  qui  etiam 
ecclesiae  Elborensi  ex  concessione,  et  dispensatione  apostólica  praeesse  di- 
gnoscitur  collegium  Spiritus  Sancti  in  civitate  Elborensi  dudum  per  eum 
constructum,  et  deinde  in  universitatem  studii  generalis  apostólica  aucto- 
ritate  erectum  nonnullis  redditibus  annuis,  pro  magistrorum,  actorum,  et 
etiam  scholarium  inibi  pro  tempere  literis  operam  dantium  sustentatione 
dotaverat,  et  inter  alia  quingentos  cruciatos  annuos  ex  redditibus  fabri- 
cae  dictae  ecclesiae,  ac  Iriginta  medios  tritici  anafil  nuncupatos  et  decem 
medios  ordei  ex  mensae  archiepiscopalis  fructibus  de  consensu  dilecto- 
rum  íiliorum  capituli  dictae  ecclesiae  applicaverit,  applicationemque  hu- 
jusmodi  dicta  auctoritate  confirmari,  ac  insuper  duas  partes  fructuum 
ecclesiae  Duzozensae  Portugalensis  dioecisis  tercentos  cruciatos,  vel  circa 
constituentes  eidem  universitati  per  sedem  apostolicam  etiam  applicari 
obtinuerit,  nihilominus  ipse  qui  régimen,  et  administrationem  collegii,  et 
universitatis  hujusmodi  dilectis  filiis  fratribus  societatis  de  Jesu  concessit, 
máximum  fructum  ex  ipsorum  fratrum  eruditione,  doctrina,  moribus,  et 
exemplari  vita,  aliisque  virtutibus  in  dies  provenientem  considerans,  unde 
facile  speratur  doctos,  et  eruditos  homines,  ejusdem  universitatis  alumnos, 
non  solum  regno  Portugalliae,  sed  etiam  africanis,  orientalibusque  pro- 
vinciis,  charissimo  in  Ghristo  filio  nostro  Sebastiano  moderno,  et  pro  tem- 
pere existenti  Regi  Portugalliae  et  Algarbiorum  Illustri  subjectis,  quae 
viris  doctis  aprime  indigent,  suffecturos  fore,  ac  provide  attendens  prae- 
fatos  eos  qui  sunt  ejusdem  universitatis  redditus  fratribus,  et  religiosis 
ipsius,  quorum  viginti  actores,  triginta  scholares,  et  alii  viginti  partim 
praedicatores  et  confessores  partim  ad  alia  exercitia  spiritualia  deputati, 
in  eadem  universitate  assidue  resident,  ad  taliumque  onerum  supportatio- 
nem  minime  sufficere,  nonnullasque  proprietates  ad  eandem  mensam  per- 
tinentes a  pluribus  annis  per  ejus  praedecessores  archiepiscopos  Elboren- 
ses  alienatas,  et  in  laicorum  nobilium  manibus,  unde  cum  máxima  diffi- 
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cuítate  recuperan  poterunt  existere,  idcirco  easdom  proprietates  videlicet 
unam  *  de  Monte  Agrato  territorii  Ulisbonensis  redditus  ducato- 

rum  millium  regalium  vel  circa,  et  aliam  de  Morera  territorii  de  Monte 
Maiori  Novo  similis  redditus,  et  aliam  de  Morera  nuncupatam  territorii 
Montis  Maioris  duodecim  modiorum,  vel  circa,  necnon  aliam  de  Episcopo, 
quae  est  in  Gorvehes  cum  certis  parlibus  os  Sombos  de  Episcopo  nuncu- 
patis  redditus  ducentorum,  el  aliam  dos  Montes  Claros  territorii  Elboren- 
sis  redditus  quadraginta  modiorum  tritici,  ac  reliquas  proprietates,  seu 
possessiones,  hujusmodi  in  territorio  civitatis  d'Elvas,  quam  dilectus  filius 
Alvares  Pedago  illius  conductor  in  ultima  generatione  obtinebat,  ita  ut 
generatione  illa  finita  universitati  praedictae  cederet  redditus  sexdecim 
modiorum  tritici,  vel  circa  sic  ut  praemittitur  alienatas,  et  ex  quibus  mi- 
nima  utilitas  dictae  mcnsae  eatenus  provenerat  de  eorundem  capiluli  con- 
sensu  ab  ipsa  mensa  perpetuo  dismembravit,  illasque  collegio,  et  univer- 
sitati praedictis  pro  suorum  scholarium  praedicatorum,  et  confessorum 
praedictorum,  aliorumque  officialium  in  dicta  universitate  pro  lempore 
existentium  sustentalione,  et  reliquorum  onerum  dictae  universitati  in- 
cumbentium  supportatione,  ita  tamen,  quod  si  aliquo  tempore  dicta  uni- 
versitas  supprimeretur,  vel  illa,  aut  ejus  '  ad  aliam  praelaturam 

transferrentur,  redditus  hujusmodi  ad  mensam  episcopalem  Elborensem 
eo  ipso  redirent,  et  reverterentur,  ipsaque  universitas,  quandiu  illos  per- 
ciperet,  censum  annuum  mille  regalium  pro  qualibet  proprietate  hujus- 
modi mensae  praedictae  persolveret  sub  nostro,  et  sedis  apostolicae  be- 
neplácito, et  non  alias  etiam  perpetuo  applicavit,  et  appropriavit,  prout  in 
ejus  patentibus  literis  desuper  confectis  plenius  continetur.  Cum  autem 
sicut  eadem  expositio  subjungebat  applicatio,  et  appropriatio  hujusmodi  in 
augmentum  boni  publici  non  solum  civitatis  Elborensis,  verum  etiam  re- 
gni  Portugalliae  praedictorum  utilitatem,  et  christifidelium  edificationem, 
hominumque  literarum  studio  incumbere  volentium  profectum  cedat,  nec 
propterea  dicta  mensa,  quae  amodum  opulenta  existit  detrimentum  nota- 
bile  patiatur.  Quare  praedictus  Henricus  cardinalis  nobis  humiliter  suppli- 
cari  fecit,  quatenus  proprietates,  et  possessiones  alienatas  praedictas  de 
novo  ab  eadem  mensa  dismembrare,  illasque  collegio,  et  universitati  prae- 
fatis  ad  eífectum  praemissum  applicare,  et  appropriare,  ac  alias  in  prae- 
missis  opportune  providere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igi- 
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tur  qui  dudum  Ínter  alia  volumus,  quod  petentes  beneficia  ecclesiastica 
alus  uniri,  tenerentur  exprimere  annuum  valorem  etiam  beneficii,  cui  aliud 
uniri  peteretur,  alioquin  unió  non  valeret,  et  semper  in  unionibus  comis- 
sio  fieret  ad  partes  vocatis  quorum  interest,  quique  utilitatem  publicam, 
scientiarum  propagationem,  et  animarum  salutem  sinceris  desideramus 
affectibus,  hujusmodi  supplicationibus  inclinati  omnes,  et  singulas  proprie- 
tates,  et  possessiones  praedictas,  quarum  insimul  fructus,  redditus,  et  pro- 
ventus  duorum  millium  ducatorum  auri  de  camera,  secundum  communem 
estimationem  valorem  annuum,  ut  idem  Henricus  cardinalis  asserit  non 
excedunt  cum  juribus  et  pertinentiis  suis  universis  ab  eadem  mensa  au- 
ctoritate  apostólica  tenore  praesentium  perpetuo  dismembramus  et  sepa- 
ramus  ac  illas  collegio,  et  universitati  praedictis,  cum  onere,  et  conditione 
praedictis,  etiam  perpetuo  applicamus,  et  appropriamus,  illasque  dismem- 
bratas,  applicatas  et  appropriatas  esse,  ac  appropriationem,  et  applicatio- 
nem,  aliaque  praemissa,  ac  praesentes  literas  nullo  unquam  tempore,  quo- 
vis  pretextu,  de  subreptionis,  vel  obreptionis,  aut  nullitatis  vitio,  seu  in- 
tentionis  defectu  notari,  vel  impugnari  posse,  sed  illa  semper  valida,  et 
efficacia  esse,  suosque  plenarios,  et  Íntegros  eífectus  sortiri,  et  inviolabili- 
ter  observari.  Sicque  per  quoscumque  judices,  et  commissarios,  quavis 
auctoritate  fungentes,  sublata  eis,  ac  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi 
et  interpretandi  facúltate  judicari,  et  definiri  deberé,  ac  quidquid  secus  a 
quoquam  quavis  auctoritate  scienter,  vel  ignoranter  attentari  contigerit,  ir- 
ritum  et  inane  decernimus.  Quocirca  venerabilibus  fratribus  nostris  ar- 
chiepiscopo  ülisbonensi,  et  Amerensi  episcopis  (sic)  per  apostólica  scripta 
mandamus,  quatenus  ipsi,  vel  dúo,  aut  unus  eorum  per  se  vel  alium,  seu 
alios  praesentes  literas,  et  in  eis  contenta  quaecumque,  ubi,  et  quando 
opus  fuerit,  et  quoties  pro  parte  collegii  et  universitatis  praedictorum  fue- 
rint  requisiti  solemniter  publicantes,  cisque  in  praemissis  efficacis  defen- 
sionis  praesidio  assistentes  faciant  auctoritate  nostra  collegium,  et  univer- 
sitatem  praedictam,  dismembratione,  applicatione,  et  appropriatione  prae- 
missis juxta  earundem  praesentium  continentiam  atque  formam  pacifice 
frui  et  gaudere,  non  permitientes  eos  desuper  pro  tempore  existentes  ar- 
chiepiscopos  Elborenses  seu  alios  praetensos  possessionum  earundem  pro- 
prietarios,  ac  quosvis  alios,  desuper  quomodolibet  indebite  molestan,  per- 
turbari,  aut  inquietari.  Contradictores  quoslibet,  ac  inobedientes,  et  rebe- 
les per  sentencias,  censuras,  et  penas  ecclesiasticas,  ac  alia  juris  remedia, 
appellatione  postposita  compescendo,  ac  sentencias,  censuras,  et  poenas 
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hujusmodi  *  super  his  habendis  servatis  proces- 

sibus,  etiam  iteratis  vicibus  aggravando,  invócalo  etiam  ad  hoc  si  opus  fuerit 
auxilio  brachii  saecularis,  non  obstantibus  volúntate  nostra  praedicta,  ac 
felicis  recordationis  Pauli  secundi,  ct  Pauli  quarti  de  rebus  ecclesiae  non 
alienandis,  ac  Bonifacii  octavi  Romanorum  Pontificum  praedecessorum  no- 
strorum  de  una  ex  conciliis  generalibus  de  duabus  dietis,  dummodo  quis 
ultra  tres  dietas  auctoritate  praesentium  non  trahatur,  ac  etiam  novissime 
celebrati  Lateranensis  concilii,  et  alus  quibusvis  apostolicis,  necnon  in 
provincialibus  et  synodalibus  conciliis  editis  generalibus,  vel  specialibus 
constitutionibus,  et  ordinationibus,  ac  ecclesiae  praedictae  juramento,  coa- 
firmatione  apostólica,  vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  statutis,  et  con- 
suetudinibus,  privilegiis  quoque,  indultis,  et  literis  apostolicis,  ecclesiae,  et 
capitulo  praedictis  sub  quibuscumque  tenoribus,  et  formis,  ac  cum  quibus- 
vis derogatoriarum  derogatoriis,  aliisque  eficacioribus,  et  insolitis  clausu- 
lis  irritantibus,  ac  alus  decretis,  etiam  regum  contemplatione,  ac  motu 
proprio  et  alus  quomodolibet  concessis,  ac  etiam  iteratis  vicibus  approba- 
tis,  et  innovatis,  quibus  ómnibus,  etiam  si  pro  illorum  suíBcienli  deroga- 
tione  de  illis,  eorumque  totis  tenoribus  specialis,  specifica,  individua,  et 
expressa,  ac  de  verbo  ad  verbum,  non  autem  per  clausulas  generales  idem 
importantes  mentio,  seu  quavis  alia  expressio  habenda,  aut  aliqua  alia 
exquisita  forma  ad  hoc  servanda  foret,  tenores  hujusmodi,  ac  si  de  verbo 
ad  verbum  nihil  penitus  omisso,  et  forma  in  illis  tradita  obsérvala  inserto 
forent  {sic)  praesentibus  pro  suíBcienter  expressis  habentes  illis  alias  in 
suo  robore  permansuris,  hac  vice  dumtaxat  specialiter  et  expresse  dero- 
gamus,  aut  si  aliquibus  communiter,  vel  divisim  ab  apostohca  sil  sede  in- 
dultum,  quod  inlerdici,  suspendí,  vel  excommunicari  non  possint  per  li- 
teras apostólicas  non  facientes  plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  ver- 
bum de  indulto  hujusmodi  menlionem.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat 
hanc  paginam  nostrae  applicationis,  appropriationis,  dismembralionis,  se- 
parationis,  decreli,  mandati,  et  derogationis  infringere,  vel  ei  ausu  teme- 
rario contraire,  siquis  autem  hoc  altentare  praesumpserit  indignationem 
omnipotentis  Dei,  et  bealorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  ejus  se  noverit 
incursurum.  Datura  Romae  apud  Sanclum  Pelrum  annp  Incarnationis  Do- 
minicae  millesimo  quingentésimo  sexagésimo  primo,  décimo  octavo  kalen- 
das  mensis  maii  Pontificatus  nostri  anno  secundo  ^. 

» (Sic) 

^  Copia,  no  Argh.  Nác,  Ballarum  collectio  ad  Regium  Patronatum.  Tomus  tertius. 
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Pius  Papa  iiii — Ad  perpetuara  rei  memoriam.  Girca  militiarum  et 
aliorum  regularium  locorum  quorumlibet  statum  prospere  dirigendum  stu- 
diis  invigilantes  assiduis,  his  quae  propterea  processisse  dicuntur  ut  fir- 
miora  persistant,  praesertim  cura  id  a  nobis  per  reges  illustres,  et  hujus 
apostolicae  sedis  jn  primis  devotos,  exigitur,  apostolici  muniminis  praesi- 
dium  libenter  impartimur  ac  alias  disponimus,  prout  próvido  militiarum 
ipsarum  personarumque  in  illis  exercituum  domino  Jesu  Ghristo  militan- 
tium  directioni  et  tranquillilati  conspicimus  in  domino  salubriter  expediré. 
Sane  charissimus  in  Ghristo  filius  noster  Sebastianus  Portugaliae  et  Al- 
garbiorum  Rex  Illustris  nobis  nuper  exponi  fecit,  quod  licet  ipse  ejusque 
praedecessores  Portugaliae  et  Algarbiorum  Reges,  Jesu  Ghristi  et  Sancti 
Jacobi  ac  de  Avis  militiarum  in  Portugaliae  regno,  sub  Sancti  Augustini,  et 
forsan  alus  regulis  institutarum  perpetui  administratores  per  apostolicae 
sedis  litteras  sub  plumbo  expeditas  specialiter  deputati  fuerint  et  sint  in 
possessione  seu  quasi  nominandi  et  deputandi  conservatores  in  singulis 
militiis  predictis  ad  quos  et  non  alios  dilecti  filii  milites  et  fratres  alieque 
persone  militiarum  earundem  pro  suis  occurrentibus,  inter  se  invicem  aut 
cum  alus  personis  controversiis  litibus  et  diíTerentiis  audiendis  et  deciden- 
dis  recursum  habere,  et  corara  quibus  de  justitia  responderé  debeant, 
prout  novissime  dictus  Sebastianus  Rex  dilectum  filium  Paulum  Alfonsi 
cantorera  ecclesiae  PortaJegrensis,  alterius  juris  doctorem  militiae  Sancti 
Jacobi  fratrem  professura  auditorem  suum,  et  unum  ex  deputatis  mensae 
conscientiae  Regiae  deputavit,  ea  tamen  lege,  quod  antequara  ipse  con- 
servator  alicujus  causae  cognitionera  acciperet,  negotium  in  mensa  prae- 
dicta  proponeret,  et  si  inibi  causae  cognitionera  ad  conservatorem  perti- 
nere  reperiretur,  ipse  de  illa  cognosceret,  illamque  juris  ordine  servato,  de 
ceterorum  dictae  mensae  deputatorum  tanquam  assessorum  consilio  ex- 
pediret  prout  in  litteris  regiis  vel  alus  documentis  desuper  forsan  confe- 
ctis  plenius  continetur,  unde  justitia  mediante  multe  oppressiones  et  scan- 
dala  cessarunt,  utilitatesque  provenerunt.  Nihilominus  nonnulli  ex  praece- 
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ptoribus  aliisque  personis  militiarum  earundera  ut  partes  adversas  inde- 
bite  moleslent  et  vexationibus  fatigent,  illas  non  coram  ipso  generali  con- 
servatore  praedicto,  sed  coram  alus  parlicularibus  per  eos  in  conservato- 
res  a  dicta  sede  pro  suo  libito  impetratis  judicibus  in  judicium  trahere 
praesumunt,  in  non  modicum  partium  prejudicium,  et  regularis  discipline 
militiarum  earundem  labefactionem.  Quare  pro  parte  Sebasliani  Regis  prae- 
fati  nobis  fuit  humiliter  supplicatum  quatenus  deputationi  conservatoris 
hujusmodi  robur  apostolicae  confirmationis  adiicere  ac  alias  in  praemis- 
sis  opporlune  consulere  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur 
qui  salubrem  religionum  quarumlibet  et  máxime  militiarum  ad  illustrium 
Regum  preces  per  sedem  prefatam  institutarum  directionem  sincero  desi- 
deramus  affectu,  hujusmodi  supplicalionibus  inclinati  deputationem  con- 
servatoris generalis,  ordinationemque  per  ipsum  Sebastianum  Regem  su- 
per  ea  provide  et  uliliter  factam,  ac  prout  illam  concernunt  omnia  et  sin- 
gula  in  lilteris  aliisve  documentis  predictis  contenta,  licita  tamen  et  ho- 
nesta ac  sacris  canonibus  non  contraria,  et  indesequuta  quecumque  etiam 
cum  juris  et  facti  defectuum  si  qui  forsan  intervenerint  in  eisdem  supple- 
lione,  apostólica  auctoritate  tenore  presentium  confirmamus  et  approba- 
mus.  Quodque  deinceps  perpetuis  futuris  temporibus  nuUus  militiarum 
earundem  cujuscumque  status  gradus  ordinis  vel  conditionis  fuerit  ali- 
quem  illarum  praeceptorem  militem  fratrem  vel  aliam  personam  cujusvis 
status  gradus  vel  conditionis  quavis  de  causa  vel  quocumque  pretextu  in 
judicium  alibi  quam  coram  Paulo  predicto,  seu  alio  vel  alus  conservatori- 
bus  generalibus,  per  eundem  Sebastianum,  ac  pro  tempore  existentem 
Regem,  et  administratorem,  nominalis  etiam  quarumcumque  conservatoria- 
rum  sibi  a  sede  praedicta,  vel  ejus  legatis  concessarum  pretextu  trahere 
possit,  nec  eorum  quispiam  ad  instantiam  personarum  mihtiarum  earun- 
dem coram  abo  etiam  apostólico  judice  quam  conservatoribus  per  ipsum 
Regem  deputatis  predictis,  ex  quavis  causa,  etiam  cujusvis  contractus  vel 
delicti,  alteriusve  rei  ratione  ubicumque  inhiatur  contractus  delictum  com- 
mittatur,  vel  res  ipsa  consistat,  de  justitia  responderé  teneatur,  seu  debeat, 
nec  ad  id  a  quoquam  quavis  etiam  apostólica  auctoritate  compelli  possit, 
auctoritate  et  tenore  predictis  perpetuo  statuimus  et  ordinamus,  necnon 
quoscumque  processus  ab  alus  quibusvis  judicibus  quam  conservatoribus 
per  ipsum  Regem  deputatis  prefatis,  ad  inslantiam  militiarum  praedicta- 
rum,  de  caetero  pro  tempore  factos,  sententias  subsecutas,  nullos  et  invá- 
lidos, nulliusque  roboris  vel  momenti  existere,  nec  persona*  ipsas  illis 
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ullatenus  parere.  Sicque  per  quoscumque  judices  et  commissarios  quavis 
auctoritate  fungentes,  etiam  causarum  palatii  apostolici  auditores,  sublata 
eis  et  eorum  cuilibet,  quavis  aliter  judi candi  et  interpetrandi  facúltate  et 
auctoritate  judicari  et  difíiniri  deberé,  necnon  quicquid  secus  super  bis  a 
quoquam  quavis  auctoritate  scienter  vel  ignoranter  attentari  conligerit, 
irritum  et  inane  decernimus.  Et  nihilominus  eidem  Sebastiano,  et  pro  tem- 
pore  existenti  Portugaliae  et  Algarbiorum  Regi,  ut  quoscumque  ex  men- 
sae  Gonscientiae  Regiae  deputatos  hujusmodi,  ad  quod  munus,  ut  eadem 
expositio  subjungebat,  dictus  Sebastianus  Rex  nuUos  alios  quam  scientia 
et  virtute  preditos  depulare  solet,  aut  decretorum  doctores,  licet  nullam 
ecclesiasticam  dignitatem,  nec  juxta  constitutionem  felicis  recordationis 
Bonifacii  pape  octavi  predecessoris,  quae  incipit  statutum,  qualificati 
existant,  in  militiarum  prefatarum  generalem  conservatorem  seu  conser- 
vatores  nominare  et  deputare.  Ac  tam  ipsi  sic  nominati  et  deputati  quam 
etiam  predictus  Paulus  qui  etiam  ut  accepimus  cantoriam  dictae  ecclesiae 
dignitatem  forsan  inibi  post  pontificalem  maiorem  quam  ex  dispensatione 
apostólica  obtinet  ex  quo  illi  deserviré  commode  nequit  dimiltere  intendit, 
ut  etiam  illa  dimissa  conservatorum  officia  hujusmodi  exercere,  et  exequi, 
ac  quascumque  etiam  ecclesiasticas  causas  ad  conservatoris  officium  spe- 
ctantes  audire,  cognoscere,  decidere,  fineque  debito  terminare  libere  et 
licite  possint,  et  valeant,  eisdem  auctoritate  et  tenore,  etiam  perpetuo  con- 
cedimus  et  indulgemus.  Quocirca  venerabilibus  fratribus  Ulixbonensi  et 
Elborensi  archiepiscopis,  ac  episcopo  Sylvensi,  sive  eorum  in  spiritualibus 
vicariis  aut  officialibus  generalibus  per  presentes  comuiittimus  et  manda- 
mus,  quatenus  ipsi  vel  dúo  aut  unus  eorum  per  se  vel  alium  seu  alios  pre- 
sentes litteras  et  in  eis  contenta  quecumque,  ubi  et  quando  opus  fuerit,  ac 
quotiens  pro  parte  Sebastiani  ejusque  successorum  Regum  praedictorum 
fuerint  requisiti  solemniter  publicantes,  cisque  in  praemissis  efficacis  de- 
fensionis  praesidio  assistentes  faciant  auctoritate  nostra  eosdem  Sebastia- 
num  et  successores  reges  confirmatione,  approbatione,  statuto,  ordina- 
tione,  decreto,  concessione,  et  indulto  nostris  hujusmodi,  juxta  earundem 
presentium  tenorem,  "^acifice  frui,  et  gaudere,  non  permitientes  eos  desu- 
per  per  quoscumque  quomodolibet  indebite  molestari:  Contradictores  quos- 
libet  et  rebelles  per  sententias,  censuras  et  penas  ecclesiasticas,  ac  alia 
juris  remedia,  appellatione  postposita  compescendo,  ac  legitimis  super  bis 
habendis  servatis  processibus,  sententias,  censuras,  et  penas  predictas 
aggravando,  invocato  etiam  ad  hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  secularis, 
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non  obstantibus  conservatoriis  specialibus  a  sede  predicta  vel  ejus  legatis 
per  particulares  personas  ut  praefertur  impetratis,  quas  ad  eíTectum  prae- 
missum  dunlaxat  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  harum  serie  revo- 
camus  et  annuUamus,  ac  alus  praemissis,  necnon  ejusdem  praedecessoris 
de  una  et  concilii  generalis  de  duabus  dietis,  dummodo  quis  ultra  tres 
dietas  ad  judicium  praesentium  vigore  trahatur,  et  alus  quibusvis  aposto- 
licis,  ac  in  provincialibus  et  synodalibus  conciliis  editis  generalibus  vel 
specialibus  constitutionibus  et  ordinationibus,  necnon  militiarum  earun- 
dem,  etiam  juramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmitate  alia 
roboralis  statutis  et  consuetudinibus  privilegüs  quoque  indultis,  et  litteris 
apostolicis  militiis  illarumque  militibus  et  fratribus  prefalis,  ac  alus  qui- 
busvis personis,  sub  quibuscumque  tenoribus  et  formis,  ac  cum  quibusvis 
etiam  derogatoriarum  derogatoriis,  aliisque  efficacioribus  et  insolitis  clau- 
sulis  irritantibusque  et  alus  decretis,  etiam  motu  proprio  et  ex  certa  scien- 
tia  ac  de  apostolicae  potestatis  plenitudine,  etiam  consistorialiter  conces- 
sis,  approbatis  et  innovatis.  Quibus  ómnibus  etiam  si  de  illis  eorumque 
totis  tenoribus  specialis  specifica  individua  et  expressa  mentio  habenda, 
aut  aliqua  alia  exquisita  forma  ad  hoc  servanda  esset  tenores  hujusmodi 
ac  si  de  verbo  ad  verbum  insererentur,  presentibus  pro  sufficienter  expres- 
sis  habentes,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac  vice  duntaxat  spe- 
cialiter  et  expresse  derogamus  contrariis  quibuscumque.  Aut  si  aliquibus 
communiter  vel  divisim  ab  eadem  sit  sede  indullum  quod  interdici,  sus- 
pendí vel  excommunicari  non  possint,  per  litteras  apostólicas  non  facien- 
tes  plenam  et  expressam,  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  hujusmodi 
mentionem.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  sub  Annulo  piscatoris 
die  decima  quarta  aprilis  m.d.lxi.  Pontiücatus  Nostri  Anno  Secundo*. 


IiCiubrau(*a  cíe  peti^ao  a  Sua  liautldade 

Expoense  a  Sua  Sanctidade  por  parte  de  Sua  Alteza  que  conforme 
ao  uzo  e  posse  dos  governadores  e  admenistradores  das  ordens  e  milicia 
de  Nosso  Senhor  Jesu  Ghrislo,  Sanctiago  e  Aviz,  Sua  Alteza  tem  nomeado 
pera  servir  de  conservador  geral  das  ditas  ordens  o  doutor  Paulo  Alfonso 
do  seu  dezembargo  professo  freiré  da  dita  ordem  de  Santiago  chantre  da 

*  Argh.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  num.  46. 


RELACOES  GOM  a  curia  romana  23i 

see  de  Portalegre  pessoa  que  menistra  as  partes  Justina  inteiramente,  e  na 
meza  do  despacho  das  couzas  das  ditas  ordens  e  da  Conciencia  de  Sua 
Alteza  serve,  e  he  hum  dos  deputados  della,  e  porque  elle  por  nao  aver  de 
servir  a  dita  dignidade  de  chantre  na  dita  see  de  Portalegre,  tem  scrupulo 
em  a  ter,  por  nao  padecer  aquella  see  detrimento  com  sua  absencia  e  a 
quer  renunciar  pelo  que  fica  incapas  pera  servir  de  conservador  por  se 
requerer  conforme  ao  theor  das  ditas  conservatorias  e  a  disposissao  do 
direito  que  o  conservador  seja  pessoa  constituida  em  dignidade  ecclesias- 
tica,  Pede  se  ao  Santo  Padre  que  aja  por  bem  de  dispensar  com  o  dito 
doctor  que  posto  que  renuncie  a  dita  dignidade  de  chantre  possa  ficar 
servindo  de  conservador  das  ditas  ordens,  como  ora  serve,  por  Ihe  ser  o 
dito  cargo  encomendado  e  que  querendo  Sua  Alteza  e  os  reis  que  pelo 
tempo  forem  nomear  por  conservadores  das  ditas  ordens  possa  (sic)  nomear 
hum  dos  ditos  deputados  canonistas  que  servirem  no  dito  despacho  da 
Meza  da  Conciencia  e  Ordens  ainda  que  nao  tenha  dignidade  eclesiástica, 
ou  outros  letrados  canonistas  que  em  sua  corte  e  servido  andarem,  ainda 
que  nao  tenhao  dignidades  eclesiásticas,  avendo  respeito  que  as  pessoas 
per  Sua  Alteza  pera  o  dito  cargo  nomeadas  serao  sempre  em  letras  e  ver- 
tude  tam  qualificadas  que  supra  a  falta  da  dignidade  e  se  tenha  o  respeito 
que  o  direito  teve  em  dispor  que  fossem  pessoas  calificadas  e  pera  fazer 
justiga  com  nomeagao  de  juizes  a  graga  o  official  do  arcebispo  de  Lisboa 
e  dom  prior  de  Sanctiago  {sic)  *. 


lieiubranca  de  peti^áo  a  fSua  ISautidade 

ElRei  nosso  senhor  e  seus  antecessores  governadores  e  admenistra- 
dores  das  ordens  e  mihcia  de  Nosso  Senhor  Jesu  Christo,  Sanctiago,  e  Aviz 
estao  em  costume  de  nomear  os  conservadores  das  ditas  ordens  e  mili- 
cias que  conforme  as  bullas  das  ditas  conservatorias  de  cada  hüa  das  di- 
tas ordens  conservem  os  cavaleiros,  freires  e  pessoas  d  ellas,  porque  es- 
colhem  pera  isso  pessoas  qualificadas  em  letras  e  conciencia  que  fagao 
verdade  e  justiga  as  partes  e  nao  se  sigam  os  dannos  e  opressoes  que  se 
vio  por  experiencia  que  sucediao  de  as  partes  escolherem  e  tomarem  con- 


*  Copia,  no  Arch.  Nac,  Livro    .  fol.  66. 
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servadores  cada  hum  onde  e  quem  queria,  conforme  a  largueza  das  ditas 
conservatorias  e  posto  que  nesta  posse  esta  e  as  mais  das  partes  se  so- 
correm  ao  conservador  ou  conservadores  por  Sua  Alteza  nomeados  nao 
faltáo  as  vezes  alguns  que  por  fazer  molestia  e  dar  vexa^ao  as  partes  con- 
tra o  dito  uzo  e  contra  os  statutos  de  algüa  das  ditas  ordens  pretendem 
tomar  e  de  effeito  tomáo  particulares  conservadores  pera  suas  cauzas  de 
que  as  partes  se  segué  grande  opressáo  e  se  multiplicao  auditorios  e  se 
estendem  as  ditas  conservatorias  ao  que  nao  devem  e  nacem  outros  in- 
convenientes e  porque  Sua  Alteza  pertende  pera  obviar  os  taes  abusos 
fazer  hum  statuto  em  cada  hua  das  ditas  ordens  em  que  obrigue  as  pes- 
soas  della  [sic)  a  nao  tomarem  conservadores  particulares  para  suas  cau- 
zas, e  se  ajáo  de  socorrer  a  pessoa  ou  pessoas  nomeadas  por  Sua  Alteza 
e  pelos  reis  seus  sucessores  governadores  e  admenistradores  das  ditas  or- 
dens e  milicia  pera  servirem  de  conservadores  apostólicos  de  todas  ou  de 
cada  hua  deltas,  o  que  nao  quis  fazer  sem  primeiro  consultar  a  Santa  Sé 
Apostólica  por  nao  parecer  que  restringia  e  limitava  a  generalidade  con- 
cedida ñas  ditas  conservatorias,  Pede  a  Sua  Santidade  pelos  ditos  respei- 
tos  que  sao  de  servido  de  Deus  e  pera  bem  da  Justina  e  pera  obviar  os 
abusos  e  de  nao  aver  isto  cada  dia  se  vem,  faculdade  (sic)  a  Sua  San- 
tidade pera  fazer  o  tal  estatuto  ou  estatutos  sobre  a  dita  restrigao  e  limi- 
tagao,  e  que  o  dito  estatuto  ou  estatutos  em  que  se  disponha  que  para 
algüas  das  ditas  milicias  e  ordens  ainda  que  seja  das  que  vivem  nos  con- 
ventos d ellas  [sic)  ajam  de  socorrerse  pera  serem  conservadas  as  pessoas 
que  por  Sua  Alteza  e  pellos  reis  seus  sucessores  forem  nomeadas  pera 
conservadores  gerais  das  ditas  ordens  e  que  os  nao  possao  eleger  parti- 
culares, e  que  fazendoo  aja  por  nullo  tudo  o  que  pelos  taes  for  procedido 
e  feito  com  as  mais  clausulas  oportunas  que  com  nomea^ao  de  juizes  a 
esta  graga  o  arcebispo  de  Lisboa  ou  seu  oficial,  e  o  de  Evora  ou  seu  ofi- 
cial (sic)  *. 


Copia,  no  Abch.  Nac,  Livro    .  fol.  66  v. 
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Breve  do  papa  Pió  W\  ao  oartleal 
iufante  O.  lleurif|ue 


ISeí— Abril  14 

Pius  Papa  mi — Dilecle  fili  noster  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  Ciim  audiamus  quosdam  locorum  ordinarios  istarum  partium  gratia, 
odio,  vel  timore  causas  haeresis  inconsulto,  ac  praecipitanter  expediré, 
seu  in  longissimum  tempus  protrahere:  Nos  huic  malo,  quo  nullum  aliud 
in  religione  periculosius  conspicitur,  ea,  qua  possumus,  providentia  occur- 
rere  volentes,  Tibi,  cujus  prudentiae  officium  Inquisitionis  hujus  pravita- 
tis  primo,  et  deinde  legationis  munus  in  istis  regnis,  caeterisque  provin- 
ciis,  et  locis  Serenissimo  Regi  Portugalliae  subjectis  quoad  causas  fidei 
demándala  sunt,  quascunque  causas  haeresis,  et  illius  pravitatem  hujus- 
modi  sapientes  coram  ordinariis  regnorum,  provinciarum,  et  locorum  prae- 
fatorum  nunc  et  in  futurum  in  quibuscunque  statu,  et  terminis  pendentes 
quandocunque  tibi  expediens  visum  fuerit,  ab  ipsis  ordinariis  ad  te  advo- 
candi,  ac  illis  eorumque  judicibus  et  personis,  ne  in  eis  ulterius  proce- 
dan!, sub  censuris  et  poenis  ecclesiasticis  inhibendi,  ipsasque  causas  cum 
ómnibus  et  singulis  suis  incidenlibus,  dependentibus,  emergentibus,  an- 
nexis,  et  connexis  juxta  facultates  tibi  traditas  per  te,  vel  alium,  seu  alios 
audicndi,  et  fine  debito  terminandi,  caeteraque  in  praemissis,  et  circa  ea 
necessaria  et  opportuna  faciendi,  et  exequendi  plenam,  et  liberam  aucto- 
ritate  apostólica  tenore  praesentium  concedimus  facultatem.  Non  obstan- 
tibus  constitutionibus  et  ordinalionibus  apostolicis  contrariis  quibuscun- 
que, aut  si  ordinariis  judicibus  et  personis  praefatis  vel  quibusvis  alus 
communiter  vel  divisim  ab  apostólica  sil  sede  indultum  quod  interdici 
suspendí  vel  excommunicari  non  possint  per  literas  apostólicas  non  fa- 
cientes  plenam  et  expressam,  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulto  hujus- 
modi  mentionem.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  Annulo  Pisca- 
toris  die  xini  aprilis  m.d.lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo  ^ 

1  Arch.  Nac,  Papéis  Varios  do  Santo  Oflicio,  (caixa  26  de  Bullas)  Mac.  i,  nura. 
246. —  Sobrescrito:  Dilecto  filio  nostro  Henrico  tituli  Sanctorum  Qualuor  Goronatorum 
presbilero  Gardinali  Infanti  Portugalliae  nuncupato. 

TOMO  IX.  30 


234  GORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGUEZ 


Drcvc  do  |>4i|»a  Pío  IW  a  el-Rel 

l&Gl  — Abril  «4 

Pius  Papa  im — Charissime  in  Ghristo  lili  noster  salutcm  ct  aposlo- 
licam  benediclionem.  Gum  sicut  nobis  nuper  exponi  fecisli,  licet  vencra- 
biles  fratres  archiepiscopus  Bracharensis,  ac  Golimbriensis  episcopus,  et 
plurcs  alü  rcgnorum  luoriim  praelati  ad  sacrum  oecumenicum  genérale 
concilium  per  nos  in  civitale  Tridentina  nuper  indictum  accesserint,  seu 
de  próximo  accessuri  sint,  niliilominus  lamen  venerabiles  eliam  fralres 
archiepiscopus  Goanensis,  ac  de  Gocliim,  et  Malacha  in  parlibus  Indiae 
orientalis,  necnon  Sancti  Salvatoris  de  Brasil,  ac  Funchalensis,  et  aliarum 
insularum  dominio  tuo  lemporali  subjcctarum  episcopi  ob  lungam  ipso- 
rum  locorum  ad  dictam  civilatcm  Tridentinam  distanliam  periculosam- 
quc  navigationem  ad  illud  accederé  nequeant,  et  superinde  dubitenl  per- 
jurii  reatum,  ac  alias  sententias  censuras  el  poenas  in  nostris  indiclionis 
concilii,  ac  monilionis  praelalorum  ad  illud  venire  debenlium  nuper  con- 
feclis  lileris  incurrere.  Ea  proplor  nobis  humililer  supplicari  fecisli,  ut 
praesulibus  praefalis  quod  ad  eandem  civilatem  Tridentinam  accederé,  aut 
procuralorem  ad  se  in  ipso  concilio  excusandum,  et  de  eorum  impedi- 
mento íidem  legitiman!  faciendum  conslituere  minime  teneantur  conce- 
deré, aliasque  in  praomissis  opporlune  providere  de  benignilale  apostó- 
lica dignaromur.  Nos  igilur  hujusmodi  suppücalionibus  inclinali  ómnibus 
el  singulis  praesulibus  praediclis,  quod  ad  concilium  ipsum  accederé,  aut 
procuralorem  ad  se  inibi  excusandum  conslituere  minime  teneantur,  nec 
ad  id  a  quoquam  inviti  compelli  possint,  nec  proplerea  perjurii  realum, 
aut  poenas  hujusmodi  incurranl,  auclorilale  apostólica  lenore  praesentium 
concedimus  el  indulgemus;  eisdemque  et  eorum  singulis  juramentum  per 
eos  nobis  el  Romanae  Ecclesiae  ad  concilium  lolies  quolies  vocati  foronl 
accedendi  quomodolibet  praestilum  ad  eífeclum  hujusmodi  dunlaxat  ha- 
rum  serie  relaxamus  praemissis,  ac  quibusvis  conslitutionibus  et  ordina- 
lionibus  apostolicis,  caelerisque  in  conlrarium  facienlibus  non  obstanlibus 
quibuscunque.  Dalum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  sub  annulo  Piscato- 
ris  die  xxini  Aprilis  m.d.lxi.  Ponlificatus  Nostri  Anno  Secundo*. 

1  Abch.  Nac,  Mag.  27  de  Bullas,  num.  20. — Sobrescrito:  Charissirao  in  Ghristo 
filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  lllustri. 
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Orevc  úo  papa  Pió  11^  a  el-Itei 


15G1— Abril  SG 

Carissime  etc.  Ex  tuis  ad  dilectum  filium  nobilem  virarn  Laiiren- 
tium  Pérez  oratorem  tuum  lilleris,  et  ex  eis,  quas  ipsi  accepimus  a  vene- 
rabili  fratre  episcopo  Chisamensi  nunlio  nostro  agnovimus  non  sine  ma- 
gna laetilia  Tuae  Majestalis  egregium  animum  erga  religionem  catholicam. 
Nec  vero  in  his  curis,  et  angoribus,  quos  assidue  pro  nostri  pastoralis  ofíi- 
cii  sollicitudine  sustinemus,  parum  refecit  cor  nostrum  ex  eisdem  litteris 
agnita  tua  in  nos  eximia  pielas,  atque  devotio.  Veré  oslendis  imitatorem 
te  esse  majorum  tuorum  piae  memoriae  Regum,  qui  de  religione  christiana 
quam  optime  mereri  semper  studuerunt,  et  sanctam  hanc  Sedem  singu- 
lar! observantia  coluerunt.  Oratorem  jam  abs  te  ad  sacrum  concilium  des- 
tinatiim  fuisse,  et  episcopos  aliquot  ex  regno  tuo,  ut  iter  jam  ingrederen- 
tur,  admonitos  esse,  alus  postea  sequuluris  libenter  cognovimus.  Quod  ad 
nostra  de  consilio  adjuvanda  consilia  tanto  studio  incumbís,  ut  alus  re- 
gibus,  et  principibus  chrislianis  praeclarum  quod  imitenlur  exemplum  prc- 
beas,  summis  te  in  Domino  laudibus  extollimus.  Retribuat  tibi  Dominus 
pro  tam  pia  volúntate,  et  in  hoc  saeculo,  et  in  altero  ea  praemia,  quae 
mereris.  Nos  sicut  ex  ipsius  oratoris  tui  litteris  jam  intellexisti,  et  in  dies 
magis  intellecturum  te  esse  confidimus,  non  desistimus  tam  salutare  opus 
et  tam  necessarium  quanta  possumus  diligentia  pro  nostri  muneris  oíficio 
promoveré ;  tametsi  non  intermittit  humanae  salutis  hostis  id  quantum  po- 
test  impediré.  Sed  speramus  fore,  ut  Dei  misericordia,  qui  ecclesiae  suae 
nunquam  deest,  omnes  ad  extremum  difficullates,  et  impedimenta  remo- 
veat  ac  repellat.  De  eodem  oratore  tuo,  gratum  nobis  admodum  fecisti, 
quod  eum  differre  suum  bine  discessuuí  voluisti.  Est  enim  nobis  tum  ob 
praestantem  virtutem,  prudentiam,  ac  probitatem  suam,  tum  propter  in- 
signem  pietatem,  ac  fidem  erga  te  mirifice  acceptus.  Itaque  non  potuisse- 
mus  non  inviti  hominem  tantopere  nobis  probatura,  et  carum  a  nobis  di- 
mittere.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  etc.  die  xxvi  aprilis  Anno 
secundo*. 

1  Copia,  na  BiBLioTH.  d'Ajdda.,  CoUecgao  Geral,  Tomo  2.**,  fol.  195. 
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l^arta  de  liourcn^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1561  —Mato  » 

Senhor — A  ultima  carta  que  escrevy  a  Vossa  Alteza  foi  em  dous  do 
passado  por  via  de  Andre  Telles  resposta  ás  que  trouxe  Pero  Velloso,  e 
por  ella  se  lera  visto  as  que  antes  tenho  escritlo  enderengadas  todas  ao 
ditto  embaixador  chegou  depois  em  xii  do  mesino  Pero  Coellio  pello  qual 
receby  duas  de  Vossa  Alteza  de  xiiii  e  xxiiu  de  margo  a  primeira  achou  o 
dito  correo  em  poder  de  Andre  Telles  e  com  a  segunda  foi  despachado  e 
porquanlo  em  esta  Vossa  Alteza  trata  largo  da  materia  do  concilio,  e  do 
que  por  sua  parte  pera  o  eíTeito  tem  ordenado  no  que  toca  aos  prelados 
do  seu  reino  sendo  a  este  prepossitto  e  ao  que  em  tal  tempo  compria  di- 
zer  e  lembrar  a  carta  muilo  bem  escritta  me  pareceo  deverlha  de  1er,  e 
pera  elle  mcllior  a  entender  Iha  levei  traduzida  em  italiano  tambem  me 
pareceo  neccssario  mostrar  Ih  a  pera  que  tratando  Vossa  Alteza  n  ella  de 
revocagáo  da  licenga  que  me  tinha  dado  pera  me  hir  visse  Sua  Santidade 
que  noteficarlhe  eu  nos  dias  passados  minha  ida  e  agora  a  dilagao  nao 
era  arteficio  ou  liviandade  sem  comissao  de  Vossa  Alteza.  Leo  a  ditta  carta 
notou  os  pontos  de  consideragáo  falleilhe  em  todas  conforme  a  tengao  e 
servigo  de  Vossa  Alteza  respondeome  logo  com  gastar  multas  palavras 
em  agardecimentos  do  que  se  continha  na  carta,  e  do  que  Ihe  eu  disse 
louvando  summamente  o  bom  zello,  amor  e  religiáo  que  Vossa  Alteza  por 
aquella  e  pellas  obras  mostrava  a  elle  e  a  esta  see  appostolica  conhecen- 
dosse  em  tudo  obrigado  mostrou  muito  conlentamento  entender  tinha 
Vossa  Alteza  mandado  partir  os  prelados  e  embaixador,  e  disse  confiava 
seria  esse  exem[)lo  vergonha  e  confusáo  aos  principes  por  cujos  reinos 
elles  passassem  vendo  a  pureza  e  sinciridade  com  que  Vossa  Alteza  obe- 
decía e  aceitava  a  bulla  sem  outra  desputa  e  estando  mais  remolió  e  apar- 
lado  era  o  primeiro  a  mandar  ao  concilio  e  que  esperava  em  Nosso  Se- 
nhor que  esta  demoslragáo  de  Vossa  Alteza  daria  animo  aos  que  estavao 
duvidosos,  e  seria  causa  de  tomarem  boa  resolugáo,  e  estas  e  oulras  seme- 
Ihanles  palavras  em  louvor  de  Vossa  Alteza  em  que  esta  see  appostolica 
Ihe  eslava  repellio  muitas  vezes  mostrando  sse  n  ellas  afervorado  e  muilo 
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contente,  e  de  tal  obra  bem  se  podem  crer  tais  pallavras  proseguio  des- 
correndo  os  inconvenientes  que  parte  (sic)  dos  outros  principes  se  offere- 
ciáo  que  sao  os  que  ja  em  outras  cartas  tenho  apontados  significando  as 
necessidades  que  avia  de  concilio  e  afíirmando  a  vontade  e  desejos  que 
elle  pera  isso  tinha  provandoa  com  de  sua  parte  ter  feito  tudo  o  que  po- 
día assy  na  forma  da  bulla  pera  ser  mais  igual  a  perten^ao  de  todos  como 
em  ter  nomeados  os  legados  e  mandado  ja  dous  a  Trento  que  os  princi- 
pes erao  os  que  nao  qiieriao  o  ditto  concilio,  pois  o  queriam  estorvar  com 
gastar  o  tempo,  e  desputa  em  essencia  nao  importa,  (sic)  e  desta  maneira 
outras  muitas  rezoes  das  acustumadas  e  que  referidas  nao  fazen»  aqui  ao 
caso.  Goncluio  que  chegaria  Dom  Joao  de  Ayala,  o  qual  he  a  pessoa  que 
ja  escrevy  esperar  aqui  Sua  Santidade  'Com  resolucáo  do  que  el  rey  de 
Castella  lá  pertende  na  bulla  do  concilio,  e  que  com  sua  vinda  e  clareza 
do  requerimento  tornarla  a  fallar  comiguo  e  responderla  a  Vossa  Alteza 
quis  que  Ihe  ficasse  a  copia  da  carta  que  Ihe  dey,  e  com  ella  Ihe  deixey 
tambem  o  original. 

Antes  que  tivesse  esta  pratica  com  Sua  Santidade  ao  outro  dia  que 
chegou  Goelho  chamou  todos  os  cardeais  a  consistorio,  e  avendo  entre  mul- 
tes sospeita  ser  pera  se  publicar  prorrogagao  do  concilio  por  mais  dias  e 
entendendo  eu  este  rumor  a  tempo  que  ja  nao  podia  eu  ja  alcanzar  o 
papa  antes  que  entrasse  em  consistorio  Ihe  mandey  dizer  pello  doutor 
Antonio  Pinto  ser  cheguado  o  ditto  correo  e  o  que  Vossa  Alteza  dos  pre- 
lados me  dezia.  Moslrou  Sua  Santidade  da  nova  multo  contentamente,  e  o 
mesmo  mandey  dizer  ao  cardeal  de  Garpi  como  decano  e  aos  mais  prin- 
cipáis do  collegio,  e  assi  a  Sancta  Flor  pera  que  como  protector  podesse 
referir  a  nova  em  evento  que  naquelle  concilio  se  tratasse  da  dilta  pro- 
rogagao,  a  todos  pareceo  bem  este  advertimento  e  sospeilo  que  aproveitou 
pera  o  fim  que  se  fez.  O  papa  tratou  no  ditto  consistorio  primeiro  que  de 
al  desta  nova  que  Ihe  mandey,  e  assy  acodirao  todos  os  cardeais  que  es- 
tavao  prevenidos  e  entendí  louvar  Sua  Santidade  esta  obra  de  Vossa  Al- 
teza e  mostrarse  obrigado  e  agardecido  por  ella,  e  pella  mesma  maneira 
approvarao  os  cardeais.  Publicou  se  logo  a  ditta  nova  pella  corte,  e  assy 
se  escreveo  ao  emperador,  e  a  diversas  parles,  e  foi  recebida  de  todos  por 
de  grande  importancia  em  tal  conjungao  chegou  o  ditto  Dom  Joao  de  Ayala 
em  XV  do  passado  e  estando  ja  Sua  Santidade  de  caminho  pera  Givita 
Velha  onde  quer  reparar  a  forteficagao  como  em  outras  escrevy  Ihe  fallou 
aos  XVI  primeiro  que  se  puzesse  a  cavallo  pello  qual  a  pratica  nao  foi 
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pera  mais  que  pera  ler  a  carta  d  El  Rey  escritta  por  mao  propia  pera 
crenga  apontando  nella  sementé  as  caberas  dos  negocios  que  Dom  Joáo 
avia  de  tratar,  e  porque  Sua  Santidade  he  afervorado  ñas  resposlas  deu 
logo  algüas  ao  que  se  llie  avia  depois  de  propor,  mas  como  a  essa  mate- 
ria compria  outro  tempo  se  deferio  a  proposta  pera  a  tornada.  Gastou 
Sua  Santidade  nesta  jornada  até  entrar  em  Roma  dez  dias,  e  estes  foráo 
causa  pera  eu  nao  poder  espedir  este  correo  com  mais  diligencia  por  que- 
rer mandar  por  elle  alguns  despachos  de  que  Vossa  Alteza  mostra  tcr 
necessidade.  Tanto  que  Sua  Santidade  chegou  a  vinha  de  papa  Julio  an- 
tes que  entrasse  em  Roma  o  fui  visitar  e  sem  Ihe  fallar  em  negocio  enlrou 
elle  ñas  praticas  custumadas  do  conciho  approvando  o  que  elle  de  sua 
parlte  linha  feito  avendo  por  de  pouco  momento  a  duvida  de  el  rey  de 
Gaslella  referindo  o  que  ate  aquella  [sic)  era  passado  e  as  causas  por  onde 
se  moverá  na  forma  da  bulla  aíTirmando  nao  soar  oulra  cousa  senao  con- 
tinuagáo  de  ser  essa  a  sua  verdadeira  lengao  mas  que  no  modo  precu- 
rou  por  contentar  a  todos,  e  nisso  nao  tinha  mais  que  fazer  e  que  el  rey 
Phellippe  com  o  emperador,  e  el  rey  de  Franga  se  concordassem  em  con- 
tinua^ao  ó  indigao  e  que  a  esse  modo  elle  faria  o  concilio  a  isto  Ihe  re- 
pliquei  que  Sua  Sanlidade  nao  devia  melter  estes  principes  nesta  defe- 
renca  e  desputa  porque  seria  a  causa  de  nunca  este  negocio  se  acabar,  e 
poderiao  disso  nascer  outros  escandallos  e  que  nao  os  atalhando  Sua  San- 
tidade se  punha  em  manifestó  perigo  de  dizercm  nao  queria  elle  o  con- 
cilio que  Sua  Santidade  era  pay  de  lodos  e  pastor  universal  e  que  a  elle 
como  vigario  de  Ghristo  locava  e  compria  compor  estas  liltes,  e  que  to- 
masse  a  estrada  que  Ihe  parecesse  e  de  mais  servido  de  Deus  e  que  todos 
os  principes  e  christaos  depois  de  aver  deliberado  se  aquietariao  e  o  se- 
guiriao  e  que  eu  Ihe  aílirmava  pello  que  conhecia  de  el  rey  Phellippe  e 
entendía  dos  seus  ministros  que  depois  que  soubesse  tinha  Sua  Santidade 
com  este  modo  serradas  as  portas  a  disputa,  e  tirada  a  occasiáo  de  elle 
estar  em  sua  perfia  por  cuidar  cumpre  a  sua  reputagao  sair  com  esta  per- 
teuQao  emquanto  se  alterca  entre  leigos  elle  ditto  rey  seria  dos  primeiros 
que  obedecessem,  e  que  o  mesmo  se  devia  crer  o  [sic)  emperador  cujo  em- 
baixador  estava  na  casa  e  a  este  passo  o  chamei  pera  a  pratica  referindo- 
Ihe  o  que  estava  dizendo  a  Sua  Santidade  e  como  me  atrevía  a  offerecer 
aquelle  modo  por  partte  do  emperador.  O  ditto  embaixador  fallou  na  mesma 
materia  com  bom  tentó  conforme  as  pertenQoes  de  seu  amo,  e  concluindo 
que  elle  nao  duvidava  segueria  o  emperador  a  via  que  Sua  Santidade  or- 
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denasse.  Eu  apertey  com  rezoes  e  exortagois  nesta  ocasiao  o  mais  que 
pude  Siia  Santidade  se  resolveo  que  acabaría  de  ouvir  Dom  Joao  de  Ayala 
e  que  por  elle  nao  faltaría  tudo  o  que  justa  e  onestamente  pudesse  e  de- 
vesse  fazer,  e  no  fiui  da  pratica  nos  convidou  a  ficar  aly  a  comer  com 
elle  e  sendo  presentes  o  cardeal  Morón  e  Borromeo  depois  de  acabada  a 
mesa  discorrendo  por  diversas  materias  se  tornou  a  imbicar  na  do  conci- 
lio na  qual  logo  Sua  Santidade  se  afervorou  escusando  a  sua  partte  cul- 
pando a  dos  principes  louvando  a  obediencia  de  Vossa  Alteza  e  a  dilibe- 
ragáo  de  ter  mandado  partir  os  seus  prelados  e  resumindo  Sua  Santidade 
o  que  em  tudo  tinha  feito  nos  dava  a  entender  que  os  principes  erao  os 
que  faltaváo,  e  que  elle  nao  podia  fazer  outra  cousa  mais  que  esperar 
que  se  acordem  entre  sy,  e  porque  elle  enderengava  a  pratica  a  mim  e 
pregunlou  por  vezes  se  dezia  bcm,  me  levantey  em  pee  e  pellas  mais  ho- 
nestas pallavras  rcspondy  que  Sua  Santidade  tinha  feito  neste  negocio 
tudo  o  que  a  hum  bom  pastor  compria,  e  em  tudo  tinha  procedido  com 
muita  consideragao,  mas  socedendo  os  differentes  respeitos  que  os  princi- 
pes mostravao  na  forma  da  bulla,  parecía  que  Sua  Santidade  nao  satisfa- 
zla com  sua  obrigagao  remettendo  a  execusao  do  concillo  a  vontade  e  de- 
liberagao  delles,  pois  eslava  certo  por  essa  vía  ser  Infmltto  esse  negocio,  e 
Sua  Santidade  se  prlvava  do  propio  seu  poder  e  autoridade,  e  que  se  nos 
poderes  dos  summos  pontifices  avia  algum  sem  contradigao  e  dispula  era 
o  de  convocar  concilios  e  que  a  este  efíeilo  parecía  serem  ellos  ellellos  por 
vigalros  de  Chrlslo  e  que  este  era  o  seu  propio  officlo  pera  o  qual  nao 
devla  duvldar  alguem  ler  plena  potestade,  e  por  essa  rezao  todos  devlao 
crer  com  Intelra  fee  que  o  que  n  esta  partte  Sua  Santidade  assentasse  era 
ordenado  e  Inspirado  pello  Splríto  Santo  e  portante  a  elle  convlnha  e  a 
outrem  nao  acordar  os  principes  como  ja  tinha  procurado  e  se  elles  nao 
querlao  conformar  sse  no  que  compria  a  servlgo  e  honrra  de  Deus  Sua 
Santidade  feltas  as  satlsfagoes  e  comprlmentos  honestos  devla  proseguir 
séu  concillo  como  tinha  publicado,  e  que  estivesse  cerlo  que  vista  a  sua 
dellberagao  todos  os  cathollcos  o  segulrlao  e  os  que  o  nao  fossem  que  por 
nenhüas  artes  se  poderlao  persuadir;  a  Islo  acodlo  o  cardeal  Morón  e  disse 
que  Sua  Santidade  era  pay  universal  de  todos,  e  que  a  elle  toca  va  acordar 
os  filhos  e  que  em  negocio  de  tanto  pezo  nao  se  devla  sogeltar  nem  re- 
metter  a  outrem,  que  se  os  principes  nao  se  qulzessem  acordar  elle  prose- 
gulsse  o  concilio  como  eslava  assenlado,  e  que  nao  duvidasse  que  os  prin- 
cipes cathollcos  delxaríáo  de  vlr,  e  que  posto  que  o  emperador  ao  pre- 
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zente  oíTerecesse  inconvenientes  vista  a  resoluQáo  de  Sua  Santidade  nao 
fallaria  e  que  assy  o  dcria  o  senhor  embaixador  seu  que  era  prezente,  mas 
elle  se  calou  e  disso  se  me  escuzou  com  ser  em  publico;  procedeo  o  ditto 
cardeal  e  fallou  com  disquirigáo  e  bom  zello  na  materia  e  desviado  do  que 
eu  cuido  que  estes  senhores  falláo  nella,  e  assy  Iho  disse  depois  diante 
de  muitos  agradecendolhe  por  parte  de  Vossa  Alteza  e  de  toda  a  christan- 
dade  o  passado,  acabou  sse  a  pratica  com  Sua  Santidade  nos  dar  grandes 
esperanzas  de  boa  resolugáo  e  em  louvores  de  Vossa  Alteza  e  de  suas 
empresas. 

Passados  poneos  días  depois  de  D.  Joao  ter  feito  suas  propostas  ñas 
commissDes  que  Irazia  torney  ao  papa,  e  dizendolhe  queria  acabar  de  des- 
pachar este  correo,  e  portanto  Ihc  pedia  pois  ja  tinha  ouvido  me  dicesse 
o  que  do  concilio  podia  cscrever  a  Vossa  Alteza  tornou  me  a  resumir  agra- 
decimentos  do  que  Vossa  Alteza  tinha  mandado  a  seus  prelados  dizendo 
que  nesta  materia  Ihe  escreveria  hum  breve  o  qual  mandarla  por  via  do 
seu  nuncio,  e  que  me  rogava  escrevesse  eu  lambem  tudo  o  que  era  pas- 
sado e  como  tinha  ja  dous  legados  em  Trento  a  saber  o  cardeal  de  Man- 
tua e  o  Seripando,  e  que  alguns  bisjios  inda  que  poneos  comessavao  a  jun- 
tar sse  aly,  c  que  entendendo  de  Dom  Joáo  nao  podia  el  rey  Phellippe  to- 
mar resoluQao  no  que  avia  de  fazer  sem  reposta  sua  e  que  Dom  Joáo  nao 
poderla  ser  com  ella  em  Tolledo  por  todo  mayo,  e  avendo  de  tornar  a  re- 
sponder se  passaria  asaz  de  tempo  em  que  entrarla  todo  o  vcráo,  e  por 
essa  rezáo  ate  setembro  em  Trento  nao  se  faria  nenhum  acto  e  ([ue  elle 
nao  publicarla  prorrogagao  algua  mas  que  ella  se  daria  de  por  sy,  e  tor- 
nou a  replicar  dizendo  que  por  sua  parlle  nao  faltaría  no  que  compria  e 
que  pois  os  principes  nao  se  qucriáo  acordar  elle  nao  tinha  culj)a  que  se 
acordassem  elles  no  modo  que  quizessem  e  que  logo  se  comessaria  o  con- 
cilio torneilhe  a  lembrar  fazia  contra  sua  authoridade  e  contra  a  digni- 
dade  do  cargo  que  tinha  rcmclter  este  juizo  aos  principes  seculares,  e  que 
disso  poderla  nascer  perlendcrcm  elles  jurisdigáo  em  outras  cousas  em 
que  só  Sua  Santidade  a  tinha,  que  tomasse  neste  negocio  outro  espediente, 
porque  este  era  de  escandallo  aos  mesmos  ministros  de  el  rey  cuidando 
serem  isto  modos  de  dilagáo  e  de  nao  querer  concilio,  e  o  mesmo  se  co- 
mesava  a  dizer  por  multas  partes,  que  eu  Ihe  era  servidor  e  obrigado  e 
portanto  Ihe  fallava  livre  e  claramente.  Respondeo  que  o  escandallo  seria 
tomado  c  nao  dado  e  que  elle  nao  tinha  n  isso  culpa,  e  que  entendido  es- 
ta va  serem  estes  principes  os  que  nao  queriáo  o  concilio,  nisto  aprofia- 
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mais  que  em  pedir  a  Vossa  Alteza  mande  dar  ordem  como  estes  banquei- 
ros  sejáo  satisfeitos,  e  a  mim  queira  mandar  responder  ao  que  tenho  es- 
critto  por  Pero  Goelho,  pois  o  mais  cerlo  remedio,  inda  que  tarde  pera 
minhas  necessidades  e  fadigas  sera  irme  a  Gaparica  pera  setembro,  como 
tenho  escritto,  deixo  este  lugar  acuslumado  a  agradecimentos,  honrras  e 
favores  nao  fallará  quem  folgue  de  me  soceder  nelle  se  Ihe  fizerem  porem 
tudo  isto  dantemáo  no  que  os  outros  pedirem  julgara  Vossa  Alteza  mi- 
nhas perteneces  quando  me  mandar  servir  e  o  tempo  que  he  grao  mestre 
em  tudo  fara  estimar  os  meus  servidos.  Nosso  Senhor  dé  a  Vossa  Alteza 
sempre  bons  e  leáis  vassallos  e  servidores  e  sua  vida  e  real  estado  con- 
serve e  accrescente  por  largos  annos.  De  Roma  xvm  de  junho  mdlxi  *. 
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Senhor — Pera  melhor  enforma^ao  do  que  se  pode  sperar  dos  pre- 
lados e  senhores  de  Alemanha  pera  o  efecto  do  concilio,  mando  com  esta 
a  Vossa  Alteza  a  copia  de  hua  carta  que  o  nuncio  Gomendom  mandado 
por  Sua  Santidade  aos  diltos  principes  screveo  ao  cardeal  de  Mantua  avi- 
sando o  da  reposta  que  nelles  achara.  O  bispo  Delfino  tambem  nuncio  de 
Sua  Santidade  visitón  a  outra  parte  d' Alemanha,  e  creo  screverá  dos  com 
que  tratou  o  mesmo  ou  em  peor  forma. 

O  cardeal  de  Ferrara  que  vai  por  legado  a  Franga  como  tenho  scritto 
pedio  a  Sua  Santidade  pera  levar  em  sua  companhia  o  padre  Lainez  ge- 
ral  da  companhia  de  Jesu,  irá  com  elle,  e  asi  outros  padres  leterados 
d'outras  ordens,  leva  tambem  sete  ou  oito  bispos  por  sua  autoridade  e 
hum  grande  aparato  de  legacía,  creo  que  tudo  parará  nisso,  e  o  nosso 
remedio  em  ostentagois,  apercebesse  de  vagar  e  chegará  tarde  a  Franga. 

O  papa  tem  ditto  em  consistorio  irá  com  as  primeiras  agoas  d'agosto 
visitar  o  slado  da  igreja,  e  que  chegará  a  Bologna,  seria  muito  servigo  de 
Vossa  Aheza  querendo  tratar  d'algum  negocio  antes  de  minha  partida  ter 
eu  o  aviso  disso  alguns  dias  antes  que  Sua  Santidade  saisse  de  Roma. 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Aiüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  250. 
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N  estes  dias  passados  apareceo  por  esta  costa  a  armada  d'Argel,  e 
por  hum  chrisláo  que  della  fogio  entendí  serem  trinta  e  tres  galeotas  de 
XX  e  xxm  bancos,  e  nom  ser  algüa  menos  de  dezanove,  sairam  n  estas 
prayas  e  nom  fizeram  muito  danno,  e  nom  recearam  lanzar  gente  doze  mi 
¡has  de  Roma,  dizem  que  defronte  de  Ñapóles  tomara  hüa  nao  que  vinha 
de  levante  e  riíjua,  disseme  o  ditto  cativo  que  Ihes  era  forjado  tornarem 
a  Argel  pera  ali  lomarem  nova  panática,  e  tornarem  a  Goleta  onde  tinham 
aviso  aver  de  vir  a  armada  do  Turco,  da  qual  se  nom  sabe  mais  que  o 
que  Vossa  Alteza  verá  pelos  últimos  avisos  mandados  do  Zante.  As  des- 
aséis gales  de  Castella  que  poneos  dias  ha  chegaram  a  Ñapóles  com  sol- 
dados se  tornam,  e  a  esta  ora  me  affirmaram  iriáo  tambem  em  sua  com- 
panliia  todas  as  outras  que  el  rrei  Phelipe  qua  paga  nom  o  tcnho  por 
certo  nem  sei  a  que  efecto  quererá  desemparar  estas  partes  em  tal  tempo. 
Com  esta  será  a  copia  do  breve  que  Sua  Sanlidade  screveo  ao  arcebispo 
de  Braga,  e  de  al  nom  ha  que  mais  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  stado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servido,  de  Roma  xvuii  de  ju- 
nho  1561. — Lourengo  Pires  de  Tavora^. 


Carta  cíe  liOiircnc^o  Plreifi  cíe  Tavora 
á  Haiuha  D.  Catharlna 


iseí  — aanlio  1» 

Senhora — O  que  de  qua  se  pode  dezer  verá  Vossa  Alteza  ñas  que 
screvo  a  El  Rey  nosso  Senhor,  e  cuslumando  eu  screver  tam  a  meude,  e 
por  tantas  vias  sem  ter  reposta  ao  que  cuido  que  importa,  e  quando  te- 
nho  algüa  he  já  tempo  de  falar  em  outra  cousa,  he  muyto  de  maravilhar 
bastarme  o  animo  a  perseverar  em  servido  que  lá  deve  ser  stimado  por 
pesadumbre,  segundo  a  conla  que  delle  fazem,  mas  devendo  me  eu  go- 
vernar  pello  que  entendo,  nom  bastam  estes  modos  pera  o  scandalo  diso 
me  desobriguar  do  trabalho  de  continuamente  cuidar  inven^Oes  de  servir, 
e  de  as  por  em  eíTecto,  inda  que  nem  com  palavras  me  respondam  ao  que 

»  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Mag.  104,  Doc.  iZ^.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
nosso  Senhor. 
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todos  os  Principes  agardecem  com  cartas  e  satisfagoes,  devo  já  deixar  es- 
tas pretensóes  aos  meus  succesores  neste  carguo,  e  eu  non  tratar  de  al 
que  de  sperar  reposta  ao  que  screvy  por  Pero  Coelho,  pera  com  ella  ver 
se  manda  Vossa  Alteza  trate  de  algum  negoceo  ate  o  tempo  de  minha 
partida:  e  devendo  ella  ser  em  setembro  como  ja  tenho  scrilo  seria  pro- 
veito  de  qualquer  pretensao  ter  eu  o  aviso  diso  ate  o  primcipio  do  mes 
que  vem  pera  nesse  e  no  d  agosto  poder  servir  no  que  me  mandarem. 

Os  mercaderes  se  queixam  de  non  se  paguarem  nesse  reyno  as  le- 
tras que  tenho  passadas  de  dinheiro  que  tomey  pera  servido  delRey:  pera 
mim  he  injuria  e  afronta  muyto  grande  e  fiquo  desposto  a  algum  traba- 
Iho  se  antes  de  minha  partida  non  teverem  aviso  de  serem  satisfeitos,  por- 
tante pego  a  Vossa  Alteza  mande  dar  ordem  como  as  ditas  letras  se  cum- 
pram,  e  julgue  se  merecem  os  servidos  e  as  spedicoes  este  paguo,  muy- 
tas  sao  as  rezoes  por  onde  non  posso  nem  devo  scusar  minha  hyda,  e  hüa 
das  mais  principaes  he  o  periguo  e  trabalho  em  que  continuamente  stou 
pellos  maos  pagamentos  que  a  minhas  letras  se  fazem.  Nosso  Senhor 
acuda  a  tudo  e  vida  e  real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em 
seu  serviQO  de  Roma  xvmi  de  junho  1561. — Louren^o  Pires  de  Tavora^. 


Breve  do  papa  Pió  WW  a  el-Rei 


1501  — Jnlbo  18 

Pius  Papa  mi — Charissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benedictionem.  Exponi  nobis  nuper  fecit  Majestas  tua,  quod  cum  in 
civitate  Ulixbonensi,  ac  oppido  de  Santarem  Uhxbonensis  diócesis  dúo 
conventus  fratrum  ordinis  Sanctissimae  Trinitatis  redemptionis  captivo- 
rum  existant,  quos  clarae  memoriae  Joannes  Portugalliae  et  Algarbiorum 
Rex  avus  tuus,  dum  viveret,  per  quendam  fratrem  conventus  de  Thomar 
militiae  Jesu  Christi  nomine  Salvatorem  apostólica,  vel  alia  auctoritate  re- 
formandos,  ipsamque  reformationem  inchoari  curaverat,  Tu  pro  religionis 
in  ipsis  conventibus  felici  conservatione,  ac  divini  cultus  augumento  cu- 

*  Arch.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  l.^Mag.  104,  Doc.  iZ^.  — Sobrescrito:  A  Ra¡- 
nha  nossa  Senhora. 
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piebas  reformationem  Imjusmodi  absolvi,  ac  ordinationes  et  staluta  per 
dictum  Salvatorem  de  fratrum  ejusdem  ordinis  consilio  edita  per  dilectos 
filios  mensae  conscientiae  tuae  deputatos,  seu  eorum  aliquos  per  te  no- 
minandos  revideri  el  examinan,  et  quae  confirmanda,  mulanda,  vel  alte- 
randa  reperta  forent  per  aliquem  episcopum  tuorum  regiiorum  confirmari, 
mutari,  vel  alteran,  omninoque  slabiliri,  ipsosquc  conventus  per  aliquas 
ecclesiasticas  personas  visitari  faceré.  Qaapropter  nobis  bumilitor  suppli- 
cari  fecisti,  quatenus  in  praemissis  opportune  providere  de  benignitale 
apostólica  dignaremur.  Nos  igitur,  ((ui  singularum  personarum,  praeser- 
tim  sub  suavi  rcligionis  jugo  allissimo  famulantium  prosperain  ac  salu- 
brem  directionem  synceris  exoptamus  affeclibus,  hujusinodi  supplicationi- 
bus  inclinati  Tibi,  ut  reformationem  in  dictis  conventibus  inchoatam  per 
aliquas  dicli,  vel  allerius  ordinis  regulares  personas  per  te  eligendas,  dum- 
modo  si  illae  alterius  ordinis  fuerint,  cum  eis  aliquae  ejusdem  ordinis  per- 
sonae  provectae  aetatis,^  el  probatae  vitae  interveniant,  prosequi,  ac  ad 
debilum  fmem  perducere,  statutaque  et  ordinationes  per  dictum  Salvato- 
rem de  fratrum  ipsius  ordinis  consilio  facta,  et  edita  in  mensa  conscien- 
tiae tuae  per  aliquos  illius  probos,  ac  divini  et  humani  juris  peritos  viros 
ad  id  per  te  depulandos  revideri,  perpendi,  et  examinari,  conventusque  et 
ordinem  Sanclissimae  Trinitatis  hujusmudi,  eorumque  personas,  ecclesias 
et  alia  loca  in  capite  et  in  membris  per  eundem  Salvatorem,  vel  unam, 
aut  duas*alias  personas  ecclesiasticas  seculares  vel  regulares  ad  id  per  te 
deputandas  adhibitis  secum  uno  vel  duobus  fratribus  dicti  ordinis,  uj. 
praefertur,  qualificatis  in  capite  et  in  membris  auctoritale  nostra  visitari, 
et  corrigi,  ipsamque  faclam  aut  de  novo  faciendam  reformationem  obser- 
van faceré:  Ac  insuper  venerabili  fratri  episcopo  Silvensi,  quod  staluta  et 
ordinationes  praefata,  quae  in  mensa  conscientiae  praedicta  confirmanda 
videbuntur,  apostólica  auctoritate  approbare  et  confirmare,  immutandaque 
seu  alteranda  immutare  et  alterare,  necnon  quoscunque  juris  et  facti  de- 
fectus,  si  qui  in  eisdem  intervenerint,  eadem  auctoritate  supplere,  illisque 
inconcussae  firmitatis  robur  adiicere,  eaque  per  illos,  quos  concernunt 
aut  concernent,  inviolabiliter  observari  faceré  libere  et  licite  possitis  et 
valeatis,  auctoritate  apostólica  tenore  praesentium  concedimus  facultatem 
et  auctoritatem.  Non  obstantibus  constitulionibus,  et  ordinationibus  apo- 
stolicis,  statutisque  et  consuetudinibus,  privilegiis  quoque  indullis  et  lite- 
ris  apostolicis  conventibus,  domibus,  ordinibus,  ac  fratribus  praefatis,  illo- 
rumque  superioribus,  et  personis  sub  quibuscunque  tenoribus,  et  formis, 
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vou  a  rosa  a  raynha  de  Bohemia  e  avia  de  tratar  desta  materia  do  con- 
cilio e  passa  pera  o  mesmo  effeito  a  El  Rey  de  Polonia,  e  assy  passara  ao 
duque  de  Moscovia  se  aquelle  Rey  o  nao  empedir  pera  de  parte  de  Sua 
Santidade  o  exortar  a  vir  ao  concilio.  Boas  sao  as  demostragSes,  mas  com- 
pria  chegar  a  demostraQoes  (sic)  mas  devia  chegar  a  conclussáo. 

Da  armada  de  Constantinopli  se  entende  o  que  se  verá  pellos  avis- 
sos  que  com  esta  serao  e  nao  avendo  de  al  que  mais  se  possa  dizer  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescenle  em  seu 
servido.  De  Roma  xx  de  mayo  mdlxi. 

Esta  sera  por  via  do  embaixador  Andre  Telles  a  quem  escrevo  des- 
pache com  ella  logo  hum  piao  ás  quinze  legoas  por  assim  comprir  serrada 
aos  XXII  de  mayo  mdlxi*. 


Carta  de  Ijoureu<^o  Pires  de  Tabora  a  el-Rei 


1561— annlio  18 

Senhor — Em  xxu  do  passado  por  via  do  embaixador  Andre  Telles 
escrevy  a  Vossa  Alteza  e  dei  conta  da  mudanga  que  o  papa  fazia  do  nun- 
cio que  tem  em  Castella  pera  esse  reino  e  a  de  Prospero  de  Sancta  Cruz 
pera  Franga  e  das  causas  com  que  a  isso  se  movia  e  assy  avizey  de  tudo 
o  mais  que  de  qua  se  podia  escrever,  e  porque  advertindo  eu  Andre  Tel- 
les que  com  aquellas  cartas  despachasse  logo  hum  piao  as  xv  leguas  creo 
as  tera  Vossa  Alteza  recebido  e  nao  sera  necessario  tornar  nesta  a  refe- 
rir o  mesmo  e  sera  somente  pera  o  que  depois  socedeo.  Em  xvii  do  pas- 
sado chegou  o  arcebispo  de  Braga  a  Trento,  e  en  xxv  do  mesmo  foi  logo 
Sua  Santidade  avissado  disso  pellos  legados  que  ali  estao,  os  quais  escre- 
veráo  muitos  contentamentos  da  chegada  do  arcebispo  com  muita  satisfa- 
Qáo  de  sua  pessoa,  e  mostras  de  vertude.  Sua  Santidade  deu  a  nova  em 
consistorio,  e  tratou  largo  da  obrigagao  ém  que  está  see  apostólica  era  a 
Vossa  Alteza  pella  obediencia  que  Ihe  tinha,  e  pelas  demostragóes  com  que 
em  todos  os  autos  procedia  em  segnificagao  de  sua  boa  vontade  e  bons 
dezejos  pera  a  conservagao  e  accresentamento  de  nossa  fee  cathohca  re- 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda.  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  244. 
TOMO  IX.  35 
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ferindo  ser  Vossa  Alteza  somente  e  os  seus  antecessores  os  principes  que 
empregao  suas  forjas  contra  infieis  sem  desturbarem  a  christandade  em 
guerras,  como  os  outros  custumao  e  que  estando  mais  longe  que  todos  era 
agora  o  primeiro  a  mandar  os  seus  prelados,  e  assy  esperava  em  Deus  que 
este  exemplo  de  Vossa  Alteza  envergonharia  os  outros  reys  e  obrigaria  a 
se  resolverem  ao  effeito  do  concilio,  e  a  este  modo  (?)  disse  outras  m\\ 
palavras  em  louvor  de  Vossa  Alteza  e  dos  seus  vassallos,  e  as  mesmas 
disse  depois  ao  embaixador  do  emperador  referindo  Ihe  as  emprezas  d  es- 
ses  reynos  contra  os  infieis,  e  que  o  que  por  outras  partes  se  perdía  da 
christandade  Vossa  Alteza  o  accresentava  pellas  da  India  dizendolhe  escre- 
vesse  ao  emperador  a  chegada  a  Trento  daquelle  arcebispo  e  a  partida 
d  outros  prelados  desse  reino  de  que  ja  tinha  avisso  o  ditto  arcebispo  me 
linha  escritto  em  xnn  do  passado  de  Bresa  duas  jornadas  de  Trento  re- 
cebi  a  sua  carta  por  nao  vir  bera  encaminhada  em  xxvi  do  mésmo,  e  com 
ella  outra  pera  o  papa  e  por  essa  rezáo  fui  eu  o  derradeiro  em  saber  de 
sua  chegada.  Sua  Santidade  me  mandou  chamar,  e  me  deu  conta  do  aviso, 
que  por  via  dos  legados  tinha,  e  com  grande  contentamente  agradeceo  com 
muitas  palavras  esta  obra  de  Vossa  Alteza  e  por  ella  se  mostrou  muito 
obrigado  referindo  me  o  que  em  publico  tinha  dito,  e  tornando  a  dizer  que 
assi  como  Vossa  Alteza  era  o  primeiro  principe  chrisláo  a  mover  as  armas 
contra  os  infieis,  assy  era  o  primeiro  a  mandar  ao  concilio  e  que  nenhum 
oulro  exercitaria  as  armas  esprituais  e  temperáis  em  servido  de  Deus 
como  Vossa  Alteza  e  que  por  essa  rezao  esta  see  appostolica  eslava  em 
muita  obrigagáo  de  o  ajudar  e  favorecer  e  que  elle  por  sua  parte  nao  fal- 
taría e  mostraría  em  obras  ser  agradecido  a  estes  procedimentos  e  que  me 
rogava  que  assy  o  escrevesse  a  Vossa  Alteza  e  certeficasse  do  grande  con- 
tentamente que  com  a  vinda  do  ditto  arcebispo  elle  tinha  recebido  e  com 
a  esperan^  que  elle  dava  de  virem  outros  prelados  e  que  confiava  em 
Nosso  Senhor  seria  esta  obra  de  Vossa  Alteza  de  grande  exemplo  pera  os 
outros  reís  atalharem  as  suas  dilagOes  e  quererem  a  conclusao  do  conci- 
lio. Eu  Ihe  respondí  conforme  ao  seu  fervor  e  ao  que  muitas  vezes  com  Sua 
Santidade  tenho  tratado  e  o  satisfiz  ao  que  n  esta  parte  compria  seguran- 
do o  da  boa  vontade  e  desejos  de  Vossa  Alteza  pera  seu  servido  em  par- 
ticular e  o  desta  see  appostolica  em  geral  e  das  calidades  e  pessoa  do 
arcebispo  o  enformei  e  Ihe  dei  a  sua  carta  a  qual  elle  logo  deu  ordem 
como  se  Ihe  respondesse  em  hum  breve  de  boas  palavras  e  muitos  favo- 
res e  assy  mandou  escrever  outro  pera  os  legados  em  que  Ihe  encomenda 
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encarecidamente  honrrem  muito  o  ditto  arcebispo,  e  assi  quaisquer  outros 
prelados  que  desse  reino  vierem  e  favoregao  e  íagáo  muito  bom  trata- 
mento.  Eu  escrevy  logo  ao  arcebispo  e  Ihe  dey  conta  do  que  passava  e 
avizey  largamente  do  que  me  pareceo  devia  fazer  e  do  modo  em  que  em 
tudo  devia  proceder  e  nisto  nao  ha  mais  que  dizer,  senao  afíirmar  a  Vossa 
Alteza  que  imaginando  eu  seria  a  vinda  dos  prelados  d  esse  reino  em  tal 
tempo  mui  aceita  a  Sua  Santidade  e  de  grande  exemplo  aos  outros  des- 
tas  partes  vejo  que  nem  com  a  imagina^ao  cheguei  ao  contenlamento  que 
Sua  Santidade  que  d  isso  tem,  (sic)  nem  ao  rumor  que  n  esta  cortte  ouve 
com  a  nova  da  vinda  a  qual  foi  de  grande  confusao  por  os  que  querem 
dilagQes,  de  modo  que  por  muitos  dias  nao  se  fallou  em  outra  cousa,  e  o 
nome  e  fama  de  Vossa  Alteza  foi  exaltada  nesla  cortte  e  em  todo  este 
collegio  com  novos  louvores  pella  qual  rezao  deve  Vossa  Alteza  ter  muito 
contentamento,  e  com  a  experiencia  do  successo  estar  seguro  que  foi  bom 
concelho  mandar  partir  os  prelados,  e  que  a  vinda  do  de  Braga  e  Goim- 
bra  bastao  pera  se  verificar  no  mundo  proceder  Vossa  Alteza  ñas  obras 
pella  verdadeira  estrada  e  pode  e  deve  crer  que  será  este  um  exemplo 
que  terá  muita  parte  em  qualquer  bom  effeito  que  na  resolugáo  do  con- 
cilio se  tomar.  Do  bispo  de  Coimbra  depois  da  saida  de  Castella  nao  te- 
mos ainda  aquí  novas  espero  as  cada  dia  e  terey  cuidado  em  sua  chegada 
a  Trento  fazer  cgm  Sua  Santidade  o  ofíicio  que  cumpre  e  parece  me  que 
muito  mais  eífeito  fazem  prezentando  sse  em  Trento  aos  legados  inda  que 
se  nao  faga  cousa  algüa  que  em  virem  beijar  o  pee  a  Sua  Santidade  como 
eu  tinha  escritto.  Sua  Santidade  tem  dado  ordem  como  desta  cortte  par- 
táo  atégora  até  doze  bispos  letrados  pera  com  os  que  estao  em  Trento 
juntamente  com  os  legados  praticarem  entre  sy  do  que  pertence  ao  ditto 
concilio,  e  se  desporem  ñas  materias  de  que  se  deve  tratar  entretanto  que 
a  discordia  ñas  pertengoes  dos  principes  nao  dá  lugar  a  fazeremsse  ses- 
soes  o  negocio  do  ditto  concilio  estcá  inda  ñas  passadas  {sic)  tenho  escritto  a 
Vossa  Alteza  e  nao  se  poderá  ja  Sua  Santidade  resolver  sem  reposta  d  el- 
Rey  de  Castella  ao  que  n  este  caso  avia  de  tratar  o  bispo  Tarrachina  que 
lá  he  ido  por  nuncio,  e  emquanto  a  conclusao  estiver  duvidosa  seria  de 
parecer  nao  mande  Vossa  Alteza  partir  mais  prelados  pois  pera  o  que  da 
parte  de  Vossa  Alteza  se  deve  pertender  bastarao  estes  e  os  outros  viráo 
a  seu  tempo  com  melhor  commodidade,  e  o  mundo  dentro  em  pouco  tempo 
deve  acabar  de  nos  desengañar. 

Os  catholicos  de  Alemanha  responderao  e  querem  pera  poderem  vir 
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entender  dos  protestantes  o  modo  com  que  o  poderáo  fazer  sem  perigo 
de  suas  casas  e  como  nesta  parte  nao  podem  acordar  sse  ao  fim  que  se 
pertende  podemos  ter  poaca  esperan^  da  &ua  ajuda.  As  cousas  de  Franga 
acerca  da  religiáo  váo  cada  dia  em  mayor  roina  e  sem  encubertas  pello 
qual  o  estado  da  igreja  he  lamentable,  e  o  remedio  caise  desesperado.  Deus 
pode  tudo  mas  nossos  merecimentos  podem  pouco  com  Elle  e  sao  inda  di- 
gnos de  mayores  castigos. 

Em  Calabria  sao  alevantados  tres  lugares  da  setta  Lutera,  e  toda  a 
gente  delles  se  amotinou  em  hüa  serra  e  onde  isto  ha  por  junto  semen- 
tes  deve  aver  espalhadas  por  out^s^s  partes.  O  vizorey  de  Ñapóles  dá  or- 
dem  pera  os  conquistar,  e  assi  vai  por  qua  o  mundo. 

O  papa  tem  nomeado  legado  pera  mandar  a  Frangal)  cardeal  de 
Ferrara  e  antes  que  o  publicasse  em  consistorio  em  descurso  de  outras 
praticas  me  deu  conta  desta  sua  detremina^ao  e  que  a  causa  era  por  aver 
aquello  reino  por  perdido  no  que  toca  a  esta  see  appostolica  e  que  com- 
pria  uzar  todos  os  remedios  pera  experamentar  como  em  cousa  perdida 
se  aproveitava  algum,  e  porque  o  ditto  cardeal  era  lá  muilo  aceito,  e  sendo 
pessoa  de  muita  authoridade  e  reputagao,  o  mandava  pera  tratar  o  que 
neste  tempo  compria  pera  com  o  seu  crédito  poder  aconselhar  aquellos 
principes  e  entreter  sem  se  apartarem  desta  igreja  e  que  fazia  isto  como 
por  ultimo  remedio,  e  assy  me  disse  tambem  mandar  outro  cardeal  legado 
a  Castella.  Approveilhe  o  mandar  a  Franca,  mas  que  as  rez5es  por  onde 
a  isso  se  movia  nao  láo  somonte  nao  militavao  pera  com  elRey  Phellippe 
mas  inda  Ihe  daria  causa  de  escandallo  entenderse  tinha  a  de  seu  reino 
a  propria  necessidade,  que  tem  o  de  Franca  nos  negocios  da  religiao  pera 
por  elles  Ihe  mandar  legado,  que  n  aquella  materia  compria  muita  consi- 
deraQáo  antes  que  se  deliberasse.  Advertio  sse  Sua  Santidade  e  respondeo 
que  receava  deixando  de  mandar  legado  a  Castella  mandando  a  Franga 
receberia  disso  el  rey  sospeita  e  descontentamento  disse  Ihe  que  se  enga- 
nava  mas  que  antes  seria  tudo  ao  contrario,  e  cuidasse  elle  bem  na  ma- 
teria e  acharia  muitas  vezes  en  favor  do  que  Ihe  eu  apontava  {sic).  Mostrou 
agardecerme  a  lembranga  e  disse  me  cuidasse  nisso  mais  de  vagar,  e  que 
elle  faria  o  mesmo,  e  ao  outro  dia  me  mandou  chamar  e  favorecendome 
com  palavras  de  confianza  e  com  Ihe  parecer  que  eu  como  menistro  de 
Vossa  Alteza  desapaixonado  nos  negocios  alheos  e  desta  calidade  Ihe  po- 
deria  dizer  livremente  o  que  entendesse  me  tornou  a  pergunlar  pello  pas- 
cado, e  se  me  parecia  que  el  rey  Phellippe  nao  se  escandelizaria  nao  Ihe 


RELAgÓES  GOM  A  CURIA  ROMANA  265 


Carta  de  I^oureiico  Pires  cíe  Tavora 
ao  secretario  de  estado  l*ero  d'^Icacova  Carneiro 


1561  — Malo  V 

Senhor — Por  onde  comefarey  senam  em  gabar  o  saber  dyscri(?ao 
astucya  dos  do  contrato  ou  do  conselho  que  soos  souberam  a  revoca^áo  de 
mynha  lycenga  como  vossa  merce  escreve  (segredo  dygno  de  notar)  enga- 
naráo  seys  ou  sete  por  Ihe  nom  por  outro  nome  a  Pero  Veloso  manda- 
ramno  como  a  hum  vyrote,  vossa  merce  soo  o  desenganou  perguntando- 
Ihe  quando  me  eu  poderia  partyr  espantándose  de  nom  poder  ser  menos 
de  pryncypio  de  mayo  porque  en  me  elle  contando  este  discurso  entendy 
me  mandava  vossa  merce  por  elle  dizer  que  me  avyao  de  revocar  a  lycenga 
que  elle  trazia  e  que  quyserao  saber  o  tempo  da  mynha  partida  pera  sa- 
berem  o  en  que  me  aynda  poderia  tomar  Pero  Coelho  e  sosedeo  como  se  la 
imaginou  achoume  inda  aquy. .  o  correo  e  com  parte  da  casa  desbara- 
tada ficarey  asas  mal  acomodado  escandalyzado  e  sem  gosto  e  se  asi  rae 
quer  dom  Gil  asy  me  tem,  respondo  a  el  rey  noso  senhor  o  que  pode  ser- 
vyr  a  todos  vossa  merce  o  lea  de  maneira  que  elles  nom  posáo  alegar  igno- 
rancya  e  ja  vejo  como  se  ryrao  de  mym  e  com-muita  rezáo. 

Eu  estou  ja  tara  desordenado  na  casa  e  por  myl  vyas  tam  inposiby- 
lytado  a  esperar  mays  tempo  que  ate  setembro  que  se  Sua  Alteza  Ihe  nom 
parecer  bem  o  que  nesta  parte  Ihe  escrevo  de  aver  de  usar  da  lycen^a 
pera  o  dito  mez  por  me  ha  em  gran  periguo  de  algum  senhor  me  calunyar 
por  mal  mandado  a  ysto  acuda  vossa  merce  com  ordenar  como  loguo  se 
me  responda  e  sendo  a  reposta  necesaria  a  outros  negocyos  seria  esa  a 
causa  pera  me  eu  despor  ao  que  eyde  fazer  sen  receo. 

Mando  myl  despachos  como  vossa  merce  verá  e  todos  os  que  queriáo 
pag.  . .  as  letras  do  dinheiro  que  tomey  e  com  yso  cuydara  dom  Gil  me 
fazem  gran  merce  e  estes  seram  os  agradecymentos. 

A  carta  pera  Sua  Alteza  numero  4  deve  se  1er  primeyro  ante  a  ray- 
nha  e  cardeal  que  en  conselho  e  ver  se  he  materia  pera  comunycar  nom 
se  aceptando  por  ventura. 

A  nova  de  dom  Costantino  ey  por  tam  mentirosa  como  escrevo  mas 
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nom  se  pode  dexar  de  escrever  o  que  se  conta  as  outras  deste  mundo  e 
as  do  concylyo  sam  tays  como  o  mundo  merece  e  porque  ca  sey  muilo 
d  esle  senhor  nom  quero  ter  moñarquya  senam  em  Gaparica  e  vossa  merce 
o  vera  e  dexese  de  gingrar  ousando  escarnecer  da  prove  gente  poys  eu 
nam  tenho  abylydades  nem  a  suficyencya  que  cumpre  pera  os  pryncypes 
de  laa  usarem  do  mym  como  vossa  merce  diz  fazem  os  de  qua. 

Sua  Santidade  escreve  a  Rainha  nosa  Senhora  por  vya  do  seu  nun- 
cyo  e  por  seu  breve  a  persuade  a  nom  dexar  o  guoverno  nom  sey  se  está 
Sua  Alteza  tam  resoluta  que  nom  posam  ter  lugar  estes  roguos  palavras 
sao  do  vygayro  de  Gryslo  pódense  interpretar  por  do  espirito  santo  elle 
escolha  a  Sua  Alteza  o  que  mays  for  consolagáo  da  su  alma  e  bem  e  aso- 
seguo  dése  reyno,  lenbrese  vossa  merce  do  que  Ihe  dise  no  camynho  pera 
Relem  aconpanhando  o  corpo  dElRei  que  esté  en  gloria  o  mesmo  Ihe  di- 
gno aguora  e  tenha  as  mynhas  palavras  por  de  oráculo  porque  sao  de  bom 
anymo  e  de  quem  cuyda  em  suas  cousas  e  noso  Senhor  seja  com  todos  e 
a  vossa  merce  com  a  Senhora  dona  Gaterina  dee  muitos  contentamentos, 
pera  o  meu  tenho  a  mira  em  Gaparica  pego  a  vossa  merce  me  ajude  a  yso 
e  faga  responder  com  a  mays  brevydade  que  for  posivel  e  sendo  pera  o 
que  me  cumpre  o  despachar  loguo  este  correo  pera  a  reposta  poder  tor- 
nar a  tempo  pasei  pelo  meu  interese  por  esperar  mays  dias  pelos  despa- 
chos que  leva  e  julgue  vossa  merce  em  sua  concyencya  se  fizera  isto  foáo 
e  foáo  ao  parentesys  de  que  se  quexa  Pantaliam  Rebelo  nom  respondo 
porque  tudo  o  que  faz  o  doutor  sera  por  fazer  bem  a  mym  e  a  quem  o 
diz  e  em  verdade  que  asi  o  creo  e  o  deve  crer  vossa  merce  a  quem  beijo 
as  máos  e  as  da  Senhora  dona  Gaterina  de  Roma  vii  de  mayo  1561. — 
Servidor  de  vossa  merce — LourenQo  Pires  de  Tavora^. 


»  Arch.  Nac,  Corp.  Chron..  Part.  1.*,  Mag.  104,  Doc.  ii8.-^ Sobrescrito :  AolWus- 
Ire  Senhor  o  Senhor  Pero  dAlcagova  Garneiro  do  conselho  d  estado  dElrrey  nosso  Se- 
nhor e  seu  Secretario  etc.  meu  Senhor. 
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Carta  de  Loureuco  Piresi  ilc  Tavora 
á  l^gaioha  D.  Cathariua 


1501  — Mato  V 

Senhora — Em  xii  do  passado  recebi  por  Pero  Coelho  hüa  carta  de 
Vossa  Alteza  de  xxiui  de  Margo,  nella  niostra  aver  neste  lempo  necessi- 
dade  de  mim  nesta  corte  ate  as  cousas  do  ('oncilio  tomarem  asento,  e  por 
essa  causa  me  manda  que  me  nom  parta  como  tinha  determinado.  O  man- 
damento  foi  de  grande  sobresalto  pera  mim,  e  a  revocagáo  da  licenga  que 
tinha  pera  me  hir  de  gram  danno  á  minha  fazenda,  e  toda  dilagao  muito 
perjudicial  a  muitas  necessidades  de  minha  molher  e  filhos.  Por  cima  de 
todas  será  sempre  principal  a  vontade  de  Vossa  Alteza,  essa  se  cumpra 
ao  al  acuda  Jesu  Ghristo.  Respondo  a  Vossa  Alteza  na  carta  dElrrey  nosso 
senhor  tudo  o  que  nesta  parte  devo  dizer,  e  tomando  a  Vossa  Alteza  por 
sua  como  he  minha  tengao  nom  me  tornarei  nesta  a  doer,  pedindo  soo- 
mente  a  Vossa  Alteza  se  lembre  que  ella  me  mandou  prometter  pelo  se- 
cretario Pero  dAlcagova  que  me  daria  licenga  pera  os  dous  annos  e  por 
ventura  antes,  e  que  Vossa  Alteza  mandou  screver  e  asinou  as  duas  car- 
tas que  Pero  Veloso  trouxe  pera  me  logo  poder  hir,  nom  socederam  de- 
pois  aos  negocios  novas  necessidades  pera  a  dilagao  nem  em  mim  mere- 
cimentos  pera  o  danno  desta  pena.  A  isto  e  a  alguns  negocios  de  impor- 
tancia que  Vossa  Alteza  verá  nos  que  screvo  a  El  rrei  cumpre  reposta 
com  brevidade.  Será  pera  mim  mui  gram  merce  ordenar  Vossa  Alteza  nom 
passe  o  tempo  e  ocasiao  aos  dittos  negocios  nem  á  minha  jornada  os  dias 
em  que  se  podera  fazer. 

Em  hüa  carta  que  screvi  a  Vossa  Alteza  em  dous  d  abril  dei  conta 
do  que  passei  com  o  papa  acerqua  da  determinagao  de  Vossa  Alteza  em 
deixar  o  governo  deses  reinos,  e  guardando  Sua  Santidade  a  final  reposta 
pera  minha  partida  dilatando  sse  agora,  tornando  por  vezes  a  tratar  disso 
comigo,  e  vendo  pela  carta  que  o  senhor  Cardeal  sobre  esta  materia  Ihe 
screveo  a  falta  que  a  prudencia  speriencia  e  virtudes  de  Vossa  Alteza  fa- 
riam  no  que  cumpre  a  El  rrei  seu  neto  com  seu  apartamento,  Ihe  pareceo 
devia  screver  a  Vossa  Alteza  hum  breve  que  o  nuncio  Ihe  dará  exortandoa 
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e  persuadindoa  a  se  sforí^ar  pera  nom  deixar  esse  cargo  pelo  notavel 
danno  que  tem  entendido  que  disso  resultaría  cuida  que  nisso  tambem 
daa  contentamento  ao  senhor  Cardeal  e  cumpre  com  a  carta  que  Ihe  elle 
screveo.  Nosso  Senhor  inspirará  no  coragáo  de  Vossa  Alteza  o  que  mais 
for  seu  servigo,  e  em  qualquer  resoluQáo  que  tomar  deve  responder  logo 
a  Sua  Santidade  em  agradecimento  de  sua  boa  tengáo,  e  creo  sem  duvida 
que  o  que  a  Vossa  Alteza  comprir  pera  sua  consolagao  achara  Sua  San- 
tidade sempre  desposto  e  muito  inclinado  pelo  nome  e  fama  das  raras  ca- 
lidades da  pessoa  de  Vossa  Alteza. 

Com  esta  será  hum  caderno  e  copia  dos  statutos  das  convertidas 
desta  cidade  e  a  da  sua  regra,  e  asi  o  treslado  da  bula  que  as  de  Gástela 
tem.  Vai  tambem  a  copia  dos  statutos  dos  orlaos  e  orfás,  mas  mais  bre- 
ves do  que  compria  pera  gente  em  que  ha  muitos  acontecimentos,  creo 
que  isto  curáo  com  a  prudencia  dos  governadores,  e  o  modo  deve  estar 
em  pratica,  saberei  dcpois  da  partida  deste  correo  se  ha  outros  em  se- 
cretto,  e  mandalosei,  todos  vam  em  Italiano  por  ao  presente  nom  termos 
vagar  pera  os  traduzir  em  Portugués,  e  por  ser  cousa  que  lá  se  fará  fá- 
cilmente, quanto  ás  convertidas  dizem  os  seus  ministros  que  se  nom  po- 
dem  governar  sem  a  priora  e  oficiáis  serem  das  mesmas  e  emquanto  isto 
nom  foi  passaram  entr  elas  muitos  trabalhos  e  descontentamentos  e  estáo 
agora  em  muita  perfeigáo  pera  aquelle  estado. 

Falei  a  Antonio  Ribeiro  no  negocio  de  Diogo  de  Paiva  como  Vossa 
Alteza  por  sua  carta  ordenou,  aceptou  os  vinte  mil  reis  de  pensáo  na  igreja 
por  nao  sair  do  mandado  de  Vossa  Alteza,  e  nos  fructos  decursos  nom 
acabou  de  tomar  resolucáo,  e  me  pedio  o  deixasse  screver  a  Vossa  Alteza 
o  que  elles  importáo  e  as  rezoes  que  tem  pera  com  elle  usarem  dalgüa 
equidade  e  moderagáo,  nom  Iho  pude  negar  vendo  o  determinado  em  fa- 
zer  sempre  em  tudo  o  que  Ihe  Vossa  Alteza  mandar,  ver  se  a  lá  sua  carta. 
Responderá  Vossa  Alteza  o  que  ouver  por  milhor.  Nosso  Senhor  vida  e  Real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo,  de  Roma  vii 
de  Maio  1561. 

Creo  que  nom  entendi  bem  Antonio  Ribeiro  porque  nos  vinte  mil  reis 
diz  nom  estar  resoluto  senam  montando  sse  n  elles  a  terceira  parte  dos  fru- 
ctos como  Vossa  Alteza  quer,  e  asi  aceita  a  ditta  terga  parte,  mas  concluí 
fara  o  que  Vossa  Alteza  mandar. — LoureriQO  Pires  de  TavoraK 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Mag.  104,  Doc.  i29.— Sobrescrito:  Á  Rai- 
nha  Nossa  Senhora. 
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Em  todos  estes  tres  breves  ouve  ante  Sua  Santidade  em  signatura 
contrarias  opinioes  duvidando  quebrantar  os  estatutos  das  milicias  em 
materias  que  se  nao  podiao  tratar  fora  do  capitulo,  e  que  requeriao  con- 
senlimento  dos  professados  na  regra  principalmente  na  da  reformagao  em 
visitaQáo  e  por  estas  causas  nao  foráo  expedidos  n  aquella  signatura  ge- 
ral,  tornei  por  vezes  fallar  nisso  a  Sua  Santidade  e  provandolhe  o  mo- 
tivo de  Vossa  Alteza  ser  com  zello  de  mais  perfeigáo  (sic)  ho  que  orde- 
nasse  ainda  que  fora  de  capitulo  seria  com  tal  consideragáo  que  a  con- 
sciencia  de  Sua  Santidade  seria  segura,  e  tomando  eu  sobre  a  minha  o  seu 
escrupullo  Ihe  approuve  por  escusar  desputas  concedellos  em  signatura 
secreta,  e  porque  eu  sou  interessado  n  este  caso,  e  posso  parecer  sospeito, 
affirmo  a  Vossa  Alteza  que  o  que  asima  digo  passou  em  verdade  e  pella 
instancia  que  nisso  fiz  sou  obrigado  lembrar  que  em  materia  desta  cali- 
dade  em  que  as  novidades  e  alteragoes  podem  escandelizar  seria  necessa- 
rio  pera  satisfagáo  de  todos  comonicar  Vossa  Alteza  o  que  merecer  nova- 
Qáo  com  algüas  pessoas  das  ordens  em  que  aja  o  bom  zello  que  se  per- 
tende. 

Será  tambem  com  estes  outro  breve  ad  perpetuam  rei  memoriam 
porque  a  petigao  de  Vossa  Alteza  se  concede  que  em  tempo  de  interditto 
inda  que  appostolico  se  possa  celebrar,  e  enterrar  os  defuntos  nos  hospi- 
taes  de  Lisboa,  Evora,  Goimbra,  Monte  Mor  e  em  quaesquer  outros  gran- 
des conforme  a  hum  memorial  que  sobre  isso  me  deixou  o  comendador 
mor,  e  depois  Vossa  Alteza  me  mandou  duplicado. 

Mando  outro  breve  perpetuo  a  instancia  de  Vossa  Alteza  pera  os 
prelados  da  India,  Brazil  e  ilhas  prezentes  e  futuros  poderem  absolver 
seus  subditos  dos  peccados  reservados  e  contheudos  na  bulla  da  cea  e  assy 
possáo  despensar  em  irrigularidades  e  em  quarto,  (sic)  terceiro  e  quarto 
grao  de  parentesco  da  maneira  que  por  elle  se  pode  ver.  Nao  vai  em  todo 
conforme  ao  memorial  porque  em  algíjías  cousas  vay  mais  largo,  e  em  ou- 
tras  mais  estreito  do  que  se  pedia.  Mandou  o  o  papa  ordenar  desta  ma- 
neira ao  cardeal  Sam  Clemente  e  nao  valeo  replica.  A  graga  pareceo  qua 
de  muita  importancia  e  nomeando  bispos,  arcebispos,  India,  Brazil,  qua- 
tro  ilhas  in  perpetuum  cuidarao  os  officiaes  desta  cortte  serem  destroidos 
em  seus  dereitos  que  as  partes  qua  Ihe  aviáo  de  vir  pagar  e  a  este  respeito 
taixavao  a  bulla  em  trezentos  cruzados,  escandalizándome  este  modo  fal- 
ley  a  Sua  Santidade  pedilhe  me  mandasse  despachar  esta  graga  por  breve 
aprouvelhe,  e  nisso  se  forrou  mais  das  duas  partes  da  despeza  a  expedi- 
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cao  em  verdade  he  de  estima  por  cscuzar  o  trabalho  que  essa  gente  ate- 
gora  leve  sera  necessario  tiraren  se  do  original  diversas  copias  authenli- 
cadas  pera  se  mandarem  onde  cumpre  por  escusar  o  grande  gasto  que 
seria  fazer  tantos  breves,  e  o  mesmo  se  poderá  fazer  no  dos  hospitaes. 

A  todos  os  sobrediltos  prelados  se  concedeo  outro  breve  a  petigao 
de  Vossa  Alteza  que  sera  com  esta  pera  serem  escusos  de  virem  ao  con- 
cilio, nem  mandarem  procuradores.  Em  xxii  de  Janeiro  escrevy  a  Vossa 
Alteza  o  que  passei  com  Sua  Santidade  sobre  os  cortesáos  que  tinháo  be- 
neficios que  requeriáo  p.*'  residencia  em  reposta  da  carta  que  me  Vossa 
Alteza  escreveo  em  xxx  de  outubro  passado  recebida  em  ix  de  dezembro 
pella  qual  queria  que  a  ccrlos  nella  nomeados  dissessc  de  sua  parte  se 
fossem  a  seus  beneficios,  e  estando  Sua  Santidade  tam  bem  disposto  n  esta 
materia  como  n  aquella  carta  escrevy  querendo  eu  delle  a  conclusao  de 
sua  boa  tengáo  se  retirou  hum  pouco  mais  todavia  concedeo  que  se  fizesse 
hum  breve  deregido  ao  senhor  cardeal  pera  que  elle  per  sy  ou  pellos  or- 
dinarios possa  compeler  toda  a  pessoa  que  tiver  beneficio  curado  a  resi- 
dir nelle  conforme  ao  decreto  do  concilio  de  Trento,  e  fallando  o  ditto 
concilio  em  geral  duvidei  escusariáo  os  cortesáos  de  Roma  por  serem  fa- 
miliares do  papa  e  cardeaes,  ou  olFiciaes  da  cortte,  e  portanto  fiz  declara- 
Cáo  no  breve  que  nem  estes  fossem  nisso  previligiados,  asombrou  esta 
clausula  tanto  ao  sacretario  que  com  Siia  Santidade  espede  estes  negocios 
que  sobre  ter  parecido  justa  aos  cardeais  a  que  primeiro  este  breve  fora 
comellido  fez  de  tal  rela^íáo  a  Sua  Santidade  que  o  tornou  mais  atrás  re- 
pliquei  e  como  a  materia  era  fermosa  tive  que  dizer,  e  venceu  a  rezao, 
mas  primeiro  fis  o  breve  em  diversas  formas  tres  vezes  vay  com  esta  e 
será  asaz  bastante  pera  por  elle  se  fazer  o  effeito  que  Vossa  Alteza  per- 
lende,  e  porque  os  prelados  quereráo  emcobrir  os  seus  agentes  se  podera 
nisso  ter  advertencia  pera  a  Justina  ser  igual. 

Antonio  Ribeiro  pello  que  eu  delle  tenho  escritto  deve  Vossa  Alteza 
mandar  chamar  por  carta  sua,  que  podera  ser  em  reposta  da  que  elle  os 
dias  passados  escreveo. 

Por  hüa  carta  de  xiiii  de  margo  recebida  em  xxnn  do  passado  me 
manda  Vossa  Alteza  pessa  a  Sua  Santidade  cometta  ao  senhor  cardeal 
vereficar  as  cousas  e  rezoes  que  os  prelados  desse  reino  alegarem  em  es- 
cusa de  nao  virem  ao  concilio,  e  assy  que  obrigue  aos  que  tiverem  li- 
cita desculpa  a  contribuir  com  algua  parte  de  suas  rendas  pera  despesa 
dos  prelados,  e  outros  letrados  pobres,  que  por  ordem  de  Vossa  Alteza  ao 
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ditto  concilio  vierem  e  por  escusar  palavras  sera  com  esta  o  breve  da 
concessao  na  mesma  forma. 

Será  tambem  outro  por  que  Sua  Santidade  manda  ao  bispo  do  Al- 
garve  aceite  os  negocios  do  Santo  Oñicio  da  Inquizigao  da  maneira  que  o 
senhor  cardeal  ordenar,  e  assy  nao  seja  emquanto  a  elles  attender  obri- 
gado  a  residir  em  seu  bispado  e  gozara  da  alternativa. 

Vay  outrosy  o  breve  na  forma  que  os  dias  passados  escrevy  a  Vossa 
Alteza  pera  o  cabido  de  Sylves  estar  sem  escrupullo  na  ditta  cidade,  nao 
obstante  a  translagao  pera  Faro  feita  per  Paulo  3." 

Podera  o  senhor  cardeal  por  outro  breve  que  aqui  vai  advocar  a  ssy 
as  causas  de  heresia  pendentes  diante  dos  ordinarios,  e  por  outro  que 
tambem  mando  estara  Sua  Alteza  sem  escrupullo  de  ser  obrigado  de  vir 
ao  concilio. 

Manda  Sua  Santidade  por  outro  breve  que  com  esta  será  ao  nuncio 
que  se  nao  entremetta  em  negocio  algum  que  elle  especialmente  tiver  co- 
mettido  ou  ao  diante  cometter  ao  senhor  cardeal, 

Leva  este  correo  tambem  as  bullas  de  indulto  que  Sua  Santidade 
concedeo  o  anno  passado  de  dous  canonicatos  em  cada  igreja  do  reino  a 
presentagáo  de  Vossa  Alteza  pera  doutores  theologos  e  canonistas  gradua- 
dos eni  Goimbra  teve  o  despacho  d  estas  bullas  tanto  embarazo  com  os 
ofíiciaes  que  se  nao  pode  acabar  mais  prestes  e  ao  ultimo  foi  necessario 
fazer  na  pagua  o  que  elles  quizerao.  A  clausula  que  Vossa  Alteza  por  sua 
carta  de  xx  de  fevereiro  me  manda  se  mcttesse  ñas  dittas  bullas  a  saber 
que  em  falta  de  doctores  podessem  entrar  hachareis,  nao  chegou  a  tempo 
pera  se  poder  fazer  sera  necessaria  nova  concessao,  a  qual  creo  sera  fácil 
de  alcauQár  de  Sua  Santidade  e  de  pouca  despeza.  Da  d estas  bullas  que  e 
grande  escreveo  (sic)  ao  thezoureiro  da  Casa  da  India  se  valha  da  universi- 
dade,  a  quem  esta  graga  principalmente  pertence,  porque  eu  a  tenho  deitada 
a  conta  de  Vossa  Alteza  e  ao  ditto  thezoureiro  aviso  o  que  nisso  se  montta. 

As  bullas  de  Pombeiro  em  favor  do  senhor  Dom  Antonio  e  as  de 
Refoios  em  o  bispado  de  Miranda  se  acabaráo  de  expedir  n  estes  dias,  a 
causa  da  dilagao  foi  nao  virem  primeiro  as  procura^oes  pera  consentir  as 
pensoes  na  forma  que  se  pediáo.  Custou  a  expedigao  de  Pombeiro  nove- 
centos  e  tantos  cruzados  e  as  de  Refoyos  cento  e  tantos  como  se  verá  pel- 
las contas  que  com  as  dittas  bullas  mando.  Toda  a  summa  se  tomou  sO' 
bre  o  thezoureiro  da  Casa  da  India  por  qua  nao  haver  crédito  dos  pró- 
vidos. Valer  sea  d  elles  o  ditto  thezoureiro  da  maneira  que  avizo. 

33* 
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Goncedeo  Sua  Santidade  a  petigao  que  Vossa  Alteza  os  dias  passa- 
dos  me  mandou  sobre  o  mosteiro  de  Ferrerim  consentimento  (sic)  de  me- 
nistro  provincial,  as  bullas  se  ficáo  despachando  e  o  custo  se  pora  a  conta 
do  hispo  de  Lamego  como  Vossa  Alteza  me  ordenou. 

Tambem  fica  assinada  hüa  supplica  em  favor  do  Gollegio  das  Arles 
da  Gompanhia  de  Jesús  de  Goimhra  porque  se  confirma  o  assento  que 
Vossa  Alteza  ordenou  antre  a  universidade  e  o  dito  collegio  a  saber  que 
ella  fosse  obrigada  pagar  Ihe  cada  anno  tres  mil  e  quinhentos  cruzados  e 
se  da  faculdade  a  Vossa  Alteza  pera  quando  Ihe  parecer  bem  dismem- 
brar esta  canlidade  das  rendas  da  universidade  em  pegas  e  applicalas  ao 
ditlo  colegio,  e  assy  mais  até  quinhentos  cruzados  pera  fabrica,  e  hüa  li- 
fáo  de  malhematica  esta  supplica  me  deu  ordenada  a  seu  modo  o  padre 
Guilherme  em  nome  da  companhia,  e  eu  falley  nella  ao  papa  pella  ordem 
que  em  minha  instrugao  tinha  de  Vossa  Alteza  e  nao  fora  táo  fácil  de  des- 
pachar se  nao  fizera  muila  instancia  por  parte  de  Vossa  Alteza  o  custo 
desta  despedigáo  sera  de  muita  importancia  e  parece  me  nao  sera  menos 
de  qualro  mil  cruzados  mandar  me  ha  Vossa  Alteza  avizar  do  que  mais 
eyde  fazer. 

Pera  o  despacho  d  estas  bullas  e  breves  que  mando  por  este  correo 
tomei  os  dias  passados  mil  e  novecentos  cruzados  como  em  dous  de  abril 
tenho  avisado  enganeime  na  conta  que  entáo  fiz  e  foi  necessario  tomar 
mais  dinheiro  pera  isso  e  pera  pagar  Thomas  de  Gomosa  e  pera  o  des- 
pacho deste  correo  como  pellas  letras  se  verá  cumpre  que  Vossa  Alteza 
mande  dar  ordem  como  se  pague  tudo,  e  pois  estas  cousas  se  remettem 
ao  meu  creditto,  nao  me  devem  pagar  com  afronta  e  vergonha. 

De  todas  as  expedigCes  ácima  nomeadas  cuidei  eu  ser  o  portador,  e 
cuidando  Sua  Santidade  e  os  oíTiciaes  o  mesmo  passarao  em  muitas  pel- 
las defeculdades  que  antes  punhao  algüas  d  ellas  se  podem  eslimar  muito, 
mas  quem  nao  agradece  o  que  faz  nao  pode  obrigar  ao  agradecimento. 
Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em 
seu  servido.  De  Roma  vi  de  mayo  m.d.lxi  '. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  237  v. 
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senté  se  vem  pera  me  mandar  sobrestar,  sao  as  mesmas  que  avia  quando 
me  mandou  hir.  Nom  se  innovou  cousa  que  por  minhas  cartas,  e  adevi- 
nhagoes  de  meus  descursos  Vossa  Alteza  nom  tivesse  sabido,  pelo  qual 
nom  sendo  esta  a  materia  da  calidade  das  que  podem  passar  em  descuido, 
a  quem  tem  cargo  de  as  considerar,  e  antever  todos  os  successos,  se  pode 
sospeitar,  e  por  verdadeiros  indicios  crer  que  no  mesmo  ponto  que  se  me 
concedeo  a  licenga,  se  devia  entender  m  a  aviam  de  revocar,  e  por  se  des- 
apressarem  de  Pero  Veloso,  e  do  requerimento  que  a  dilagao  e  meus  ser- 
vidos mereciam,  o  deixaram  vir  contente  e  satisfeito  no  engaño  de  nossos 
desejos,  podendosse  entender  que  despachando  spos  elle  correo  com  man- 
damento  em  contrario  forrava  Vossa  Alteza  qualquer  merce  que  era  rezáo 
fazerseme  se  la  Ihe  mandara  declarar  esta  sua  vontade.  Perdoeme  Vossa 
Alteza  que  eu  nom  posso  deixar  de  gabar  tal  invengao  de  poupar,  mas 
como  os  grandes  Principes  nacidos  pera  grandes  efectos  devem  querer  a 
fazenda  soomente  pera  satisfagoes  de  servidos,  pois  com  elles  se  fazem  as 
notaveis  e  famosas  impresas,  nom  sei  quem  deixa  de  ver  que  este  modo 
que  comigo  se  leve  nom  convem  pera  tal  Rey  com  os  vasalos  que  com 
tal  amor,  verdade,  trabalho  e  despesa,  tantos  anuos  em  diversos  negocios 
e  differente  profissao  o  tiverem  servido.  Devia  sse  considerar  que  se  forra 
muito  com  o  exemplo  de  merce  aos  beneméritos,  por  se  evitar  o  perjuizo 
que  se  faz  ao  servigo  e  autoridade  de  Vossa  Alteza  e  a  sua  fazenda,  dando 
com  esta  invengao  de  o  inrriquecer  azo  pera  ninguem  querer  sair  ao  tra- 
balho sem  primeiro  estar  seguro  da  remuneragao  como  muitos  tem  feito, 
e  aos  mais  no  por  vir  pode  o  meu  caso  com  tal  speriencia  dar  adverti- 
mento,  e  he  elle,  e  ella  tal  que  aos  que  porventura  parece  servigo  de  Vossa 
Alteza  seguirse  esta  estrada  em  que  eu  acho  o  descontentamento  pare- 
cerá quando  tratarem  de  si  que  tenho  eu  rezao,  e  Vossa  Alteza  conhecerá 
que  as  leis  e  constituigoes  se  devem  guardar  iguais  e  comuns.  Mas  dei- 
xando  isto  e  o  mais  que  me  tem  descomposto  o  animo  e  quasi  o  juizo 
digo,  que,  visto  o  que  Vossa  Alteza  manda,  e  eu  nom  saber  nunqua  que- 
rer al  ficarei  por  estes  dias  em  que  as  cousas  do  concilio  poderao  acabar 
de  tomar  asento  e  resolugao  ou  o  mundo  se  desengañara  nesta  parte,  o 
qual  termo  parece  que  nom  passará  de  setembro.  E  porque  por  muitas 
vias  e  mui  justos  respectos  e  inconvenientes  eu  de  todo  estou  impossibi- 
litado  pera  mais  tempo,  e  o  que  aqui  estivo  basta  ja  pera  minha  idade  e 
pera  a  que  tenho  gastada  em  servigo  de  Vossa  Alteza  em  outras  partes, 
develhe  parecer  bem  aver  eu  pera  o  dilto  mes  de  usar  da  licenga  que 
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Pero  Veloso  trouxe  pera  me  hir,  e  porque  ja  nesses  dias  (como  digo) 
cessará  a  causa  pela  qual  me  mandou  sobrestar,  ou  nom  se  concluindo  o 
Concilio  durará  o  interim  de  maneira  que  seja  necessario  novo  embaxa- 
dor,  nom  creo  sera  necessario  sperar  eu  nova  comissáo  pera  me  partir, 
pois  tendo  Vossa  Alteza  entendido  as  rez5es  por  onde  me  deu  a  primeira 
íicenga,  e  avcndoas  por  tam  sufficientes  como  ellas  sao  e  mandándome 
sobrestar  com  tengáo  de  ser  por  pouco  lempo,  deve  bastar  o  que  ha  de 
principio  de  mayo  alé  setembro,  pera  chegado  esse  termo  aver  o  da  licen^a 
por  comprido,  e  me  poder  partir.  E  porque  nao  vejo  causa  nem  rezáo  pera 
Vossa  Alteza  nislo  por  duvida  algnma,  e  creo  que  esta  foi  a  sua  tengáo 
quando  me  mandou  entreter,  fiquo  determinado  e  resoluto  de  asi  o  fazer, 
principalmente  publicando  ja  Sua  Sanlidade  que  ñas  primeiras  agoas 
d  agosto  quer  hir  a  Bolonha  e  visitar  o  estado  da  igreja  pois  o  anno  pas- 
sado  o  nom  pode  fazer,  e  será  esta  ocasiáo  acumulativo  pera  ser  mais  li- 
cita, necessaria,  e  forjada  a  minha  ida,  porque  pera  o  acompanhar  estou 
ja  de  todo  desacomodado,  e  ficando  em  Roma  nom  sirvo.  Antes  desse 
lempo  mandará  Vossa  Alteza  responder  ao  que  em  es  outras  cartas  screvo, 
e  se  de  novo  soceder  cousa  que  nesses  dias  se  possa  acabar  avisándome 
com  lempo  farei  nella  o  que  em  ludo,  e  nom  vindo  a  pessoa  que  Vossa 
Alteza  diz  avia  de  mandar  pera  n'esta  (^orte  fazer  seus  negocios  deixarei 
os  papéis  aquí  necessarios  ao  doctor  Antonio  Martins  agente  do  senhor 
Cardeal,  o  qual  (como  ja  tenho  serillo)  he  pessoa  de  que  bem  se  pode  fiar 
lodo  negocio,  e  lem  calidades  pera  servir  nisso. 

Depois  de  feito  e  sigilado  o  breve  que  Sua  Sanlidade  screve  a  Vossa 
Alteza  em  agradecimenlos  do  que  eu  de  sua  parle  Ihe  disse  e  pella  carta 
moslrei  acerqua  do  negocio  do  Concilio,  entendi  significar  nelle  Sua  San- 
lidade contenlamento  de  Vossa  Alteza  mandar  deíTerir  minha  ida.  Affirmo 
a  Vossa  Alteza  por  todos  os  juramentos  que  como  chrisláo  Ihe  posso  fa- 
zer que  quando  Ihe  dei  a  carta  nom  adverli  o  que  podia  nesta  parte  so- 
ceder,  e  somenle  foi  com  a  lengáo  que  em  esoulra  primeira  tenho  serillo, 
e  parecendo  a  Sua  Sanlidade  que  devia  de  responder  a  ludo  o  que  na 
dilla  caria  se  continha  Iralou  lambem  de  minha  yda;  e  porque  me  seria 
de  grande  danno  sospeclar  Vossa  Alteza  que  mostrando  Sua  Sanlidade 
aquella  vonlade  pera  eu  residir  n  este  cargo,  tomaría  desconlentamenlo 
quando  me  eu  parlisse,  e  por  essa  rezáo  pedería  Vossa  Alteza  duvidar 
no  que  em  tai  caso  faria,  nom  creo  que  isto  lera  forga  senao  pera  acha- 
que a  quem  me  quizer  lolher  a  licen^a,  pois  quem  conhece  os  Principes 
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deve  entender  serem  estes  os  seus  modos  de  satisfazer  os  ministros  alheos, 
e  se  Sua  Santidade  diz  isto  do  seu  coragao  porque  me  fará  mal  servir  eu 
bem,  e  a  que  Principe  estive  nem  estarei  em  servigo  de  Vossa  Alteza  que 
nom  tivesse  e  aja  de  ter  a  mesma  satisfagao  de  mim  que  Sua  Santidade 
tem?  E  se  a  isto  se  ouvera  de  ter  respecto,  estivera  eu  ategora  em  Fez  no 
qual  Reino  tive  o  primeiro  cargo  d  embaxador,  e  d  essa  maneira  nom  po- 
dera  ter  servido  Vossa  Alteza  com  os  outros  Principes.  Nom  cuido  que 
esta  consideragao  seja  de  momento  pera  empedir  o  que  esta  determinado 
nem  pera  estorvar  o  remedio  da  estruigao  de  minha  fazenda  e  o  da  con- 
solagao  e  necessidade  da  molher  e  filhos,  e  portante  nom  fago  nella  mais 
forga  nem  será  necessario  obrigarme  a  aver  Sua  Santidade  por  bem  toda 
a  merce  de  contentamente  que  Vossa  Alteza  n  esta  parte  me  fizer,  mas 
soomente  com  firme  speranga  de  Vossa  Alleza  acabar  de  conhecer  o  meu 
animo  nos  servigos  e  conforme  a  elles  me  tratar  e  satisfazer  algüa  ora. 
Partirei  querendo  Déos  como  tenho  dillo,  e  elle  summo  e  verdadeiro  Se- 
nhor  e  destrebuidor  de  tudo  vida  e  Real  stado  de  Vossa  Alteza  por  longos 
anuos  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo.  De  Roma  nii  de  Mayo  m.d.lx.i. 
— LoureriQo  Pires  de  Tavora  ^ 


Carta  cíe  E<oureu^o  Pires  fie  Tabora  a  el-ReÍ 
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Senhor — Do  Cairo  tive  hüa  carta  de  Matias  Biqudo  de  xxviii  de  Ja- 
neiro a  qual  será  com  esta  e  por  ella  se  verá  o  estado  das  cousas  que 
dali  se  querem  saber,  e  asi  tambem  a  soma  de  specearia  que  em  Alixan- 
dria  se  vende;  e  sendo  este  danno  tam  notavel  pera  o  efecto  que  Vossa 
Alteza  pertende  da  India,  nom  sei  pera  que  o  Turquo  aventurará  as  suas 
armadas  e  reputagao  na  guerra  d  aquellas  partes  pois  sem  perigo  e  des- 
pesa tem  tam  groso  e  fructuoso  comercio.  É  esta  cuido  deve  ser  a  causa 

1  Arch.  Nac,  Corp.  Cliioa.,  Part.  1.%  Mag.  104,  Doc.  120. —  Sobrescrito:  A  el  Rey 
nosso  Senhor. 
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pela  qual  ñas  galees  de  Suez  se  lavra  lentamente  sperando  porventura 
melhor  occasiáo  pera  que  com  tais  descuidos  de  nossa  parte  e  coni  as  con- 
sequencias  que  estes  trazem  aver  o  dominio  por  pouco  pre^o.  Todo  outro 
negocio  deve  Vossa  Alteza  pospor  pelo  da  India  ao  remedio  deste  danno 
6  aos  inconvenientes  de  gram  perjuizo  que  desta  introdugao  se  seguem 
deve  prover  com  tal  cuidado  e  diligencia  que  com  algum  boom  modo  possa 
segurar  seus  estados  com  témpo,  e  deve  aver  esta  nova  do  Cairo  por  ver- 
dadeira  e  a  que  tiver  em  contrario  por  falsa  pois  a  do  Biqudo  confronta 
com  a  mesma  que  tenho  por  Veneza,  Aragusa,  e  Mecina.  Se  na  paz  com 
o  Turquo  nom  ha  alguns  perigos  secretos  que  eu  no  publico  nom  vejo  nom 
seria  contra  servigo  de  Vossa  Alteza  tentarse  por  algum  boom  modo  que 
se  acharia  hum  concertó  com  este  imigo  com  que  o  proveito  de  Vossa  Al- 
teza fosse  muito  grande,  e  o  trabalho  desla  grangearia  muito  pequeño. 
O  respecto  do  que  cumpre  a  Vossa  Alteza  deve  passar  todos  os  outros 
respectos  pelos  quais  nom  os  declarando  diz  em  hila  sua  carta  nom  ha 
por  seu  servifo  tratar  agora  desta  materia,  podem  ser  justos  e  eu  enga- 
ñado remeto  me  ao  melhor  juizo  de  a  quem  forem  descubertos. 

Ao  ditto  Matias  Biqudo  screvo  multas  vezes,  e  em  todas  o  ad virio 
do  que  me  parece  necessario,  e  desta  maneira  creo  que  aproveitará  o  seu 
servigo,  elle  tem  modos  pera  boas  inteligencias,  e  asi  pelos  que  Ihe  tenho 
dado  saberá  avisar  á  India  quando  comprir,  acudirei  a  suas  necessidades 
sem  Ihe  asentar  ordenado  conforme  ao  que  me  parecer. 

Antonio  Pinto  que  veo  do  Cairo  ao  negocio  dos  cativos  foi  muito 
doente  como  tenho  scritto  a  Vossa  Alteza,  íiqua  ja  em  convalecencia,  e 
partirá  cedo  pera  Mecina,  e  inda  que  nom  va  nom  se  perde  tempo  por- 
que ja  k  tenho  recado  pera  se  comegar  a  tratar  da  compra  dos  scravos 
por  via  de  Joam  de  Lomelino  do  Campo,  homem  honrrado  e  nobre  e  de 
muita  fazenda  em  aquella  cidade,  pera  o  qual  mandei  pedir  a  Vossa  Al- 
teza o  titulo  de  Consulado  da  nagao  Portuguesa  em  todo  o  Reino  de  Cici- 
lia  porque  sera  deífensao  e  grande  ajuda  aos  vasalos  de  Vossa  Alteza  que 
aU  arribarem.  Sei  que  este  homem  será  muito  útil  pera  o  que  cumpre  nos 
avisos  de  levante  por  ter  seus  respondentes  em  Alixandria  e  no  Cairo  e 
oíferecerse  a  isso,  e  tem  aqui  hum  irmáo  e  tios  pessoas  de  muita  cali- 
dade,  e  elle  ao  presente  fica  nesla  cidade,  e  entendo  ter  todas  as  partes 
que  pera  tal  negocio  cumpre  e  nom  se  partirá  sem  asentarmos  o  modo  de 
que  ha  de  servir,  e  no  que  n  esta  parte  prometió  Vossa  Alteza  se  fie  em 
mim  e  a  patente  do  consulado  venha  pelo  primeiro. 
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mos  exortando  o  eu  a  mudar  esta  estrada,  nao  o  pude  presuadir  a  isso 
por  agora  digo  hade  remetterse  aos  principes  se  acordarem  entre  sy  e 
no  fim  me  disse  que  nao  duvidasse  que  Deus  ordenaria  tudo  bem,  e  assy 
me  disse  que  se  os  prelados  desses  reynos  nao  erao  partidos  se  deviao 
governar  pello  que  fizessem  os  de  Castella,  e  se  ja  erao  partidos  seriáo 
muito  bem  vindos  e  que  dariao  exemplo  aos  duros  e  contumaces  dos  ou- 
tros  senhorios.  A  pratica  que  sobre  mesa  tivemos  como  atrás  digo  de- 
clarou  Sua  Santidade  que  elle  queria  ouvir  et  exaudir  (sic)  todos  no  con- 
cilio do  que  quizessem  tratar  in  rebus  justis  et  honestis,  que  he  o  mesmo 
que  os  seus  nuncios  disseráo  de  sua  partte  aos  principes  de  Alema- 
nha. 

Isto  he  tudo  o  que  na  materia  do  concilio  tratey  com  Sua  Santidade 
depois  da  recebida  da  sobreditta  carta  de  Vossa  Alteza,  e  avendo  n  estas 
praticas  partes  substanciáis  pera  por  ellas  se  poder  entender  o  estado  dos 
negocios  e  inferir  o  que  ao  diante  podera  socceder  me  pareceo  devia  an- 
tes ser  copioso  em  tal  narragáo  que  oscuro  na  brevidade.  Resta  somente 
agora  quem  por  estes  procedimentos  julgar  o  que  esta  em  propinca  po- 
tencia ver  multas  cousas  pera  se  doer  da  afíligáo  da  christandade  consi- 
derando quantos  inconvenientes  se  oppoem  ao  remedio,  e  o  poder  que  o 
demonio  tem  pera  desturbar  a  verdadeira  religiáo.  Vem  todos  o  fogo  nao 
Ihes  acode  ninguem,  cuidao,  que  ou  nao  chegara  a  suas  cazas,  ou  que  quando 
chegar  perder  pouco  na  mudanga  da  doutrina  nao  aparte  por  nossos  pec- 
cados  na  christandade  assy  no  spiritual  como  temporal  em  que  nao  possa 
aver  muito  receo  de  perdigáo  (sic).  Lembrésse  Nosso  Senhor  de  sua  igreja 
onde  os  homens  ja  nao  bastao  e  quanto  ao  concilio  estamos  táo  cegos,  que 
se  aborrece  em  todos  a  caridade  e  portanto  nao  saberla  dizer  que  passado 
arronches  da  verdade  o  quer  (sic)  íicara  comtudo  Vossa  Alteza  ante  Nosso 
Senhor  ganhando  pello  que  para  o  effeito  tem  mostrado  e  assi  a  terá  (sic) 
muito  grande  antre  os  homens  pello  que  tem  conhecido  da  pureza  de  sua 
vontade  e  deve  estimar  em  muito  saber  sse  per  todas  as  partes  tem  man- 
dado partir  os  seus  prelados  e  saiba  certo  que  onde  se  falla  n  isso  he  com 
multa  admiragao  e  louvor  e  tao  santo  propossito  (sic)  e  portanto  por  nao 
perder  esta  ou  fama  (sic)  nao  me  sey  detreminar  se  sendo  partidos  os  his- 
pes como  d  esta  carta  de  Vossa  Alteza  se  entende  socedendo  esta  dila(?ao 
devem  parar,  ou  se  seria  milhor  proseguirem  sua  viague  atte  se  presen- 
tarem  em  Trentto,  cuido  que  se  fossem  entrados  em  Franca  nao  deviáo 
desistir  do  caminho  creo  que  por  onde  quer  que  vierem  adquerirao  grande 

TOMO  IX.  31 


242  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTÜGUEZ 

fama  ñas  obras  de  Vossa  Alteza  e  se  nao  forem  saidos  de  Portugal  devem 
sobreestar  em  todo  caso. 

Tudo  o  que  ñas  cartas  passadas  tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  foi  o 
que  Sua  Santidade  face  a  face  disse  com  o  fervor  com  que  o  escrevy  se 
algüas  cousas  se  mandarao  (sic)  ou  esfriarao  nao  he  minha  a  culpa,  mul- 
tas d  ellas  adevinhey,  outras  arreceey,  e  pellos  enconveni entes  que  ñas 
mesmas  cartas  appontey  em  poucas  me  ficou  esperanza,  tenho  obriga^áo 
de  caronistas  contó  puramente  o  que  passa  por  suas  jornadas  o  tempo  e 
os  accidentes  causao  as  mudanzas  e  comtudo  posso  com  verdade  aíBrmar 
conhecer  sempre  e  agora  mui  bom  animo  em  Sua  Santidade  pera  o  effeito 
do  concilio,  e  crer  que  se  o  ajudarem  ou  ao  menos  o  nao  estorvarem  se 
resolverá  em  o  proseguir  como  tem  oíTerecido  mas  a  verdade  d  isto  nao  se 
pederá  saber  por  estes  tres  meses  posto  que  ja  aos  qualro  os  cora^ois  dos 
que  o  querem  nem  dos  que  o  estorvao  nao  se  poderáo  emcubrir  e  neste 
meo  tambem  pederá  socceder  cousa  que  Deus  nao  queira  com  que  pos- 
samos  perder  a  esperanza,  mas  sendo  elle  sobre  tudo  e  sendo  o  negocio 
de  que  se  trata  da  honrra  sua  devemos  crer  que  nao  faltara  e  que  tirara 
do  meo  todos  os  impedimentos,  mas  tornando  a  fallar  humanamente  ne- 
nhua  das  partes  ao  prezente  se  pode  affirmar,  e  em  todas  tem  grao  forga 
o  aconteci mentó  e  pera  mayor  clareza  hirey  continuamente  no  tempo  que 
aqui  estiver  dando  particular  conta  do  que  passar,  e  sendo  esta  ja  láo 
comprida  repartirey  por  outras  os  mais  negocios.  Nosso  Senhor  vida  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servido.  De  Roma 
dous  de  mayo  mdlxi. 

Esqueceome  dizer  que  nao  deve  Vossa  Alteza  cscusar  responder  ao 
breve  de  Sua  Santidade  e  em  latim,  e  sendo  com  brevidade  será  mais 
acceita  a  obrigagáo  e  o  comprimento'. 


Copia j  na  Bibuoth.  d'Ajüda,  Carlas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol,  226. 
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Carta  de  IjOufcuc^o  Pires(  de  Tavora  a  el-Rei 


iseí— Malos 

Senhor — Tendo  nomeado  n  essa  primeira  carta  tantas  vezes  Dom  Joáo 
de  Ayala  faz  ao  caso  pera  o  que  de  qua  se  deve  avisar  dizer  que  el  rey 
de  Gastella  pera  demostrac^áo  do  sentimento  que  por  alguns  procedimen- 
tos  do  papa  tem  o  mandou,  e  pera  pedir  n  elles  emmenda  e  satisfagao  fez 
a  sua  primeira  proposta  resentindo  sse  do  acto  que  Sua  Santidade  fez  re- 
cebendo  obediencia  de  monsiur  de  Vandoma  com  nome  de  rey  de  Navarra 
em  consistorio  publico  e  na  salla  dos  reys  apontando  o  prejuizo  que  no 
tal  acto  se  fez  ao  titolo  que  el  rey  de  Gastella  lem  d  aquello  reino  e  o  pouco 
respeito  que  se  te  ve  a  sua  authoridade  e  a  concessao  que  Ihe  foi  feita  por 
esta  see  appostolica  e  os  desassocegos  e  inconvenientes  que  disso  podem 
nascer  antevendo  alguns  pello  que  ja  n  estas  materias  se  pratica  em  di- 
versas partes  lembrando  as  obrigagOes  em  que  por  esta  causa  Sua  Santi- 
dade se  tem  posto  e  as  consequencias  que  forjadamente  daquelle  pri- 
meiro  acto  procedem  pois  com  este  exemplo  quereráo  o  ditlo  monsiur  de 
Vandoma  e  seus  soccessores  em  todo  o  novo  ponteficado  dar  a  mesma 
obediencia,  e  mandar  residir  nesta  corte  seu  embaixador  como  esta  já 
tenta  e  que  vistos  os  inconvenientes  do  caso  e  a  rezam  que  el  rey  tem  pera 
se  queixar,  e  ter  muito  descontentamento  pello  passado  Sua  Santidade  o 
queira  remedear  e  acodir  a  todo  o  danno  que  possa  socceder  dando  a  en- 
tender que  nao  o  fazendo  nao  pode  elle  deixar  de  fazer  admostragao 
que  o  caso  merece  foi  a  pratica  disto  tam  larga  ajudada  pello  embaixa- 
dor Vargas,  o  qual  como  oífendido  no  acto  passado  por  se  fazer  contra 
suas  protestas  teve  occasiao  pera  renovar  tudo  o  de  que  se  tinha  quei- 
xado  Sua  Santidade  se  desculpou  por  largas  palavras  afirmando  nao  ser 
de  nenhum  danno  aquello  acto  declarando  sse  nelle  publicamente  ser  sem 
prejuizo  del  rey  catholico  e  ter  elle  antes  que  ao  dicto  acto  viesse  feita  por 
notario  em  sua  cámara  a  mesma  declaragao  e  protesta  em  presenta  e  a 
requerimento  do  embaixador  Vargas  e  que  a  obediencia  se  acceitou  pera 
ganbar  a  esta  see  appostolica  aquello  senhor  que  tanta  parte  tem  em 
Franga  e  de  que  avia  certa  esperanga  perder  sse  se  Ihe  negarao  esta  honrra 
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e  que  com  esta  consideracao  como  bom  pastor  recolheo  aquella  ovelha, 
que  de  todo  era  perdida,  e  que  nisso  consentio  o  conde  de  Tendilha  que 
era  presente  e  tinha  dado  a  obediencia  por  el  rey  com  outras  mil  palavras 
em  sua  defesa  e  escusa  concluindo  que  cuidaria  no  caso  e  responderla 
em  final. 

Por  partte  de  monsiur  de  Vandoma  he  aqui  chegado  de  poneos  dias 
por  sen  embaixador  o  mesmo  que  deu  a  obediencia  com  ten^ao  de  resi- 
dir nesse  cargo,  e  pera  juntamente  obviar  nao  se  revoque  cousa  algüa  do 
que  está  feito,  e  por  nao  se  mostrar  de  todo  contente  do  passado.  Dizem 
tras  comissáo  pera  pedir  a  investidura  do  mesmo  reino  pera  seu  amo  tem 
ja  fallado  ao  papa  Sua  Santidade  ordena  que  elle  se  torne  a  residir  a  hum 
bispado  que  vagou  em  Franca  por  morte  do  cardeal  Garrafa,  e  posto  que 
vagasse  en  curia  sendo  a  aprezenta^áo  em  Franca  consente  se  faga  n  este, 
e  pera  o  contentar  e  despachar  mais  presto  Ih  o  dá  gratis  sem  pagar  nada 
da  annatta  nem  espedigao  e  val  oito  mil  escudos  de  renda,  e  d  esta  ma- 
neira  sao  de  milhor  furtuna  os  exclusos  que  os  aceptos  o  ditlo  embaixa- 
dor nao  está  ainda  resoluto  nem  se  deixa  de  todo  entender  no  que  fara 
deve  concluir  seu  negocio  e  fazer  o  que  Ihe  mandar  seu  senhor:  falley 
despois  com  Sua  Santidade  nao  mostrou  ter  tanta  añligáo  como  o  descurso 
da  causa  podia  dar  a  quem  receasse  descontentamento  de  principes  dis- 
seme  que  importava  pouco  o  de  que  se  tratava  e  que  elle  faria  logo  ir 
aquelle  homem  de  monsiur  de  Vandoma  com  pretextu  do  bispado  e  de 
ser  necessario  perto  do  seu  patráo  pera  o  soster  na  religiao  e  nao  sei  se 
nesta  partte  seja  necessario  ao  novo  bispo  quem  o  leve  as  costas,  entendo 
que  cuida  Sua  Santidade  satisfaz  a  el  rey  com  nao  aceitar  este  embaixa- 
dor, e  ordenar  com  que  se  va,  como  se  nao  podesse  vir  logo  outro. 

Dos  menistros  del  rey  se  entende  pertenderem  revocagáo  aquelle  acto 
publico  e  declaragáo  disso  por  bulla  plumbada  e  se  Iha  negarem  ou  sua 
justa  valia  nao  podera  seu  rey  escusar  admostragao  que  cumpre  nao 
vejo  caminho  pera  ao  menos  um  d  estes  senhores  deixar  de  ficar  mal  con- 
tente, e  por  ventura  o  ficarao  ambos.  El  Rey  se  tem  obrigado  a  muito  com 
este  modo  de  queixume,  o  dito  Dom  Joao  propos  em  outro  dia  o  escan- 
dallo que  em  Gastella  se  recebia  da  forma  da  bulla  do  concilio  por  nao 
dizer  claramente  ser  continuagáo  pellos  inconvenientes  que  soccediao,  to- 
mando se  por  indigao  nova  apontando  o  danno  que  isso  poderla  fazer  aos 
dereitos  do  concilio  de  Trento  referindo  todas  as  rezóos  que  ha,  e  por  mul- 
tas qua  forao  desputadas  pera  a  convocagao  dever  de  ser  por  continuagao, 
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demostrando  o  bom  zello  d  el  rey  e  a  obrigagao  de  acodir  a  tao  sustancial 
negocio  pedindo  emenda  na  bulla,  e  que  tendo  disso  certa  esperanza  ti- 
nha  mandado  fazer  prestes  aos  seus  prelados  pera  virem  a  Trento  tanto 
que  tiverem  esta  reposta.  A  isto  respondeo  tambem  Sua  Santidade  con- 
fessando  dever  de  ser  por  continuagáo,  mas  que  tendo  respeito  a  ser  ne- 
cessario  pera  remedio  dos  damnos  da  religiáo  virem  todos  a  concilio,  e 
pedindo  os  protestantes  e  el  rey  de  Franga  e  o  emperador  indigao  nova,  e 
mostrando  que  nao  tao  somente  nao  veriao  com  a  continuagao,  mas  que 
seria  este  nome  causa  d  esturbar  o  concilio  e  mover  as  armas  na  christan- 
dade,  e  disto  Ihe  serem  feitas  muitas  protestas  pellos  embaixadores  dos 
dittos  principes  Sua  Santidade  movido  pello  Spiritu  Santo  escolherá  aquelle 
meo  e  forma  da  bulla  pera  contentamento  de  todos,  e  pera  com  o  contra- 
rio nao  se  estrovar  hüa  táo  sancta  e  necessaria  obra  que  se  espanta  de  el- 
rey  e  dos  seus  letrados  entenderem  a  bulla  per  indigáo  pois  aqui  e  en 
todas  as  outras  partes  se  entende  por  conlinuagao,  e  a  pro  va  disso  e  nao 
aceitarem  os  protestantes  nem  se  contentar  o  emperador  e  el  rey  de  Franga 
e  que  quanto  a  Sua  Santidade  elle  a  tem  por  continuagao  e  assy  affirma 
a  el  rey  ser  essa  sua  tencao  e  que  tendo  de  sua  partte  feito  tudo  o  que 
nelle  ha  nao  pode  mais  dizer  senáo  que  el  rey  se  acorde  com  os  outros 
principes  como  ja  tem  escrilto  e  da  maneira  que  assentarem  no  da  bulla 
nessa  seguirá  o  concilio,  dizendo  tambem  que  esta  dispulta  he  frivoUa 
e  de  pouca  importancia  pois  o  nome  de  indigam  ou  continuagao  nao  pode 
estorvar  vindo  os  protestantes  averem  sse  de  tratar  as  matterias  de  que 
elles  pertendem  ser  ouvidos  e  que  o  Spiritu  Santo  tendo  ja  determinado 
n  ellas  a  verdade  nao  faltara  agora  confirmar  o  mesmo,  e  claro  está  avendo 
de  ser  concilio  hbero  e  vindo  a  elle  hereges  c  sospeilosos  encubertes  em 
que  aja  votos  bastantes  nao  se  pode  tolher  a  disputta  do  que  propuserem 
com  o  nome  da  continuagao  e  que  os  mais  votos  alcangaráo  seu  intento  e 
que  uestes  sera  o  Spiritu  Santo.  Nao  podendo  socceder  o  negocio  doutro 
modo  nao  acabo  de  entender  o  segredo  deste  zello  dos  do  concelho  de 
Castella  pois  com  a  dilagáo  de  acodir  a  isto  e  com  os  antremeos  dáo  so- 
speittas  de  Ihes  nao  ser  aborrecivel  a  mesma  dilagáo.  Resomiosse  tambem 
Sua  Santidade  n  esta  proposta  que  elle  pensarla  e  responderla  fallando  eu 
depois  na  mesma  materia  a  Sua  Santidade  e  preguntando  Ihe  como  pas- 
sara  aquelle  autto  me  disse  e  affirmou  nao  mudarla  nem  innovarla  cousa 
algüa  na  bulla.  Nao  sey  o  que  fara  Nosso  Senhor  o  alumie,  e  mostré  a 
melhor  estrada. 
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Tras  tambera  este  dora  Joáo  comissao  de  el  rey  pera  fallar  no  nego- 
cio dos  trezentos  mil  cruzados  que  Sua  Santidade  linha  concedido  por 
si  neo  annos  era  cada  hum  e  cora  ten^ao  de  os  prorrogar  por  oulros  sinco 
ao  seu  beneplacitum  e  da  see  appostolica  pera  cora  elles  se  armarem  sin- 
coenta  galees  com  titollo  de  armada  da  igreja  de  Hespanha,  e  pera  eífeito 
somente  de  defensa  contra  infieis  com  condigáo  que  o  nuncio  de  Sua  San- 
tidade ou  quera  elle  nomeasse  dessera  ordera  na  arrecadagáo  do  dinheiro 
e  assy  na  despeza  e  o  depozitasse  onde  eslivesse  seguro,  espediosse  a 
bulla  e  sendo  o  requerente  da  raerce  o  conde  de  Tendillia  e  avendosse 
de  partir  Iba  nao  entregarao  e  a  mandaráo  por  pessoa  propia  pera  am- 
pliar mais  a  graga  cuidando  Ibes  ficava  el  rey  por  ella  era  grandes  obri- 
gagSes  necessarias  aos  desenbos  de  alguns.  Nao  pareceo  da  raesraa  ma- 
neira  a  el  rey  e  pellas  clausulas  e  condigoes  disse  nao  a  dever  aceitar,  e 
n  isso  está  resoluto  e  quer  Ibe  tornera  a  priraeira  concessáo  que  be  pera 
poder  vender  os  vassallos,  e  lugares  de  todas  as  igrejas,  e  raosteiros  de 
Gastella  atté  contia  de  vinte  e  sinco  rail  cruzados  de  renda,  e  assy  pera 
aver  a  quarta  ñas  dittas  igrejas,  corao  Ihe  eslava  concedida  entendo  que 
o  papa  Ibe  eraraendaria  as  condigoes  e  clauzulas  que  nao  aprazera  na 
bulla  e  accrescentaria  o  nuraero  das  galees,  raas  tarabera  entendo  que 
el  rey  ha  por  de  muito  raayor  iraportancia  a  priraeira  concessáo  dos  vas- 
sallos, dizendo  que  della  pode  logo  tirar  dinbeiro  pera  suas  necessidades 
e  pera  as  galees,  e  que  na  oulra  tarda  dous  annos  priraeiro  que  as  possa 
arraar,  e  assy  estáo  estes  seus  ministros  detreminados  a  nao  admiltirera 
tratar  sse  doutra  cousa  raais  que  dos  vassallos  e  quarta. 

Sua  Santidade  rae  disse  esperava  reposta  de  búa  carta  escritta  de 
sua  máo  que  os  dias  passados  rae  raostrou  e  raandou  a  el  rey  persuadin- 
doo  a  aceitagao  das  galees  apontando  as  necessidades  a  que  corapria 
aquella  arraada,  e  que  sera  aquella  reposta  nao  podia  tratar  do  que  dora 
Joáo  pertendia,  e  tambera  me  disse  que  na  concessáo  dos  vassallos  se  fa- 
zia  muito  damno  e  in  perpetuura  as  igrejas  e  deu  a  entender  que  o  nao 
faria,  poderá  vencer  esta  dureza  responder  el  rey  bem  a  outras  particula- 
res merces  que  os  sobrinbos  de  Sua  Santidade  delle  pertendem  porque 
nao  aja  no  mundo  cousa  sera  seu  trocedor. 

Cuida  Sua  Santidade  que  vinda  aquella  reposta  e  resolvendo  sse  elle 
na  que  hade  dar  a  dora  Joáo  ñas  sobre  dittas  tres  partidas  se  hira  elle 
logo  e  que  ao  que  toca  ao  concilio  responderia  el  rey  depois  da  chegada 
de  dora  Joáo  e  desta  raaneira  passaria  o  tempo  que  na  priraeira  tenho 
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escritto,  entendo  que  se  engaña  e  que  dom  Joao  inda  que  pessa  despacho 
pera  se  tornar  nao  se  contentará  do  que  Ihe  derem,  e  está  desposto  a  isso 
e  com  a  reposta  despachará  correo  porque  tambem  deve  trazer  outros 
negocios  tocantes  ao  estado  de  Italia  sera  mayor  a  dilagao  do  negocear,  e 
de  mais  dura  os  enfadamentos  do  que  Sua  Santidade  pensa, 

Pareceo  me  necessario  escrever  n  estas  materias  tudo  o  que  passa  a 
Vossa  Alteza  porque  ainda  que  sejao  alheas  cumpre  estar  advertido  das 
desta  calidade  e  o  que  disse  das  galees  servirá  pera  milhor  intelligencia 
da  resolu^ao  que  Vossa  Alteza  tomara  em  outra  propia  e  semelhavel  de 
que  trato  em  outra  carta. 

Por  acabar  nesta  com  os  commissarios  digo  que  o  que  se  esperava 
de  Franga  como  nos  dias  passados  escrevy  pera  tratar  das  meas  annatas 
nao  se  paguarem  chegou  e  dizendo  que  el  rey  nao  se  podendo  escuzar  e 
por  satisfazer  ao  requerimento  dos  estados  d  aquelle  reino  o  mandava  tra- 
tar aquelle  negocio,  e  a  pedir  tambem  nao  se  passassem  aquy  resignagoes 
de  beneficios  em  favor  de  certas  pessoas,  e  as  que  passassem  comettidas 
dos  ordinarios  pera  elles  examinarem  e  julgarem  a  sufficiencia  dos  próvi- 
dos fazendo  tambem  instancia  pera  que  o  papa  nao  use  de  nenhüas  pre- 
vengoes  com  os  ordinarios.  Nao  pedio  o  mesmo  em  regressos  e  coadjuto- 
rías porque  nao  se  fazem  em  Franca  por  privilegio  que  aquelle  reino  tem 
nao  tem  inda  Sua  Santidade  respondido,  e  dizem  que  o  faria  com  conce- 
Iho  dos  cardeais. 

Os  últimos  avisos  que  ha  de  AUemanha  serao  com  esta  e  o  que  se 
sabe  do  secreto  e  o  emperador  nao  estar  inda  resoluto  em  aver  de  man- 
dar ao  concilio  e  quanto  aos  catholicos  e  bispos  d  aquella  provincia  se 
entende  de  boa  partte  que  nao  querem  vir,  e  que  o  mesmo  emperador 
procede  com  frieza  em  os  amoestar  elle  he  christianissimo  mas  deve  ter 
consideragoes  que  o  poem  em  duvidas  e  réceos  pellos  quais  nao  podera 
proceder  d outra  maneira.  Nao  ha  quem  soccorra  aos  perigos  desta  afQi- 
cta  christandade.  Nosso  Senhor  proveja  em  tudo  e  vida  e  real  estado  de 
Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servigo.  De  Roma  tres  de  mayo 


M.  D.  LXI  *. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  230  v. 
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Carta  de  Louren^o  Pires  fie  Tavora  a  el-Rel 


1501— Malo  41 

Senhor — Sam  de  lal  for^a  e  tam  contrarias  á  composi^jáo  humana 
as  repentinas  mudanzas,  e  os  diversos  e  desconformes  accidentes,  que  nao 
tam  soomente  desbaratam,  enfraquecem,  e  descompoem  a  compreisáo,  mas 
tem  poder  pera  alterar,  perturbar,  e  enfraquecer  com  a  dor  o  animo,  e 
cora  as  novidades  espanto  o  juizo  (sic).  Pedi  a  Vossa  Alteza  licenga  por 
Pero  Veloso  pera  me  hir  a  minha  casa  forjado  de  necessidades,  imposibi- 
litado ja  por  muitos  respectos  pera  este  cargo,  nom  me  negando  em  al- 
gum'ora  ao  servido  com  que  pudesse,  fez  se  por  parte  de  Vossa  Alteza 
conta  com  a  necessidade  que  de  mim  tinha  e  com  a  de  sua  fazenda,  acha- 
rara por  verdadeira  calculagáo  e  regra  de  boom  governo  ser  de  mais  im- 
portancia nom  me  ajudarem  pera  poder  servir  que  a  dos  meus  serv¡(?os 
(quiseram  por  ventura  spermentar  a  verdade  do  meu  requerimento)  fez  me 
Vossa  Alteza  por  esta  ordem  merce  da  ditla  licen^a  em  lugar  de  satisfa- 
Qao  e  acrecentamento,  acepteiaa  dessa  maneira  avendo  que  fora  mayor 
se  primeiro  me  fora  feita  (visto  e  considerado  o  modo  de  tal  proceder). 
Dei  d  isso  conta  ao  papa  (como  em  dous  do  passado  tenho  scritlo)  fiz  me 
prestes  pera  a  partida  desbaratando  minha  casa,  e  concluindo  nos  nego- 
cios de  Vossa  Alteza  o  que  compria  a  seu  servigo,  eslava  ja  meu  filho  com 
sua  companhia  em  ordem  pera  o  caminho,  e  determinado  a  partir  a  se- 
gunda feira  se  Pero  Goelho  nom  chegara  ao  sabbado  d  antes,  e  se  no  meo 
daquelles  dias  nom  se  meterá  a  somana  sancta  e  a  de  pascoa  estivera 
efectuado  o  desbarato  da  fazenda.  Recebi  com  o  ditto  correo  a  carta  de 
Vossa  Alteza  pela  qual  me  manda  que  fique  e  me  nom  vá,  ate  as  cousas 
do  concilio  tomarem  asento.  A  isto  chamo  repentina  mudanza,  este  acci- 
dente foi  pera  mim  de  tal  senlimento  pelo  tempo  e  modo  com  que  me  so- 
breveo,  que  nom  pode  deixar  de  me  alterar  e  doer  asaz  na  compreisáo  e 
no  spirito.Bem  pudera  Vossa  Alteza  por  Pero  Veloso  mandarme  o  mesmo, 
e  eu  como  sempre  fiz  comprir  o  mandamento  com  menos  scandalo  do  em 
que  agora  fico,  tirándome  a  occasiao,  que  a  elle  o  modo  desta  revocagao 
me  daa,  pois  as  urgentes  causas  que  no  conselho  de  Vossa  Alteza  ao  pre- 
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Gom  esta  será  hum  capitulo  de  hüa  carta  que  Anrrique  da  Gama 
cativo  no  Gairo  e  filho  d' Antonio  da  Gama  me  screve  em  que  se  verá 
o  modo  com  que  as  tres  fustas  que  vieram  ao  Estreito  capitáo  moor 
Ghristovam  Pereira  se  desbarataram  e  perdeo  hüa  em  que  os  Turquos  to- 
maram  o  ditto  Anrrique  da  Gama  com  os  mais  Portugueses  que  ao  pre- 
sente estáo  cativos  no  Gairo  cujos  nomes  se  veráo  pela  carta  de  Matias 
Biqudo.  Do  Anrrique  da  Gama  tenho  speran^a  poder  fogir  dos  outros 
screverá  Vossa  Alteza  o  que  Ihe  parecer  seu  servigo  e  nom  avendo  pera 
esta  que  mais  screver  Nosso  Senhor  vida  e  Real  stado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  acrecenté  em  seu  servido,  de  Roma  cinco  de  Mayo  m.d.lx.i. — 
LoureriQO  Pires  de  Tavora  *. 


Cai*ta  de  IiOui*eii^o  Pií'os  de  Tavora  a  el-Rei 


1561  — Malo  5 


Senhor — Por  via  do  embaixador  Andre  Telles  escrevy  a  Vossa  Al- 
teza em  dous  do  passado  e  dei  conta  do  que  passei  com  o  papa  no  tempo 
que  da  parte  de  Vossa  Alteza  Ihe  dei  os  agardecimentos  da  concessao  que 
tinha  feita  a  el  rey  de  Gastella  pera  sincoenta  galees,  e  como  procedía  a 
entender  de  Sua  Santidade  se  estava  desposto  de  a  este  modo  fazer  al- 
güa  graga  pera  soccorro  das  necessidades  de  Vossa  Alteza,  e  nao  tendo  eu 
entendido  pello  capitolio  da  carta  que  sobre  esta  materia  se  me  escreveo 
a  resoluta  tengao  de  Vossa  Alteza  nao  pude  tratar  della  com  o  calor  e 
instancia  que  em  semelhantes  negocios  cumpre  ajudandome  das  occazioes 
que  algüas  vezes  se  me  offerecerao  pera  boa  concluzáo,  mas  assy  mreso- 
luto  tratando  somente  das  continuas  despezas  de  Vossa  Alteza  em  guerra 
de  infléis  e  das  necessidades  em  que  per  ellas  estava  posto  lembrava  a 
Sua  Santidade  merecía  Vossa  Alteza  a  esta  see  appostolica  algum  modo 
de  soccorro  a  semelhanga  do  que  tinha  feito  a  el  rey  de  Gastella  pera  que 

*  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Mag.  104,  Doc.  i2'^.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
nosso  Senhor. 
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com  ajuda  das  igrejas  dos  seus  reinos  poder  (sic)  melhor  cóm  o  trabalho 
de  suas  empresas  pareceolhe  justo  o  requerimento  e  recebeo  com  bom 
animo  confessandome  as  rezoes  que  avia  pera  lodos  ajudarem  e  soccor- 
rerem  Vossa  Alteza  e  que  elle  o  dezejava  fazer  e  que  o  faria  e  porque 
cuidou  que  eu  propunba  o  negocio  da  parte  de  Vossa  Alteza  me  pregun- 
tón com  que  contia  de  dinheiro  se  contentaria  respondí  Ihe  sem  dizer  nao 
tinha  comissao  pera  aquelle  individuo  que  Vossa  Alteza  posto  que  tivesse 
grandes  necessidades  tinha  grande  respeito  ás  de  seus  vassallos,  e  nao  que- 
na d'elles  em  algum  tempo  senao  o  que  boamente  e  sem  muita  gravesa 
podessem  pagar  que  me  parecia  que  repartidos  pellas  igrejas  sincoenta 
mil  cruzados  em  cada  bum  anno  seria  pensao  toleravel  e  que  nao  pedia 
cento  pera  me  darem  os  cincoenta  como  em  todos  os  requerimentos  se 
cusluma  porque  me  achasse  bem  de  tratar  em  todos  os  negocios  com 
clareza  e  verdade  confiado  que  pella  mesma  forma  me  respondería  Sua 
Santidade  disseme  que  cuidarla  nisso  e  me  daria  a  resposta.  Gheguei 
tanto  adiante  com  este  tratado  e  contra  minha  vontade  nao  sabendo  a  de 
Vossa  Alteza  por  me  forgar  o  descurso  e  boa  desposigao  e  facilidade  que 
n  aquella  occasiao  vy  em  Sua  Santidade  e  quanto  a  ditta  somma  tinha 
feito  comigo  a  conta  que  os  bispados  desse  reino  huns  por  outros  digo  as 
igrejas  e  mosteiros  de  toda  a  diócesi  poderiao  sofrer  sinco  mil  cruzados 
cada  hüa  em  lugar  de  dicima  e  que  era  soccorro  que  se  podia  fazer  e  pe- 
dir por  algum  tempo  sofrivel  nao  apertei  mais  Sua  Santidade  pella  con- 
clusao  posto  que  por  algüas  (sic)  me  disse  se  lembrava  do  negocio  e  que 
nelle  tomarla  resolugao  tanto  que  a  tivesse  no  que  elrei  de  Gastella  nos 
das  gatees  assentava,  e  na  ultima  pratica  que  com  Sua  Santidade  tive  sem 
Ihe  eu  perguntar  neste  (sic)  me  perguntou  se  tinha  particular  carta  de 
Vossa  Alteza  pera  elle,  e  eu  Ihe  disse  que  nao;  mas  que  em  hum  capitolio 
da  minha  me  mandara  fazer  o  oíTicio  que  n  esta  materia  (sic)  Sua  Santi- 
dade tinha  feito,  mas  que  agora  escreveria  a  Vossa  Alteza  o  bom  animo 
que  pera  Ihe  fazer  merce  em  Sua  Santidade  conhecia  pera  Vossa  Alteza  o 
agradecer  por  carta  propia  e  pedir  o  que  Ihe  estivesse  melhor,  disseme  que 
assi  o  fizesse  e  que  da  sua  boa  vontade  podia  estar  seguro,  mas  que  nao 
aífirmasse  faria  a  graga  em  toda  a  ditta  somma,  e  nao  sabendo  eu  se  a 
quererla  Vossa  Alteza  neste  modo  que  está  apontado,  ou  se  a  pode  que- 
rer como  agora  a  pretende  el  rey  de  Gastella  por  dar  menos  grávame  ás 
pessoas  nao  repliquei  mais,  senao  que  assi  o  faria,  e  islo  he  o  que  passa 
no  ditto  negocio  que  me  Vossa  Alteza  por  sentir  do  qual  por  ventura  man- 
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dará  por  este  correo  o  eíTeito  se  tivera  entendida  a  derradeira  vonlade  e 
pertenQáo,  e  vendo  agora  o  que  os  bispos  que  vierem  ao  concilio  se  o 
ouver  nao  podem  contribuir,  e  da  mesma  maneira  se  escreverao  os  que 
ficarem  avendo  de  ajudar  os  que  haode  vir  conforme  ao  breve  que  pera 
isso  mando  sera  de  pouca  importancia  o  resto  das  igrejas  pera  a  dita 
somma  pello  qual  me  pareceo  nao  me  devia  aclarar  mais  com  Sua  Santi- 
dade  havendo  por  muito  o  que  esta  feito,  e  disso  sementé  avisar  agora  a 
Vossa  Alteza  pera  que  visto  o  estado  d  estas  cousas  possa  mandar  tratar 
da  que  Ihe  parecer  mais  fácil  e  que  Ihe  melhor  estiver  e  pera  verdadeira 
enformaQáo  do  modo  da  concessao  a  el  rey  de  Castella  sera  com  esta  a  co- 
pia da  propia  bulla  que  pera  isso  sespedio  e  mandou  a  el  rey  annotada 
ñas  partes  das  duvidas  em  que  descontenta,  e  querendo  Vossa  Alteza  tra- 
tar da  mesma  graga  conforme  a  cantidade  dos  sincoenta  mil  cruzados 
acceitaria  as  condigoes  que  nao  parecerem  duras  e  as  que  se  poderem  so- 
frer  dessimulle,  e  das  que  se  ouverem  de  mudar  por  nao  servirem  n  esse 
reino  me  advirta,  e  assy  dos  estados  ou  igrejas  que  quizer  exceptuar  posto 
que  em  comum  necessidade  comum  deve  ser  a  ajuda  e  contentando  sse 
deste  requerimento  ou  o  mudando  em  outro  deve  Vossa  Alteza  escrever 
a  Sua  Santidade  agradecimentos  de  sua  boa  vontade  pello  que  tenho  es- 
critto  com  esperanzas  de  bom  effeito  pellas  auQoes  que  pera  isso  tem  to- 
cando o  negocio  dándome  pera  tratar  delle  mais  larga  crenga  e  quasi 
pella  mesma  forma  nao  tocando  o  negocio  sera  necessario  escrever  tam- 
bem  ao  cardeal  Monte  Pulchano  e  ao  de  Sancta  Flor  aos  quais  por  hum 
saber  muito  desse  reino  e  outro  ser  prolector  dei  conta  do  que  passei  e 
Sua  Santidade  o  comunicou  tambem  com  elles  e  Monte  pulchano  ajudou 
bem,  e  assy  entendí  que  o  fizera  Sancta  Flor  tambem  me  parece  neces- 
sario pera  todo  o  effeito  que  Vossa  Alteza  aja  de  escrever  ao  cardeal  Mo- 
rón agradecimentos  do  que  eu  tenho  escrilto  da  vontade  e  affeigao  que 
mostra  ás  cousas  de  Vossa  Alteza  e  das  demostragoes  que  nisso  faz  dan- 
do Ihe  brevemente  a  entender  o  bom  oíficio  que  nisso  faz  diante  do  papa 
como  tenho  escritto  e  obrigandoo  ao  diante  elle  pede  hum  habito  pare- 
ce me  que  em  todo  o  caso  se  Ihe  deve  mandar  e  que  me  seria  grao  vergo- 
nha  negaremlhe  ou  dillataremlhe  tao  pequeña  merce. 

Do  que  a  Vossa  Alteza  parecer  eu  devo  fazer  na  materia  sobreditta 
se  a  quizer  proseguir  o  deixar  (sic)  sera  necessario  mandar  me  in  diligen- 
cia logo  avisar  e  por  correo  propio  pera  dar  mais  autoridade  ao  requeri- 
mento e  saiba  Vossa  Alteza  que  nao  podera  escusar  no  fim  d  elle  se  bem 
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se  concluir  algua  pessa  de  presente  porque  as  offertas  abrandao  a  Deus 
e  ao  seu  viguairo;  contei  o  negocio  nü  e  neste  so  deixei  de  dar  o  meu 
parecer  porque  sabendo  as  necessidades  de  Vossa  Alteza  nao  sei  de  qua 
o  estado  do  reino.  No  concelho  de  Vossa  Alteza  se  considerará  melhor, 
eu  farei  o  que  me  ordenarem  pedindo  nao  se  metta  tanto  tempo  no  meo 
que  sera  passada  esta  occasiao  e  sera  chegado  o  de  me  eu  hir,  como  em 
outra  escrevo.  Nosso  Senhor  ajude  e  favorega  as  boas  teuQoes,  e  vida  e 
real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servido.  De  Roma 
sinco  de  mayo  de  mil  e  quinhentos  e  sasenta  e  hum  *. 


Carta  de  liOuren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1561— Uaio  6 

Senhor — Tratando  em  todas  essoutras  cartas  que  leva  este  correo 
de  diversas  materias  e  de  calidade  sera  esta  pera  dar  da  dexpedi^ao  (sic) 
dos  negocios  que  por  elle  mando  e  serao  os  seguintes. 

Hum  breve  pera  Vossa  Alteza  poder  reformar  a  ordem  de  Christo 
conforme  ao  memorial  que  de  lá  veo. 

Outro  breve  sera  pera  deputar  vesitadores  fora  do  capitulo  que  ve- 
sitem  a  dita  ordem  e  seus  conventos,  e  assy  a  de  Sanctiago  e  Avis  con- 
forme tambem  a  enformagao  que  me  mandaráo  excepto  que  n  ella  se  pe- 
dia podesse  Vossa  Alteza  transferir  os  conventos  de  Nossa  Senhora  da  Luz 
e  de  Goimbra  pera  outros  lugares  onde  e  quando  Ihe  bem  parecesse  re- 
spondeo  Sua  Santidade  a  esta  partida  que  quando  os  quizessem  mudar 
declarando  o  lugar  e  as  causas  o  concederia. 

Vay  tambem  hum  breve  ad  perpetuam  rei  memoriam  pera  Vossa 
Alteza  e  seus  soccessores  poderem  deputar  hum  conservador  geral  pera 
todas  as  ordens  posto  que  nao  seja  constetuido  em  dignidade  e  seja  dos 
depulados  da  Mesa  da  Consciencia  revocando  os  particulares  impetrados 
por  alguns  cavalleiros  e  confirma  a  deputagao  que  Vossa  Alteza  fez  de 
Paulo  Aífonso  a  este  cargo  com  clausulla  que  inda  que  deixe  a  dignidade 
que  tem  em  Portalegre  possa  servir. 

*  Copitiy  na  BiBLiOTH.  d'Ajuda.,  Cartas  de  Loureu^o  Pires  de  Tavora,  fol.  236. 
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Caria  de  IiOureii<^o  Pires  de  Tavora  a  el-ReÍ 


1561  — Malo  6 

Senhor — Posto  que  as  novas  que  podem  dar  desgosto  cuja  verdade 
he  muito  duvidosa  nom  se  devam  de  screver,  he  a  que  n  esta  darei  tam 
publica  entre  pessoas  que  a  podem  screver  a  esse  reino  que  me  pareceo 
nom  devia  eu  por  nenhüa  outra  consideraQáo  deixar  de  dizer  o  que  sei  e 
me  parece  disso  pera  que  Vossa  Alteza  entendendoa  por  outra  via  nom 
receba  sobresalto  nem  tenha  causa  de  me  culpar.  Por  cartas  de  Veneza  a 
diversas  pessoas  se  diz  avel  as  ali  de  Alexandria  de  xxi  de  fevereiro  pas- 
sado  e  que  a  caravana  do  Toro  era  chegada  e  dava  por  novas  ser  o  viso- 
rrey  da  India  alevantado  contra  o  servigo  de  Vossa  Alteza  e  por  essa  re- 
zao  vinha  aqueles  portos  muita  speciaria.  Disso  vi  hüa  carta  do  mestre 
de  postas  de  Veneza  ao  embaxador  do  emperador  aqui,  e  do  mesmo  me 
avisa  Tomás  de  Cornoga,  e  de  Florenga  o  doctor  Fernam  Mendes  como 
Vossa  Alteza  vera  pelas  que  com  esta  mando.  Nova  he  que  nom  se  deve 
nem  pode  crer,  e  seria  mais  verisimil  se  dissessem  que  alguns  solda- 
dos ou  gente  d  esta  calidade  sam  amotinados  contra  o  dilto  viso  rrey,  e 
tem  feito  alguns  insultos  dos  quais  possa  nacer  este  rumor  e  a  desordem 
na  guarda  da  pimenta.  A  carta  que  me  screve  o  Biqudo  era  de  xxviii  de 
Janeiro  do  Cairo,  e  em  outra  que  em  xxix  do  mesmo  screve  a  Antonio 
Pinto  diz  ser  viuda  a  ditta  caravana  do  dia  d  antes  e  vir  n  ella  da  India 
huum  scravo  do  ditto  Pinto  mas  nom  o  ter  inda  visto,  o  qual  ja  ali  veo 
outra  vez  e  o  soube  bem  fazer  e  tornou  com  recado  e  com  algum  deve  vir 
agora,  a  carta  dAlixandria  he  de  xxi  de  fevereiro  e  dá  a  nova  que  trouxe 
a  ditta  caravana  que  n  aquello  tempo  podía  ja  ser  pubHca  inda  que  seja 
falsa,  as  rezoes  que  tenho  pera  nom  ser  da  maneira  que  se  diz  sao  nom 
se  dever  sperar  tal  novidade  de  nenhum  nobre  sangue,  quanto  mais  da 
fidalguia  e  honrra  e  boom  sogeito  de  dom  Costantino,  e  quando  isto  tudo 
non  tivesse  forga  pera  enfrear  qualquer  motivo  desordenado,  nom  he  pro- 
vincia a  India  pelo  apartamento  dos  governos  por  capitanias,  nem  sao  os 
portugueses  tao  conformes  entre  si  que  se  achem  nella  em  abastanza  os 
que  cumpre  pera  seguir  e  deffender  respectos  de  huum  soo.  Portanto  por 


262  GORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

nenhüa  via  me  persuadiré!  a  crer  desta  nagao  o  que  se  screve,  e  por  al- 
guas  rezoes  receareí  ser  isto  algum  molim  como  tenho  ditto.  O  scravo 
üAntomo  Pinto  podía  passar  em  novembro  do  anno  de  sesenta  da  India 
a  Aael  ou  a  Adem,  e  dali  alcangaria  a  caravana  do  Toro  que  chegou  ao 
Cairo  a  xxviii  de  Janeiro  passado,  com  a  primeira  carta  do  Biqudo  aue 
nom  deve  tardar  saberemos  o  que  este  negro  conta  e  avisarei  Vossa  Al- 
teza coníorme  ao  que  me  parecer  necessario,  e  porque  muitas  vezes  se 
langam  novas  falsas  pera  particulares  respectos,  e  os  judeus  portugueses 
de  levante  acrecentam  o  rumor  do  nosso  danno,  spero  que  todo  este  asi 
no  que  se  diz  como  no  que  se  pode  sospectar  seja  mentiroso.  O  que  se 
entende  da  armada  do  Turco  se  verá  pelo  que  disso  avisa  Thomas  de  Cor- 
noca.  Nosso  Senhor  converta  tudo  em  bem  e  vida  e  real  stado  de  Vossa 
Alteza  guarde  e  acrecenté  em  séu  servido,  de  Roma  seis  de  Mayo  m  d  lx  i 
Pera  recompensa  d algum  desgosto  que  a  falsidade  da  nova  do  Viso- 
rrey  pode  dar  sena  bom  ser  verdade  o  que  se  screve  de  Costantinopoli  por 
hum  frade  ao  cardeal  de  Carpi,  a  copia  do  capitulo  em  que  disso  trata 
sera  com  estdi.— LoiirenQo  Pires  de  Tavora. 

Copia  de  hura  capitulo  de  lifia  carta  que  screveo  hum  frade  de  S.  Francisco  em  xix  de  marco 
de  Galatta  que  he  em  Costaulinopoli  ao  cardeal  de  Carpe 

Nel  golfo  Persicho  tutto  il  paese  di  Lassá  et  l'armata  di  quele  ma- 
rine si  sonó  datti  allí  Portuguesi  com  grandissimo  dispiacere  di  questi 
iddio  bignor  nostro  per  gracia  sua  ne  ha  datto  allegreza  da  questa  parte! 
pregamo  la  sua  divma  Magesta  che  illumini  questi  tanto  privi  per  peccato 
della  iníidelta  da  ogni  bene  etc.  *.  r      r    r 


nosso^^enhór^"'"'  ^'"^'  ^'''°""  ^'''*  ^''  ^'^'  *^^'  ^'''  ^^^- Sobrescrito:  A  EIRey 
A  copia  do  capitulo  final  é  da  mesma  letra  da  carta,  mas  vem  separado. 
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Carta  de  Lioiireo^o  Piréis  de  Tavora  a  el-Rei 

1561— Malo  n 

Senhor — Em  dous  do  passado  escrevi  a  Vossa  Alteza  como  de  sua 
parte  fallara  e  oílerecera  a  Antonio  Soares  o  concertó  que  o  arcebispo  de 
Braga  quer  que  com  elle  se  faga  sobre  a  alcaidaria  d  aquella  cidade  e  ser 
a  resposla  que  me  deu  quererse  hir  a  Vossa  Alteza  e  em  suas  maos  por 
a  conclusáo  d  esse  negocio  e  pera  effeito  de  elle  fazer  este  caminho  me 
disse  despois  eslar  de  todo  impossibililado  assi  por  dividas  que  aqui  tem 
feitas  como  per  falta  da  despesa  pera  a  jornada  pedindome  quizesse  eu 
prever  a  esta  sua  necessidade  de  maneira  que  elle  podesse  fazer  o  que 
dezejava,  e  parecendome  que  tinha  rezao  e  que  se  nisso  [sic)  nao  podía 
partir  ordenei  como  (sic)  o  procurador  do  arcebispo  que  pera  este  effeito 
Ihe  dessemos  trezentos  cruzados  com  tal  condigüo  que  elle  consentisse  logo 
na  absolvigao  do  cabido  por  hum  anno  e  dahi  por  diante  a  seu  beneplá- 
cito, o  qual  elle  nao  pederá  revocar,  nem  fallar  na  demanda  que  com  o 
cabido  o  arcebispo  traz  nem  em  cousa  algfla  a  ella  tocante,  nem  pedir  a 
execugao  da  senten^a  nem  executorias  sem  primeiro  realmente  restituir 
os  trezentos  cruzados  ao  arcebispo  aijui  em  Roma,  ou  em  Portugal,  com 
seus  cambios,  e  com  declaragao  que  elle  se  hade  hir  a  Vossa  Alteza  no 
termo  que  Ihe  eu  ordenar  com  outras  condig5es  como  se  verá  pello  con- 
trato que  sobre  isso  se  fez  por  notario  o  qual  o  dito  procurador  do  arce- 
bispo Ihe  mandara  com  absolvigao  pera  o  cabido.  Parece  me  ser  esta 
maneira  de  concertó  muy  favoravel  a  pertengao  do  arcebispo,  e  quanto 
mais  este  homem  está  impossibilitado  a  restituigao  do  dinheiro  que  recebe 
tanto  mayor  summa  Ihe  podera  dar  porque  nao  podendo  elle  fallar  a  (sic) 
demanda  sem  primeiro  pagar,  e  estando  o  arcebispo  em  sua  posse,  nao  sei 
que  mayor  pode  ser  pera  o  Soares  fazer  o  que  o  arcebispo  deseja,  hirá 
elle  Vossa  Alteza  Ihe  ouvira  suas  rezóes  e  terá  respeilo  a  sua  pobresa,  e 
trabalho  que  este  negocio  tem  dado  a  sua  molher  e  filhos  e  a  elle  deixar 
a  execuQao  da  Justina  que  pertende  pella  coníiauQa  da  vontade  de  Vossa 
Alteza. 

O  que  se  poderia  diz«r  das  littes  que  qua  se  tratáo  em  nome  de 
Vossa  Alteza  mandei  ao  doctor  Antonio  López  que  he  o  procurador  d  el- 
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las  escrevesse:  com  esta  serao  duas  cartas  por  ellas  se  vera  o  que  aquí 
se  faz  e  lá  se  deve  fazer  elle  escreve  bem  n  isso  e  eu  sou  obrigado  a  di- 
zello  por  Ihe  nao  tomar  sua  honrra  e  trabalho. 

Seráo  com  esta  certos  papéis  que  me  deu  o  padre  Guilherme  da  com- 
panhia  de  Jesús  que  disse  pertencia  a  seu  direito  sobre  o  negocio  de  Lon- 
gavares  com  Lopo  Guomez,  e  ainda  que  nao  vao  authorizados  por  nota- 
rio pode  sse  Ihe  dar  fee  porque  sao  verdadeiros,  e  me  mostrou  elle  os  re- 
gistros donde  se  tirarao. 

O  habito  de  que  Vossa  Alteza  fez  merce  a  requerimento  do  cardeal 
Sao  Clemente  chegou  ainda  a  bom  tempo,  e  porquanto  Vossa  Alteza  di- 
lata muito  as  repostas  receo  ou  tenho  por  certo  buscarao  outras  vias  pera 
averem  seus  intentos,  e  por  escusar  isso  deve  Vossa  Alteza  fazer  as  mer- 
ces  que  por  parte  das  pessoas  muy  calificadas  se  Ihe  pedem  emquanto 
Sua  Santidade  Ihe  quer  ter  respeilo.  Isto  tenho  ditto  muitas  vezes,  nao 
me  val,  nem  outrem  podera  valer  no  porvir  no  que  agora  arreceo. 

Pello  que  em  outras  tenho  escritto  entenderá  Vossa  Alteza  merecer- 
Ihe  o  cardeal  Morón  mais  que  hum  habito,  elle  tem  escritto  sobre  isso. 
Venhao  as  provizoes  com  os  nomes  em  branco  porque  por  ventura  folgara 
elle  mais  com  essa  forma. 

O  senhor  duque  de  Saboya  me  mandou  hüa  carta  pera  Vossa  Alteza 
que  com  esta  será  em  semelhante  requerimento  Vossa  Alteza  mandará  o 
que  Ihe  a  isso  responda. 

O  cardeal  Simonetta  que  serve  de  datarlo  pede  outro  pera  hum  seu 
párente  cada  hora  o  ey  mister  em  servigo  de  Vossa  Alteza  e  elle  nao  se 
nega,  nem  Vossa  Alteza  Iho  deve  negar,  pois  em  sua  máo  está  satisfazer  sse 
em  seu  requerimento  por  sua  datta  quando  a  provizao  vier  traga  tambem 
o  nome  em  branco  e  este  stillo  se  deve  guardar  em  todas  pera  verem  os 
cardeais  que  a  elles  se  faz  a  merce,  e  seria  authoridade  declarar  ñas  pro- 
visoes  que  os  pertendentes  provem  a  nobresa  e  renda  pera  por  essa  obri- 
gagáo  se  Ihe  mostrar  algum  rigor. 

Andre  de  Abreu  se  me  queixa  em  nome  do  vigario  de  Carnide  di- 
zendo  tem  feito  a  concordia  que  eu  quis,  e  elle  nao  estar  satisfeito  do  que 
se  Ihe  hade  dar,  faz  isto  mao  exemplo  aos  com  quem  se  hade  tratar  desta 
maneira  Vossa  Alteza  deve  mandar  prever,  e  nao  avendo  em  negocios 
d  esta  calidade  que  mais  dizer  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa 
Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu  servigo.  De  Roma  vii  de  mayo  m.  d.  lxi  *. 
1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  242  v. 
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Carta  de  liourenc^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


15«1— Malo  S» 

Senhor — Por  Pero  Coelho  que  despache!  em  vii  do  prezente  escrevy 
largo  a  Vossa  Alteza  tudo  o  que  de  qua  por  cartas  se  podia  dizer  man- 
doume  Sua  Santidade  chamar  ao  dia  seguinte  de  sua  partida  e  disse  que 
aos  seus  negocios  e  aos  desta  see  appostolica  compria  fazer  mudanga  nos 
nuncios  que  com  Vossa  Alteza  e  El  Rey  de  Castella  tinha,  e  porque  tendo 
elle  revocado  d  aquello  reino  o  hispo  de  Tarrachina,  e  posto  em  seu  lugar 
o  de  Bologna,  entendía  ter  ElRei  recebido  disso  desprazer  por  o  ditto 
Tarrachina  ser  lá  mais  aceito  pella  qual  rezáo  o  tornava  a  mandar,  e  por 
quanto  tamhem  compria  aos  negocios  de  Franca  hum  menistro  muito  pra- 
tico  he  aceito  n  aquello  reino  e  avendo  ambas  estas  partes  em  Prospero 
de  Santa  Cruz  o  queria  lá  mandar,  e  mudar  pera  Vossa  Alteza  o  bispo  de 
Bologna,  e  que  me  dava  aquella  conta,  e  rogavame  parecesse  bem  aquella 
sua  detreminagao  pois  nao  podia  fazer  al,  e  assy  disse  que  elle  tinha  por 
certo  aversse  de  ter  do  bispo  de  Bologna  nesse  reino  muita  satisfagáo  por 
ser  pessoa  muito  nobre  de  boa  vida  letrado  e  de  boa  renda  pera  a  cobiga 
o  nao  obriguar  a  fazer  em  seu  cargo  o  que  nao  deva,  eu  Ihe  respondí 
agradecendo  o  comprimento  que  comiguo  tivera,  e  dizendo  que  Sua  San- 
tidade podia  fazer  em  seus  negocios  e  com  seus  ministros  o  que  Ihe  mais 
cumprisse  e  que  n  esta  parte  nao  devia  ninguem  querer  d  elle  outra  cousa, 
mas  posto  que  Vossa  Alteza  se  ouvesse  de  satisfazer  com  tudo  o  que  Sua 
Santidade  ordenasse  e  todos  seus  menistros  seriao  nesse  reino  bem  vistos 
e  tratados  sabia  eu  que  de  Prospero  de  Sancta  Cruz  tinha  Vossa  Alteza 
contentamento  pellas  partes  que  n  elle  avia  e  fazendo  nesta  parte  bom  oífi- 
cio  ao  ditto  Prospero  sem  prejuizo  do  servido  de  Vossa  Alteza  concluí 
que  Sua  Santidade  poderia  fazer  o  que  melhor  parecesse  o  ditto  bispo  de 
Tarrachina  será  o  portador  desta  athe  ToUedo  e  com  sua  chegada  partirá 
o  de  Boloriha  a  esse  reino  donde  com  a  comissao  que  o  dito  de  Bolonha 
levar  passará  Prospero  de  Sancta  Cruz  a  Franca  e  este  he  o  desenho  de 
Sua  Santidade  e  cuida  que  pera  os  negocios  d  aquello  reino  sera  de  muita 
importancia  serem  tratados  por  Prospero  de  Sancta  Cruz  por  ser  aly  aceito 
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e  ter  calidades  pera  o  que  neste  tempo  dali  se  pertende,  sei  eu  que  ao 
ditto  Prospero  Ihe  pesara  muito  com  a  mudanga  porque  mostrava  estar 
rauito  contente  nessa  corte  e  das  merces  e  honrras  que  de  Vossa  Alteza 
recebia,  e  o  proveito  será  desviado  porque  em  Franca  nao  o  importuna- 
rao  por  espedigoes.  Nao  me  pareceo  devia  registir  por  outra  algüa  via  a 
esta  detremina(}ao  de  Sua  Santidade  nem  entendí  comprir  isso  ao  servigo 
de  Vossa  Alteza  eu  tenho  muito  conhecimento  do  hispo  de  Bolonha  e  creo 
satisfará  muito  nesse  reino  he  nohre  de  casa  Gampeia  em  Bolonha,  ouve 
nella  tres  cardeais  aspira  ao  mesmo  tem  mui  boa  renda  pera  a  dos  bis- 
pados  de  Italia  he  letrado  honesta  e  recolhidamente  prezasse  da  jus- 
tiga  e  de  zelloso  da  reformagáo.  Guido  que  nao  sera  largo  ñas  concessoes 
e  que  seguirá  inteiramente  a  ordem  que  Vossa  Alteza  Ihe  der  e  que  em 
todas  as  defficuldades  consultará  o  senhor  cardeal  e  portanto  nisto  nao 
ha  que  mais  dizer  senáo  que  Vossa  Alteza  deve  seguir  o  custume  dos 
principes  mostrando  ao  menistro  que  se  vay  satisfagao  de  seu  servido,  e 
ao  que  vier  contentamento  de  o  ver  pella  informagao  que  ja  tem. 

Desta  mudanga  entendy  muita  parte  antes  da  partida  do  Goelho,  e 
entendendo  nao  eslava  em  todo  resoluta  e  que  ñas  mais  das  cousas  ha 
arrependimento  nao  a  escrevy  a  Vossa  Alteza  e  nao  aventurando  algo 
nisso  esperei  o  podello  fazer  com  esta  carta. 

Resolveosse  o  papa  a  mandar  este  hispo  de  Tarrachina  a  Gastella 
porque  alem  de  elle  prometter  muito  no  que  cumpre  aos  negocios  de  seus 
sobrinhos  estando  n  aquello  cargo  pareceo  Ihe  tambem  vinha  aprepossito 
despachan  o  agora  pera  por  elle  responder  a  El  Rey  as  propostas  que  dom 
Joáo  de  Ayala  Ihe  fez  negocio  de  Navarra  (sic)  e  no  do  concilio  como  ja 
tenho  escritto  nao  se  podendo  qua  concordar  com  o  ditto  dom  Joao  nem 
com  o  embaixador  Vargas  por  elles  nao  se  quererem  contentar  das  satis- 
fagoes  que  a  isso  Sua  Santidade  dá  que  sao  as  que  tambem  tenho  escritto, 
nem  declarar  o  com  que  se  contentaráo  no  de  Navarra  propondo  somonte 
o  sentimento  d  El  Rey  e  que  Sua  Santidade  o  proveja.  Guida  Sua  Santidade 
pello  meo  do  ditto  Tarrachina  fazer  a  El  Rey  capas  de  sua  justificagáo 
n  estes  negocios  e  tambem  deve  levar  algüa  comissáo  pera  que  entendendo 
a  vontade  d  El  Rey  responder  em  resolugao  e  nao  sei  se  mudara  da  que 
agora  affirma  que  he  nao  aver  de  innovar  algua  couza  no  que.em  ambas 
estas  partidas  esta  feito. 

Ñas  praticas  d  estes  negocios  se  pos  Sua  Santidade  algüas  vezes  em 
collera  com  o  embaixador  Vargas,  e  passaráo  palla vras  de  descontenta- 
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mentos  particulares.  Vargas  cuida  ser  obrigado  as  respostas,  e  nao  deixa 
algüa  por  ventura  dcsnecessaria  ou  com  pouca  moderagao  he  mui  bom 
menistro,  e  tem  letras  pera  desputar  estas  materias,  mas  pera  as  praticar 
falta Ihe  a  corte.  Vejo  que  tudo  se  vai  em  dilaQoes,  e  nao  saberei  affirmar 
se  todos  as  pertendem.  Sabemos  que  até  setembro  nao  se  fara  auto  algum 
em  Trento  no  que  toca  aos  do  concilio  queira  Deus  que  n  este  meo  se  aca- 
bem  de  resolver  de  modo  que  possa  aver  effeito  o  que  está  offerecido. 

Temos  aqui  aviso  de  os  prelados  desse  reino  poderem  ja  ser  entra- 
dos em  Franga  e  añirmo  a  Vossa  Alteza  que  folgo  em  estremo  com  isso 
pella  afronta  e  confusao  que  isso  faz  aos  de  qua  e  aos  seus  superiores,  e 
confio  sera  essa  demostragao  de  bom  zcllo  de  Vossa  Alteza  grande  forga 
pera  qua  tratarem  d  esta  materia  com  mais  advertencia  e  consideragao,  e 
se  os  dittos  prelados  chegarem  a  tempo  que  possáo  entrar  em  Roma  sem 
perigo  da  saude  seria  bom  virem  pera  beijarem  o  pee  a  Sua  Santidade,  e 
toda  esta  cortte  os  ver  que  em  Trento  nao  ha  que  fazer,  e  a  esse  modo 
procurarey  pellos  avizar  ao  caminho  como  me  parecer  servir  ao  tempo  e 
negocios. 

Com  esta  sera  hua  carta  de  Mathias  Bicudo  de  xxv  de  fevereiro  re- 
cebida  depois  da  partida  de  Coelho  e  poí*ella  se  vé  ser  falsa  a  nova  que 
se  aqui  escreveo  do  viso  rey  da  India  pois  sendo  as  cartas'des^e  aviso  de 
Alexandria  de  xxi  do  ditto  fevereiro  e  esta  de  Bicudo  de  xxv  do  mesmo 
do  Cairo  onde  a  nova  ouvera  primeiro  de  chegar  e  nao  fallar  nisso  denota 
claramente  ser  a  primeira  mentirosa.  O  escravo  de  Antonio  Pinto  que  es- 
crevi  ser  vindo  n  aquella  cáfila  de  Toro  nao  era  aiuda  descuberto,  mas  sa- 
be sse  ser  vindo  as  novas  que  o  dito  Bicudo  dá  se  verao  pella  carta,  e  assi 
as  afíirma  hum  Antonio  de  Sequeira  que  foi  capitao  da  guarda  do  gover- 
nador  Francisco  Barreto  e  esta  cativo  no  Cairo  em  hüa  carta  que  escreve 
ao  ditto  Francisco  Barreto  e  porque  escreve  a  mim  outra  em  que  pede  o 
resgatte  cuidei  que  na  de  Francisco  Barreto  deria  o  como  pode  ser  e  por 
essa  rezao  a  abri,  e  por  nella  fallar  na  armada  de  Suez  a  mando  a  Vossa 
Alteza  e  muito  me  espanta  ser  este  Serqueira  preso  na  mesma  fusta  com 
Henrique  da  Gama,  e  contarem  ambos  aquella  historia  por  diíferentes 
modos. 

Se  Mathias  Bicudo  mandar  avisso  da  sospeita  que  de  si  dá  aquello  ca- 
pitao ainda  importara  asaz  pera  se  nao  descuidarem  creo  que  em  tudo 
seguirá  o  que  Ihe  tenho  ordenado,  e  Vossa  Alteza  sera  de  sua  parte  bem 
servido.  Eu  Ihe  torno  a  escrever  de  novo  o  que  em  tudo  me  parece  neces- 
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sario  e  o  de  que  hade  avisar;  creo  se  me  nao  engaño  que  no  que  elle  he 
o  Sequeira  dizem  (sic)  de  aquelle  capilao  aver  de  hir  esperar  na  costa  de 
Melinde  as  naos  do  reyno,  nao  fazem  boa  conta  porque  havendo  elles  de 
sair  de  Suez  em  mayo  nao  acháo  fora  do  estreito  ventos  pera  a  dita  costa 
senao  em  novembro,  e  neste  tempo  sao  ja  as  naos  passadas  a  India  e 
quando  se  encontrarem  antes  tem  as  naos  muita  vantajem  por  os  ventos 
serem  n  aquella  mongao  demasiadamente  frescos  e  se  forem  como  digo  no 
novembro  pera  aguardarem  as  que  bao  de  hir  no  outro  anno  gastáo  muí- 
tos  meses  fora  de  suas  casas  nao  podendo  tornar  senao  na  outra  mongáo 
que  pera  a  India  pode  ser  em  abril,  e  avendo  de  esperar  as  naos  será  em 
agosto  de  modo  que  nao  deve  ser  este  capilao  das  galees  tao  pouco  pra- 
tico  d aquelle  mar  que  faga  desegno  táo  prigoso  e  incerto  portanto  devesse 
cuidar  que  ou  com  mayor  armada  querera  cometter  a  fortaleza  de  Mo- 
zambique, ou  com  aquella  fazer  mayor  empreza. 

Se  os  vizorreys  fazem  despezas  em  armadas  por  saber  novas  do  Abe- 
xim  como  era  o  intento  d  aquellas  tres  fustas  segundo  o  Gerqueira  escreve 
tenho  entendido  que  a  pessoa  que  estiver  no  Gairo  a  troco  de  quarenta 
cruzados  pode  mandar  com  facehdade  a  corte  d  aquelle  rey  e  escrever  aos 
portugueses  que  aU  estao  e  aver  reposta  em  tres  mezes  e  com  isso  e  com 
o  mais  que  se  entendesse  no  Gairo  poderá  despachar  hum  homem  a  In- 
dia como  agora  fara  Mathias  Bicudo  se  a  Vossa  Alteza  parecer  dever  man- 
dar tentar  esta  via  mándeme  dizer  o  de  que  cumpre  o  viso  rey  ser  avi- 
sado do  Abexin  pera  eu  advertir  disso  o  Bicudo,  e  elle  saber  o  que  hade 
precurar  entender  d  aquelle  reino. 

O  hispo  de  Bolonha  levará  as  faculdades  reformadas,  e  mais  lemita- 
das  que  as  que  agora  tem  Prospero  de  Sancta  Gruz  os  avisos  e  cartas 
que  com  esta  forem  mandara  Vossa  Alteza  1er  pera  que  com  a  concor- 
dancia julgara  (sic)  o  que  se  pode  creer.  Dom  Joao  de  Ayala,  e  o  embai- 
xador  Vargas  por  nova  comissao  fazem  muita  instancia  com  Sua  Santi- 
dade  pera  que  conceda  a  venda  dos  vassallos  juntamente  com  a  quarta 
ñas  igrejas.  O  papa  insiste  em  querer  que  se  aceitem  as  galees  e  que  ere- 
será  no  numero  e  moderará  as  condigois  nao  se  podem  accordar,  e  tudo 
se  remette  ao  oíficio  que  n  estas  materias  Sua  Santidade  manda  fazer  por 
Tarrachina. 

Gom  esta  sera  tambem  a  copia  de  hum  capituUo  que  Ganobio  escreve 
de  Vienna  a  hum  seu  amigo  que  está  em  minha  casa  pello  qual  se  enten- 
derá a  resolugáo  do  emperador  no  negocio  do  concilio  o  dito  Ganobio  le- 
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mandando  legado  torney  a  tratar  dos  inconvenientes  que  nisso  avia,  e  da 
pessadumbre  que  os  reys  recebiáo  com  a  multidáo  de  embaixadores  e 
principalmente  com  os  que  sao  obrigados  a  ter  muitos  comprimentos,  que 
pera  mandar  este  legado  sempre  averia  tempo  parecendo  necessario,  e 
que  por  agora  bastaría  escrever  ao  seu  nuncio  de  Gastella  as  causas  com 
que  se  movia  a  mandar  o  cardeal  de  Ferrara  a  Franca  pera  disso  dar 
conta  a  el  rey  da  parte  de  Sua  Santidade  e  que  posto  que  naquelle  reino 
nao  ouvesse  as  mesmas  elle  Ihe  quizera  mandar  outro  legado  por  nao  se 
cuidar  tratava  Sua  Santidade  outro  algum  príncipe  com  mais  authoridade 
que  el  rey  Phellippe,  e  que  isto  faria  tanto  que  entendesse  ter  legado  em 
sua  cortte.  Pareceo  bem  a  Sua  Santidade  este  espediente,  e  da  mesma  ma- 
neira  se  resolveo,  e  chamando  ao  outro  dia  a  consistorio  propós  a  ida  do 
cardeal  Ferrara  por  legado,  e  deu  as  rezóes  pellas  quais  nao  mandón  logo 
outro  a  Gastella  e  que  o  faria  quando  Ihe  fosse  necessario  durante  o  ne- 
gocio do  conciho  e  que  assy  o  mandaría  tambem  hum  ao  emperador  aven- 
do  sse  de  passar  a  Trento  o  cardeal  Varmiensi  que  agora  reside  n  aquella 
cortte.  Os  menistros  del  rey  de  Gastella  estáo  muito  contentes  da  resolu- 
Cao  de  Sua  Santidade  e  eu  escrevo  tam  particularmente  os  negocios  alheos 
porque  tudo  cumpre  saber  se,  e  tratar  eu  este  da  maneira  que  tenho  ditto 
nao  derrogava  nada  da  autoridade  e  servigo  de  Vossa  Alteza  e  assy  ten- 
tey  nesta  pratica  presuadir  a  Sua  Santidade  o  que  el  rey  pede  da  venda 
dos  vassallos  mas  acheyo  firme  na  negativa  e  em  querer  que  por  agora 
se  aceitem  as  galees  dándome  as  rezQes  pella  qual  (sic)  esta  granja  cum- 
pre mais  a  el  rey  e  a  cristandade  espera  resposta  do  seu  nuncio  como  ja 
disse  e  até  esse  termo  nao  a  deliberagao  que  se  possa  ter  por  certa  no  que 
últimamente  está  proposto  por  dom  Joáo  de  Ayala. 

Da  armada  do  Turco  se  entende  serem  saldas  de  Gonstantinopli  qua- 
renta  galees,  e  tambem  devem  ser  partidas  outras  vinte  que  ja  naquelle 
lempo  ficavao  em  ordem  ha  avisso  que  foráo  vistas  em  modo  onde  avia 
de  tomar  gente  sao  passados  muitos  dias,  e  nao  se  sabe  outra  cousa  desta 
armada,  tera  por  ventura  tomada  a  volta  da  costa  da  Berbería  pera  algum 
desegno  e  n  aquella  viagem  pode  aver  todo  o  segredo,  mas  nao  poderá 
estar  muito  tempo  encuberto. 

De  Mathias  Bicudo  recebi  em  tres  do  presente  hua  carta  que  com 
esta  será  do  Gairo  de  quatro  d  abril  por  via  de  Mecina  nao  dá  novidade 
de  espanto  mas  grande  he  o  de  tanta  cantidade  de  especiaría  em  Alexan- 
dria.  O  dito  Bicudo  me  parece  que  escreve  conforme  ao  que  Ihe  tenho  or- 
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denado,  e  que  cada  dia  será  mais  pratico  no  que  hade  fazer,  tendolhe 
dado  muito  bom  modo  pera  poder  avizar  por  as  naos  de  Mecina  por  via 
de  Joao  de  Lomelino,  o  qual  tem  ordenado  a  seus  respondentes  em  Ale- 
xandria,  e  amigos  no  Cairo  lomem  cuidado  d  esta  negocea^ao  e  o  fazem 
tam  bem  que  tem  Vossa  Alteza  mais  vezes  cartas  do  Cayro  com  novas  da 
India  do  que  as  eu  tenho  em  Roma  de  Lisboa,  e  tanto  pode  a  industria  e 
sendo  esta  letura  pera  hüa  só  carta  asaz  demaziada  arrumarey  em  outra 
o  que  mais  ha  que  dizer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza 
guarde  e  accresente  em  seu  servigo.  De  Roma  xvm  de  junho  mdlxi*. 


Carta  de  liourenco  Pires  tle  Tavora  a  el-Rei 


Senhor — N  estes  dias  passados  veo  aqui  ter  de  Constantinopli  hum 
portugués  por  nome  Gonzalo  de  Araujo  natural  da  Piqua  de  Regalados  do 
termo  de  Braga  o  qual  sendo  mogo  cativarao  turcos  na  costa  do  Algarve 
foi  levado  a  Belez  onde  o  forgaráo  a  mudar  a  ley  como  se  custuma  nos 
mais  dos  mogos  que  tomam  sem  pera  esse  effeito  se  curarem  do  necessa- 
rio  consentimento.  Estove  o  dito  mancebo  n  esta  vida  quatorze  annos  em 
Belez  Argel  Tripoli  e  Constantinopli,  e  ñas  armadas  que  n  aquellas  partes 
neste  tempo  sairao  se  achou  sempre  em  profissao  de  soldado,  e  diz  que 
tambem  foi  capitáo  de  hua  fusta  tenho  indicios  fazer  n  aquello  tempo  boas 
obras  a  cativos  e  ajudallos  em  resgattes.  Veosse  de  Constantinopli  como 
tenho  ditto  em  fevereiro  passado  chegou  aqui  em  abril  pratiqueio  uestes 
dias  pera  poder  servir  Vossa  Alteza.  Dame  boa  esperanza  os  bons  de- 
zejos  que  pera  isso  mostra,  e  bom  animo  com  que  se  moveo  a  tornar  ao 
verdadeyro  caminho  da  salvagao.  Sabe  muito  bem  a  lingoa  turquesca  e  a 
arabia  dá  sinais  de  esprito  ousado  tem  desposigao  e  idade  pera  o  traba- 
Iho  dezeja  darse  a  conhecer  por  esta  via.  Pedióme  Ihe  encomendasse  al- 
gum  servigo  de  Vossa  Alteza  e  que  ao  prezente  faria  qualquer  viagem  a 
sua  custa  pera  dar  mostras  de  sua  vontade  querendo  sementé  por  remu- 
neragáo  ser  conhecido  de  Vossa  Alteza.  Nao  me  pareceo  se  devia  engei- 

*  Copiaj  na  Biblioth.  d'Ajddá,  Cartas  de  Lourenjo  Pires  de  Tavora,  foi.  246  v. 
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tar  tao  liberal  vontade,  e  bom  sogeito,  e  tenho  assentado  com  elle  man- 
dallo  ao  Gayro  em  companhia  de  Antonio  Pinto  pera  que  chegado  Ale- 
xandi'ia  tome  o  seu  trajo  antiguo  de  turco,  e  nelle  entenda  pella  ordem 
que  Ihe  eu  darei  tudo  o  que  comprir  saber  a  pessoa  que  ali  ouver  de  re- 
sidir pera  avizar  Vossa  Alteza  e  o  seu  governador  na  India  sabera  por 
meo  do  dito  Antonio  Pinto  as  pessoas  de  que  ali  se  pode  fiar  pera  man- 
dar a  India  entenderá  a  via  por  onde  aquí  hade  escrever  enformarseha 
dos  caminbos  pera  Ormuz  por  térra  e  das  mongóes  com  que  se  navega  o 
estreito,  e  dos  postos  em  que  se  achara  embarcagao  quando  comprir  por 
mar,  e  do  tempo  em  que  partem  as  cáfilas  pera  Meca  e  pera  Alepo  pera 
saber  de  todas  estas  estradas  e  escolher  a  que  Ihe  vier  mais  a  prepósito 
quando  comprir.  Mando  Ihe  tambem  que  vá  dentro  a  Suez,  e  veja  aquella 
porto  e  armada  que  no  Gayro  resida  na  pratica  d  estas  cousas  quatro  ou 
sinco  mezes  e  que  com  a  informagáo  de  tudo  se  torne  a  Vossa  Alteza  pera 
que  entendendosse  da  sua  relagao  sera  útil  pera  servir  Vossa  Alteza  Ihe 
ordene  onde  e  o  como  possa  fazer  isto,  e  quanto  tenho  assentado  com  o 
dito  Gonzalo  de  Araujo  e  creo  verdadeiramente  pello  que  delle  imagino, 
e  pella  sciencia  das  lingoas  e  conhecimento  dos  costumes  na  longa  criagao 
com  os  turcos  que  he  o  proprio  que  os  servidos  dos  avizos  de  Suez  e  da 
India  compria  e  aventurando  sse  pouco  nesta  sua  viagem  fico  deliberado 
a  mandall  o  sem  se  aver  de  comunicar  com  Mathias  Recudo  pera  que  con- 
forme a  como  se  despuser  no  que  agora  Ihe  encomendó  Vossa  Alteza  o 
adoperar  como  vir  que  he  seu  servido  e  nesse  tempo  e  com  a  prova  que 
elle  fizer  se  podera  fallar  mais  largo  nesta  materia,  e  na  necessidade  que 
**  ha  d  estas  inteligencias,  e  o  que  se  pode  fazer  pera  serem  certas  e  de  dura 
e  posto  que  este  se  ofl'erega  a  hir  sem  despeza  parece  me  inhumanidade 
negar  Ih  a  toda  e  que  sera  rezao  dar  Ihe  até  contia  de  trinta  cruzados. 
'"  De  Isac  Recudo  que  avia  de  residir  em  Alepo  ha  muitos  dias  nao 

tenho  carta  algua  parece  me  que  leva  o  caminho  do  hcenciado  Sylva  no 
vagar  dos  avizos,  e  que  desta  maneira  he  de  pouco  effeito  o  ordenado  que 
se  Ihe  da  que  sera  pequeño  e  se  nao  der  outra  melhor  satisfagao  de  sy  que 
atéqui  poder  se  ha  contentar  com  o  que  Ihe  ja  he  pago. 

De  Mathias  Riendo  se  pode  fazer  muita  conta  pella  experiencia  e 
confianza  que  de  sy  ja  tem  mostrado  e  se  o  Gongalo  de  Araujo  sae  como 
imagino  poderá  Vossa  Aheza  estar  seguro  de  ter  os  melhores  menistros 
pera  o  que  se  pertende  do  Gairo  que  se  possao  dezejar  dando  Ihe  sse  a  or- 
dem que  seja  necessaria  he  a  mais  importante  parte  deste  negocio  sera 
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aver  de  ser  o  correspondente  Joao  de  Lomelino  em  Mecina  com  elle  tenho 
asentado,  e  como  (sic)  a  resposta  de  Vossa  Alteza  ao  titollo  de  cónsul  o 
confirmarey  antes  que  daqui  parta  ficara  Vossa  Alteza  guanhando  hum 
muito  útil  servidor  pera  muitos  géneros  de  negocios  e  de  importancia. 

Com  a  carta  de  Mathias  Recudo  veo  a  lista  dos  cativos  que  estao  no 
Cairo  e  se  tomarao  na  fusta  de  Gristováo  Pereira  como  ja  tenho  escritto 
por  ella  verá  Vossa  Alteza  os  nomes  de  cada  hum  como  as  confrontagoes 
pera  se  conhecerem  escritos  pellos  mesmos  cativos  e  se  lá  ouver  a  quem 
toque  sua  liberdade  fácil  cousa  seria  negocearsse. 

A  soltura  dos  outros  cativos  companheiros  de  Joáo  de  Lisboa  tem 
dado  grande  desturbo  a  doenca  de  Antonio  Pinto  na  qual  nao  tem  conva- 
lencia em  que  ainda  se  possa  fiar  pera  tal  jornada,  mas  nao  obstante  esse 
impedimento  nao  deixo  de  proceder  na  compra  dos  mouros  e  turcos  que 
sao  necessarios  em  Mecina  por  meo  de  Joáo  de  Lomelino  e  quererá  Déos 
que  pera  o  tempo  de  se  embarcarem  poderá  ja  ali  ser  prezente  o  dito  An- 
tonio Pinto  pera  os  ir  entregar  no  Cayro,  e  com  isso  se  poderem  vir  aquel- 
Íes  pobres  portuguezes. 

Eu  vim  a  este  cargo  sem  crédito  de  Vossa  Alteza  pera  o  dinheiro 
que  comprisse  a  seus  negocios  ha  dous  annos  que  nisso  me  sirvo  da  con- 
fianza que  os  banqueiros  tinháo  em  minha  verdade  e  poderaoseme  escu- 
zar  afrontas  se  Vossa  Alteza  tivera  dado  ordem  pera  as  minhas  letras  se- 
rem  melhor  pagas.  Nao  me  valeo  as  protestas  que  uestes  requerimentos 
tenho  feitas  e  deixar  tratar  de  meus  negocios  por  encher  as  cartas  d  estas 
lembrangas  de  servido  de  Vossa  Alteza  e  escrevem  novamente  os  respon- 
dentes  de  Cavalcantes  nao  serem  inda  paguos  do  que  se  Ihe  deve  es- 
creve  o  de  Antonio  da  Fonseca  ao  tempo  da  datta  serem  passados  nove 
mezes  alem  da  obrigagáo  do  seu  pagamento  todos  estao  escandalizados  e 
queixosos  com  muita  rezao  nao  tenho  que  responder,  nem  com  que  me 
desculpar,  a  vergonha  he  grande  e  sera  ainda  cada  dia  muito  mayor,  nao 
merecía  eu  a  Vossa  Alteza  mandar  dilatar  minha  ida  pera  me  por  em 
mayores  necessidades  e  trabalhos  que  os  passados  soem  os  outros  princi- 
pes aliviar  a  carga  das  prerrogagoes  a  seus  menistros  com  favores  e  mer- 
ces.  A  mim  nao  táo  somente  nao  fez  Vossa  Alteza  algüa  demostragáo 
d  agradecimento  a  meus  servigos,  mas  ainda  a  dilagao  da  hcenga  que  me 
tinha  dado  consente  que  se  ajunte  vergonha  e  mayores  impossibihdades,  se 
tenho  rezáo  de  o  sentir,  e  Vossa  Alteza  pera  assim  me  tratar  elle  o  julgiie 
muito  ha  nisso  que  dizer,  mas  nao  devo  ja  gastar  o  tempo  em  outra  cousa 
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ac  cum  quibusvis  clausulis  et  decretis  quomodolibet  concessis,  confirma- 
tis  et  innovatis:  Quibüs  ómnibus  etiam  si  de  illis,  illorumque  totis  tenori- 
bus  habenda  foret  in  hujusmodi  literis  nostris  mentio  specialis  et  individua 
illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac  vice  duntaxat  specialiler  et  ex- 
presse  derogamus,  caeterisque  contrariis  ijuibuscunque.  Dalum  Romae 
apud  Sanctum  Marcum  sub  Annulo  Piscatoris  die  xviii  Julii  m.  d.  lxi.  Pon- 
lificalus  Nostri  Anno  Secundo  *. 


Rreve  do  papa  l*io  llí  a  el-Uet 


15Gl--^JuIllO  18 

Pius  Papa  1111 — Charissime  in  Christo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benediclionem.  Exponi  nobis  fecit  Majeslas  lúa  quod  poslquam  nos 
alias  tuis  supplicationibus  inclinali  capellano  luo  maiori  tune  et  pro  tem- 
pore  existenti  commisimus  et  concessimus,  ut  quoscunque  elencos  in  mi- 
noribus  ordinibus  constilutos  nullum  beneficium  ecclesiasticum  obtinen- 
tes,  quos  sibi  constaret  in  regnis  et  locis  tuo  lemporali  dominio  subjectis 
laesae  maiestatis,  sodomiae,  falsilatis,  aut  falsae  monetae,  homicidii  ex 
proposito  delibérate,  seu  per  proditionem,  aut  cura  archibusio,  seu  scopo, 
vel  balista,  necnon  assassinii,  incendii,  raplus  viíginis,  aut  conjugatae,  vel 
alterius  honestae  mulieris  auí  furti  seu  latrocinii  in  viis  publicis  crimina 
perpetrasse,  vel  ad  id  consilium,  auxilium,  vel  favorem  praestitisse  tan- 
quam  privilegio  clericali  indignos  et  judicibus  curiae  tuae  secularis  per 
eos  juxta  criminis  qualitatem  puniendos  tradere  libere  et  licite  posset, 
quodque  causae  appellationum  ab  ipsis  clericis  in  casibus,  quibus  eis  de 
jure  appellare  liceret  interpositarum  non  nisi  episcopo  aut  alteri  personae 
in  dignitati  ecclesiastica  constitutae  mensae  conscientiae  tuae  pro  tempore 
praesidenti  commitli  possent  et  deberent  similiter  slaluimus,  prout  in  no- 
stris in  forma  brevis  literis  sub  data  Romae  apud  Sanctum  Petrum  die 
prima  Martii  mdlxi  Pontificatus  nostri  anno  primo  plenius  continetur  di- 
versi  ex  clericis  praefatis,  qui  suarum  animarum  imraemores,  ac  privile- 

^  Arch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  num.  3. —  Sobrescrito:  Charissimo  in  Christo  fi- 
lio nostro  Sebastiano  Portugaliiae  et  Algarbiorum  Regi  lUustrí. 
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gio  clericali  nequiter  abutentes  crimina  praefata,  seu  eorum  aliquod  per- 
petrarunt,  proptereaque  carceribus  mancipati  fuerunt  delictorum  suorum 
impunitatem  satagentes  se  praefata  delicia  ante  concessionem  praefatam 
commisisse  obtendunt;  alii  quod  de  eorum  excessibus  el  deliclis  non  ita 
plenarie  conslel,  quod  poena  ordinaria  puniri  possinl,  ac  proplerea  ipsos 
tales  curiae  seculari  per  capellanum  praediclum  tradi  non  posse  conlen- 
dunt,  reliqui  vero  frivolas  etiam  ac  minus  legitimas  appellationes  confin- 
genles  causas  appellalionum  earundem  non  praesidenti  praefato,  sed  alus 
judicibus  ad  eorum  libitum  nominatis  el  ipsis  propiliis  tam  per  Nuncium 
nostrum  in  partibus  istis  exislenlem,  quam  per  nos  commilti  procurant, 
ac  in  vim  inhibilionum  ab  ipsis  judicibus  decrelarum  justitiae  complemen- 
tum,  ac  legitima  executio  saepius  impedilur,  ex  quo  alus  sub  spe  hujus- 
modi  impunitatis  similia,  aliaque  atrocia  crimina  perpetrandi  ansa  mani- 
festé Iribuilur  in  non  modicum  regnorum  tuorum  incolarum  scandalum  et 
jacturam.  Quapropter  nobis  humiliter  supplicari  fecisti,  quatenus  in  prae- 
missis  opportune  providere  de  benignilate  apostólica  dignaremur.  Nos  igi- 
tur  atlendenles  privilegii  clericalis  se  indignos  reddere  qui  illo  nequiter 
abutuntur,  ac  libertalem  ecclesiaslicam  non  malorum  praesidium,  sed  bo- 
norum  tantummodo  tulelam  esse  deberé,  et  aequitati  convenire,  ul  quos 
Dei  timor  a  malo  non  revocat,  coerceat  saltem  severilas  disciplinae,  tuis 
in  hac  parle  supplicationibus  inclinati  praefato  capellano  maiori  tuo  nunc, 
et  pro  tempore  existenli,  dummodo  in  dignitate  ecclesiastica  constitutus 
sil,  per  praesentes  committimus  et  mandamus,  quatenus  si  sibi  constiterit 
etiam  summarié  simpliciter  et  de  plano  sola  facli  veritate  etiam  extra  ju- 
dicialiter  inspecta  hujusmodi  elencos  non  solum  aliquod  ex  deliclis  in 
praefalis  noslris  in  forma  brevis  lilerls  conlentis,  etiam  ante  illarum  da- 
tam,  verum  etiam  falsi  teslimonii  crimen  perpelrasse,  etiam  si  ex  proba- 
tionibus  coram  illo  factis  ordinaria  ipsius  delicli  poena  puniendi  non  ve- 
niant,  sed  alia  extraordinaria  eosdem  clericos  tanquam  clericali  privilegio 
indignos  capi  faciendi,  ac  judicibus  curiae  tuae  secularis  pro  habenda  me- 
liori  et  clariori  praelensorum  delictorum  probatione,  et  deinde  per  eos 
juxta  suorum  delictorum  et  excessuum  qualilalem  puniendos  absque  ali- 
cuius  irregularitalis  incursu  quacunque  appellatione  remota  tradendi,  su- 
per  quo  lamen  dicti  capellani  conscienliam  oneramus,  auctoritale  apostó- 
lica tenore  praesentium  licentiam  et  facullalem  concedimus :  et  nihilomi- 
nus  quascunque  commissiones  causarum  appellalionum  a  clericis  ipsis 
interpositarum  cuicunque  alteri  personae,  quam  Praesidenti  praefalo  etiam 
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per  nos  aut  Nuntium  nostrum  factas,  aut  fiendas  nullas  irritas,  et  inanes, 
ac  praeter  et  contra  mentem  nostram  coiicessas  fore  et  esse,  nec  illas  ali- 
quam  jurisdictionem  ipsis  judicibus  attribiiere,  aut  illarum  vigore  inhibi- 
tiones  decretas  quempiam  arctare,  ñeque  Nuntium  praefatum  causas  ipsas 
coram  dicto  capellano  maiori  pendentes  cuiusvis  facultatis  vigore  ad  se 
advocare  posse:  Sicque  per  quoscunque  judices  et  commissarios  etiam 
causarum  Palatii  apostolici  auditores  seu  locatenentes  judicari  deberé  su- 
blata  eis  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi  interprelandi,  et  diffi- 
niendi  facúltate  et  auctoritate,  irritum  quoque  et  inane  si  secus  super  bis 
a  quoquam  quavis  auctoritate  scicnter  vel  ignoranter  conligerit  attentari 
decernimus.  Non  obstantibus  constitutionibus  et  ordinationibus  apostolicis, 
necnon  privilegiis  exemptionibus  etiam  literis  apostolicis  praefatis  clericis, 
et  quibuscunque  alus  sub  quibuscunque  tenoribus  et  formis,  ac  cum  qui- 
busvis  clausulis  et  decretis  in  conlrarium  quomodolibet  concessis.  Quibus 
illorum  tenores  ac  si  de  verbo  ad  verbum  insererentur  praesentibus  pro 
sufficienter  expressis  habentes  illis  alias  in  suo  robore  permansuris  hac 
vice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  caeterisque  contrariis 
quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Marcum  sub  annulo  Piscato- 
ris  Die  xvm  Julii  m.  d.  lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo  *. 


Carta  de  Loureu^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 

I5ei— anillo  le 

Senhor  —  Chegou  Galvao  em  sette  do  prezente,  e  por  elle  receby 
duas  cartas  de  Vossa  Alteza  de  xvín  do  passado  era  reposta  da  que  es- 
crevy  por  Pero  Coelho,  e  porque  Vossa  Alteza  tera  visto  as  que  depois  em 
xxm  de  mayo  e  últimamente  em  xix  de  junbo  mandei  por  via  do  embai- 
xador  Andre  Telles  terá  n  ellas  ja  entendido  parte  do  que  nesta  posso 
responder  as  que  trouxe  o  dito  Galvao.  A  vinda  deste  correo,  e  o  seu  des- 
pacho em  deligencia  foi  necessaria  e  dá  autoridade  a  tudo  o  que  me  Vossa 
Alteza  manda  tratar  e  pera  a  vacante  do  bispo  de  San  Thome  chegou  a 
tempo  e  al  se  concluio,  como  na  segunda  se  verá. 


*  Abch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  nona.  64. —  Sobrescrito:  Charissimo  in  Christo  fi- 
lio nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  Iliustri. 
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E  comecando  na  reposta  pello  que  toca  ao  servido  de  Nosso  Senhor 
com  que  Vossa  Alteza  mostra  ter  mais  conta  que  com  os  particulares  ne- 
gocios digo  que  tanto  que  este  correo  chegou  lidas  as  cartas  que  trouxe 
fui  ao  outro  dia  a  Sua  Santidade  e  dada  a  carta  de  Vossa  Alteza  que  pera 
elle  vinha  em  latim  e  lida  por  Sua  Santidade  com  muila  atten^ao,  e  lou- 
vando  a  com  muitas  palavras  assy  do  bom  stillo  como  da  boa  tengao  pera 
o  servido  de  Deus  e  conhecendosse  muito  obrigado  pella  particular  affei- 
Qao  que  Ihe  Vossa  Alteza  tem,  e  pellos  dezejos  que  mostra  de  o  compra- 
zer  langandolhe  por  isso  mil  bencóes  affirmando  que  Nosso  Senhor  terá 
muita  conta  com  os  seus  negocios  pois  Vossa  Alteza  os  tem  (sic)  com  os  da 
sua  igreja  en  Ihe  repety  o  seu  breve  passado  em  reposta  do  qual  era  aquella 
carta  de  Vossa  Alteza,  e  disse  que  posto  que  muitas  vezes  Ihe  eu  tivesse 
fallado  na  materia  do  concilio  e  na  importancia  da  boa  resolugao  Vossa 
Alteza  entendía  ser  este  negocio  o  mais  principal  e  de  mais  manifestó  re- 
medio aos  trabalhos  prezentes  da  christandade  que  se  podia  tratar,  e  por 
essa  razáo  nao  satisfaría  com  sua  obriga^áo  se  muitas  mais  vezes  Iho 
nao  tornasse  por  mim  a  lembrar  posto  que  pello  que  eu  Ihe  tinha  es- 
critto  Vossa  Alteza  sabia  nao  ficar  por  Sua  Santidade  buscar  com  muita 
diligencia  e  grande  cuidado  todos  os  meos  pera  o  bom  eífeito,  e  que  nisso 
e  na  mizericordia  de  Deus  esperava  a  resolu^áo  necessaria  e  porque  avendo 
em  todas  as  outras  partes  muitos  inconvenientes  compria  pera  passar  por 
elles,  nao  táo  somenle  a  solicitude  de  Sua  Santidade  mas  que  os  seus  ser- 
vidores como  Vossa  Alteza  era  o  animassem  continuamente  com  novas 
lembrangas,  e  por  essa  rezao  me  mandava  que  em  todas  as  occazioes  pro- 
posesse  a  Sua  Santidade  a  afíligáo  da  igreja  de  Deus  e  a  diligencia  de  seus 
imigos  em  a  destroir  pera  que  nao  tendo  Vossa  Alteza  ao  prezente  outra 
cousa  em  que  sirva  Sua  Santidade  mostré  ao  menos  nesta  lembranga  que 
nao  tao  somente  senté  o  damno  geral  da  christandade,  mas  que  a  repu- 
tagáo  de  Sua  Santidade  tem  muito  particular  respeito  e  se  em  outra  cousa 
mais  que  com  mandar  os  seus  embaixadores  e  prelados  o  podessc  servir 
pera  esta  obra  Vossa  Alteza  estava  muy  prestes  pera  eíTeitoar  os  bons  de- 
zejos que  pera  isso  tem,  e  que  depois  da  partida  do  arcebispo  de  Braga,  e 
bispos  de  Goimbra  e  Leiria  Vossa  Alteza  sobreestivera  na  vinda  do  em- 
baixador  e  mais  prelados  por  Ihe  eu  ter  escritto  por  comissáo  de  Sua 
Santidade  se  detivesse  ate  setembro  mas  que  chegado  o  dito  mes,  e  en- 
tendendo  nao  aver  algum  desturbo,  os  mandaria  logo  partir.  Nesta  pra- 
lica  se  descorreo  largamente  do  zello,  e  boa  tencáo  com  que  Vossa  Alteza 
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neste  negocio  do  concilio,  e  em  todos  os  do  servigo  de  Deus  procédia,  e 
do  particular  dezejo  que  tinha  a  servir  a  Sua  Santidade,  e  Ihe  disse  tudo 
o  que  me  pareceo  necessario  pera  o  exortar  a  nao  tornar  atrás  do  que 
tem  oíferecido  na  execussáo  do  concilio  por  nenhum  novo  accidente,  e 
porque  nesta  materia  trato  a  este  com  {sic)  todas  as  vezes  que  Ihe  fallo 
inda  que  seja  comegando  em  outras  e  elle  estava  ja  deliberado  em  se  co- 
mesar  o  concilio  como  abaixo  direi  respondeo  me  com  a  mesma  resolu- 
Qáo,  e  em  sua  particular  mostrava,  digo  particular  amizade  mostrava  o  que 
em  descorito  d  isso  era  resao  elle  e  esta  see  appostolica  ajudassem  e  fa- 
vorecessem  em  tudo  Vossa  Alteza  como  se  mostrarla  com  as  obras  quando 
comprisse  aíBrmando  que  fora  de  tanto  momento  a  vinda  d  estes  tres  pre- 
lados de  Vossa  Alteza  que  isto  bastara  pera  os  principes,  que  duvidaváo 
em  mandar  ao  concilio  se  resolverem  como  tinha  feito  el  rey  Phelippe  e 
que  tendo  elle  publicado  em  consistorio  mandarla  a  Trento  os  prelados  de 
Italia  com  as  primeiras  agoas  de  agosto  me  rogava  muito  escrevesse  a 
Vossa  Alteza  e  Ihe  pedisse  quizesse  mandar  o  seu  embaixador  e  prelados 
pera  setembro  como  Ihe  eu  dezia,  e  que  pera  esse  tempo  sem  nenhiaa  du- 
vida  seria  em  Trento  o  cardeal  Vermiensi,  que  agora  está  por  legado  ao 
emperador,  e  partería  de  qua  o  de  Puteo,  e  vindos  os  prelados  de  Gas- 
tella  com  os  de  Vossa  Alteza,  e  de  Itaha  inda  que  nao  viessem  os  protes- 
tantes, nem  os  de  Franga,  se  cometaria  o  dito  concilio,  que  elle  tinha 
comprido  com  sua  obrigacao  chamando,  e  rogando  todos,  e  que  nao  que- 
rendo  elles  vir  por  serení  de  todo  deliberados  no  seu  erro,  queria  elle  ao 
menos  prevenir  ao  membro  sao  por  nao  se  enfectar  em  semelhavel  damno, 
e  nao  se  podendo  fazer  o  que  compria  em  tanto  mal  remediaría  ao  que 
podesse.  Esta  foi  a  conclusáo  desta  materia. 

Esperava  Sua  Santidade  como  tenho  em  outras  escritto  a  Vossa  Al- 
teza que  com  a  chegada  do  nuncio  Tarrachina  a  corte  de  Gastella,  e  in- 
formando el  rey  do  damno,  que  fazia  a  desputa  dos  do  seu  conselho  sobre 
as  palavras  da  indigáo,  ou  continuagáo  do  concilio  e  de  quáo  grande  in- 
conveniente era  tornar  a  reformar  a  bulla  que  sobre  isso  se  espedio  como 
elles  queriáo  averia  por  bem  deixar  esta  tema  e  acceitar  a  ditta  bulla,  e 
declarar  a  vinda  dos  seus  prelados  entendeo  el  rey  antes  da  chegada  do 
dito  nuncio  o  perigo  em  que  tudo  estava  pellas  dilaQoes  do  concilio,  e  que 
do  damno  se  imputava  a  mayor  parte  a  este  seu  modo  de  proceder,  e  que 
os  francezes  nao  tao  somente  se  desculpavao  com  elle,  mas  ainda  tinháo 
chamado  todos  os  prelados  daquelle  reyno  debaixo  doutros  pretextos 

TOMO  IX.  37 
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pera  tfatarem  da  religiao  dizendo  que  o  faziao  pella  dilaríio  do  concilio 
general  quisse  descarregar  de  tao  grande  pesso  inda  que  larde,  e  disse 
ao  bispo  de  Bolonha  como  Vossa  Alteza  ja  deve  ter  entendido,  que  elle 
aceitava  a  bulla  do  concilio  e  mandaria  corn  as  primeiras  agoas  d  agosto 
o  seu  embaixador  e  prelados  a  Trento,  e  isto  passou  muito  poucos  dias 
antes  da  chegada  de  Tarrachina  a  Madrid  com  esta  nova  mostrou  Sua 
Santidade  muito  contentamente  e  assy  toda  esta  cortte  pellos  réceos  que 
em  diversos  pareceres  avia.  Eu  fui  logo  darlhe  o  perabem  deste  avizo  e 
elle  me  deu  conta  do  que  n  este  negocio  Ihe  escreveriam  (sic)  os  seus  nun- 
cios e  que  ao  outro  dia  queria  publicar  em  consistorio  a  nova  e  boa  reso- 
luQao  del  rey,  e  dizer  se  comesaria  o  concilio  em  setembro.  Eu  Ihe  pergun- 
tey  se  a  tinha  por  o  embaixador  d  el  rey  dizem  (sic)  que  somente  pello  seu 
nuncio  o  qual  Ihe  escrevia  tambem  despacharla  el  rey  presto  correo  ao 
embaixador  sobre  esta  materia  respondí  Ihe  que  me  nao  parecía  devia  Sua 
Santidade  resolverse  em  publico  em  negocio  tao  notavel  sem  o  embaixa- 
dor Vargas  e  Dom  Joáo  de  Ayala  por  comissáo  particular  Ihe  declararem 
a  vontade  de  seu  rey  disse  me  que  até  aquella  hora  Ihe  nao  tinhao  dado 
conta  algua  d  este  avisso  eu  os  desculpei  com  esperarem  por  correo  pro- 
prio  pera  com  mais  autoridade  poderem  tratar  esta  materia.  Contentousse 
e  deferio  o  consistorio  até  a  vinda  do  ditto  correo  com  a  chegada  depois 
dos  dittos  embaixadores  fazerem  seu  officio  (sic)  declaroa  Sua  Santidade 
sua  vontade  e  detreminacao  pera  effeito  do  procedimento  no  concilio  como 
asima  digo  e  chamando  os  embaixadores  do  emperador  e  de  Franca  deu 
a  cada  hum  per  sy  conta  da  acceitacao  da  bulla  em  Castella  e  de  sua  de- 
liberaC'áo  pera  setembro  encomendando  Ihes  mandassem  aquella  nova  a 
seus  principes  exortandoos  no  que  quizessem  {sic)  em  negocio  de  tanta 
importancia  faltar  pera  aquelle  tempo.  Cuida  Sua  Santidade  entendendo 
por  diversas  vias  e  por  multas  demostracoes  a  perdigao  de  Franca  que  os 
prelados  d aquelle  reino  nao  virao  ao  concilio  e  que  na  congregagáo  que 
dizem  averem  de  fazer  em  xxii  do  prezente  se  resolveráo  no  tocante  a  re- 
ligiao em  viverem  a  seu  modo  e  em  desobediencia  desta  see  appostolica  e 
disto  está  Sua  Santidade  com  muito  receo  e  ha  a  esta  nagao  por  espedida 
desta  igreja  posto  que  o  seu  embaixador  diz  que  a  congrega^ao  dos  pre- 
lados he  pera  el  rey  Ibes  pedir  ajuda  pera  com  a  renda  das  suas  igrejas 
pagar  suas  dividas,  e  pera  escolherem  os  que  viráo  ao  concilio  deixasse 
tambem  o  ditto  embaixador  entender  consultaráo  n  aquella  congrega- 
Cao  o  modo  com  que  se  deve  proceder  no  concilio  de  Trento  pera  se  cha- 
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mar  geral  e  livre,  e  poder  ser  frotuoso,  e  das  materias  que  ii  elle  se  devem 
tratar,  tudo  isto  sao  indicios  pera  se  averem  de  desacordar  na  forma  é  no 
modo  chegado  o  tempo  oíTerecido  por  Sua  Santidade  e  por  estas  mesmas 
pertencoes  está  cerlo  nao  aver  de  vir  nenhum  dos  protestantes,  e  muy  du- 
vidoso  algum  dos  catholicos  por  modo  de  nao  porderem  suas  fazendas 
o  emperador  declara  que  mandara  o  seu  embaixador  e  os  prelados  que 
puder  dos  seus  estados  patrimoniais  somente  scilicet  Austiia,  Tirol,  e  Ün- 
gria  que  tudo  importara  pouco,  e  que  no  resto  de  Alemanha  nao  tem  parte 
pera  os  forjar  e  mostra  receo  de  perigo  a  sua  casa  por  em  todo  nao  con- 
sentir com  os  ditos  protestantes  o  negocio  esta  em  (|uam  maos  termos 
pode  ser  e  no  propio  estado  que  nossos  peccados  merecem  e  o  que  ja  he 
damnado  se  ha  por  irremediavel  mas  cumpre  acudir  e  atalhar  que  nao  se 
perqua  o  pouco  que  está  sao,  e  portanto  sendo  mais  urgentes  as  necessi- 
dades  [)ara  se  fazer  que  os  inconvenientes  para  se  temer  Sua  Santidade 
esta  deliberado  ao  concilio  em  Trenlo  da  maneira  que  tenho  ditto,  e  pro- 
seguill  o  com  os  que  quizerem  vir  em  elle  por  meo  do  Spirito  Sancto  se 
buscar  remedio  pera  a  conserva^ao  dos  catholicos  porque  sem  isso  se  en- 
xerga  todos  os  dias  aver  grao  crescimento  no  danno  o  qual  corre  em 
muita  furia,  e  o  remedio  vay  mui  lento  em  todas  as  partes  se  senté  aver 
muito  mal  comesa  em  segredo  cobra  forjas  com  o  exemplo  atalhar  sea 
com  defeculdade  se  Deus  por  sua  mizericordia  nao  acode  porque  a  per- 
di^áo  tao  propinqua  em  ánimos  tao  obstinados  elle  só  pode  dar  o  reme- 
dio. Guidáo  alguns,  que  fazem  descursos,  e  nao  vao  fora  de  proposito  que 
o  concilio  durara  pouco  em  Trenio  porque  nao  vindo  francezes,  nem  ale- 
máes,  e  sendo  d  acordó  em  hüa  mesma  opiniáo  ordenarao  algum  desturbo 
com  que  seja  necessario  transferir  o  concilio  a  outro  lugar  mais  seguro 
em  Italia,  mas  nisto  sera  o  que  for,  e  nem  por  essa  rezao  deixara  Sua 
Santidade  de  o  prosegir  em  outra  parte,  e  nesta  materia  nao  ha  que  mais 
se  possa  ma  (sic)  dizer  em  cartas,  e  sendo  ella  de  tanta  importancia,  nao 
me  attrevy  a  dizer  menos.  O  que  Sua  Santidade  tem  determinado  he  o 
que  asima  tenho  escritto.  Pede  a  Vossa  Alteza  mande  partir  em  setembro 
o  seu  embaixador  e  prelados.  Guido  que  nao  ficará  por  Vossa  Alteza  o 
eííeito  de  tao  boa  obra  tendo  ja  principiado  com  tanto  nome  e  louvor  que 
a  elle  só  se  attrebue  em  todas  as  partes  a  boa  resolucao  e  se  o  que  digo 
está  em  segredo  veja  Vossa  Alteza  por  hüa  carta  que  o  cardeal  Varmiensy 
aqui  escreveo  a  hum  seu  amigo,  a  qual  sera  com  esta,  e  o  papa  a  vio  e 
toda  esta  cortte.  Nosso  Senhor  dé  a  Vossa  Alteza  continuas  occasioes  de 
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o  servir  para  que  empregando  nisso  o  seu  cuidado  fa^a  obras  dignas  e  de 
verdadeira  e  eterna  fama,  e  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e 
accresente  em  seu  servigo.  De  Roma  xix  de  julho  1561. 

O  cardeal  de  Ferrara  que  vay  por  legado  a  Franca  como  tenho  es- 
critto  a  Vossa  Alteza  partió  ao  primeiro  do  presente.  Leva  grao  compa- 
nhia  e  grandes  (acuidades,  as  quais  nao  creo  que  o  parlamento  de  Pariz 
Ihe  deixará  usar  nem  se  eré  que  chegará  a  tempo  pera  aproveitar  ñas 
cousas  da  religiáo  nem  lá  o  esperao  com  alvoro^o,  tem  elle  particulares 
respeitos  que  juntos  ao  amor  de  Deus  Ihe  farao  sofrer  as  calmas,  e  traba- 
Iho  da  viagem  do  mais  que  em  tudo  soceder  emquanto  eu  aqui  estiver 
avizarey  a  Vossa  Alteza  como  vir  que  cumpry  {sic)  *. 


Carta  de  liouren^o  Pires  fie  Tavora  a  el-Rel 


1561— Julbo  lO 

Senhor — Em  büa  das  cartas  de  xviii  do  passado  diz  Vossa  Alteza  fi- 
car  n  aquelle  tempo  Dom  Bernardo  bispo  de  San  Tbome  em  passamento  e 
me  manda  pessa  a  Sua  Santidade  a  sua  vacante  scilicet  o  mosteiro  de  li- 
báis pera  o  senhor  cardeal  e  o  de  Garvoeyro  pera  Guaspar  Alvres  acabando 
de  1er  a  ditta  carta  fui  logo  ao  papa  e  entendendo  eu  que  os  ditos  mostei- 
ros  se  comprehendem  debaixo  do  indulto  que  o  senhor  cardeal  tem  em 
Braga  por  nenhum  delles  ser  consistorial  porque  os  dessa  calidade  sao  so- 
mente  os  exceptuados  no  dito  indulto,  e  podendo  Sua  Alteza  prover  del- 
les vy  seria  grande  inconveniente  e  notavel  perigo  pedillos  qua  para  ou- 
trem  fazendoos  doutra  jurisdigao,  e  receoso  do  que  poderla  soceder  disse 
a  Sua  Santidade  que  vacando  agora  os  ditos  mosteiros  e  querendo  Vossa 
Alteza  por  alguns  respeitos  que  os  aja  o  senhor  cardeal  e  posto  que  elle 
pelo  seu  indulto  os  podia  prover  a  outrem  nao  podia  nomear  a  si  mesmo 
nelles  pela  qual  rezáo  era  necessario  que  Sua  Santidade  o  nomeasse  e 
provesse  mostrando  ser  esta  a  causa  por  onde  mandaváo  pedir  os  ditos 
mosteiros  a  Roma  afíirmando  que  pello  indulto  se  podiáo  prover  em  Por- 
tugal nao  os  querendo  pera  a  pessoa  do  senhor  cardeal.  Tirei  parte  das 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajdda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  252  v. 
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descuberlas  pertengoes  que  em  semelhantes  avizos  qua  se  tem.  Respondeo 
Sua  Santidade  que  comprendendo  sse  ellas  no  indulto  nao  tinha  duvida 
algua  a  os  dar  pera  o  senhor  cardeal,  e  nao  se  comprendendo  fallaría  co- 
migo  e  tambem  os  daria  dando  tácitamente  o  custume  da  cortte,  que  he  de 
todas  estas  cousas  ficar  pensao  a  algum  sobrinho,  ou  privado,  e  desta  ma- 
neira  ficamos  acordados  por  aquella  vez,  e  nao  tendo  eu  acabado  de  ver 
bem  os  despachos  que  Galvao  trouxe  deixey  a  audiencia  dos  outros  ne- 
gocios para  o  dia  seguinte  no  (|ual  e  em  outros  me  tornou  affirmar  o  mesmo, 
e  em  hum  d  elles  chamou  o  cardeal  Simonetta  datarlo,  e  porante  mym  Ihe 
disse  que  nao  sendo  aquelles  mosteiros  consistoriais  se  espedissem  em  fa- 
vor do  senhor  cardeal  pois  se  comprendido  no  seu  indulto,  e  nao  se  com- 
prendendo tambem  me  queria  contentar  acenando  ao  que  asima  digo. 

O  datarlo  disse  elle  se  tinha  enformado  da  valia  dos  mosteiros,  e 
achava  rendiao  seis  mil  cruzados,  e  jurou  assy  Ih  o  aver  affirmado  hum 
portugués  apernamos  sobre  isso  com  eu  tambem  fazer  meus  juramentos 
de  entender  nao  chegavao  a  dous  mil  porque  nao  sey  outra  cousa,  fes  tam- 
bem o  datarlo  duvidas  a  se  comprehenderem  debaixo  de  indulto  allegando 
por  rezao  serem  taxados  nos  livros  da  cámara  appostolica  tornou  Sua 
Santidade  a  dizer  o  mesmo  que  tinha  promettido  e  que  visse  a  ultima  pro- 
vizao  para  por  ella  julgar  se  eráo  consistoriaes.  Achousse  que  aprovizao 
feita  ao  bispo  de  San  Thome  se  fez  fora  do  consistorio,  e  assy  mesmo  a 
antecedente  em  pessoa  do  senhor  cardeal  por  mortte  de  frey  Antonio  de 
Saa  tornou  o  datarlo  a  Sua  Santidade  e  fez  relagao  das  provizoes  que  Ihe 
mandey  mostrar  e  parecendolhes  duro  passar  hüa  tal  occaziao  sem  algum 
proveito  me  mandou  dizer  que  Sua  Santidade  dava  os  mosteiros  ao  se- 
nhor cardeal,  mas  dezejava  se  desse  algúa  pensao  a  hua  pessoa  sua  co- 
metendo  a  elle  tratasse  isto  comigo  de  sua  parte  sem  Ihe  tornar  a  falar 
mais  nisso  e  pera  me  presuadir  affirma  e  pella  rezao  asima  allegada  se- 
rem estes  mosteiros  consistoriais  nao  obstante  as  duas  ultimas  provizoes 
feitas  fora  do  consistorio  apernando  que  bem  podem  ser  consistoriais  e 
proversse  fora  do  consistorio  a  tudo  respondeo  o  doutor  Antonio  Pinto  a 
quem  elle  deu  esta  reposta  como  compria  provandolhe  assy  pello  stillo  da 
corte  como  por  opiniao  e  discisoes  da  Rotla  em  diversas  causas  serem  se- 
menté consistoriais  aquelles  mosteiros  que  sao  taxados  nos  livros  da  cá- 
mara appostolica  de  sesenta  e  tres  e  dous  tergos  pera  riba,  e  sendo  o  de 
Tibais  taxado  em  sincoenta  e  o  de  Garvoeiro  em  trinta  e  hum  tergo  fica- 
vao  debaixo  do  indulto  e  que  parecia  que  Sua  Santidade  fazia  aggravo  ao 
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senhor  cardeal  nao  Ihe  dando  o  que  elle  podia  dar  a  outro  que  tornasse  a 
ceder  nelle  e  que  tinha  por  certo  pera  mayor  cautella  assy  estaria  feito, 
e  que  Sua  Santidade  o  devia  obrigar  gratificando  o  com  o  seu,  e  por  sima 
de  tudo  me  daria  conta  da  ten^ao  de  Sua  Santidade.  Eu  tenho  entendido 
ser  verdadeira  openiao  que  estes  mosteiros  nao  sao  consistoriais  e  por  essa 
rezáo  estarem  debaixo  do  indulto,  e  creo  nao  me  farao  sem  Justina  princi- 
palmente tendosse  Sua  Santidade  tantas  vezes  penhorado  na  promessa 
asima  ditta,  e  pello  comedimento  e  somissao  de  Sua  Santidade  no  reque- 
rimento  da  pensáo  se  entende  querer  elle  antes  disso  per  graga  de  Vossa 
Alteza  que  por  a  confianza  do  rigor,  e  quasi  que  assy  o  deu  a  entender  o 
dito  datario  a  Antonio  Pinto  athe  esta  hora  nao  tenho  respondido  nem 
me  resolvo  no  que  devo  fazer  porque  pedindo  sincoenta  mil  cruzados  e 
achando  em  Sua  Santidade  animo  disposto  a  liberalidade  nao  sei  como 
negarey  intercessáo  ante  Vossa  Alteza  pera  hüa  fraca  pensao  em  que  elle 
quer  cevar  hum  seu  párente  e  se  pello  entreter  remetter  o  negocio  a  re- 
sposta  de  Vossa  Alteza  tenho  por  certo  averem  de  deferir  a  conclusao  de 
meu  requerimento  athe  esse  tempo,  e  parece  que  está  Vossa  Alteza  obri- 
gado  pedindo  se  Ihe  desta  maneira  a  dar  mais  do  que  eu  qua  devo  con- 
sentir e  se  por  ventura  o  papa  escandalizado  da  tardanga  e  da  minha  du- 
reza e  presuadido  com  promessas  de  todos  os  fructos  em  pengao  como  se 
qua  custuma  prover  a  outrem  no  dia  do  meu  aviso  nao  tendo  athequelle 
tempo  o  senhor  cardeal  provida  a  outra  pessoa  valerá  esta  datta  anterior 
tambem  poderia  o  papa  nesta  occaziao  declarar  por  verdadeira  a  opiniáo 
do  seu  datario  com  algüa  regra  geral  e  assy  me  poem  muitos  medos  as 
pertensoes  dos  menistros  que  vendo  as  occazioes  que  este  indulto  Ihe  faz 
perder  persuadáo  Sua  Santidade  a  revocagáo  e  se  aproveitasse  pera  abran- 
dar  esta  furia  algua  pensao  n  estas  pegas,  nao  a  teria  por  muito  mal,  mal 
empregada  [sic)  pois  afora  o  que  se  tem  se  obriga  com  ella  o  papa  e  al- 
gum  párente  tambem  poderia  acontecer  nao  se  segundando  o  aviso  da 
mortte  deste  bispo  que  nos  tera  engañado  este  seu  accidente  como  ja  fez 
outra  vez,  e  ficariamos  ganhando  somente  escandalizar  o  papa  por  Ihe  ne- 
gar o  Goelho  que  estava  no  muito  em  todas  estas  duvidas  e  pensamentos 
{sic).  Creo  que  me  heide  inclinar  forgado  das  rezoes  asima  a  consentir  to- 
mem  algüa  cousa  remettendo  os  ao  beneplácito  de  Vossa  Alteza  de  todos 
estes  Irabalhos  en  tendo  ter  acertado  em  nao  pedir  o  mosteiro  de  Garvbeyro 
em  pessoa  de  Gaspar  Alvares  como  Vossa  Alteza  mandava  pois  com  isso 
tirava  de  todo  a  forga  do  indulto  no  qual  temos  fundada  toda  a  justiga  do 
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nosso  requerimento  c  nao  posso  deixar  de  me  espantar  muito  nao  se  en- 
tender lá  tocar  esta  provizáo  ao  senhor  cardeal  porque  com  isso  se  escu- 
saváo  todos  inconvenientes  apontados  e  qua  nao  nacerao  novos  seumes 
da  grandeza  d  este  indulto  parece  necessario  do  que  lá  foi  feito  e  do  que 
cu  devo  de  fazer  ser  logo  avisado  com  deligencia  posto  que  eu  nao  me 
atrevo  cercado  de  tantos  réceos  entre ler  me  athe  esse  tempo  em  esta  ma- 
teria nao  ha  que  mais  dizer  senáo  que  el  rey  de  Castella  dá  ao  conde  Bor- 
romeo  dez  mil  cruzados  de  renda  com  hum  titollo  no  reyno  de  Ñapóles, 
e  elle  nao  se  quer  contentar  senao  com  quinze  em  lugar  da  recompensa 
de  Paliano  a  que  o  papa  pertende  direito  pello  que  tinha  o  duque  passado, 
e  sendo  condemnado  por  justiga  a  perder  o  ditto  estado  pera  a  see  appo- 
stolica,  e  el  rey  quer  que  se  entregue  a  Marco  Antonio  Colona  senhor  he- 
reditario, e  por  successáo  de  seus  passados  do  ditto  estado  e  assy  oííe- 
ressem  ao  cardeal  Borromeo  oito  mil  cruzados  de  pensáo  no  arcebispado 
de  Tolledo,  e  quer  mais,  e  com  todas  estas  merces  affirma  Sua  Santidade 
nao  aver  de  conceder  a  venda  dos  vassallos,  e  quer  ({ue  se  acceitem  as 
galees,  e  com  tais  exemfdos,  e  com  o  negocio  que  temos  antre  as  máos  nao 
sei  como  Vossa  Alteza  se  podera  escusar  em  algüa  pensao  como  Sua  San- 
tidade pertende. 

Nao  sei  se  tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  em  outras  passadas,  como 
Sua  .Santidade  tinha  dado  o  cargo  de  capitao  geral  da  igreja  a  este  conde 
Borromeo  seu  sobrinho. 

A  confirmaQáo  do  assento  que  se  fez  enlie  a  universidade  de  Coim- 
bra  e  o  Collegio  das  Artes  he  passado  (sic)  o  que  a  Vossa  Alteza  tenho 
escritto  a  supphca  está  in  retentis,  e  a  todo  o  tempo  pagarem  (sic)  a  com- 
posigao  se  poderao  espedir  as  bullas,  e  se  nao  nascer  algum  novo  impedi- 
mento aly  está  segura  posto  que  temos  pera  todo  o  contraste  ser  a  com- 
posicáo  grossa  nos  favorecerá. 

Leva  este  correo  o  despacho  que  Vossa  Alteza  os  dias  passados  me 
encommendou  a  instancia  do  hispo  de  Lamego  sobre  o  mosteiro  de  Fer- 
rerim  foi  longo  e  trabalhoso,  porem  cuido  sera  de  muito  servido  de  Nosso 
Senhor  ajudando  Vossa  Alteza  a  obra  com  seu  favor.  Custou  o  dito  des- 
pacho noventa  e  oito  cruzados  que  remetty  a  pagar  ao  ditto  hispo  e  a  elle 
mando  a  conta. 

Os  dias  passados  me  mandón  Vossa  Alteza  hüa  confirmagao  sobre 
os  clérigos  de  ordens  menores.  Com  esta  sera  hum  breve  confirma  a  ella, 
(sí'c)  e  muito  mais  geral  como  por  elle  se  verá,  o  qual  se  deve  estimar  em 
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muito  por  ser  de  muita  importancia  ao  servico  de  Vossa  Alteza,  e  autori- 
dade  de  sua  jurdi^ao,  e  por  ser  tal  a  muitos  dias  trabalho  na  concessao,  e 
quanto  a  ultima  intimagao,  que  sobre  esta  materia  trouxe  Galváo,  precura- 
rey  pello  despacho  conforme  ao  que  se  pede,  e  pera  delinquentes  nota- 
veis  nao  usáo  qua  de  tantos  escrúpulos. 

Outra  informagao  veo  tambem  ha  dias  pela  qual  se  pedia  confirma- 
gao  dos  status  (sic)  que  frey  Salvador  por  ordem  del  rey  que  esté  em  glo- 
ria fez  aos  frades  da  Trindade  e  licenga  pera  Vossa  Alteza  mandar  visitar 
aquella  ordem  e  acabar  a  reformagáo  n  ella  comegada  com  outras  clausu- 
las na  ditta  informagao  contheudas  sera  com  esta  hum  breve  conforme 
a  ella. 

Pareceome  advertir  Vossa  Alteza  que  as  primeiras  feculdades  que 
daqui  levou  Prospero  de  Sancta  Cruz  forao  por  bulla  plumbada,  a  copia 
das  quais  se  mandou  ao  senhor  cardeal  e  que  d  estas  sómente  podera  usar 
o  hispo  de  Bolonha,  e  nao  das  que  tinha  Zambicario,  que  por  hum  breve 
especial  depois  forao  concedidas  ao  ditto  Prospero,  e  pello  breve  que  agora 
leva  o  de  Bolonha  se  Ihe  accrescentáo  algflas  cousas  de  pouca  importan- 
cia, como  pella  copia  se  verá.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa 
Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servigo.  De  Roma  xix  (sic)  m.  d.  lxi  K 


C/arta  de  Ijourenco  Piréis  de  Tavora  a  el-ltei 


iseí— auitao  19 

Senhor — Mándame  Vossa  Alteza  pela  carta  de  xviii  do  passado 
falle  ao  papa  e  precure  por  aver  a  graga  dos  sincoenta  mil  cruzados  ñas 
igrejas  desse  reino  como  eu  ja  nos  dias  passados  tinha  apontado  a  Sua 
Santidade  pera  ajuda  das  despezas  de  África  e  sustentagao  das  galees 
que  andáo  na  costa  do  Algarve.  O  negocio  parece  de  muito  servigo  de 
Vossa  Alteza,  a  petigao  he  justa,  e  concedendo  sse  sera  sofrivel  aos  que 
nisso  contrebuirem  vista  a  calidade  das  necessidades  e  o  que  ganhao  os 
vassallos  ajudando  em  tais  despezas  principalmente  quando  os  principes 
nao  vem  a  estes  remedios  senáo  forgados,  e  pera  forgosos  e  obrigatorios 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  255. 


RELAgOES  COM  A  CURIA  ROMANA  297 

trabalhos  com  a  caria  que  Vossa  Alteza  sobre  esta  materia  escreve  a  Sua 
Santidade  em  crenga  minha  Ihe  fallei,  e  resumindo  Ihe  o  que  nos  dias  pas- 
sados  tinha  tratado,  e  as  boas  respostas  que  me  sempre  dera,  e  a  comis- 
sáo  que  tomey  pera  escrever  a  Vossa  Alteza  e  a  boa  vontade  que  em  Sua 
Santidade  conhecia  pera  Ihe  fazer  merce  disse  que  entendo  [sic)  Vossa  Al- 
teza por  minhas  cartas  estes  dezejos  e  demostragoes  de  Sua  Santidade 
me  mandara  despachar  este  correo  pello  qual  me  escrevia  que  em  seu 
nome  beijasse  o  pee  a  Sua  Santidade  por  tudo  o  que  eu  nesta  parte  Ihe 
tinha  escritto  e  certificasse  que  posto  que  as  palavras  e  a  vontade  de  Sua 
Santidade  pera  o  ajudar  e  soccorrer  ñas  necessidades  de  suas  emprezas 
fossem  muito  pera  estimar  pello  modo  com  que  nisso  o  tratava  era  de 
grande  honrra  e  consola^áo  a  Vossa  Alteza  em  seus  trabalhos  ver  o  amor 
e  fervor  com  que  Sua  Santidade  favorecia  esta  sua  tengáo  na  guerra  dos 
infléis  approvando  e  louvando  dos  reis  seus  antecessores  as  suas  pella 
qual  causa  Vossa  Alteza  dezejava  muito  mayores  forjas  e  outro  grande 
poder  pera  que  entregando  [sic]  tudo  na  conquista  de  inimigos  da  nossa 
sancta  fee  Sua  Santidade  ter  mais  rezáo  de  engrandecer  seus  feitos,  mas 
que  tem  tanta  forga  o  louvor  e  favor  de  hum  tal  principe  e  pai  universal 
que  nao  tao  sementé  Vossa  Alteza  avia  por  bem  empregados  os  trabalhos 
passados,  mas  de  novo  se  animava  pera  outros  mayores  e  confiava  em  Nosso 
Senhor  ajudaria  os  seus  dezejos  pera  com  o  favor  de  Sua  Santidade  co- 
metter  tais  empresas  de  que  a  Sua  Santidade  se  rezultasse  dobradas  cau- 
sas de  louvar  seus  feitos  e  a  esta  see  appostolica  accresentamento  e  que 
ajudando  Sua  Santidade  com  muita  rezáo  a  el  rey  de  Gastella  esperava 
Vossa  Alteza  tambem  delle  muito  grandes  merces  pois  as  rezoes  pera  o 
dever  de  fazer  eráo  tao  urgentes  como  Ihe  eu  ja  por  vezes  tinha  ditto,  e 
que  sendo  as  necessidades  de  Vossa  Alteza  muy  grandes  pella  continua 
guerra  que  tinha  com  os  mouros  de  África  por  hüa  parte  e  com  o  Turco 
pella  da  India  e  sendo  ambas  estas  guerras  em  proveito  comum  da  chri- 
standade  a  saber  a  de  África  tolhendo  com  suas  fortalezas  e  cavaleiros  a 
passajem  daquelles  mouros  em  Hespanha  como  em  outros  tempes  acon- 
teceo  e  dando  com  suas  galees  asaz  favor  pera  os  navios  que  passáo  de 
levante  a  ponente  nao  serem  tao  infestados  das  fustas  dos  mouros  como 
sem  ellas  poderla  ser  que  a  guerra  da  India  nao  tao  sementé  era  contra 
mouros  naturais  d  aquellas  partes,  mas  contra  o  poder  do  Turco  imigo 
muito  grande  e  poderoso  de  toda  a  christandade  contra  o  qual  os  capi- 
táes  e  armadas  de  Vossa  Alteza  alcansaváo  cada  dia  multas  e  assinaladas 
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victorias,  e  que  o  proveito  disso  posto  que  em  aparencia  fosse  de  Vossa 
Alteza  em  essencia  e  verdade  era  de  toda  a  christandade  pois  estava  certo 
que  fazendosseo  dito  Turco  senlior  da  India,  e  avendo  de  proseguir  n  aquella 
conqtiisla  com  outra  tyrannia  e  doutro  modo  diferente  do  com  que  Vossa 
Alteza  procedia  teria  em  seu  poder  todas  as  riquezas  da  Asia  com  que  fá- 
cilmente podcria  comprir  seus  dezejos  em  se  fazer  senhor  da  christandade, 
e  que  Sua  Santidade  soubessc  certo  ser  a  conquista  de  Vossa  Alteza 
n  aquellas  partes  principalmente  por  honrra  de  Deus  e  accresentamento 
de  nossa  feo,  e  que  era  igual  quasi  a  despesa  na  continua  guerra  com  o 
fructo  que  do  comercio  se  tirava,  e  que  posto  que  a  India  podesse  pare- 
cer muilo  remotta  de  Roma  avia  ja  lá  tantos  christáos  que  a  devia  Sua  San- 
tidade reputar  como  Bolonha  ou  qualquer  outro  estado  da  igreja  pera  esse 
modo  Ihe  acodir  e  soccorrer  em  tudo  o  que  pudesse  e  que  estando  a  fazenda 
de  Vossa  Alteza  em  muita  necessidade  pella  muita  despeza  que  lugares  (sic) 
de  África  e  ñas  galees  do  Algarve  e  ñas  armadas  da  India  continuamente 
se  fazia,  nao  podia  Vossa  Alteza  deixar  de  se  aproveitar  da  boa  vontade 
de  Sua  Santidade,  principalmente  em  causa  tao  justa  e  mandar  Ihe  pedir 
com  muita  instancia  por  mim  qucira  dar  Ihe  ordem  como  possa  ser  aju- 
dado  das  igrejas  de  seu  reyno  da  maneira  que  eu  ja  nisso  tinha  tratado. 
Todas  estas  rezoes  alarguei  com  muitas  palavras  mais,  que  Sua  Santidade 
mostrou  ouvir  com  gosto  e  atenQÍio,  e  me  disse  que  elle  entendia  ser  assy 
tudo  o  que  eu  Ihe  tinha  ditto  e  conhecia  ter  Vossa  Alteza  rezao  pera  Ihe 
pedir  aquella  gra^a,  e  elle  tambem  muita  pera  o  ajudar  em  tudo  o  que 
nelle  fosse  e  que  estivesse  seguro  de  elle  nao  aver  de  faltar  que  o  deixasse 
cuidar  e  tornaríamos  a  fallar  n  aquella  materia,  e  em  esperangas  contenta- 
montos  se  acabou  aquelle  dia  esta  pratica,  fallei  depois  algüas  vezes  a  Sua 
Santidade  e  inda  que  fosse  em  oulros  negocios  tocava  elle  sempre  neste 
dizendo  que  Ihe  lembrava,  e  que  tudo  se  concluirla  em  bem  e  hüa  vez  me 
asenou  que  nao  poderia  ser  a  concessáo  de  toda  a  contia  dos  sincoenta 
mil  cruzados  eu  Ihe  disse  que  me  faria  grande  aggravo  deminuir  d  aquella 
somma  algua  cousa  pois  por  meu  comedimento  e  por  Ihe  fallar  sincera- 
mente nao  pedirá  cento  pera  Ihe  a  elle  ser  fácil  dar  os  sincoenía  e  eu 
mostrar  ficava  ainda  mal  contente  que  nao  devia  Sua  Santidade  querer  me 
pudesse  Vossa  Alteza  culpar  de  mao  negociador  e  assy  dei  as  mais  rezoes 
que  ao  requerimenlo  sao  necessarias.  Resolveo  sse  que  elle  procuraría  por 
me  nao  fazer  damno  minha  cinciridade  e  clareza  no  negocear  que  me  ro- 
gava  quizesse  esperar  a  ver  em  que  para  o  negocio  das  sincoenta  galees  que 
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estáo  concedidas  a  el  rey  de  Castella  e  elle  nao  quiz  aceitar  como  ja  le- 
nho  escrilto,  e  que  esperando  elle  cada  dia  por  resposla  del  rey  nesla  ma- 
teria poderla  tambem  n  aquella  conju^íao  acomodar  o  meu  requerimento. 
Nao  me  pareceo  devia  apertall  o  mais  porque  espero  com  o  tempo  o  hir 
despondo  melhor  na  minha  pertencáo,  e  atlie  o  termo  de  minha  ida  pro- 
curarey  por  todas  as  vias  e  modos  para  que  Vossa  Alteza  seja  servido 
como  pertende,  e  por  nao  fazer  esta  muito  grande  nao  «ligo  n  ella  os  dese- 
nhos  de  que  para  a  boa  conclusao  fa^^o  conta  basta  poder  Vossa  Alteza 
crer  de  mim  que  nao  faltarey  com  a  vida  fazenda  e  industria  no  seu  ser- 
víqo.  Fora  pera  mym  de  gi-ande  satisfa^ao  e  lume  pera  me  poder  ueste  caso 
melhor  governar  declararme  nelle  Vossa  Alteza  mais  sua  vontade  porque 
nem  falla  no  tempo  em  que  devo  insistir  que  dure  a  graga  nem  se  acei- 
tarey  menos  contia  de  sincoenla  mil  cruzados,  nem  aponta  quais  sao  as 
clausulas  que  se  dcvem  refutar,  nem  quais  se  devem  precurar,  e  posto  que 
por  a  dita  caria  em  que  trata  d  este  negocio  parece  que  remette  todas  es- 
tas cousas  a  mym  tambem  parece  que  dá  as  mais  importantes  por  feitas 
e  por  essa  rezáo  me  pora  em  mayor  cuidado  ser  o  despacho  desviado  da 
esperanza  mas  encomendándome  a  Deus  farey  tudo  o  que  puder  pera  o 
eííeito,  e  o  que  souber  pera  o  modo  e  como  o  puro  animo  e  boa  tengao 
nao  possa  errar  em  tudo  o  que  dcsla  maneira  se  fizer  avera  desculpa. 
Procurarey  com  todas  minlias  forgas  por  levar  este  negocio  despachado, 
e  se  a  Vossa  Alteza  parecer  me  deve  nelle  advertir  dalgua  cousa  nova 
deve  mandar  despachar  correo  que  me  ache  aqui. 

Esquesciame  dizer  asima  que  tambem  fora  necessario  entender  o 
que  se  deve  (azer  ensislindo  por  ventura  Sua  Sanlidade  pera  que  a  graga 
dos  sincoenta  mil  cruzados  seja  com  obrigagáo  de  Vossa  Alteza  soster  as 
galees  sem  permittir  que  se  entenda  poderense  despender  na  guerra  de 
África,  juntamente,  e  ñas  galees.  E  estando  Sua  Santidade  de  todo  deli- 
berado segundo  antcontem  me  disse  a  nao  mudar  a  graga  que  tem  feito 
a  el  rey  de  Castella  dos  trezentos  mil  cruzados  com  obrigagáo  de  soster 
sincoenta  galees,  e  posto  que  el  rey  insista  em  querer  antes  a  venda  dos 
vassallos  e  querendo  dar  a  entender  ao  mundo  faz  cessao  em  beneficio  da 
christandade  e  pera  aj untar  hüa  tal  armada  por  mar  que  possa  resistir  aá 
forgas  do  Turco  receo  muito  por  engrandecer  esta  demostragao  queira 
que  da  graga  que  fizer  a  Vossa  Alteza  se  possa  cuidar  he  com  tengáo 
de  poder  servir  em  algüa  necessidade  publica  e  pella  qual  rezao  me  vou 
entretendo  athe  ver  o  em  que  para  o  requerimento  del  rey  de  Castella  por- 
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que  mudando  o  papa  da  detreminagao  em  que  esta  sera  mais  fácil  na  graga 
com  a  obrigagao  que  Vossa  Alteza  quer  e  durando  no  prepossito  das  sin- 
coenta  galees  depois  de  acabadas  as  profias  que  nisso  hade  aver  pode- 
rey  eu  como  de  novo  pedir  n  isso  o  que  somente  estiver  melhor  a  Vossa 
Alteza.  Ey  este  ponto  por  muito  principal  fora  necessario  estar  resoluto 
em  todo  acontecimento.  Nosso  Senhor  encaminhe  tudo  em  bem  e  vida  e 
real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servido.  De  Roma 
XIX  de  julho  m.  d.  lxi  *. 


Carta  de  liourcnc^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1661— Jalbo  19 

Senhor — Por  hüa  carta  que  em  xxii  de  mayo  escrevy  a  Vossa  Al- 
teza por  via  do  embaixador  Andre  Telez  terá  entendido  estar  o  negocio  da 
mudanza  dos  nuncios  tanto  adiante  que  seria  impossivel  poderse  afectuar 
o  que  Vossa  Alteza  manda  eu  faga  pera  Sua  Santidade  ordenar  que  Pros- 
pero de  Sancta  Cruz  nao  saya  d  esse  reyno  mas  por  me  nao  ficar  n  este 
caso  nenhüa  cousa  por  experamentar  falley  a  Sua  Santidade  no  mesmo 
dia  da  pratica  das  galees  e  pera  mayor  advertencia  Ihe  ly  o  capitolo  da 
carta  de  Vossa  Alteza  sobre  esta  materia  e  Ihe  declarey  com  muitas  pa- 
lavras  avia  de  ser  de  grao  desgosto  pera  Vossa  Alteza  tendo  o  contenta- 
mente de  Prospero  de  Sancta  Cruz  que  por  aquella  se  entendía  ver  en- 
trar em  seu  reino  outro  nuncio  sem  muitos  dias  antes  ser  advertido  disso, 
c  que  eu  queria  (sic)  tendo  me  Vossa  Alteza  despachado  hum  correo  com 
aquella  carta  esperando  que  por  ella  quererla  Sua  Santidade  complazell  o 
nesta  parte  mandarla  por  ventura  entreter  o  bispo  de  Bolonha  sem  en- 
trar nessa  corte  athe  a  tornada  do  dito  correo,  e  podendo  ser  isto  da  ma- 
neira  que  Ihe  dizia  pude  {sic)  Sua  Santidade  passar  o  de  Bolonha  a  Franga, 
e  deixar  Prospero  no  lugar  que  tinha  e  pera  esta  persuasao  Ihe  dei  mui- 
tas rezoes  e  tratei  tambem  das  que  tinha  pera  fazer  honrra  e  merces  ao 
ditto  Prospero  de  Santa  Cruz  em  hüa  pera  Ihe  dar  novas  occasioes  de 
grandes  trabalhos  e  despesas.  Respondeome  com  me  dizer  que  eu  via  quáo 
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adiante  aquelle  negocio  eslava  e  quao  rediculla  coiisa  seria  mandar  e  re- 
mendar n  isso  outra  novidade  e  que  elle  me  tinha  ditlo  as  causas  e  ne- 
cessidade  desta  mudanza  dos  nuncios  e  que  sendo  de  muita  importancia 
a  presenta  de  Sancta  Cruz  em  Franga,  e  nao  tendo  o  bispo  de  Bolonha  a 
pratica  e  conhecimento  d  aquelle  reino  seria  de  muito  inconveniente  ao 
seu  servigo  e  ao  de  Deus  fazer  o  que  Ihe  eu  pedia  que  elle  confiava  do 
amor  que  tinha  a  Vossa  Alteza  averia  o  que  eslava  ordenado  por  bem  e 
que  nao  leria  posto  algum  inconveniente  a  entrada  do  bispo  como  Ihe  eu 
dezia  e  que  se  elle  podera  neste  negocio  seguir  outro  modo  elle  o  fizera 
logo  quando  Ihe  eu  aponlei  estes  mesmos  inconvenientes  dándome  elle 
conta  desta  mudanga  de  nuncios,  mas  que  pellas  mesmas  rezoes  que  me 
entao  deu  e  de  que  elle  cuida  Vossa  Alteza  estara  já  satisfeito  nao  podia 
nem  devia  agora  alterar  outra  cousa,  e  portanto  me  rogava  escrevesse  tudo 
o  que  n  isto  passava  a  Vossa  Alteza  e  o  fizesse  certo  que  do  bispo  de  Bo- 
lonha teria  Vossa  Alteza  e  todo  seu  reino  muito  contentamento  pellas  boas 
partes  e  calidades  que  n  elle  havia,  e  que  se  Prospero  usava  bem  das  suas 
faculdades  o  mesmo  faria  este  e  que  era  homem  pera  em  tudo  seguir  a 
ordem  de  Vossa  Alteza  e  conselho  do  senhor  cardeal,  e  que  quanto  a 
Prospero  de  Sancta  Cruz  elle  tinha  carta  sua  pella  qual  Ihe  dezia  se  con- 
tentava  de  hir  a  Franca  e  eslava  de  bom  animo  pera  isso  pello  qual  elle 
teria  muita  conta  com  elle  assi  pera  a  despeza  como  pera  o  honrar,  e  que 
me  tornava  a  rogar  eu  fizesse  n  isto  tal  officio  com  Vossa  Alteza  que  se 
satisfizesse  do  que  tinha  ordenado  deixando  em  mim  as  mais  rezoes  pera 
isso  e  eu  nao  sey  outra  pera  dar  de  mais  efíicacia  que  estar  elle  firme  no 
que  tem  dito  e  nao  o  poder  eu  presuadir  ao  que  Vossa  Alteza  nesta  parte 
manda,  e  portanto  deven  sse  aceitar  as  desculpas  quando  no  que  se  faz 
nao  ha  damno.  Vossa  Alteza  tem  feito  por  Prospero  de  Sancta  Cruz  o 
que  devia,  e  a  mim  me  peza  asaz  pella  amizade  que  com  elle  tenho  de  o 
ver  laucado  em  Franga,  mas  nao  se  podendo  fazer  mais  todos  nos  deve- 
nios contentar  o  modo  do  bispo  de  Bolonha  sey  que  aprazerá  a  Vossa 
Alteza  e  que  nao  se  entremeterá  em  negocios  em  que  entender  que  des- 
serve e  que  das  faculdades  nao  excederá  cousa  algüa  a  copia  das  quais 
mando  com  esta.  E  assim  mando  tambem  hum  breve  pera  que  o  ditto  bispo 
de  Bolonha  nao  se  entremetta  em  algum  negocio  dos  comettidos  ao  senhor 
cardeal  por  breves  de  Sua  Santidade,  e  sigua  em  tudo  sua  ordem  e  con- 
selho da  mesma  maneira  que  estava  mandado  a  Prospero  de  Sancta  Cruz 
a  copia  do  dito  breve  sera  tambem  com  esta. 
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Tenho  carta  do  bispo  de  Goimbra  de  Miláo  de  dous  do  prezente  diz 
que  pello  tempo  ser  prigoso  pera  entrar  em  Trento  seria  a  dez  do  mesmo 
em  Veneza  pera  ali  passar  estes  dous  mezes  do  estio.  Vem  maravilhado 
da  perdigao  de  Franga  acerca  da  religiáo,  nao  me  falla  no  bispo  de  Lei- 
ria,  e  por  outra  via  se  entende  virern  ambos  em  companhia.  Respondi  Ihe 
logo  a  Veneza  e  Ihe  dey  conla  da  detreminagao  de  Sua  Santidade  no  ne- 
gocio do  concilio  e  Ihe  fiz  as  lembrangas  necessarias  pera  o  que  avia  de 
fazer  e  assy  o  farey  sempre  a  todos  emquanto  aqui  estiver  ao  papa  dei 
nova  de  sua  chegada  recebeoa  com  muito  contentamento.  Escrevera  o  bispo 
como  tenho  avisado  e  sera  favorecido  com  outro  breve. 

Dom  Jorge  de  Atayde  filho  do  conde  de  Gastanheira  chegou  a  Bolo- 
nha  em  doze  do  passado,  e  nao  foi  a  Trento  dereito  por  achar  no  cami- 
nho  nova  da  frieza  do  concilio  e  de  nao  se  fazer  ali  cousa  algíia  e  por 
essa  rezáo  parou  n  aquella  cidade  de  Bolonha  recolhido  com  os  da  com- 
panhia de  Jesús  que  ali  estáo.  Vinha  em  sua  companhia  o  padre  mestre 
Joáo  Pinheiro  quis  vir  a  Roma  com  tengao  segundo  entendy  pera  descul- 
par ante  Sua  Santidade  o  bispo  de  Vizeu  seu  lio  de  nao  poder  vir  ao  con- 
cilio. As  calmas  erao  grandes  adoeceo  no  caminho  e  fazendo  pouca  conla 
do  mal  nao  parou  em  algum  lugar  pera  o  remedear  e  no  dia  da  entrada 
desta  cidade  foi  tal  o  sol  e  era  ja  doenga  táo  crecida  que  chegou  a  esta 
pousada  com  farnezis,  foi  curado  quanto  humanamente  podia  fazer  (s/c)  nao 
aproveitou  o  remedio  e  durou  somente  tres  dias  acabou  em  bom  officio  e 
com  a  sua  boa  tengáo  terá  ganhado  a  gloria  que  meressem  os  confesso- 
res  e  algüa  parte  terá  com  os  martyres  pello  trabalho  que  levou  ao  papa 
dey  conta  do  acontecimento  mostrou  pezarlhe  muito  e  pera  Dom  Jorge 
oflereceo  em  Bolonha  tudo  o  que  Ihe  cumprisse  e  assy  se  ordenou  se  mu- 
dasse  a  hum  mosteiro  que  fora  da  cidade  ha  de  muito  bons  ares  e  de  pa- 
dres doctos  e  de  bom  rccolhimento.  A  vinda  de  todos  estes  homens  nao 
posso  deixar  de  louvar  muitas  vezes  porquanto  qua  tem  lustrado  e  a  morte 
deste  padre  em  tal  viagem  nao  sera  de  menos  momento  a  obra  do  conci- 
lio que  o  servigo  doutros  com  vida,  e  que  nelle  bem  trabalhem. 

O  papa  dezeja  achar  algum  caminho  pera  que  o  Preste  Joao  mande 
algüa  pessoa  sua  ao  concilio  e  pera  esse  effeito  fallou  comigo  por  vezes 
cuidando  Ihe  daria  eu  remedio  pera  por  via  de  Vossa  Alteza  poder  isto 
ser,  disselhe  que  o  escreveria  a  Vossa  Alteza  e  que  entretanto  cuidaria  o 
como  pedería  ser  e  porque  Sua  Santidade  confia  muito  do  cardeal  Amu- 
lio  que  aqui  foi  embaixador  de  Veneza  e  he  pratico  no  mundo  e  amigo 
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meu  Ihe  encomendou  nos  ajuntassemos  ambos  pera  tratar  desta  materia 
e  Iha  darmos  decisa  no  que  nella  se  podera  fazer,  e  por  o  despacho  deste 
correo  me  dar  milita  occupaQao  a  nao  podemos  ainda  conferir  e  eu  nao 
vejo  meyo  pera  poder  ser  o  que  Sua  Santidade  perlende  em  menos  de 
tres  annos,  inda  com  muita  defeculdade  pella  impossibilidade  que  na  In- 
dia cada  dia  crescc  na  comunica(;ao  do  Abexim  e  a  despesa  que  sera  ne- 
cessaria  pera  algum  porto  [sic)  d aquella  costa  virem  tomar  alguapessoa 
do  ditto  rey,  e  posto  que  polla  via  do  Cairo  se  podessem  mandar  cartas, 
nao  sera  seguro  vir  por  aly  a  tal  pessoa,  inda  que  o  caminho  podesse  ser 
muito  mais  curto  e  breve.  Se  a  Vossa  Alteza  parecer  este  negocio  de  ser- 
vido de  Deus  e  aliy  se  entender  se  podera  eíTeitoar  por  algüa  via  deve 
mandarme  escrever  o  que  responderey  a  Sua  Santidade  ao  qual  entrele- 
rey  em  pratica  e  em  esperangas  por  nao  demenuir  da  opiniao  que  por 
qua  se  tem  do  rey  de  Abexim  ser  poderoso  e  de  Vossa  Alteza  o  poder 
ajuntar  contra  o  Turco  pois  pera  a  reputagáo  tanto  val  o  que  he  como  o 
que  se  imagina  e  o  mundo  se  governa  pello  que  Ihe  fazem  crer.  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescente  em  seu 
servigo.  De  Roma  xix  de  julho  mdlxi'. 


Charla  de  liOiircu^o  Pires  de  Tavora  a  el-Itei 


I5G1  — Jullio  19 

Senhor — Entendi  por  hum  capitolio  da  carta  de  Vossa  Alteza  ser 
chegado  a  esse  porto  de  Lisboa  Francisco  Barretto  e  dar  boas  novas  da 
India  e  serem  falsas  as  que  por  via  de  Alexandria  se  escreveráo  a  Veneza, 
e  se  espalharáo  por  todas  estas  partes,  como  tenho  escritto,  e  posto  que 
eu  tivesse  por  certo  n5o  se  poder  nem  dever  imaginar  da  pessoa  e  linha- 
gem  de  Dom  Costanlino  o  negocio  que  Ihe  impulavao  todavia  era  de  tanto 
damno  aquelle  falgo  rumor  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  que  pode  com  re- 
zao  dar  muito  contentamento  o  que  em  contrario  diz  Francisco  Barretto  e 
eslava  isto  qua  tao  crido  que  cuidaváo  ser  essa  a  causa  ou  outro  grande 
desturbo  de  tao  solamente  e  sem  resguardo  vir  tanta  especiaría  a  Alexan- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Carlas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  260. 
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dria  e  ajuntando  a  isso  nao  serem  chegadas  as  naos  do  anno  passado  a 
India  criáo  nao  veria  a  essa  cidade  algua  especearia  e  por  essa  rezáo  era 
crescida  em  muito  mais  pre(?o  do  acuslumado  a  que  avia  em  Veneza  e  fi- 
cava  em  Alexandria  imaginando  sse  os  iriercadores  que  o  podiao  ja  por  na 
reputa^ao  que  quizessem,  e  em  isto  passar  como  digo  e  em  este  ser  o  fun- 
damento dos  venecianos  e  allemáes  nao  tenha  Vossa  Alteza  duvida  algüa 
porque  o  sey  dos  mesmos  que  nisso  tratao  o  crescimento  da  pimenta  e 
drogas  em  Veneza  e  os  mercaderes  com  o  espediente  que  se  Ihe  da  e  assy 
outras  particularidades  verá  Vossa  Alteza  por  cartas  de  Thomas  de  Gor- 
noga  a  mim  que  com  esta  mando  em  resposta  dalgüas  perguntas  minhas 
tem  Vossa  Alteza  muita  rezao  de  receber  o  desprazer  que  em  sua  carta 
me  diz  passando  as  cousas  desta  maneira  e  muito  de  ordenar  como  se 
proveja  no  remedio  deste  damno  porque  se  a  paz  e  assocego  na  India  dá 
esta  facilidade  de  comercio  no  mar  Roxo  em  tao  notavel  perjuizo  do  ser- 
vido de  Vossa  Alteza  que  mais  damno  pode  fazer  a  guerra  dos  imigos,  ou 
os  motins  dos  soldados  desobedientes  querera  Deus  que  as  naos  que  em- 
bora  vi  rao  da  India  tragao  tal  carga  que  ao  menos  nao  se  possa  cuidar 
falta  pera  nos  porque  sobeja  aos  mouros. 

Se  em  Bagora  á  galees  pera  recear  e  as  que  estao  em  Suez  sao  em 
tanto  numero  como  se  escreve  da  India  e  em  se  accrcscentarem  trabalháo 
com  a  deligencia  que  tambem  pella  mesma  vía  dizem  negocio  he  muito 
de  advertir  e  de  prover  como  fosse  possivel,  mas  eu  creo  e  tenho  por  certo 
que  ñas  de  Suez  se  enganao  e  que  nao  sao  mais  que  as  vinte  sinco  de 
que  Mathias  Bicudo  em  quatro  de  abril  passado  me  avisa,  e  que  essas  es- 
tao mal  repairadas  e  que  em  mais  nao  se  trabalhava  nem  na  India  a  par- 
tida de  Francisco  Barrelto  se  podia  saber  mais  que  o  que  diriáo  as  fu- 
stas que  escaparao  da  companhia  de  Ghristovao  Pereira  as  quais  chegarao 
as  portas  do  estreito,  e  nao  podiao  tomar  lingoa  que  tivesse  visto  Suez 
naquelle  tempo,  nem  podesse  saber  a  verdade  do  que  se  la  fazia  nem  al- 
gum  navio  de  mouros  estrangeiro  vay  aquelle  porto  nem  delle  se  trafega 
pera  algüa  parte,  e  portanto  nao  podem  saber  puntualmente  a  verdade  do 
que  ali  passam  os  nossos  que  vem  as  portas  do  estreito  senao  quando  a 
armada  que  estiver  em  Sues  for  láo  grande  e  a  embarcagao  tanto  em 
prompto  que  o  rumor  disso  possa  soar  longe  e  inda  disso  nao  se  podera 
saber  mais  que  rumor  poder  se  hia  ter  verdadeiro  avisso  tomando  a  nossa 
armada  algijia  nao  de  Juda  em  que  viessem  turcos  porque  estes  somenle 
podem  saber  a  verdade  de  Suez  pella  qual  rezao  eu  tenho  ser  o  certo  o 
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que  escreve  Mathias  Bicudo  pella  ditta  carta  de  quatro  de  abril  e  na  In- 
dia estarem  nesta  parte  mal  informados,  e  assy  creo  tambem  que  elles  lá 
ou  nos  quá  nao  sabemos  o  que  passa  em  Bacora  porque  se  n  aquella  ilha 
creserem  galees  sem  hirem  do  mar  Roxo,  como  as  que  ali  vieráo  quando 
de  caminho  tomarao  Máscate  nao  sey  por  onde  viessem  as  outras  que 
essa  nao  diz  haver  na  ditta  ilha  novamente  pois  n  aquellas  parles,  e  pera 
fora  ale  Damáo  nao  ha  madeira  pera  isso,  nem  dentro  o  Eufrates  a  cria 
segundo  sou  informado  pera  poder  vir  pello  mesmo  rio  alé  Bacora,  nem 
em  toda  Soria  a  ha  e  entende  sse  que  os  da  ditla  ilha  nao  se  podem  pro- 
ver  doutra  madeira  pera  gales  senáo  trazida  de  Constantinopli  vindo  esta 
por  mar  a  Trípoli  e  dali  em  camellos  Alepo  (sic)  pera  se  lomar  a  embar- 
car no  Eufrates  por  onde  com  muito  trabalho  pello  pouco  fundo  do  rio 
irao  a  Bacora.  Nao  temos  nenhuma  nova  que  nos  dias  passados  fosse 
desta  maneira  algua  madeira  a  Trípoli,  e  dali  Alepo  (sic)  porque  sendo  o 
dito  porto  e  aquella  cidade  tao  frequentada  de  mercaderes  de  todas  as 
partes  e  sendo  esta  empresa  da  India  e  a  perlengao  do  Turco  táo  notoria 
no  mundo  nao  podiao  deixar  de  avisar  de  tal  preparamenlo,  e  perianto 
parece  impossivel  aver  novas  galees  em  Bacora  sem  preceder  outro  rumor 
e  bem  pode  ser  terem  feito  os  turcos  que  aly  eslao  algOias  fustas  da  ma- 
deira de  Gelvas,  que  ali  vao  ter,  ou  doutra  que  por  ventura  com  descuido 
se  passará  de  Damao,  mas  he  de  maravilhar  nao  se  saber  cada  mes  em 
Ormuz  parecendo  cousa  fácil  tudo  o  que  se  faz  em  Bacora  no  certo  por 
espias  que  o  vissem,  e  locassem  com  as  máos. 

Posto  que  os  dias  passados  escrevy  a  Mathias  Becudo  avisasse  ao 
vissorey  da  India  do  que  naquelle  lempo  soubesse  comtudo  em  compri- 
mento  do  mandado  de  Vossa  Alteza  Ihe  torney  agora  escrever  (sic)  de  novo 
duphcado  por  via  de  Veneza  e  de  Mecina  precurasse  com  toda  deligencia 
entender  pontualmente  o  que  passa  em  Suez,  e  assy  o  aprecebimento  que 
ha  no  Cairo  pera  aquella  armada,  e  da  verdade  de  tudo  avizasse  logo  o 
vizorrey  da  India  pella  via  que  nesse  lempo  Ihe  parecesse  mais  fácil  e 
segura  ao  que  eu  nesta  materia  de  avizar  tenho  por  cartas  tratado  cora 
elle,  e  tendo  muilos  modos  pera  se  saber  o  que  se  faz  em  Suez  pella  pra- 
tica  e  conversacao  que  tem  com  arrenegados,  que  ou  Irabalhao  n  aquella 
armada  ou  sao  do  capitáo  della,  ou  do  Baxá  do  Cairo  tenho  por  certo  po- 
dera  elle  avisar  da  verdade  e  assy  Ihe  encomendey  escrevesse  tambem  a 
India  qualquer  nova  que  pudesse  saber  dos  portugueses  que  eslao  no 
Abexim  e  do  que  se  faz  n  aquelle  reyno,  e  mandey  que  ou  a  nova  da  ar- 
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mada  fosse  a  que  Vossa  Alteza  tem  pella  India,  ou  a  que  elle  me  tem  es- 
crilto  com  qualquer  d  ellas  despacbasse  logo  ao  vissorey  avisando  o  par- 
ticularmente do  estado  d  estes  negocios,  confio  que  o  fara  como  Ihe  escrevo 
e  que  aproveitara  o  aviso  pera  que  sendo  o  que  se  escreve  d:i  India  es- 
tem  lá  com  esta  certeza  apercebidos  pera  a  defensa  e  offensa,  e  nao  avendo 
que  temer  possáo  descansar  e  escusar  custosos  apercebimentos  a  troco  de 
muy  pouca  despesa  que  o  mensageiro  pode  fazer  e  tambem  Ihe  escrevy 
me  avizasse  com  brevidade  do  que  em  tudo  se  faria. 

Em  14  do  passado  escrevy  a  Vossa  Alteza  e  dey  conta  ser  a  esta 
pousada  chegado  hum  Goncalo  de  Araujo  que  quatorze  anuos  esteve  em 
diversas  partes  de  África  e  Turquia  tomado  mogo  na  costa  do  Algarve,  e 
pellos  mesmos  turcos  forgado  a  mudar  a  ley,  e  como  fogira  de  Gonstanti- 
nopli,  e  por  se  offerecer  ao  servido  de  Vossa  Alteza,  e  me  parecer  neces- 
sario  pera  isso  ficava  eu  deliberado  a  mandallo  ao  Cairo  em  companhia 
de  Antonio  Pinto  da  maneira  e  pera  o  eíTeito  que  n  aquella  carta  escrevy 
tarda  o  dito  Pinto  em  convalecer  offereciasse  boa  embarcagáo  em  Veneza 
pera  Alexandria  resolví  me  em  o  mandar  e  he  partido  daqui  espero  que 
ou  o  seja  tambem  ja  de  Veneza,  ou  tarde  muy  poneos  dias.  Mandey  Ihe 
aly  dar  trinta  cruzados  pera  a  viagem  vay  por  mim  muy  largamente  in- 
formado de  tudo  o  que  cumpre  entender  e  do  que  agora  hade  fazer  pera 
saber  servir  ao  diante  e  com  principal  intento  de  hir  dentro  a  Suez  a  ver 
por  si  tudo  o  que  alli  passa  pella  ordem  que  Ibes  dei.  Mando  que  se  torne 
passados  na  pratica  daquelles  negocios  quatro  ou.sinco  meses  nao  dei- 
xando  nelles  de  avisar  conforme  ao  modo  que  pera  o  poder  fazer  Ihe  dei 
entendo  que  se  este  sae  como  espero  sera  hum  muito  útil  ministro  pera 
o  que  cumpre  ao  servigo  dos  negocios  do  Cairo,  e  nao  saindo  tal  aventu- 
ra sse  pouco  nesta  minha  experiencia. 

Antonio  Pinto  nao  acaba  inda  de  ser  sao,  e  tem  pouca  melhoria  os 
escravos  se  comprao  em  Mecina  e  tenho  aviso  se  procede  bem  e  com  muita 
fieldade  no  negocio  nao  tenho  inda  tomado  do  crédito  que  pera  essa  obra 
me  mandaráo  mais  que  mil  cruzados  que  sao  entregues  a  Joao  de  Lome- 
lino  da  confianza  do  qual  tenho  escrito  largo  os  outros  tomarey  quando 
mais  nao  poder  estender  o  tempo  pera  a  rendigao  receber  menos  perda 
espero  em  Nosso  Senhor  que  em  obra  tanto  sua  nos  ajuda  (sic)  pera  tudo 
se  concluir  como  cumpre. 

Os  dias  passados  me  disse  o  papa,  e  depois  tornou  por  vezes  a  tra- 
tar disso  que  dezejava  muito  ter  inteUigencia  com  o  Sofi  pera  o  animar  a 
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guerra  contra  o  Turco  podendosselhe  offerecer  que  na  morte  deste  Turco 
avendo  de  soceder  a  ella  a  discensao  dos  filhos  se  faria  por  estas  partes 
exercilo  e  armadas  pera  cobrar  parte  do  que  temos  perdido,  e  que  esper- 
tando o  dito  Sofi  pella  outra  banda  se  poderia  fazer  muilo  damno  a  esta 
casa  hoctomana  e  que  elle  se  atrevía  a  vir  n  esta  liga  os  principes  christáos 
(sic)  e  que  se  me  parecia  a  mim  que  per  via  de  Vossa  Alteza  se  podia  fa- 
zer tratar  com  o  Sofi  este  negocio,  admitti  Ihe  a  pratica  e  nao  o  tirey  da 
esperanza  pellas  rezoes  que  na  carta  dou  em  favor  da  conserva^áo  da  re- 
putagao  e  nao  creo  seria  fora  de  propossilo  pera  alguns  particulares  re- 
speitos  do  servigo  de  Vossa  Alteza  procurar  amizade  e  mais  particular  co- 
mercio com  este  rey  da  Persia  as  rezoes  sao  claras  o  modo  se  poderia 
achar  tambem  serveria  pera  algum  desenho  responder  Vossa  Alteza  ao 
que  Sua  Santidade  quis  que  se  Ihe  desse  conta. 

As  dezaseis  gales  del  rey  de  Gaslella  que  os  dias  passados  vieráo  a 
Ñapóles  com  soldados  tornaráo  a  partir  da  ditla  cidade  em  xx  de  junho  pera 
Barcelona  com  mais  quatro  de  Ñapóles  e  sette  de  Antonio  de  Oria  e  duas 
de  Mari  o  que  aconteceo  a  sette  galees  que  vinhao  de  Cecilia  pera  birem  na 
companbia  destoutras  veja  Vossa  Alteza  pella  copia  de  hüa  carta  de  Me- 
cina  que  com  esta  sera  sabe  sse  que  o  capitao  das  nove  galeotas  era  Dar- 
gul  Arraiz  caso  foi  com  que  de  todo  se  perdeo  a  reputagao  das  gales  des- 
tas  partes,  e  em  que  os  imigos  ganharáo  muito.  E  quanlo  ao  crédito  esti- 
ma sse  a  perda  igoalmente  com  a  dos  Gelves  o  duque  de  Medina  é  mo- 
fino  e  aos  principes  importa  muito  os  menistros  bem  afortunados  a  presa 
foi  mui  grande  pera  os  imigos  porque  alem  da  importancia  dos  navios  di- 
zem  traziáo  mercadorias  que  valiao  cento  e  sincoenta  mil  cruzados. 

Avisa  o  viso  rey  de  Ñapóles  que  na  costa  de  Salerno  avera  mui  pou- 
cos  dias  aparecerao  trinta  navios  grossos,  e  cuidavao  seria  a  armada  de 
Dargut  Arraiz  que  se  accresentaria  com  estas  galees  que  tomou  e  com 
outros  cosairos  que  se  Ihe  ajuntariáo  sospeitasse  querem  encontrar  as  ou- 
tras  que  d  estas  partes  estao  pera  partir  pera  fora,  ou  as  que  outra  ves  bao 
de  tornar  de  Barcelona,  e  tambem  poderia  ser  fosse  a  dianteira  da  armada 
do  Turco  da  qual  ategora  se  nao  sabe  certeza  depois  que  apareceo  em 
Modon,  e  alguns  avisos  afirmáo  ser  tornada  a  Constantinopli,  e  outros  que 
se  entrelem  no  arcepelago  devesse  estimar  per  gram  ditta  e  merce  de 
Nosso  Senhor  nao  sair  esta  armada  como  nos  annos  passados  porque  fi- 
zera  mais  damno  do  que  se  pode  cuidar  nao  achando  na  christandade  re- 
sistencia álgüa,  e  nao  bastando  ja  sette  galees  de  chrislaos  grossas  e  bem 
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armadas  a  resistir  a  nove  galeotas  de  mouros  em  que  nao  vem  os  janiga- 
ros  com  que  se  poem  terror  ao  mundo,  e  de  as  tomarem  todas  sette  se 
infire  nao  ousarém  a  combater  como  se  poderá  esperar  ou  tal  gente  to- 
mar a  empresa  de  oíTender  o  Turco,  se  Deus  Ihe  nao  der  novos  ánimos  e 
a  anliga  vergonha,  elle  peleje  pello  seu  povo,  e  nao  cometía  o  castigo  de 
nossos  peccados  a  tal  flagello  e  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde 
8  accresente  em  seu  servido  De  Roma  xix  dejulho  m.d.lxi. 

Se  he  verdadeiro  o  ultimo  aviso  de  Veneza  do  que  se  diz  da  armada 
do  Turco  nao  sera  ja  a  ditta  tanta  como  asima  digo  K 
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Senhor—  Sendo  as  cauzas  e  rezQes  com  que  me  movi  a  pedir  licenga 
a  Vossa  Alteza  pera  me  poder  hir  a  minlia  casa  mui  urgentes  e  necessa- 
rias  he  de  grande  satisfagao  pera  mim  parecerem  tais  a  Vossa  Alteza  que 
o  possa  eu  fazer  sem  parecer  precipitosa  a  instancia  que  sobre  isso  tenho 
feita  e  se  Vossa  Alteza  se  presuadisse  a  ter  por  certo  que  fallándome  es- 
tas necessidades  nao  me  negarei  eu  nunqua  ao  servigo  onde  ellas  se  pos- 
sao  sofrer  seria  dobrado  o  contentamento  que  recebi  de  Vossa  Aheza  aver 
por  bem  use  pera  setembro  da  hcenga  que  me  lem  dado  os  dias  passa- 
dos  pera  me  hir  lem  tanta  forga  o  modo  ñas  cousas  que  parecendome  o 
da  revocagao  dure  muilo  mais  por  aqucUe  modo,  que  por  me  tirar  o  al- 
voroso  da  partida  venho  agora  nao  táo  somente  pago  daquelle  degosto, 
mas  obrigado  pellas  pallavras  da  carta  de  Vossa  Alteza  a  pesarme  muito 
partir  emquanto  conhecer  que  aqui  pode  ser  necessario  meu  servigo.  Mas 
tendo  ja  as  cousas  do  concilio  tomado  o  assento  que  na  primeira  escrevo 
a  Vossa  Alteza,  e  nao  avendo  ja  inconveniente  que  possa  mudar  a  detre- 
minagáo  de  Sua  Santidade,  nao  acontecendo  algum  dos  que  podem  trans- 
tornar  tudo,  e  tirar  de  todo  a  esperanga  a  este  remedio  e  sendo  a  tengao 
de  Vossa  Alleza  esperar  eu  quá  somente  athe  o  effeito  d  esta  resolugao, 
posso  cuidar  que  eslive  emquanto  fui  necessario,  e  que  me  vou  por  serem 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  262. 
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acabados  os  negocios,  e  nao  por  me  levarem  minhas  necessidades  o  tempo 
que  Vossa  Alteza  me  mandou  deler  depois  da  vinda  de  Pero  Coelho  dou 
por  muito  bem  empregado  porque  nessa  dilaQao  se  offerecerák)  occasioes 
pera  Vossa  Alteza  poder  ter  muito  gosto  e  contentamente  por  ser  elle  hüa 
das  principaes  partes  em  tudo  o  que  aqui  se  tralou  e  concluio  em  servigo 
de  Nosso  Senhor  espero  n  elle  poderei  acabar  antes  da  partida  o  requeri- 
raento  dos  sincoenta  mil  cruzados  como  na  terceira  escrevo,  e  assy  alguns 
outros  e  sendo  de  tanta  importancia  todos  os  que  sao  feitos  e  nao  ficando 
por  espedir  algum  que  tenha  nome  partir  me  hey  contente,  e  satisfarei  meus 
servigos  na  lembranga  do  cuidado  e  puresa  com  que  os  fis,  confio  nao  me 
faltará  na  bondade  e  justiga  de  Vossa  Alteza  remedio  ao  menos  a  minhas 
dividas  pera  sem  sobresalto  de  injurias  poder  passar  o  que  me  resta  da 
idade  em  algum  repouso  se  a  vida  o  lem.  Na  espedigao  que  se  fizer  con- 
cedendosse  os  sincoenta  mil  cruzados,  ou  a  parte  que  for  avera  muitas 
clausulas  que  porfiar  na  resolugao  das  quais  se  gastará  tempo,  e  portanto 
creo  que  por  mais  pressa  que  me  dé,  nao  poderei  partir  antes  de  xv  ou 
XX  de  setembro  nao  tenho  inda  ditto  ao  papa  que  me  hirei  nesse  mes  por 
justos  respeitos  de  muila  consideragáo  no  requerimento  que  agora  trato 
no  modo  da  minha  partida  nao  podera  deixar  de  aver  muitas  descomodi- 
dades mas  a  que  mais  se  sintira  sera  o  trabalho  de  aqui  poder  satisfazer 
com  as  duvidas  (sic)  e  obrigagoes  e  salvar  do  destroso  de  minha  casa  des- 
pessa  com  que  me  possa  por  em  Gaparica.  Mostré  Nosso  Senhor  a  maneira 
e  facilite  a  jornada  e  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  aecre- 
sente  em  seu  servigo.  De  Roma  xix  de  julho  de  mdlxi. 

Nos  negocios  a  que  veo  Dom  Joáo  de  Ayala  se  espera  cada  dia  re- 
cado do  nuncio  Tarrachina  e  estando  ja  el  rey  satisfeito  do  concilio  se  en- 
tende  tambem  que  no  de  Vandoma  irá  dissimulando  e  esquecendo  do  im- 
pito e  subinteleitos  de  grandes  desgostos,  nao  se  remedeando  o  que  era 
feito  na  obediencia.  A  restituigao  do  Pahano  a  Marco  Antonio  Golona  se 
accomodará  como  se  accordarem  no  que  se  dá  ao  conde  Federico  e  n  isto 
paráo  as  furias  quando  se  tomao  sem  ter  provislo  ao  que  se  fara  aconte- 
cendo  darem  pouco  por  ellas  os  a  que  se  fazem  as  bravadas.  Com  a  pri- 
meira  reposta  que  vier  de  Castella  avisarei  Vossa  Alteza  da  ultima  reso- 
lugao e  acordó  *. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  LourenQO  Pires  de  Tavora,  fol.  265  v. 
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Daria  de  I^ouren^o  Pires  tie  Tavora  a  el-Rei 


1561  — Jalbo  19 

Senhor — Por  hüa  que  escrevi  a  Vossa  Alteza  em  dezanove  do  pas- 
sado  terá  visto  o  trabalho  em  que  me  tem  posto  o  mao  pagamento  que  lá 
se  faz  a  minhas  letras  de  dinheiro  que  pera  servigo  de  Vossa  Alteza  e 
meu  ordenado  tenho  tomado  chegou  isto  a  tal  estremo  que  os  Cavalcan- 
tes  de  que  ate  gora  me  provia  se  relirarao  de  todo  e  aberta  (sic)  me  disse- 
ráo  nao  me  poderem  dar  dinheiro  algum  por  pouco  que  fosse  athe  nao 
terem  aviso  de  seus  respondentes  serem  pagos  do  que  Ihes  he  devido,  al- 
legando pera  isso  lerem  recebido  notavel  perda  na  dilagao  dos  pagamen- 
tos que  pello  passado  Ihe  forao  feitos  e  assy  Ihes  poem  grande  medo  en- 
tenderem  he  passado  perto  de  hum  auno  ao  pagamento  de  algum  dinheiro 
que  da  mesma  maneira  tomey  a  Antonio  da  Fonseca,  de  que  elle  lambem 
juntamente  se  lamenta  e  sendo  asaz  necessario  pera  minha  despesa  o  or- 
denado que  enlrou  em  vinte  de  abril  comecei  de  o  tomar  emprestado  cui- 
dando que  nesse  meo  veria  algum  avisso  de  bom  pagamento  e  vindo  Gal- 
vao  e  nao  trazendo  certeza  de  que  estes  banqueiros  se  satisfagáo  foi  for- 
jado com  muita  industria  e  afronta  dar  letras  de  cambio  de  toda  a  soma 
a  hum  mercador  que  me  tinha  emprestado  a  mayor  parte  della  e  elle  inda 
o  nao  quis  fazer  sem  Ihe  dar  por  fiador  a  Antonio  da  Fonseca  o  qual  fez 
com  boa  vontade,  e  assy  nao  negou  o  dinheiro  necessario  ao  despacho 
deste  correo  e  de  alguns  outros  negocios  de  servigo  de  Vossa  Alteza  dos 
quaes  leva  parte  e  o  resto  hira  com  outro  e  com  o  dito  correo  serao  as 
letras  de  dous  mil  e  quinhenlos  cruzados  que  se  monta  em  meu  ordenado 
tomados  ao  dito  mercador  por  nome  Castelim  Doria,  e  outra  de  trezentos 
e  sincoenta  que  Antonio  da  Fonseca  deu  pera  o  sobredilto  despacho  pera 
o  pagamento.  Nao  pude  escusar  prometter  condicoes  que  ate  gora  me  nao 
pediráo  porque  d  outra  maneira  faltavame  todo  o  remedio  estou  obrigado 
a  presentar  certidao  aqui  em  Roma  de  serem  pagos  em  tempo,  e  nao  o 
fazendo  a  págalas  aqui  com  os  cambios,  que  seria  perda  da  fazenda  de 
Vossa  Alteza  e  estruigao  da  minha  se  eu  quá  os  ouver  de  pagar.  Portanto 
pego  a  Vossa  Alteza  mande  dar  ordem  pera  me  eu  nao  ver  n  este  traba- 
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Iho  e  seja  com  mais  que  com  esperanzas  porque  estes  mercaderes  nao  se 
salisfazem  senao  com  as  quilanc^as  pello  que  tambem  areceo  que  ao  tempo 
de  minha  (sic)  me  veja  em  algüa  afronta  se  primeiro  nao  vem  aviso  dos 
outros  pagamentos  porque  inda  que  os  Gavalcantes  sejáo  amigos  quere- 
rao  segurar  o  seu  a  Antonio  da  Fonseca  fico  em  obrigagao  porque  sem 
elle  achara  nesta  pressa  pouco  remedio,  elle  pertende  satisfagao  da  perda 
que  tem  recebida  por  aver  anno  e  meo  tem  o  seu  dinheiro  fora  da  máo  e 
parece  tem  justiga  pois  por  ley  de  mercadores  podera  se  fora  outro  re- 
cambiar este  dinheiro  e  pois  como  vassallo  soffre  o  damno  rezao  sera  te- 
nha  Vossa  Alteza  lembranga  pera  Iho  recompensar  em  algüa  occaziao  ti- 
nha  eu  tambem  rezao  pera  me  poder  largamente  queixar  de  ser  vindo  a 
tal  estado  e  a  tal  perigo  merecendo  as  causas  por  onde  me  nelle  pus  ou- 
tra  satisfagao,  mas  avendome  de  partir  tao  cedo  lá  me  ouvirá  Vossa  Al- 
teza cuja  vida  e  real  estado  Nosso  Senhor  guarde  e  accresente  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  xix  de  julho  mdlxi  '. 


Carta  de  liOiireueo  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1561  — Jumo  1» 

Senhor — Nesta  cidade  ha  hüa  capella  de  Santo  Antonio  santo  por- 
tuguez  edificada  e  detoda  {sic)  por  portuguezes  com  nome  de  hospital  pera 
os  pobres  estrangeiros  da  nagao  achao  ali  gasalhado  os  que  nao  tem  di- 
nheiro pera  o  buscarem  e  em  oulra  parte  tem  titollo  de  igreja  dos  portu- 
guezes ao  modo  que  todas  as  outras  nagoes  nesta  cidade  tem  suas  capel- 
las  e  confrarias  os  governadores  e  officiaes  do  dito  hospital  escrevem  a 
Vossa  Alteza  e  pedirao  ao  padre  provincial  do  Carmo  que  vio  as  necessi- 
dades  da  casa  lembrasse  a  Vossa  Alteza  seria  servigo  de  Nosso  Senhor 
repartir  de  suas  esmolas  com  este  hospital  pera  poder  ser  melhor  próvido 
e  a  igreja  melhor  ornada  e  assi  encargarao  a  mim  como  protector,  cujo 
cargo  anda  sempre  junto  ao  dos  embaxadores  queira  juntamente  pedir  o 
mesmo,  e  porque  ñas  tais  obras  nao  pode  negar  intercessao  quem  nao 
puder  ajudar  d  outra  maneira  fago  pouco  por  elles  lembrando  a  Vossa  Al- 

^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  266  r. 
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teza  qualquer  negocio  desta  calidade  pois  por  sua  nalureza  e  indigna^áo 
(sic)  nao  falta  nunqua  com  o  soccorro  ás  necessidades  enlendesse  qua  nao 
aver  nesse  reyno  boa  informagáo  do  governo  do  ditto  hospital  eu  nao  sey 
do  passado  e  posso  certeficar  do  prezente  andar  em  muito  boa  ordem  e 
gardarensse  os  estatutos  feitos  por  dom  Pedro  Mascarenhas,  e  muito  bem 
ordenados,  e  nao  sendo  esta  pera  mais  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresenle  em  seu  servigo.  De  Roma  xix  de  ju- 

Iho  MDLXI*. 


Carta  de  liOuren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1561— «lulbo  19 

Senhor — Com  esta  sera  o  instrumento  da  sentenga  dada  agora  pella 
Rotta  em  favor  do  mosteiro  de  Belem  contra  o  cabido  de  Lisboa  sobre  a 
dizima  que  litiguavao  ao  doutor  Antonio  López  dei  cuidado  de  escrever 
tudo  o  que  nisso  passa  e  portanto  no  que  toca  a  esta  partida  me  remetió 
a  sua  carta,  elle  servio  nesta  causa  com  cuidado  e  deligencia,  e  assi  o  faz 
na  dizima  do  pescado  e  ñas  outras  que  em  nome  de  Vossa  Alteza  Ihe  te- 
nho  encomendado,  e  nelles  sei  que  passa  trabalho  e  que  as  trata  com  in- 
dustria e  prudencia  pertende  merce  de  Vossa  Alteza  como  me  diz  que 
muitos  dias  ha  que  requere  parece  Ihe  na  conjungao  desta  sentenga  boa 
occasiao  pera  Vossa  Alteza  se  lembrar  delle,  e  porque  eu  serey  sempre 
da  parte  dos  servidos  pera  ajudar  quem  por  elles  merecer,  nao  me  posso 
escusar  a  fazer  este  teslemunho  e  o  mais  se  deve  fiar  da  bondade  e  libe- 
ralidade  de  Vossa  Alteza  cuja  vida  e  real  estado  Nosso  Senhor  guarde  e 
accresenle  em  seu  servido.  De  Roma  xix  de  julho  m.d.lxi^. 


*  Copia^  na  Biblioth.  d'Ajüda.,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  267  v. 
2  Copia^  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  267  v. 
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Carta  de  liOuren<^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 


1561— Agosto  19 

Senhor — Em  muitas  e  diversas  materias  escrevy  muy  largo  a  Vossa 
Alteza  por  Diogo  Boroa  que  em  xx  do  passado  partió,  e  posto  que  agora 
aja  pouco  mais  que  dizer  nao  quero  perder  o  custume  de  avisar  de  tudo 
todas  as  vezes  que  se  oíTerecer  occasiao. 

Em  XXX  do  passado  chegou  a  esta  pousada  hum  judeu  que  por  nome 
(sic)  Isacoqual  diz  ser  filho  do  lecenceado  Sylvaeassy  diz  vir  despachado 
pello  vizorey  dom  Gostantino,  e  partió  de  Goa  a  dez  de  outubro  passado 
veo  por  mar  Ormuz  (sic)  e  d  ali  da  mesma  maneira  ate  Doraque  fez  muita 
parte  da  detenga  por  achar  ventos  contrarios  fez  o  caminho  da  térra  por 
Babilonia  e  a  Garahamet  e  atravessou  toda  a  Turquia  athe  Gonstantinopli 
e  dali  veo  embarcar  em  Gastelnovo  que  he  no  golfo  de  Gataro  e  atraves- 
sou a  Ancón  a  e  deixou  o  caminho  de  Babilonia  pello  Eufrates  athe  Alepo 
e  d  ali  a  Tripoli  de  Soria  d  onde  passando  a  Ghipio  fizera  mui  curto  o  ca- 
minho de  térra  e  o  do  mar  Ihe  fora  mui  fácil  athe  Veneza  e  pudera  qua 
ser  muito  antes  escuzasse  com  dizer  ser  melhor  o  outro  que  fez,  mas  nao 
o  podera  nunqua  provar  e  tem  contra  sy  estar  Salonique  n  aquella  para- 
gem  ou  na  mesma  estrada  de  Gonstantinopli  a  Gataro  no  qual  Salonique 
elle  e  seu  pai  tem  suas  casas,  diz  que  nao  veo  por  hi  mas  quem  Iho  crerá 
tras  cartas  pera  Vossa  Alteza  do  viso  rey  e  de  dom  Antao  de  Noronha  e 
de  Raisnordim  e  do  Hcenciado  seu  pay  a  qual  somente  li  por  vir  aberta, 
e  falla  em  seus  negocios  muito  e  em  descursos  da  India  e  particularida- 
des de  homens  asaz  e  no  aviso  a  que  este  vem  em  somma  diz  o  pai  e  o 
fdho  a  mesma  nova  de  Bacora  que  Francisco  Barreto  trouxe  segundo 
Vossa  Alteza  me  tem  escritto  e  aííirma  este  com  muita  eíficacia  ser  tra- 
zida  a  ditta  ilha  madeira  pera  treze  gales  a  qual  veo  de  Natolia  por  mar 
a  Tripoli  de  Soria  e  daly  em  azemolas  a  Alepo  e  pello  Eufrates  abaixo 
veo  athe  Bacora.  Diz  tambem  ser  aberto  hum  canal  do  Eufrates  pera  o 
Tygres  de  sette  legoas  pera  melhor  comodidade  da  madeira  chegar  a  Ba- 
cora confessa  e  aííirma  nao  aver  ñas  ribeiras  daquelles  rios,  nem  por 

TOMO  IX,  40 
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aquellas  parles  matas  nem  bosques  donde  se  possa  cortar  algua  materia 
pera  navios.  Nao  mandei  logo  este  judeu  a  Vossa  Alteza,  como  me  elle 
pedio  porque  tendo  Francisco  Barreto  dado  a  mesma  nova,  e  por  ventura 
trazido  o  duplicado  da  carta  que  este  tras  do  vissorey  como  he  rezam 
nao  me  pareceo  necessario  fazer  despeza  impertinente  espero  ou  man- 
dallo  a  custa  do  ordenado  de  seu  pai,  ou  com  algüa  comodidade  em  que 
se  nao  gastem  trezentos  cruzados  como  agora  erao  necessarios.  Enten- 
desse  pello  que  este  judeu  diz  e  pella  carta  de  seu  pai  ser  o  intento  do 
viso  rey  de  o  mandar  pera  que  chegando  elle  com  a  brevidade  que  cuida- 
váo  poder  ja  tomar  as  naos  que  partirao  em  mar^o  passado,  e  por  ellas 
se  poderia  avizar  a  India  do  que  Vossa  Alteza  quererla  se  fizesse  na  ex- 
pugnagáo  de  Bacora.  Torno  a  affirmar  quanto  com  bom  avisso  se  pode 
descorrer  que  este  judeu  nao  sabe  o  que  diz,  e  o  que  os  da  India  se  en- 
gañito neste  negocio  por  nao  terem  verdadeiros  avisos  e  intelligencias  do 
que  passa  em  Bacora  porque  he  impossivel  hir  madeira  da  Natolia,  ou 
qualquer  outra  parte  por  mar  a  TripoH  pera  treze  galees  que  nao  occupe 
muita  embarcagao,  e  que  levando  sse  a  costas  de  muías  a  Alepo  e  a  Bira 
que  he  onde  se  embarcíío  no  Eufrates  se  possa  fazer  sem  grande  rumor 
e  estrondo,  e  que  de  por  for^a  se  di  vera  isto  saber  pellos  mercadores  que 
ali  ha  em  Veneza  e  pello  comercio  de  Tripoh  Alexandria  [sic)  o  ouverao 
de  saber  os  nossos  do  Cairo  e  dizendo  tambem  este  e  confrontando  com 
elle  o  que  relatou  Afonso  da  Gama  ao  viso  rey  que  esta  madeira  foi  a  Tri- 
pol  em  margo  de  sesenta  e  que  pera  com  as  agoas  que  entáo  crescem  no 
Eufrates  se  embarcou  na  Bira  parece  que  tendo  eu  aviso  de  Chipro  de 
hum  Jospse  cavaleiro  portuges  que  em  outro  tempo  se  chamou  mestre 
Luis  na  India  e  sendo  a  sua  carta  de  setembro  do  ditto  auno,  e  fallando 
na  mesma  armada  que  se  queira  fazer  em  Bacora  torna  a  resolverse  que 
seria  hüa  ponte  no  Eufrates  nao  sabendo  tambem  o  que  diz  da  madeira 
que  n aquellas  partes  ha  e  vindo  elle  em  Cipro  donde  a  Tripol  se  passa 
em  hum  dia,  e  d  onde  de  hüa  parte  a  outra  a  continua  comunicagao  como 
nao  avia  de  saber  e  como  me  nao  escreveria  a  somma  da  madeira  que  aU 
era  levada  a  carta  que  naquelle  tempo  me  escreveo  sera  com  esta  pera 
clareza  do  que  digo  ajuda  a  esta  minha  opiniao  fogir  do  dito  Tripol  em 
agosto  da  mesma  era  Andre  Ribeiro  que  la  he  nesse  reyno  pregunteilhe 
o  que  ali  entenderá  de  madeira  disseme  quefizera  pisquiza  se  por  ali  avia 
passado  algua,  e  que  nao  achou  nova  disso  he  homem  pratico  e  soldado 
da  India  pellas  quais  rezoes  e  testemunhas  nao  he  de  crer  aos  que  estáo 
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em  Ormuz  e  em  Goa  que  por  Tripol  passasse  madeira  pera  galees,  ma- 
slos  e  remos  necessarios  que  segundo  o  caminho  do  fragoso  (sic)  ate  Bira 
daria  asaz  Irabalho  e  despeza,  e  occuparia  asaz  gente  que  ouvesse  de  de- 
scobrir  este  segredo  e  de  por  forga  se  ouvera  qua  de  saber  e  tambem  nao 
he  de  crer  que  tendo  o  Turco  em  Suez  xxiiii  galees  feitas  em  que  se  per- 
dem  no  arsenal  podendoas  com  facilidadc  passar  a  Bacora  se  la  Ihe  cum- 
pre  ter  armada  quizesse  metterse  em  outro  novo  custo,  e  tao  trabalhosa 
vagarosa  e  quasi  impossivel  empreza  como  he  a  de  levar  a  madeira  por 
estoutra  parte,  nem  cabe  em  juizo  humano  deixar  de  se  aproveitar  logo 
das  que  tem  feitas  em  Suez  por  querer  gastar  muito  tempo  ñas  que  hade 
fazer  em  Bacora,  sendo  Ihe  em  Suez  mais  fácil  achar  marinheiros  e  o  ne- 
cessario  pera  tal  negocio,  e  escusara  com  isso  o  abrir  sette  legoas  o  Eu- 
frates pera  o  Tygeres,  como  estes  dizem  por  com  esta  potencia  e  indu- 
stria dos  imigos  darem  mais  crédito  aos  seus  avisos,  mas  com  isso  os  fa- 
zem  mais  rediculos  porque  os  desta  calidade  sao  patranhas  pera  se  con- 
tarem  a  meninos. 

Conforma sse  este  judeu  palo  que  entendo  em  ConstantinopH  e  no 
caminho  com  a  nova  de  Malhias  Recudo  de  estar  o  negocio  das  galees  em 
Suez  vagaroso  e  serem  no  numero  as  que  o  ditto  Becudo  tem  escritto  pel- 
las quais  rezoes  parece  que  pellos  avisos  que  sao  vindos  da  India  e  este 
traz  nao  se  deviao  fazer  despezas  extraordinarias  pera  mandar  a  India 
ante  de  margo  como  per  algüas  cartas  de  particulares  de  Lisboa  qua  se 
entende  e  tambem  parece  necessario  tomarse  outra  algüa  resoluQáo  no 
caso  de  Bacora,  mais  que  o  da  dessimulagao  porque  com  ella  o  damno 
cresce  e  o  remedio  pera  depois  se  imposibilita  negocio  he  de  muila  con- 
sideragao,  e  em  que  a  determinagao  de  o  expunhar  (sic)  aquella  fortaleza 
e  de  todo  extirpar  os  turcos  d  aquello  estreito,  ou  a  de" fazer  firme  e  segura 
paz  com  elles  nao  sofrendD  o  caso  outro  partido  de  meo  tem  asaz  incon- 
venientes por  ambas  as  partes  todos  Vossa  Alteza  mandara  considerar  e 
Deus  inspirara  o  que  for  melhor. 

Por  hüa  carta  que  escrevy  em  xix  do  passado  4*  em  numero  veria 
Vossa  Alteza  os  dezejos  com  que  o  papa  ficava  pera  mandar  algua  pes- 
soa  ao  Preste  Joao  a  eífeito  de  o  invitar  a  mandar  ao  concilio,  e  como  ti- 
nha  comettido  esse  negocio  ao  cardeal  Amulio  e  a  mim  proseguio  nos 
mesmos  dezejos  e  tornoume  a  fallar  na  mesma  materia  com  muita  instan- 
cia por  algfías  vezes  foi  necessario  e  forjado  comunicar  com  o  dito  car- 
deal o  modo  que  nisto  se  poderia  ter,  e  visto  que  tudo  o  bom  que  resul- 

40* 
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tar  da  comunicaQáo  do  papa  com  o  Preste  se  pora  sempre  no  mundo  a 
conta  de  Vossa  Alteza  ordenando  sse  por  via  dos  seus  menistros  nao  me 
quis  escusar  em  tal  obra,  e  nao  sofrendo  a  impasciencia  de  Sua  Santidade 
n  este  seu  fervor  esperar  recado  de  Vossa  Alteza  me  despus  a  servill  o  em 
nome  de  Vossa  Alteza  considerando  todos  os  caminhos  que  daqui  pera  o 
Abexim  se  podiao  fazer  achey  nenhum  ser  mais  fácil  nem  mais  curto  pera 
hum  mesageiro  desimulado  que  o  do  Cairo  a  Ceida  onde  se  vai  pello  Nilo 
ácima  e  dali  por  térra  de  deserto  athe  os  fanchos  que  he  confim  do  Abe- 
xim donde  se  chega  com  fasilidade  aquelle  rey  e  dizendo  a  Sua  Santidade 
a  dilagao  que  seria  necessaria  querendo  mandar  algum  recado  pellas  naos 
de  Vossa  Alteza  posto  que  com  mais  autoridade  por  essa  se  podesse  fa- 
zer Ihe  disse  que  esta  do  Cairo  era  mais  a  prepósito  achando  sse  pessoa 
que  a  soubesse  ou  se  atrevesse  a  experamentall  a  rogoume  tomasse  eu 
cuidado  de  Ihe  dar  algüa,  e  com  o  cardeal  Amulio  ordenar  tudo  o  que  ao 
caso  compria.  Nao  achei  outra  mais  suficiente  que  Antonio  Pinto  que  os 
dias  passados  veo  do  Cairo  ao  resgate  dos  cativos  portugueses  seus  com- 
panheiros,  e  que  ategora  aqui  esteve  mal  desposto  achasse  ja  bem  oífe- 
recesse  a  ditta  jornada  dizendo  Ihe  eu  sera  servido  de  Vossa  Alteza  e  em 
hum  certo  modo  mandando  Ih  o  de  sua  parte  elle  se  mostra  esforzado  e 
contente  pera  o  eíTeito  e  cuido  que  o  fara  muito  bem  porque  detremina 
sendo  escravo  do  Turco  inda  que  forro  e  tendo  os  deste  titollo  grandes 
privilegios  pedir  ao  baxá  do  Cairo  salvo  conduto  pera  hir  ao  Abexim  di- 
zendo ser  lá  morto  hum  seu  irmao  da  berenga  do  qual  espera  recadar  di- 
nheiro  aífirma  e  eu  o  creo  que  Ihe  darao  fácilmente  o  dito  salvo  conduto, 
e  que  podera  hir  e  trazer  em  sua  companhia  duas  ou  tres  pessoas  em  tra- 
jos  dessimulados  quais  o  Preste  ordenar  que  venháo  pera  se  acharem  no 
concilio  e  quando  no  salvo  conduto  ouvesse  deíTeculdade  terá  modo  pella 
ditta  via  passar  por  meo  de  christaos  do  Abexim,  e  pella  mesma  virem  os 
que  o  Preste  mandar  em  trayos  de  romeiros  que  vem  a  Hierusalem,  e  pos- 
tos  em  Alexandria  fácilmente  se  embarcarlo  pera  qua.  Cometteo  mais 
Sua  Santidade  ao  ditto  cardeal  e  a  mim  que  ordenassemos  os  breves  ne- 
cessarios  pera  este  eífeito  e  mandou  ao  secretario  fosse  fallar  comnosco  e 
seguisse  a  ordem  que  Ihe  dessemos.  Pareceome  necessario  escrever  Sua 
Santidade  hum  largo  breve  ao  ditto  Preste  com  hüa  grande  narrativa  das 
causas  com  que  se  moveo  a  escrever  Ihe,  e  as  por  onde  esta  obrigado  a 
convidalo  a  mandar  ao  concilio  como  fazem  todos  os  principes  christaos 
exortandoo  a  isso  com  boas  rezóes  e  autoridades  e  persuadindoo  com 
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útil  que  disso  Ihe  pode  vir;  o  breve  he  grande  e  fica  inda  vendo  sse,  e  re- 
vendo sse  e  tresladarseha  tambem  em  Caldeo  pera  no  Abexim  ser  melhor 
entendido,  e  hira  tambem  em  portuges  pera  os  portuguezes  que  ali  estao 
saberem  o  que  se  escreve.  Pareceome  tambem  mandar  Sua  Santidade  ou- 
tro  seu  breve  ao  bispo  Dom  Andre,  de  quem  tenho  informagáo  residir  na 
corte  do  Preste  a  quem  vai  enderen^ado  o  dito  Antonio  Pinto  pera  que  o 
bispo  o  aprezente  e  por  virtude  do  que  se  Ihe  escreve  e  da  crenga  que  se 
Ihe  dá  no  breve  do  Preste  Ihe  possa  nesta  mesma  materia  fallar  largo,  e 
presuadir  ao  que  se  pertende  de  tudo  o  que  se  hade  fazer  levara  instru- 
Qao  Antonio  Pinto,  e  eu  escreverey  hua  carta  ao  Preste  Joáo  como  embai- 
xador  de  Vossa  Alteza  que  aqui  reside  pera  retificar  o  que  leva  Antonio 
Pinto,  e  escusar  o  defeito  de  elle  nao  levar  carta  de  Vossa  Alteza.  Escre- 
verey tambem  ao  bispo  e  a  Gaspar  de  Souza  e  a  outros  portugueses  que 
parecer  necessario.  Dos  breves  de  Sua  Santidade  e  das  mais  cartas  man- 
darei  as  copias  a  Vossa  Alteza  tanto  que  acabarmos  de  assenlar  tudo. 
Antonio  Pinto  fara  a  jornada  com  a  despeza  que  Sua  Santidade  Ihe  dará, 
o  qual  quer  que  elle  torne  aqui  com  os  que  trouxer,  e  promette  averlhe 
de  fazer  por  esse  trabalho  merce.  O  dito  Antonio  Pinto  partirá  querendo 
Déos  dentro  em  seis  ou  selle  dias  fará  a  via  por  Mecina  pera  aly  se  en- 
tregar dos  mouros  que  sao  comprados  por  meo  de  Joáo  de  Lomelino  pera 
resgalte  dos  christáos  do  Cairo  e  oíTerecendosse  boa  embarcagáo,  de  que 
ja  tenho  avisso  pei'a  Alexandria  podera  hir  em  companhia  dos  ditos  mou- 
ros pera  que  depois  de  entregues  ao  baxá,  e  os  christáos  postos  em  ordem 
conforme  a  minha  instru^áo  pera  se  virem  possa  elle  attender  a  sua  via- 
gem  do  Abexim.  Nosso  Senhor  acabe  tudo  em  seu  servigo  e  a  Vossa  Al- 
teza dé  sempre  muitas  e  novas  occazioes  pera  ampliar  e  estender  sua  au- 
toridade  e  reputagáo  em  vertuosos  e  famosos  feitos  e  sua  vida  e  real  es- 
tado por  longos  anuos  guarde  e  accresente  como  os  seus  leáis  vassallos 
devem  dezejar. 

Tendo  tratado  nesta  as  materias  do  oriente  parece  rezáo  reservar 
pera  oulras  as  do  occidente  e  por  nao  perverter  a  ordem  digo  nesta  tam- 
bem que  Sua  Santidade  me  aperta  Ihe  dé  modo  por  meo  de  Vossa  Alteza 
como  o  Sofi  queira  aceitar  a  intelligencia  com  Sua  Santidade  em  damno 
do  Turco  pera  o  tempo  da  mortte  d  este  como  mais  largo  tenho  escritto 
em  XIX  do  passado  por  hüa  em  numero  5^  entrelenho  Sua  Santidade  com 
dizer  que  tenho  escritto  a  Vossa  Alteza  quis  que  o  tornasse  a  escrever, 
nao  creo  que  Vossa  Alteza  se  poderá  escusar  responder  a  isto  algüa  cousa, 
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digo  Ihe  que  o  lempo  até  o  partir  das  naos  (sic)  e  entretanto  podera  Vossa 
Alteza  satisfazer  a  estes  dezejos  de  Sua  Santidade  como  Ihe  parecer.  De 
Roma  XII  de  agosto  mdiai'. 

Caria  de  liOiiren^o  Pircü  <le  Tavora  a  el-Rei 

loGl  -  Agosto  1:8 

Senhor — O  que  ha  pera  dizer  no  negocio  do  concilio  he  que  Sua 
Santidade  parece  que  cada  dia  cresce  em  fervor  pera  o  eífeito,  lem  fallado 
per  sy  a  todos  os  bispos  e  arcebispos  que  aqui  sao  prezentes  e  manda  que 
no  fim  desle  mes  em  que  o  tempo  sera  temperado  partao  pera  Trento;  a 
todos  satisfaz  com  palavras  e  com  as  obras  que  pode,  de  modo  que  ne- 
nhum  se  escusa,  tem  escritto  tambera  aos  mais  que  ha  por  Italia.  A  co- 
pia do  breve  que  se  Ihe  escreve  sera  com  esta,  por  ella  verá  Vossa  Alteza 
de  quanla  importancia  foi  a  vinda  dos  prelados  dcsse  reino  primeiro  que 
os  das  oulras  partes  pois  com  elles  se  dá  exemplo  e  exortando  todos  por 
tal  obra  Franca  dá  tao  differentes  demoslragoes  nos  seus  procedimentos 
que  de  novo  torna  Sua  Santidade  a  cuidar  e  a  esperar  virao  os  bispos 
daquelle  reyno  a  concilio  e  assy  o  affirma  o  embaixador  que  aqui  reside 
elles  estao  juntos  em  sua  congregagao  da  maneira  e  forma  que  Vossa  Al- 
teza deve  de  ter  entendido  por  avissos  do  embaixador  Joáo  Pereira  Dan- 
tas, e  assy  do  que  naquelle  reyno  passa  no  negocio  da  religiao  enos  do 
governo  e  portanto  por  me  nao  antremetter  em  messe  alhea  nao  refiro  os 
que  aqui  temos,  e  digo  somente  que  a  raynha  madre  affirma  no  que  lá 
diz  ao  nuncio  e  escreve  a  Sua  Santidade  que  naquelle  ajuntamento  de 
prelados  nao  se  tratara  couza  algüa  em  prejuizo  do  concilio  geral.  Queira 
Déos  seja  assy,  com  esta  sera  a  copia  de  hüa  carta  que  o  emperador  so- 
bre a  mesma  materia  escreveo  a  ditla  rainha  christam  e  de  bom  zello  tre- 
sladada  de  francés  em  portugués  elle  emperador  se  moslra  tambem  muito 
afervorado  pera  o  eííeito  do  concilio  conforme  ao  que  poder  que  sera  como 
ja  tenho  escritto.  Farseha  cedo  em  Alemanha  hüa  dieta  geral  em  que  as- 
sistirá  o  emperador  della  se  entenderá  a  verdadedos  ánimos  d  aquella 

'  Copia^  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Garlas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  268. 
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gente  acerca  da  religiao  e  da  successao  do  imperio  de  q«e  se  diz  quere- 
rem  tratar,  e  quanto  a  sua  religiao  nao  ha  de  bom  que  poder  esperar,  se 
Déos  nao  muda  seus  ánimos  segundo  os  procedimentos  passados  os  mais 
prelados  e  embaixador  de  Vossa  Alteza  devem  vir  ao  tempo  que  pellas  de 
XIX  o  tenho  escritto. 

No  negocio  dos  sincoenta  mil  cruzados  passei  o  que  pella  3'  que 
levou  Boroa  se  lera  visto.  Depois  me  fallou  Sua  Santidade  nessa  materia 
muitas  vezes  e  mostra  boa  vontade  pera  fazer  a  graga  tenho  o  tirado  de 
aver  de  diminuir  da  somma,  como  elle  me  tinha  dado  a  entender  procuro 
sair  com  meu  intento  espero  em  Déos  ajudara  nisso,  nao  tenho  apertado 
pella  definitiva  resolucáo  porque  Sua  Santidade  quer  pera  com  mais  cla- 
reza fazer  este  negocio  espera  (sic)  pella  d  el  rey  de  Gastella  do  qual  se  sabe 
ja  aceitara  as  galees  e  desistirá  da  pertencao  dos  vassallos,  e  pera  accre- 
sentar  no  numero  d  ellas,  e  no  tempo  do  pagamento,  e  moderar  algüas 
clausulas  manda  o  conde  Brocardo  milanes,  e  por  ser  ja  partido  de  Ma- 
drid se  espera  aqui  cada  dia.  Negocio  he  que  os  dous  menistros  que  aqui 
estáo  poderao  bem  concluir,  mas  parece  que  ou  está  mal  contente  do  que 
elles  tem  feito,  ou  entende  o  caso  deferente  do  que  he.  Com  a  chegada 
deste  conde  diz  Sua  Santidade  que  espedirá  meu  requerimento,  creo  nao 
avera  nisso  duvida,  e  espero  todo  o  bom  successo  da  boa  vontade  que 
Sua  Santidade  mostra  pera  remedio  das  necessidades  de  Vossa  Alteza 
adopero  neste  negocio  a  ajuda  do  cardeal  Borromeo  algum  brinco  de  im- 
portancia me  avera  de  custar  sera  bem  empregado  se  com  isso  escusar- 
mos  outras  obriguagoes  mayores. 

Na  vacante  de  Tibais  e  Carvoeiro  nao  tenho  concluido  cousa  algíia 
mais  que  estar  seguro  segundo  Sua  Santidade  diz  que  nao  sendo  os  dit- 
tos  mosteiros  consistoriais  nao  lera  duvida  em  os  pro  ver  ao  senhor  car- 
deal como  se  pede  pois  I  he  cabe  em  seu  indultu,  e  sendo  tambem  os  pro- 
verá  da  mesma  maneira  mas  que  sera  rezam  porem  pensáo  em  algüa  pes- 
soa,  como  mais  largo  escrevy  na  segunda  de  xix  do  passado.  Buscáo  estes 
officiais  todas  as  provizoes  passadas  athegora  nao  achao  cousa  em  nosso 
prejuizo.  O  dalario  falla  mais  brando  e  da  a  entender  que  inda  que  nao 
sejáo  consistoriais  seria  rezáo  complazer  em  algüa  parte  a  Sua  Santidade. 
Cedo  nos  desengañaremos,  e  procurarey  pera  que  Vossa  Alteza  no  que 
manda  seja  o  melhor  servido  que  for  possivel  conforme  ao  tempo  e  ao  que 
ao  diante  he  necessario  porque  o  respeilo  somenle  do  prezente  daña  as 
mais  das  vezes  muitos  negocios. 
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Sua  Santidade  tem  avisso  mandar  monsiur  de  Vandoma  hum  em- 
baixador  a  esta  cortte  como  rey  de  Navarra,  e  espera  sse  cada  dia  cuida 
o  papa  que  o  poderá  espedir  primeiro  de  dia  de  Todos  os  Santos  athe  o 
qual  nao  ha  capellao  {sic),  nem  averá  acto  publico  em  que  os  embaixado- 
res  tem  lugares  o  (sic)  que  n  este  meo  nao  avendo  concorrencia  passará  o 
negocio  sem  rumor  e  se  podera  entender  ser  nogoceador  somente  cuido 
que  se  engaña  porque  se  entende  vem  o  dito  enviado  pera  residir  com  ti- 
tuUo  de  embaxador  e  querer  gozar  de  todas  as  priminencias  e  das  presi- 
dencias que  nunqua  o  seu  rey  teve  diz  o  papa  pertende  o  dito  monsiur 
de  Vandoma  faga  Sua  Santidade  officio  com  el  rey  de  Castella  sobre  re- 
compensa do  que  Ihe  he  occupado  de  Navarra,  e  que  ao  mesmo  effecto 
manda  outro  embaxador  a  Castella,  negocios  sao  de  que  podem  resultar 
enfadamentos  o  embaxador  de  Castella  faz  instancia  com  Sua  Santidade 
sem  inda  ter  commissao  pera  isso  de  seu  rey  pera  que  o  de  Vandoma  nao 
seja  admittido  como  embaxador  nao  Ihe  aproveitara  segundo  tenho  enten- 
dido de  Sua  Santidade. 

O  que  ha  de  Levante  entenderá  Vossa  Alteza  pella  que  com  esta  sera 
de  Thomas  de  Coronóla,  tambem  vai  hüa  do  hispo  de  Leiria  com  outra  do 
cardeal  de  Mantua  que  me  o  dito  hispo  mandou  pera  as  enviar  a  Vossa 
Alteza.  O  hispo  de  Coimbra  tem  de  Veneza  escritto  a  Sua  Santidade  por 
minha  via  mostrou  Sua  Santidade  folgar  com  a  carta  e  a  mandou  1er  aos 
embaxadores  do  emperador  e  Franga  que  eráo  prezentes  tudo  isto  he  bom 
pera  o  que  de  boa  lengao  e  sánelo  zello  de  Vossa  Alteza  na  materia  do 
concilio  se  trata  agora  em  todas  as  partes. 

Diz  o  papa  ter  aviso  ser  chegado  a  Livonia  hum  embaxador  do  pa- 
triarcha  de  Constantinopli  mandado  por  elle  a  concilio,  da  qual  vinda  Sua 
Santidade  mostra  muito  contentamenlo.  Francisco  Canobio  que  hia  per- 
suadir ao  duque  de  Moscovia  a  mandar  ao  concilio  he  passado  de  Pelo- 
nia  c  acompanhado  dos  daquelle  rey  athe  os  confins  de  Moscovia,  querera 
Déos  unir  a  sua  egreja,  creo  que  se  os  prelados  de  FranQa  vem  ao  conci- 
lio sera  este  por  numero  de  bispos  asaz  acelebre,  e  que  se  poderá  esperar 
queira  Nosso  Senhor  por  este  meo  que  quasi  contra  vontade  dos  mais  se 
proseguio  ordenar  pera  que  tambem  inda  que  nao  queiramos  nos  de 
o  remedio  que  em  tanto  trabalho  e  afíÜQáo  da  christandade  he  neces- 
sario. 

Eu  me  fa(?o  prestes  pera  o  tempo  que  escrevy  a  Vossa  Alteza,  e  por 
ventura  com  ajuda  de  Nosso  Senhor  poderey  partir  primeiro;  elle  vida  e 
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real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servido.  De  Roma 
XII  de  Agosto  M.D.LXJ. 

A  Sua  Santidade  nao  tenho  inda  ditto  da  licenca  que  tenho  de  Vossa 
Alteza  pera  poder  partir,  dirlhoey  tanto  que  concluir  o  negocio  principal 
creo  avera  com  que  poder  despachar  Galvao  antes  da  partida,  e  levará  a 
certeza  de  tudo.  O  paj)a  falla  ainda  em  hir  fora  de  Roma  no  fim  deslc 
mes,  nao  sey  se  o  perjniltirao  os  inconvenientes  que  pera  isso  ha  *. 


Breve  fio  papa  Pió  11^  ao  Rei  cía  Etliiopia 


ISeí  —  /kgomto  SO 

Charissimo  in  Christo  filio  nostro  Mennae  Rogi  Regum  Aethiopiae  II- 
lustri  Pius  Papa  Quartus.  Charissime  in  Christo  fili  noster  salutem  etc. 
Beatissimi  Apostolorum  Principis  Pelri  cathedrae  super  quam  mediator  Dei 
et  hominum  Jesús  Chrislus  Dominus  nosler  aedificavit  ecclesiam  suam, 
Petro  et  successoribus  eius  totius  gregis  sui  Pastoribus  constitutis,  dispo- 
sitione  divina,  licet  tanto  loco  indigni  praesidentes  pro  iniuncta  nobis  eccle- 
siarum  omnium  solicitudine  universis  christianam  religionem  profitentibus, 
quantiscumque  terrarum  spatiis  a  nobis  absint:  pastoralem  vigilantiam,  et 
paternam  charitatem  cupimus,  et  conamur,  ipsius  Domini  gratia  adiuvante 
praestare.  Hec  vero  sine  periculo  nostro  partem  ullam  christiani  populi 
pretiosissimo  Salvatoris  nostri  sanguine  redempti  negligere  possumus  (sic), 
Itaque  cum  caeteraruní  omnium,  quae  Cbristum  colunt  et  adorant  gentium 
saluti  studium,  curam  et  solicitudinem  impenderé  nos  oportet:  tum  men- 
tis  nostrae  oculos  conversos  tenemus  ad  maximam,  et  nobilissimam  Aethio- 
pmn  nationem:  quae  tuo  feliciter  imperio  gubernatur.  Quae  per  eunuchum 
Candaces  Reginae  a  beato  Philippo  inslructum  et  baptizatum  tradilam  sibi 
Christi  fidem  per  tot  saecula  usque  ad  haec  témpora  constantissime  pro- 
fessa  est.  Cujus  reges  pro  Christi  honore  et  gloria  tanquam  invictissimi 
athletae  omni  tempore  fortissime  pugnarunt.  Ex  quibus  clarae  memoriae 
David  pater  tuus  incredibili  religionis  christianae  studio  flagrans  Christi 
cultum  longe  lateque  in  istis  Austri  partibus  propagare  conatus  est;  et 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  271. 
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postquam  divinae  clemenliae  beneficio  admirabili  invictissimorum  Porlu- 
galiae  Regum  classes  ex  his  occidenlis  parlibus  per  vastissimum  oceaniim 
in  Aelhiopiam  et  Indiam  pervenire  coeperant:  ad  praedecessorem  nostrum 
felicis  recordalionis  Glemenlem  vii  Oratorem  misil  per  religiosissimum 
Portugalliae  Regem  piae  memoriae  Joannem,  cum  lileris  et  mandatis  eius- 
modi:  qüae  summum  erga  sedem  romanam  tamquam  ecclesiae  fundamen- 
tum  et  caput  devotionem  et  reverentiam  declarabant.  Quod  etsi  Maiestatem 
tuam  (sic)  non  latere  credimus  lamen  earum  literarum  exemplum  una  cum 
his  non  esse  alienum  duximus  ad  te  mitlere.  Patre  autem  tuo  ad  coeles- 
tem  patriam,  sicut  de  Dei  misericordia  confidimus,  evocato,  clarae  item  me- 
moriae frater  tuus  Glaudius,  patris,  et  maiorum  vestrorum  vestigiis  insi- 
stens,  cum  ex  alus  suis  praeclaris  virtutibus,  tum  ex  propugnatione  chri- 
stianae  fidei  maximam  sibi  laudem  et  gloriam  peperit  eis  vero  tu,  sicut 
imperii  ac  regnorum  haeres,  ita  in  chrislianae  rebgionis  deffensione  suc- 
cessor  extilisti.  Id  enim  ita  esse  prorsus  admirabilis  tua  ad  imperium  de- 
claravit  assumptio.  Nanque  omnipotens  Deus,  per  quem  reges  regnant,  et 
cuius  in  manu  regna  simt,  atíjue  imperia,  fidei  tuae  constantia  (sic)  nimi- 
rum  et  divini  sui  nominis  timorem,  amoremque  respiciens,  post  varios  ca- 
sus  sicut  audimus,  in  regio  te  solio  admirabiliter  constituit  et  collocavit 
per  te,  sicut  confidimus  sanctae  fidei  et  religionis  suae  fines  in  istis  parti- 
bus  longius  cnm  tua  ingenti  laude  et  immortali  gloria  prolaturus.  De 
cuius  divino  iudicio,  tuarumque  rerum  prosperitale  toto  animo  Maiestati 
tuae  simul,  et  inclilae  Aethiopum  nationi  gratulamur,  máximas  divinae 
bonitati  gratias  agentes,  quod  tanta  virtute  regem,  tanto  rerum  usu,  tanta 
animi  magniludine  praedilum  istis  populis  dederit:  qui  maiorum  suorum 
gloriam  non  aequaturus  solum,  sed  etiam  superaturus  esse  speratur.  Sed 
in  magna  laetitia  atque  exultatione  nostra  illud  nobis  molestum  est:  quod 
tanlis  terrarum  et  maris  intervalHs  disiungimur:  ut  non  facile  daré  atque 
accipere  literas  et  nitro,  citroque  Nuntios  et  Oratores  mittere;  atque  ofíi- 
ciorum  vicissitudine  paternam  nostram  erga  te  charitatem,  eximiamque 
dileclionem  declarare:  et  tuam  erga  beatum  Petrum  devotionem  fovere 
possimus.  Sed  si  corpore  longe  abs  te  absumus;  at  spirilu,  charissime  fili, 
tecum  sumus,  et  te  mente  animoque  complectimur.  Charitas  enim  disiun- 
ctos  iungit:  et  de  facie  incógnitos,  amore  inter  se  notos  efficit.  Hac  igitur 
chántate  hoc  tempore  impulsi  et  idoneum  hominem  nacti,  Maiestatem  tuam 
his  literis  a  nobis  cum  benedictione  paterna  salutandam  duximus;  et  si- 
mul certiorem  de  his  faciendam  quae  ad  Dei  Omnipotentis  honorem  et  glo- 
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riam  et  universalis  ecclesiae  utilitatem  agere  pro  credita  nobis  dispensa- 
lione  aggressi  sumus.  Nam  cum  humanae  salutis  hoslis  qui  ecclesiam  ca- 
tholicam  vexare  et  perturbare  nunquam  deslilit  aliquot  ab  bine  annis  in 
parlibus  Aquilonis  zizania  more  suo  disseminarit,  et  nonnullos  ecclesiae 
íibos  ab  eiiis  gremio,  et  unilale  separarit,  nos  pro  susceplo  Aposlulatus 
oíficio,  zizania  antequam  latius  propagenlur,  et  pullulent  evellere  et  íibos 
amissos  ad  malrem  ecclesiam  reducere  cupientes,  de  Venerabilium  fratrum 
nostrorum  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Gardinalium  consilio,  et  assensu 
more  institutoque  Romanorum  Pontificum  praedecessorum  nostrorum  Oecu- 
menicum  et  genérale  concilium  in  urbe  Tridenlo  in  Italiae,  Germaniaeque 
confinio  posila  auctoritate  apostólica  celebrandum  indiximus,  sicut  ex 
bullae  noslrae  exemplo  intelliges:  quod  cum  bis  ad  te  mitlimus.  Ut  vero 
res  tanta  facilius  adoptalum  exilum  adduci  possit;  universos  clirislianos 
Principes  ac  Reges  dimissis  in  omnes  orbis  terrarum  partes  bteris,  et  Nun- 
ciis  hortandos  duximus,  et  invitandos,  ut  si  concilio  inleresse  ipsi  non  po- 
tuerini  at  Oratores  suos  cum  manda! is  idoneis  ipsorum  nomine  concilio 
inlerfuluros  mittant. .  .  congregatis  ex  ómnibus  parlibus  Episcopis  assi- 
stant  et  tantum,  ac  tam  salutare  opus  suo  studio  adjuvare  conentur.  Itaque 
Maiestatem  tuam  quoque,  cuius  clementissimo  imperio  tot  et  tantos  po- 
pulos  christianos  regnorum,  et  imperiorum  auctori3eus  commisit,  hortan- 
dam  in  Domino  duximus  et  rogandam  ut  pia  consilia  nostra  et  salulares 
actiones  sicut  tantum  cbristianae  fidei  propugnatorem  illo  genere  ortum 
tantis  a  Deo  beneíiciis  affectum  decet  pro  sua  parte  prompto  animo  adiu- 
vet,  atque  ut  ceteri  christiani  Reges  ac  principes  partim  iam  fecerunt,  par- 
tim  facturi  sunt:  ipsa  quoque  Oratorem  seu  oratores  suos  viros  bonos,  ac 
prudentes  et  unitatis  ecclesiae  cupidos  ad  concilium  cum  primum  potue- 
rit  miltat.  Id  quidem  iam  Deo  fa vente,  congregari  in  civitate  Tridenlina 
coeptum  est:  et  Episcoporum  qui  ex  diversis  orbis  terrarum  partibus  ex- 
pectanlur  frequentia  celeberrimum  fulurum  est.  Sed  propter  rerum  quae 
in  eo  agendae  sunt,  magnitudinem  diutius  tractum  iri  credendum  est:  ut 
Oratores  tuos  in  tempore  adventuros  esse  minime  dubitemus.  Nibil  est  glo- 
riosissime  fili,  ut  pro  tua  sapientia  intelligis,  in  quo  magis  tuum  catholi- 
cae  fidei  sludium  extare:  nicbil  in  quo  tua  erga  matrem  ecclesiam  pietas 
clarius  elucere  possit.  Omnipotentem  tu  quidem  Deum  pro  tali  pietatis  offi- 
cio  custodem  et  defensorem  imperii  tui  babere  mereberis:  sed  praeterquam 
quod  ad  salulem  aeternam  necessaria  est  huius  sanctae  sedis  communio 
ne  inutilis  quidem  rebus  tuis  fuerit  cum  eadem  sede  coniunctio:  quae 

41 « 
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christianos  Principes  maternae  visceribus  charilatis  amplectitur;  et  pro 
pielale  ac  meritis  eorum,  suis  honoribus,  graliis  studiisquc  studet  extollere. 
lUud  praeterea  magnopere  probaverimus:  ut  cum  ipso  Oralore  seu  Orato- 
ribus,  quos  ad  concilium  mittes,  aliquot  islius  nationis  delectos  adolescen- 
tes bona  índole,  ét  docili  ingenio  praeditos  venire  iubeas  apud  apostolo- 
riim  limina  mansuros;  et  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  matris  ac  magistrae 
omnium  íidelium  ritus,  ac  cerimonias  percepturos;  quos  diligenter  quoad 
hicmanserintjtuendos,  alendos,  et  inslituendos  curabimus;  atque  omni  be- 
nignitate  fovebimus.  Cum  aulem  satis  latinum  sermonem  et  ea  quae  ad  fi- 
dei  dogmata  pertinent,  didicerint,  rediré  volentes,  dato  liberali  viatico  re- 
miltemus.  Habent  autem  Abascinae  nationis  homines  ecclesiam  et  domum 
propriam  apud  ipsam  bealissimi  Petri  basilicam  sibi  a  nostris  praedeces- 
soribus  assignatam,  in  qua  venientes  huc  religionis  causa  eiusdem  natio- 
nis homines  commorari,  et  habitare  solent.  Has  literas  ad  te  deferendas 
dedimus  dilecto  huic  filio  Antonio  Pinto  homini  probatae  nobis  fidei,  na- 
tione  Portugallensi  cuius  nationis  nostri  studium,  et  fidem  erga  te  singu- 
larem:  cui  quidem  similia  literis  ipsis  mándala  verbo  dedimus.  Eum  ul 
pro  tua  mansuetudine,  et  beati  Petri  reverentia  benigne  excipias,  roga- 
mus.  De  hoc  autem  negotio  cum  Maiestate  tua  nos  tro  item  nomine  actu- 
rus  est  venerabiüs  frater  Andreas  lerapolitanus  episcopus  quem  in  aula 
tua  esse  audimus,  Vir  non  minus  ob  religionem  et  morum  sanctitatem, 
quam  ob  doctrinam  et  sacrarum  scripturarum  intelligentiam  nobis  ex  gra- 
vissimorum  virorum  testimonio  probatus:  qui  pro  Cliristi  Domini  nostri 
honore  et  gloria  summos  labores  suscepit;  et  se  plurimis  ac  maximis  térra, 
marique  periculis  tanquam  fidelis  Domini  servus  exposuit.  Cuius  orationi 
ut  credas,  Maiestatem  tuam  rogamus.  Ut  vero  piis  eiusdem  consiliis  et 
suggestionibus  acqniescas  etiam  hortamur,  Sic  enim  de  eo  persuasum  ba- 
beas minime  eum  quae  sua  sunt  quaerere;  sed  quae  Jesu  Christi  cuius 
se  iampridem  dicavit  obsequiis  nihil  sibi  propositum  habere  aliud,  nisi 
omnipotentis  Dei,  cui  servit  gloriam  et  honorem,  ac  salutem  tuam,  et  po- 
pulorum  tuorum.  Hi  autem  suasores  optimi,  hi  fidelissimi  consiliarii  sunt 
RegumacPrincipum:  qui  non  honorem,  non  lucrum,  et  commodum  suum 
sectantur  sed  ipsorum  Prihcipum  tantum  saluti,  gloriae,  et  utilitati  consu- 
lunt,  atque  inserviunt.  Minime  nos  quidem  dubitamus;  quin  etiam  sine 
commendatione  nostra  sui  illum,  et  socios  ejus,  mores,  suaque  vitae  ho- 
nestas tibi  satis  commendent.  Sed  tamen  commendamus  nos  quoque  ipsum, 
et  eos,  qui  cum  eo  sunt,  Dei  servos  pietati  tuae  maiorem  in  modum  liben- 
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tius  quidem  ad  te  missuri  fuimus  solennem  oralorem:  sed  propter  diffi- 
cullates  ilinerum  occultius  celerius,  et  minore  periculo  ab  eiusmodi  Nun- 
cio literas  et  mandata  nostra  ad  te  perferri  posse  iudicavimus:  atque  ha- 
rum  etiam  ipsarum  lilerarum  exemplum  paulo  posl  per  alium  istuc  mit- 
tere  in  animo  habemus:  quo  certius  ad  te  perferantur.  Omnipotens  Deus, 
a  quo  bona  cuneta  procedunt;  pater,  et  filius,  et  spiritus  sanctus  meritis 
et  intercessione  beatae  et  gloriosae,  semperque  virginis  Mariae;  et  beato- 
rum  apostolorum  Petri  et  Pauli  te  tuosque  omnes  charissime  fili,  ab  ómni- 
bus tueatur  adversis;  et  in  mandatorum  suorum  semita  ambulantem  te, 
post  felicem  et  diulurnam  temporalis  adminislrationem  imperii  ad  aeter- 
nam  Regni  coelorum  gloriam  et  bealiludinem  fruendam,  perducere  digne- 
tur  qui  est  benediclus  in  sécula  seculorum  amen.  Datum  Romae  apud 
Sanctum  Pelrum  sub  annulo  Piscatoris  Die  xx  Augusti  m.d.lxi.  Ponlifica- 
tus  nostri  Anno  Secundo  \ 


Carta  crel-Kei  a  liOiircii<»o  Pires  de  Tavora 


1561— Agosto  ZO? 

Lourengo  Pires  de  Tavora  amigue  etc.  eu  sam  imformado  como  es- 
tando Gaspar  de  Faria  coniguo  na  see  desla  cidade  em  pose  pacifica  por 
muitos  annos  do  titulo  da  igreja  de  Sam  Joáo  da  Folhada  Ihe  impetren  n  esa 
corte  o  dito  beneficio  Joao  Droet  por  cuja  parte  se  procedeo  contra  o  dito 
Gaspar  de  Fariao  qual  por  escusar  trabalhos  se  concertou  com  o  dito  Joáo 
Droet  por  seu  procurador  bastante  e  Ihe  largou  o  dito  beneficio  livremente 

e  Ihe  deu  quarenta  ou  cincoenta  cruzados  das e  que  cuidando  o 

dito  Gaspar  de  Faria  que  eslava  fora  de  trabalhos  soubera  que  o  dito  Joáo 
Droet  resinara  o  dito  beneficio  em  hum  Lopo  Dias  portugués  estante  nesa 
corte  casado  na  cidade  de  Rraganga  o  qual  sem  embarguo  do  concertó 
que  tinha  feito  com  o  dito  Joáo  Droet  procede  contra  o  dito  Gaspar  de 
Faria  tudo  a  fim  de  com  estas  extorsoes  tirar  algum  dinheiro  do  dito  Gas- 
par de  Faria,  e  porque  estas  cousas  sam  tam  mal  feitas  como  vedes  e  a 

1  Copias,  no  Arch.  Nac,  Collecg.  de  S.  VicentG,  Yol.  13,  fol.  216^  e  Biblioth. 
d'Ajüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  283. 
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que  convem  muito  acudir  vos  encomendó  muito  que  mandéis  chamar  o 
dilo  Lopo  Dias  e  Ihe  digaes  vivo  (?)  a  informagam  que  deste  negocio  tenho 
e  o  desprazer  que  disso  recebo  e  que  ele  desisla  loguo  de  lam  injusla 
demanda  ou  fa^a  neste  reino  requerer  sua  jusliga  dianle  do  cardeal  Ifanle 
meu  lio  que  Iha  fara  fazer  inleiramente  se  a  tiver  sendo  certo  que  iiain 
no  fazendo  asi  mandarei  proceder  contra  ele  como  me  parecer  meu  ser- 
vigo  \ 


Carta  <lc  Ijoiii*eii(;o  l*it*eis  ele  Tavora  a.o  l*i*cüte  Joáo 


1561— itgOMto  23 

Senhor — Cusluma  o  mui  alto  e  mui  poderoso  Rey  de  Portugal  meu 
senhor,  como  principe  chrislianissinio  e  zeloso  do  servigo  de  Deus  e  da 
autoridade  da  sua  sánela  e  calholica  igreja  ter  nesta  corlte  de  Roma  con- 
tinuamente hum  embaxador  pera  que  assistindo  ao  servido  do  papa  summo 
pontifice  e  vicario  de  Jesús  Christo  na  térra  mostré  e  conserve  a  obedien- 
cia e  reverencia  devida  a  esta  sánela  sede  apposlolica  e  entenda  o  em  que 
Sua  Magestade  a  podera  servir,  e  assi  referida  (sic)  a  Sua  Sanlidade  quaes- 
quer  acontecimentos  e  necessidades  a  que  no  spiritual  seja  necessario 
naquelles  seus  reinos  e  senhorios  pro  ver  se  com  o  remedio  e  concelho  que 
ao  pai  universal  e  pastor  do  povo  de  Deus  os  obedientes  filhos  devem  pe- 
dir fazendo  tambem  da  parte  de  Sua  Magestade  as  lembrangas  que  pare- 
cerem  necessarias  ao  bem  comum  e  a  conservagáo  do  amor,  paz,  e  asso- 
cego,  que  deve  aver  antre  todos  os  christaos.  Goube  a  minha  sorte  querer 
El  Rey  meu  senhor  servir sse  de  mim  neste  ministerio,  e  mandarme  os  dias 
passados  a  residir  nesta  corte  de  Roma  por  seu  embaxador  e  aconte- 
cendo  nesle  lempo  a  morte  do  papa  Paulo  mi  de  felice  memoria,  e  succe- 
dendo  na  cadeira  e  lugar  do  bem  aventurado  apposlolo  Sao  Pedro  o  nosso 
muy  Santo  Padre  Pió  Quarto  ao  presente  summo  pontifice  e  presidente 
na  igreja  de  Déos  principe  de  grande  esperanza  e  de  raras  virtudes,  de- 
baxo  do  pontificado  do  qual  se  pode  e  deve  cuidar  querer  Nosso  Senhor 
per  meo  de  tal  ministro  acodir  e  soccorrer  ás  afíligoes  de  seu  povo,  come- 

*  Minuta  sem  data,  no  Argh.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  159. 
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son  logo  Sua  Santidade  no  principio  de  seu  felice  ponteficado  a  prover 
ñas  mayores  necessidades,  e  nao  sendo  outra  de  mais  importancia  que  a 
da  uniao  da  igreja  catliolica  se  despos  ao  remedio  que  os  apostólos  de 
Christo  e  depois  os  sanctos  papas  sempre  usaráo  a  fim  de  se  slirpar  he- 
resias  remediar  abusos  e  fazer  observar  os  preceitos  devinos  e  estatutos 
dos  sanctos  padres,  e  porlanto  a  exemplo  daquelles  excellentes  pontifi- 
ces  convocou  hum  universal  e  catholico  concilio,  e  pera  o  eíTeito  de  tao 
vertuosa  obra  lem  invitado  com  seus  breves  e  por  seus  nucios  todos  os 
reys  principes  e  grandes  senhores  da  christandade  pera  que  nao  podendo 
vir  em  pessoa  mandem  seus  embaxadores  e  os  prelados  de  seus  reynos,  e 
entendendo  Sua  Santidade  e  assy  seus  antecessores  nesla  sancta  sedia 
por  meo  de  El  Rey  meu  senhor  e  pello  dos  calholicos  reis  seu  avo  e  bi- 
savo  de  gloriosas  memorias  o  bom  zelo  e  o  puro  e  sincero  animo  de  Vossa 
Magestade  e  de  seus  antepassados  pera  a  religiao  christam  e  pera  a  con- 
servacao  e  accresentamento  da  nossa  verdadeira  e  sánela  fee  nao  llie  pa- 
receo  que  negocio  tao  importante  e  comum  remedio  ás  necessidades  de 
toda  a  christandade  se  devia  concluir  sem  hum  tam  christianissimo  prin- 
cipe e  tao  grande  senhor  mandar  seus  embaxadores  a  elle  como  faz  o  em- 
perador de  Alemanha  e  todos  os  outros  reis  .catholicos  e  por  essa  rezao 
considerando  os  meos,  e  modos,  ({ue  poderia  aver  pera  poder  comunicar  o 
seu  paternal  amor  com  Vossa  Magestade  e  precurar  pera  que  em  hum  táo 
celebre  e  frutuoso  concilio  como  este  querendo  Déos  seja  nao  falte  entre 
os  outros  grandes  principes  sua  assistencia  por  seus  embaxadores  tratou 
comigo  este  negocio,  como  com  ministro  d  ¿iqnelle  serenissimo  Rey  ver- 
dadeiro  amigo  de  Vossa  Magestade  e  irmao  dezejoso  de  lodo  o  seu  bem 
e  accresentamento,  e  me  encomendou  buscasse  modo  e  algüa  pessoa  pera 
por  ella  Ihe  poder  escrever  e  signiíicar  os  seus  bons  e  paternais  dezejos. 
E  porque  as  cousas  dQ  honra  e  louvor  de  Vossa  Magestade  se  fa- 
Qao  pellos  criados  e  vassallos  de  El  rey  meu  senhor  quis  Déos  e  ordenou 
a  ventura  nao  se  achasse  nesta  cortte  outra  pessoa  mais  sufficiente  pera 
poder  fazer  esta  viagem  que  o  honrrado  Antonio  Pinto  portugués  expri- 
mentado  em  negocios  e  pratico  ñas  coiisas  do  Cairo  por  onde  a  passagem 
pera  esses  reinos  sera  mais  fácil  e  com  a  dissimulagao  que  em  tal  mate- 
ria, 6  em  tal  tempo,  e  por  tal  estrada  se  requere  e  sabendo  eu  de  quanto 
contentamento  será  a  El  Rey  meu  senhor  recebcr  Vossa  Magestade  algum 
serviQo  por  oííicio  de  seus  vassallos  oíTereci  o  ditto  Antonio  Pinto  pera 
este  negocio  e  Sua  Santidade  o  acceitou  e  se  contenlou  de  achar  tal  me- 
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sageiro  e  de  tanta  confianca  que  se  possa  esperar  delle  fara  toda  a  dili- 
gencia necessaria  e  com  esforzado  animo  passará  os  trabalhos  e  perigos 
da  jornada  e  com  fielidade  apresentara  o  breve  de  Sua  Santidade  e  dirá 
o  que  sobre  essa  maieria  Ihe  he  comeltido.  Nao  levara  carta  de  El  Rey 
meu  senhor  porque  os  dezejos  do  papa  pera  a  conclusáo  desta  obra,  e 
assy  por  causa  de  se  nao  perder  a  boa  occasiao  de  segura  e  breve  pas- 
sagem  que  ao  mesageiro  se  oífereceo,  nao  derao  lugar  pera  poder  avizar 
Sua  Magestade  antes  da  partida  como  Sua  Santidade  quizera,  e  a  mayor 
autoridade  do  negocio  compria.  Mas  sendo  o  que  se  trata  de  tanto  ser- 
vido de  Nosso  Senhor  elle  por  si  se  encomenda  e  por  esse  só  respeito  se 
deve  confiar,  que  sem  outras  exortagoes  Vossa  Magestade  como  filho  obe- 
diente da  igreja  de  Christo  se  desporá  a  seguir  o  que  o  seu  vicario  com 
tanta  instancia  e  caridade  Ihe  pede,  e  encomenda,  e  portanto  sendo  El  Rey 
meu  Senhor  tao  verdadeiro  amigo  de  Vossa  Magestade  e  toda  a  nagao 
portugueza  tao  affeigoada  a  servillo  e  dezejosa  e  custumada  a  espender 
as  vidas  nisso,  e  sendo  tambem  o  mesageiro  portugués  e  eu  o  embaxador 
por  meo  do  qual  nosso  Santo  Padre  achou  esta  via  pera  o  eíTeito  de  seus 
desejos,  me  pareceo  necessario  dizer  por  esta  carta  minha  a  Vossa  Mages- 
tade como  asima  tenho  escritto  tudo  o  que  no  processo  do  negocio  pas- 
sou  pera  que  com  mais  clareza  se  entenda  a  boa  vontade  ten^ao  e  deze- 
jos com  que  Sua  Santidade  fica  de  poder  em  obras  mostrar  Ihe  procurara 
sempre  quanto  n  elle  for  pellos  meos  convenientes  e  necessarios  todo  con- 
tentamento  e  consolagáo  pera  a  sua  alma  e  estabilidade  e  accresentamento 
de  seus  reinos  e  senhorios  e  assy  fa^o  esta  pera  certificar  que  o  dito  An- 
tonio Pinto  vai  mandado  por  Sua  Santidade  e  leva  seu  breve  pera  Vossa 
Magestade,  querera  Jesús  Christo  Senhor  Nosso  que  seja  esta  sua  jornada 
hum  principio  pera  do  nome  e  fama  de  Vossa  Magestade  por  seus  gran- 
des feitos  e  virtuosas  obras  se  tratar  ñas  coronicas  e  historia  da  igreja  ro- 
mana como  a  tao  christianissimo  e  excellente  principe  por  seus  mereci- 
mentos  he  devido  elle  verdadeiro  Déos  e  soberano  rey  dos  reys  os  passos 
de  Vossa  Magestade  guie  e  seus  bons  dezejos  favorega  conservagáo  e  accre- 
sentamento de  vida  e  estado  por  largos  annos  em  seu  servigo.  De  Roma 
XXIII  de  agosto  mdlxi*. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  281  v. 
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Senhor  Antonio  Pinto  o  papa  vos  manda  ao  Preste  Joao  ao  negocio 
que  com vosco  comunicou,  e  largamente  entenderéis  pellas  copias  das  car- 
tas que  leváis  e  pella  instrugao  que  se  vos  deu.  Confia  Sua  Santidade  pella 
boa  enformagáo  que  de  vossa  pessoa  Ihe  eu  dei,  que  n'esta  jornada  uza- 
reis  tal  diligencia,  e  a  fareis  com  tanto  cuidado,  que  com  brevidade  po- 
dereis  chegar  ao  reino  do  Abexim,  e  assy  tratareis  com  prudencia  o  a  que 
bis,  e  pera  melhor  declaragao  da  vontade  de  Sua  Santidade  e  pera  lem- 
branca  dalgfías  couzas  importantes  ao  servido  de  El  Rey  nosso  senhor  me 
pareceo  necessario  dar  vos  instrugáo  do  que  em  tudo  me  parece  deveis  fa- 
zer  e  seja  o  seguinte. 

Primeiramente  dezeja  Sua  Santidade  e  eu  vollo  pego  muito  que  le- 
vando vos  Déos  ao  Cairo  por  onde  aveis  de  fazer  vosso  caminho,  e  entre- 
gues os  escravos  que  leváis,  e  dado  ordem  aos  christaos,  que  bao  de  vir 
conforme  a  outra  minba  instrugáo  vos  espidáis  dos  ditos  negocios,  e  vos 
aparelheis  pera  a  jornada  com  a  mayor  brevidade  que  for  possivel  por- 
que segundo  se  praticou  comvosco  a  principal  importancia  do  negocio 
consiste  em  irdes  e  tornardes  na  mayor  deligencia  que  se  poder  fazer. 

Parece  que  se  pello  modo  que  praticamos  poderdes  aver  salvo  con- 
duto  do  Baxá  do  Cairo  pera  irdes  e  tornardes  seria  o  propio  que  pera 
vossa  seguridade  convem  declarando  no  dito  salvo  conduto  possáo  vir  em 
vossa  companbia  tres  ou  quatro  pessoas  fingindo  algüa  rezáo  sufficiente 
pera  nao  dardes  sospeita  e  vollas  concederem  levemente,  e  acontecendo 
defeculdade  pera  vos  nao  darem  o  salvo  conduto,  em  tal  caso  vos  acon- 
selhareis  com  quem  vos  parecer  no  modo  que  tereis  pera  poder  passar 
com  algüa  dissimulagao  conforme  ao  que  praticamos,  e  dessa  maneira,  ou 
pella  que  Nosso  Senhor  vos  espirar  fareis  vossa  jornada  pella  via  e  no 
modo  que  vos  parecer  mais  seguro,  e  porque  isso  se  deixa  a  vossa  pru- 
dencia e  em  vossa  escolha,  nao  tenho  no  processo  da  viagem  que  tratar 
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somente  vos  encomendó  que  a  companhia  que  tomardes  no  Cairo  seja  de 
muita  confianza. 

Levar  vos  ha  Nosso  Senhor  a  corte  do  Preste  Joáo  quer  Sua  Santi- 
dade  que  estando  hi  o  senhor  hispo  Dom  Andre  vades  a  sua  casa,  e  delle 
como  prelado  e  menistro  de  Sua  Santidade  fagáis  principal  cabedal  por- 
que negocio  d  esta  cahdade  convem  antes  tratado  por  pessoa  ecclesiastica 
e  das  cahdades  do  senhor  hispo,  que  por  seculares  darlheis  o  breve,  que 
pera  elle  leváis  de  Sua  Santidade,  e  assi  a  minha  carta,  e  a  copia  da  que 
escrevo  ao  Preste  Joao,  e  a  copia  do  breve  que  Sua  Santidade  escreve  ao 
Preste  por  ellas  e  pollo  que  Ihe  vos  diréis  entenderá  a  causa  da  vossa  ida 
e  fara  logo  a  saber  ao  Preste  de  vossa  chegada  e  dirá  serdes  enviado  pello 
papa  aos  negocios  que  El  Rey  pellas  cartas  e  pello  que  Ihe  aveis  de  dizer 
verá,  e  pedirá  vos  queira  logo  ouvir,  e  assinalado  de  vossa  audiencia  [sic) 
hireis  ao  pago  em  companhia  do  dito  senhor  hispo  acompanhado  tambem 
de  todos  os  senhores  portuguezes  que  na  corte  seráo  prezentes,  e  hireis 
com  boas  vestiduras  conforme  ao  que  hi  se  custuma  e  depois  de  beijada 
a  mao  ao  Preste  Ihe  daréis  o  breve  que  pera  elle  leváis  de  Sua  Santidade 
que  he  em  latim  e  espós  elle  Ihe  daréis  logo  o  treslado  do  ditto  breve,  que 
vai  em  caldeo,  e  diréis  que  o  papa  vos  manda  a  Sua  Magestade  ao  nego- 
cio que  elle  verá  por  aquellas  suas  cartas  e  por  quanto  sendo  o  cuslume 
de  Sua  Santidade  escrever  em  latim  Ihe  pareceo  tambem  necessario  man- 
dar o  treslado  em  caldeo  pera  com  milhor  facilidade  Sua  Magestade  o  en- 
tender que  elle  mandara  1er  aquellas  cartas  e  depois  vos  dará  audiencia 
pera  Ihe  falardes  mais  largo  e  declarardes  a  vontade  de  Sua  Santidade. 
Darlheeis  logo  tambem  as  copias  que  leváis  das  cartas  que  os  Reis  seus 
antecessores  escreverao  a  outros  Summos  Pontífices  que  Sua  Santidade  quis 
que  Ihe  levassem  pera  certeza  da  comunicagáo  que  elles  queriáo  ter  com 
esta  Sancta  Sede  appostolica,  e  da  obediencia  que  se  deu  darlheeis  tam- 
bem hüa  carta  minha  que  pera  Sua  Magestade  leváis,  dizendolhe  que 
aquella  he  do  embaxador  de  El  Rey  vosso  senhor  que  reside  nesta  corte 
com  o  papa,  e  por  meo  do  qual  se  tratou  o  negocio  a  que  bis  que  Sua  Ma- 
gestade a  mandara  1er,  e  por  ella  entenderá  mais  largamente  a  tengao  de 
Sua  Santidade. 

Leváis  a  bulla  do  jubileo  pera  lá  se  poder  ganhar,  da  maneira  que 
por  estas  partes  se  fez  e  assy  leváis  a  bulla  da  indigáo  e  continuagáo  do 
Concilio  estas  ambas  entregareis  ao  senhor  hispo  e  elle  as  presentara  a 
El  rey  e  declarara  pera  que  se  fizerao  e  a  causa  pera  que  se  mandao,  e  as 
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mandara  publicar  se  vir  que  o  cuslume  da  Ierra  o  sofre  sem  algum  escan- 
dallo. 

Preguntando  vos  logo  El  rey  pello  papa  Ihe  diréis  que  fica  com  saude 
e  occupado  em  fazer  hum  concilio  de  que  se  espera  redundar  muito  pro- 
veilo  a  toda  a  christandade,  assy  no  spiritual  como  no  temporal,  e  Ihe  di- 
réis o  contentamento  que  qua  ha  em  todos  pellas  boas  esperanzas  que  as 
muitas  vertudes  de  Sua  Santidade  dáo  e  acabada  a  pralica  vos  tornareis 
a  casa  acompanhado  da  maneira  que  fostes. 

Ao  dia  que  El  rey  vos  tornar  a  mandar  chamar  hireis  com  o  senhor 
bispo  somentte,  e  com  os  senhores  Gaspar  de  Souza  e  Francisco  Jacome 
se  la  parecer  que  se  devem  achar  prezenles  e  diréis  que  Sua  Magestade 
tera  visto  pella  carta  que  o  papa  Ihe  escreve  e  pella  que  eu  escrevi  os  de- 
zejos  que  Sua  Santidade  tem  de  ver  no  Santo  Concilio  seu  embaxador  e 
pessoas  que  representem  o  bom  zello  que  Sua  Santidade  tem  pera  a  con- 
servagáo  da  christandade  e  religiao  dos  seus  reinos  pera  que  avendo  de 
assistir  no  dito  conciho  embaxadores  do  Emperador  e  de  todos  os  oulros 
Principes  christaos  nao  falte  em  láo  celebre  e  santo  ajuntamento  embaxa- 
dor tambem  de  hum  tao  grande  e  poderoso  Rey  e  tao  christianissimo  como 
elle  he,  e  que  sendo  Sua  Sanctidade  obrigado  a  chamar  todos  os  princi- 
pes da  christandade  pera  tal  obra,  nao  táo  somente  chama  pella  mesma 
rezao  Sua  Magestade  mas  por  particular  afeigao  e  grande  amor  que  os 
Summos  Pontifices  devem  ter  a  hum  tal  principe  como  elle  e  a  vallerosa 
nagao  dos  Abexins,  e  que  Sua  Santidade  espera  em  Nosso  Senhor  que 
mandando  elle  seus  embaxadores  nagao  desse  principio  muitas  occasióes 
pera  satisfagüo  e  contentamento  de  Sua  Magestade  e  pera  mayor  autori- 
dade  e  reputagao  do  seu  nome,  e  assy  pera  esta  Sede  Apostólica  ficar  em 
mayor  conhecimento  e  obrigagao  pera  procurar  em  tudo  o  que  Ihe  for  pos- 
sivel  toda  sua  consolagao  e  accresentamento  como  elle  achara  quando  so- 
ceder  devello  de  experimentar  e  que  Sua  Santidade  pella  informagáo  que 
teve  de  vos  vos  escolheo  pera  vos  mandar  nessa  viagem  e  tendo  por  certo 
que  Sua  Magestade  em  tal  obra  nao  querera  fahar  a  companhia  dos  ou- 
tros  Reis  e  Principes  christaos  Ihe  pareceo  nao  ser  necessario  encomen- 
dar vos  outra  cousa  mais  que  procnrardes  pella  brevidade  do  despacho 
das  pessoas  que  Sua  Magestade  ha  de  mandar  encomendando  vos  tambem 
que  as  ouveseis  de  acompanhar  e  guiar  athe  esta  cortte,  e  portanto  que  vos 
nao  tendes  al  que  requerer  senao  o  breve  despacho  e  offerecervos  acom- 
panhar o  embaxador  e  pessoas  pue  ouverem  de  vir  o  por  essa  rezáo  qe- 
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dis  a  Sua  Magestade  que  vista  a  calidade  do.  negocio  e  as  rezoes  e  obri- 
guagao  que  como  principe  catholico  tem  queira  com  brevidade  mandar 
por  em  efeito  esle  negocio  pera  que  possais  tornar  a  tempo  em  que  nao 
parega  nao  perdestes  o  trabalho  e  fadiga  vindo  ainda  em  conjungao  que 
o  seu  embaxador  se  possa  achar  presente  aos  negocios  que  se  bao  de  tra- 
tar no  concilio,  e  esta  sera  a  sustancia  do  que  Ihe  diréis  declarando Ihe  o 
muito  amor  com  que  Sua  Santidade  se  moveo  a  este  negocio  e  os  dese- 
jos  com  que  fica  de  achar  via  pera  poder  comunicar  Sua  Magestade  por 
mensageiros  e  por  cartas  e  ter  muitas  vezes  aviso  de  sua  saude,  e  do  mais 
que  desta  Sancta  Sede  ihe  comprir. 

Veréis  o  que  vos  responde  e  assy  podereis  replicar  conforme  a  esta 
tengáo  ajudandovos  tambem  ñas  respostas  o  scnbor  bispo,  e  com  elle  e 
com  os  senhores  Gaspar  de  Souza  e  Francisco  Jacome  procurareis  pera 
que  solicite  o  Preste  a  concluir  e  a  vos  despachar,  e  com  elles  praticareis 
o  modo  com  que  tratéis  o  embaxador  e  mais  pessoas  e  a  ordem  que  o 
Preste  Ihe  deve  dar  pera  que  conforme  ao  melhor  conselho  se  ordenar  o 
que  em  tudo  se  hade  fazer. 

Acontecendo  por  ventura  nao  achardes  na  corte  o  senhor  bispo  avendo 
inconvenientes  com  que  elle  nao  possa  ser  presente  a  estas  cousas  pera 
n ellas  se  seguir  a  ordem  que  asima  digo,  e  a  que  quer  Sua  Santidade,  me 
parece  que  em  tal  caso  podereis  dar  os  breves  que  pera  elle  leváis  e  a 
minha  carta  a  algum  padre  da  Companhia  de  Jesús  se  estiver  na  corte  ou 
em  parte  onde  logo  possa  vir  ahy,  o  qual  sendo  vigario  e  superior  dos  ou- 
tros  da  ditta  Companhia  e  tendo  autoridade  e  entrada  com  o  Preste  fara 
tudo  aquillo  que  asima  se  comette  ao  senhor  bispo  e  neste  acontecimento 
ou  o  de  nao  aver  a  tal  pessoa  na  corte  que  em  lugar  do  bispo  possa  ser- 
vir em  tal  caso  buscareis  os  senhores  Gaspar  de  Souza  e  Francisco  Ja- 
come e  rom  elles  vos  aconselharcis  no  que  deveis  de  fazer,  e  elles  vos  le- 
varáo  a  El  Rey  e  farao  todo  o  oíficio  necessario  como  atrás  se  aponta,  e 
confio  d  elles  vendo  a  calidade  e  importancia  do  negocio  que  em  tudo  vos 
ajudarao  e  favorecerao  e  tomarao  a  seu  cargo  a  boa  espedigao  como  se 
deve  esperar  de  quem  elles  sao,  pera  ambos  leváis  cartas  minhas  dar  Ih  as  eis. 

Ao  Preste  Joao  daréis  a  rezáo  pella  qual  nao  leváis  pera  elle  sobre 
este  caso  cartas  del  Rey  nosso  senhor  conforme  a  desculpa  que  em  mi- 
nhas cartas  eu  dou  que  he  a  verdadeira,  como  convosco  pratiquei,  e  neste 
caso  nao  ha  outra  cousa  que  vos  lembrar  mnis  que  a  diligencia  pera  tor- 
nardes  o  mais  cedo  que  for  possivel. 
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Despachando  vos  o  Preste,  como  se  deve  esperar,  fareis  o  caminho 
que  vos  milhor  parecer  pera  seguranza  e  brevidade  e  tendo  promeltido  a 
Sua  Sanlidade  de  tornardes  com  essa  gente  sera  necessario  comprirdes 
vossa  palavra  porque  assy  cumpre  pera  bem  do  negocio,  e  pera  dardes 
boa  conta  do  que  vos  he  encomendado  e  tendo  vos  Sua  Santidade  oílíere- 
cido  mcrce  por  este  servigo  e  pello  trabalho  deveis  de  vir  em  todo  caso  a 
colher  o  fruto  de  vossas  fadigas,  e  acontecendo  nao  me  achar  ja  por  ven- 
tura nesta  corte  vos  viréis  direito  a  casa  do  reverendissimo  cardeal  Amu- 
lio  conforme  ao  que  com  elle  f-.  comigo  está  assenlado  pera  vos  elle  apre- 
sentar  ao  papa,  e  ordenar  o  que  em  tudo  se  ha  de  fazer  com  o  embaxa- 
dor  e  pessoas  que  vierem. 

Ao  dito  senhor  cardeal  Amulio  escrevereis  do  Cairo  quando  esliver- 
des  pera  partir,  e  escrevendo  primeiro  de  Alexandria  sera  bem,  e  darlheis 
daly  conta  de  vossa  chegada,  e  da  boa  vontade  pera  o  servigo,  e  depois 
que  tiverdes  prestes  o  que  cumpre  pera  vossa  jornada  Ihe  escrevereis  do 
Cairo  dando  Ihe  tambem  conta  do  modo  que  achastes  pera  a  seguranza 
da  viagem  e  se  leváis  salvo  conduto,  e  as  condigoes  delle  e  o  caminho 
que;esperais  de  fazer  de  maneira  que  conhega  elle  o  vosso  bom  cuidado 
e  deligencia  pera  assy  o  referir  ao  papa  fareis  em  tudo  toda  a  conta  do 
dito  senhor  cardeal  e  em  sua  companhia  me  escrevereis  tambem  pella 
mesma  maneira  pera  eu  avisar  de  tudo  a  El  Rey  nosso  senhor.  As  minhas 
cartas  viráo  em  mago  por  si  enderengadas  a  Thomas  de  Cornoga  por  hüa 
via  e  por  oulra  a  Joáo  Lomelino  e  da  mesma  maneira  virao  as  do  cardeal 
porque  cada  hum  delles  tera  cuidado  de  Ihes  dar  bom  recapito. 

E  quanto  ao  negocio  dos  embaxadores  nao  se  pode  em  instrugao 
dizer  mais  e  o  al  se  deixa  em  vossa  discrigau,  e  ao  bom  conselho  das  pes- 
soas a  que  vos  encomendó,  e  o  que  toca  ao  servigo  de  Sua  Alteza  sera  o 
que  se  segué. 

Lembrarvoseis  de  todas  as  cousas  que  convosco  pratiquei  pera  d  el- 
las tomardes  verdadeira  informagao  pera  com  ellas  termos  mais  claro  lume 
nesses  negocios  do  que  agora  ha;  cumpre  praticardes  com  esses  senho- 
res  pera  que  o  comunique  com  El  Rey  se  sera  possivel  achar  se  modo  pera 
se  ordenar  hüa  estrada  pera  na  India  terem  novas  delles  com  menos  tra- 
balho do  que  agora  se  faz  e  se  poderia  ser  servirem  se  por  algum  porto 
da  costa  de  Melinde  pera  esse  reino  e  se  se  poderiáo  ordenar  caravanas 
pera  isso. 

E  tambem  praticai  com  elles  o  modo  que  poderia  aver  pera  duas 
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vezes  no  anno  poderem  escrever  ao  Cairo  a  pessoa  que  vos  Ihe  diréis  pera 
por  essa  via  avisarem  a  India,  e  aqui  lembrarvoslia  tambem  preguntar 
pello  nacimento  do  Nillo  e  se  sera  possivel  ele.  e  por  onde. 

Trazei  bem  entendido  o  estado  do  reino  e  as  condigoes  d  El  Rey  e  o 
modo  da  religiao  e  o  friicto  que  fazem  os  padres  da  Companhia  e  se  Ihes 
dá  El  Rey  favor  a  isso  e  se  sera  bem  recebido  o  patriarca  que  espera  pas- 
sarem  na  India  e  como  sao  tratados  d  El  Rey  os  portuguezes  que  la  estao 
e  se  querem  ou  dezejáo  tornarse  a  India,  e  por  onde  o  poderao  fazer,  e 
a  este  modo  todas  as  oulras  cousas  que  vos  parecerem  necessarias  sa- 
berse trazendo  bem  entendido  os  caminlios  que  pera  lii  se  podem  fazer. 

Procurareis  trazer  reposta  de  todas  as  cartas  que  leváis,  e  de  minlia 
parte  diréis  aos  portugueses  a  que  nao  oscrevo  que  eu  estou  prestes  e 
obrigado  pella  na^áo  e  pellos  trabalhos  que  tem  passados  e  pella  boa 
fama  que  de  suas  pessoas  e  boas  obras  tcnho  pera  por  todos  e  cada  hum 
delles  em  particular  fazer  o  que  Ihes  cumpre,  e  portanto  se  em  algüa 
cousa  posso  mostrar  esta  vontade  folgarei  de  me  occuparem. 

Tudo  o  mais  que  se  podía  dizcr  pratiquei  convosco  e  confio  de  vossa 
discrÍQao  vontade  e  bom  animo  com  que  vos  oíTerecestes  a  esta  jornada 
que  tudo  tratareis  com  tal  tentó  resguardo  e  consideragao  que  posa  vir 
em  eíTeito  o  que  Sua  Sanlidade  dezeja  e  Sua  Alteza  recebe  nisso  conten- 
tamento  e  o  Preste  Joáo  proveito  e  honrra  e  todos  vos  fiquem  muito  obri- 
gados.  Esta  instrugao  mostrareis  ao  senhor  bispo  e  aos  senhores  Gaspar 
de  Souza  e  Francisco  Jacome  pera  mayor  clareza  do  que  se  hade  tratar. 
Nosso  Senhor  vos  guie  e  leve  a  salvamento  e  a  elle  aprazerá  que  deste 
servido  hajais  honrra  e  merces,  e  tudo  isto  precurarey  eu  por  minha  parte 
quanto  em  mim  for,  e  d  isso  podéis  hir  seguro.  Dada  em  Roma  a  xxiii  de 

Agosto  MDLXI. 

Esquesceo  dizervos  atrás  que  quando  derdes  o  breve  do  Papa  ao 
Preste  Joáo  depois  de  Ihe  beijardes  a  máo  Ihe  diréis: 

SenhOr  o  nosso  muy  Sancto  Padre  Pió  por  divina  providencia  papa 
quarto  romano  Pontifico  comum  pastor  de  todos  os  christáos  e  vigairo  de 
Jesu  Christo  nosso  redemptor  manda  por  mim  este  seu  breve  a  Vossa  Ma- 
gestade  e  com  elle  sua  santa  paternal  bengao  e  com  as  dittas  palavras  e 
por  esta  forma  entregareis  o  breve  e  depois  as  mais  escrituras,  como  atrás 
vos  foi  ditto. 

Tambem  vos  lembrará  precurardes  entender  se  tem  nesse  reyno  en- 
formagáo  de  algüa  mina  d  onde  tirem  o  ouro  que  levao  a  Cofalla,  e  o  como 
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nella  se  trabalha  e  a  parte  honde  está  e  cuja  he,  e  se  tem  algum  rio  grande 
e  navegavel  perto,  e  onde  vay  sahir  ao  mar. 

O  sobrescritto  que  poreis  ao  cardeal  Amulio  quando  Ihe  escrever- 
des  sera  o  seginte . 

Ao  Illustrissimo  e  Reverendissimo  Senhor  Cardeal  Amulio  etc.  meu 
Senhor. 

Assinou  o  dito  Antonio  Pinto  a  copia  desta  instru^áo  e  fez  nella 
hum  assento  de  como  recebeo  a  propia  da  mao  do  senhor  Lourengo  Pi- 
res de  Tavora'. 


^'tirla  ele  l^ourenco  l*ires  fie  Tavora  a  el-ltei 


1561 — AgOMlo  163 

Senhor — Em  sete  de  Maio  screvi  a  Vossa  Alteza  o  concertó  que  ti- 
nha  feito  com  Antonio  Soarez  sobre  a  lite  que  traz  com  o  Arcebispo  de 
Braga  e  o  cabido  d  aquella  See,  a  saber,  que  elle  noin  quis  aceptar  outro 
senam  hirse  a  Vossa  Alteza  pera  ante  elle  justificar  suas  perlengois  e  pera 
poder  partir  e  pagar  dividas  Ihe  deu  o  procurador  do  Arcebispo  por  nos 
asi  parecer  trezentos  cruzados  com  as  condigois  de  que  n  aquello  tempo 
avisei,  sobre  as  quais  se  fez  instrumento  que  o  Arcebispo  tem  en  seu  po- 
der, depois  disso  chegou  o  ditto  Arcebispo  a  Trento  e  Ihe  screvi  particu- 
larmente o  que  estava  asentado,  elle  quisera  que  o  negocio  se  concluirá 
na  maneira  que  Vossa  Alteza  me  tinha  scritto,  tornei  de  novo  a  falar  a 
Antonio  Soarez  nom  o  pude  mudar  da  primeira  openiáo  e  portanto  Ihe 
lemitei  o  tempo  pera  se  hir  e  será  o  portador  d  esta  a  qual  me  pedio  pera 
teslemunho  do  que  em  tudo  era  passado,  deilha,  apresentarseha  a  Vossa 
Aheza  e  entendidas  suas  rezoes  por  ventura  quererá  a  conclusáo  por  máo 
de  Vossa  Alteza,  e  nom  sendo  esta  pera  mais  Nosso  Senhor  vida  e  Real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  en  seu  servigo,  de  Roma  xxv 
d agosto  M.D.LX.i. — Lourengo  Pires  de  Tavora'^. 


^  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  'i86 
2  Arch.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.%  Mag.  105,  Doe.  ^^.—  Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor. 
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If  i*eve  do  papa  l*io  WW  ao  Conservador  lüeral 
das  ordciiis  de  Cliristo,  üauiia&o  e  Aviz 


1561  — Setembro  1 

Pivs  Papa  im — Dilecte  fili  salutem  et  apostolicam  benediclionem. 
Exponi  nobis  fecit  Chai-issimus  in  chrislo  íiliiis  noster  Sebastianas  Portu- 
^alliae  et  Algarbiorum  Rex  Illustris,  qiiod  licet  nos  nuper  sibi  el  pro  tem- 
pore  existenti  Portugalliae  et  Algarbiorum  regi  per  nostras  in  forma  bre- 
vis  litteras  concesserimus  et  indulserimus,  ut  te  etiam  postquam  cantoriam 
ecclesiae  Portalegrensis  dimisisses,  seu  uaum  alium  ex  deputalis  mensae 
conscientiae  ipsius,  licet  in  dignitale  ecclesiaslica  constituti,  aut  iuxta 
constitutionem  Bonifatii  papae  viii  praedecessoris  nostri,  quae  incipit  sta- 
tulum,  qualificali  non  essetis,  in  Jesu  christi,  Sancti  Jacobi  et  de  Avis  in 
eisdem  regnis  institutarum  militiarum  Gonservatorem  generalem  deputare 
liberé  et  licité  posset,  tuque  ac  laliter  deputati,  Gonservatorum  oñicium 
exercere  valeretis,  Nihilominus  quia  nonnullis  in  controversiam  trahebatur 
in  executores  litterarum  felicis  recordationis  Leonis  papae  x  similiter  prae- 
decessoris nostri  su  per  concessione  seu  erectione  certarum  praeceptoria- 
rum  militiae  Jesu  christi  vices  suas  vobis  comittere,  vosque  executionem 
vobis  subdelegatam  huiusmodi  prosequi,  ac  causas  inde  exortas  audire  et 
terminare  valealis,  ac  propterea  nobis  humiliter  supplicari  fecit,  ut  ad  du- 
bitationem  huiusmodi  tollendam  in  praemissis  providere,  de  benignitate 
apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  ne  de  caetero  super  hoc  haesitari  con- 
tingat,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati,  executoribus  praefatis,  et 
eorum  cuilibet,  ut  Tibi  et  pro  tempore  existenti  dictarum  militiarum  gene- 
rah  Gonservatori  vices  suas  in  ómnibus  et  per  omnia  committere  et  sub- 
delegare, vobisque  ut  executionem  vobis  subdelegatam  huiusmodi  prose- 
qui, ac  quascunque  causas  inde  exortas,  eisdem  modo  et  forma,  quibus 
ipsi  illas  audire  et  cognoscere  possent,  licet  ut  praefertur  qualificati  non 
sitis  audire  cognoscere,  decidere  et  fine  debito  terminare  hbere  et  licite 
possitis  et  valeatis,  licentiam  et  facultalem  concedimus  per  presentes.  Non 
obslantibus  praemissis,  ac  constitutionibus  et  ordinationibus  aposlolicis, 
necnon  iuramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmitate  alia  robo- 
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ratis  statutis  et  consuetudinibus  privilegiis  quoque  indultis  et  litteris  apo- 
slolicis  quibusvis  quomodolibet  concessis,  confirmatis  et  innovatis,  quibus 
ómnibus  etiam  si  de  illis  illorumque  totis  tenoribus  habenda  foret  mentio 
specialis,  hac  vice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  An- 
nulo  Piscatoris  die  prima  Septembris  m.  d.  lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno 
Secundo  *. 


Breve  do  papa  Pío  WW  a  el-ReÍ 


,  1601 — fletembro  I 

Pivs  Papa  nii — Charissime  in  christo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benedictionem.  Exponi  nobis  fecit  Maiestas  tua,  quod  alias  post- 
quam  felicis  recordationis  Paulo  papa  m  praedecessori  nosiro  pro  parte 
clarae  memoriae  Joannis  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regis  avi  tui  expó- 
sito quod  in  Jesu  christi  Sancti  Jacobi  et  de  Avis  in  dictis  regnis  institu- 
ís militiis  quamplura  ecclesiastica  beneficia  consistebant,  quae  tam  de 
iure  communi,  quam  iuxta  earundem  Militiarum  statuta  et  stabilimenta, 
non  nisi  personis  regularibus  conferri  poterant,  nec  in  militiis  ipsis  per- 
sonae  professae  reperiebantur  idoneae,  quibus  beneficia  ipsa  conferri  pos- 
sent,  nec  alii  clerici  seculares  habilum  suscipere,  et  professionem  emitiere 
regulares  volebant,  unde  animarum  cura  aliaque  onera  ipsis  beneficiis  in- 
cumbentia  minus  decenter  exercebatur  et  adimplebatur,  ac  proinde  eidem 
praedecessori  humiliter  supplicato,  ut  in  praemissis  providere  dignaretur: 
ipsi  Joanni  Regi  tune  et  pro  tempore  existenti  earundem  militiarum  ma- 
gno Magistro  seu  perpetuo  administratori,  ut  quotiescunque  fratres  regu- 
lares idonei  non  reperirentur,  quoscunque  elencos  seculares  ad  beneficia 
praedicta  praesentare,  et  in  illis  instituere  seu  institui  faceré  valerent,  pe- 
rinde  ac  si  beneficia  ipsa  regularia  non  forent,  nec  in  statutis  praefatis 
aliter  caveretur,  concessit  et  indulsit,  prout  in  suis  desuper  forsan  in  forma 


1  Arch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  num.  2^.— Sobrescrito:  Dilecto  filio  moderno  el 
pro  tempere  existenti  Jesu  christi  Sancti  Jacobi  et  de  Avis  militiarum  in  regno  Portu- 
galliae inslitutarum  generali  Conservalori. 

TOMO  IX.  43 
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brevis  aut  alias  confectis  litteris  plenius  dicitur  contineri.  Cum  aulem  si- 
cut  tua  subiungebat  exposilio,  poslmodum  diversa  alia  beneficia  adiulo- 
ria  et  porliones  nuncupata  in  eisdem  militiis  tam  ordinariorum  locorum 
quam  tuorum  visitatorum  decreto  pro  alus  beneficiatis  adiuvandis  erecta 
et  instiluta  fuerint,  ac  causae  praedictae  in  illorum  provisionibus  etiam 
subsislant:  cupiebas  etiam  in  praemissis  tibi  desiiper  opportune  provideri, 
ac  propterea  nobis  humiliter  supplicari  fecisti,  ut  concessionem  et  indultum 
praedictos  ad  beneficia  huiusmodi  extendere  et  prorogare  de  benignitate 
apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  attendentes,  quod  iuxta  inris  communis 
dispositionem  accessorium  naturam  debet  sequi  sui  principalis,  luis  iustis 
supplicaiionibus  inclinati  concessionem  et  indultum  Pauli  praedecessoris 
huiusmodi  ad  praedicta  adiutoria  et  porliones  nuncupata  de  novo  erecta 
beneficia  cum  ómnibus  in  eis  contentis  clausulis  et  decretis,  ita  quod  quo- 
tiescunque  fratres  regulares  ipsorum  ordinum  respective  idonei  ad  illis 
deserviendum  reperti  non  fuerint,  tam  tu  quam  pro  tempore  existentes 
ipsarum  militiarum  magni  magistri  seu  adminislratores  quoscunque  ele- 
ricos  seculares  idóneos  ad  illa  praesentare,  et  in  illis  instituere  seu  insti- 
tuí faceré,  liberé  el  licite  possitis  et  valeatis,  ita  lamen  quod  huiusmodi 
clerici  seculares  iura  ipsis  militiis  seu  eorum  magno  Magistro  debita  iuxta 
illarum  staluta  et  stabihmenta  respective,  perinde  ac  si  ipsarum  militia- 
rum regulares  forent,  persolvere  omnino  leneantur,  tenore  presentium  ex- 
tendimus  et  prorogamus,  et  qualenus  opus  sit  de  novo  concedimus  et  in- 
dulgemus.  Non  obstantibus  constilutionibus  et  ordinationibus  aposlolicis, 
necnon  iuramento  confirmatione  apostólica  vel  quavis  firmitate  alia  robo- 
ratis  statutis,  consuetudinibus  et  stabiHmentis,  usibus  et  naturis,  privile- 
giis  quoque  indultis  et  litteris  aposlolicis  sub  quibuscunque  tenoribus  et 
formis,  ac  cum  quibusvis  clausulis  el  decretis,  diclis  miütiis  quomodolibet 
concessis  confirmatis  et  innovatis.  Quibus  ómnibus  etiam  si  de  illis,  illo- 
rumque  totis  tenoribus  habenda  foret,  in  presenlibus  nostris  litteris  mentio 
specialis,  illis  alias  in  suo  robore  permansuris,  hac  vice  duntaxat  speciali- 
ter  et  expresse  derogamus,  contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud 
Sanclum  Petrum  sub  Annulo  Piscatoris  die  prima  Seplembris  m.  d.  lxi. 
PoDtificatus  Nostri  Anno  Secundo  *. 


1  Arch.  Nac,  MaQ.  28  de  Bullas,  num.  ^^.—  Sobrescrito:  Charissimo  in  CbrÍ8to 
filio  nüstro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  regi  Ulustri. 
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Carta  d'el-Rei  ao  cardeal  lianta  Flor 


1561  —  tSetembro  llt? 

Reverendissimo  in  Christo  padre  etc.  Agora  fay  avisado  como  em 
Sevylha  falecera  dom  Antonio  da  Sylva  onde  se  estava  curamdo  de  certa 
ymfirmidade  por  cuja  morte  vagaram  os  mosteiros  de  Santo  Tirso  da  or- 
dem  de  Sam  Rento  e  o  de  Landim  da  ordem  de  Santo  Augustinho  do 
bispado  do  Portto,  e  porque  eu  desejo  muito  que  a  ordem  de  Sam  Rento 
e  asy  a  de  Santo  Augustinho  sejam  reformadas  neste  reino  no  que  se  tem 
dado  primcipio  por  pessoas  virtuossas  e  exemplares  e  no  dyto  mosteiro 
de  Santo  Tirso  se  tem  ja  feito  muito  fructo  e  servido  o  Noso  Senhor  por 
meio  de  certos  religiosos  que  para  iso  foram  chamados  a  imstancia  do 
dyto  dom  Antonio  e  com  meu  favor  do  mosteiro  de  Monsarrate  e  a  ditta 
obra  nam  podera  yr  avante  da  maneira  que  está  comegada  senam  estamdo 
os  dytos  mosteiros  em  pessoa  que  tenham  o  zelo  que  se  requere  pera  a 
ditta  reformagam  envyo  pedyr  ao  Santo  Padre  me  queyra  fazer  dos  dytos 
mosteiros  [sic)  pera  se  averem  de  prover  a  pessoa  que  eu  pera  iso  nomear 
e  porque  ao  tempo  que  esta  chegar  parece  que  LourenQo  Pyres  de  Tavora 
meu  embayxador  sera  partydo  dessa  cortte,  escrevo  sobrestá  materia  ao 
doctor  Antonio  Martins  agente  do  cardeal  Iffante  meu  tyo,  pera  que  fale 
nela  de  minha  parte  a  Sua  Santidade.  Receberey  de  vos  muy  singular 
prazer  dardes  ordem  como  o  dyto  doctor  Antonio  Martins  fale  loguo  a 
Sua  Santidade  e  Ihe  de  mynha  carta  e  o  ajudeys  e  favoregaes  em  todo 
este  negocyo  e  no  que  á  boa  conclusam  dele  compryr  como  eu  tenho  por 
certo*. 


1  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  3.*,  Ma(.  18,  num.  57. 
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Bulla  do  papa  Pió  IV 


'  1561  —  ftetemliro  lO 

Ad  futuram  rei  memoriam.  Charissimus  in  Ghristo  filius  noster  Se- 
bastianas Portugalliae  et  Algarbiorum  Rex  illustris  per  dilectum  filium 
nobilem  virum  Laurentium  Peres  de  Zamora  (úc)  consiliarium,  ac  ad  nos  et 
sedem  apostolicam  oratorem  suum,  nobis  exponi  fecit,  quod  Portugalliae 
olim  Reges  clarae  memoriae  progenitores  sui  non  absque  gravibus  dispen- 
diis,  et  sanguinis  efifusione,  non  solum  ejectis  e  suo  regno  mauris,  qui  non 
pauca  Lusitaniae  parte  occupata,  in  partibus  illis  coaluerant,  zelo  fidei 
accensi  armis  in  Africam  translatis  urbem  Septensem  in  faucibus  oceani 
in  arcto  positam  christiano  nomini  tune  infestissimam,  quaeque  ex  ipso 
océano  in  Mediterraneum  uliro,  citroque  commercia  impediebat,  occasio- 
nemque  mauris  praefatis  Hispaniam  invadendi,  eamque  crebris  incursio- 
nibus  diripiendi  cum  non  módica  jactura  fidelium  animarum  praebebat, 
aliasque  munitissimas  urbes,  et  oppida  in  ipsis  Africae  partibus  viriliter 
pugnando  coeperunt,  sed  etiam  pro  catholicae  fidei  dilatatione  et  exalta- 
tione  circumactis  a  tergo  ipsius  Africae  per  Athlanticum  littus  classibus 
AEthiopiam,  Arabiam,  Persidem,  et  Indiae  parles  ingressi,  cum  immanis- 
simi  turcarum  tyranni  classibus,  aliisque  regibus,  qui  illis  provinciis  et 
regnis  praeerant  dimicando,  contusis  hostium  viribus,  plerasque  civitates, 
térras  et  littora  ditioni  suae  subjecerant,  et  exinde  innumeram  indorum 
multitudine  ad  Jesu  Ghristi  nominis  agnitionem,  ejusque  catholicae  fidei 
cultum  abjectis  caecitatis  erroribus  divina  cooperante  clementia  induci 
procuraverant,  ipseque  Sebastianas  Rex  etiam  nunc  cum  gravissima  im- 
pensa  diuturnum  bellum  sustinendo,  tam  Septensem  praedictam,  quam 
Tingensem  antiquissimas,  et  nobilissimas  civitates,  quam  Magazeni  (úc) 
oppidum  in  partibus  Africae  tenebat,  cogebaturque  tam  pro  praedictorum, 
quam  aliorum  maritimorum  locorum,  et  barbarorum  incursu,  defensione 
unam  classem  sumplibus  propriis  sustentare,  ac  in  dominio  Indiae,  Per- 
sidis  et  Arabiae  partibus  continuo  bella  gerere,  sperabatque  praeclarae 
memoriae  progenitoram  suorum  catholicorum  Regum  vestigiis  insistendo 
Ghristi  fidem  in  partibus  illis  opera  sua  longe,  lateque  propagan,  nisi  fa- 
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cultates  tanto  operi,  assiduoque  bello  necessariae,  quas,  non  suppetenli- 
bus  sui  regni  opibus,  deficere  videbat,  sibi  omnino  deessent.  Quare  nobis 
humiliter  supplicari  fecit,  sicut  pro  eadem  fidei  causa  nos,  et  romani  pon- 
tífices praedecessores  nostri  pluribus  christiani  orbis  principibus  praeser- 
tim  charissimo  in  Ghristo  filio  nostro  Philippo  Castellae,  Legionis,  ac  Ara- 
gonum  regi  catholico  indulsimus,  pro  tanti  belli,  quod  contra  mauros,  ara- 
bes,  turcas,  persas  et  indos,  ad  fidei  exaltationem  prosequi  intendebat 
onere  supportando  auxilia,  et  subventiones  praebere,  atque  opportune 
providere  dignaremur.  Nos,  et  infra.  Revolventes  ipsius  Sebastiani  Regis, 
progenitorumque  suorum  pietatem  in  ipsum  Deum  singularem  constan- 
tiam,  et  devotionem,  et  in  hanc  apostolicam  sedem  reverentiam,  et  merita, 
aliasque  eximias  ipsius  Sebastiani  Regis  dotes,  quae  succedentibus  sibi  fe- 
liciter  annis  ipsum  in  magnanimum,  ac  invictissimum  imperatorem,  chri- 
stianaeque  religionis  propagatorem  acerrimum  more  majorum  suorum 
perducere  debeant  speramus,  considerantesque  difficillimum  esse  ejus  re- 
gni opes  propter  immensas  in  bellis  praedictis  gerendis  expensas  alieno 
aere,  prout  nobis  innotuit  nimium  gravatas,  tantam  molem  bellorum,  quae 
in  pluribus  ac  diversis  locis  contra  christiani  nominis  validissimos,  poten- 
tissimosque  hostes  geruntur  vix  sufficere  possent.  Et  infra.  Sperantesque 
ipsius  Sebastiani  regis,  suorumque  opem  ad  reprimendos  imminentes  tur- 
carum  Ímpetus  nobis,  et  apostolicae  sedi,  christianaeque  reipublicae  ma- 
gnopere  profuturam  particularium  ecclesiarum  opes,  atque  redditus  pro 
necessaria  illarum,  suorumque  filiorum,  et  christiani  nominis,  tam  clerico- 
rum,  quam  laicorum  salutis  causae,  atque  salulis  defensione,  et  ipsius  re- 
ligionis catholicae  augmento,  larga  manu  suppeditari  deberé  dignum,  et 
justum  reputantes,  habita  prius  super  hoc  cum  venerabilibus  fratribus  no- 
stris  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  cardinalibus  in  consistorio  nostro  secreto 
deliberatione  matura,  de  unanimi  illorum  consilio  et  assensu,  unum  quin- 
quaginta  millium  ducatorum  cruciatorum  nuncupatorum  subsidium  an- 
nuum  usque  ad  quinquennium  proximum  a  kalendis  januarii  proxime  fu- 
turi  computandis  duraturum  pro  manutentione  unius  classis  ecclesiasticae 
nuncupandae  triremium,  seu  navium,  aut  caravellarum,  quae  intra  kalen- 
das  praedictas  ultra  triremes,  naves,  seu  caravellas  per  dictum  Sebastia- 
num  Regem  instruí,  et  teneri  sólitas,  decenter  instruí  ordinari,  et  armari 
debeat,  tam  ad  tuitionem,  et  custodiam  oppidorum,  et  locorum,  quae  in 
díctis  Afrícae  partibus  ipsius  Sebastiani  progenitores  christianae  reipu- 
bUcae  sua  virtute,  et  industria  adjecerunt,  et  in  futurum  ipse  non  minore 
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fidei  ardore  divina  favente  clementia  adiicere  intendit,  quam  contra  infi- 
deles, et  haereticos,  vel  schismaticos,  sive  ad  offensionem,  sive  ad  defen- 
sionem,  et  contra  quoscumque  in  nostrum  et  sedis  apostolicae  subsidium 
et  defensionem  dumlaxat  serviré,  et  cum  nostris,  et  apostolicae  sedis  ex 
una,  et  ipsius  Sebastiani  Regis  ex  altera  partium  insigniis  educi  debeat, 
super  omnium  ecclesiarum  et  monasteriorum  proventos  Portugalliae  et 
Algarbiorum  regnorum,  Et  infra  erogandam,  apostólica  authoritate  tenore 
praesentium  imponimus  etc.  Romae  apud  Sanctum  Petrum  mdlxi,  xm 
kalendas  octobris  *. 


Carta  de  Eiouren^o  Pirejü  de  Tavora  a  el-Rei 


1561 — üetembro  93 

Senhor — Na  instruQao  que  Vossa  Alteza  me  mandou  dar  pera  os 
negocios  que  n  esta  cortte  avia  de  fazer  me  encomendou  por  principal  o 
da  legacia  pera  o  senhor  cardeal  e  assy  depois  por  cartas  particulares  no 
tempo  que  Sua  Santidade  comesou  no  principio  de  seu  pontificado  a  tra- 
tar de  querer  mandar  nució  a  esses  reinos  tornou  Vossa  Alteza  com  muita 
instancia  mandarme  tratasse  do  dito  negocio  tenteio  n aquella  occasiao  e 
em  outras  muitas.  Escuzousse  sempre  Sua  Santidade  com  algüas  rezoes 
nao  me  desesperando  mas  deferindo  e  quando  mandón  passar  o  bispo  de 
Bolonha  a  esse  reino  e  Prospero  de  Sancta  Cruz  a  Franca  esleve  caisse 
movido  a  resolver  sse  nesta  materia  no  modo  que  Ihe  eu  tinha  pedido 
creo  que  deixou  de  o  concluir  por  fazer  mais  urgente  as  causas  d  aquella 
mudanga  de  nuncios,  mas  chegado  agora  a  tempo  de  minha  partida,  e  nao 
me  sofrendo  o  animo  nem  minha  condi^ao  deixar  cousa  algüa  por  tentar 
pera  bom  eífeito  dos  mandamentos  de  Vossa  Alteza  e  estando  Sua  Santi- 
dade cada  dia  melhor  disposto  pera  o  que  por  parte  de  Vossa  Alteza  se 
requere,  tornei  a  fazer  o  ultimo  do  esforgo  e  por  todos  os  meios  que  en- 
tendí me  poderiao  ajudar,  torney  nesta  conjunQao  da  partida,  e  da  em  que 
elle  mostrou  dezejar  fosse  eu  em  tudo  satisfeito  pedir  a  Sua  Santidade 
nao  ficasse  por  elle  remedear  com  muita  consideragao  o  que  seu  anteces- 

*  Raynaldi,  Annales,  Tomo  15.",  pag.  162. 
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sor  Paulo  mi  tinha  damnado  com  muito  escándalo  persuadindoo  com  o 
servigo  de  Déos  e  autoridade  desta  see  appostolica  e  útil  da  sua  camera 
e  com  a  satisfagao  e  contenlamento  que  Vossa  Alteza  receberia  na  con- 
cessáo  desta  graga  tomou  tempo  pera  cuidar  em  elle  quis  emformarsse 
do  cardeal  Monte  pulchano  como  pratico  desse  reino  dos  inconvenientes 
que  no  caso  poderia  aver  servio  o  dito  cardeal  n  esta  occasiao  muiío  bem 
a  Vossa  Alteza  e  verdadeiramente  que  merece  algüa  demostragao  de  agar- 
decimento  e  finalmente  Sua  Santidade  assenlou  comigo  queria  propor  o 
negocio  en  consistorio  receey  nao  faltaria  aly  quem  o  estorvasse,  mas  Sua 
Santidade  ensistio  nisso  dizendo  determinava  fazer  todas  suas  cousas  em 
publico,  e  principalmente  as  desta  calidade  pera  poder  dar  melhor  conta 
ao  mundo  de  suas  operagoes  entendí  estava  bem  inclinado  e  dezejoso  de 
contentar  Vossa  Alteza  approvelhe  sua  tengáo  neste  caso  e  agradecí  o 
modo  que  tomava  pera  mais  autoridade  e  perpetuidade  do  negocio  cha- 
mou  Sua  Santidade  a  consistorio  propós  a  rezáo  que  avia  pera  elle  e 
aquelle  coUegio  terem  muita  conta  com  as  cousas  de  Vossa  Alteza  e  prin- 
cipalmente com  as  que  tocassem  a  pessoa  do  senhor  cardeal  das  vertudes 
e  grandes  calidades  do  qual  tinha  taes  enformagoes  que  meritamente  o  fa- 
ziao  digno  de  muito  mayor  grao  do  que  tinha  e  sendo  esta  see  apposto- 
lica obrigada  a  honrrar  por  todos  os  modos  a  hum  tal  principe  Paulo  mi 
com  pouca  advertencia  Ihe  tirara  a  legacía  desses  reynos  com  escándalo 
e  quaise  afronta  e  que  dezejando  elle  agora  emmendar  tam  grande  erro 
Ihe  parecía  justo  e  obrigatorio  tornar  a  revalidar  a  ditta  legacía  e  em  fu- 
turo precurar  por  toda  honrra  e  accresentamento  do  dito  senhor  cardeal 
apontando  quam  bem  colocado  o  dito  cargo  nelle  estaña,  e  com  quanta 
autoridade  e  bom  exemplo  Sua  Alteza  o  exercitaria  em  servido  de  Nosso 
Senhor  e  sem  os  escandallos  que  doutros  se  recebiao.  Ouve  algüas  con- 
tradigoes  em  votos  allegando  os  damnos  que  esta  corte  recebia,  tirando  a 
esperanza  de  hir  nució  a  esse  reyno  e  que  seria  isso  exemplo  a  outros 
principes  pedirem  o  mesmo  tomou  Sua  Santidade  a  parte  da  defesa,  e  deu 
todas  as  rezoes  que  em  contrario  desta  openiao  se  podiao  dar  e  por  to- 
das provou  nao  poder  aver  contradigao  em  sua  proposigáo,  ajudarao  mui- 
tos  a  causa  e  emfim  venceo  Sua  Santidade  com  mais  votos,  e  foi  declarado 
n  aquelle  consistorio  o  senhor  cardeal  por  legado  em  sua  vida  nos  reynos 
e  senhorios  de  Vossa  Alteza  em  dezanove  do  prezente  revalidando  as  le- 
tras do  papa  Julio  m  n  este  caso.  O  breve  com  a  bulla  do  sueldo  se  ficao 
fazendo  levalloshey.  Ser  esta  materia  proposta  em  consistorio  e  conce- 
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dida  a  graga  por  comum  consensu  do  collegio  autoriza  e  approva  a  con- 
siderada concessao  e  a  faz  de  gram  for^a  e  vigor  pera  os  pontifices  futu- 
ros que  a  quizerem  annullar  nao  allegaren)  ser  feita  sem  se  dar  conla  aos 
cardeais  e  em  cámara,  como  a  que  fez  Julio  se  oppunha  e  a  Déos  se  deve 
inspirar  em  Sua  Santidade  seguisse  este  reguroso  juizo  pera  que  passada 
a  merce  por  fogo  e  agoa  ficasse  mais  pura  e  approvada. 

Creo  que  vistas  as  oppregoes  e  escandallos  que  os  nuncios  davao 
nesses  reynos  e  as  injustas  provizoes  que  em  muitas  concessoes  faziao 
conforme  a  informagao  que  me  Vossa  Alteza  mandou  dar  nenhua  gra^a 
Sua  Santidade  ao  prezente  podia  conceder  táo  necessaria  ao  servigo  de 
Déos  e  ao  de  Vossa  Alteza  como  esta,  e  dessa  maneira  a  pode  e  deve  es- 
timar e  a  esse  respeito  agradecella  a  Sua  Santidade  e  muito  mais  a  boa 
vontade  que  nella  mostrou  de  contentar  Vossa  Alteza  e  restituir  o  senhor 
cardeal  na  dignidade  que  seu  antecessor  sem  rezao  e  sem  decoro  o  tinha 
tirado,  e  fazendo  Sua  Santidade  esta  merce  em  tempo  que  Vossa  Alteza 
estava  mais  descuidado  ou  desesperado  della  tanto  mais  se  deve  crer  ser 
obra  de  Déos,  e  pera  seu  servido  e  contentamento  d  esses  reynos  e  eu  o 
devo  ter  muito  grande  de  ter  concluido  em  bem  tudo  o  que  me  Vossa  Al- 
teza neste  meu  cargo  mandou,  e  todos  aquellos  negocios  que  Vossa  Al- 
teza imaginou  serem  de  muita  importancia  a  seu  servigo  a  Nosso  Senhor 
muitas  gragas  que  os  guiou  e  eíTectuou  da  mesma  maneira  que  se  pediam, 
e  assy  espero  delle  fara  conhecer  a  Vossa  Alteza  que  se  servio  com  boa 
fortuna.  O  cuidado,  trabalho,  amor,  diligencia  e  boa  tencao  tem  a  maior 
parte  nos  bons  successos,  e  tendo  eu  metido  todo  este  cabedal  ñas  oppe- 
ragoes  do  servido  de  Vossa  Alteza  nao  me  devia  ser  damno  o  descuido  que 
tive  em  meus  particulares  respeitos  nao  me  faltando  pera  o  que  eu  n  este 
logar  podia  dezejar  a  boa  vontade  e  continuas  offertas  pera  isso  de  Sua 
Sanctidade  devo  e  com  rezao  posso  esperar  da  grandeza  e  justiga  de  Vossa 
Alteza  nao  consentirá  dárseme  azo  de  arrependimento  nem  a  meus  suc- 
cessores  cauza  de  seguirem  antes  outros  exemplos,  que  o  meu. 

Neste  negocio  da  legacia  me  ajudou  muito  o  cardeal  Rorromeo  e  fez 
nelle  mui  bons  officios  e  outro  nenhum  cardeal  nem  pessoa  sabia  o  que 
se  tratava  nem  o  que  se  avia  de  propor  n  aquello  consistorio,  senao  o  dito 
cardeal  e  o  de  Monte  pulchano  e  eu  e  o  doulor  Antonio  Pinto  porque  o 
segredo  n  esta  corte  e  em  tais  materias  tem  a  mayor  forga  e  com  elle  aca- 
bei  todos  os  outros  de  importancia,  que  sem  isso  fora  impossivel  virem  a 
bom  effeito. 


RÉLAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  345 

Sera  collector  de  Sua  Sanlidade  Flaminio  Daspra  que  soccdeo  a  Ca- 
nobio  nesse  reino  na  legacía  passada  pella  rellagao  que  alguns  amigos  por 
elle  fizerao  vcndendo  o  por  regerado  (sic)  nos  gastos,  e  fiel  pera  dar  boa  conta 
creo  que  chegará  em  minlia  companhia  e  em  outra  carta  direi  o  que  Sua 
Santidade  acabar  de  asscntar  no  que  toca  a  bispo  de  Bolonlia  Nosso  Se- 
nhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accrescenle  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  xxm  de  setembro  mdlxi*. 


Itrcve  do  papa  Pió  1¥ 


1561  —  «ctembro  3;S 

Pivs  Papa  iiii — Ad  futuram  rei  memoriam.  Provisionis  nostrae  dc- 
bet  provcnire  subsidio,  ut  ius  suum  unicuique  conservetur.  Hinc  est  quod 
nos  tenorem  quarundam  litterarum  felicis  recordationis  Julii  papae  iii  prae- 
decessoris  nostri  in  secretaria  domestica  ipsius  praedecessoris  repcrtum, 
pro  eo  quod  sicut  exhibita  nobis  pro  parte  charissimi  in  christo  filii  no- 
stri Sebastiani  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regis  lllustris  petitio  contine- 
bat,  ipse  huiusmodi  tenore  ex  certis  causis  dignoscatur  indigere,  ex  origi- 
nali  minuta  de  verbo  ad  verbum  transcribí,  et  ad  eiusdem  Regis  suppli- 
cantis  instantiam  presentibus  annotari  fecimus,  qui  talis  est.  Julius  Papa  m. 
Ad  perpetuara  rei  memoriam.  Illius  qui  in  coelis  est,  vices  licet  immeriti 
gerentes  in  terris,  ad  ea  polissimum  intendere  nos  convenit,  ut  nostrae 
operationis  ministerio,  in  regnis  et  locis  quibuslibet  iustitia,  sublatis  qui- 
busvis  abusibus  et  obstantiis  unicuique  ministretur,  ac  scandalis  et  peri- 
culis  obvietur :  et  propterea  christifidelium  praeserlim  catholicorum  Princi- 
pum  vota  ad  hoc  tendentia,  ad  exauditionis  gratiam  libenter  admittimus, 
ac  alias  desuper  disponimus  prout  etiam  rerum  et  temporum  qualitate,  ac 
mortalium  in  dies  crescente  malitia,  pensatis,  id  in  Domino  conspicimus  sa- 
lubriter  expediré.  Sane  cbai'issimus  in  christo  filius  noster  Joannes  Portu- 
galliae et  Algarbiorum  Rex  lllustris  per  dilectum  filium  nobilem  virum  Bal- 
thasarem  de  Faria  militem  militiae  Jesu  christi  sub  regula  Cisterciense, 
utriusque  iuris  doctorcm,  eius  ad  nos  et  sedcm  apostolicam  Oratorem, 

*  Copitty  na  BiBLioTH.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  277  v. 
TOMO  IX.  44 
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nobis  nuper  exponi  fecit,  quod  licet  privilegia  et  indulta  ab  eadem  sede 
pro  tempore  emanata,  non  ad  inhonesté  vivendum  et  impune  delinquen- 
dum  concessa  esse  credalur,  prout  nec  sunt,  nihilominus  in  Portugalliae 
et  Algarbiorum  Regnis  et  alus  dominiis  et  locis  dicti  Joannis  Regis  dictioni 
subiectis  talis  exolevit  abusus,  quod  illius  incolae  videntes  officiales  se- 
culares regnorum  et  dominiorum  huiusmodi  ex  ipsius  Joannis  regis,  qui 
ad  instar  praedecessorum  suorum  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regum, 
privilegia  et  libertates  ecclesiasticas  conservare  continué  studet  ordina- 
tione  et  mandato  contra  clericali  caractere  insignitos  ac  in  habitu  et  ton- 
sura incedentes  delicta  et  excessus  quaecunque  pro  tempore  perpetrantes, 
procederé  non  audere,  quinimo  eos  ad  forum  ecclesiasticum  remittere  so- 
litos esse,  et  locorum  ordinarios  circa  delictorum  punitionem  initius  et  be- 
nignius  eisdem  secularibus  iudicibus  se  gerere,  et  ab  eis  locum  appella- 
tioni  ad  sedem  eandem  existere,  sicque  ipsorum  debitam  punitionem  sub- 
terfugere  et  diíTerre  posse,  ut  laxis  habenis  vivere,  et  privilegio  clericali 
gaudere  valeant  se  eorumque  filios  vix  septimum  vel  octavum  annum  attin- 
gentes  clericali  caractere  diversimodé  insigniri  faceré  procurant,  ac  sic  in- 
signiti,  variis  exercitiis  et  artibus  mecanicis  et  clericali  ordini  si  ve  tonsu- 
rae  non  convenientibus  incumbant,  quorum  numerus  ita  crevit,  quod  fere 
medietas  personarum  ex  dictis  regnis  originem  ducentium  eodem  clericali 
caractere  insignita  de  presentí  reperitur,  quorum  ratione  clericatus  hu- 
iusmodi privilegiorum  praetextu  tam  coniugati  quám  soluti  in  habitu  et 
tonsura  clericali  non  incedentes  diversa  crimina  excessus  et  gravia  enor- 
mia  et  atrocia  delicta  committere  non  expavescunt,  et  dum  occasione  cri- 
minum  et  delictorum  ipsorum  a  iudicibus  secularibus  molestantur,  ad  fo- 
rum ecclesiasticum  recursum  habent,  propter  quod  saepissime  delicta  ipsa 
impunita  remanent,  ac  maiore  in  dies  de  novo  committendi  eis  tribuitur 
occasio,  in  divinae  Maiestatis  offensam  ac  clericalis  ordinis  ac  ecclesiasti- 
cae  disciplinae  vilipendium  et  eorum  animarum  periculum,  perniciosum 
queque  exemplum  et  scandalum  plurimorum.  Et  sicut  eadem  expositio  sub- 
iungebat,  si  de  cetero  quod  clericus  bis  per  iudices  seculares  ad  forum 
ecclesiasticum  ratione  dehctorum  per  eum  perpetratorum  remissus  denuo 
delinquendus  per  eosdem  seculares  iudices  puniri  et  castigan  posset  et 
deberet,  per  nos  statueretur  et  ordinaretur,  prefecto  et  praemissis  obviare- 
tur,  ac  regnorum  et  dominiorum  eorundem  paci  et  tranquillitati  non  mo- 
dicum  consuleretur.  Quare  idem  Joannes  Rex  per  dictum  Balthassarem 
Oratorem  nobis  humiliter  supplicari  fecit,  ut  in  praemissis  opportune  pro- 
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videre  de  benignitate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  attendentes  pri- 
vilegia et  indulta  apostólica  clericorum  huiusmodi  non  ad  impunem,  quin- 
nimo  honesté  et  laudabiliter  vivendum  et  liberius  altissimo  famulandum 
concessa  fuisse,  quodque  privilegium  meretur  amittere,  qiii  concessa  sibi 
abutitur  potestate,  et  dictis  inconvenientibus  obviare,  ac  paci  tranquilli- 
tati  et  felici  regimini  regnorum  et  dominiorum  praedictorum  consulere  vo- 
lentes,  huiusmodi  supplicationibus  inclinati,  auctoritate  apostólica  tenore 
presentium  statuimus  et  ordinamus  quód  de  cetero  perpetuis  futuris  tem- 
poribus,  nullus  clericus  secularis  clericali  caractere  et  quattuor  minoribus 
ordinibus  duntaxat  insignitus  ex  regnis  et  domiuiis  praedictis  originem 
ducens  vel  inibi  commorans,  qui  in  habitu  clericali  incedere  non  consue- 
verit,  et  bis  per  iudices  seculares  occasione  aliquorum  criminum  seu  de- 
lictorum  per  eum  commissorum  ad  forum  ecclesiasticum  praetextu  cleri- 
calis  caracteris  et  ordinum  minorum  huiusmodi  remissus  fucrit,  si  eum 
postmodum  aliqua  crimina  excessus  seu  dehcta  committere  contingerit, 
nisi  de  criminibus  et  delictis  primo  et  secundo  per  eum  perpetratis  prae- 
dictis debité  per  iudicem  ecclesiasticum  punitum,  ipsi  seculares  iudices 
repercrint,  ad  eundem  forum  ecclesiasticum  ulterius  recursum  habere  pos- 
sit,  sed  per  eosdem  iudices  seculares  puniri,  corrigi  et  castigari  valeat  et 
debeat.  Quodque  si  contigerit  seculares  clericos  in  habitu  clericaH  ut  prae- 
fertur  incedere  non  solitos  huiusmodi,  et  ecclesiastica  beneficia  per  an- 
num  ante  delictorum  huiusmodi  perpetrationem  non  ofjtinentes,  etiam  ad 
forum  ecclesiasticum  non  remissos,  aliqua  crimina  excessus  et  delicta  at- 
trocia  committere,  et  eos  ita  notorios  facinerosos  esse,  ut  ad  illorum  im- 
punitatem  evitandam,  idem  Joannes  et  pro  tempere  existens  PortugaUiae 
et  Algarbiorum  Rex,  eos  ad  forum  eundem  ecclesiasticum  non  remitten- 
dos,  sed  per  Joannem  et  pro  tempere  existentem  PortugaUiae  et  Algar- 
biorum Regem  praefatos  contra  eos  mérito  procedendum  esse  arbitrati 
fuerint,  in  quo  ipsorum  Joannis  et  pro  tempere  existentis  regum  conscien- 
tiam  oneramus,  ipsi  Joannes  et  pro  tempere  existens  rex  per  se  ipsos  ta- 
liter  facinerosos,  iuxta  delictorum  huiusmodi  qualitatem  debité  puniré  cor- 
rigere,  et  castigare,  et  si  eis  videbitur  ad  aliquas  remotas  partes  in  exi- 
lium  perpetuum  vel  tempérale  transmittere  libere  et  licite  valeant  in  ómni- 
bus et  per  omnia  perinde  ac  si  clericali  caractere  insigniti  et  ad  quattuor 
minores  ordines  promoti  non  essent,  ac  propterea  iudices  seculares,  nec- 
non  Joannem  et  pro  tempere  existentem  PortugaUiae  et  Algarbiorum  Re- 
gem huiusmodi  aliquam  excomunicationis  sententiam  non  incurrere,  ac 
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stalulum  et  ordinationem  huiusmodi,  necnon  presentes  litteras  sub  nullis 
revocationibus  suspensionibiis  limitalionibus  el  qnomodolibet  conlrariis 
dispositionibus,  á  nobis  el  dicta  sede  apostólica  pro  lempore  emanalis  et 
emanandis  minime  comprchendi,  sed  seniper  al)  illis  exceptas  et  (¡uotiens 
opus  fuerit,  lolieris  in  prislinuin  et  vaüdissimiini  si atum  restituías  reposi- 
tas  et  plenario  reintégralas  esse  el  censeri,  ac  de  surreptionis  vel  obre- 
ptionis  vilio  seu  inlenlionis  defectii  notari  vel  impugnari  non  posse,  sed 
validas  et  efficaces  existere,  snosque  plcnarios  eífectus  sortiri  ac  inviola- 
biliter  observari  deberé.  Sicquc  in  praemissis  ómnibus  et  singulis  per  quo- 
scunque  iudices  et  commissarios  quavis  etiam  apostólica  auctoritate  fun- 
gentes eliam  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinales  el  causarum  palalii 
apostolici  auditores,  subíala  cis  el  eorum  cuilibet  quavis  aliter  iudicandi 
el  interpretandi  facúltate,  iudicari  et  diffiniri  deberé,  irrilum  quoque  et 
inane  quicquid  secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auctoritate  scienter  vel 
ignoranter  conligeril  atlentari  decernimus.  Quocirca  Venerabilibus  fralri- 
bus  Bracharensi  Ulixbonensi  et  Elborensi  Archiepiscopis  per  apostólica 
scripta  committimus  et  mandamus,  qualenus  ipsi  vel  dúo  aut  unus  eorum 
per  se  vel  alium  seu  alios  presentes  litteras  et  in  eis  contenta  quaecunque 
ubi  et  quando  expedierit  et  quoties  pro  parte  Joannis  et  pro  lempore  exi- 
stenlis  Regis  et  secularium  officialium  praefalorum  fuerinl  requisiti  solen- 
niter  publicantes,  cisque  in  praemissis  efficacis  defensionis  praesidio  as- 
sislentes  facianl  auctoritate  nostra  litteras  et  in  eis  contenta  huiusmodi 
plenum  effectum  sortiri,  illisque  omnes  et  singulos  quos  quomodolibet  con- 
cernunt  pacificé  frui  el  gaudere,  non  permitientes  quemquam  contra  lilte- 
rarum  earundem  tenorem  quomodolibet  molestari  impediri  vel  inquielari: 
Contradictores  quoslibel  ct  rebelles  per  quascunque  censuras  el  poenas 
ecclesiasticas  ac  alia  iuris  opportuna  remedia  appellatione  poslposila  com- 
pescendo,  ac  legilimis  super  bis  habendis  servatis  processibus,  censuras 
et  poenas  praediclas  etiam  iteralis  vicibus  aggravando,  invócalo  eliam  ad 
hoc  si  opus  fuerit  auxilio  brachii  secularis.  Non  obslantibus  apostolicis  ac 
in  Provinciabbus  et  sinodalibus  conciliis  editis  generalibus  vel  specialibus 
constitutionibus  et  ordinalionibus,  necnon  quibusvis  privilegiis  indultis  el 
litteris  apostolicis  quibusvis  personis,  cuiuscunque  qualitatis  gradus  ordi- 
nis  el  conditionis  existentibus  sub  quibusvis  verborum  formis  et  tenori- 
bus,  ac  cum  quibusvis  clausulis  el  decretis  etiam  derogatoriarum  deroga- 
toriis  in  genere  vel  in  specie  contra  praemissa  per  quoscunque  Romanos 
Pontífices  Praedecessores  n ostros  el  nos  ad  diclam  sedem  quomodolibet 
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etiam  pliiries  concessis  confirmatis  et  innovalis.  Quibus  ómnibus  eliam  si 
pro  illorum  sufíicienti  derogatione  de  illis  coriimque  lolis  lenoribus  spe- 
cialis  et  individua,  ac  de  verbo  ad  verbum  non  auleni  per  clausulas  gene- 
rales Ídem  impoitanles  menlio  seu  quevis  alia  expressio  habenda  aul  ex- 
quisita forma  servanda  foret,  et  in  eis  caveatur  expresse  quod  illis  nuUa- 
tenus  derogan  [)ossit,  illorum  omnium  tenores  presentibus  pro  suiUcien- 
ter  expressis  ac  de  verbo  ad  verbum  inserlis,  necnon  modos  et  formas  ad 
id  servandos  pro  individuo  servatos  babentes  illis  alias  in  suo  robore  per- 
mansuris,  hacvice  duntaxat  specialiter  et  expresse  derogamus,  caeterisque 
contrariis  quibuscunque.  Datum  Romaeapud  Sanctum  Petrum  sub  Annulo 
Piscatoris  die  xxv  Martii  m.d.li.  Ponlificatus  Nostri  Anno  Secundo.  Rom. 
Amaseus.  Caeterum  ut  earundem  lilterarum  tenor  praedictus  sic  insertus 
omnimodam  rei  seu  facti  certitudinem  faciat,  auctoritate  apostólica  de- 
cernimus,  ut  illud  idem  robur,  eandemque  vim,  ac  eundem  vigorem  di- 
ctus  tenor  per  omnia  babeat,  quae  liaberent  originales  ütterae  supradictae, 
ac  eadem  prorsus  eidem  tenori  íides  adbibeatur  quandocunque  et  ubicun- 
que  sive  in  indicio  sive  alibi  ubi  fuerit  exbibitus  vel  ostensus,  ac  eidem 
tenori  firmiter  stetur  in  ómnibus,  sicut  eisdem  originalibus  litteris  staretur, 
si  forent  exhibitae  vel  ostensae.  Per  boc  autem  nullum  ius  cuique  de  novo 
acquiri  volumus,  sed  antiquum  tanlummodo  conservari.  Datum  Romae 
apud  Sanctum  Petrum  sub  Annulo  Piscatoris  die  xxn  Scptembris  m.d.lxi. 
Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo '. 


I'ai'ta  tic  liOiireiico  l*ir«'s  cíe  Tavora  a  cl-Rei 


1561  — Setembro  «6 

Senhor — Despacho  este  correo  Antonio  Galvao  com  ter  mandado 
ja  meu  íilho  por  jornadas  em  xxv  do  prezente  pera  esse  reyno,  e  eu  ficar 
somenlte  com  os  criados  necessarios  pera  a  posta  e  acabando  de  concluir 
os  negocios  que  abaixo  direi,partirei  querendo  Nosso  Senhor,  e  porque  os 
desta  calidade  tem  muitas  defeculdades,  nao  me  baslou  a  diligencia  pera 

»  Arch.  Nac,  MaQ.  28  de  Bullas,  num.  28. 
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fogir  aos  trabalhos  e  incomodidades  que  o  invernó  me  dará  nesta  via- 
gem.  Gomesarcy  por  negocios  alheos  pera  milhor  inteligencia  dos  propios. 
Em  XII  do  passado  per  via  do  embaxador  Andre  Telles  escrevy  a 
Vossa  Alteza,  e  avisey  da  vinda  do  conde  Brocardo  de  nagao  Milanes,  man- 
dado por  el  rey  de  Gastella  a  Sua  Santidade  com  resposta  e  resolucao  ao 
negocio  das  gatees  que  a  mil  annos  se  trata.  Ghegou  o  ditto  conde  veo  se 
apear  a  casa  do  conde  Federico  Borromeo  sobrinho  do  papa  trouxe  or- 
dem  pera  nao  comunicar  o  negocio  com  o  embaxador  Vargas  nem  com 
Dom  Joao  de  Ayala  e  pera  sómente  tratar  com  o  cardeal  Borromeo  e  o 
conde  Federico  seu  irmao  aos  quaes  el  rey  comette  e  encomenda  dizendo 
que  neste  caso  os  quer  por  negoceadores  e  intercessores,  dando  a  enten- 
der que  o  Brocardo  servirla  somonte  de  o  lembrar,  e  declarar  sua  vontade 
á  instruQao  e  despacho  feito  por  Ruy  Gómez  da  Silva  e  era  só  sem  se  con- 
ferir com  outrem,  e  en  conformidade  do  que  asima  digo  escreve  Ruy  Gó- 
mez aos  sobrinhos  de  Sua  Santidade  com  mais  largas  palavras.  Pareceo 
a  el  rey  que  tendo  o  papa  algum  descontentamento  do  embaxador  Var- 
gas causado  de  perfias  passadas  seria  mais  fácil  a  boa  conclusao  do  ne- 
gocio esta  via  dos  sobrinhos  e  sendo  o  mesageiro  da  sua  nagao  Ihe  seria 
mais  aceito,  e  mostrándose  táo  confiado  nos  oñicios  que  o  conde  Federico 
e  cardeal  fariao,  abrandaria  as  duvidas  de  Sua  Santidade  e  por  estas  re- 
zoes  uzou  desta  novidade  de  menistros  na  primeira  audiencia  que  o  conde 
Brocardo  teve  nao  tratou  o  papa  de  al  que  de  queixumes  que  diz  ter 
del  rey  e  seus  menistros,  e  dos  beneficios  que  Ihe  tem  feittos,  e  faria  se 
elle  despuzesse  fsícj  a  eífectuallos,  e  quanto  ao  negocio  principal  moveo  in- 
convenientes no  modo  de  que  se  pedia  nao  sao  materias  pera  cartas,  fica- 
rao  pera  outro  tempo,  fallarao  seus  sobrinhos  a  Sua  Santidade  conforme 
a  comissao  del  rey  respondeo  pellos  mesmos  tons,  e  Ihes  defendeo  nao 
tratassem  de  merce  algüa,  ou  recompensa  del  rey,  e  que  assy  o  declaras- 
sem  ao  dito  conde  porque  nao  queria  que  se  pudesse  dizer  no  mundo  elle 
fazia  algua  graga  por  particular  respeita  ou  interesse  e  que  quando  con- 
cedesse  esta  das  galees  seria  vendo  que  compria  ao  bem  publico  e  segu- 
rando sse  que  serveria  nesse  effeito,  e  neste  tempo  Ihe  fallei  algüas  vezes 
em  oucros  negocios  e  Sua  Santidade  me  deo  sempre  conta  das  particula- 
ridades do  que  el  rey  queria,  e  dos  {sic)  que  elle  tinha  na  negativa  d  alguns 
apontamentos  tratando  tambem  das  mesmas  queixas  mandándome  fosse 
a  elle  multas  vezes  em  todas  estas  conjuntóos  tenho  feito  muito  bons  oñi- 
cios no  serviQO  d  el  rey,  e  por  ventura  forao  de  mais  effeito  que  os  dos 
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mesmos  menistros.  Pareceo  me  averia  Vossa  Alteza  por  servido  proprio  o 
bom  officio  que  os  seus  criados  fizessem  nos  negocios  del  rey  seu  tio  e 
por  essa  rezao  nao  faltey  em  tudo  o  que  vi  ser  necessario  no  processo 
d  estas  praticas  acabou  Sua  Sanlidade  de  me  declarar  queria  fazer  a  Vossa 
Alteza  a  gra^a  dos  sincoenta  mil  cruzados  como  Ihe  pedia  offerecendome 
eu  por  parte  de  Vossa  Alteza  a  servir  Sua  Santidade  e  a  esta  see  appo- 
stolica  nao  tao  somonte  com  a  armada  que  na  ditta  contia  se  montasse 
em  qualquer  espedi^áo  geral  contra  infieis  quando  Ihe  ordenasse  e  o  re- 
queresse  mas  ainda  com  outra  conforme  ao  amor  que  particularmente 
Vossa  Alteza  tinlia  a  Sua  Santidade  e  a  obrigagao  e  dezejos  que  tinha  de 
servir  a  esta  see  appostolica  e  espender  a  fazenda  e  vida  em  defensao  da 
christandade.  Foi  de  tao  grande  contentamente  pera  Sua  Santidade  esta 
oíferta  e  parece  Ihe  tao  importante  pera  exemplo  do  que  se  tratava  com 
el  rey  de  Castella  que  se  deliberou  fazer  consistorio  pera  despachar  este 
negocio  de  Vossa  Alteza  antes  que  respondesse  ao  conde  Brocardo,  e  assi 
o  fez  e  juntos  todos  os  cardeais  propós  a  obrigagao  que  os  pontifices  e 
esta  see  appostolica  tem  a  Vossa  Alteza  e  a  seus  antecessores  pella  grande 
e  perpetua  obediencia  que  tem  e  elles  tiverao  a  esta  igreja,  e  pella  conti- 
nua guerra  que  aos  imigos  da  nossa  fee  faz  e  que  sendo  Vossa  Alteza  soo 
rey  christao  que  procura  o  augmento  de  nossa  religiao  e  que  com  tanta 
despeza  do  fazenda  e  vassallos  combate  por  seus  capitaes  com  os  turcos, 
e  d  elles  tem  ávido  multas  victorias  em  tempo  que  elles  sao  superiores  no 
pellejar  a  todas  as  outras  nagoes  seria  rezáo  esta  see  apostólica  o  ajudar 
e  favorecer  em  suas  grandes  enpresas  ñas  quais  Sua  Santidade  tinha  in- 
formagao  ter  Vossa  Alteza  gastado  muita  parle  de  seu  patrimonio  e  estar 
muito  individado  e  que  pedmdolhe  eu  agora  socorro  pera  huía  armada  em 
defesa  dos  imigos  e  de  que  se  seguiriáo  muitos  útiles,  e  offerecendo  que 
a  dita  armada  veria  servir  a  esta  see  appostolica  em  hüa  espedigao  geral 
quando  a  chamassem,  e  que  posto  que  pera  isso  eu  pedisse  ajuda  de  cem 
mil  cruzados  ñas  igrejas  de  Portugal  Ihe  parecía  devia  conceder  a  Vossa 
Alteza  sincoenta  mil  somonte  com  as  condigoes  que  a  el  rey  se  fazia,  e  a 
outra  concessao  nos  dias  passados  accumullou  tambem  por  muito  princi- 
pal obrigagao  que  se  tinha  a  Vossa  Alteza  pella  diligencia  com  que  man- 
dara partir  os  seus  prelados  pera  o  concilio  primeiro  que  todos  os  outros 
reys  e  disto  e  do  mais  disse  asaz  palavras  em  louvor  de  Vossa  Alteza  e 
dos  seus  reynos,  e  perguntando  aos  cardeais  pello  que  do  caso  Ibes  pa- 
recía responderlo  todos  differentemente  do  que  costuraao  quando  nao  ou- 
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sao  contrariar  dizendo  somente  placet,  mas  comesando  Carpe  como  de- 
cano com  muitos  louvores  de  Vossa  Alteza  e  depois  os  mais  cardeais  por 
ordem  accresentando  cada  hum  as  melhores  pallavras  que  podia  pera  exal- 
tar o  nome  obediencia  e  grandes  emprezas  de  Vossa  Alteza  trabalhaváo 
por  vencer  hum  ao  outro  entre  os  quais  o  cardeal  Amulio  que  aqui  foi 
embaxador  de  Veneza  e  de  queni  o  papa  tem  niuita  confianza  disse  que 
sómente  os  portugueses  erao  os  que  neste  tempo  quer  poneos  ou  muitos 
esforzadamente  combatiao  com  os  turcos,  e  delles  aviáo  continuamente  vi- 
ctoria e  desta  maneira  concluirao  todos  que  a  concessao  era  muilo  justa 
e  necessaria,  e  neste  comum  consentimento  e  muita  satisfagao  da  graga  se 
acabou  o  consistorio  com  Sua  Santidade  tambem  mostrar  por  me  honrrar 
era  rezao  partir  eu  contente  accresentando  pallavras  a  recompensa  das 
quais  deve  tambem  com  outras  obrigagSes  tocar  a  Vossa  Alteza  pois  a  boa 
opiniáo  dos  menistros  redunda  em  servido  dos  seus  principes,  e  tendo  el- 
les  o  proveito  devem  pagar  as  dividas.  Fui  ao  outro  dia  beijar  o  pee  a 
Sua  Santidade  pella  concessao  que  tinha  dada,  digo  feita,  e  Ihe  alFirmey 
ter  muito  mais  obrigado  Vossa  Alteza  pello  modo  e  pellas  boas  pallavras 
que  pella  merce  inda  que  fosse  grande  por  ser  a  que  se  Ihe  pedia,  e  o 
confirmei  na  openiao  e  confianza  que  em  Vossa  Alteza  tinha  de  servir  e 
soccorrer  a  esta  see  appostolica  quando  em  hüa  comum  necessidade  con- 
tra infléis  fosse  chamado  tornoume  Sua  Santidade  a  referir  tudo  o  que 
passara  em  consistorio  mostrando  muito  contentamento  pella  conformidade 
dos  cardeais  na  concessao  gloriando  sse  de  Ihe  sair  sua  proposigao  con- 
forme a  sua  tengao  sem  ter  primeiro  prevenido  os  ditos  cardeais,  como 
em  outros  negocios  se  custuma,  e  assim  tambem  de  Ihes  dizer  pedia  eu 
cem  mil  cruzados  pera  se  contentarem  dos  sincoenta  mil.  Aííirmo  a  Vossa 
Alteza  que  o  vi  n  este  acto  com  o  mesmo  prazer  e  satisfagao  que  podera 
ter  recebendo  elle  a  graga  e  nos  agradecimentos  que  eu  por  tudo  Ihe  dey 
me  disse  multas  vezes  que  aquillo  era  pouco  pera  o  que  elle  faria,  e  de- 
sejava  fazer  em  beneficio  de  Vossa  Alteza,  e  por  seus  merecimentos  e 
pella  reverencia  e  obediencia  que  a  esta  see  appostolica  tem  e  porquanto 
Sua  Santidade  tinha  ditto  em  consistorio  conceder  estes  sincoenta  mil  cru- 
zados pera  hüa  armada  que  se  ouvesse  de  fazer  de  novo  e  com  outras 
condigoes  conformes  a  bulla  da  concessao  das  galees  a  el  rey  de  Castella, 
cuja  copia  mandey  em  sette  de  mayo  a  Vossa  Alteza  por  Pero  Coelho  Ihe 
disse  nesta  pratica  a  desemelbanga  que  ñas  causas  avia  e  as  rezoes  pera 
nao  poder  ser  a  bulla  de  Vossa  Alteza  e  a  del  rey  seu  tio  de  hüa  mesma 
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forma,  e  composigao,  nem  com  as  mesmas  clauzulas  e  obrigagoes  portante 
que  compria  Sua  Santidade  dar  ordem  pera  esta  merce  poder  servir  Vossa 
Alteza  nos  effeitos  pera  que  se  pedia  e  me  deputasse  dous  cardeais  com 
os  quais  podesse  tratar  e  acomodar  as  condigoes  que  compriao,  e  Ihe  no- 
meey  o  cardeal  Simonetta  datario  e  Sao  Clemente  por  serem  letrados,  e  de 
quem  elle  custuma  servir  sse  em  tais  officios.  Contentousse  mas  disseme 
que  quizesse  sobreestar  nesta  negoceagao  athe  elle  responder  ao  conde 
Brocardo  e  assentar  condigoes  que  el  rey  pedia  se  mudassem  por  Ihe  nao 
ser  exemplo  a  differenga  que  fizesse  ñas  que  eu  pedia  e  que  soubesse 
certo  que  se  o  requerimento  d  el  rey  catholico  se  nao  atravessara  n  este 
tempo,  que  no  de  Vossa  Alteza  fizera  elle  tudo  o  que  eu  quizera.  Nao  me 
pareceo  devia  perfiar  e  esperando  a  dita  resposta  se  oíferecerao  n  esse  meo 
occasioes  pera  com  rezoes  e  advertimentos  Sua  Santidade  se  dispor  e  fa- 
cilitar a  melhor  espedigáo  no  negocio  d  el  rey  do  que  no  principio  parecia, 
mas  como  el  rey  pede  de  novo  accresentamento  no  numero  das  galees,  e 
prorogagao  do  tempo  e  moderagao  ñas  condigóes  da  outra  bulla  a  seu 
modo,  de  que  o  papa  nao  se  contenta,  tardou  a  resolugáo,  e  fui  constran- 
gido  por  multas  rez5es  e  necessidades  a  nao  esperar  o  fim  das  desputas, 
pois  nao  tendo  o  ditto  conde  comissao  pera  aceitar  o  que  se  Ihe  offerecia 
ihe  compriria  mandar  correo  a  esperar  nova  ordem,  e  portanto  me  despus 
a  espedir  a  nossa  bulla. 

Eu  me  vy  em  trabalho  nao  tendo  avisso  algum  de  Vossa  Alteza  nem 
resposta  ao  que  na  materia  das  condignos  da  concessao  escrevi  por  Diogo 
Boróa  nao  sabendo  as  que  podiao  aprazer  ou  descontentar  Vossa  Alteza 
nem  o  que  queria  que  as  d  aquella  bulla  se  anhadisse,  ou  alterasse,  nem  se 
seria  seu  servigo  exceptuar  alguns  estados  ou  condigSes  de  pessoas  ou  be- 
neficios, e  faltándome  estas  e  outras  multas  declarag5es  em  tal  negocio 
muito  necessarias  e  tendo  eu  hüa  carta  de  Vossa  Alteza  em  recomenda- 
gao  da  heranga  do  comendador  mor,  depois  da  chegada  de  Boroa  com  a 
qual  tambem  pudera  vir  a  reposta  a  estas  duvidas  me  achei  em  hüa  grande 
confusáo  e  sendo  necessaria  a  breve  resolugao  me  pareceo  que  tendo  man- 
dado aquella  copia  da  bulla  a  Vossa  Alteza  pera  por  ella  me  mandar  a  or- 
dem do  que  eu  devia  de  aceitar  ou  mudar,  e  nao  me  respondendo  nao  me 
devia  ja  apartar  do  mais  substancial,  e  que  notoriamente  visse  ser  em  pro- 
veito  de  Vossa  Alteza  pois  mo  elle  nao  mandava,  e  por  essa  rezao  nao 
exceptuey  nenhum  estado  e  dos  beneficios  sómente  os  de  córenla  cruza- 
dos pera  baixo  todas  as  outras  condigoes  acomodey  no  melbor^modo  que 
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pude,  e  me  pareceo  servido  de  Vossa  Alteza  conforme  a  sua  perteníjao 
como  se  vera  pella  bulla  que  se  fica  despachando  e  porfiando,  e  eu  leva- 
re! e  4  esta  maneira  nao  ha  que  mais  dizer  em  cartas  avendo  eu  com  ajuda 
de  Déos  fazer  cedo  por  mym  plena  relagáo  do  que  passa.  Yossa  Alteza 
deve  estimar  a  graga  em  muito  pello  modo  e  boa  vontade  com  que  Sua 
Santidade  a  concedeo  e  se  as  igrejas  desse  reino  o  sofrerao  maior  podesse 
crer  que  a  dera  muito  avantejada  a  obra  e  o  amor  de  Sua  Santidade  deve 
Vossa  Aheza  agradecer  com  algua  demostragao  como  no  principio  deste 
negocio  tenho  escritto.  Eu  dei  ao  conde  Federico  pellos  bons  officios  que 
o  cardeal  Borromeo  nisto  fez  e  por  bons  respeitos  que  a  Vossa  Alteza  di- 
rei  quando  for  um  lequeo  douro  que  elle  muito  dezejava  que  comprei 
nessa  cidade  a  Domingos  Camello  por  mil  cruzados  como  delle  se  pode 
saber,  e  em  Florenga  foi  avallado  em  tres  mil,  e  porque  com  este  e  com 
outros  prezentes  me  nao  aproveitey  do  favor  mais  que  pera  o  servigo  de 
Vossa  Alteza  nao  parecerá  injusto  mandar  pagar  Vossa  Alteza  o  dito  le- 
queo, e  sendo  me  necessario  dinheiro  pera  me  poder  partir  tomei  a  esta 
conta  mil  cruzados  que  me  custou  sómente  sobre  o  tizoureiro  da  Casa  da 
India.  Pego  a  Vossa  Alteza  os  mande  pagar  como  couza  sua  e  de  seu  ser- 
vigo  pois  essa  foi  á  minha  ambigáo  nesta  liberalidade,  e  ficarmeha  de- 
vendo o  que  puder  ganhar  na  mercadería  aproveitandome  nesta  occaziáo 
do  custume. 

O  papa  me  perguntou  se  era  verdade  que  Vossa  Alteza  nao  quería 
aqui  ter  embaxador  como  Ihe  tinhao  ditto  mostrando  disso  muito  descon- 
tentamente, eu  Ihe  disse  que  nunqua  tal  entenderá  por  carta  de  Vossa 
Alteza,  e  que  era  grao  falcidade  o  que  Ihe  tinhao  feito  crer  porque  Vossa 
Alteza,  nao  pertendia  al  que  servillo,  e  reverenciar  per  todas  as  vias  a  esta 
sancta  see  e  o  segurei  de  muito  cedo  aver  de  vir  embaxador  e  porque 
avia  alguns  dias  que  Ihe  eu  tinha  declarado  minha  ida,  e  pedido  licenga 
pera  ella,  a  qual  fallando  como  devo  a  Vossa  Alteza  elle  concedeo  com 
muita  defeculdade  e  dando  rezóes  pera  a  aver  de  dilitar  me  tornou  a  di- 
zer n  esta  pratica  ou  fallando  verdade  a  pedir  que  me  nao  quizesse  par- 
tir ao  menos  athe  a  vinda  do  meu  successor  e  escuseime  com  as  melho- 
res  palavras  e  modos  que  pude  dando  Ihe  alguas  rezoes  com  que  neste 
tempo  nao  podia  esciisar  minha  ida  afíirmandolhe  que  de  todo  criado  e 
.ministro  de  Vossa  Alteza  teria  elle  muito  contentamente  pello  que  todos 
sabiao  dos  desejos  de  Vossa  Alteza  nao  serem  outros  senao  de  o  servir 
por  sy  e  pellos  seus  vassallos.  Parece  me  que  Vossa  Alteza  nao  se  deve 
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nem  pode  escusar  mandar  o  mais  presto  que  for  possivel  embaxador  a 
esla  cortte  assy  pella  autoridade  de  Sua  Santidade,  como  pella  necessidade 
que  ha  de  em  taes  lempos  os  principes  christaos  terem  muita  conta  com 
a  reputagao  dos  summos  pontifices  e  com  a  reverencia  da  igreja  catholica 
e  se  ha  muitos  dias  eu  escrevy  bastaria  aqui  hum  agente  disseo  pella 
causa  que  mo  fez  dizer  como  pello  stillo  da  carta  se  poderá  entender,  e 
portanto  consideradas  multas  rezoes  que  nesta  parte  ha  e  eu  allegarei 
quando  embora  chegar  Vossa  Alteza  nao  deve  tratar  por  nenhum  modo 
de  agente  inda  que  aja  de  ser  por  pouco  tempo  e  sem  a  isso  por  algüa 
duvida  deve  mandar  embaxador  como  tenho  ditto  e  pera  o  interim  ate 
que  venha  tenho  ordenado  com  o  cardeal  Monte  pulchano,  o  qual  mui  de 
verdade  conforme  a  nagáo  e  ao  estado  he  muito  servidor  de  Vossa  Alteza 
pera  que  em  quaisquer  negocios  que  possáo  occorrer  o  doutor  Antonio 
Martins  agente  do  senhor  cardeal  o  requeira  e  elle  os  trate  com  Sua  San- 
tidade e  assy  o  tenho  ditto  a  Sua  Santidade.  E  portanto  os  que  socederem 
Vossa  Alteza  os  poderá  enderengar  por  esta  via  e  creo  nao  se  perderao 
pella  industria  e  deligencia  de  Monte  pulchano,  nem  pello  cuidado  com  que 
Ihos  lembrará  o  ditto  doutor  ao  qual  entreguey  as  escreturas  que  tinha  e 
servem  os  negocios  que  estáo  por  fazer  como  Vossa  Alteza  me  mandou 
com  Ihe  declarar  os  em  que  ao  prezente  devia  ter  vigilancia  e  os  em  que 
devia  esperar  nova  ordem  de  Vossa  Alteza. 

No  negocio  da  concessao  dos  sincoenta  mil  cruzados  adoperei  ao 
cardeal  Monte  pulchano  e  o  de  Sancta  Flor  e  ambos  fizerao  mui  bons  offi- 
cios  e  Vossa  Alteza  Ih  os  deve  mandar  agradecer  por  suas  cartas  e  de 
Monte  pulchano  deve  fazer  conta  em  multas  cousas  de  seu  servigo  o  car- 
deal Morón  favoreceo  tambem  "o  negocio  conforme  ao  que  compria  e  eu 
delle  quis. 

Partirey  querendo  Deus  dentro  em  poucos  dias  e  porque  nem  o  tempo 
nem  a  idade  he  ja  pera  fazer  muita  dihgencia  na  viagem  sem  urgente  ne- 
cessidade darey  conta  doutros  negocios  e  (sic)  outras  cartas  por  esta  ser  ja 
demasiadamente  grande  pera  que  ao  menos  a  rellagáo  possa  chegar  pella 
posta.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accre- 
sente  em  seu  servigo.  De  Roma  xxvi  de  setembro  m.d.lxi*. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  273  v. 

45* 
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Carta  de  Liourenc^o  Pirc«i  fie  Tavora  a  el-Rel 


isoí —  Sietembro  «e 

Senhor — Em  xii  do  passado  escrevy  a  Vossa  Alteza  e  Ihe  dei  conta  do 
que  Sua  Santidade  tinha  ordenado  pera  satisfagáo  dos  dezejos  que  tem  do 
Preste  Joáo  mandar  algüa  pessoa  que  represente  embaxador  ao  concilio  e 
como  pera  essa  obra  tinha  eu  elleito  Antonio  Pinto  e  o  mandava  com  seus 
breves  como  mais  largo  n  aquella  carta  escrevy.  Partió  o  dito  Antonio  Pinto 
a  xxm  do  passado  com  tengáo  de  se  entregar  em  Mecina  dos  escravos 
mouros  e  turcos  que  aly  estáo  comprados  por  via  de  Joáo  de  Lomelino  e 
por  minha  ordem  e  os  acompanhar  até  o  Cairo,  e  fazer  entregua  delles  ao 
baxá,  e  precurar  a  vinda  dos  cativos  portuguezes  conforme  a  instruc^ao 
que  pera  isso  Ihe  dey.  Viráo  elles  querendo  Deus  a  Veneza  e  ali  em  poder 
de  Thomas  de  Cómoda  Ihes  deixarey  ordem  do  que  hade  fazer  concluido 
o  dito  negocio  dos  cativos  partirá  Antonio  Pinto  do  Cairo,  e  fara  a  estrada 
que  ja  escrevy  a  Vossa  Alteza  querera  Nosso  Senhor  guiallo  e  concluir 
em  bom  effeito  os  desejos  do  papa  a  copia  do  breve  que  Sua  Santidade 
escreve  ao  Preste  Joao  sera  com  esta,  e  assi  a  do  bispo  Dom  Andre,  e  assy 
mando  tambem  a  copia  das  cartas  que  eu  escrevy  ao  ditto  Preste  e  ao 
bispo  e  a  instrugáo  que  dei  ao  mesageiro  do  que  em  tudo  avia  de  fazer  e 
dizer,  todos  esses  papéis  deve  Vossa  Alteza  mandar  1er  pera  mais  clara- 
mente ver  a  tengáo  e  pertengáo  de  Sua  Santidade  e  assy  o  modo  com  que 
se  o  negocio  tratou.  Fallo  na  minha  carta  ao  Preste  Joáo  por  magestade 
por  Ihe  nao  fazer  menos  cortesia  do  que  o  papa  Ihe  faz,  e  doulhe  táo 
larga  conta  de  tudo  pera  elle  melhor  poder  entender  este  modo  de  mesa- 
geiro e  a  embaixada,  tambem  escrevy  a  Gaspar  de  Souza,  e  a  hum  Fran- 
cisco Jacome  que  me  dizem  valem  muito  com  elle. 

Com  o  Sofi  deseja  muito  Sua  Santidade  ter  algüa  intehgencia  per 
meo  de  Vossa  Alteza,  como  ja  tenho  escritto  cuida  que  soccedendo  nova 
guerra  entre  elle  e  o  Turco  pera  o  veráo  que  vem  como  se  espera  seria 
causa  pera  elle  aceitar  a  pratica  de  esperanga  dajuda  da  christandade  e 
que  poderia  este  ser  hum  meo  e  grande  damno  do  Turco.  Aceitei  a  Sua 
Santidade  a  propollo  a  Vossa  Alteza  e  responder  Ihe  no  modo  que  esta 
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comunicacáo  se  poderla  fazer.  Dasse  ñas  esperangas  tempo  ao  tempo,e 
entretenimentos  muitas  vezes  aproveitao. 

O  judeu  que  escrevi  a  Vossa  Alteza  ser  chegado  da  India  filho  do 
licenciado  Sylva  mando  em  companhia  deste  correo  por  elle  entenderá  e 
eu  o  tenho  entendido  por  outros  nao  aver  madeira  ñas  ribeiras  do  Eufra- 
tes, nem  do  Tigres,  que  possa  servir  a  galees,  e  por  quaesquer  escretu- 
ras  de  cosmografía  poderá  mandar  ver  quam  desviado  de  Alepo  está  o 
monte  de  Armenia  donde  os  avisos  da  India  dizem  vir  a  madeira  pera  a 
armada  de  Bagoro  (sic),  e  porque  na  enformagao  que  d  aquellas  partes  veo 
segundo  vi  per  hüa  copia  das  que  Vossa  Alteza  mandou  dar  a  notaveis 
falencias  me  vou  confirmando  mais  em  minha  openiáo  como  em  xii  do 
passado  tenho  escritlo  as  novas  que  ha  de  Constantinopli  e  o  que  se  sos- 
peita  do  Turco  verá  Vossa  Alteza  pellos  avisos  que  com  esta  seráo  .a  ar- 
mada de  el  rey  de  Castella  em  numero  de  sincoenta  e  tres  galees  com  os 
amigos  e  seráo  mais  com  as  de  Malta  que  se  Ihe  ajuntaráo  em  Cecilia  par- 
tió de  Ñapóles  com  o  seu  novo  general  por  este  anno  Marco  Antonio  de 
Garretto  enteado  de  Andre  Doria  em  tres  do  prezente.  Dizem  que  vai  a 
Goletta  e  levara  dali  tres  mil  soldados  espanhoes  que  neste  veráo  aly 
mandaráo  e  com  elles  e  outros  procuraráo  fazer  algum  salto  na  costa  de 
Berberia,  mas  creo  que  os  empedira  entender  sse  ser  vista  a  armada  do 
Turco  no  Zante  (?)  quando  cuydaváo  que  estava  ja  em  Constantinopli. 

Do  concilio  nao  ha  outra  cousa  que  escrever  senáo  que  Sua  Santi- 
dade  se  dá  a  mayor  pressa  que  pode  a  fazer  hir  os  prelados  e  el  rey  de 
Castella  tem  qua  escritto  aos  seus  menistros  no  reyno  de  Ñapóles,  Cecilia 
e  Miláo  fagáo  hir  todos  os  ditos  estados,  espera  sse  venháo  os  de  Castella 
pera  com  elles  entendendosse  que  nao  querem  vir  os  de  Franca  se  co- 
megar  o  concilio  o  emperador  se  ere  mandara  embaxadores  e  prelados  na 
forma  que  ja  tenho  escritto,  em  Franga  estáo  em  seu  conciHo  nacional,  e 
cada  dia  crecem  as  más  novas  acerca  da  religiao  sera  com  esta  a  copia 
de  hüa  carta  que  el  rey  escreveo  ao  seu  embaixador  aqui  sendo  ella  pera 
desculpa  d  aquella  congregagáo  se  enxerga  bem  o  pouco  poder  que  elle 
tem  pera  estrovar  estes  males  e  claros  sinais  donde  isto  poderá  parar 
mostrou  o  dito  embaxador  esta  carta  ao  papa  e  a  cardeais  e  embaixado- 
res  cuidando  justificava  com  ella  a  causa  de  seu  amo.  Mando  tambem  um 
arrezoamento  que  o  grao  canciUer  de  Franga  te  ve  no  primeiro  dia  do  ajun- 
tamento  do  qual  se  podem  tambem  colher  asaz  de  sospeitas,  e  vay  tirado 
de  francés  em  castelhano  pera  la  escusar  o  trabalho  da  Iresladagao.  Man- 
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dei  nos  dias  passados  copia  de  hüa  carta  que  o  emperador  escreveo  a 
rainha  de  Franga  e  sera  com  esta  a  resposta  que  Ihe  ella  fez.  Resultou  do 
seguro  que  el  rey  deu  pera  os  herejes  nalurais  podisrem  vir  aquella  con- 
gregagao  e  todos  os  que  estavao  em  Genebra  e  por  outras  partes  concor- 
rem  a  ella  e  grande  numero  e  donde  tais  doctores  ouver  avera  descisáo  e 
má  ventura. 

Frey  Luis  de  Souto  Mayor  irmáo  de  Antonio  de  Souto  Mayor  estu- 
dou  em  Lovaina  muitos  annos  veo  aqui  ter  em  companhia  do  padre  frey 
Pedro  (?)  de  Souto  que  foi  confessor  do  emperador  que  esté  em  gloria,  he 
homem  de  muito  boas  letras  e  sabe  bem  as  lingoas,  he  estimado  de  le- 
trados e  querelo  por  ser  companheiro  (sic)  o  dito  confessor  com  d  qual  ja 
andou  em  Inglaterra  approva  em  vida  e  exemplo  (sic)  e  por  outras  vias 
tenho  tambem  boa  informagao  delle  pareceome  muito  sufficiente  pera  na 
conta  dos  letrados  que  Vossa  Alteza  manda  ao  coHcilio  ir  tambem  este  pa- 
dre e  portanto  o  persuadi  a  hirse  a  Trento,  e  a  pousar  com  Dom  Jorge  de 
Atayde  da  maneira  que  vinha  o  padre  frei  Joao  Pinheiro,  aceitou  o  con- 
celho  de  muita  boa  vontade  ate  ver  mandamento  de  Vossa  Alteza.  Parece 
rezáo  que  se  o  outro  tinha  algum  entretenimento  pera  sua  sostentagao, 
tenha  este  o  mesmo  e  se  faga  delle  a  mesma  conta  pella  sufficiencia  que 
elle  tem  segundo  delle  se  entende  ñas  materias  que  no  concilio  se  bao  de 
tratar.  O  embaxador  de  Vossa  Alteza  pera  o  dito  concilio  com  os  prela- 
dos que  mais  ouverem  de  vir  seria  grande  satisfagáo  pera  o  papa  serem 
ja  partidos  desse  reyno. 

O  embaxador  que  monsenhor  de  Vandoma  quería  mandar  aqui  como 
rey  de  Navarra  se  entreteve  sem  partir  de  Franga  esperava  a  resolugáo 
da  sua  congregagao. 

Dom  Joao  de  Ayala  he  partido  pera  Gastella.  Os  negocios  a  que  veo 
se  desfizerao  per  sy. 

Mandou  este  filho  do  hcenciado  hum  judeu  seu  párente  a  India  com 
cartas  ao  dito  seu  pay  e  avera  poneos  dias  partió  de  Veneza  escrevi  por 
elle  ao  conde  do  Redondo  as  novas  que  temos  da  armada  de  Suez  e  o 
que  entendi  da  de  Bogora  pera  clareza  das  enformagoes  que  elle  la  tem. 
Promette  o  portador  chegar  a  Goa  antes  de  margo  vai  a  sua  cusía.  De- 
zeja  levar  boas  novas  e  esperan  gas  de  bom  livramento  que  este  dá  a  seu 
pay  e  d  estas  materias  nao  ha  por  agora  que  mais  escrever.  Nosso  Senhor 
vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servigo.  De 
Roma  XXVI  (sicj  MDLxi. 
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Nao  se  tenho  (sic)  escritto  em  outra  como  el  rey  de  Argel  foi  trazido 
em  ferros  a  Gonstantinopli  e  se  entendía  hia  agora  outro  em  seu  lu- 
gar*. 


Carta  de  procura^ao 

a  Fernao  llartius  llascareuha&», 

eiubaix^ador  ao  coucilio 


1561  — «etembro  2H 

Sebastianus  Dei  gratia  Portugalliae  et  Algarbiorum  Rex  citra,  et  ul- 
tra mare  in  África  Dominus  Guineae,  expeditionis,  navigationis,  commercii, 
Ethiopiae,  Arabiae,  Persidis,  et  Indiae,  universis  notum  facimus,  quod 
confidentes  nos  multum  de  fide,  integritate  diligentia,  et  industria  nobilis 
viri,  et  in  aula  nostra  liberaliter  educati  Ferdinandi  Martini  Mascarenhas, 
consiliarii  nostri  fidelissimi  designamus,  constituimus  apud  sacrum  oecu- 
menicum,  et  genérale  concilium  a  sanctissimo  domino  nostro  papa  Fio  4*^ 
et  in  urbem  Tridentinam  indictum,  et  in  eadem  urbe  Deo  auxiliante  cele- 
brandum,  nostrum  oratorem,  et  concedimus  illi  plenum  mandatum,  et 
omnimodam  potestatem  in  eodem  sacro  concilio,  dicendi,  agendi,  propo- 
nendi,  tractandi  omnia,  quae  ad  prosequendum,  concludendumque  conci- 
lium, et  nostro  nomine  caetera  agenda  (sic)  quae  ad  caeterorum  membro- 
rum  cum  romano  pontífice  catholicae  ecclesiae  supremo  praeside,  et  Ghristi 
vicario,  sanctaque  sede  apostólica  omnium  ecclesiarum  párente,  et  magi- 
stra  unionem,  haeresum,  errorumque  extirpationem,  et  morum  reforma- 
tionem,  et  reliqua,  quae  ad  catholicae  religionis  augmentum,  fidei  exalta- 
tionem,  et  christiani  nominis  hostium  debellationem  expediré,  et  conducere, 
sacro  concilio,  et  eidem  nostro  oratori  videbuntur:  etiam  si  essent  talia, 
quae  speciale  mandatum  exigerent:  omnia  denique  quae  ipsi  si  praesen- 
tes  essemus  faceré  possemus  eaque  ita  per  nostrum  oratorem  acta,  tra- 
ctata,  et  conclusa  promittimus  nos  rata,  grata  et  firma  habituros.  Et  quo- 
niam  Apostolicae  Sedis  beneficio  trium  militiarum,  Domini  Nostri  Jesu 
Ghristi,  Sancti  Jacobi,  et  de  Avis  ordinis  Gisterciensis  nostrae  regiae  co- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pire§  de  Tavora,  fol.  279  v. 
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ronae  in  perpetuum  gubernatio  est  annexa,  et  síngularum  nomine  juxla 
illarum  stabilimenta  et  staluta,  etiam  ad  sacrum  concilium  iré  personali- 
ter,  vel  sufficientem,  et  idoneum  procuratorem  mittere  teneraur,  cum  ipsi 
per  nos  id  faceré  ad  praesens  non  possumüs,  eumdem  nostrum  oratorem, 
procuratorem  cum  plenaria  potestate  ipsi  singularum  dictarum  militiarum 
perpetuam  administrationem  nostrae  regiac  coronae  annexam  habentes, 
singularum  praedictarum  militiarum,  et  nostrum  procuratorem  etiam  de- 
putamus,  designamus,  et  constituimus,  ad  ea  omnia,  quamvis  specialia  et 
ardua,  quae  ipsi  tanquam  earundem  mibtiarum  magistri  magni,  et  perpe- 
tui  gubernatores,  si  praesentes  essemus,  agere,  proponere,  tractare,  con- 
cludere  possemus.  In  quorum  fidem  et  testimonium  fecimus  praesentes  lit- 
teras  scribi,  et  regio  nostro  sigillo,  postquam  nostra  manu  subscriptae  fue- 
rint  communiri.  Olissipone,  28  septembris  anno  Domini  156 i. — Raynha  *. 


Carta  d'el-Rei  ao  Couellio 


I5G1  — Setembro  «e 

Sacro  oecumenico  generali  concilio  in  Spiritu  Sancto  legitime  Tri- 
denti  congrégate,  universalem  ecclesiam  repraesentati  (sic)  dominus  Se- 
bastianus  Dei  gratia  Portugalliae,  Algarbiorumque  Rex,  in  África  dominus 
Guineae,  navigationis,  expeditionis,  commercii  Ethiopiae,  Persidis,  et  In- 
diae,  sinceram  obedientiam  et  filii  devotissimi  observantiam  offert.  Etsi 
máximo  Ghrisli  Domini,  servatorisque  nostri  beneficio,  regnis,  provinciis 
nostrae  ditioni  subditis  intelligimus  hactenus  fuisse  concessum,  ut  pesti- 
lentissimorum  errorum,  qui  nostra,  patrumque  memoria,  impia  multorum 
persuasione  eruperunt,  labe  minime  contaminarentur;  communibus  tamen 
christianae  reipublicae  malis  ita  angimur,  et  ne  seditiosae,  nefariaeque  im- 
pietatis  longius  serpat  contagio,  ita  veremur;  ut  quoniam  non  abunde  prae- 
sentius  remedium,  quam  a  sacro  concilio  poterat  expectari,  nihil  nobis 
gratius  jucundiusque  accidere  potuerit,  quam  oecumenici  hujus  concilii 
auctoritate  pontificia  repetiti  indictio. 

Ad  eam  vero  laetitiam,  quam  initio  de  indictione  conceperam  magna 

'  Arch.  Nac,  Mss.  4o  visconde  de  Santarem,  vol.  50. 
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acessio  facta  est,  postea  quam  et  qui  praeessent,  el  qui  adessent  cognovt, 
nam  et  amplissimorum  patrum  integritas  magnam  mihi  spem  sapienter 
constituendae  a  sacro  concilio  christianae  reipublicae  praebuerunt  (sic).  Gui 
ne  deessem  mittendum  cura  vi  legatum,  qui  et  meam  erga  sacrum  conci- 
lium  observantiam  praesens  testaretur,  et  quae  a  me  in  mandatis  habebat 
vobis  accuraté  exponeret.  Is  est  Ferdinandus  Martinus  Mascarenius,  gene- 
ris  splendore,  pietate,  integritate,  multisque  alus  eximiis  animi  dotibus 
mihi  im  primis  gratus.  Quem  spero  fore,  ut  benigne,  humaniterque  exci- 
piatis,  et  ea  fide  audiatis  nostro  nomine  de  publicis,  privatisque  rebus 
agentem,  qua  et  nos,  si  sacro  concilio  interesse,  et  coram  vobis  eadem, 
quae  illi  in  mandatis  dedimus,  agere  licuisset.  Sacrum  oecumenicum  ge- 
nérale concilium  (sic)  Spiritiis  Dei  Sanctus  suam  gratiam  sanctissimaa fsícj 
synodo  largiatur,  ut  ea  statuat,  atque  decernat,  quae  et  divini  nominis 
gloriam  augeant  et  totius  universalis  ecclesiae  commodis  conducaat.  üly- 
sippone  3  kalendas  octobris  anno  m.d.lxi. — Rainha^. 


Carta  de  Ijou renco  Plrefi»  de  Tavora  a  el-Bel 


1561  —  Setembro  80 

Senhor — Em  xii  do  passado  recebi  cartas  de  Vossa  Alteza  de  n 
d  agosto  e  o  que  n  ellas  ha  pera  responder  será  o  seguinte.  No  negoceo  da 
vacante  do  bispo  de  Sam  Thome  dilatei  ate  inteiramente  saber  o  que  era 
socedido  da  doenga  tendo  por  certo  non  faltaria  Sua  Santidade  do  que  me 
tinha  prometido  como  mais  largamente  screvi  por  Dioguo  Boroa,  e  sendo 
o  dito  bispo  ora  vivo  non  deixa  Vossa  Alteza  ter  obriga^ao  a  boa  vontade 
do  papa,  e  nos  somos  fora  do  cuidado  de  tratar  dessa  materia. 

Pedia  Vossa  Alteza  por  hüa  d  aquellas  cartas  breve  pera  non  vale- 
rem  as  ordens  a  Joam  Gayado  posto  que  seus  dilictos  fossem  cometidos 
antes  da  concessao  do  breve  que  eu  spedi  contra  os  cleriguos  de  ordens 
menores  que  delinquissem  em  certos  casos,  e  porque  havendo  Vossa  Al- 
teza nos  dias  passados  pedido  breve  em  outro  semelhante  caso  e  eu  o 
despachei  geral  pera  todos  como  se  terá  visto  pello  mesmo  que  levou  Goe- 

^  Arch.  Na«.,  Mss.  do  visconde  de  Santarem,  vol.  50. 
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Iho  non  foi  necesario  tratar  doutro  em  spetial  estando  ja  próvido  neste 
caso  pello  geral,  e  portanto  sem  scrupulo  se  pode  castiguar  conforme  a 
Justina. 

Tambem  mandón  se  buscase  em  registro  hum  breve  que  n  esta  ma- 
teria das  ordens  Balthezar  de  Faria  despachou  em  tempo  de  papa  Julio 
he  achado  fiquase  tirando  e  eu  o  levarey. 

Por  outra  carta  ordenava  Vossa  Alteza  se*  despachase  hum  breve 
pera  que  as  convertidas  de  Lisboa  desem  obedientia  ao  provintial  de  Sam 
Dominguos  e  tomassem  o  seu  habeto  deixando  o  de  Sancto  Agostinho  so- 
bre o  qual  neguoceo  ja  recebi  antes  outras  cartas  de  Vossa  Alteza  e  re- 
spondi  nesse  tempo  ser  necesario  saberse  se  o  seu  primeiro  superior  e  el- 
las consentiam  na  tal  mudanza,  nao  vy  reposta  a  esta  pa nem  por 

esta  ultima  carta  se  me  manda  e  sem  este  consenso  non  quiseráo  conce- 
der ate  gora  o  breve  tornarei  antes  que  me  parta  a  falar  a  Sua  Santidade 
e  do  que  fizer  deixarei  memorial  ao  doctor  Antonio  Martinz. 

Pedia  Vossa  Alteza  hüa  bulla  conforme  a  outra  que  El  Rey  seu  avoo 
de  boa  memoria  tinha  acerca  do  collegio  de  Sam  Thomas  da  ordem  de 
Sam  Dominguos  em  Coimbra,  cuja  copia  se  me  enviou,  e  havendo  ElRei 
que  este  em  gloria  mudado  o  dito  collegio  por  vertude  d  aquella  bulla,  non 
entendí  a  que  outro  effecto  se  pedisse  esta  bulla  se  non  fosse  pera  fazer 
statutos,  e  non  declarando  se  eram  feitos  ja  alguns  nem  havendo  periguo 
na  tardanga  me  pareceo  dever  descrever  a  Vossa  Alteza  pera  com  mais 
clara  ordem  qua  entenderem  o  que  amde  fazer,  e  portanto  fiqua  o  dito 
memorial  ao  doctor  Antonio  Martinz. 

Pera  impedir  a  exempcao  dos  mosteiros  de  Sam  Dominguos  da  In- 
dia da  provintia  de  Portugual  non  ha  outro  remedio  mais  que  advirtir  os 
oífitiaes  por  onde  este  negoceo  ha  de  passar,  e  o  cardeal  protector  da  dita 
ordem  como  já  tenho  feito.. 

Alguns  outros  breves  que  Vossa  Alteza  pidia  por  outras  cartas  nos 
dias  passados  sao  despachados,  a  saber,  hum  mais  claro  que  o  que  tinha 
mandado  sobre  a  reformagao  do  convento  de  Tomar,  outro  a  transla^ao  do 
mosteiro  de  Nossa  Senhora  da  Luz  posto  que  em  todo  non  se  pode  haver 
conforme  ao  memorial  mas  sirvira  ao  intento  de  Vossa  Alteza  como  mais 
largamente  direi  quando  for,  outro  pera  que  o  conservador  geral  das  or- 
dens possa  conhecer  das  causas  das  commendas  novas  como  se  pidia. 

Outro  para  que  os  beneficios  regulares  das  militias  chamados  adju- 
torios  se  possam  dar  a  cleriguos  seculares. 
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Indulgentia  perpetua  pera  o  mosteiro  de  Belem  em  dia  de  Sam  Ber- 
nabé e  de  Sam  Sebastiam,  estes  com  outro  contra  Antonio  Jacome  culi- 
leiro  de  Guimarais  preso  no  Limoeiro  levarei  quando  for  porque  a  esse 
tempo  seram  acabados  de  spedir. 

Frey  Salvador  com  outro  companheiro  por  nome  frey  Andre  chegou 
a  esta  cydade  o  primeiro  do  presente,  veo  me  visitar  entendi  delle  ser  a 
principal  causa  de  sua  vinda  particulares  desgostos  e  haverse  por  afron- 
tado do  modo  com  que  o  langarao  de  Lisboa,  disimulará  ysto  com  fazer 
entender  vem  a  negoceos  da  ordem  e  pera  residir  aquy  como  procurador 
della  por  mandado  do  seu  dom  prior:  tambem  se  deixa  entender  tratará 
de  remedio  contra  as  visita(?oes  do  convento  por  pesoas  doutras  ordens,  e 
prover  a  que  non  se  mude  a  casa  que  está  feita  em  Nossa  Senhora  da  Luz 
e  pidira  confirmagao  pera  o  concertó,  em  tudo  terá  trabalho  porque  a  tudo 
está  próvido  mas  non  deixará  de  dar  enfadamentos  com  os  queixumes  que 
fezer,  diz  tambem  star  spolbado  de  mosteiros  que  nelle  stavam  postos 
mas  non  creo  que  se  sirvira  d  iso  em  mais  que  pera  accumulativos  de 
suas  queixas  e  comtudo  devese  sempre  ter  vigilantia  no  que  faz  e  asy  o 
deixo  encomendado  ao  doctor  Antonio  Martinz  ate  vinda  do  embaxador  e 
fiquaram  prevenidas  outras  pesoas.  Eu  tentei  o  dito  padre  com  conselhos 
6  rezois  pera  se  dever  tornar  ao  reino,  esta  aynda  fresquo  na  paixáo  non 
se  deixou  persuadir,  o  tempo  e  os  trabalhos  que  tem  pera  passar  o  des- 
emganaram  non  deixarei  de  Ihe  tornar  a  lembrar  o  que  Ihe  cumpre,  por- 
que ey  no  principio  de  semelhantes  casos  o  caminho  da  brandura  por  me- 
Ihor  que  todos  por  non  vir  ao  remedio  que  se  non  pode  fazer  sem  rumor 
o  qual  se  non  pode  scusar  quando  as  partes  som  obstinadas. 

Posto  que  em  outra  carta  tenho  dito  que  nos  negoceos  que  socede- 
rem  emquanto  n  esta  corte  non  ouver  embaxador  se  commetao  ao  cardeal 
Monte  pulciano,  nem  por  ysso  entendo  que  se  aja  de  deixar  a  via  do  pro- 
tector Sancta  Flor  conforme  ao  que  poderá  toquar  a  jurisdi^ao  de  cada 
hum  e  como  ysto  se  fará  deixo  praticado  com  o  doctor  Antonio  Martinz,  e 
de  negoceos  non  ha  nesta  que  mais  dezer:  nosso  Senhor  vida  e  real  stado 
de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servido  de  Roma  ultimo  de  se- 
tembro  m.  d.  lxi. —  LoureriQo  Pires  de  Tavora  *. 


1  Arch.  Nac,  ColIecQ.  de  S.  Arícente,  Liv.  13,  fol.  197. — Sobrescrito:  A  El  Rey 
Rosso  Senhor. 
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Carta  d'el-Rel  a  il.eliilles  Eístaco 


1561 — Setembro  oa  outabro 

Achyles  Stago  etc.  Como  tereys  visto  por  mynha  carta  eu  ey  por  bem 
servirme  de  vos  descrivao  da  embaixada  que  mando  ao  sagrado  concylyo, 
por  dom  Fernam  Martins  Mascarenhas  do  meu  conselho,  pelo  que  vos  em- 
comendo  muito  que  vos  vades  loguo  pera  elle  ao  lugar  onde  vos  screver 
que  o  achareys  pera  me  nysto  servirdes  conforme  a  confianza  com  que  vos 
pera  iso  escolhy  e  muito  voló  agradecerey  *. 


Carta  de  liouren^o  Plreí»  de  Tavora  a  el-Rel 


1561  —  Catabro  5 

Setihor — Tendo  esoutra me  man- 
dón Sua  Santidade  roguar poder  screver  ao  seu  nuncio  em 

Castella,  foi  ysso  causa  pera da  partida  do  dito  correo  em  xxvii  do 

passado  receber  hüa  carta  de  Vossa  Alteza  de  xxii  d  agosto  por  via  do  em- 
baxador  Andre  Tellez,  em  reposta  das  minhas  que  levou  Boroa,  encomen- 
dándome nella  somente  o  que  deseja  na  concessao  dos  cinquenta  mil  cru- 
zados, e  na  pretensao  da  legalia,  e  tendo  em  ambas  estas  partidas  satis- 
feito  aos  desejos  e  vontade  de  Vossa  Alteza  antes  da  recebida  desta  sua 
carta  como  ñas  que  tenho  scrito,  e  com  esta  vam  se  verá  non  tenho  a  ysso 
que  responder  senao  que  no  subsidio  Vossa  Alteza  está  servido,  no  tempo 
e  na  contia  como  pede,  e  ñas  condigoes  no  melhor  modo  que  se  pode  fa- 
zer  em  tempo  que  com  Vossa  Alteza  Sua  Santidade  quis  fazer  exemplo  a 
el  Rey  seu  tio,  com  sperangas  de  em  tudo  melhorar  conforme  a  necesidade, 
e  asy  o  tenho  eu  por  certo  que  stando  o  principal  como  cumpre  tudo  al 
he  de  pouquo  momento,  e  clausulas  que  se  poem  por  authoridade  de  Sua 

*  Minuta  sem  data^  no  Archí  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  3,  foI.  272. 
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Santidade  e  bom  exemplo  no  mundo  e  que  em  todas  se  fará  o  que  Vossa 
Alteza  ordenar  como  mais  larguo  tratarei  com  a  bulla  na  mao  quando 
cheguar. 

Quanto  ao  negoceo  da  legatia  creo  que  o  aviso  que  teve  Ballhesar  de 
Faria  de  ser  o  tempo  desposto  pera  se  falar  nella  non  seria  outro  mais 
certo  que  discurso  dalgum  portugués  que  screvem  o  que  non  se  immagina 
como  o  que  ja  pasou,  e  affirmo  a  Vossa  Alteza  que  no  tempo  que  Ihe  ysso 
podiam  screver  stava  eu  mais  longe  da  speranga  que  nunqua  pellas  re- 
zoes  que  screvi  ao  senhor  cardeal  e  por  nesses  proprios  dias  ter  fallado 
a  Sua  Santidade  no  negoceo,  e  achallo  asaz  frió  nelle,  e  asy  aos  de  que 
me  podia  ajudar  e  depois  ajudei,  mas  como  nesta  materia  eu  tratei  sem- 

pre  de ado  e  em  todas  as  occasioes  o  ten . . 

propria  e  prescripta  da  minha  partida, ada  dal- 

guas  querellas  que  qua  chegaram  de  Prospero  de  Santa  Cruz,  e  pollo  tempo 
da  proposi^áo  de  Sua  Santidade  em  consistorio  se  vera  quanto  antes  foi 
que  a  da  rece. . . .  desta  carta  de  Vossa  Alteza  pois  o  consistorio  foi  a 
XIX  de  setembro  e  o  mandamento  de  falar  nisso  axxvn  do  mesmo. 

Na  coUectoria  me  pareceo  non  devia  tratar  por  agora  mai ....  o  que 
Sua  Santidade  ordena  que  he  mandar  Flaminio  como  ja  tenho  scrito  as 
rezoes  pera  ysso  darei  quando  cheguar  e  todas  sao  de  servigo  de  Vossa 
Alteza,  e  aynda  n  isto,  e  em  o  coUector  haver  de  cheguar  ao  tempo  que  te- 
nho scrito  podera  haver  mudanga  antes  de  minha  partida,  e  se  eu  vir  que 
cumpre  tomar  nisso  outra  strada  non  perderei  occasiáo. 

Ao  nuntio  bispo  de  Bologna  manda  Sua  Santidade  screver  por  este 
correo  e  Ihe  da  conta  do  que  na  legatia  he  determinado  e  Ihe  ordena  spere 
ate  eu  cheguar  pera  Ihe  screver  o  que  fará  em  sua  partida  e  o  que  agora 
entendo  he  que  o  deixarao  star  por  este  invernó  por  Ihe  scusar  o  scandalo 
da  repentina  mudanza  e  o  trabalho  de  caminhar  em  tal  tempo,  e  que  em 
fevereiro  ou  principio  de  margo  se  venha  com  palavras  de  satisfagao  e 
contentamento  e  de  se  servir  delle  em  outras  cousas  com  sperangas  de  o 
honrrar,  ha  vendo  Ihe  de  ser  a  nova  de  asaz  desgosto  deve  Vossa  Alteza 
consolalo  com  honrras  e  favores  porque  recebera  nisso  Sua  Santidade 
contentamento. 

Falei  ao  papa  na  materia  do  Concilio  conforme  a  esta  ultima  carta 
de  Vossa  Alteza,  e  Ihe  beijei  o  pee  de  sua  parte  pellos  bons  offitios  que 
nisso  tinha  feitos  exhortando  o  ao  que  inda  falta,  e  Ihe  dei  conta  da  partida 
do  embaxador  pera  o  Concilio  e  vinda  doutros  praelados  e  religiosos  e  por- 
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que  este  acto  se  fez  em  presenta lie ...  co ....  das  pa- 

lavras  e  da beijou  na  face  muytas  vezes  louvando  summamente 

Vossa  Alteza  e  todos  seus  procedimentos,  em  servigo  de  Deus  e  d  esta  see 
apostólica  dezendo  aos  cardeaes  que  prouvese  a  nosso  Senhor  teverao  os 
outros  principes  o  zello  e  obedientia  de  Vossa  Alteza  que  com  ysso  podera 
elle  fazer  tudo  o  que  desejava  pera  remedio  da  cristandade  encomendan- 
do me  agardecesse  de  sua  parte  a  Vossa  Alteza  este  modo  de  progeder,  e 
o  cuydado  e  amor  com  que  o  ajudava  nesta  obra  do  Concilio.  De  todas 
estas  materias  trato  muitas  vezes  com  Sua  Santidade  e  da  parte  de  Vossa 
Alteza  Ihe  fago  todas  as  lembrangas  necesarias,  lamentase  que  com  ter 
feito  tudo  o  que  elle  podia  pera  bom  eíTecto  non  tam  sementé  non  he  aju- 
dado  pera  ysso  dos  principes,  mas  antes  he  em  hum  cerlo  modo  desaju- 
dado,  e  a  causa  desfavorecida,  a  historia  non  he  pera  cartas.  Stá  de  todo 
desesperado  de  os  praelados  de  Franga  liaverem  de  vir  ao  Concilio  pellas 
causas  que  abaixo  direi,  e  o  seu  embaxador  asy  o  dá  ja  a  entender.  Nao 
ha  de  Caslella  algum  aviso  de  serem  partidos  os  praelados  daquelle  reino 
posto  que  o  ha  delRei  os  ter  mandados  aperceber;  em  todas  as  outras 
partes  as  cousas  se  vao  despondo  a  maos  termos  a  speranga  do  bem  falta, 
e  a  cristandade  esta  antre  afligoes  angustias  e  periguos,  e  reducta  a  la- 
mentavel  streiteza  o  em  que  tudo  pode  parar  quem  o  quiser  considerar  o 
podera  claramente  ver. 

Aconteceo  na  detenga  deste  correo  cheguar  a  esta  corte  o  embaxa- 
dor de  monsig.  de  Vandoma  que  nos  dias  passados  screvi  se  sperava  e  em 
hüa  des  outras  tenho  dito  se  dilatava  sua  vinda  cha. . . .  monsiur  de  Cas 
requere  com  muyta  inslantia  que  Sua  Santidade  m hüa  pesoa  prin- 
cipal e  de  muyta  authoridade  a  elRei  de. .....  e  por 

do  reino  de  Navarra  ou  eg . . . .  ente Vandoma,  e 

pera  n  es .  .  sua  pertengao  me . . .  persuadir  Sua  Santidade  Ihe  oífrege  seu 
poder  e  vaha  no  reino  de  Franga  pera  procurar  e  fazer  que  permanega 
aquello  reino  na  religiao  catholica,  e  se  nao  que  elle  non  pederá  scusar 
de  favorecer  os  que  querem  a  no ... .  e  tentar  por  esta  e  por  todas  as 
vias  a  saír  com  seu  intento.  Traz  cartas  delRei  de  Franga  e  da  Rainha 
.madre  em. . .  pedem  o  mesmo  ao  papa:  falla  este  monsiur  de  Cas  se- 
gundo tenho  entendido,  e  asy  o  embaxador  de  Franga,  e  os  da  sua  partia- 
lidade  com  grande  fervor  neste  negoceo,  e  dam  a  entender  que  em  recom- 
pensa non  poderam  scusar  proceder  ñas  querellas  mais  adiante,  fian  se  no 
poder  que  monsiur  de  Vandoma  tem  em  Franga,  e  na  inclinagáo  dos  prin- 
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cipes  daquelle  reino  pera  com  o  desturbo  da  guerra  acabarem  de  sair 
com  o  que  pertendem  na  mudanga  da  religiao,  e  assy  confiao  muyto  na  in- 
telligentia  que  tem  com  os  protestantes  de  Alemanha  fomentada  de  muy- 
tos  dias  pera  este  effecto :  veo  este  monsiur  de  Cas  por  casa  do  duque  de 
Saboia  a  pedir Ihe  a  mesma  intercessao,  e  asy  passará  a  Veneza,  e  ao  du- 
que de  Ferrara,  o  papa  mostr. .  non  se  poder  escusar  a  fazer  algum  ofíi- 
tio  de  medianeiro  como  pay  universal,  e  pastor  de  lodos,  mas  non  será  com 
tanto  calor  como  elles  querem,  nem  pella  pesoa  que  pertendem,  creo  que 
cuydando  Sua  Santidade  non  procederia  este  negoceo  tanto  avante  deu 
larga  intengao  ao  premeiro  embaxador  d  este  Vandoma  depois  da  obedien- 
tia  que  deu  de  n  esta  materia  ser  intercesor,  e  por  essa  rezao  non  se  pode 
ora  tornar  atrás  na  promessa  e  mandará  alguem  mas  com  palavras  limi- 
tadas segundo  diz  e  que  se  possao  mostrar  em  scrito  sem  scandalo  del- 

Rei  de  Castella, ta  insfantia  com  Sua  Santidade  pera  que 

non  a mas  Sua  Santidade  allegua  asaz  razois  pera 

non ...  .er  dar  repulsa  a  Vandoma  e  outras  muitas  pera  cumprir  a  el  Rey 
entrometerse  elle  deste  modo  pera  benefitio  de  entretenimento  que  em  tais 
casos  sempre  aproveita,  mostra  Sua  Santidade  grandes  réceos  na  mudanga 
da  paz,  e  conforme  as  demostragoes  que  estes  fazem  parece  que  tem  muyta 
rezao,  mas  conforme  aos  discursos  sobre  o  stado  de  Franga,  e  custume  de 
alemáis,  parece  que  ambas  as  nagoes  non  podem  nem  devem  meter  se  em 
empresa  a  que  sao  necesarios  grandes  thezouros,  e  de  que  nao  se  poderá 
ganhar  mais  que  o  disturbo  do  Concilio  e  de  toda  a  cristandade  e  com  ysso 
dar  mais  favoraveis  occasiois  a  pertensáo  do  Turcho :  mas  havendo  de  ser 
este  o  proprio  modo  pera  o  castiguo  de  nossos  pecados,  non  duvido  se  ce- 
guem  todos  e  busquem  pera  seu  remedio  o  mais  evidente  danno.  Este 
criado  de  Vandoma  sera  spedido  de  Sua  Santidade  dentro  em  pouquos 
dias  conforme  ao  que  ácima  tenho  dito,  e  das  mais  particularidades,  e  do 
que  mais  nisso  se  alterar  saberei  dar  conta  quando  cheguar. 

Neste  mesmo  tempo  da  vinda  deste  homem  falou  o  embaxador  de 
Franga  ao  papa  por  nova  commissáo  de  seu  rei  sobre  as  annatas  daquelle 
reino  de  que  em  outras  cartas  dey  conta  a  Vossa  Alteza  e  den  a  entender 
que  se  Ibas  non  soltassem  as  tomariam  sem  licenga,  e  non  montando  el- 
las mais  que  vinte  mil  cruzados  e  pagáronse  ate gora  por  acordó  muyto 
avantajado  pera  Franga  parece  non  pertende  esta  gente  outra  cousa  que 
occasiáo  de  romper  com  Sua  Santidade  e  os  que  desejam  mudar  de  reli- 
giao ve facilidade  he  necesario  o  apartamento . . 
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a  esse  modo  enderega. . .  seus  andamentos .  .  .  papa  se  pos 

em  muyla  colora  com  o  dito  embaxador  e  chegou  a  declarar  Ihe  o  tinha 
por  hereje  e  ser  verdadeira  a  fama  que  delle  nesta  parte  aqui  avia  antes 
que  cheguase,  e  se  qu'eixou  com  altas  vozes  da  rainba  madre,  e  os  do  san- 
gue  e  conselho  levarem  em  hum  dos  dias  passados  el  Rey  á  congregacáo 
dos  prelados,  onde  eram  presentes  por  seguro  real  todos  os  herejes  que 
queriam  disputar .  .  .  defender  as  opinioes  antre  os  quais  hum  por  nome 
Belsa. . . .  dise  em  presenta  del  Rey  que  Deus  non  stava  no  sacramento 
e  que  stava  tam  longe  d  elle  como  o  ceo  do  centro  da  térra  e  apos  esta 
outras  blasfemias  que  ditas  e  consentidas  sem  castigo  nem  ao  menos  re^ 
prehensáo  naquelle  luguar  denotam  claramente  a  perdi^ao  daquelle  reyno, 
e  a  desaventura  e  infelicidade  dos  nossos  tempos,  nosso  Senhor  acuda  por 
sua  infinita  misericordia,  e  sostenha  e  conserve  os  que  stao  saos  e  ponha 
hüa  grande  defensáo,  e  alto  mufo  ao  encontró  de  tanto  periguo. 

Dise  me  este  embaxador  de  Franga  Ihe  contara  monsiur  de  Gas  que 
revocaváo  o  seu  embaxador  que  n  esse  reyno  stava  con  tengáo  de  non  te- 
rem  hy  outro  e  a  causa  era  por  esse  ser  inquirido  pella  inquisigáo,  e  se- 
remlhe  tomadas  as  suas  scrituras  e  cartas  e  cartas  (sic)  delRei,  e  assi  Ihe 
ter  o  Sancto  oífitio  castiguado  hum  criado  seu,  creo  que  as  circunstancias 
das  scrituras  delRei  com  os  outros  encarecimentos  sejam  acumulativos 
pera  exagerar  o  seu  caso,  e  que  a  esse  modo  terá  esse  embaxador  avisado 
o  seu  Rey  pera  o  mover  a  scandalo  pareceo  me  advirtir ....  Vossa  Alteza 

pera  que  por  o  embaxador  Joam  Pereira  mande  fazer e 

passa  se  ja  non  he  feita. 

Em  Trento  ouve  sobre  as  precedentias  deferenga  entre  o  arcebispo 
de  Bragua  e  o  de  Nacas  que  he  hum  de  Italia  muyto  antiguo  na  dignidade 
mas  muyto  pobre  na  igreja,  e  pella  antiguidade  o  langavao  os  outros  prae- 
lados  pera  que  precedendo  elle  por  essa  causa  ao  de  Bragua  fiquasem  el- 
les  por  sua  ordem  ácima,  avisarao  os  Icguados  disto  a  Sua  Santidade,  sem 
o  arcebispo  me  escrever  cousa  algüa  na  materia,  e  a  caso  a  vim  a  saber 
por  o  cardeal  Borromeo  a  communicar  com  outros  em  parte  onde  eu  sentí 
falar  em  Bragua  e  me  cheguei  á  pratica  e  entendendoa  respondi  o  que 
cumpria  e  entrei  loguo  a  Sua  Santidade  e  propondo  Ihe  o  caso  e  as  rezoes 
que  da  parte  do  nosso  arcebispo  ha  e  as  que  elle  tinha  pera  honrrar  os 
que  vinham  de  tam  longe  paregeráo  bem  a  Sua  Santidade  e  mandou  ao 
cardeal  Borromeo  que  screvesse  aos  leguados  que  sua  vontade  era  prece- 
der o  arcebispo  de  Bragua,  e  ordenasem  como  nisso  non  ouvesse  contro- 
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versia,  e  ordenado  ysto  entendí  depois  que  movendo  sse  duvidas  ante  Sua 
Santidade  que  declarando  por  este  seu  mandado  a  precedentia  do  arce- 
bispo  de  Bragua  por  rezao  de  ser  primas  fiquava  degisa  a  lite  antre  elle 
e  o  arcebispo  de  Tolledo  e  por  tanto  tornou  a  ordenar  que  o  cardeal  Mo- 
rón screvesse  ao  arcebispo  de  Nacas  gedesse  ao  de  Bragua  voluntariamente 
e  sem  rumor  nem  outro  publico  mandato,  mas  tudo  vem  a  ser  hum,  e  a 
primatia  de  Bragua  tem  ganhado  asaz  pois  fara  em  toda  competencia  por 
elle  o  stormento  que  ao  diante  no  fim  do  Concilio  se  tirará  de  o  verem 

preceder  a  todos,  e  foi  grande  dita  sabe ...  a me  elle  ouvera 

de  screver  de  prepósito. 

O  cardeal  de  Monte fora  do  castello  de  Sancto  Angelo  privado 

das  abbadias  que  tinha  que  valem  dezaseis  mil  ducados  de  renda  fiquan- 
Ihe  algüas  pensáis  que  tinha  em  Spagna,  reserva  Sua  Santidade  pera  sy 
podello  privar  de  voz  activa  e  passiva  e  do  capello  se  vir  que  se  non  cor- 
rege  e  emenda,  e  consig. . .  a  estar  em  Tibulli,  e  com  elle  dous  da  com- 
panhia  de  Jesús  pera  o  ensinarem  aos  custumes  e  letras,  e  dos  criados  ve- 
Ihos  Ihe  fique  hum  soo  á  eleigao  do  cardeal  Monte  pulgiano. 

O  papa  steve  ateguora  com  determinagao  e  apercebimentos  feitos 
pera  hir  a  Perosa  e  visitar  algüas  térras  da  igreja,  mas  rodeado  de  novos 
cuidados  e  negoceos  mudou  de  prepósito  e  attenderá  ao  que  cumpre. 

Foy  grande  merce  pera  mim  mandarme  Vossa  Alteza  screver  eram 
paguas  as  minhas  letras  pello  periguo  que  havia  na  nova  em  contrario  e 
pera  com  ysto  achar  remedio  pera  partir,  spero  pera  o  poder  fazer  se  acabe 
de  spedir  a  bulla  do  subsidio,  e  a  da  legatia  as  quais  tem  ja  passados  to- 
dos os  barranquos  das  disputas  e  annotagoes  em  que  ouve  asaz  trabalho, 
e  creo  com  a  ajuda  de  Deus  tudo  se  acabará  dentro  em  oyto  dias  e  den- 
tro desse  termo  determino  sayr  de  Roma  cortando  o  fio  a  muytas  cousas 
de  menos  impor.tantia  deixandoas  nos  melhores  termos  que  posso  porque 
doutra  maneira  fora  imposivel  minha  partida  daquy  sem  gastar  todo  o  in- 
vernó, e  este  bastara  sentilo  em  tam  lengua  viagem.  Nosso  Senhor  vida  e 
real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo  de  Roma  v 
doutubro  m.d.lxi. — Loiirengo  Pires  de  Tavora^. 


.  *  Original  lacerado,  no  Arch.  NAc.,.Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  191.— 5o- 
brescrito :  A  El  Rey  Nosso  Senhor. 

TOMO  IX.  47 
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llreve  do  papa  Pió  11^  ao^cardeal 
infante  D.  Henrique 


1661  — Ontabro  S 

Henrico  tituli  Sanctorum  Quatuor  Goronatorum  Praesbytero  Gardi- 
nali,  Portugalliae  Infanti,  nostro,  et  Sedis  Apostolicae  de  Latere  Legato. 

Intelleximus  magnopere  gratum  nos  facturos  charissimis  in  Ghristo 
filiis  nostris  Regi,  et  Reginae,  si  tibi  legationis  munus  in  isto  regno  com- 
mitteremus,  sicut  a  foelicis  record ationis  Julio  praedecessore  nostro  olim 
tibi  delatum  fuit;  id  nos  Sf.  Et  infra.  Opportuno  jam  tempore  eo  etiam 
libentius  accedente  venerabilium  fratruum  nostrorum  consilio  fecimus,  quod 
illis  gratum  admodum  fore  perspeximus,  et  cum  hac  in  re  ea,  qua  decuit 
benignitate,  eorum  desiderio  satisfecimus,  tum  etiam  de  subsidio  eccle- 
siastico  postúlate  precibus  utriusque  illorum,  et  suis  libenter  annuimus; 
videmus  (sic)  enim  illud  pecuniae  subsidium  impensum  iri  in  classes,  qui- 
bus  continué  bellum  cum  impiis  fidei  nostrae  inimicis  tuendae  et  propa- 
gandae  religionis  studio  tam  feliciter,  quam  pie  geritur.  Qua  in  re  gaude- 
mus  cum  majorum  suorum  vestigiis  insistere,  quorum  praeclara,  et  glo- 
riosa in  christianam  religionem  merita  nulla  obscurabit  vetustas,  nulla 
non  praedicabit  posterilas,  quorum  ad  pia,  et  fortia  facta  simul,  et  ad  apo- 
stolicam  sedem  omnium  fidelium  matrem  pari,  atque  illi  fecerant,  devo- 
tione  colendam  minime  dubitamus,  quin  tu,  et  serenissima  Regina  illum 
assidue  vestris  praeceptis,  et  hortationibus  dirigatis  Sf.  vi  octobris  mdlxi, 
anno  ii  *. 


Raynaldi  Annales.  Tomo  15,  pag.  163. 
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Oreve  do  papa  Pió  WW  a  el-ReÍ 


15ei— Oatabro  6 

Pius  Papa  mi. — Gharissime  in  Ghristo  fili  noster  salutem  et  aposto- 
licam  benediclionem.  Meretur  singularis  erga  nos,  et  Sedem  Apostolicam 
in  te  a  maioribus  tuis  piissimis,  et  de  fide  chri^iana  optimé  meritis  Prin- 
cipibus  egregié  derívala  pietas,  atque  devotio,  animusque  in  propaganda 
religione  praeclarus:  ut  desideriis  tuis,  praesertim  quae  cum  Dei  obsequio 
coniuncta  sunt,  libenter  annuamus.  Itaque  cum  diligenti,  et  accurato  ad- 
modum  sermone  docuisset  nos  dilectus  íilius  nobilis  vir  Laurentius  Pirez 
orator  tuus :  quantopere  indigeas  subsidio  aliquo  ecclesiastico  ad  sustinen- 
dum  onus  sumptuum,  quos  necessario  ingentes  facis  in  bellis,  quae  con- 
tinenter  geris  adversus  infideles  tuendae,  et  propagandae  religionis  causa: 
nos  intelligentes  ad  Dei  honorem,  et  sanctae  ecclesie  utilitatem  valdé  per- 
tinere,  Maiestatem  tuam  ecclesiastico  subsidio  iuvari,  quo  novas,  ut  in 
animo  habes,  aedificare  et  armare  triremes  possis ;  preces  tuas,  et  serenis- 
simae  Reginae,  de  Venerabilium  fratrum  nostrorum  consilio  benigné  exau- 
diendas  duximus;  literasque  concessionis  nostrae  confici,  et  expediri  ius- 
simus.  Quod  vero  eodem  oratore  tuo  diligenter  agente,  gratum  quoque  ad- 
modum  Maiestati  tuae  fore  intelleximus,  si  dilecto  filio  nostro  Henrico  tituli 
Sanctorum  quatuor  Goronatorum  praesbitero  Gardinali  patruo  tuo  in  re- 
gno  tuo  legationis  oíBcium,  quo  alias  functus  est,  committeremus:  sciat 
Maiestas  tua  id  ipsum,  de  quo  nos  rogasti,  nos  iam  inde  a  Pontificatus 
initio  faceré  in  animo  habuisse.  Nota  enim  nobis,  et  perspecta  est  eius  vir- 
tus,  prudentia  et  praestans  studium  erga  catholicam  fidem,  et  huius  San- 
ctae Sedis  existimationem  ac  dignitatem.  Itaque  hac  quoque  in  re,  summa 
eorundem  fratrum  nostrorum  consensu,  Maiestati  tuae  gratificati  sumus; 
cum  eo  illo  muñere  ita  functum  esse  meminerimus :  ut  quemadmodum  eodem 
in  posterum  functurus  sit  minime  dubitare  possimus.  Sed  de  nostro  erga 
te  paterno  amore,  et  propensa  volúntate  ad  ea  omnia,  quae  vel  ad  regni 
tui,  et  populorum  tuorum  utilitatem,  vel  ad  tuam  dignitatem,  amplitudi- 
nem,  et  gloriam  pertinebunt,  gravissimum  testem  habebis  ipsum  Oratorem 
tuum,  redeuntem  ad  te.  Quem  cum  nostra  quidem  benedictione  dimisimus: 

47* 
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sed  hac  una  in  re  fatemur  subinvitos  gessisse  nos  morem  voluntati  tuae. 
Non  facile  enim  scribere  possumus,  quantoperé  is  nobis  gratus  acceptusque 
fuerit:  quantoperé  probemus  eius  fidem,  modestiam,  dexteritatem :  qua  di- 
ligentia,  qua  sedulitate  gerere  tua,  et  regni  tui  negotia  consueverit.  Habet 
Maiestas  tua  ministrum  ea  virtute,  eo  rerum  usu  praedictum :  ut  nihil  non 
ei  renté  possit  committere.  Praeterire  noluimus,  nec  debuimus,  quin  ei  de- 
bitum  iudicii  nostri  testimonium  impertiremus,  minime  dubitantes,  quin 
quam  grata  tibí  eius  fides,  et  merita  fuerint,  declaraturus  sis.  Quod  cum 
facies,  et  regium  morem  servabis:  et  reliquorum  ministrorum  tuorum  stu- 
dia  erga  te  augebis:  nobis  vero  etiam  gratum  facies.  Referet  is  nonnulla 
Maiestati  tuae  verbis  nostris :  dequibus  fidem  ei  ut  babeas  rogamus.  Datum 
Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  anuulo  Piscatoris  die  vi  octobris  m.  d.  lxi. 
Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo  K 


Carta  d'el-Rci  a  D.  Jorg^e  de  Athayde 


1561  —  Ontabro  S 

Dom  Jorge  detayde,  eu  El  Rey  vos  envió  muito  saudar.  Receby  vossa 
cartta  em  que  me  daes  conta  do  falescimento  do  padre  frey  Joam  Pinheiro 
e  das  causas  e  razoes  porque  nam  pasareis  loguo  a  Trente  e  desaprouveme 
muito  do  falescimento  do  dito  frey  Joáo  pola  perda  de  sua  pessoa  e  por 
quanto  podera  aproveitar  naquele  sagrado  concilio,  mas  como  acabou  em 
tal  jornada,  parece  que  foy  nosso'Senhor  servido  dele.  Receby  contenta- 
mente em  pasardes  o  caminho  em  boa  disposigam  e  asy  o  therey  em  saber 
de  vossa  chegada  a  Trente,  e  do  mais  que  se  oferecer  e  vos  parecer  me 
deverdes  d  avisar  pelo  que  vos  agradecerey  fazerdel  o  asy.  Scripta  em  Lis- 
boa a  8  de  octubre  de  1561. — Raynha^. 


*  Arch.  Nac,  Mag.  28  de  Bullas,  num.  17. — Sobrescrito:  Gharissimo  in  Ghristo 
filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regí  Illustri. 

2  Arch.  Nac,  CollecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  14,  fol.  xiii.—  No  fundo  dapag.:  Resposta 
a  dom  Jorge  detayde. 
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Carta  de  Loureui^o  Pires  de  Tavora  a  el-ltei 


15GI  —  Outabro  S 

Senhor — Guydando  tinha  est ja  despachado  do  Papa  pera 

poder  partir  em  v  do  presente  conforme  a  data  da  carta  4"^  em  numero, 
tornou  Sua  Santidade  a  mandar  me  roguar  por  hum  seu  camareiro  quisese 
sperar  mais  hum  pouquo  de  tempo  porque  Ihe  imporlava  asaz  non  me 
pude  scusar  e  por  essa  rezáo  ouve  na  partida  do  dito  correo  mayores  di- 
laQQes  do  que  cumpria,  e  parece  chegua  fora  de  tempo,  n  este  entremeo 
fuy  a  Sua  Santidade  pera  acabar  de  concluir  alguns  negoceos,  e  dexan- 
do  me  falar  em  pouquos  me  quis  dar  conta  do  que  tinha  passado  com  o 
embaxador  de  Vandoma  depois  que  me  deixara  de  ver,  e  diseme  que  o 
tempo  mudava  os  cónselhos  e  que  elle  por  algüas  novas  rezoes  stava  em 
desviado  parecer  na  reposta  a  este  homem  do  que  comiguo  tinha  praticado 
porque  estes  embaxadores  non  queriam  prometer  em  scrito  o  que  offre- 
ciam  em  palavras  de  o  dito  Vandoma  aver  de  reduzir  aquelle  reyno  á 
obedientia  e  verdadeira  religiao,  mas  antes  de  novo  tinha  entendido  terem 
ordenado  no  conselho  de  Franga  tirarem  as  spedi^oes  que  d  aquelle  reyno 
yem  a  Roma,  e  que  a  vinda  dos  doctores  herejes  ao  seu  consilio  national 
fora  por  persuasáo  e  chamamento  do  dito  Vandoma,  e  sua  molher  a  qual 
claramente  vive  ao  modo  luiherano,  e  desavergonhadamente  ousou  a  man- 
dar pedir  á  Raynha  madre  quisese  que  a  filha  que  avia  de  casar  com  o 
principe  seu  filho  se  criase  na  doctrina  lutherana  e  apréndese  a  secta  em 
que  seu  marido  avia  de  viver,  e  que  posto  que  monsiur  de  Vandoma  pro- 
ceda nesta  nova  rehgiáo  co. .  mais  disimulagao  sua  molher  muito  descu- 
bertamente  se  prezava  d  aquella  secta  e  a  fazia  preguar  em  sua  casa  e  nos 
lugares  onde  se  achava  pellas  quais  rezoes  inda  que  elles  tiveram  muita 
justiga,  e  steveram  em  posse  do  reyno  de  Navarra  de  novo  os  denunliara 
por  herejes  e  scismaticos,  e  dera  os  stados  a  quem  os  conquistara,  e  por- 
tanto  por  non  dar  mao  exemplo  ao  mundo  elle  non  podia  nem  devia  en- 
terceder  por  elles  ante  ElRei  catholico,  e  tendo  nelle  muita  speranga  pera 
ajudar  sempre  esta  sé  apostólica  non  o  devia  scandalizar  nem  aos  outros 
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principes  fazendo  se  protector  de  herejes,  e  quando  Ihe  constasse  certo,  e 
elles  Vandomas  se  quisesem  obriguar  por  scrito  a  reduzirse  a  verdadeira 
e  chatolica  religiao  elle  non  tam  somente  intercederia  por  elles  mas  ainda 
tomaría  a  sua  conta  dar  Ihe  a  recompensa  ñas  térras  da  igreja  e  que  nisso 
non  haveria  nenhüa  duvida,  e  que  se  nos  dias  passados  se  offreceo  a  in- 
terceder por  elles  ante  elRei  de  Gastella  foi  cuidando  que  suas  cousas  nom 
eram  as  que  agora  tinha  entendido  e  por  essa  rezao  como  pay  universal 
se  quisera  meter  no  meo  pera  algum  acordó,  e  que  tambem  non  convi- 
nha,  havendo  elle  de  ser  juiz  desta  causa  se  nelle  se  comprometesse  ter 
feito  ofíitio  de  partial,  todas  estas  rezoes  deu  Sua  Santidade  ao  embaxa- 
dor  de  monsiur  de  Vandoma  segundo  me  dise,  mas  non  respondendo  re- 
solutamente dezendo  que  hia  melhor  cuidando  em  tudo,  mas  a  mim  se 
deu  por  resoluto  nesta  lengao,  eu  Iha  aprovei  e  Ihe  beijei  o  pee  em  nome 
de  toda  a  chrislandade  pello  bom  exemplo  que  n  esta  determina^ao  dava 
aos  pontifices  vindouros,  e  boa  speranQa  aos  principes  chatolicos  de  terem 
em  Sua  Santidade  certa  a  justiga  em  tudo  e  o  favor  contra  os  que  mal 
vivesem:  hos  negoceos  do  mundo  se  vam  cada  dia  despondo  a  pior  stado, 
e  no  spirit  ual  e  temporal  a  muyto  que  arecear,  pareceo  me  dever  de  advir- 
tir  de  tudo  a  Vossa  Alteza  pera  dos  avisos  de  fora  entender  o  em  que 
deve  prover  pera  benefitio  de  seus  reynos. 

Sua  Santidade  torna  de  novo  a  soUicitar  os  prelados  de  Italia  pera 
hirem  ao  Concilio  he  muyto  pera  temer  a  frieza  que  pera  tam  necessaria 
obra  em  todos  ha  parece  permisáo  divina  pera  non  se  storvar  com  o  re- 
medio algum  grande  castigue. 

O  negoceo  das  convertidas  esta  concedido  diguo  pera  que  vivam  de- 
baxo  da  obedieiitia  da  ordem  de  Sam  Dominguos,  e  asy  acabei  com  Sua 
Santidade  quisese  mandar  relaxar  a  supplica  que  da  uniáo  de  Careare  á 
companhia  de  Jesu  stava  asinada,  mas  impedida  ateguora  por  algüas  con- 
trarias informagoes  resta  agora  buscar  Ihes  eu  o  dinhéiro  pera  a  compo- 
si^áo  e  bullas  conforme  a  ordem  de  Vossa  Alteza  se  o  achar  sairao  deste 
trabalho. 

Eu  me  passey  oje  pera  casa  do  cardeal  Monte pulchano  por  toda  mi- 
nha  casa  ja  ser  partida  por  maar  e  por  térra:  tanto  que  as  bullas  da  le- 
gatia  e  subsidio  forem  despachadas  que  s ... .  dentro  em  cinquo  dias  par- 
tirei  querendo  Deus, 

O  conde  Brocardo  fiqua  despachado  acrecentaraolhe  no  numero  das 
guales  mais  dez  e  sao  sesenta  o  tempo  e  condigoes  como  as  primeiras 
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por  mais  que  nisso  se  aperfiou.  Nosso  Senhor  vida  e  real  stado  de  Vossa 
Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo  de  Roma  vjii  doutubro  1561. — 
Lourengo  Pires  de  Tavora  *. 


Carta  do  cardeal  JLniíilio  a  cl-Rei 


1561— Outubro  lO 

Sire. — lo  ho  sempre  portata  grande  veneratione  alia  Maesta  Vostra, 
et  alia  sua  corona  et  istimati  assai  gli  huomeni  di  cotesto  Regno,  perche 
ho  veduto  que  Dio  benedelto  come  per  peculiar  privileggio  ha  concesso,  et 
a  vostri  Padri  il  seminare,  et  accrescere  tanto  lontano  dalo  stato  loro  la 
sua  santa  fede  con  grande  aumento  déla  religione  christiana,  et  sommo 
ornamento  di  cotesto  Regno ;  et  alli  vasalli  vostri  e  data  tanta  fortezza,  che 
si  puo  diré  con  verita  que  quasi  soli  di  tutti  gli  huomeni  del  mondo,  non 
solo  resislano,  ó  contrastino,  ma  etiam  Dio  vincano  i  nemici  déla  christiana 
fede;  Ma  poi  ch'io  conobbi  il  signor  Lorenzo  Piriz  di  Tavora  ambascia- 
tore  di  Vostra  Maesta  et  che  da  lui  con  tanto  splendor  e  prudenza,  e  sin- 
cerita  ho  veduti  trattarsi  li  negoci  de  stati,  et  che  da  lui  mi  ho  sentito 
grandemente  amare,  et  per  molte  sorte  di  ufficii  me  gli  ritrovo  obligato, 
in  me  come  a  viva  forza,  per  rispetto  di  lui  si  é  accresciuta  la  mia  anti- 
qua  riverenza  verso  Vostra  Maesta  et  in  tutta  questa  corte  si  c  auméntalo 
l'honor  déla  vostra  corona,  per  la  opra  di  cosi  honorato,  et  raro  cavalliero 
altre  ch'io  conosco  che  Sua  Santita  lo  ama,  e  stima  tanto  quanto  si  puo 
diré  piu,  et  le  gratie  dallei  fatte  lo  dimostrano,  onde  non  potendo  io  nella 
venire  serviré  ad  esso  signor  Lorenzo,  quando  sera  abscenle,  come  me  gli 
son  obligato  presente,  spinto  dalla  grandezza  del  desiderio  mió,  vorei  su- 
perar, et  aggrandire  le  forze  mié  eolio  obligarmi  a  serviré  alia  grandezza 
di  Vostra  Maesta  non  solo  per  l'antiqua  mia  sopradetta  osservanza  verso 
lei,  e  cotesta  corona,  ma  anchora  per  rispetto  di  esso  signore  ambascia- 
tore,  il  qual  carico  di  honori  si  parte  dalla  corte,  et  la  dove  ci  ha  tenuti 
colla  presenza  sua  tutti  consolati,  et  alegri,  ci  lascia  hora  colla  sua  par- 


*  Arch.  Nac,  Collec?.  de  S.  Vicente^  Liv.  i3,  fol.  'iOO.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor. 
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tenza  tutti  sconsolali,  et  mesti :  et  io  mi  consolero  assai  se  Vostra  Maesta 
degnara  comandarmi  colla  stessa  baldezza,  et  autorita  sopra  di  me  chella 
é  stata  sólita  di  usare,  et  tiene  sopra  esso  signor  Lorenzo,  accio  che,  si 
come  tra  noi  due  é  stata  sempre  unione  di  animi,  cosi  ci  conserviamo  d'uno 
istesso  modo  colla  medesma  unione  nel  servitio  di  Vostra  Maesta  a  llei  per 
tale  di  buon  cuore  oíferendomi  basciandole  la  mano.  Molto  alto,  e  potente 
Re,  piaqui  a  nostro  Signor  Dio  conservare  Vostra  Maesta  et  la  Serenissima 
e  prudentissima  Regina  Matre,  con  tutti  gli  suoi,  in  sua  santa  gratia;  Di 
Roma  il  di  x  Ottubrio  m.d.lxi.  Di  Vostra  Maesta — Humil  servitore — E 
Cardinal  Amulio  *. 


Carta  de  Fcruáo  Martiiifii  Mascarcuhaü  a  el-Kci 


ISeí— Outultro  le 

Senhor — quoarta  feira  que  foram  oito  doutubro  recebi  de  Dioguo 
Rodrigues  mogo  d  estribeira  de  Vossa  Alteza  hua  carta  de  Vossa  Alteza 
por  que  me  manda  pa,rtir  ao  sagrado  consilio  e  que  Iho  faga  saber  como 
for  partido,  e  juntamente  com  ela  carta consilio  e  percuragao  e  ora- 
gao  e  cartas  pera  os  cardeais  que  n  ele diram  e  istrugao  e  apon- 

tamentos.  E  outros  dous  papéis  sobre  avisos. .  .  comendas  e  neguocios 
particulares  e  hüa  carta  pera  Archiles  Estaso  porque  Ihe  Vossa  Alteza 
manda  que  se  venha  a  Trento  pera  fazer  a  oragam  e  servir  de  scriváo  da 
embaixada  o  tempo  que  parecer  neceesario  e  nam  no  sendo  mándeme  (sic) 
Vossa  Alteza  que  Ihe  digna  que  se  va  a  Vossa  Alteza  e  que  se  quer  ser- 
vir dele  em  tudo  farei  o  que  me  Vossa  Alteza  manda.  Queira  nosso  Se- 
nhor ajudarme  pera  que  aserte  a  servir  a  Vossa  Alteza  como  deseio  que 
sera  milhor  que  todos  hos  meus  passados  se  la  podem  cheguar  os  servi- 
gos  honde  cheguam  os  deseios. 

Inda  que  ho  caminho  que  hei  de  andar  he  gramde  por  mor  hei  o  tra- 
balho  de  partir  sem  beijar  os  pees  a  Vossa  Alteza  por  algüas  rezoes  de 
seu  servigo  e  tambem  descareguos  meus  por  quoanto  milhor  se  entendem 


1  Arch.  Nac,  Gav.  20,  Mag.  i3,  num.  59. —  Sobrescrito:  Al  Serenissimo  Re  di 
Portogallo  mió  Signor. 
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as  cousas  praticadas  que  por  scrito  mas  como  Vossa  Alteza  disso  foi  ser- 
vido asi  vou  mui  contente  porque  quanto  mais  me  tera  no  servir  mais  con- 
tente serei. 

O  doutor  Belchior  Cornejo  me  deu  em  monte  mor  outra  carta  de 
Vossa  Alteza  sobre  seu  ordenado  e  guasalhado  farei  o  que  me  Vossa  Al- 
teza manda  honde  o  luguar  o  sofrer.  Nosso  Senhor  a  vida  e  real  estado  de 
Vossa  Alteza  conserve  e  acresente.  D  Arayolos  oje  quinta  feira  16  do  pre- 
sente de  1561. —  Beijo  os  pes  a  Vossa  Alteza — Dom  FemCio -Martins 
Mascar  enhas  *. 


Carta  ch»  doutor  itntonio  llartins  ael-Rei 


1561— Oatnbro  «5 

Senhor — Ja  que  Vossa  Alteza  por  me  fazer  mercee  honra  me  escreve 
sobre  seus  neguocios,  perdoe  me  o  atrevimento  avendo  por  bem  que  eu 
Ihe  responda  a  elles  dizendo  livremente  o  que  sinto :  o  cardeal  Fernes  alem 
da  que  spera  per  seus  regressos  que  ainda  nao  sortiráo  eífeito  tem  com 
esta  vagante  de  doom  Antonio  da  Silva  dez  mil  ducados  de  renda  ou  mais: 
o  cardeal  Bomromeo  tres  mil  c  tantos:  o  cardeal  Santa  Flor  tantos:  o  car- 
deal de  Monte  polichiano  (posto  que  este  me  parece  que  melhor  os  me- 
rece) tantos :  e  outros  muitos  forasteiros  que  nao  nomeo  tantos :  lembro  a 
Vossa  Alteza  ou  Altezas  pellas  chaguas  de  Jesu  Christo  e  pello  que  de- 
vem  ao  bem  e  governo  desse  regno  que  attentem  estas  e  outras  muitas 
semelhantes  tirannias  d  esta  corte  que  vao  crescendo  cada  dia  de  monte  a 
monte  e  roubao  totalmente  esse  regno  em  que  nao  ha  mais  de  balaquees 
que  todo  o  ouro  e  prata  ja  qua  he,  e  que  Ihes  lembre  que  andáo  os  filhos 
e  irmaos  dos  duques  de  Barganga  que  sao  vosso  sangue  e  outros  muitos 
e  honrados  fidalgos  desse  regno  pellos  estranhos,  por  Vossa  Alteza  nao 
ter  n  elle  que  Ihes  possa  dar,  porque  o  pao  que  elles  como  filhps  aviáo  de 
aver  Iho  levao  estes  de  qua.  Senhor  o  vosso  povo  de  Portugual  sao  as 
ovelhas,  Vossa  Alteza  he  o  dono  d  ellas,  se  deixardes  ao  pastor  fazer  o  que 
quiser  e  entreguallas  a  lobos  nao  soomente  nao  tereis  queijo  nem  lam  que 

'  Ahgh.  Nac,  Gav.  2.%  Mag.  5,  num.  i^— Sobrescrito:  A  elRoi  nosfo  Senhor. 
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tirar  d  ellas  pera  vossas  necessidades,  antes  muito  prestes  vos  acharéis 
sem  ovelhas,  quero  dizer  que  se  Vossa  Alteza  dissimular  e  consintir  que 
tanto  que  nesse  regno  o  moesteiro  o  qual  foi  edificado  e  dotado  de  vos- 
sos  antepassados  ou  vassalos  pera  nelle  se  sostentarem  monjes  e  servir  a 
Deus,  que  o  papa  o  dee  (o  que  fara  se  Ihe  nao  fordes  a  máo)  a  cardeaes 
forasteiros  e  pessoas  que  qua  Ihe  comam  a  renda  muito  cedo  nao  tereis 
moesteiros  nem  monjes  nem  rehgiao  de  que  tanta  copia  ouve  nesse  regno: 
e  se  senhor  a  leguacia  subsidio  e  cousas  outras  desta  qualidade  que  de 
qua  aveis  compradas  per  «eu  justo  prego,  aode  fazer  a  Vossa  Alteza  des- 
simular com  esta  que  tanto  importa  a  vosso  regno  e  vassalos,  antes  as 
deixai,  e  finalmente  se  Sua  Santidade  quer  dar  de  comer  aos  seus  nao 
seja  do  vosso  pao  ou  do  de  vossos  vassalos,  que  he  vergonha  da  igreja  de 
Deus  como  anda  qua  em  prego  huum  beneficio  que  nesse  regno  vaga,  e 
se  os  que  n  esta  corte  estiverao  o  nao  tem  dito  a  Vossa  Alteza  eu  como 
mais  roim  ou  mais  zeloso  o  nao  posso  calar.  Vossa  Alteza  no  neguocio 
d  estes  moesteiros  pode  fazer  o  que  ouver  por  seu  servido  conforme  aa 
carta  do  cardeal  Fernez,  e  o  que  o  embaxador  Ihe  escrever  mas  o  que  eu 
fizera  fora  fazer  congregar  os  monjes  em  cada  huum  dos  ditos  moestei- 
ros, e  que  elegessem  antre  si  abbade  ou  prelado  professo  e.  idóneo  da 
mesma  ordeem,  e  da  tal  eleigáo  tirar  estromento  em  publico  pera  por  elle 
qua  se  pedir  confirmagao  a  Sua  Santidade,  e  levar  esta  cousa  ate  o  con- 
cilio se  comprir,  e  quando  os  monjes  este  caminho  levarem  e  Vossa  Alteza 
os  ajudar  e  deffender  e  eu  (sic)  fiador  que  o  cardeal  Fernes  se  venha  a  con- 
tentar com  a  pensao  de  que  Vossa  Alteza  por  Ihe  fazer  ainda  merce  se 
contentar  e  que  os  moesteiros  depois  de  estarem  em  poder  de  abbades  ou 
priores  da  mesma  ordeem  com  ordeem  de  Vossa  Alteza  venhao  a  trienaes 
e  reformados  segundo  a  tengáo  dos  que  os  edificarao  e  dotaráo,  e  desta 
maneira  nao  pareceraa  que  tudo  o  desse  regno  vai  pella  aguoa  abaxo,  e 
Vossas  Altezas  posto  que  todos  estes  principios  terao  algüas  difficuldades, 

ante  Deus  terao  muito  mereciruento  e  ante principalmente 

vossos  vassalos  muito  louvor,  e  torno  a  pidir  perdao  a  Vossa  Alteza  cuja 
vida  e  estado  nosso  Senhor  conserve  e  aumente  pera  seu  servigo  de  Roma 
25  de  outubro  de  1561 — que  beija  as  maos  de  Vossa  Alteza — O  dou- 
tor  Antonio  Martins  *. 


1  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  i.',  Ma^.  105,  Doc.  44. —  Sobrescrito:  AaElRey 
nosso  Senhor. 
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Carta  do  doutor  iliutoiilo  Martiiifii  a  el-Rei 


1561  —  Ontabro  »5 

Senhor — Aos  14  deste  que  foráo  cinquo  días  depois  da  cheguada 
de  Pero  Boroa  a  esta  corte,  recebi  o  mago  e  cartas  de  Vossa  Alteza,  dos 
12  de  setembro,  e  loguo  me  fui  ao  embaxador  e  Ihe  mostrei  a  que  Vossa 
Alteza  me  escrevia  e  Ihe  pedi  se  quisesse  encarreguar  do  mesmo  neguo- 
cio  pois  com  sua  presenta  cessava  a  causa  de  Ihe  nao  vir  cometido,  e  pera 
fallar  verdade  a  Vossa  Alteza  cada  huum  de  nos  pello  que  sentia  do  car- 
deal  Fernes  e  de  seu  despacho  dezejava  de  se  descarguar,  e  finalmente 
se  resolveo  depois  de  nos  constar  do  regresso  que  na  verdade  tem  pella 
copia  da  cessáo  que  elle  cardeal  depois  de  próvido  de  todos  os  beneficios 
e  regressos  que  foráo  do  cardeal  da  Silva  (antre  os  quais  estao  expressos 
estes  moesteiros)  fez  no  dom  Antonio  da  Silva  que  Deus  tem  fiquando 
sem  regresso  que  as  cartas  de  Vossa  Alteza  assi  pera  Sua  Santidade  como 
pera  o  cardeal  Santa  Flor  se  nao  deviáo  dar,  e  que  soomente  se  dessem 
ao  cardeal  Fernes  as  suas,  e  que  eu  fosse  a  isso  onde  quer  que  estivesse 
que  he  em  huum  castello  chamado  Nepe  hüa  jornada  da  cidade,  como  de 
feito  fui  e  Ihe  dei  a  de  Vossa  Alteza  com  a  qual  vinha  outra  que  me  pa- 
receo  do  doutor  Belthezar  de  Faria,  e  mais  outra  do  embaxador  que  tao- 
bem  levava,  as  quais  elle  loguo  leo  perante  mim,  e  lidas  depois  de  me  re- 
contar as  obriguaQoes  e  amor  que  dizia  ter  a  essa  coroa  (stylo  seu)  me 
deu  conta  como  os  parentes  de  doom  Antonio  tanto  que  falleceo  de  Sevi- 
Iha  despacharlo  pera  elle  huum  correo  com  cartas  de  Ruy  Gómez  da  Silva, 
e  do  duque  de  Saboia  em  que  Ihe  pidiáo  estes  moesteiros  e  igrejas  pera 
huum  filho  do  conde  dOdemira  (e  tudo  isto  he  assi  porque  eu  o  tinha 
sabido  do  tempo  que  o  dito  correo  chegou  que  foi  aos  20  pouco  mais  ou 
menos  de  setembro)  e  que  elle  se  escusara  disso  com  dizer  que  as  que- 
ría pera  si  em  sua  cabera,  e  que  quando  as  ouvesse  de  alargar  seria  pera 
o  mesmo,  e  que  elle  cardeal  logo  comegou  a  aviar  huum  seu  pera  esse 
regno  a  tomar  posse  o  qual  estava  ja  quasi  aviado  pera  partir  dentro  de 
8  dias,  e  que  estando  elle  de  posse  e  sendo  enformado  deste  seu  do  ren- 
dimento  d  estes  moesteiros  porque  ateguora  nao  sabia  a  valia  delles  os 
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cedería  em  que  (sic)  e  da  maneira  que  Vossa  Alteza  ordenasse,  e  que  isto 
he  o  que  respondía  e  escrevería  a  Vossa  Alteza  dízendo  mais  que  Vossa 
Alteza  podía  ordenar  d  estes  moesteiros  e  da  maís  renda  que  n  esse  regno 
e  qua  tem  como  de  cousa  sua  porque  elle  aínda  que  fiquasse  pobre  e  sem 
nada,  toda  sua  honra  e  gosto  era  serví  11  o,  e  desta  maneira  me  despachou 
com  outras  tres  cartas  pera  Vossa  Alteza  e  pera  Belthezar  de  Faría  que 
o  embaxador  enviaraa,  e  outra  pera  o  embaxador  tornándome  quando 
mas  entregou  a  dízer  o  mesmo  que  antes  me  tínha  dito  e  muíto  maís  abun- 
dantemente, e  isto  he  o  que  formalmente  passa  do  que  com  elle  passei 
alem  de  me  mandar  agasalhar  muíto  bem,  e  me  fazer  muítas  charezas :  esta 
chancellaría  passada  vi  huum  seu  expedíndo  duas  bullas  que  me  disserao 
ser  d  estes  moesteiros,  as  cartas  assi  pera  Sua  Santidade,  como  pera  o  car- 
deal  Fernes  torno  enviar  com  esta  a  Vossa  Alteza  cujo  stado  nosso  Se- 
nhor  augmente  e  conserve  pera  seu  servigo  de  Roma  25  de  outubro  de 
1561 — que  beija  as  maos  de  Vossa  Alteza  —  O  doutor  Antonio  Mar- 
tins  *. 


Breve  do  papa  Pió  IV  a  el-Rel 


1561  — Oatnbro  !ee 

Pius  Papa  mi — Gharissime  in  Ghristo  fiU  noster,  salutem,  et  aposto- 
licam  benedictionem.  Ex  literis  venerabihs  fratris  episcopi  Bononiensis 
Nuncii  nostri,  et  ex  dilecto  fdío  nobili  viro  oratore  tuo  cognovimus:  Maie- 
statem  tuam  mandasse  ipsi  oratori:  ut  annum  etiam  apud  nos  eo  muñere 
fungatur.  Quod  cum  factum  abs  te  fuisse  intelligamus  gratificandi  nobis 
studio  duntaxat:  Maiestati  tuae  eas,  quas  debemus,  gratias  agimus.  Et 
sane  gratum  admodum  hoc  nobis  accidít  Nam . . .  libenter  tuam  erga  nos 
devotíonem  agnovímus :  tum  ipse  orator,  propter  probitatem,  dexteritatem, 
ac  prudentiam^suam,  inprimisque  ob  insigne  publicae  utilitatis  studium, 
de  qua  totiens  accidít,  ut  agendum  sit:  mirificé  nobis  aptus,  acceptusque 
est.  Nos  tamen  cum  satis  commode  negotia  haec  procederé  coeperint:  quod, 


»  Arch.Nac,  Corp.  Ghron.,  Part   1.%  MaQ.  105,  Doc.  ^3.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
nosso  Senhor. 
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Deo  dante,  futurum  hac  hyeme  speramus:  tum  in  animo  habemus  eum 
dimittere:  ita  ut  istuc  pervenire  commodo  suo  possit  ante  diem  festum  re- 
surrectionis  dominicae.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo 
Piscatoris  die  xxvi  Octobris  m.d.lxi.  Pontificatus  Nostri  Anno  Secundo*. 


Carta  do  bIi»po  Zambecaro  á  Rainha  D.  Catharlna 


iseí— Outubro  «O 

Serenissima  Regina — Se  bene  dovrei  io  piu  presto  pensar'ogni  altra 
cosa  per  servitio  di  Vostra  Alteza  ch^il  raetterm'io  a  scrivere  qucsta,  la 
qual  altro  non  le  apportera  ch'un  travaglioso  fastidio  di  leggere,  senza  pro- 
fit'alcuno,  venendo  nondimeno  l'apportator  di  questa,  mandato  dal'Illu- 
strissimo  cardinal  Farnese  in  coteste  parti,  et  desiderand'io  quanto  dir  si 
possi  che  Vostra  Alteza  di  continuo  se  mi  mantenghi  nella  memoria  vivo 
per  quello  affettionato  servitore  che  debbo  esserle,  non  ho  voluto  man- 
car'di  far  quest'offitio,  rendendomi  securo  che  con  simil  et  altre  occasioni 
Vostra  Alteza  un  giorno  si  degnera  comandarmi  cosa  in  ch'io  possa  ser- 
virla, che  sera  un  farmi  la  maggior  gratia  ch'io  mai  possi  recevere  da  per- 
sona veruna  in  tutt'il  tempo  di  mia  vita,  ch'e  quanto  con  questa  mi  occorre 
basciando  le  mani  di  Vostra  Alteza  et  humilmente  raccomandandomele 
in  buona  gratia.  Di  Roma  a  li  26  d'ottobre:  mdlxi.  Di  Vostra  Alteza —  De- 
votissimo  et  certissimo  servitor — 11  vescovo  Zambu^. 


*  AncH.  NAG.,Ma(j.  37  de  Bullas,  num.  44. —  Sobrescrito:  Gharissimo  in  Ghristo  fi- 
lio nostro  Sebastiano  Portugaliiae,  et  Algarbiorum  Regi  lllustri. 

2  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Mag.  105,  Doc.  45. —  Sobrescrito:  Ala  molt' 
alta  et  molto  poderosa  Regina  di  Portogallo  Signora  mia  osservandissima  etc. 
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Carta  do  cardeal  Santa  Flor  a  el-Rei 
iseí  — Outubro  se 

I 

Serenissimo  Re — Per  la  letera  di  Vostra  Maesta  di  tx  del  passato, 
et  per  relatione  del  signore  Ambasciatore  suo,  ho  inteso  la  mente  sua  circa 
il  negotio  di  frate  Salvatore.  Onde  Vostra  Maesta  puo  essere  certa,  che 
essendole  io  quel  servitore  ch'ella  sa,  non  posso  mai  mancare  di  servirla 
in  ogni  occorrenza.  Percio  ella  si  aspetti  da  me  ogni  servitio  possibile  in 
esso  negotio,  si  come  faro  arico  sempre  in  qualunque  altra  cosa,  che  6  da 
lei  mi  sara  commessa,  ó  da  me  conoscero  potere  risultare  in  suo  servitio. 
Nel  resto  havendo  io  parlato  ad  esso  signore  Ambasciatore  quanto  m'oc- 
corre,  io  non  diro  altro  rimettendomi  a  lui,  senon  che  bascio  humilmente 
le  mani  di  Vostra  Maesta  Alia  quale  desidero  ogni  felicita.  Di  Roma  il 
XXVI  d'ottobre  m.d.lxi. — Humillissimo  servitor— i?  Cardinal  Camar- 
lengo K 

Carta  de  liOuren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 

1501  — Ontubro  »9 

Senhor — Por  hüa  carta  de  Mecina  de  sete  do  presente,  entendi  se- 
rem  acabados  de  comprar  os  trinta  scravos  necesarios  pera  o  resgate  dos 
portugueses  que  estam  cativos  no  Gayro,  e  forom  presos  em  Mazcate  com 
o  capitáo  Joam  de  Lisboa,  e  asy  duas  scravas  pera  se  darem  por  hüa  mo- 
Iher  portuguesa  cunhada  do  dito  capitáo,  e  tinham  ja  embarcagao  prestes 
boa  e  segura  e  eram  entregues  a  Antonio  Pinto,  e  partiriam  dentro  em 
pouquos  dias,  a  conta  de  todas  as  despesas  non  he  inda  feita,  mas  entendo 
ser  tudo  feito  com  mayor  avantagem  pera  a  redengáo  do  que  faziamos . . . 


*  Arch.  Nac,  Corp.  Cliron.,  Part.  1.*,  Ma^j.  105,  Doc.  ^6.— Sobrescrito:  Al  Sere- 
nissimo Re  di  Portogallo. 


RELAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  383 

ornamento,  fiquo  em  grande  obriguagao  a  hum  Joam  de  Lomellino  pesoa 
de  muita  conta  e  crédito  per  cujo  meo  se  fez  esta  negoceagao :  tenho  man- 
dado pidir  á  muitos  dias  pera  elle  carta  de  cónsul  da  nagao  portuguesa 
no  Reyno  de  Gicilia,  non  veo,  e  porque  tenho  este  homem  por  multo  im- 
portante ao  servido  de  Vossa  Alteza  pera  as  cousas  do  Cayro  pellas  intel- 
ligentias  que  tem  em  todo  levante,  e  sendo  elle  nobre,  e  de  grande  fazenda 
Ihe  seria  merce  e  favor  darselhe  o  habeto  de  Christo  pera  o  ter  como 
vasallo  e  obriguado  pera  o  que  digno,  e  pera  muitos  accidentes,  e  occor- 
rentias,  fago  esta  lembranga  como  custumo  em  tudo  que  entendo  cumprir 
ao  servi^jo  de  Vossa  Alteza.  Pello  que  vejo  da  conta,  me  parece  depois  de 
liquidadas  todas  as  despesas,  de  que  non  posso  ter  aviso  ate  os  ditos  scra- 
vos  serem  partidos  que  sobejaram  dos  dous  mil  ducados  que  aqui  regebi 
por  crédito  de  Lucas  Giraldez  a  instantia  de  Gómez  Garreiro  thesoureiro 
da  rendigáo  dos  cativos  quinhentos  ducados  pouquo  mais  ou  menos,  estam 
depositados  em  hum  banquo  pera  se  fazer  delles  o  que  me  ordenarem 
asy  pera  os  remetter  com  cambio  ao  dito  Gómez  Garreiro  ou  procurar  ti- 
raren se  alguns  dos  portugueses  que  últimamente  vierom  ao  Gayro  cati- 
vos na  fusta  de  Ghristovao  Pereira,  escolhendose  alguns  mais  necesita- 
dos, e  pro  ves,  e  pera  se  poder  bem  fazer  acharei  remedio,  mandar  me  a 
Vossa  Alteza  avisar  pello  primeiro  e  siguirei  o  que  me  ordenarem,  e  com 
ysso  mandarei  a  conta  do  que  custarao  os  mouros,  e  de  todas  as  despesas 
declaradamente.  E  non  sendo  esta  pera  mais  Nosso  Senhor  vida  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo  de  Roma  xxvii 
doutubro  m.d.lxi. — LoureriQo  Pires  de  Tavora^. 


i'Bírta  de  L<oureiico  Piréis  de  Tavora  a  el-Kei 

1561  — Outubro  99 

Senhor—  Em  treze  do  presente  cheguarao  as  cartas  que  Vossa  Al- 
teza por  via  do  embaxador  Andre  Tellez  screveo  ao  doctor  Antonio  Mar- 
tins  agente  do  senhor  cardeal  sobre  a  vacante  dos  mosteiros  de  Santo 
Tirso  e  Landim  por  falecimento  de  dom  Antonio  da  Silva,  e  porque  por 


*  Arch.  Nac,  Corp.  Ghron.,  Part.  1.%  Mag.  105,  Doc.  47  —  Sobrescrito:  A  EIRey 
Nosso  Senhor. 
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hüa  que  me  Vossa  Alteza  screve  de  xx  do  passado  manda  tome  o  dito 
negogeo  e  faga  o  mesmo  que  se  screvia  ao  dito  doctor  e  tendo  o  cardeal 
Farnes  regreso  a  ambos  os  mosteiros  por  translagao  do  cardeal  dom  Mi- 
guel, non  tive  que  requerer  ao  papa,  e  adiando  se  o  dito  Farnes  uestes 
dias  fora  de  Roma  ordenei  fosse  a  elle  o  doctor  Antonio  Martinz,  e  Ihe 
screvi  todo  o  que  Ihe  podera  dezer,  e  mandei  a  carta  de  Vossa  Alteza,  o 
que  o  dito  doctor  passou  com  elle  screve  a  Vossa  Alteza,  e  creo  que  Ihe 
deu  muy  deíferentes  palavras,  e  com  mais  sperangas  segundo  elle  vinha 
emganado  das  que  me  respondeo,  como  se  vera  em  hüa  muy  breve  carta 
sua  que  com  esta  será,  he  manhoso  e  estima  pouquo  dezer  hüa  cousa  por 
outra,  e  cuida  que  se  ganha  no  entretimento  manda  hum  criado  seu  a  esse 
Reino  deve  ser  pera  com  fingidas  sperangas  procurar  de  haver  a  posse 
dos  mosteiros,  e  depois  véndelos  a  prazer,  porque  se  elle  quisera  fazer 
algüa  cousa  comegara  qua  a  falar  a  prepósito.  Immagino  que  se  Ihe  de- 
rem  a  posse  responderá  o  seu  criado  quando  Ihe  falarem  em  concertó  que 
vira  enfermar  a  seu  amo  da  valia,  e  que  de  qua  responderá,  parece  que 
usando  la  tambem  em  hum  certo  modo  dos  seus  mesmos  ardis,  o  devem 
entreter  no  dar  da  posse  com  dezer  que  qua  me  tem  scrito,  e  speram  por 
meu  requado,  dando  Ihe  tambem  sperangas,  e  passado  algum  tempo  Ihe 
podem  dezer  que  he  necesario  justificar  seu  regresso,  e  dificultar Iho  com 
dom  Antonio  nom  Ihe  haver  dado  consentimento  a  elle,  porque  d  outra  ma- 
neira  non  ha  de  que  fiar  na  cortesía  deste  senhor,  nem  cuidar  que  se 
poderam  haver  os  mosteiros  senao  com  a  pensao  quasi  iguoal  aos  fructus 
e  quanto  a  este  negoceo  non  ha  outra  cousa  que  fazer  nem  que  dezer. 
Por  hüa  carta  que  trouxe  Boroa  me  manda  Vossa  Alteza  attender 
aos  procedimentos  e  pretensoes  de  frey  Salvador,  e  porque  de  sua  che- 
guada  e  do  que  com  elle  entao  passei  tenho  avisado  Vossa  Alteza  direi 
sementé  nesta  que  quanto  aos  mosteiros  que  steveráo  em  sua  confianga, 
e  elle  resignen  pera  diversos  effectos  parece  non  ha  que  temer  porque 
tudo  se  fez  como  cumpria  como  tenho  entendido,  e  ynda  que  tenha  as  le- 
tras em  sua  mao  e  allegue  forga  ou  vergonha  non  Ihe  aproveitará,  no  de 
Sam  Paulo  somonte  poderla  haver  algüa  duvida  se  a  uniáo  que  o  senhor 
cardeal  delle  fez  ao  collegio  de  Sam  Bernardo  se  imputar  por  deífectuosa 
por  Sua  Alteza  por  ventura  non  ter  faculdade  pera  ysso,  e  a  confirmagáo 
que  se  allegua  por  ser  pella  penitenciaria  poderla  dar  ousadia  a  quem 
cumprir  impúgnala  faley  ao  papa  e  dei  a  carta  de  Vossa  Alteza  advirtió 
das  praetensoes  deste  fradre,  e  da  causa  de  sua  vinda,  e  das  rezóes  que 
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havia  pera  o  nao  ouvir  em  cousa  algüa,  e  o  fazer  tornar  ao  seu  convento 
diz  Sua  Santidade  non  o  ter  ynda  visto,  e  que  quando  Ihe  fallasse  me 
daria  conta  dos  seus  requirimentos,  e  non  innovaria  cousa  algüa  sem  mym, 
a  mesma  lembranga  fiz  ao  Gardeal  Rorromeo  e  aos  offitiaes  por  onde  seus 
negoceos  háode  correr,  elle  tem  ja  fallado  a  alguuns,  e  quer  audientia  de 
Sua  Santidade,  creo  que  o  principal  de  que  trata  por  agora  será  dos  agra- 
vos  que  a  ordem  rebebe  em  quebrantamento  de  seus  privilegios,  e  sta- 
tutos  por  Vossa  Alteza  e  que  os  fará  em  nome  do  dom  priol,  e  congrega- 
gao  cuja  procura^áo  mostra,  e  obedientia  pera  residir  n  esta  corte,  e  fazer 
os  negoceos  da  dita  ordem,  creo  que  tendo  tomada  casa  de  que  pagua 
cinquoenta  scudos,  e  duas  encavalguaduras,  e  o  companheiro  com  tres  ou 
quatro  servidores  segundo  me  diserao  fará  grande  despesa  ao  convento, 
e  muyto  maior  em  ter  propitias  as  pesoas  de  que  aqui  tem  necesidade 
porque  sem  ysso  non  pode  ter  os  amiguos  que  comega  de  acquirir,  seria 
grande  benefitio  do  convento  e  asy  servigo  de  Vossa  Alteza  procurar  pollo 
fazer  hir  mandando  ao  dom  Prior  que  o  chame  interpondo  tambem  niso 
Vossa  Alteza  sua  authoridade  como  mestre,  e  como  em  outras  tenho  dito 
sempre  me  parecerá  bem  dexar  pera  derradeiro  remedio  o  do  rigor  ex- 
primentando  primeiro  as  branduras. 

Vy  a  enformagao  que  Vossa  Alteza  manda  pera  as  cousas  que  se 
hamde  requerer  ao  papa  necesarias  á  reformagao  que  deseja  fazer  nos 
mosteiros  da  ordem  de  Sam  Rento  n  esses  reynos,  e  non  havendo  na  di- 
lagáo  periguo,  non  tive  tempo  n  estes  dias  asy  por  meus  trabalhos  como 
por  Sua  Santidade  gastar  alguns  em  Givita  Vechia  pera  tratar  do  que 
Vossa  Alteza  manda,  verei  o  modo  que  em  tudo  devo  seguir,  porque  as 
materias  sao  muito  mais  dificultosas  na  concessao  do  que  la  parece,  e  a 
desmembragao  das  mesas  abbatiaes  pera  as  conventuaes  será  muito  cus- 
tosa,  porque  ham  de  querer  saber  a  summa  que  se  quer  tirar  de  cada  hua 
das  abbatiaes  pera  as  ditas  conventuaes,  e  de  tudo  quererao  triplicada 
composigáo  como  custumam,  alem  d  isto  non  se  declara  na  enformagao  se 
quer  suprimir  as  abbadias  como  em  Gastella  posto  que  o  dá  a  entender 
pidindo  o  remanecente  pera  outras  obras  pias,  e  este  ponto  das  supresoes 
seria  imposivel  haverse  e  concedendose  importaría  a  composigáo  summa 
intoleravel,  seria  tambem  necesario  o  consentimento  dos  abbades  pera  a 
tal  reformagao  e  suppressao,  e  Vossa  Alteza  non  declara  ter  outro  mais 
que  o  do  senhor  cardeal  e  dom  Antonio.  Está  a  see  apostólica  tam  falta 
já  em  poder  prover  beneficios  e  os  pontífices  tam  scandalizados  de  non 
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poderem  prover,  e  gratificar  os  seus,  que  em  tudo  o  que  se  entender  strei- 
taremlhe  mais  as  merces  mostrará  muita  renitentia,  e  esta  segundo  tudo 
procede  será  cada  dia  mayor.  Farey  em  ludo  o  que  puder,  e  avisarei  Vossa 
Alteza,  na  reformagao  que  dizem  fazerse  em  Roma  nos  mosteiros  da  dita 
ordem  ha  engaño  no  aviso,  e  elles  stam  asaz  desbaratados  no  spiritual  e 
temporal  por  tanto  aqui  non  temos  exemplo. 

No  negoceo  que  me  Vossa  Alteza  encomenda  de  Francisquo  Correa 
cuidava  tinha  comprido  com  o  rescrito  que  mandei  pera  o  senhor  Cardeal 
conhecer  deste  caso  pois  em  tal  tribunal  ambas  as  partes  devem  ter  sa- 
tisfagao  de  justiga,  e  ñas  causas  que  a  elle  se  commetem  non  se  entenderá 
nunqua  quebrantamento  dos  privilegios  de  Vossa  Alteza,  vejo  cada  dia 
novos  requirimentos,  e  querem  que  o  papa  de  poder  absoluto  mande  o 
que  Ihes  mais  faz  a  prepósito  farei  o  que  puder  e  ambos  fiquaram  mal 
contentes  de  mim. 

No  negoceo  do  comendador  moor  tenho  ja  falado  a  Sua  Santidade 
responde  que  se  non  pode  deliberar  em  nada  sem  se  acabar  de  ver  cuja 
he  a  fazenda  do  Bispo,  o  Marques  de  Sarria  a  quer  toda,  e  tem  mandado 
aquy  hum  homem  a  ysso,  com  a  reposta  que  se  Ihe  der  se  abrirá  cami- 
nho  pera  com  mais  clareza  se  tentar  o  que  toqua  ao  Comendador  moor, 
e  a  donna  Antonia  sua  hirmaa. 

Falei  a  Pero  dAlmeida  da  parte  de  Vossa  Alteza  conforme  ao  que 
sobre  ysso  me  screve  no  negogeo  de  Antonio  López  de  Castello  Branquo 
respondeo  o  que  se  verá  por  hum  scrito  seu  que  com  esta  será,  e  pera  o 
tempo  e  stado  em  que  fiquo  inda  parecerá  a  quem  vir  esta  carta  tenho 
mais  conta  com  os  negoceos  alheos  que  com  os  meus,  e  por  minha  fee 
que  tal  estou  que  pera  non  saber  acudir  a  huns  nem  aos  outros  tinha  asaz 
justa  desculpa.  Nosso  Senhor  vi'da  e  real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde 
e  acregente  em  seu  servigo  de  Roma  xxvii  doutubro  1561. — Lourengo 
Pires  de  Tavora '.      ' 


»  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.%  Mag.  105,  Doe.  48. —  Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor. 
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Carta  de  liouren^o  Pires  de  Xavora  a  el-Rei 


iseí  — Ontubro  29 

Senhor — Escrevy  a  Vossa  Alteza  por  Galvao  procurava  de  spedir 
alguns  nego^eos  pera  eu  levar  comiguo  acabáronse  de  despachar,  e  serara 
com  esta  os  seguintes. 

Hum  breve  mais  claro  do  que  os  dias  passados  mandei  pera  Vossa 
Alteza  poder  mandar  visitar  o  convento  de  Tomar,  e  creo  vay  a  bom  tempe 
porque  segundo  entendo  a  principal  causa  desse  convento  mandar  qua 
frey  Salvador  foi  pera  oppugnar  estas  visitaQoes:  elle  se  me  veo  queixar 
ontem  de  eu  ter  feito  tal  offitio  com  Sua  Santidade  e  Gardeal  Borromeo 
e  com  outros  offitiaes  que  se  achava  defraudado  de  sua  speran^a  e  im- 
pedido no  crédito,  deu  me  a  entender  querem  veja  eu  tudo  o  que  elle  en- 
tende  propor.  Torno  a  dezer  nesta  parte  que  chamallo  o  dom  prior,  e  ti- 
rar a  esses  padres  das  pretensSes  a  que  este  vem  sera  o  melhor,  elle  me 
affirma  que  non  falara  nos  mosteiros  eu  Iho  creo  asy  polla  pouqua  sua 
Justina  como  polla  contradigáo  que  Ihe  farey. 

Será  outro  pera  o  conservador  das  ordens  poder  ser  juiz  subdele- 
gado dos  executores  da  bulla  das  commendas  novas  pera  diante  delle  se 
tratarem  as  causas  occorrentes  nessa  materia  conforme  ao  memorial:  vay 
outro  pera  os  benefitios  das  ordens  chamados  adjutorios  se  poderem  dar 
a  cleriguos  seculares  conforme  ao  que  se  pidia  poderá  sobre  este  breve 
nager  algüa  duvida  que  procederá  por  na  enformagao  que  de  la  veo  non 
se  declarar  por  qual  pontifico  foi  concedido  o  indulto  que  Vossa  Alteza 
diz  tem  pera  prever  d  esta  maneira  os  benefitios  antiguos,  quis  o  papa  que 
se  declarasse,  e  non  o  sabendo  se  nomeou  a  ventura  Paulo  3°  cousa  he 
de  fácil  emmenda  se  n  ella  ouver  erro  tornando  se  qua  o  breve. 

Tambem  mando  outro  pera  Vossa  Alteza  com  conselho  do  senhor 
Gardeal  poder  transfirir  o  mosteiro  de  Nossa  Senhora  da  Luz  pera  Tomar, 
ou  pera  onde  Ihe  melhor  pareger,  e  posto  que  na  enformagao  se  pidisse 
mais  que  a  renda  e  bens  d  elle  tornassem  aos  luguares  d  onde  foron  se- 
parados, a  Sua  Santidade  non  pareceo  se  devia  congeder  sem  consenti- 
mento  dos  frades  do  dito  mosteiro:  e  sendo  hüa  das  pretensoes  de  frey 
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Salvador  impedir  a  mudanga  ou  suppresáo  deste  mosteiro  poder  se  am 
aproveitar  deste  breve  como  virem  que  mais  cumpre. 

Vay  o  breve  que  Vossa  Alteza  mandou  pidir  sobre  os  cleriguos  dor- 
dens  menores,  concedido  em  tempo  de  papa  Julio  3°  que  la  non  se  achava 
tirado  do  regislro  na  forma  custumada  em  taes  casos. 

Mando  nesta  materia  das  ordens  menores  hüa  bulla  de  penitentia- 
ria  per  que  se  manda  revocar  outra  que  hum  Antonio  Jacome  de  Quima- 
raes  preso  no  Limoeiro  empetrou  em  tempo  de  Paulo  4°  conforme  á  pri- 
meira  parte  do  memorial  que  se  me  enviou:  e  quanto  á  segunda  era  que 
se  pidia  breve  ou  bulla  pera  ao  diante  non  valerem  semelbantes  impetra- 
Qoes  mandou  Sua  Santidade  avisar  os  offitiaes  da  poenitentiaria  que  as 
non  concedessem  e  creo  asy  se  fará,  e  se  de  llá  se  enviase  a  copia  da  bulla 
que  Vossa  Alteza  diz  ter  de  Pió  2°  sobre  esta  materia  (em  cujo  regi- 
stro qua  se  non  acha)  poder  se  hia  confirmar  por  Sua  Santidade  e  creo 
que  com  augmento  dalgüa  clausula  que  cumprisse  ao  servi^jo  de  Vossa 
Alteza. 

A  Raynha  nossa  senhora  mandou  pedir  prorogá^ao  da  indulgentia 
que  Paulo  4°  concedeo  por  alguns  annos  que  ja  eram  acabados  ao  mo- 
steiro de  Belem  no  dia  de  Sam  Barnabe,  e  sendo  a  causa  pera  benefitio 
da  alma  del  Rey  que  esté  em  gloria  a  concede  Sua  Santidade  no  tal  dia 
em  perpetuo  acrecentando  tambem  se  ganhe  da  mesma  maneira  no  dia 
do  foelice  nacimento  de  Vossa  Alteza  com  as  condigDes  que  no  breve  que 
mando  se  veram. 

Ho  breve  que  screvi  ficava  concedido  pera  as  convertidas  tomarem 
o  habeto  de  Sam  Dominguos  e  starem  debaxo  da  obedientia  do  provin- 
tial  d aquella  ordem,  ao  tempo  do  sigillar  quis  Sua  Santidade  o  visem  os 
protectores  das  ordens  de  Santo  Agostinho  e  Sam  Domingos  e  chamados 
por  elles  os  vigarios  das  ordens  hum  non  quis  aceitar  por  non  ser  pre- 
sente o  seu  geral,  e  o  outro  quis  saber  se  a  provintia  d  esse  reyno  e  as 
mesmas  convertidas  consentiam  nisso,  non  o  soube  dezer  por  non  haver 
qua  disto  enformagáo,  mandar  se  me  a,  e  screverei  ao  de  Sam  Dominguos 
e  creo  que  aceytará. 

Pera  paguar  a  composigao  da  uniao  do  mosteiro  de  Carquare  ao  col- 
legio  da  companhia  de  Jesu  tomei  dos  Gavalcantes  novecentos  e  setenta 
ducados  que  tanto  levarom  por  ella  como  vio  e  negogeou  com  o  doctor 
Antonio  Pinto  o  padre  Guilherme  que  qua  faz  seus  negoceos,  e  tomando 
eu  este  dinheiro  por  ordem  e  mandamento  de  Vossa  Alteza  deve  mandal  o 
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paguar  em  tempo  pera  que  estes  se  non  doam  de  mim,  e  ordenar  ao  the- 
soureiro  se  valha  do  dito  collegio  conforme  ao  que  me  Vossa  Alteza  scre- 
veo,  e  posto  que  as  letras  deste  dinheiro  vam  a  quinhentos  e  trinta  reis 
por  cruzado  o  mercador  se  nao  contentou  deste  prego  pollo  dinheiro  va- 
ler muito  neste  tempo,  e  foi  necesario  paguar  Ihe  eu  qua  dez  reis  mais 
por  cada  cruzado  que  porei  á  conta  de  Vossa  Alteza  e  conforme  a  ysso 
se  valeram  do  dito  collegio  que  eu  por  non  dar  mao  exemplo  ao  porvir 
non  quis  pasar  letras  a  quinhentos  e  quarenta  reis,  e  quis  antes  qua  pa- 
guar a  dita  demasía. 

Tomaron  se  mais  aos  ditos  Gavalcantes  quatrocentos  ducados  pera  o 
despacho  de  Pero  Veloso,  e  pera  comprimento  da  expedigao  das  bullas 
do  subsidio  e  iegatia,  e  desoutros  breves  quis  Joam  Baptista  Cavalcanle 
tornar  a  negocear  comiguo  cuidando  que  era  esta  a  derradeira  partida,  e 
porque  naturalmente  he  affeigoado  ao  servido  de  Vossa  Alteza  e  como  tal 
me  aproveitei  muyto  delle  pera  como  pesoa  particular  persuadir  aos  ofíi- 
tiaes  do  papa  em  luguar  de  servigo  staria  bem  a  Sua  Santidade  aprovei- 
tarse  da  Iegatia  desses  reinos  seria  rezáo  agardegerlhe  este  offitio  e  as 
outras  boas  obras  que  me  tem  feito  aventurando  seu  dinheiro  a  larguas 
paguas  com  hüa  carta  de  Vossa  Alteza,  ou  ao  menos  dezendo  o  a  Lucas 
Giraldez  pera  que  Iho  screva.  Ajudou  tambem  a  me  dar  este  novo  dinheiro 
amostrarlhe  eu  a  carta  de  Vossa  Alteza  em  que  screvia  o  pagamento  do 
passado  posto  que  ateguora  me  falta  a  quitanda  que  Vossa  Alteza  diz 
manda,  com  que  os  mercaderes  em  suas  contas  se  governam. 

Podesse  ter  em  luguar  dhum  bom  despacho,  que  tratandou  (sic)  eu 
com  Sua  Santidade  das  desordens  que  naciam  da  largua  concesáo  que 
n  esta  corte  se  usava  de  juizes  apostólicos  dando  as  parles  os  que  queriam 
e  pediam  multas  vezes  com  certa  confianga  de  haverem  as  sentengas  á  sua 
vontade,  pareceron  a  Sua  Santidade  minhas  rezoes  justas  pera  se  reme- 
dearem  os  inconvenientes  que  Ihe  apontei,  e  concedeo  a  minha  instantia 
que  daquy  a  diante  nomease  Vossa  Alteza  em  cada  bispado  tres  ou  qua- 
tro  ou  cinquo  pesoas  qualificadas  conforme  a  direito  de  que  se  podesse 
ter  confianga,  e  os  nomes  d  estes  Ihe  mandasse,  e  que  ordenarla  a  seus 
offigiaes  que  a  nenhüa  outra  pesoa  fora  daquelles  se  cometesse  causa,  e 
que  d  aquellas  non  concedessem  ás  partes  a  que  pidisem:  era  presente  o 
Gardeal  Sam  Glemente  que  he  dos  primeiros  da  signatura  aprovou  o  re- 
quirimento,  e  tomou  cuidado  por  commissáo  de  Sua  Santidade  de  por  este 
negogeo  em  execugao  vindo  a  lista  dos  nomeados  por  Vossa  Alteza.  Pa- 
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rece  ser  de  muita  importantia  ao  servido  de  Deus  e  de  Vossa  Alteza  o  que 
stá  ordenado,  e  que  se  deve  sumar. 

Pedem  os  cardeaes  de  Ha  Cueva  e  o  d  Aragáo  hum  habeto  pera  Ca- 
millo-  Orselli  gentil  homem  natural  dell  Aquilla  e  tornara  por  intercessor  o 
senhor  Cardeal  Infante  pediraome  o  screvesse  eu  tambera  proraetilho:  mas 
queria  primeiro  o  da  Duquesa  de  Florenga  por  rae  parecer  necesario.  E 
sendo  esta  soraente  pera  negoceos  ñora  ha  nella  que  mais  dezer.  Nosso 
Senhor  vida  e  Real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acremente  era  seu  ser- 
vido de  Roraa  xxvn  d  outubro  m.  d.  lxi. — Lourengo  Pires  de  Tavora  *. 


Carta  de  I^ouren^o  Pires  de  Tavora  a  el  Rei 


1561  -  Outubro  «9 

Senhor — Em  hüa  das  cartas  que  levou  Galváo  screvi  a  Vossa  Alteza 
non  devia  em  minha  absenlia  dexar  esta  corte  sera  embaxador,  e  as  so- 
speilas  que  Sua  Santidade  tinha  de  mudarera  este  carguo  era  agente  creo 
que  por  ellas  Ihe  parego  eu  ynda  melhor,  por  alongar  cayr  nesse  incon- 
veniente, he  já  tanta  a  frieza  no  raundo  e  tara  diminuida  a  reverentia  que 
se  deve  a  esta  sé  appostohca  que  cumpre  ser  muito  ajudada  dos  princi- 
pes cora  crédito  e  authoridade,  e  os  que  quiserem  ser  tidos  em  reputagao 
de  obedientes  non  devera  tara  sementé  mostralo  na  observantia  e  acata- 
raento  raas  ayuda  em  todas  as  obras  exteriores,  e  como  os  erabaxadores 
representem  o  norae  dos  seus  Reys,  e  sejam  híias  pinturas  necesarias  pera 
a  lerabraníja  parege  era  hura  certo  modo  que  onde  elles  fallara  he  raais 
fácil  o  squeciraento,  e  neste  raiseravel  tempo  poder  se  a  cuidar  do  principe 
que  aqui  non  tever  o  seu  que  ou  tem  descontentaraentos  do  papa  ou  pou- 
qua  conta  cora  a  sua  authoridade,  pella  qual  rezáo,  e  por  ser  necesario  a 
muitos  accidentes  que  cada  dia  sobrevera  haver  n  esta  corte  quera  os  cure 
e  atalhe  raais  facilraente  cora  o  crédito  e  norae  de  erabaxador  que  cora 
industria  de  agente^  e  principalmente  por  satisfazer  a  Sua  Santidade  que 
o  merece,  e  rebeberá  rauito  descontentamente  no  contrario  Vossa  Alteza 
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non  cuyde  em  outra  cousa,  e  pera  o  papa  se  segurar  n  esta  parte  deve 
loguo  nomear  embaxador  pera  me  soQeder  pera  que  o  Nuntio  o  possa  qua 
screver,  e  seia  a  tempo  que  se  saiba  antes  de  minha  partida  porque  d  ou- 
tra maneira  non  poderá  Sua  Santidade  perder  as  sospeitas,  e  regeos  em 
que  o  tem  posto,  a  Pero  Veloso  mando  faga  as  mesmas  lembrangas,  e  non 
levando  elle  outros  requerimentos  meus  mais  que  os  do  servigo  de  Vossa 
Alteza  non  deve  parecer  importuno  se  neste  fezer  muita  instantia. 

Pera  as  inteligentias  que  Sua  Santidade  desejava  se  tevesem  com  ho 
Sofi  ordenava  quando  eu  stava  de  caminho  se  fezese  hum  breve  em  que 
elle  remetesse  a  mim  tudo  o  que  no  caso  se  devia  fazer  declarando  haver 
por  firme  tudo  o  que  nessas  materias  asentasse  com  Vossa  Alteza  pera 
se  referir  ao  Sofi,  e  se  guardar  e  manter:  sao  estes  huns  negoceos  que 
pella  reputagao  como  muytos  dias  ha  tenho  scrito,  se  devem  entreter,  e 
aceptar,  porque  non  he  de  tam  pouqua  importantia  immaginarse  no  mundo 
que  por  meo  de  Vossa  Alteza  se  pode  tratar,  e  conseguir  tanto  bem  pera 
a  cristandade  pera  que  se  deixe  a  pratica  delle  por  no  seu  conselho  soo- 
mente  se  saber  non  pode  haver  o  effecto  que  se  pretende,  non  o  saberá 
tam  cedo  ho  mundo,  e  as  pretensoes  d  estas  cousas  antes  que  cheguem 
ao  fim  se  acabam,  e  muytas  vezes  antes  que  se  comegem,  esempre  se  fi- 
qua  cuidando  faltou  por  outrem,  e  que  na  mao  de  Vossa  Alteza  stava  ho 
remedio  contra  a  potentia  do  Turcho,  governanse  os  stados  sostentasse 
o  crédito,  e  authoridade  com  industria,  e  com  forga,  importa  asaz  á  in- 
dustria, e  faz  muito  mayores  as  forgas. 

Mandei  a  esse  reyno  o  judeu  que  veo  da  India  como  Vossa  Alteza 
terá  visto  porque  partindome  eu,  non  tinha  elle  aqui  causa  com  que  se 
entreter,  e  pera  o  tornar  a  mandar,  non  queria  elle  sem  primeiro  tratar 
dos  negogeos  de  seu  pay  que  parege  ser  a  principal  causa  de  sua  viagem, 
eu  Ihe  non  dise  tinha  commisao  pera  paguar  ho  ordenado  a  seu  pay,  mas 
antes  Ihe  declarei  os  descuidos  que  elle  tinha  feitos,  por  onde  era  de  muyto 
pouqua  importantia  o  seu  servido,  paregeme  que  se  pode  tornar  a  man- 
dar á  India  ñas  naos  se  elle  non  quiser  tornar  por  térra  á  sua  despesa,  e 
que  offerecendo  o  pay  vir  pera  Veneza  se  deve  ageptar  com  o  que  na  sua 
carta  promete,  e  que  conforme  a  seus  servigos  Ihe  faram  mil  merges,  e  fa- 
zer Ih  as  se  os  fezer  sem  Ihe  offrecer  cousa  nova  e  screver  ao  Viso  Rey  faga 
bom  tratamento  aos  mesageiros  que  de  qua  Ihe  levarem  novas,  e  mande 
pouquos  emquanto  os  non  souberem  melhor  scolher  e  ao  que  vem  for  de 
tanta  falentia  e  por  essa  rezao  de  pouqua  importantia. 
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Tern  Thomas  de  Cornoga  carta  de  hum  judeu  de  Alepo  que  aly  fi- 
quou  na  vacante  de  Begudo  de  xxviii  de  mayo,  e  falando  em  Ba^orá  non 
diz  haver  alteragao  nem  sospeita  e  tem  o  dito  judeu  commisáo  pera  avisar 
do  que  aly  soceder. 

Vossa  Alteza  me  screveo  os  dias  passados  mandava  a  provisao  pera 
se  lanzar  o  habeto  a  hum  nomeado  pello  Duque  de  Saboia,  non  veo  a  dita 
provisao,  e  o  Duque  aperta  pollo  efíecto  da  merge  que  Ihe  eu  tenho  scrito 
por  commissao  de  Vossa  Alteza:  hua  das  partes  que  me  faz  desejar  a  mi- 
nha  hyda  he  por  sayr  do  fastidio  d  estes  requirimentos,  pois  Vossa  Alteza 
non  se  quer  persuadir  que  deve  folguar  muito  ter  occasiáo  e  maneira  com 
ysso  pera  gratificar  multas  pesoas  que  o  meregem,  e  fiquam  tam  obrigua- 
das  como  por  grandes  mermes,  o  Duque  de  Florenca  sdegnado  por  non 
Ihe  responder  ao  requirimento  que  sua  molher  comigo  tem  sobre  hum  ha- 
beto ordena  fazer  hüa  ereigao  de  militia  e  entendo  Ihá  concederá  Sua  San- 
tidade.  Se  a  Vossa  Alteza  parecer  tenho  rezao  no  que  diguo  pode  mandar 
pello  primeiro  a  provisao  pera  este  a  instantia  da  Duquesa  e  com  o  nome 
em  branquo  porquanto  me  non  lembra  ao  presente.  Nosso  Senhor  vida  e 
real  stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servido  de  Roma 
xxvn doutubro  m.d.lxi. — LourenQO  Pires  de  TavoraK 


Carta  de  Louren^o  Pires  ile  Tavora  a  el-ltei 


l&ei  — Oatubro  SI 

Senhor — Neste  dia  dise  o  papa  ao  embaxador  do  emperador  que 
screvesse  ao  dito  seu  amo  que  tanto  que  o  Gardeal  Simoneta  legado  com 
os  outros  ao  Concilio  cheguase  a  Trente  se  diria  a  missa  do  spirito  sancto 
em  a  abertura  do  dito  Concilio,  e  se  cometaria  a  proceder,  este  Cardeal 
partirá  como  em  outra  tenho  scrito  dentro  em  pouquos  dias,  creo  que  non 
faltara  Sua  Santidade  no  que  diz,  e  sey  que  non  tem  outro  expediente  ás 
afligóes  em  que  por  muytas  partes  se  vee,  mas  paregeme  que  faltando  os 
embaxadores  dos  Principes  procederam  os  que  estam  em  Trente  feito  este 
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acto  lentamente  sperando  quanlo  se  compadecer  sem  fazer  sesao,  e  que 
a  faram  se  se  desenganarem  de  non  haverem  de  vir,  muito  cedo  querera 
nosso  Senhor  trazer  o  de  Vosa  Alteza  pera  nisso  se  mostrar  o  seu  zelo  e 
obedientia,  e  verdadeiros  desejos  do  remedio  de  tanto  damno:  de  Franca 
vem  cada  dia  piores  novas  porque  se  sabe  em  certo  que  Pedro  Mártir  o 
grande  heresiarca  foi  chamado  dAlemanha  áquelle  concilio  national  por 
carta  d  el  rey  de  Franca,  e  asy  foi  acompanhado  pera  seguranza  de  sua 
pesoa  por  homens  do  seu  embaxador  que  stava  com  os  soicos,  e  da  mesma 
maneira  foram  chamados  outros  doctores  herejes  de  Inghterra,  e  d  outras 
partes  scholhidos  pera  disputas,  o  Cardeal  de  Ferrara  non  tem  inda  scrito 
depois  que  chegou  aquella  corte  havendo  hum  mes  que  aly  entrou,  so- 
speitasse  non  achara  cousa  de  boa  speranga  pera  dezer  na  perdigáo 
daquelle  Reino  parece  que  non  ha  ja  duvida  nem  remedio  cumpre  aper- 
lar  Sua  Santidade  com  o  conciho  geral  em  effecto  pera  ao  menos  se  so- 
ster  o  crédito  de  catholicos  nos  que  o  devem  fazer.  Todos  speram  pollo 
embaxador  de  Gastella  e  prelados,  a  saber,  emperador  e  venezeanos  por 
non  irritarem  os  herejes  sendo  os  primeiros:  estes  sao  os  respeitos  do 
mundo,  e  esta  he  agora  a  pertensáo  dos  cristaos.  Nosso  Senhor  que  he 
poderoso  acuda  porque  doutra  parte  non  chegnara  nunqua  o  soccorro,  e 
vida  e  Real  stado  de  Vossa  Alteza  guoarde  e  acrecenté  em  seu  servido  de 
Roma  xxvn  doutubro  m.d.lxi. — LoureriQo  Pires  de  Tavora\ 


Carta  de  JLouren<^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rel 


1561— Outabro  ZH 

Senhor — Partió  Galvao  em  vni  do  presente,  por  elle  screvy  larguo 
a  Vossa  Alteza  e  dei  conta  como  ja  fiquava  de  caminho  sperando  soomente 
acabar  de  spedir  as  bullas  do  subsidio,  e  legatia,  tendo  mandado  partir 
meu  filho  com  a  mayor  parte  da  familia,  em  xxv  do  passado  e  a  casa  já 
desbaratada,  e  eu  mudado  pera  a  de  Monte  pulchano  por  o  fato  e  gente 
que  fiquava  ser  tambem  embarcado,  e  partido  de  Givita  Vecha  pera  esse 
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Reyno,  neste  stado  e  com  non  faltar  outra  cousa  pera  fazer  a  viagem  que 
acabaren  se  de  registrar  as  ditas  bullas  chegou  Dioguo  Boroa  aos  nove  - 
deste  despachado  de  lá  aos  xxi  do  passado.  Escreveme  Vossa  Alteza  e  diz 
ser  séu  servigo  pellas  rezoes  que  n  aquella  carta  aponía  haver  me  eu  de 
deter  nesta  corte  mais  hum  anno,  e  manda  que  encontrándome  o  dito 
correo  ja  partido,  e  alé  tres  jornadas  daqui  me  torne,  foy  pera  mim  de 
grande  sobresalto,  e  confusao  tam  expresso  mandamento  ouveo  por  duro 
e  em  todo  quasi  imposivel  pera  se  guoardar  pela  conjun^ao  de  meu  de- 
sbarato com  as  necesidades  urgentes  por  muitas  vias,  a  dever  precepitar 
minha  liyda,  non  havia  na  dilagao  cousa  que  non  fezesse  contra  os  meus 
desenhos,  e  fundamento  de  vida,  e  porque  mudar  deliberados  pensamen- 
tos  fundados  em  boa  consideragao  se  senté  dentro  na  alma,  me  vy  em 
grande  trabalho,  e  muita  desconsola^ao,  resolvime  em  obedecer  e  sacrifi- 
carme, pasey  pelos  meus  desgostos,  e  lagrimas  de  minha  molher,  dei  conta 
ao  Papa  do  que  Vossa  Alteza  ordenava  de  mim,  e  non  haver  oulra  nenhüa 
causa  pera  ysso  mais  que  a  de  o  querer  sirvir,  e  comprazer  conforme  a 
instantia  que  sobre  esta  materia  lá  fezera  o  seu  Nuntio,  quis  ver  a  carta 
de  Vossa  Alteza  lilha  mostrou  muyto  contentamento  deste  modo  de  obe- 
dientia  em  suas  pretensoes,  cuidei  que  tendo  elle  entendido  nos  dias  pas- 
sados  o  stado  de  minhas  cousas  e  as  incomodidades  em  que  me  achava 
entendese  ser  imposivel  poder  dilatar  minha  partida,  comegou  com  me  re- 
ferir o  mesmo  que  lá  dise  o  Nuntio  e  com  palavras  de  favor  e  honrra,  ha- 
vendo  tambem  por  difficil  mudar  eu  de  determinagao,  e  mostrou  desejalo 
muyto,  e  querer  que  eu  o  quisese  sem  mo  elle  mandar,  confeso  que  me 
non  pude  forcar  a  ysso,  e  somenta  mo  pus  em  suas  maos  dezendolhe  que 
me  parecia  faria  traigao,  e  o  que  non  devia  aos  mandamentos  de  meu  Rey 
e  Senhor  allegarlhe  as  minhas  incomodidades  pera  por  ellas  me  scusar 
com  sna  licenca,  que  Sua  Santidade  as  tinha  entendidas,  e  que  eu  non 
tinha  al  que  dezer  senao  que  aquella  carta  de  Vossa  Alteza  me  era  mais 
principal  que  tudo,  e  que  as  outras  causas  pellas  quais  era  necesaria  mi- 
nha hida  me  doeriam  mas  que  era  forjado  obedecer,  dise  me  que  em  to- 
d^s  suas  acQoes  se  encommendava  sempre  ao  spirito  sancto  que  Ihe  raan- 
dasse  eu  offrecer  hüa  missa  e  ao  outro  dia  tornasse  a  elle,  torney  e  por 
scusar  tudo  o  que  passou  poys  a  mor  parte  foram  palavras  de  contenta- 
mento de  minha  pesoa  e  flores  que  passam  da  menham  á  noite,  se  resol- 
veo  que  eu  fiquasse,  e"de  bom  animo,  e  por  esta  invernada,  e  que  nesse 
tempo  se  aclarariam  mais  as  cousas,  e  me  poderia  partir  no  principio  da 
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primavera,  e  que  quería  me  mudasse  a  palatio  pera  me  ter  a  par  de  sy, 
e  hy  me  mandou  loguo  dar  hum  bom  apousento  em  que  fiquo,  declareime 
com  elle  em  me  haver  de  partir  em  fevereiro,  e  com  ysso  se  contentou,  e 
pera  esse  lempo  me  lem  dado  licenga,  e  sendo  a  tengao  de  Yossa  Alteza 
neste  caso  de  cómprazer  somente  a  Sua  Santidade  parece  que  hindo  eu 
com  sua  boa  satisfagao  non  devo  já  sperar  outro  novo  requado  nem  com- 
missao,  e  no  dito  tempo  com  a  ajuda  de  Deus  poderey  partir,  e  Vossa 
Alteza  fie  de  mim  será  com  contentamenlo  e  boa  graga  de  Sua  Santidade, 
e  tambem  devc  confiar  que  as  minhas  pertensoes  sao  somente  no  servigo 
de  Vossa  Alteza  e  que  delle,  e  non  doutrem  spero  o  galardao  honrras  e 
favores  e  que  se  o  papa  se  ha  por  bem  servido  de  mim  non  cuido  que  me 
deve  n  iso  cousa  algüa  pois  o  meu  fim  em  o  contentar  é  todo  enderezado 
a  effecto  de  melhor  poder  servir  Vossa  Alteza,  e  falando  sem  arrogantia 
posso  aíTirmar  e  provaria  por  boas  testemunhas  que  se  de  Sua  Santidade 
quisera  as  merces  que  da  benignidade  da  see  apostólica  se  podem  rege- 
ber  tivera  pera  mim,  e  pera  meu  filho  alguas  de  muyta  importantia,  e 
como  os  meus  meregimentos  ante  Sua  Santidade  non  sejam  outros  que  os 
do  modo  com  que  trato  o  servigo  de  Vossa  Alteza  non  quis  aceitar  o  ga- 
lardao senao  da  justiga  e  bondade  de  V  ossa  Alteza  da  qual  spero  me  dará 
sempre  causas  pera  me  non  arrepender  nunqua  de  ter  procedido  d  esta 
maneira,  e  que  o  servigo  desta  minha  fiquada  terá  n  aquella  stima  que 
merege  quem  vay  contra  todo  seu  goslo,  e  asosegue,  e  pospoem  todos  os 
seus  desejos  aos  mandamentos  e  servigo  de  Vossa  Alteza,  e  podendo  achar 
modos  e  meos  com  que  pudera  fingir  partia  com  boa  satisfagáo  do  papa 
quis  antes  com  asaz  sua  incomodidade  a  pura  verdade,  e  o  que  entendeo 
cumprir  mais  á  authoridade,  e  respeiíos  de  Vossa  Alteza  que  com  outras 
cuberías,  ou  honesta  liberdade  a  sua  consolagáo  e  descanso. 

Avendo  tantos  dias  que  meu  filho  era  partido  quando  o  correo  che- 
gou  e  tendo  eu  licenga  de  Sua  Santidade  pera  poder  partir  em  fevereiro 
non  me  pareceo  o  devia  fazer  tornar  mas  mandei  que  proseguise  suas 
jornadas  pera  ao  menos  ser  algum  alivio  á  desconsolagao  e  trabalhos  de 
sua  may,  e  pera  que  sua  cheguada  seja  tambem  em  servigo  de  Vossa  Al- 
teza e  elle  se  custume  a  non  parecer  ante  o  seu  conspecto  vazio  Ihe  apre- 
seritará  a  bulla  dos  cinquoenta  mil  cruzados,  e  a  da  legatia  em  vida  do 
senhor  Gardeal,  e  non  podendo  eu  ja  fazer  este  ofíilio  cómo  sperava  me 
satisfago  e  recebo  em  boa  strea  comegar  meu  füho  em  tal  idade  pelos  de 
tanta  importantia,  querera  Deus  dar  Ihe  muytas  occasioes  pera  empreguar 
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toda  a  vida  em  outros  lambem  de  muila  qualidade:  e  recebendoo  Vossa 
Alteza  com  esta  tengao  llie  podera  parecer  bem  tudo  o  que  nelle  vir. 

Foy  necesario  pei'a  mandar  as  ditas  bullas  com  seguridade  e  are- 
quado  despachar  Pero  Veloso  que  será  portador  desta  em  tempo  que  eu 
delle  tinha  muita  necesidade,  tambem  sirvirá  sua  hida  pera  mais  largua 
enformagao  do  stado  em  que  fiquo,  e  da  determinagáo  em  minha  hida, 
tenho  muitas  vezes  pidida  a  Vossa  Alteza  merce  pera  elle  em  satisfagao 
de  meus  servigos  agora  a  torno  a  pidir  de  novo  da  mesma  maneira  acre- 
centando a  augáo  que  tem  os  que  levam  semelhantes  despachos  porque  a 
elle  soomente  quería  que  se  tevese  nesta  parte  respeito  ynda  que  meufi- 
Iho  seja  o  apreseñtador:  e  spero  que  accumulando  Vossa  Alteza  neste 
meu  requirimento  muytas  rezoes  que  pera  elle  tenho  faga  a  Pero  Veloso 
tal  merce  com  que  o  honrre  e  satisfaga  e  habihte  pera  o  servir  non  taxo 
nem  nomeo  algua  porque  á  liberalidade  de  Vossa  Alteza  non  se  devem  por 
termos,  e  d  ella  se  podem  sperar  aynda  mayores  merces  das  que  se  dese- 
jam,  sey  que  pera  mim  será  muy  grande  toda  a  que  a  este  homem  se  fe- 
zer,  e  a  esse  modo  a  pego  e  a  estimarey. 

Os  dous  mil  cruzados  de  que  me  Vossa  Alteza  faz  merce  pera  soc- 
corro  de  minhas  necesidades  forom  a  tempo,  e  tendo  eu  desbaratado  o  que 
se  podia  vender  de  minha  casa,  e  com  ysso  satisfeito  aquy  as  mais  urgen- 
tes dividas  sao  estes  muito  necesarios  pera  ajuda  do  apercebimento  pera 
o  tempo  que  aquy  starei,  que  he  quasy  o  mesmo  como  se  cheguara  de 
novo,  e  ouvera  de  residir  muitos  mais  dias. 

Se  na  bulla  da  legatia  se  acharem  mais  streitas  faculdades  que  as 
que  o  senhor  Gardeal  soia  de  ter,  asentaran  se  asy  pera  satisfagao  dos  que 
contrariavam  a  dita  legatia,  com  dezerem  recebia  esta  corte  n  isso  grande 
perda,  mas  com  Sua  Santidade  se  dexar  entender  as  alargará  com  o  tempo 
por  breves  de  fora.  Tambem  poderam  pareger  sobejas  algüas  condigoes  na 
bulla  do  subsidio  ou  se  desejara  por  ventura  mais  algiía  cousa,  e  porque 
em  ambas  estas  spedigoes  á  partes  em  que  era  necesaria  declaragao  da 
mente  do  papa,  e  do  motivo  com  que  as  ordenou  me  pesa  muyto  non  ser 
presente  á  interpretagao  pera  melhor  intelligentia  de  tudo,  e  pera  lembrar 
o  modo  onde  se  desejar  o  remedio,  mas  como  diso  se  non  deva  ja  tratar 
primeiro  que  se  comece  a  proceder  em  ambas  as  gragas,  pera  que  se  possa 
dezer  que  a  experientia  acha  as  difficuldades,  poderei  ynda  querendo 
Deus  ser  a  tempo,  e  farei  as  lembrangas  necesarias,  e  spero  seja  fácil  ho 
remedio :  porque  a  importantia  he  star  ja  seguro  da  introdugáo  do  subsi- 
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dio,  e  certo  na  legatia,  e  serein  as  bullas  asinadas  por  todos  os  Gardeaes 
presentes  pera  confirmagáo  de  todo  novo  Pontificado. 

Satisfezse  muyto  Sua  Santidade  com  ver  na  carta  que  Ihe  mostrei 
de  Vossa  Alteza  partiría  o  embaxador  e  praelados  d  esse  Reino  com  as  pri- 
meiras  agoas,  e  muitas  vezes  deseja  e  o  diz  em  publico  tenham  os  outros 
principes  esse  zelo  no  que  toca  á  nossa  religiáo,  Sua  Santidade  da  de 
novo  muyta  presa  ao  que  cumpre  ao  Concilio  e  tem  mandado  partir  todos 
os  prelados  daqui  sem  scusar  algum  e  sao  ja  partidos  muytos,  e  cada  dia 
partem,  e  asy  partirá  dentro  de  pouquos  dias  o  Cardeal  Simoneta,  os  de 
Franga  tornam  a  affirmar  que  viram,  mas  ameaga  o  embaxador  segundo 
me  o  papa  dise,  pera  torcedor  das  cousas  de  Navarra,  que  viram  noventa 
bispos  daquelle  Reino,  e  poderam  fázer  hum  Concilio  como  o  de  Basilea 
todo  contra  a  authoridade  dos  Pontifices,  Sua  Santidade  Ibe  tem  as  cachas, 
e  cuida  que  viram  pouquos  ou  nenhum  spera  os  de  Castella,  e  tardam 
asaz,  e  tem  ysso  feilo  asaz  damno,  diz  que  tanto  que  forem  alguns  ou  o 
embaxador  del  rey  catliolico  en  Trento  ioguo  se  comegará  o  Concilio,  e 
asy  se  oífrece  o  emperador  a  mandar  os  seus,  e  venezeanos  tem  ja  electos 
embaxadores  mas  todos  speram  cheguem  os  de  Castella,  quererá  nosso 
Senhor  conformar  em  seu  servigo  tam  diversas  vontades  e  pretensOes,  e 
ordenar  remedio  ás  tribulagoes  do  seu  povo  e  aos  trabalhos  e  alteragoes 
a  que  o  mundo  stá  desposto. 

O  embaxador  ou  mensageiro  de  monsiur  de  Vandoma  he  ja  partido 
mal  contente,  e  com  a  mesma  reposta  que  tenho  por  Galváo  scrito  a  Vossa 
Alteza  acrecentando  Sua  Santidade  por  molificar  que  quando  entender  que 
el  Rey  Felippe  non  se  descontentará  de  elle  interceder  o  fará  e  declarando 
non  se  entremeterá  doutra  maneira  nisso,  sem  elle  Vandoma  e  sua  mo- 
Iher  procederem  ñas  cousas  da  Religiáo  Catholica  como  devem,  e  dezendo 
do  passado  sua  culpa  aos  legados  seus  que  stam  em  Franga,  e  nesta  con* 
formidade  screveo  ao  Cardeal  de  Ferrara  pera  o  dezer  aquelles  senhores, 
e  me  mostrou  a  carta. 

O  conde  Brocardo  he  partido,  e  respondido  ao  negogeo  das  galees 
como  ja  tenho  scrito. 

O  breve  de  Sua  Santidade  que  com  esta  será  he  o  que  elle  tinha 
scrito  e  me  era  ja  entregue  quando  eu  stava  pera  partir,  e  porque  me  dise 
Sua  Santidade  falava  no  subsidio  e  na  legatia  me  pareceo  necesarío  mán- 
dalo, e  asy  o  será  responder  Vossa  Alteza  cora  muytos  agardecimentos,  e 
quanto  á  armada  muitas  palavras  de  corlesia  e  desejos  de  o  servir  com 
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oulras  mayores  quando  Ihe  cumprir  e  bem  se  pode  ysso  fazer  com  modo 
de  que  Sua  Sanlidade  muito  se  salisfaga  e  sem  penhoies  com  que  possam 
chamar  Vossa  Alteza  por  elles  a  juizo,  posto  que  pera  falar  verdade  vi- 
stas as  recompensas  de  grandes  pensoes  e  stados  que  por  parte  delRey  de 
Gastella  se  oíírecem  por  a  gra(;a  das  guales  bem  se  podía  mandar  a  Sua 
Santidade  hüa  joia  em  demostragao  de  amor  e  agardegimento  do  subsidio 
e  legalia,  e  pera  molificar  a  extensáo  por  mais  outros  cinquo  annos,  e  })era 
acrecentar  ou  tirar  as  clausulas  que  bem  parecer  em  ambas  as  bullas;  e 
porque  estas  materias  se  tratam  com  o  Cardeal  Sam  Clemente,  e  elle  se 
offrege  a  com  o  lempo  procurar  pella  emmenda  do  que  falta  non  seria  fora 
de  proposito  dar  Ihe  hum  annel  de  ate  trczentos  cruzados,  e  se  me  viese 
pera  yso  recado  antes  de  minha  partida  eu  Ih  o  deixaria  por  lembranga  de 
tudo  o  que  socedesse,  e  desta  maneira  he  o  mundo,  e  desta  se  negofea 
nelle:  ao  cardeal  Monte  pulchano  deve  Vossa  Alteza  mandar  agardeger  o 
bom  offitio  que  n  estes  negogeos  fez,  e  a  vontade  que  em  tudo  mostra  pera 
o  servir,  e  quasi  nesla  conformidade  se  fai'á  o  mesmo  ao  Cardeal  Sancta 
Flor  e  torno  a  dezer  que  de  Sam  Clemente  se  deve  fazer  muiia  conta,  e 
screverlhe  porque  pode  muito  em  lodos  os  negoceos,  e  da  bons  lalhos  aos 
que  quer  favorecer,  e  pollo  contrario  muyto  moríais  aos  que  quer  impidir. 
Sua  Santidade  screve  agora  tambem  a  Vossa  Alteza  segundo  me  dise 
em  reposta  e  agardecimentos  de  me  mandar  fiquar,  creo  que  o  breve  será 
debaxo  da  cubería  do  seu  Nuntio.  ao  qual  ynda  que  mo  non  mereja  pollo 
offitio  que  na  dilagao  de  minha  hida  tem  feito  deve  Vossa  Alteza  favore- 
cer e  honrrar  emquanlo  se  non  partir  pera  consolagao  de  o  removerem 
dahy  em  tam  pouquos  dias,  e  em  sua  partida  ou  antes  o  deve  mandar 
encomendar  a  Sua  Santidade  e  ser  Ihe  a  ajuda  e  favor  pera  suas  perten- 
soes,  creo  que  no  lempo  qne  eu  de  qua  partir  fará  elle  o  mesmo  de  lá,  e 
a  esse  modo  ordenarei  com  Sua  Santidade  por  ter  entendido  ser  esta  sua 
vontade,  se  n  este  meo  Vossa  Alteza  me  non  mandar  n  esta  materia  outra 
cousa,  e  dexando  as  oulras  pera  mais  cartas  Nosso  Senhor  vida  e  Real 
stado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  acrecenté  em  seu  servigo  de  Roma  xxvii 
doutubro  m.d.lxi. —  Lourengo  Pires  de  Tavora^. 


i  Arch.  Nac,  Corp.  Cliron.,  Part.  Í.%  Ma§.  105,  Doc.  b^.— Sobrescrito:  A  El  Rey 
Nosso  Senhor. 
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Carta  «le  £<oiii*eiic*o  I*¡i*e5^  «le  Tavora 
á  Rainlia  D.  tJatliariua 


I501  — Outuliro  S9 

Senhora — Chegou  üiogiio  Boroa  oni  ix  do  presente,  recebi  por  elle 
hua  carta  de  Vossa  Alteza  de  xxi  do  passado  juntamente  com  outra  del- 
Rey  nosso  Senhor  pella  qual  me  manda  sobresté  em  minha  hyda  por  mais 
hum  anno  pellas  rezoes  que  Vossa  Alteza  vio,  foy  proprio  remedio  pera 
a  dor  d  este  accidente  ver  na  de  Vossa  Alteza  o  modo  com  que  .  .  molifi- 
cou  tam  duro,  e  pera  mim  terribel  mandamento,  havendo  por  seu  servido 
o  que  eu  niso  fizese  consideradas  todas  as  necesidades  pera  fiquar  ou 
partir,  pello  qual  posta  esta  deliberagao  em  meu  juizo  e  confianca  me  obri- 
gou  de  maneira  qne  non  ousey  a  parecer  me  outra  nenhua  rezáo  mais  for- 
zosa que  a  da  vontade  e  ordenanza  del  Rey,  e  asy  me  determinei  pello 
modo  que  Vossa  Alteza  verá  na  carta  em  que  d  iso  trato,  e  fiquo  com  asaz 
incommodidades,  e  se  me  descuidar  de  entender  neste  voluntario  sacrifi- 
tio  que  de  mim  fago  que  o  devo  sofrer  e  pasar  pois  Vossa  Alteza  o  ha 
por  servido  d  el  Rey  non  me  faltariam  muyto  maiores  desgostos  e  descon- 
tentamentos  na  lembranga  de  muitas  causas  que  me  forgavao  a  scusar  esta 
dilacao  sendo  búa  das  muito  principaes  a  desconsolacáo  de  dona  Gaterina 
que  eu  devo  sintir  como  homem  e  como  cbristao ;  contenta  se  o  papa  possa 
eu  partir  na  primavera  fago  conta  que  será  ein  fevereiro,  e  asy  está  asen- 
tado, com  elle  neste  meo  se  declararáo  os  negoceos  a  que  podem  apro- 
veilar  as  minbas  lembrangas  por  parte  de  Vossas  Altezas,  e  fazendo  Sua 
Santidade  tudo  o  que  n  elle  be  o  que  fiquar  será  por  culpa  dos  outros 
principes  sem  os  quais  o  Concilio  non  se  pode  por  em  effecto,  e  eu  serey. 
já  scusado  pera  o  que  de  mim  se  immagina,  sera  necesario  nomearse  em- 
balador pera  me  soceder,  e  quanto  mais  cedo  for  posivel  pellas  rezoes  que 
screvo  a  el  Rey.  Vossa  Alteza  o  deve  fazer  em  todo  caso,  e  non  cuidar  em 
outro  nenhum  meo  menos  custoso  porque  será  desgosto  pera  o  papa,  e 
desauthoridade  ao  nome  de  Sua  Alteza. 

Com  as  bullas  do  subsidio  e  le^atia  mando  Pero  Veloso.  e  posto  que 
as  aja  de  presentar  meu  filho  pego  a  el  Rey  nosso  Senhor  faga  a  merce  ao 
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dito  Pero  Veloso  asy  por  haver  muytos  dias  que  a  requeiro  pera  elle  como 
pella  augao  de  levar  as  ditas  bullas  será  de  muila  stima  pera  mim  toda  a 
que  Ihe  fezerem,  e  valerá  cm  parte  de  salisfagao  de  meus  trabalhos,  e 
posto  que  o  que  neste  negogeo  screvo  a  el  Rey  seja  dito  a  Vossa  Alteza 
quero  particularmente  lembrarlho,  e  pidir  veja  a  pretensao  dos  meus  re- 
querimentos  ser  toda  posta  na  speranga  de  Vossa  Alteza.  Gom  esta  será 
o  breve  que  Sua  Santidade  tinha  scrito  pera  mandar  por  mim  a  Vossa 
Alteza  mostra  elle  tanto  amor  e  boa  vontade  ñas  cousas  de  Vossa  Alteza 
que  merege  reposta  de  muytos  agardegimeiitos  e  a  el  Rey  o  presente  que 
em  hüa  sua  aponte,  Vossa  Alteza  considerará  quanto  ysto  pode  servir,  e 
verá  que  tenho  rezao,  e  screvendo  em  todos  os  negogeos  largno  ñas  ou- 
tras  cartas  n  esta  non  ha  que  mais  dezer.  Nosso  Senhor  vida  e  real  stado 
de  Vossa  Alteza  guarde,  e  acregente  em  seu  servigo  de  Roma  xxvu  dou- 
tubro  M.D.LXi. — Lourenco  Pires  de  Tavora*. 


Carta  de  lioureuo.o  ■•Ires  «le  Tavora  a  el-llei 


1501— Outubro  »S 

Senhor — Tenho  entendido  de  Sua  Santidade  e  elle  mo  tem  ditto 
desoja  muito  ter  hum  alifante  e  movido  por  exemplo  de  papa  Liao  Ihe  pa- 
rece possivel  mandar Ih  o  Vossa  Alteza,  e  se  fosse  macho  e  femea  seria 
pera  elle  grande  contentamente ;  nao  quis  que  o  escrevesse  de  sua  parte, 
mas  quis  fizesse  a  lembranga  como  de  mim  disseráo  me  tinha  Vossa  Al- 
teza dous  creo  serao  muito  bem  empregados  em  Sua  Santidade  e  quando 
nao  poderem  ser  ambos  seja  o  maior  parece  me  que  Vossa  Alteza  estando 
obrigado  a  gratificar  Sua  Santidade  em  alguía  cousa  neiihua  podia  ser 
mais  a  prepossito  que  um  semelhavel  presente  ajuntandolhe  algüas  en- 
tras cousas  eslranhas  que  elle  deseja  pera  Belveder,  como  serao  cabras 
das  fremosas  da  India  e  carneiros  diferentes  dos  de  qua  e  hüa  grao  somma 
de  canarios  que  elle  quer  pera  hüa  gayola  que  faz  com  outras  diversida- 
des de  cousas  que  qua  nao  ha  desta  calidade.  Seria  presente  sem  escru- 


i  Arch.  Nac,  Corp.  Chron.,  Part.  1.',  Mag.  105,  Doc.  M.^ Sobrescrito:  Á  Raynlia 
Nossa  Senhora. 
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pullo  iiein  infamia  e  com  que  se  esta  corlle  e  toda  Italia  entretivesse  na 
openiao  das  remottas  e  diversas  conquistas  de  Vossa  Alteza  e  quaise  se- 
i'ia  hum  meo  triumpho  semelhavel  ao  que  seus  capitaes  faziao.  A  Pero 
Velloso  dei  comissao  pera  fallar  n islo  mais  largamente:  a  presteza seja (sic) 
muito  grata  Vossa  Alteza  deve  precurar  pellos  contentamentos  do  papa 
sendo  elles  tao  fáciles  a  comprir,  e  nao  sendo  esta  pera  mais  Nosso  Se- 
nhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresenle  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  28  deoutubro  m.d.lxi*. 


Cyarta  fie  Ijoiireu^o  Piréis  de  Tavora  a  cl-ReÍ 


1561  — Outubro  29 

Senhor — Nos  dias  passados  contrastando  o  papa  ñas  condigois  da 
bulla  do  subsidio  e  innovando  e  alterando  muitas  vezes  clausulas  escrit- 
tas  na  menuta  por  sua  mao  nao  acabava  de  satisfazer  inventando  sempre 
alguas  que  claramente  obrigassem  Vossa  Alteza  a  servir  com  aquella  ar- 
mada em  espedigao  contra  infieis  e  em  defesa  desta  see  appostolica  quando 
pera  isso  por  Sua  Santidade  fosse  requerido  e  entendendo  eu  e  sendo 
aquelle  o  tempo  e  propia  conjungao  em  que  elle  linlia  grandes  deferencas 
com  o  conde  Borcardo  e  com  os  menistros  d  El  Rey  de  Gastella  por  estreilar 
as  condi^oes  que  na  primeira  bulla  estavao  assentadas  sendo  enviado  o  dito 
conde  pera  as  melhorar  e  alargar  fazia  todo  este  forso  (sic)  comigo  pera 
exemplo  dos  outros,_  e  assi  m  o  deu  a  entender  por  vezes  e  juntamente  que 
se  nao  acertara  ser  a  graga  que  se  fazia  a  Vossa  Alteza  semelhavel  na  cali- 
dade  a  (sic)  el  rey  catholico  e  espedirense  ambas  em  hum  tempo  fizera  no 
meu  requerimento  ludo  o  que  eu  quizera,  mas  que  para  dar  exemplo  aos 
outros  cumpria  que  eu  consentisse  no  que  elle  ordenava,  principalmente 
que  a  cávalo  dado  nao  se  deve  olhar  a  boqua,  eu  Ihe  disse  que  Vossa  Al- 
teza nao  tao  somente  com  aquella  armada  de  gatees  que  se  podesse  so- 
ster  com  aquelles  sincoenta  mil  cruzados  em  que  se  nao  montaváo  mais  de 
oito  mas  inda  com  outros  tantos  navios  e  muitos  mais  quando  cumprisse 
a  Ima  espedigao  contra  infieis  mandarla  quando  fosse  requerido  por  Sua 

'  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Carlas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  306. 
I'OMO  IX.  51 
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Santidade.  Langou  mao  d estas  palavras  e  cortesia  e  disseas  eni  consisto- 
rio em  louvor  do  bom  animo  de  Vossa  Alteza  e  quis  que  a  .este  modo  se 
puzessem  novas  condigoes  na  concessao  que  se  fazia  a  el  rey  de  Gastella, 
de  palavra  em  palavra  foi  alargando  esta  e  mettendoa  por  sua  máo  na 
menuta,  que  se  fez  para  a  forma  da  bulla  sem  querer  por  nenhum  modo 
tornar  atrás  nisso,  e  vendo  eu  nao  sendo  de  grande  imporlancia  este  caso 
que  dos  de  raro  contingentibus  (sic)  e  de  que  os  cardeais  e  elle  mesmo. 
se  esta  rindo  de  nao  se  aver  dafecluar  nao  Ihe  quis  dar  desgoslo  na  so- 
beja  contrariedade  vendo  que  nao  podia  aproveitar.  fes  se  a  bulla  de  Vossa 
Alteza  e  depois  hum  breve  de  fora  pera  o  accresentamento  das  mais  ga- 
lees  a  el  rey  Phelippe  no  qual  se  metteo  esta  nova  condigao  e  d  outra  ma- 
neira  nao  quis  Sua  Santidade  concedello  por  mais  que  nisso  seus  me- 
nislros  desputarao,  e  nao  contente  com  isso  nao  quis  relaxar  o  breve  sem 
o  conde  Brocardo  fazer  hüa  pólice  em  que  promettesse  a  se  comprir  aquella 
condigáo  e  que  el  rey  seu  senhor  mandaría  confirmagao  d  aquella  sua  pó- 
lice dizendolhe  Sua  Santidade  que  eu  fazia  o  mesmo  partió  o  dito  conde 
e  depois  de  eu  ter  essoutras  cartas  escrittas  e  detendosse  Pero  Velloso 
por  o  papa  dizer  queria  por  elle  escrever  aos  seus  nuncios  de  Portugal  e 
Gastella  e  solicitando  eu  o  despacho  mandou  o  seu  secretario  principal  a 
minlia  casa  dizendome  que  o  correo  nao  se  podia  partir  nem  era  rezao 
que  eu  mandasse  a  bulla  de  subsidio  sem  Ihe  deixar  hum  escritto  de  pro- 
messa  e  obrigagao  do  teor  que  o  conde  Brocardo  a  fizera  e  me  mandou 
por  elle  as  puntuáis  palavras  que  avia  de  dizer.  A  novidade  me  pareceo 
estranha  e  desnecessaria  nova  obriguagao  pois  pella  clausula  da  bulla  se 
entendeo  o  mesmo,  e  quando  se  nao  comprisse  poderla  Sua  Santidade 
fazer  o  que  faria  no  maneamento  da  promessa  de  minha  pólice.  Vendo  o 
secretario  a  minha  renitencia  se  alevantou  pera  se  hir  dizendo  que  o  refe- 
rirla a  Sua  Santidade  más  que  sabia  tomarla  disso  muito  desprazer,  e  nao 
consentiría  partí sse  a  bulla  entendí  poder  nacer  escandallo  da  minha  du- 
reza, e  importar  pouco  confirmar  eu  o  que  estava  na  bulla  assentado  e  que 
Vossa  Alteza  na  retificacao  que  elle  pedem  da  minha  pólice  a  elleigao  do 
que  queria  fazer  (sic)  fiz  o  escritto  notado  com  as  propias  palavras  que  o 
escritto  trazia  da  boca  do  papa  com  o  qual  Sua  Santidade  se  satisfez  n  este 
negocio  ha  exemplo  e  ha  consideragao  que  todas  sao  (sic)  em  meu  favor  o 
exemplo  e  o  que  fez  o  conde  Brocardo  as  consíderacoes  sao  que  o  papa 
nao  chamara  esta  armada  senao  pera  hüa  espedígao  em  que  Vossa  Alteza 
como  chrístáo  he  obrigado  a  defensao  desta  see  apostólica  ouvesse  de  acó- 


RELAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  403 

dir  inda  que  Ihe  nao  fora  feita  a  graga  dos  sincoenta  mil  cruzados  e  quando 
for  re(juerido  pera  oulra  cousa  vao  correos  e  vem  correos  oíTerecensse 
defeciildades  e  enlretimenlos  passa  a  occasiao  e  o  tempo  e  por  estas  re- 
zoes  se  rrim  o  papa  e  os  cardeais  d  esta  condicáo  como  tenho  ditto  se 
faz  somente  pera  fermosura  da  bulla  em  desculpa  de  Sua  Santidade  ser 
táo  largo  dos  bens  da  ¡greja  em  semelhantes  concessois,  e  o  principal  in- 
tento e  segundo  me  o  papa  disse  e  eu  sei  dos  menistros  das  propias  par- 
tes venecianos  e  el  rey  de  Franca  pedem  o  mesmo  modo  de  subsidio  Sua 
Santidade  Ihe  responde  pera  contrariar  a  peligáo  com  nao  poder  fazer  a 
graga  sem  estas  condigoes,  e  elles  a  nao  acceitao  principalmente  os  vene- 
cianos por  o  Turco  nao  vir  a  saber  se  armao  elles  com  condigao  de  ser 
contra  sua  pessoa  como  se  entende  pella  bulla  ou  com  algüa  secreta  pre- 
tengáo  ou  liga  em  seu  damno,  e  defl'endendosse  Sua  Santidade  com  esta 
clausula  nao  he  de  maravilhar  querer  mostrar  ao  mundo  faz  muita  conta 
della  eu  Ihe  fallei  liontem  em  quam  pouca  necessidade  avia  da  minba  pó- 
lice, elle  se  rio  comigo  e  disse  que  nao  me  avia  de  metter  em  castello  pello 
quebrantamento  della  e  claramente  dá  a  entender  ser  por  comprimento, 
quis  elle  que  a  data  da  minha  pólice  fosse  da  mesma  bulla  pera  retifica- 
gao  do  que  elle  tinha  ditto  ao  Brocardo  que  a  tinha  ja.  Creo  que  Vossa 
Alteza  Ihe  poderia  escrever  dentro  no  ditto  termo  que  eu  oífereci  que  deve 
crer  c  confiar  de  Vossa  Alteza  que  em  toda  a  necessidade  de  seu  servigo 
e  desta  see  appostolica  em  defesa  e  oíTesa  contra  infitús  e  imigos  della 
Vossa  Alteza  nao  faltara  nao  tao  somente  com  aquella  armada  mas  com 
todas  suas  forgas  a  o  vir  servir  porque  em  tais  empresas  e  tao  justas  cau- 
sas deseja  empregar  sua  pessoa  e  avera  por  bem  gastada  toda  a  despeza 
de  sua  fazenda  e  que  disso  deve  Sua  Santidade  estar  mui  seguro  e  certo, 
a  este  modo  palavras  magnificas  que  se  possao  tomar  por  comprimentos, 
e  por  outra  parte  por  releficagao  da  promessa  que  elle  pede  creo  que  se 
aquietara  porque  tambem  entendo  que  usa  deste  modo  com  el  rey  de 
Castella  e  com  Vossa  Alteza  pera  que  elles  cuidando  tem  ja  o  que  que- 
rem  nao  deixem  de  ter  com  elle  a  conta  que  devem,  mas  sabendo  a  pon- 
tos (sic)  por  os  quais  as  gragas  se  podem  revocar  estem  sempre  obrigados 
a  o  grangear,  e  el  rey  cathoüco  a  comprir  pera  os  sobrinhos  o  que  tem 
otferecido,  e  Vossa  Alteza  a  fazer  algua  demostragáo  em  algum  presente 
como  em  outras  cartas  eu  ja  tenho  apontado  pera  estes  pontos  e  quais- 
•quer  outros  que  se  oíferecerem  de  duvida  nesta  bulla  e  na  de  legacía  qui- 
zera  eu  ser  o  portador  d  ellas  pera  mostrar  a  pouca  importancia  d  elles  e  o 
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remedio  quando  se  quizesse.  A  copia  da  pólice  que  fica  em  poder  do  papa 
sera  com  esta  as  causas  que  me  obriguarao  e  caise  forcarao  a  dalla  sao  as 
asima  ditas  e  nesta  materia  nao  ha  de  que  mais  tratai*  senao  fora  desejar 
que  ouvera  ñas  igrejas  desse  reino  possibilidade  e  modo  pera  a  graga  po- 
der ser  em  maior  cantidade  e  com  as  condigoes  bem  nos  compuseramos  que- 
rera  Nosso  Senhor  que  se  collocara  de  tal  mansira  este  soportavel  subsidio 
que  se  fagáo  (sic)  com  elle  obra  de  muilo  seu  servido  e  vida  e  real  oslado 
de  Vossa  Alteza  accresente  por  largos  annos.  De  Roma  xxviiii  áe  outubro 

MDLXI*. 
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Senhor — Despachei  Pero  Velloso  em  xxviii  do  passado  por  elle  escrevy 
largo  a  Vossa  Alteza  em  todos  os  negocios  e  materias  que  de  qua  se  po- 
día e  devia  dar  conta,  e  mandei  as  bullas  do  subsidio  eJegacia  com  ou- 
tros  alguns  breves  de  servigo  de  Vossa  Alteza  e  posto  que  depois  de  sua 
partida  aja  pouco  que  dizer,  nao  quis  deixar  de  escrever  por  este  correo 
que  vai  a  Gastella  por  nao  perder  o  custume  nem  a  occasiao.  O  papa  pro- 
cede ñas  cousas  do  concilio  da  maneira  que  por  aquellas  cartas  escrevy, 
mas  nao  dando  a  cxecussao  a  partida  do  cardeal  Simonetta  como  elle  ti- 
nha  ditto  pareceo  que  se  esfriava  eu  Iho  lembrei  por  algüas  vezes  e  de 
quanta  importancia  era  ja  (sic)  abertura  do  concilio  assi  pera  abertura  dos 
males  que  cada  dia  cresiao,  como  pera  sua  propia  repulagao,  e  inda  hon- 
tem  Ihe  disse  em  modo  de  servido  pella  obrigagao  em  que  Ihe  era  que  a 
gente  comesava  a  mermurar  d  esta  sua  tibieza  ou  mudanga,  tendo  promet- 
tido  em  consistorio  a  abertura  em  breve  tempo  do  dito  concilio  affirman- 
dolhe  que  os  mais  culpados  ñas  dilagoes  deste  negocio  se  escusavao  com 
Sua  Santidade  dizendo  claramente  que  elle  era  o  que  fogia  ao  concilio 
responden  me  á  isto  com  agradecimentos  da  lembranga  e  com  o  seu  pro- 
cedimento  neste  caso  pera  o  effeito  provando  que  por  elle  nao  fallava, 
mas  que  pera  mais  clareza  do  seu  animo  e  dezejos  elle  teria  consistorio 
dentro  em  tres  dias  e  daria  a  cruz  ao  dito  cardeal  Simonetta  e  o  manda- 

»  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  304, 


RELAgOES  COM  A  CURIA  ROMANA  405 

ria  logo  partir,  e  com  sua  chegada  se  abreria  o  concilio  e  proseguiría  sem 
mais  esperar  por  alguem.  Tambem  me  disse  quería  fazer  ouiro  legado  c 
a  rezao  que  a  isso  o  inovia  mas  mandándome  que  tudo  tivesse  em  se- 
gredo  nao  o  poderei  escrever  senao  dopois  de  feito.  De  Franga  váo  as  no- 
vas cada  dia  peiorando  e  se  enlende  ser  acabado  o  seu  concilio  nacional, 
e  ter  feito  alguns  decretos  que  dizem  quererem  confirmar  pello  papa  nao 
sey  se  serao  pera  se  consentirem  approvarao  outros  que  se  fizei  ao  na  ul- 
tima congregacao  dos  estados.  Diz  o  seu  embaixador  que  erao  bandios  (sic) 
os  pregadores  luteranos  que  de  fora  vierao  aquelle  concilio  e  sabesse  aquí 
de  certo  licarao  em  Franga,  e  pregáo  publicamente  e  com  grande  aplauso 
da  gente  e  com  muito  mayor  auditorio  que  os  catholicos  do  cardeal  de 
Ferrara  nao  ha  inda  aviso  algum  depois  de  chegado  aquella  corte  espe- 
ra sse  cada  dia  disse  o  embaxador  ao  papa  era  ja  nomeado  embaxador 
pera  o  concilio  do  seguilo  e  adérenle  de  monsenhor  de  Vandoma  com  xxv 
bispos  entendesse  tambem  por  carta  d  aquella  cortte  que  posto  que  os 
luteranos  e  catholicos  sejao  diferentes  ñas  openioes  da  religiao  erao  con- 
formes em  serem  contraiios  a  esta  sede  apostólica  e  que  he  publicado 
edicto  pera  que  nao  se  paguem  annatlas  em  Roma,  nem  val  bao  as  pre- 
vengois  do  papa  aas  colagois  dos  ordinarios  tambem  se  entende  por  car- 
tas de  Alemanha  ter  monsenhor  de  Vandoma  intelligencia  com  muitos 
principes  d  aquellas  partes  pera  liga  contra  o  concilio  de  Gastella  nao  ha 
aviso  de  ser  ja  nomeado  embaxador  pora  o  concilio  nem  da  delligencia 
dos  prelados  que  haode  vir.  O  emperador  tem  nomeado  o  seu  e  alguns 
prelados  e  todos  dizem  que  esperáo  os  de  Gastella.  Creo  que  com  aber- 
tura do  concilio  se  acabara  de  entender  a  verdade  d  estes  segredos  e  di- 
laQoes,  averia  por  boa  veotura  ser  partido  o  embaxador  de  Vossa  Alteza  e 
chegar  primeiro  que  todos  est  outros. 

O  íilho  mayor  do  duque  de  Florenga  fica  aqui  vindo  eni  posta  a  bei- 
jar  o  pee  a  Sua  Santidade  pera  com  sua  benga  (sic)  se  ir  a  corte  del  rey 
de  Gastella  íoi  trazido  da  porta  do  Popullo  a  palacio  no  meyo  dos  car- 
deais  camerlengo  e  Borromeo  e  na  capella  Ihe  derao  assento  ácima  do  ul- 
timo cardeal  diácono,  e  Ihe  fazem  todas  as  honrras  que  fizerao  ao  duque 
seu  pay  e  o  papa  disse  no  consistorio  em  que  se  tratou  do  modo  de  seu 
tratamento  que  o  duque  seu  pai  era  futuro  rey,  nao  sei  o  como  isto  sera 
no  dia  da  entrada  deste  principe  de  Florenca  deu  Sua  Santidade  ao  em- 
baxador de  seu  pay  lugar  com  os  dos  reis  em  capella.  . 

O  criado  do  cardeal  Franés  que  escrevy  a  Vossa  Alteza  irla  a  esse 
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reino  ao  negocio  dos  mosteiros  que  vagaráo  por  Dom  Antonio  da  Sylva 
partió  hontem  e  o  ditto  cardeal  me  mandou  pedir  escrevess^  por  elle  a 
Vossa  Alteza  em  favor  e  recomendacáo  do  dito  negocio.  Nao  me  pareceo 
Iho  devia  negar,  mas  remettendome  ao  que  tinha  escritto  por  Pero  Vel- 
loso e  o  mesmo  digo  nesta  porque  este  cardeal  he  assaz  manhoso,  e  cuida 
que  com  palavras  entretera  e  fara  o  que  Ihe  cumprc,  e  nao  Ihe  faltarao 
inveuQois  pera  a  dilagáo.  E  de  al  nao  ha  nesta  que  mais  dizer-Nosso  Se- 
nhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  vuii  de  novembro  m.  d.  lxi  *. 


I 'arta  de  lionrciico  Pim-s  fie  Tavora  a  el-ltei 
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Senhor — Escrevy  a  Vossa  Alteza  por  via  do  embaxador  Andre  Tel- 
lez  em  nove  do  prezente  e  avizei  da  delreminagao  do  papa  na  abertura 
do  concilio,  e  mandar  partir  o~  cardeal  Simonetta  legado  e  declarar  outro 
o  que  depois  socedeo  he  Sua  Sanlidade  em  consistorio  ao  tempo  que  me 
linlia  ditto  allcganda  as  causas  que  avia  pera  nao  deferir  mais  a  aber- 
tura do  concilio  e  doendosse  da  dilagáo  dos  principes  pera  esse  effeito,  e 
provando  que  de  sua  parte  erao  feitos  todos  os  comprimentos  necessarios 
declaren  que  o  dito  cardeal  Simonetla  partisse  logo  pera  Trento  e  que 
tanto  que  chegasse  se  deria  a  missa  do  Spirilo  Santo  e  se  procedería  no 
concilio  sem  mais  esperar,  e  que  tendo  elle  nomeado  sinco  legados  pera 
presidentes  e  sendo  hum  delles  o  cardeal  de  Puteo,  e  nao  podendo  ir  por 
suas  indisposigoes  constiluia  em  seu  lugar  o  cardeal  Altaemps  seu  sobri- 
nho,  o  qual  posto  que  nao  fosse  lao  letrado  como  compria  Ihe  parecía  se- 
ria sua  presenta  de  muita  importancia  porque  sendo  alemao  e  por  rezao 
do  bispado  de  Constancia  em  que  novamentte  foi  elleito  era  principe  do  im- 
perio debaixo  dos  quais  pretextos  podiáo  os  alemais  cuidar  tinhao  legado 
de  sua  nagao  no  concilio  e  tendo  elle  muita  parte  por  rezao  do  seu  estado 
pera  poder  fazer  gente  em  Alemanha  soccedendo  algüa  necessidade  Ihe 
parecía  conveniente  pera  debaixo  d  este  tituUo  de  legado  poder  servir  do 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  307  v. 
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que  esta  ditto,  e  este  he  o  que  me  Sua  Santidade  nomeou  em  segredo, 
como  na  outra  escrevi  partió  o  cardeal  Simonelta  em  xx  do  presente  quis 
Sua  Santidade  tornar  a  refrescar  o  negocio  do  concilio  com-  novas  oragoes 
e  demostraQoes  de  seu  animo,  e  pera  eíTecto  de  bom  successo  fez  hila  so- 
lemne procissao  e  concedeo  jubileo  no  modo  e  forma  custumada,  e  foi  a 
pee  de  Sao  Pedro  a  Nossa  Senliora  do  PopuUo  e  sem  zapatos  quererá 
Nosso  Senhor  ajudar  e  favorecer  esta  sancta  obra  e  por  este  meio  dar  o 
remedio  a  perseguigao  de  sua  igreja  e  atalbar  a  quantos  trabalhos  se  ima- 
ginao  ou  pera  melhor  dizer  temos  ja  ante  os  olhos. 

A  Trento  sao  chegados  quatro  prelados  dos  que  vem  de  Gastella  a 
saber  o  arcebispo  de  Granada  e  os  bispos  de  Galahora,  Oviedo  e  Vique  (sic) 
diz  o  embaxador  de  Franca  que  d  aquello  reino  sao  partidos  seis  e  que 
virao  mais  xx  nao  se  podem  affirmar  as  palavras  d  esta  nagao  senao  depois 
de  efectuadas  diz  lambem  que  alem  de  monsenhor  de  Cándala,  queja  esta 
nomeado  por  embaxador  virao  outros  em  nome  dos  estados.  Invengoes  sao 
que  executadas  trarao  comsiguo  novidades  por  ventura  conformes  a  hüa 
proposigao  e  requerimento  que  este  embaxador  agora  fez  por  comissáo  do 
seu  rey  e  em  nome  da  igreja  galicana  que  he  o  titullo  com  que  dao  a  en- 
tender serem  diferentes  da  romana  disse  o  dito  embaxador  a  Sua  Santi- 
dade que  pera  os  trabalhos  e  tumultus  de  Franca  por  causa  das  diversas 
opinioes  na  religiáo  parecia  aaquelles  prelados  nao  ser  outro  mais  conve- 
niente remedio  que  conceder  Ihes  Sua  Santidade  a  comunicagao  sub  utra- 
que  specie  pera  se  usar  esse  modo  em  todo  o  reino  e  fez  nisto  tanta  in- 
stancia que  nao  se  contentou  propollo  somonte  a  Sua  Santidade  mas  aínda 
na  casa  do  consistorio  antes  do  pa[)a  entrar  fallou  a  todos  os  cardeais 
exortando  a  cada  lium  per  sy  a  o  ajudarem  e  favorecerem  neste  requeri- 
mento mostraraose  todos  mui  escandalizados  da  proposigao  e  assi  a  señ- 
tio  Sua  Santidade,  e  recebeo  grao  descontentamente  e  paixao  vendo  a  per- 
dicao  desta  gente  e  a  tencáo  deste  requerimento  nao  ser  pera  parar  nelle 
somonte  mas  comesarem  aqui  e  acabarem  em  outros  muitos  desatinos. 
Pareceo  que  se  nao  devia  este  propor  em  consistorio,  nem  consentir  nem 
falarse  nisso  porque  esta  claro  nao  ser  aos  catholicos  necessaria  esta  co- 
munhao  pois  uzao  a  da  igreja  romana  nem  aos  herejes  pois  negao  pella 
maior  parte  totalmente  o  sacramento.  E  assy  respondeo  Sua  Santidade  mo- 
strando sse  muito  escandahzado  da  novidade  c  dizendo  que  a  proposicáo 
nao  era  dos  prelados  mas  sementé  dos  governadores,  que  o  concilio  estava 
aborto  e  que  era  livre  que  la  poderiao  presentar  suas  rezoes  que  ali  se 
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respondería  e  provena  a  tudo  como  comprisse  nao  se  contenta  o  emba- 
xador  com  a  reposta  e  insiste  em  o  papa  aver  de  conceder  a  licenga  por- 
que nao  estao  em  tempo  pera  poder  esperar  pello  concilio  geral  e  que 
Ihes  sera  for^*ado  ajuntar  outro  seu  nacional  dando  a  entender  que  nelle 
proveráo  a  tudo  o  negocio  vai  por  parte  de  Sua  Sanlidade  em  enlretimen- 
tos.  Os  mais  d estes  cardeais  quiserao  (sic)  procederá  com  niuito  mais  li- 
gor  e  que  chegara  a  rutura  creo  que  Sua  Sanlidade  tem  tomado  mellior  ca- 
minho  e  esse  he  o  meu  parecer  en  contrario  dos  que  dezejao  desturbos  ao 
concilio  e  embrulhar  o  mundo  por  alguns  particulares  respeitos  podera 
Sua  Santidade  proceder  com  estes  de  Franga  por  todos  os  termos  devi- 
dos  a  verdadeiro  pastor  pay  universal  e  vigario  de  Ghristo,  e  depois  quando 
mais  nao  poder  nao  faltará  tempo  pera  uzar  das  armas  que  os  bons  pon- 
tífices em  tais  casos  somente  devem  tratar^  e  isto  sera  mais  justificado  de- 
clarado pello  concilio  que  nao  movido  por  paixao  ou  particular  pertengáo 
seria  grande  bem  vermel  o  ja  aberto  e  comesar  a  proceder  pera  que  ali  se 
fizesse  a  decissao  de  todas  estas  materias,  e  o  Spirito  Santo  ordenasse  em 
seus  negocios  o  que  fosse  mais  seu  servido  porquanto  da  outra  parte  ha 
paixao  ignorancia  e  falencia  nos  conselho^.  As  cousas  de  Franca  declináo 
de  ora  em  ora  a  peor  estado  entendesse  que  frey  Pedro  Martyr  pratica 
com  a  rainha  e  outros  preguao  sua  ceita  diante  da  casa  do  legado  espe- 
ran se  outros  tumultos  e  novidades  no  reino  Monsenhor  de  Vandoma  in- 
siste ainda  no  requerimenlo  da  recompensa  de  Navarra,  e  n  isso  faz  no- 
vas instancias,  tem  mandado  o  principe  de  Conde  as  fronteiras  de  Frau- 
des sabesse  tem  inlelligencias  em  todas  as  partes  que  podem  dar  sospei- 
tas  de  revoltas  Sua  Santidade  as  teme  e  cuida  (jue  se  nao  |)oderao  escu- 
sar  e  cedo.  Alguns  sospeitao  aspira  Vandoma  ao  reino,  e  duvidao  da  vida 
daquelles  mogos  o  conde  Palatino  tem  tomada  a  cepta  calviniana. 

Neste  derradeiro  consistorio  tratou  Siía  Santidade  da  reformagao  do 
conclavi  na  elleicao  dos  pontífices  e  quer  que  se  fagao  por  outro  modo 
desviado  do  custumado  e  amoestou  seus  sobrinhos  e  os  cardeais  do  que 
deviáo  fazer  ñas  ellei(;ois  e  fez  hüa  pratica  de  testamento  e  declarou  que 
fallecendo  elle  duranlle  o  concilio  pertenga  a  elleicao  aos  cardeais,  e  nao 
ao  concibo,  e  disso  se  fará  bulla. 

Com  a  chegada  do  bispo  de  Granada  a  Trente  se  tornou  a  renovar 
a  ditferenga  da  presidencia  dos  arcebispos  com  o  de  Braga  como  primas 
porque  pede  este  precedáo  todos  pella  ordem  da  criagao  porquanto  o  de 
Braga  nao  he  primas,  nem  em  Portugal  ha  esse  titullo,  nao  me  avisou  o 
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arcebispo  de  Braga  do  que  nisso  passava  e  Sua  Santidade  me  deu  conta 
da  differenga,  e  de  como  os  legados  Ihe  pediao  ordem  do  que  deviao  fa- 
zer  oeste  caso  pedilhe  nos  guardasse  jusliga  e  entendesse  que  pertendia 
o  de  Braga  a  primasia  das  Espanhas  e  sobre  isso  pedia  lilte  entre  elle  e 
o  de  Tolledo  como  constava  por  hum  capilullo  dos  Decretáis  de  restitu- 
tione  in  integrum  que  Ihe  logo  mostrey  e  que  emquanto  nao  era  dada 
sentenga  ao  menos  se  devia  guardar  os  privilegios  e  perheminencias  ao  de 
Braga  como  primas  de  Portugal  preguntón  Sua  Santidade  se  o  era  elle 
de  Portugal,  disselhe  que  por  tal  o  nomeava  Vossa  Alteza  em  suas  car- 
las  e  por  tal  era  ávido  nesse  reino,  e  nessa  posse  estava  de  mais  de  du- 
zentos  annos  e  que  como  tal  devia  ser  tratado  no  concilio  e  que  se  podia 
declarar  fosse  sem  perjuizo  da  litte.  Praticou  o  negocio  a  este  modo  em 
consislorio  e  disseme  depois  o  remettia  ao  concilio  pera  que  sendo  pri- 
mas em  Portugal  precedesse  todos  os  arcebispos.  Mandou  tambem  aos 
cardeais  da  assignatura  vissem  este  caso  e  Iho  referissem  pera  assi  se  tor- 
nar a  escrever  aos  legados  os  ditos  cardeais  estao  bem  enfermados  por 
nossa  parte,  e  nao  tem  duvida  na  precedencia,  sendo  elle  primas  desse 
reino  nao  qua  (sic)  outra  claresa  da  verdade  mais  que  a  fama  e  posse,  e 
dessa  nos  serviremos  e  tenho  escritto  ao  arcebispo  o  que  me  Sua  Santi- 
dade disse,  e  o  que  elle  hade  fazer,  e  assi  percederei  conforme  ao  que  vir 
que  cumpre. 

Da  partida  de  Dom  Fernáo  Martins  nao  tenho  algüa  nova  certa,  co- 
mega  a  tardar  conforme  aos  offerecimenlos  que  por  parte  de  Vossa  Alteza 
n  esta  materia  sao  feitos  a  Sua  Santidade,  e  sua  chegada  vai  sendo  ne- 
cessaria. 

Por  Galvao  e  por  Pero  Velloso  escrevi  a  Vossa  Alteza  o  que  enten- 
dia  da  vinda  de  frey  Salvador,  e  creo  que  na  parte  dos  mosteiros  me  tem 
engañado  porque  affirmandome  elle  nao  fallaria  néssa  materia  entendi 
agora  tinha  passado  hüa  supplica  pella  qual  impetrava  os  mosteiros  das 
Gerzedas  por  renunciagao  de  frey  Gabriel  monge  do  convento  de  Thomar 
por  cuja  renunciagao  o  dito  mosteiro  foi  unido  ao  convento  de  Avis  tanto 
que  o  soube  mandei  fazer  as  deligencias  necessarias  pera  impedir  esta 
impetragáo  declarando  aos  ofiQciaes  a  que  toca  ter  este  frey  Gabriel  a 
muitos  annos  renunciado  o  ditto  mosteiro  pera  a  ditta  uniao,  mostrando 
a  copia  da  bulla,  espero  nao  Ihe  valera  o  engaño  e  quando  espedisse  as 
lettras  importaria  pouco  e  sementé  seria  em  prejuizo  da  fazenda  do  con- 
vento de  Thomar  pela  despeza  que  em  tam  justa  demanda  fara  foi  ne- 
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cessario  este  escandallo  que  me  deu  pera  eu  ter  mais  advertencia  em  seus 
procedimentos. 

A  duqueza  de  Florencia  pede  hum  habito  pera  hum  párente  de  seu 
marido  como  ja  tenho  escrilto.  E  este  he  o  sobre  que  por  vezes  escreveo 
o  cardeal  Sancta  Flor  e  Fernes;  córreme  de  negar  a  tais  pessoas  o  que 
pedem  com  tanta  instancia,  e  tendo  ja  dado  sobre  esta  materia  dos  hábi- 
tos muitas  rezoes  pera  nao  ser  a  concessáo  táo  diñicultosa  e  dura  nao  á 
que  dizer  senáo  pedir  esta  de  merce  pera  poder  passar  seguro  por  Fio- 
renga. 

Escrevi  por  Pero  Velloso  de  quanta  importantia  era  nomear  Vossa 
Alteza  embaixador  pera  esta  cortte  em  minha  successáo  parecemme  cada 
dia  as  necessidades  pera  isso  mais  urgentes  e  as  rezoes  mais  vivas  e  por- 
tante de  novo  torno  a  lembrar  que  quanto  mais  cedo  Sua  Santidade  sou- 
ber  está  nomeado,  e  quanto  mais  presto  partir  tanto  Ihe  sera  de  maior  sa- 
tisfagao  e  contentamente  e  aos  que  Ihe  tem  feito  entender  o  contrario  será 
confusao,  e  tendo  Sua  Santidade  assentado  darme  licenga  a  primavera 
como  ja  tenho  escritto  a  Vossa  Alteza,  e  eu  detreminado  querendo  Déos 
partir  sem  falta  em  fim  de  fevereiro  seria  rezao  e  conveniente  trazer  o 
primeiro  correio  nova  da  elleigao  do  meu  successor.  Pego  a  Vossa  Alteza 
pello  que  devo  e  cumpre  a  seu  servigo  que  o  mande  declarar  e  dizello  ao 
nució  pera  que  o  possa  escrever,  e  assi  lembpo  tenha  com  Sua  Santidade 
os  comprimentos  que  por  Pero  Velloso  escrevi  em  obras  e  palavras  pera 
mostras  do  agradecimento  que  Ihe  Vossa  Alteza  deve  pellos  beneficios  re- 
cebidos,  e  pella  boa  vontade  pera  fazer  todos  os  que  poder  e  forem  lici- 
tes será  tambem  pera  mim  mui  grande  contentamente  e  merce  fazer  Vossa 
Alteza  algüa  a  Pero  Velloso  conforme  ao  que  por  elle  escrevi  e  devendo 
eu  muito  a  este  homem  e  nao  Iho  podendo  pagar  sem  Vossa  Alteza  e 
sendo  elle  pera  o  poder  servir  com  muita  fieliedade  e  bom  modo  pera  todo 
o  negocio  ouso  alembrallo  muitas  veses  e  confio  da  bondade  de  Vossa 
Alteza  e  da  minha  boa  tengao  e  da  comunicagao  do  requerimento  muito 
mayores  merces  que  as  que  posso  pedir.  Sua  Santidade  tem  nomeado  por 
collector,  Flaminio  de  Aspra  como  ja  tenho  escritto  e  esta  despachado  par- 
tira  a  tempe  que  chegue  la  no  fim  do  invernó  com  tengao  de  vir  o  nu- 
ció na  entrada  da  primavera  ao  tempe  que  eu  de  qaa  partir  entretanto 
parece  rezao  e  sera  grato  a  Sua  Santidade  todo  favor  de  bom  tratamento 
que  o  nució  receber  e  serlheha  necessario  em  sua  desconsolagáo,  e  hira 
em  descontó  dos  favores  e  honrras  que  eu  de  Sua  Santidade  recebo.  E  por 
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agora  nao  ha  de  qua  pera  cartas  mais  de  que  poder  avisar.  Nosso  Senhor 
vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servigo  por 
largos  anuos.  De  Roma  xxvii  de  novembro  mdlxi*. 


C.'aria  fie  liouren^o  Pires  de  Tavora  a  el-Rei 

1561  —  Noirembro  3V 

Senhor — Depois  de  ter  escritto  essoutra  carta  entendí  dos  cardeais 
da  signatura  que  Sua  Santidade  lem  ordenado  que  sabbado  seguinte  que 
scrao  XIX  do  prezente  refiráo  diante  d  elle  o  que  se  deve  fazer  no  negocio 
da  precedencia  do  arcebispo  de  Braga  e  entendo  tambem  que  nao  falta 
quem  solicite  pella  parle  contraria  e  como  estes  cardeais  tenhao  alguns  (sic) 
e  outros  esperem  pensois  de  Caslella  achoos  ja  inchnados  ás  opposigoes 
que  por  parte  dos  prelados  se  poem  a  primacía  de  Braga  eu  estou  assaz 
suspendo  nao  sabendo  athe  onde  Vossa  Alteza  quer  que  este  negocio  che- 
gue,  nem  sei  se  sera  seu  servigo  declararem  o  de  Braga  por  primas  des- 
ses  reinos  pera  aver  de  preceder  folgaria  achar  algum  enlremeo  athe  ter 
avisso  de  Vossa  Alteza  do  que  quer  que  em  tudo  se  faga  fallarei  ame- 
nhaa  a  Sua  Santidade  tornar  se  hao  a  informar  de  novo  os  cardeais  e 
do  que  em  mim  for  nao  fallarei.  Movem  por  contradigáo  nao  se  deve  ver 
assinar  primas  das  Espanhas  ñas  sessoes  e  concedendo  que  se  assine  de 
Portugal  tiran  Ihe  o  dereito,  e  nao  sei  se  os  nossos  prelados  o  quereráo,  ou 
como  digo  sera  servigo  de  Vossa  Alteza  e  tambem  fico  duvidoso  se  acei- 
tara a  precedencia  aos  outros  arcebispos  assinando  sse  somente  arcebispo 
de  Braga  em  tudo  se  fara  bom  oíficio  veremos  o  que  com  que  saem  (sic) 
e  Vossa  Alteza  deve  mandar  avisar  quanto  mais  presto  for  possivel. 

Com  esta  sera  a  bulla  do  jubilleo  escrevo  ao  senhor  cardeal  o  modo 
que  Sua  Santidade  ordena  se  tenha  na  procisao  por  escusar  os  inconve- 
nientes da  multidao  do  povo. 

O  duque  de  Saboya  cuida  que  o  enganei  escrevendolhe  Ihe  tinha 
Vossa  Alteza  concedido  hum  habito  a  seu  requerimento  nao  vendo  a  pro- 
visao  pera  se  langar  a  molher  do  dito  duque  he  prenhe  segundo. elle 
escreve  de  sette  ou  oito  meses  será  ditta  pera  a  successao  de  seu  estado. 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  309. 
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Acerca  da  vinda  do  nució  me  tinha  ditto  Sua  Santidade  o  que  n  es- 
soutra  por  Pero  Velloso  escrevi  a  Vossa  Alteza  disseme  hoje  o  cardeal 
Borromeo  que  Ihe  tinha  escrilto  se  partisse  o  mais  presto  que  pudesse 
com  sua  comodidade,  creo  que  nao  querem  perder  lempo  pera  o  seu  col- 
leitor  posto  que  dizem  o  fazem  por  mais  complazer  a  Vossa  Alteza  mas 
devesselhe  de  agradecer  e  ao  dito  nució  nao  se  deve  dar  pressa  na  par- 
tida porque  eu  o  tenho  por  tal  que  sem  o  solicitarem  nao  esperara  outro 
recado  e  assy  digo  que  em  tudo  Ihe  deve  Vossa  Alteza  mostrar  muito  fa- 
vor e  querer  chegue  elle  qua  contente  e  consolado.  Tambem  entendi  do 
cardeal  que  escusaria  mandar  o  colleitor  por  escusar  a  despeza  que  com 
elle  se  hade  fazer  pondo  tudo  ñas  maos  do  senhor  cardeal  nao  ihe  saia 
esta  partida  (sic)  porque  vejo  cuidarem  elles  fruitamenío  essa  legacía  e 
emquanto  nao  forem  desengañados  pello  seu  coUector  sempre  estarao  al- 
tos ñas  pertengoes  e  tambem  creo  que  o  colector  servirá  pera  se  alarga- 
rem  as  feculdades  se  parecer  servido  de  Vossa  Alteza  requerer  sse. 

N  este  ponto  recebi  hüa  carta  de  Thomas  de  Gomosa  da  qual  mando 
a  copia  tresladada  por  diversas  maos  e  má  letra  pella  pressa  do  correo,  e 
a  propia  me  fica  pera  lembrangas  necessarias  e  com  ella  sera  tambem  ou- 
tra  carta  pera  o  dito  Gornoga  de  hum  Juda  Marco  que  Isac  Recudo  dei- 
xou  em.Alepo  ambas  sao  dignas  de  se  lerem  pois  tirao  toda  a  sospeita  de 
armada  em  Bagora  e  em  Suez  por  agora,  e  o  tempo  nao  me  da  lugar  a 
descorrer  sobre  as  materias  de  que  tratao  se  a  Vossa  Alteza  parecer  se 
deve  langar  mao  deste  Marco,  pode  m  o  escrever  mas  nao  pera  se  Ihe  dar 
o  que  elle  pede  porque  estes  premios  deviam  estar  a  descrigao  do  embai- 
xador  que  aqui  residir  Thomas  de  Garnoga  he  pessoa  de  que  se  pode  fa- 
zer conta  e  sempre  terá  bom  cuidado  d  estes  negocios  de  Mathias  Recudo 
nao  tíve  carta  por  esta  nao  de  Alexandria  e  receo  Ihe  tenha  acontecido 
algum  desastre  e  assi  a  Anrrique  da  Gama  filho  de  Antonio  da  Gama  pella 
qual  tenho  advertido  a  Antonio  Pinto  pera  que  no  (]airo  veja  que  outra 
via  se  tomara  pera  Vossa  Alteza  ser  avisado  a  carregagao  das  especias 
que  aquella  nao  trouxe  a  Veneza  sera  tambem  com  esta  e  como  tenho 
ditto  o  correo  nao  dá  lugar  a  escrever  mais.  Nosso  Senhor  vida  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servigo  De  Roma  xxvii 
de  novembro  mdlxi*. 


1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora^  fol.  311  v. 
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Caria  d'el-Rei  a  lioureni^o  Piréis  de  Tavora 


1561?  —  Dezembro  20  ? 

LourenQO  Pirez  de  Tavora  amiguo  etc.  por  via  dAndre  Telez  meu 
embaixador  na  corlte  de  Gástela  vos  escrevi  da  chegada  de  Pero  Veloso 
e  como  recebera  as  caritas  que  me  por  ele  escrevestes.  Depois.dyso  re- 
ceby  outras  vossas  de  viii  e  xxvii  de  novembro  e  asy  as  bullas  do  subsidio 
e  legatia  por  Ghrislovao  de  Tavora  vosso  íilho,  e  aimda  que  vos  tenha 
scripto  como  tereis  visto  quamto  me  ouve  por  servido  de  vos  no  muito  que 
sei  que  n  estas  materias  trabalhastes  e  o  muito  que  istimey  a  booa  vom- 
tade  com  que  Sua  Santidade  folgou  de  mas  conceder  todavia  pareceome 
tornarvolo  a  dyzer  nesta,  porque  por  todas  as  vias  que  se  oferecerem  fol- 
garey  que  entemdaes  o  muito  contentamente  que  tenlio  de  vosos  servidos, 
e  que  saiba  Sua  Santidade  que  Ihe  sam  tam  agradecido  do  amor  e  boa 
vomtade .  que  me  mostra  que  com  muitta  razam  m  o  tenha  de  cada  vez 
mayor. 

A  bulla  da  legatia  para  o  cardeal  Ifante  vynha  bem  expedida  e  ja 
tem  comegado  a  exercittar  o  dyto  careguo  no  que  espero  em  Noso  Senhor 
que  asy  o  sirva  e  a  essa  santa  see  apostólica  que  Sua  Santidade  tenha 
muy  grande  merescymento  ante  ele  por  Iho  cometer,  e  grande  gosto  e  con- 
tentamente de  me  ter  concedida  esta  graga. 

A  bulla  do  subsidio  nam  mandey  dar  ate  ora  a  eixecugam  porque 
posto  que  a  eu  ystime  como  he  razam  e  como  requere  a  calidade  de  tal 
graga  a  vontade  com  que  Sua  Santidade  m  a  concedeo  e  a  imstancia  com 
que  vos  sobre  ela  screvi  tenho  sabido  que  pela  grande  esterilidade  que 
os  anuos  passados  e  os  atrás  ouve  uestes  reinos  por  cujo  aperto  as  ren- 
das das  ygrejas  foram  em  deminuigam  seria  de  muy  grande  trabalho  e 
opresáo  averse  d. . .  a  execugam  a  dyta  bulla  e  por  em  perigo  de  se  nam 
poderem  bem  compryr  aquetas  obrygagoes  para  que  primcipalmente  as 
rendas  das  ygrejas  sam  aphcadas,  e  como  amte  mim  possa  sempre  mais  o 
que  se  deve  ao  servigo  de  Noso  Senhor  e  ao  culto  divino  que  as  necesi- 
dades de  mynha  fazenda  aínda  que  sejam  multas  e  grandes  pareceome 
dever  sobrestar  na  execugam  da  dyta  bulla  e  ajuntouse  a  iso  lembrarme 
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juntamente  a  grande  necesydade  que  ha  do  padreado  dos  mosteiros  des- 
tes  reynos  ser  da  coroa  d  eles. 

E  avendo  por  muy  certo  aver  de  parecer  a  Sua  Santidade  muito  bem 
este  meu  proposito  e  tengam  e  cuydando  no  em  que  ele  me  poderia  fa- 
zer  igual  merce  e  ainda  de  mais  importancia  pera  o  que  convem  a  ser- 
vido de  Noso  Senhor  e  aseseguo  de  meus  vasalos  e  naturaes  e  que  eu  sem- 
pre  istimarey  e  conhecerey  a  Sua  Santidade  como  he  razam  asentey  de 
mandar  pedir  a  Sua  Santidade  que  me  quisese  fazer  merce  em  lugar 
desta  graga  ja  feyta  de  me  conceder  em  perpetuo  o  padroado  de  todos  os 
moesteiros  de  meus  reynos  os  quaes  como  Sua  Santidade  deve  ter  sabido 
e  he  notorio  foram  pelos  Reys  deles  ganhados  aos  mouros  e  os  ditos 
moesteiros  fundados  e  dotados  pelos  ditos  Reys  e  por  seus  naturaes  e  va- 
salos que  ainda  que  nam  ouvera  senam  esta  soo  razam  era  justo  e  devido 
poder  eu  esperar  esta  merce  e  graga  de  Sua  Santidade  alem  das  oulras 
muytas  que  ha  i  e  que  sempre  avera  pera  eu  e  todos  os  Reys  d  estes  rey- 
nos  esperarem  dele  e  dos  sumos  pontífices  que  pelo  tempo  forem  outras 
mayores  quando  Sua  Santidade  e  eles  se  lembrarem  dos  grandes  servidos 
feitos  pelos  ditos  Reys  em  louvor  de  Noso  Senhor  e  na  ampliagao  de  sua 
santa  fee. católica  e  tanto  em  servido  da  see  apostólica  nos  quaes  mais 
particularmente  falara  se  me  nam  lembrara  o  que  por  muytas  vezes  me 
escrevestes  que  Sua  Santidade  disera  em  louvor  deles  que  eu  tanto  istimo 
como  he  razam,  tendo  por  muy  certo  que  nam  (sic)  menos  lenbrado  Sua 
Santidade  deles  e  dos  merecimentos  deles  ñas  me^'ces  que  Ihe  pedir  e 
principalmente  nesta  que  Ihe  agora  pego  que  me  tanto  importa  e  na  qual 
nem  Sua  Santidade  nem  a  santa  see  apostólica  perdem  seus  direitos  pois 
os  apresentados  nos  ditos  moesteiros  por  mym  e  pelos  Reys  que  pelo  tempo 
forem  ham  dyr  ou  mandar  a  esa  corte  expedir  suas  bulas  e  pagar  intei- 
ramente  seus  direitos  e  somente  fica  podermos  eu  e  os  ditos  Reys  com 
mais  inteyra  informagam  apresentar  a  Sua  Santidade  e  aos  sumos  pontí- 
fices pesoas  ydoneas  e  taes  que  seja  Noso  Senhor  servido  e  a  conciencia 
de  Sua  Santidade  e  nosa  desencaregada  e  os  ditos  moesteiros  bem  regi- 
dos e  governados  alem  de  se  atalharem  sendo  desta  maneira  os  ditos 
moesteiros  próvidos  os  grandes  inconvenientes  que  multas  vezes  se  se- 
guem  e  podem  sempre  seguir  de  se  podercm  prover  a  pesoas  estrangey- 
ras  muytos  d  estes  moesteiros  que  estam  situados  na  raya  dos  ditos  rey- 
nos  e  outros  grandes  inconvenientes  que  seriam  largos  de  tratar  dos  quaes 
a  experiencia  tem  muytos  mostrado  e  asy  aver  outros  que  tem  jurdigóes 
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grandes  pera  o  exercicyo  das  quaes  convem  escolher  pesoas  taes  que  sai- 
bam  e  posam  bem  aministrar  Justina  aos  vasalos  e  ja  por  todas  estas  ra- 
zoes  e  causas  e  principalmente  por  seus  grandes  merecimentos  e  grandes 
servigos  asy  o  njerecerem  o  papa  Leo  da  felice  memoria  concedeo  a  el- 
Rey  dom  Manuel  meu  bisavo  que  santa  gloria  aja  o  padroado  de  todos  os 
ditos  moesteiros  como  vereys  pelo  trelado  da  bula  em  forma  aulenteca  que 
com  esta  vos  eñvio  a  qual  graga  entam  era  sem  comparagam  muyto  mayor 
da  que  agora  he  a  que  pego  asy  na  calidade  dos  dilos  moesteiros  como 
na  cantidade  da  que  entam  foylhe  feyta  de  todos  e  agora  o  que  pego  he 
huüa  parte  deles  a  respeito  da  d entam  como  vereys  pelos  memoriaes  que 
com  esta  vao  em  que  particularmente  vos  vay  ysto  declarado  e  sendo  en- 
tam a  graga  mayor  he  ela  agora  mais  pequeña  e  os  servigos  feitos  a  see 
apostólica  muyto  mayores  porque  posto  que  na  (sic)  vomtade  de  quem  os 
depois  fez  nam  posa  ser  mayor  que  a  del  Rey  dom  Manuel  pela  muyto 
grande  que  sempre  mostrou  em  os  fazer  os  servigos  nam  podiam  deixar 
de  crecer  asy  como  hia  crecendo  o  tempo  o  qual  sempre  se  empregou  e 
gastou  ueste  eixercicio  e  emquanto  durar  se  deve  crer  que  niso  mesmo 
se  empregara  e  gastara,  pois  disto  se  prezaram  sempre  e  prezam  os  reis 
d  estes  reynos  mais  que  d  alguüa  outra  cousa  e  pera  este  fim  desejaram 
sempre  as  vidas  e  niso  gastaram  e  consumiram  sempre  seus  patrimonios 
e  o  de  seus  vasalos  e  naturaes.  Pelo  que  he  razam  que  de  Sua  Santidade 
e  de  seus  socesores  esperem  e  confiem  fazer  Ihes  muyto  mayores  gragas  e 
merces  e  portan to  como  esta  carta  vos  for  dada  Ihe  dareys  a  que  vos 
mando  em  crenga  sobre  este  negocio  e  com  todas  as  razoes  que  atrás 
aponto  e  com  todas  as  mais  que  vos  parecerem  Ihe  pedireys  de  minha 
parte  com  toda  instancia  a  vos  posivel  esta  graga  e  merce  que  Ihe  pego 
d  apresentagam  em  perpetu  dos  moesteiros  de  meus  reynos  conforme  a  in- 
formagam  que  com  esta  vos  envió  em  que  particularmente  vao  apontadas 
as  causas  e  razoes  que  para  iso  ha  mostrando  a  Sua  Santidade  quam 
confiado  e  quam  certo  eu  fico  de  Sua  Santidade  m  a  nam  aver  de  negar 
e  quanto  sempre  istimarey  terma  Sua  Santidade  concedida  e  ser  eu  o  Rey 
d  estes  reynos  que  ante  elle  merécese  fazer  m  a  e  tereys  muyta  advertencia 
em  Sua  Santidade  entender  bem  que  nam  deixo  de  ystimar  tanto  como  he 
razam  a  graga  e  merce  que  me  fez  do  subsidio  nem  que  a  deixo  de  dar  a 
execugam  e  usar  déla  por  outra  alguüa  causa  senam  pelo  que  digo  por- 
que syntiria  muyto  se  Sua  Santidade  pódese  cuydar  que  deixo  de  ter  da 
dita  merce  o  conhecimento  que  ela  requer  e  asy  vos  encomendó  muyto 
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que  guyes  este  negocio  e  tenhaes  niso  tal  destreza  que  Sua  Santidade  nam 
receba  alguum  descontentamento  de  eu  nam  aceitar  a  gra^a  do  susidio 
nem  menos  deixe  de  me  conceder  esta  que  agora  Ihe  pe^o  que  importa 
tanto  como  vedes  pois  a  el  Rey  meu  bisavo  foy  ja  concedida  sendo  entam 
mayor  em  calidade  e  cantidade  e  he  concedida  aos  reys  de  Gástela  e  aos 
de  Franca  e  nos  servidos  feytos  a  see  apostólica  nam  tem  eles  ante  ela 
mais  merecimento  que  aquello  que  devem  ter  os  Reys  d  estes  reynos  e 
como  vereys  na  informacam  convem  fazerdes  meter  na  bula  aquela  clau- 
sula (ainda  que  vaguem  por  qualquer  modo  em  curia)  e  quando  nisto 
ouvese  alguüa  duvida  depois  de  niso  fazerdes  todo  o  posivel  fazey  nela 
declarar  que  nam  se  entenda  vagar  em  curia  senam  por  morte  somonte. 

Quisera  encarecer  vos  tanto  como  he  razam  quanto  servido  recebe- 
rey  de  vos  trabalhardes  que  esta  graga  se  me  conceda  como  a  pe^o  mas 
deixo  de  o  fazer  porque  tenho  por  muy<certo  que  entendereys  vos  muy 
bem  a  importancia  d  ela  e  que  iso  basta  pera  vos  desvelardes  tanto  como 
de  vos  confio  e  como  he  a  experiencia  que  de  vos  tenho  pera  me  niso  ser- 
virdes  conforme  a  meu  desejo  e  a  meu  servigo. 

Gom  esta  vos  envyo  cartas  pera  os  cardeays  Monte  pulchano  Santa 
Flor  e  Boorromeo  em  cremga  pera  vos  sobre  esta  materia  como  vereys 
pelas  copias  délas,  porque  pode  ser  que  queira  Sua  Santidade  comunicala 
com  eles,  Darlhaseys  se  vos  parecer  necesaryo,  e  em  toda  ela  procedereys 
como  eu  seja  tam  bem  servido  como  sey  que  desejaes. 

Pelo  gosto  que  me  escrevestes  que  Sua  Santidade  leria  de  ter  em- 
baixador  nesa  corte  é  demtender  antes  de  vosa  partida  que  era  ja  no- 
meado  tenho  asemtado  mandar  doni  Alvaro  de  Gastro  pera  nela  residyr 
por  meu  embaixador  o  qual  tem  as  partes  e  cahdades  que  sabeys  das 
quaes  tenho  por  certo  Sua  Santidade  se  satisfará  o  qual  partyrá  o  mays 
cedo  que  for  posivel  diloeys  de  minha  parte  a  Sua  Santidade  e  as  que 
no  dyto  dom  Alvaro  concorrem  *. 


1  Minuta  sem  data,  no  ^rch.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol,  189,  134 
e  143. 
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Carta  d'el-Rei  para  o  papa 


1S«1  P— Oezembro  ZO? 

Eu  screvo  a  Lourengo  Pircz  de  Tavora  do  meu  concelho  etc.  que  de 
minha  parle  beije  a  Vosa  Santidade  os  pees  pelas  gragas  e  merces  que  foi 
servido  fazerme  na  concesam  da  legalia  d  estes  reinos  pera  o  cardeal  Ifante 
meu  tyo  e  na  bulla  do  subsidio,  e  Ihe  fale  em  huum  certo  negocyo  que 
muito  importa  a  coroa  d  estes  reinos  no  qual  espero  receber  de  Vosa  San- 
tidade as  merces  que  sempre  folgua  me  fazer.  Pego  muito  por  merce  a 
Vosa  Santidade  o  queyra  ouvyr  e  darlbe  imteiro  credyto  no  que  de  my- 
nha  parte  acerqua  d  iso  Ihe  diser  e  em  muy  singular  merce  o  receberey  de 
Vosa  Santidade  *. 


Carta  d'el-Rci  para  o»  carcleaeis  üanta  Flor, 
Monte  Policiano  e  Borronieu 


1561  ?— Dezembro  SO  ? 

Eu  screvo  a  Lourengo  Pirez  de  Tavora  que  de  mynha  parte  vos  dee 
conta  de  huum  certo  negocyo  em  que  por  ele  mando  falar  a  Sua  Santidade 
o  qual  importa  muito  a  coroa  d  estes  reinos  pera  que  sempre  vos  mostras- 
tes  tam  afeigoado  como  tenho  visto  por  experientia  nos  negocyos  que  se 
por  mynha  parte  trataram  e  agora  nos  que  Sua  Santidade  me  concedeo 
que  eu  ystymo  tanto  como  he  razam  e  o  recebo  de  vos  em  simgular  pra- 
zer  Muyto  vos  roguo  que  deys  credyto  ao  dyto  Lourengo  Pirez  de  Tavora 
em  tudo  o  que  acerqua  diso  de  minha  parte  vos  diser  e  fagaes  aquylo 
que  eu  tenho  por  certo  averdes  sempre  d  obrar  e  fazer  em  mynhas  cou- 
sas e  em  singular  prazer  o  receberey  de  vos^. 


'  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  153. 

2  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  157. 
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Carta  cl'el-3Iei  a  I^ouren^o  Pírese  de  Tavora 


15ei  ? — Dezembro  ^O? 

Lourengo  Pirez  de  Tavora  amyguo  etc.  estou  tam  obrygado  a  Sua 
Santidade  pela  boa  vomtade  que  n  ele  achaes  pera  minhas  colisas  e  pelo 
amor  com  que  as  trata,  que  desejo  mostrar  Ihe  em  alguüa  o  conhecimento 
que  diso  lenho  e  o  desejo  que  me  fiqua  pera  o  servyr  e  folguei  muito  de 
me  avisardes  das  cousas  com  que  Sua  Santidade  folgará  pera  Belveder  as 
quaes  fa^^o  fundamento  de  Ihe  mandar  por  mar  com  o  alifamte  que  aqui 
tenho  se  poder  acabar  com  a  primcessa  mynha  senhora  a  que  o  tenho 
prometydo  pera  a  rainha  de  Bohemia  minha  tya  como  vos  escrevy  que  me 
largue  a  palavra,  e  senam  outro  que  espero  que  ñas  naos  da  India  deste 
anno  embora  venha  porque  escrevy  a  dom  Gostantyno  que  me  trouxese 
huum  par  d  eles.  E  para  que  nam  possa  parecer  a  Sua  Santidade  muyto 
comprydo  o  tempo  em  que  Ihey  de  mandar  estas  cousas  que  todas  sam 
dapetyte  pareceome  deverlhe  mandar  por  Pero  Veloso  as  que  vereys  no 
rol  que  leva,  as  quaes  posto  que  nam  sejam  aquelas  que  requere  o  amor 
que  Sua  Santidade  me  mostra  deveas  de  aceptar  por  serem  oferecydas 
com  outro  ygual  ao  de  Sua  Santidade.  Apresentarlhaseys  de  minha  parte 
naquelle  tempo  e  conjungam  que  vos  bem  parecer  e  com  aquelas  pala- 
vras  que  vos  tambem  parecerem  conforme  a  esta  mynha  temgam,  e  tra- 
balhareys  por  fazerdes  sempre  muito  propicyo  Sua  Santidade  pera  todas 
mynhas  cousas  e  por  nam  perderdes  ocasiáo  alguüa  em  que  as  ajaes  de 
negociar. 

A  Pero  Veloso  fyz  a  merce  que  vereys  pelas  provisoes  mynhas  que 
leva  pela  imstamcia  com  que  m  a  pera  ele  pedystes  tendo  respeito  a  ven- 
tado com  que  folgays  de  me  servyr  *. 


*  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  151. 
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Caria  crd-ltei  a  liourcnco  Pires  cleTavora 
1561  —  Fins  de  (lezcnibro 

LourenQO  Pirez  de  Tavora  amiguo  etc.  muito  contentamento  recebo 
em  ser  tam  particularmente  avisado  por  vossas  carttas  de  tudo  o  que  passa 
ácerqua  da  materia  do  concilyo  e  do  fervor  e  zelo  com  que  n  ela  Sua  San- 
tidade  procede  posto  que  nam  poso  deixar  de  ther  muy  grande  sentimento 
do  pouco  que  them  aproveitado  todos  os  boons  oficyos  que  Sua  Santidade 
them  feitos,  que  foram  aqueles  que  as  grandes  aflicgoes  da  christimdade 
requeriam  prazera  a  noso  Senhor  doerse  déla,  e  acudyr  pela  sua  ygreja 
que  tamta  necesidad e  them  de  sua  ajuda  e  favor.  Dom  Fernam  Martins 
meu  embaixador  ao  comcylyo  ha  muytos  dias  que  he  partydo,  e  segumdo 
o  que  tenho  entemdido  de  sua  viajem  parece  que  deve  ser  ja  em  Trento 
e  que  chegaria  amtes  de  ser  aberto  o  sagrado  comcylyo,  e  que  se  achara 
na  prymeira  cesáo  que  se  fyzer  como  eu  desejava  agradecer  vos  ey  muito 
emquanto  nesa  corte  esty verdes  escreverdesme  senpre  como  fazeys  tudo 
o  que  se  fyzer  na  materya  do  concylyo  com  o  mays  que  vos  parecer. 

Quamto  a  precedemtia  do  arcebispo  de  Bragua  com  o  de  Granada 
ouveme  por  servido  de  vos  em  acudyrdes  a  iso  da  maneira  que  mescre- 
veys  e  de  imformardes  Sua  Santidade  das  razoes  que  ha  pera  ele  dever 
preceder  todos  os  arcebispos  pela  pose  inmemorial  em  que  os  arcebispos 
de  Bragua  estam  os  quaes  como  alegastes  a  Sua  Santidade  competem  com 
os  de  Toledo  sobre  a  primatya  das  Espanhas,  e  em  todos  estes  reynos  he 
nomeado  e  ávido  por  primas,  pelo  que  trabalhareys  muito  porque  Sua 
Santidade  mande  guardar  a  preheminentya  que  se  deve  ao  dyto  arcebispo, 
e  que  nam  seja  parte  a  pouca  conla  que  o  dyto  arcebispo  tem  com  estas 
cousas  pera  aquela  tam  antygua  ygreja  de  Bragua  perder  sua  posse,  e  a 
dom  Fernam  Martins  Mazcarenhas  se  ja  for  chegado  a  Tremto  podereys 
avisar  do  que  vos  parecer  necesaryo  a  bem  d  esta  materya. 

Os  avisos  que  me  enviastes  vos  agradego  muito  e  quamto  a  Judá 
Marcos  parece  me  que  se  deve  langar  mao  dele  da  maneira  que  apontaes, 
que  he  dardes  Ihe  vos  em  meu  nome  ou  a  pessoa  que  n  ese  lugar  me  ser- 
vyr  o  que  Ihe  parecer  conforme  a  dilygencia  que  ele  poser  nos  avisos  que 
mandar,  e  asy  o  ordenareys. 

53* 
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Por  diversas  cartas  vosas  tenho  sabido  a  boa  vontade  com  que  Joam 
Baptista  Gavalcanti  faz  as  cousas  de  meu  servigo  que  se  oferecem  n  esa 
corte  e  a  com  que  folgua  de  dar  os  dinheiros  que  para  elas  sam  necesa- 
ryos,  de  que  eu  recebo  muito  contentamento,  e  posto  que  a  Lucas  Giraldez 
mandey  qua  agradecer  o  que  o  dyto  Joao  Baptysta  la  faz,  direys  de  minha 
parte  ao  dyto  Joao  Baptista  que  Ib  o  agradego  muito  e  que  d  esta  sua  boa 
vontade  terey  aquela  lembranga  que  he  razam  e  ela  requere. 

A  Joáo  de  Lomelino  pelo  que  d  ele  me  dyzeys  ouve  por  bem  de  fa- 
zer  merce  do  carego  de  cónsul  da  nagam  portuguesa  em  Gecylya,  e  com 
esta  vos  envyo  a  provisao  dyso. 

A  frey  Salvador  eu  tenho  ordenado  fazer  com  o  dom  pryor  e  padres 
do  convento  de  Tomar  que  Ihe  revoguem  a  procuragam  que  Ihe  tem  feyta 
e  o  mandem  vyr  pera  o  dyto  convento.  E  porque  emquanto  nesa  corte 
estyver  querera  sempre  yntentar  alguüas  cousas  que  nam  convenham  nam 
vos  descuydareys  dele  e  trabalhareys  sempre  saber  o  que  faz  ou  requere 
pera  acudyrdes  a  iso  como  vos  parecer  meu  servigo,  e  o  que  acerqua  dele 
mescreveys  que  fyzesles  vos  agradego  muito*. 


Carta  cl'cl-Rei  a  liouren^o  Piréis  de  Tabora 


1561 — Fins  de  dezemliro 

Lourengo  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  por  huua  carta  vosa  de  xxvii 
d  octubre  que  trouxe  Pero  Veloso  vy  o  que  pasareys  com  Sua  Santidade 
acerqua  das  desordeens  que  nacyao  da  largua  concesao  que  nesa  corte 
se  usava  de  juyzes  apostólicos  e  como  parecendo  bem  a  Sua  Santidade  as 
razoes  que  Ihe  niso  destes  concederá  a  vosa  instan tya  que  daquy  em 
diante  nomease  eu  em  cada  bispado  tres  ou  quatro  ou  cynquo  pessoas 
qualificadas  conforme  a  direito  de  que  se  pódese  ter  confianga  e  Ihe  man- 
dase os  nomes  deles  e  ordenarla  a  seus  officiaes  que  a  nenhuüa  outra 
pessoa  fora  d  aqueles  se  cométese  causa  e  que  d  aquetas  nam  comcedesem 
as  partes  as  que  pedisem.  E  agradego  vos  muito  o  cuidado  que  tyvestes  em 
lembrar  a  Sua  Santidade  as  grandes  desordees  que  disto  procediam,  e  de 

1  Minuta  sem  data,  no  Argh.  Nac,  Collecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  147. 
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.0  reduzyrdes  a  se  poderem  atalhar  na  maneira  que  apontastes  a  Sua  San- 
tidade,  que  foy  aquela  que  em  tal  negocyo  convynha.  E  nam  poso  deixar 
de  ystymar  muilo  de  Sua  Sanlidade  esta  graga  pelo  beneficyo  que  déla 
se  segué  a  meus  naturaes  e  vasalos  eu  tenho  mandado  tomar  ynformagam 
em  todos  os  bispados  d  estes  reinos  das  pessoas  qualificadas  que  nele's  ha, 
e  tamto  que  me  vyer,  os  nomearey  a  Sua  Santidade.  E  porque  querio  (sic) 
que  este  negocyo  estyvese  seguro  vos  encomendó  muito  que  depoys  de 
beyjardes  de  mynha  parte  os  pees  a  Sua  Santidade  por  ela  Ihe  pegaes 
diso  huum  breve,  pera  se  efectuar  tanto  que  nomear  a  Sua  Santidade  as 
dytas  pessoas  que  sera  como  vyer  a  ymformagam  que  délas  mandey  to- 
mar o  qual  me  trareys. 

Quanlo  ao  que  me  pedys  vos  mande  avisar  o  que  fareys  do  dinheiro 
que  sobejou  do  resgate  dos  captivos  daloeys  la  ao  prego  que  correr  e  re- 
metereys  as  letras  dele  ao  thysoureiro  da  rendygam  dos  captyvos  pera  o 
arrecadar  \ 


Carta  crd-Rci  a  liOiircnco  Pircsi  ele  Tavora 


1561 

Lourengo  Pirez  de  Tavora  etc.  o  bispado  da  cydade  d  Angra  vagou 
ora  por  falescymento  de  dom  Jorge  Santyago  ultymo  bispo  que  d  ele  foi  e 
porque  desejo  que  do  dyto  bispado  seja  provydo  tal  pesoa  que  o  bem  posa 
e  saiba  regcr  e  admynystrar  como  convem  a  servido  de  noso  Senhor  e 
bem  das  almas  dele  eu  confiando  das  vertudes  letras  e  saber  do  doctor 
Manuel  dAlmada  meu  capelao  e  chamtre  da  see  desta  cydade  de  Lisboa 
o  apresento  a  Sua  Santidade  ao  dyto  bispado  na  carta  que  com  esta  vos 
envyo:  muito  vos  emcomendo  que  Iba  deys  e  Ihe  pegaes  de  mynha  parte 
que  a  mynha  apresentagam  o  queyra  prover  do  dyto  bispado  o  qual  do- 
ctor Manuel  dAlmada  he  de  legytymo  matrymonyo  nascydo  e  em  ydade 
legytyma  como  vereys  pela  suplicagam  que  com  esta  vos  envyo  e  Ihe  mande 
d  ele  pasar  suas  letras  ñas  quaes  fareys  declarar  como  o  dyto  Manuel  d  Al- 
mada  foy  provydo  do  dyto  bispado  a  mynha  apresentagam.  E  porque  o 

1  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  GollecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  161. 
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dyto  Manuel  dAlmada  tem  ora  o  chantrado  da  see  da  dyta  cydade  de 
Lysboa,  e  se  o  ouvese  de  largar  nao  Ihe  íycaria  com  que  tam  ynteiramenle 
pódese  compryr  com  as  obrygaQoes  do  dyto  bispado  pela  pouca  renda  que 
tem,  pedyreys  a  Sua  Santidade  de  mynha  parle  que  o  queyra  prover  do 
dyto  bispado  com  reten^ao  do  dyto  chamtrado,  e  ao  cardeal  Santa  Flor 
dareys  conta  do  que  nisto  mando  pedyr  a  Sua  Santidade  porque  folgue 
de  vos  ajudar  e  com  esta  sera  hüa  carta  mynha  pera  ele*. 


C'arta  d'el-ltei  para  o  papa 


15G1 

Muito  sancto  etc.  o  bispado  da  cidade  dAmgra  vaguou  ora  por  fa- 
lescimento  de  dom  Jorge  de  Santyaguo  ultimo  bispo  que  d  ele  foy,  e  por- 
que desejo  que  do  dyto  bispado  seja  próvido  tal  pesoa  que  o  possa  e  saiba 
reger  e  guovernar  como  convem  a  servigo  de  noso  Senhor  e  bem  das  al- 
mas dele  eu  como  verdadeiro  padroeiro  que  sam  do  dyto  bispado  auto- 
rytate  apostólica  confiamdo  das  vyrtudes  letras  e  saber  do  doctor  Manuel 
dAlmada  meu  capelao  chamtre  da  see  desta  cydade  de  Lysboa,  de  legi- 
timo matrimonyo  e  em  ydade  legytyma,  o  apresento  a  Vossa  Santidade  ao 
dyto  bispado  e  Ihe  pego  muito  por  merce  que  a  mynha  apresentagam  o 
queyra  prover  do  dyto  bispado,  e  Ihe  mande  pasar  dele  suas  letras  e  de- 
clarar nelas  como  o  dyto  Manuel  dAlmada  foy  provydo  dele  a  mynha 
apresentagam,  o  que  receberey  de  Vossa  Santidade  em  muy  singular  merce 
como  mays  particularmente  Ihe  dyra  de  mynha  parte  Lourengo  Pyrez  de 
Tavora  etc.  ao  qual  pego  a  Vossa  Santidade  queyra  dar  ymteiro  credyto 
no  que  acerqua  dysto  de  mynha  parte  Ihe  dyser  elc.^ 


*  Minuta  sem  data,  no  Argh.  Nac,  Gollecg.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  155  v. 
^  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  CollecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  155. 
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Carta  crel-llei  ao  eardcal  fiania  Flor 


1561 


O  byspado  da  cydade  d  Angra  vagou  ora  por  falescymento  de  dom 
Jorge  de  Sanlyago  ultimo  bispo  que  dele  foi  e  porque  desejo  que  do  dito 
hispado  seja  provydo  lal  pessoa  que  o  bem  posa  e  saiba  reger  e  admi- 
nistrar como  convem  a  servigo  de  noso  (sic)  e  bem  das  almas  dele,  eu 
confiando  das  virtudes  letras  e  saber  do  doctor  Manuel  dAlmada  meu  ca- 
pelao  e  chantre  da  see  d  esta  cidade  de  Lisboa  o  aprésente  a  Sua  Santi- 
dade  ao  dito  bispado  e  Ihe  pego  que  a  minha  apresentagam' o  queira  dele 
prover  como  mais  largamente  vos  dirá  de  minha  parte  Lourengo  Pires  de 
Tavora  etc.  muito  vos  rogo  que  Ihe  deis  niso  toda  ajuda  necesaria  pera 
boa  e  breve  expedigam  deste  negocio  e  em  singular  prazer  o  receberei 
de  ws\ 


Carta  do  ftisí|)o  de  Coiiiibra  a  cl-iftei 


156»— Janeiro  19 

Senhor — Ategora  nam  ouve  que  escrever  nem  que  fazer  saber  a 
Vosa  Alteza  e  por  ysso  o  nao  fiz  agora  pollo  seu  embaixador  estar  em  Mi- 
láo  e  o  sacro  concilio  ser  aberto  e  comegado  ontem  domingo  que  foram 
XVIII  deste  mes  de  Janeiro  me  pareceo  ser  necesario  fazer  saber  a  Vossa 
Alteza  como  se  comegou  com  hua  solemne  procisao  de  cento  e  cinco  bispos 
e  cinco  cardeais  da  igreja  de  S.  Pedro  que  he  freguisia  dos  tudescos  ate 
ha  see  que  foy  a  mais  pera  ver  que  eu  vy  chamando  todos  a  bem  altas 
vozes  pollo  Spiritu  Sancto,  e  na  see  dise  a  missa  o  cardeal  de  Mantua  que 
he  o  mais  antigo  legado  e  acabada  a  missa  se  abriu  o  concilio  com  mul- 
tas oragoes  e  cerimonias  como  esta  no  cerimonial,  e  foy  muita  frieza  nao 

1  Minuta  sem  data,  no  Argh.  Nac,  GollecQ.  de  S.  Vicente,  Liv.  13,  fol.  155  v. 
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se  achar  em  tao  principal  auto  embaixador  nem  do  emperador  nem  de 
ninhum  rey  christao  o  de  Vossa  Alteza  nao  podia  chegar  porque  veyo  a 
Milao  terga.feira  xni  deste  Janeiro,  mas  eu  dise  aos  cardeais  de  sua  vinda 
por  hum  criado  seu  que  me  mandou  polla  posta  pera  Ihe  aver  pousada  a 
qual  tera  milhor  que  ninhum  outro  embaixador  por  Ihe  eu  ter  goardadas 
asy  estas  casas  em  que  pouso  como  outras  grandes  de  que  o  seu  criado 
esta  mais  contente:  a  primeira  sesao  se  pubricou  pera  a  primeira  quinta 
feira  depois  do  segundo  domingo  da  coresma  que  he  a  26  de  fevereiro,  o 
arcebispo  de  Granada  nam  consintiu  antes  recramóu  de  hüa  crausula  que 
se  leo  na  abertura  do  conciUo  em  que  dizia  fient  omnia  que  decrebuntur 
per  concilium  proponentibus  legatis,  a  razam  da  recrama^am  he  porque 
diz  que  proporam  os  legados  tudo  e  nam  da  licenca  pera  proporem  os 
prelados,  e  pidiu  hum  estromento  disto,  mas  os  outros  prelados  de Gastella 
que  sao  por  iodos  ja  quinze  e  speram  por  outros  cinco  nam  recramaram 
antes  disseram  placet:  eu  me  enformey  do  hispo  de  Modona  que  he  hum 
homem  muito  douto  e  virtuoso  da  ordem  de  S.  Domingos  que  foy  mestre 
do  sacro  palacio  muito  tempo  e  me  dise  que  o  arcebispo  nam  tinlia  razáo 
porque  en  todos  os  concilios  foy  este  sempre  o  estillo  e  que  se  os  bispos 
querem  propor  algüa  cousa  a  dizem  aos  legados  e  elles  a  propoem  ao  con- 
cilio porque  d  outra  maneira  seria  grande  confusao  se  todos  ñas  congre- 
gaQoes  ou  sesoes  falasem  e  altercasem,  elles  tem  tres  autos  de  proceder 
consultas  congregaQoens  sesoens,  as  consultas  sao  sementé  dos  legados 
antre  sy :  as  congrega^oens  sao  em  hüa  sala  grande  todos  os  prelados  e 
legados  e  o  que  n  estas  congregaQoens  se  determina  se  pubrica  e  faz  de- 
creto ñas  sesoens  que  se  fazem  na  see  estando  todos  com  capas  e  mitras. 
Releva  muito  ao  servi(}0  de  nosso  Senhor  e  ao  servido  de  Vossa  Alteza  e 
honrra  de  seus  reinos  mandar  com  toda  brevidade  quantos  prelados  po- 
derem  vir,  porque  em  Espanha  nam  ha  mais  de  quarenta  e  seis  prelados 
e  vem  vinte  que  he  quaise  a  melade,  e  de  Portugal  estanpos  tres  que  he 
muito  fraca  cousa,  e  este  negocio  hade  vir  a  votos  e  arrufes  e  he  nece- 
sario sermos  muitos,  porque  em  Italia  a  mais  de  trezentos  bispos :  de  como 
Europa  esta  Vossa  Alteza  o  ve  e  sabe  eu  tenho  por  Lourengo  Pirez  avi- 
sado nosso  Santo  Padre  por  muitas  cartas  do  que  se  deve  fazer  e  o  que 
Ihe  cumpre  ao  spiritual  e  ao  temporal  ate  Ihe  mandar  dizer  que  quem 
todo  lo  quere  todo  lo  perde  e  porque  he  com  testimunho  do  embaixador 
de  Vossa  Alteza  e  que  Iho  dirá  quando  for  ha  Vossa  Alteza  o  ouso  escré- 
ver  a  estes  legados  tenho  feito  muito  oficio  polla  mesma  maneira  todos 
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se  vem  perder  e  vem  ao  olho  a  destruigam  de  Europa  se  se  ajuntarem  lu- 
teranos franceses  e  turcos  e  nam  acodem  como  eu  quería:  la  tem  outros 
entenderes  por  vias  humanas  os  quoaes  sao  mui  fracos  onde  nam  ha  pri- 
meiro  muito  de  Déos:  quando  falo  em  Vossa  Alteza  sempre  o  nomeo  o 
nosso  christianissimo  Rey  e  asy  avisare!  ao  embaixador  que  o  faga  e  te- 
nho  avisado  Lourengo  Pirez  que  asy  fale  sempre  ao  papa  e  com  quem 
falar  em  Roma  elles  respondem  he  vero  que  lui  he  anchora  il  christianis- 
simo, ja  se  nosos  pecados  forem  tantos  que  se  perca  de  quem  o  soya  ter 
fique  em  quem  o  he  quanto  mais  que  inconveniente  he  aver  em  hüa  ci- 
dade  dous  Pedros  ou  dbus  Antonios;  amenhan  que  he  dia  de  S.  Sebastiáo 
Ihes  prego  por  ser  o  dia  de  Vossa  Alteza  praza  a  noso  Senhor  que  Ihe 
aproveite  quanto  o  bem  aventurado  sancto  tem  aproveitado  a  este  reino: 
outra  vez  torno  a  pedir  a  Vossa  Alteza  por  amor  de  nosso  Senhor  faga 
vir  com  toda  brevidade  os  mais  prelados  que  puderem  vir  porque  sao 
muito  necesarios  ao  servigo  de  nosso  Senhor  e  bem  da  igreija  universal: 
e  hamde  vir  depresa  porque  venham  a  tempo  que  posam  ajudar  e  apro- 
veitar:  nosso  Senhor  a  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  conserve  sem- 
pre de  Tárente  (sic)  19  de  Janeiro  1562. —  O  Bispo  Conde\ 


Bulla  do  papa  Pió  1\ 


1569— Feverelro  1 

Pius  episcopus  servus  servorum  Dei.  Ad  perpetuara  rei  memoriam. 
Eximiae  devotionis  affeclus  quem  charissimus  in  Christo  filius  noster  Se- 
bastianus  Portugalliae  et  Algarbiorum  Rex  illustris  ad  nos  et  romanam 
gerit  ecclesiam  eiusque  praedecessores  ad  romanum  pontificem  pro  tem- 
pere existentem  ad  sedem  apostolicam  gesserunt  indefessique  labores  et 
quasi  intolerabiles  expensae  quos  ipsi  praedecessores  pro  expugnatione 
infidelium  a  quorum  manibus  maiorem  partem  Portugalliae  et  Algarbio- 
rum regnorum  virililer  et  intrepide  dimicando  acquisiverunt  necnon  plan- 
tatione  et  propagatione  ac  ampliatione  Ghristi  fidei  etiam  in  remotissimis 
Indiae  orientahs  partibus  indesinenter  sustinuerunt  promerentur  ut  ipsius 

*  Arch.  Nac,  Gav.  2.%  Ma§.  3,  num.  ^'^.—  Sobrescrito:  A  El  Rey  nosso  Senhor. 
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Sebastiani  Regis  per  vestigia  eorumdem  praedecessorum  gradienüs  suc- 
cessorumque  suoram  statui  et  honori  necnon  monasteriis  et  prioralibus 
suorum  lemporalium  dominorum  (sic)  de  persüiiis  religiosis  illis  gratis  et 
acceptis  valeat  salubriter  provideri.  Sané  considerantes  propter  multitudi- 
nem  personarum  diversariim  nationum  ad  regna  praedicta  confluentium 
plurimum  expediré  ut  monasteriis  et  prioratibus  regnorum  eorundem  per- 
sonae  religione  ac  doctrina  et  bonis  moribus  praefatae  quae  sua  doctrina 
et  fidei  zelo  errores  et  hereses  hodierna  die  quasi  ubique  populantes  con- 
futare valeant  perficiantur  et  presint  et  propterea  eorundem  monaslerio- 
ram  et  prioratuum  tuitioni  illorumque  ac  religionis  conservationi  et  ma- 
nutenlioni  in  premissis  quantum  in  nobis  est  paterno  aífectu  consulere 
cupientes  ac  attendentes  quod  Reges  Portugalliae  pro  tempore  existentes 
nonnulla  ex  dictis  monasteriis  et  prioratibus  eorum  propriis  bonis  funda- 
runt  et  dolarunt  ac  indubie  sperantes  quod  si  jus  nominandi  seu  praesen- 
tandi  nobis  et  Romani  Pontifici  pro  tempore  existenti  seu  sedi  praefatae 
personas  idóneas  ad  dicta  monasteria  et  prioratus  praefato  Sebastiano  ei 
pro  tempore  existenti  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regi  per  nos  conceda- 
tur  ¡pse  personas  religione  et  probitate  ac  vita  exemplari  insignes  etate 
maturas  et  doctrina  pollentes  ac  alias  idóneas,  quae  sciant  volent  et  vale- 
bunt  ips'a  monasteria  et  prioratus  ac  eorum  bona  presertim  dictorum  Re- 
gum  ope  suffulta  ab  impiis  conatibus  tueri  et  fidem  catholicam  adversus 
scismaticos  et  heréticos  non  solum  defenderé  sed  illam  ubique  ampliare 
et  monasteria  ac  prioratus  huiusmodi  ad  regularen!  observantiam  omnino 
reducere  et  illam  in  eis  manutenere.  Horum  igitur  omnium  consideratione 
ac  eliam  nonnullorum  veneraj:)ilium  fratrum  nostrorum  eiusdem  romanae 
ecclesiae  cardinalium  cum  quibus  negocium  huiusmodi  prius  communica- 
víqius  consilio  dacti  motu  proprio  non  ad  alicuius  super  hoc  nobis  obla- 
tae  petitionis  instantiam  sed  de  nostra  mera  deliberatione  praefato  Se- 
bastiano et  pro  tempore  existenti  Portugalliae  Regi  jus  nominandi  seu  pre- 
senlandi  ad  quaecunque  monasteria  etiam  de  quibus  consistorialiter  di- 
sponi  consuevit  seu  debet  ac  prioratus  etiam  conventuales  etiam  exempta 
et  sedis  praefatae  immediaté  subdita  etiam  Sancti  Augustini  et  Sancti  Re- 
nedicti  ac  Gisterciensis  et  aliorum  ordinum  quorumcunque  non  tamen  per 
abbates  seu  priores  anuales  vel  biennales  aut  triennales  seu  suorum  ordi- 
num generales  regi  sólita  aut  a  sede  apostólica  curé  eligendi  privilegium 
in  viridi  observantia  existens  habentia  in  Portugalliae  et  Algarbiorum  re- 
gnis  predictis  nunc  et  pro  tempore  consistentia  erecta  et  erigenda  ac  etiam 
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illa  in  quibus  nomen  et  titulus  monasterii  et  prioratus  aut  conventualitas 
el  ordo  suppressa  et  extincta  exislunt  si  ea  in  pristinum  slatum  restitui,  et 
reinlegrari  conligerit  per  cessum  vel  dcccssiim  seu  alias  quoinodolibet 
elianí  apud  sedem  praefalam  ex  qaorumcunque  personis  etiam  commenda 
cessaiite  aut  unione  dissoliifa  pro  tempere  vacantia  personas  ut  praefertur 
hábiles  et  idóneas  per  nos  et  pro  tempore  existentem  romanum  pontifi- 
cem  seu  sedem  liuiusmodi  ad  nominationem  seu  presentationem  huiusmodi 
et  non  alias  in  ipsorum  monasteriorum  abbates  perficiendas  et  de  dictis 
prioratibus  providendas  nobis  et  dicto  romano  ponlifici  pro  tempore  exi- 
stenti  seu  sedi  praefatae  ita  tamen  quod  idem  Sebastianus  et  pro  tempore 
existens  Portugalliae  et  Algarbiorum  Rcx  personas  ordinis  dictorum  mo- 
nasteriorum et  prioratuum  sic  vacantium  dictam  ordinem  expresse  profes- 
sas  et  in  etate  legitima  constituías  infra  sex  menses  a  die  vacationis  hu- 
iusmodi computandos  nominare  seu  presentare  toneatnr  ac  nos  et  dictus 
romanus  ponlifex  pro  tempore  existens  lapsis  dictis  sex  mensibus  et  nulla 
facía  nominatione  seu  presenlantione  aut  dictis  personis  minus  idoneis 
exislentibus  eisdem  monasteriis  et  prioratibus  de  alus  personis  libere  pro- 
viderc  et  disponere  possimus  et  pro  tempore  existens  romanus  ponlifex 
seu  sedes  huiusmodi  possit  liceatque  nobis  et  eidem  pontifici  seu  sedi  oc- 
currente  monasteriorum  et  prioratuum  praefatorum  non  tamen  illorum 
quorum  nominatio  ipsi  regi  iam  resérvala  seu  concessa  in  cuius  posses- 
sione  seu  quasi  nominandi  ipse  existit  per  obitum  vacatione  personis  no- 
bis el  eidem  pontifici  seu  sedi  benevisis  ac  per  nos  seu  ponlificem  hu- 
iusmodi quandocunque  nominandis  etiam  quaecunque  beneficia  eccle- 
siaslica  obtinentibus  el  spectanlibus  etiam  si  sanctae  romanae  ecclesiae 
cardinales  aut  archiepiscopi  vel  episcopi  aut  alias  quomodolibet  incapaces 
et  alienigenae  fuerint  quascunque  pensiones  annuas  us(}ue  ad  summam 
medietalis  omnium  et  singulorum  fructuum  reddiluum  proventuum  jurium 
obvenlionum  et  emolumenlorum  singulorum  monasteriorum  et  prioratuum 
eorumdem  suprer  frnctibus  redditibus  proventibus  juribus  obventionibus 
et  emolumentis  huiusmodi  etiam  si  super  illis  aliae  pensiones  aliis  assi- 
gnatae  existant  dummodo  illorum  medietatem  non  excedant  illis  quoad 
vixerint  vel  eorum  procuratoribus  specialia  mándala  ad  id  ab  eis  haben- 
tibus  per  eos  de  quorum  personis  ipsis  monasteriis  provideri  el  quibus 
prioratus  huiusmodi  conferri  contigerit  ut  prefertur  et  successores  suos 
dicta  monasteria  et  prioratus  pro  tempore  obtinentes  annis  singulis  in  lo- 
éis et  lerminis  per  nos  el  dictum  ponlificem  seu  sedem  huiusmodi  desu- 

54* 
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per  statuendis  ac  sub  sententiis  censuris  et  poenis  in  siinilibus  apponi  so- 
litis  integre  persolventur  seu  si  nobis  et  dicto  pontifici  videbilur  medieta- 
tem  omnium  et  singulorum  fructuum  reddituum  proventuum  jurium  ob- 
ventionum  et  emolumentorum  praefatorum  loco  pensionis  annuae  propria 
auctoritate  annis  singulis  per  personas  per  nos  et  dictum  ponlificem  no- 
minandas  praefatas  etiam  quoad  vixerint  a  die  illarum  reservalionis  con- 
stitutionis  seu  concessionis  et  assignationis  per  nos  et  pontificem  praefatum 
pro  tempore  faciendis  etiam  una  cum  per  eas  ex  quibusvis  dispensationis 
et  concessionis  apostolicis  in  titulum  et  cornmendam  ac  alus  obtinentibus 
ecclesiasticis  monasteriis  prioratibus  et  alus  beneficiis  ecclesiasticis  cum 
cura  et  sine  cura  secularibus  et  quorumvis  ordinum  regularibus  ac  qui- 
busvis fructibus  redditibus  et  proventibus  ecclesiasticis  ac  alus  pensioni- 
bus  annuis  sibi  reservatis  et  assignatis  absque  alio  eiusdem  Sebastiani 
Regis  etiam  ex  nunc  in  eo  consentientis  aut  pro  tempore  existentis  Re- 
gis  aut  ad  monasteria  et  prioratus  praefatos  promovendorum  hiiiusmodi 
desuper  requirendo  seu  prestando  consensu  percipiendam  exigendam  et 
levandam  ac  in  suos  usus  el  ulilitalem  convertendam  cum  exemptionibus 
clausulis  derogationibus  decretis  et  dispensationibus  et  alus  modis  et  for- 
mis  per  nos  et  dictum  romanum  pontificem  seu  sedem  huiusmodi  in  dicta 
nominatione  exprimendis  et  specificandis  reservare  constituere  seu  conce- 
deré et  assignare  auctoritate  apostólica  tenore  presentium  ex  certa  nostra 
scientia  perpetuo  concedimus  et  assignaTnus  decernentes  ex  nunc  quas- 
cunque  electiones  postulaliones  provisiones  perfectiones  commendas  re- 
servationes  uniones  annexiones  et  alias  dispositiones  de  monasteriis  et 
prioratibus  praefalis  alus  quam  de  personis  per  Sebastianum  et  pro  tem- 
pore existentem  Regem  praefatum  pro  tempore  ut  prefertur  nominatis  seu 
presentatis  etiam  per  nos  et  dictum  romanum  pontificem  aut  dictam  se- 
dem quomodolibet  factas  nullius  roboris  vel  momenti  existere  ac  perso- 
nas ad  pensiones  huiusmodi  a  nobis  seu  dicto  pontifico  aut  sede  praefata 
pro  tempere  nominatas  nullo  unquam  tempore  per  Sebastianum  et  pro 
tempore  existentem  Portugalliae  Regem  aut  eos  de  quorum  personis  eis- 
dem  monasteriis  seu  prioratibus  provideri  seu  in  quorum  favoiem  disponi 
coi^tigerit  super  pensionibus  huiusmodi  directé  vel  indirecté  quovis  que- 
sito  colore  molestan  perturbar!  seu  inquietan  posse  ac  presentibus  literis 
nullo  unquam  tempore  etiam  per  nos  seu  pontificem  aut  sedem  huiusmodi 
derogari  aut  eas  revocari  seu  suspendí  et  si  ilHs  derogan  aut  eas  revocari 
seu  suspendí  contigerit  derogationes  huiusmodi  nemini  suffragari  ac  ipsas 
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presenlationes  de  subreptionis  vel  obreptionis  vitio  aut  intenlionis  defecla 
nolari  seu  iinpiignari  nullalenus  posse  aut  revocationes  et  suspensiones 
huiusmodi  nullas  fore  illas  fieri  contigerit  toties  literas  ipsas  in  pristinum 
stalum  restituías  repositas  et  plenarie  reintegratas  et  de  novo  concessas 
esse  et  sic  per  quoscunque  judices  et  commissarios  etiam  ipsius  sanctae 
romanae  ecclesiae  cardinales  et  causarum  Palatii  Apostolici  auditores  su- 
bíala eis  et  eorum  cuilibet  quavis  aliter  judicandi  et  interprelandi  facúltale 
et  auctoritate  judicari  et  diífiniri  deberé  irritum  quoque  et  inane  quicquid 
secus  super  bis  a  quoquam  quavis  auctoritate  scienter  vel  ignoranter  con- 
tigerit attentari:  non  obstantibus  de  monasteriis  et  prioralibus  prefatis  per 
nos  et  romanum  pontificem  ac  sedem  huiusmodi  pro  tempore  factis  et  fa- 
ciendis  reservationibus  seu  aíTectionibus  generalibus  vel  specialibus  nec- 
non  de  expediendis  lileris  pensionis  annuae  super  fruclibus  alicuius  be- 
neficii  etiam  motu  proprio  nisi  de  consensu  dictam  pensionen!  persolvere 
tune  babentis  ac  Laleranensis  concilii  novissime  celebrati  pensiones  an- 
nuas  super  fructibus  mensarum  monasteriorum  nisi  ex  cessionis  aut  alia 
probabili  causa  reservari  prohibentis  et  quibusvis  alus  cancellariae  apo- 
stolicae  regulis  pro  tempore  editis  vel  edendis  ac  quibusvis  alus  constitu- 
tionibus  et  ordinationibus  apostolicis  necnon  monasteriorum  et  ordinum 
praefatorum  fundationibus  necnon  illorum  juramento  confirmatione  apostó- 
lica vel  quavis  firmitate  alia  roboratis  statutis  et  consueludinibus  privile- 
giis  quoque  indultis  et  literis  apostolicis  monasteriis  et  ordinibus  praefatis 
illoruinque  convcntibus  superioribus  et  personis  necnon  Sebasliano  Regi 
ac  regnis  et  dominiis  praefatis  illorumque  incolis  etiam  super  eleclionibus 
per  eosdem  conventus  de  personis  eorumdem  regnorum  oriundis  facien- 
dis  sub  quibuscunque  tenoribus  et  formis  ac  cum  quibusvis  etiam  dero- 
galoriarum  derogatoriis  aliisque  eflicacioribus  et  insolitis  clausulis  necnon 
irritantibus  et  alus  decrelis  etiam  iteratis  vicibus  etiam  motu  scientia  et 
postestatis  plenitudine  ac  alias  quomodolibet  concessis  approbatis  et  inno- 
vatis.  Quibus  ómnibus  illorum  veriores  tenores  ac  si  de  verbo  ad  veibum 
nibil  penitus  omisso  et  forma  in  illis  tradita  obsérvala  inserti  forent  pre- 
senlibus  pro  sufficienler  expressis  habentes  specialiter  et  expresse  dero- 
gamus,  ac  tam  illa  quam  privilegia  ipsa  quoad  hoc  omnino  suspendimus 
et  nemini  suffragari  posse  volumus  caeterisque  contrariis  quibuscunque. 
Volumus  autem  quod  idem  Sebastianus  et  pro  tempore  existens  Portu- 
galliae  et  Algarbiorum  Rex  provisis  per  eum  de  praeceptoriis  mililiae  Jesu 
Ghristi  cuius  ipsc  administrator  deputatus  existit  possessionem  dictarum 
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praeceptoriarura  ingrcdi  non  permilíat  nisi  priiis  ipsi  provisi  a  nobis  et 
dicto  pontifice  aut  nostro  vel  illius  in  illis  partibus  légalo  vel  nuntio  novas 
provisiones  impetraverint  ac  annatam  et  aba  jura  propterea  debita  cnm 
eíFectu  persolverint  abas  presentes  bterae  nuibiis  roboris  vel  mornenti 
existant  eo  ipso.  Nulli  etc.  nostrorum  concessionis  assignationis  decreti  de- 
rogationis  suspensionis  et  voluntatis  infringere  etc.  Datum  Romae  apiid 
Sanctum  Pctrum  auno  1562  calendas  februarii  Anno  Quarto^ 


Cai*ta  de  I^ou renco  PireiS  ele  Tavora  a  el-ltei 

1562  —  Fevereiro  4 

Senbor — Em  xxvii  de  novembro  forao  as  ultimas  que  escrevi  a  Vossa 
Alteza  depois  nao  se  oíTereceo  correo  com  oportunidade  e  por  essa  rezáo 
foi  tao  largo  o  entremeo  d  aquella  datta  ao  desta  desacostumado  na  or- 
dem  qne  atégora  tive  no  escrever  o  que  de  novo  ha  pera  dizer  he  que  o 
concilio  se  abrió  a  xviii  do  passado  com  as  solemnidades  custumadas.  Le- 
raose  dous  decretos  a  saber  o  da  acceptagáo  do  concilio  conforme  a  bulla 
da  publicagao  e  o  segundo  da  intimaQüo  da  primeira  sessao  pera  xxvi  do 
presente,  que  sera  a  quinta  fcira  seguinte  a  segunda  dominica  da  coresma; 
a  copia  dos  dittos  decretos  sera  com  esta  e  assi  o  aviso  de  como  tudo  pas- 
sou.  Quererá  nosso  Senhor  que  deste  principio  resulte  o  fim  e  effecto  que 
aos  trabalhos  da  sua  igreja  he  necessario  acharáosse  naquelle  auto  sinco 
cardeais  e  cento  e  treze  prelados  foi  prezente  o  duque  de  Mantua  sem 
nenhum  embaxador  de  principe  e  disse  que  como  genrro  do  emperador, 
e  passou  a  ver  suas  cunhadas. 

Antes  da  abertura  do  concilio  alguns  (sic)  se  renovou  a  questao  an- 
tiga  de  continuagao  ou  indigao  disputando  o  arcebispo  de  Granada  com 
alguns  outros  bispos  castelhanos  nao  se  devia  publicar  senao  por  conlinua- 
gao  nao  se  contentando  se  callasse  bum  e  outro  nome  e  o  mesmo  tornou 
a  requer  aqui  (sic)  Sua  Santidade  o  embaxador  de  Castella  ameacando 
com  portestas  nao  Ihes  valeo  e  publicousse  conforme  a  bulla  a  proposía 
parecía  ja  impertinente  e  creo  e  entendesse  solicitara  e  espertara  os  do 
emperador  e  os  de  Franga  quando  vierem  a  porfiarem  na  nova  indigáo  o 

^  Copia,  no  Arcii.  Nac,  Mss.,  n.°  561,  foi.  51. 
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papa  affirma  que  as  obras  e  effeclo  sera  de  continuagáo  e  assi  o  promette 
claramente  e  lem  escritto  a  el  rey  de  Gastella,  e  pode  sse  Ihe  crer  pois  isso 
e  o  que  Ihe  cumj)re  e  do  iiüiLe  sendo  neutral  por  entreter  os  cmperiaisse 
podia  escusar  a  desputa.  Nao  se  contentou  lambem  o  de  Granada  da  clau- 
sula do  primeiro  decretto  ñas  palavras  proponenlibus  legatis  etc.  e  respon- 
deo  o  que  tambem  se  vera  pello  avisso,  e  do  seu  voto  foráo  outros  dous 
castelhanos  posto  que  nao  pedirao  estromento  como  elle  entendeo  que 
nesla  parle  tein  rnuila  niais  rezao  que  na  da  continuacaó  porque  em  hum 
cerlo  modo  se  os  legados  somente  bao  de  propor,  parece  nao  seria  o  con- 
cilio livre,  e  teriao  os  herejes  rezoes  com  que  favorecer  suas  calumnias  na 
liberdade  que  pedem  aos  concilios.  Greo  que  o  negocio  procederá  mais 
adianto  comesando  as  sessocs  e  assi  se  tratara  tambem  de  ajuntar  ao  ti- 
tollo  do  concilio  universalcm  ecclesiam  representas  posto  que  ambos  estes 
{)onlos  cuida  Sua  Santidade  sercm  ja  passados  pellos  dittos  decretos  e  diz 
ser  a  forma  do  outro  concilio  de  Trento  e  que  avendo  este  ser  a  continua- 
C'fvo  d aquello  cunipre  nao  alterar  a  mesma  forma  e  ordem  e  dándome 
Sua  Santidade  conla  do  negocio  Ihe  fallei  largo  nelle,  e  assi  no  que  com- 
pria  a  reforma,  e  Ihe  disse  quanto  importava  pera  tirar  escandallos  aos 
catholicos  e  mermuragois  aos  herejes  cometter  aos  legados  buscassem  al- 
gum  modo  ou  com  as  nasgoes  lerem  procuradores  pera  proporem  ou  re- 
ferirem  como  se  fez  no  de  Constancia  e  Basilea  ou  por  outra  algüa  via 
com  que  o  mundo  se  segurasse  era  livre  este  concilio  respondeo  que  os 
legados  dariao  ordem  a  tudo  e  quanto  a  reforma  mostra  bom  animo  pera 
isso  posto  que  será  a  mais  dura  cousa  que  neste  acto  aja  de  socceder. 
O  bispo  de  Goimbra  me  mandou  hua  carta  pera  Vossa  Alteza  que  sera 
com  esta  n  ella  e  na  que  tambem  escreve  o  de  Leiria  devem  dar  mais 
larga  relagao  do  em  fsic)  Tronío  he  passado  posto  que  de  alguas  materias 
se  sabe  qua  mais  do  que  la  se  diz  em  publico.  O  bispo  de  Goimbra  fez 
hüa  pregagáo  dia  de  Sao  Sebastiao  escrevem  os  desapassionados  que  muito 
boa  algüas  cousas  tocou  acerca  da  reforma  que  Sua  Santidade  quizera 
nao  serao  (sic)  em  publico  podendosse  dizer  em  segredo  pellos  inconve- 
nientes dos  tempes  mas  tambem  confessa  que  a  liberdade  nao  se  pode, 
nem  deve  tirar  aos  plegadores,  e  me  mandou  que  o  nao  reprendesse,  nem 
Ihe  escrevesse  nisso,  e  assi  o  fiz,  eu  entendo  ter  o  ditto  bispo  nesse  acto 
feito  o  seu  dever,  mas  escrevilhe  somonte  deixasse  tambem  pregar  os  cas- 
telhanos porque  creo  os  mais  d  elles  levaráo  este  caminho,  e  sera  de  mais 
auloridade  o  ditto  por  muitos.  Eu  tenho  cuidado  de  advertir  os  prelados 
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portuguezes  do  que  me  parecesse  (sic)  necessario,  e  assi  avizarei  emquanto 
aquí  csliver  o  embaxador  Dom  Fernáo  Martins  tanto  que  soubcr  ser  che- 
gado  a  Trento  para  conforme  ao  que  enlendo  poder  aproveitar  se  governa- 
rem  (sic)  seguindo  elles  o  ditto  cmbaixador  no  que  juntamente  consultarem 
se  deve  fazer  era  servido  de  Deus.  Dom  Fcrnao  Martins  segundo  tenho  en- 
tendido chogouaMilao  em  xv  do  passado  parou  ali  poi'  aliviar  a  sua  familia 
8  mandar  tomar  pousadas  a  Trento  de  Poeri  em  Piamonte  me  despachou 
hum  seu  criado  em  seis  do  mesmo  que  chegou  aqui  em  xvii  do  ditto, 
escreveo  por  elle  a  Achiles  Estaco  e  Ihe  mandou  a  carta  de  Vossa  Alteza 
pera  aver  de  ir  fazer  a  oraQao  ao  concilio  e  servir  com  o  ditlo  embaxador 
de  secretario  e  assi  me  escreveo  o  fizcsse  partir  com  a  maior  deligencia 
possivel  mándelo  logo  chamar  deilhas  cartas  e  fallei  o  que  para  o  caso 
compria  exortandoo  a  dever  partir  em  breve  tempo.  Vio  o  ditto  Achiles  a 
oraQáo  que  de  lá  vinha  feita  pera  elle  recitar  mostrousse  muito  escanda- 
lizado nao  fazendo  elle  outra  porfigao  senao  de  letras  humaíias  e  orador 
nam  harem  delle  esse  officio  enjuriandosse  de  Ihe  cometterem  dissesse 
oragao  alhea  tendo  elle  ja  feita  hüa  e  decorada  a  que  no  acto  poderia 
muito  bem  servir  a  qual  avia  muitos  dias  me  tinha  comunicado  e  emmen- 
dada  como  compria  concluindo  que  elle  nao  parteria  em  nenhum  modo 
de  Roma  se  Dom  Fernao  Martins  o  nao  mandasse  segurar  que  deria  a 
ora^ao  que  linha  feita,  e  nao  a  que  vinha  de  Portugal.  Deilhe  as  rezoes 
necessarias  pera  o  tirar  da  paixao  e  deste  seu  engaño  precurei  persua- 
dillo  a  que  se  fosse  ao  embaxador  e  que  lá  Ihe  desse  suas  rezoes  e  mos- 
trasse  a  oraQao  e  que  cria  que  elle  pello  consolar  Iba  deixaria  dizer,  e 
quando  nao  quizesse  ficaria  em  sua  escolha  tomar  o  concelho  que  Ihe 
parecesse  mais  útil  e  honrado  ficando  ou  tornando  como  Ihe  melhor  pa- 
recesse, nao  me  quis  crer,  nem  a  outras  pessoas  pellas  quais  cuidei  per- 
suadillo,  e  resolveo  em  nao  ir  sem  o  embaxador  o  mandar  segurar  como 
tinha  ditto,  e  nesta  forma  Ihe  escreveo  e  eu  despachei  o  dito  seu  criado 
pella  posta  com  a  rellagáo  do  que  neste  caso  passava,  e  Ihe  lembrei  que 
Belchior  Cornejo  pello  que  delle  tenho  ouvido  recitaria  muito  bem  a  ora- 
Qao que  Vossa  Alteza  manda  se  diga,  e  que  nessa  parte  faria  pouca  falta 
o  ditto  Achiles,  e  portanto  se  nao  queria  aceitar  a  condiQáo  com  que  que- 
na hir  e  principalmente  gastando  sse  n  estas  embaxarias  muito  tempo  de- 
via  encomendar  a  oragáo  ao  ditto  Belchior  Cornejo  tendo  por  certo  fara 
esse  acto  como  cumpre,  e  assi  se  poderia  ajudar  daquelle  homem  em  mul- 
tas cousas  creo  que  assi  o  fara  e  dessa  maneira  tudo  passara  bem.  Eu 
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tenho  ja  escritto  ao  ditto  embaxador  por  tres  vezes  se  despache  de  Milao 
com  a  mais  brevidade  que  for  possivel  e  seja  em  Trento  antes  que  outros 
embaxadores  Ihe  tirem  a  honrra  que  em  ser  primeiro  se  ganha.  Sua  San- 
tidade  moslrou  muito  contentamento  quando  Ihe  dei  novas  de  sua  chegada, 
e  disse  em  consistorio  louvando  os  procedimentos  de  Vossa  Alteza  que  os 
derradeiros  erao  primeiros  e  os  primeiros  últimos  e  assi  me  encomendou 
solicitasse  o  embaxador  a  chegar  a  Trento,  e  assi  Ib  o  tenho  escritto,  e  que 
escreva  a  Sua  Santidade  tanto  que  ali-  chegar. 

Em  xviii  do  passado  depois  do  acto  da  abertura  do  concilio  chegou 
ali  hum  embaxador  do  emperador  reino  de  üngria  (sic)  intitulado  bispo 
de  sinco  igrejas  enlendi  que  pello  mesmo  reino  vira  inda  outro  leigo  espe- 
ra sse  tambem  o  arcebispo  de  Praga  mandado  pello  ditto  emperador  com 
dous  ou  tres  prelados  nao  sabemos  se  se  declarará  ser  embaxador  do  em- 
perador, e  creo  que  com  algua  cuberta  se  escusará  este  principe  a  nao 
o  nomear  como  seu  quanto  em  publico  por  nao  escandalizar  os  protestan- 
tes como  eu  em  outras  os  dias  passados  tenho  escritto,  tenho  tambem  ad- 
vertido Dom  Fernáo  Martins  da  diíTerenca  qué  no  concilio  passado  ouve 
entre  Diogo  da  Silva  e  outro  embaxador  de  üngria  sobre  a  presidencia  e 
que  insistindo  elle  agora  em  aver  de  preceder  se  deve  contentar  com  o 
lugar  que  deráo  a  Diogo  da  Silva  quando  Ih  o  oíferecerem  por  concertó 
porque  com  aquello  logar  podera  escusar  quaisquer  outras  diíFerengas  que 
soccederem  em  viuda  de  outros  embaxadores  porque  nao  aja  rey  que  con- 
sinta  ser  precedido,  e  ha  muitos  que  contendem  nessa  difiPerenga,  e  por- 
tanto  no  logar  de  Diogo  da  Silva  se  asegura  de  trabalhos  e  deixará  n'el- 
les  os  mais  embaxadores  que  vierem  fallarei  tambem  a  Sua  Santidade 
quando  e  como  parecer  necessario  creo  que  no  que  toca  a  esta  presiden- 
cia trará  o  embaxador  em  sua  iustruQüo  clara  ordem  do  que  fara  pois  he 
ponto  de  que  deve  de  vir  advertido  sendo  ja  no  outro  concilio  porfiado. 

Esperando  ja  cada  dia  por  Pero  Velloso  e  por  reposta  dos  negocios 
que  levou  deixou  de  lembrar  de  quanta  importancia  he  a  brevidade  na  re- 
soluQáo  d  aquellas  materias  e  quanto  mais  se  tarda  nos  agradecimentos  ao 
menos  ñas  pallavras  tanto  menos  gosto  tera  quem  fez  as  obras  pera  se- 
rem  agradecidas  espero  com  a  vinda  de  Pero  Velloso  receber  Sua  Santi- 
dade os  contentamentos  que  merece  o  bom  animo  que  mostra  pera  as  cou- 
sas de  Vossa  Alteza  e  porque  taobem  creo  que  a  tudo  o  que  escrevi  re- 
sponderá Vossa  Alteza  conforme  a  calidade  dos  negocios  nao  os  torno  a 
repetir,  nem  lembro  os  que  me  tocao  porque  se  estáo  por  fazer  chegarao 
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ja  tarde  as  niinhas  lembrangas,  e  avendo  eu  de  partir  querendo  Deus  na 
entrada  de  marco  levarao  ellas  de  táo  poneos  dias  antes  pouca  forga. 

De  Franga  ha  cada  dia  cada  hora  e  cada  momento  tanto  pejora- 
mento  ñas  novas  que  nao  sei  o  que  ja  pode  ficar  por  damnar  nao  as 
escrevo  particularmente  porque  cuido  deve  Vossa  Alteza  ter  disso  conti- 
nuos avisos  e  sabendosse  qua  manda  la  o  comendador  mor  me  verefica 
mais  nesta  openiao  nao  tem  Sua  Santidade  certeza  virao  os  prelados 
daquelle  reino  ao  concilio  posto  que  o  embaxador  ao  concilio  se  escusou 
e  mand^tváo  memorasem  (sic)  e  tambem  se  escusararia  (sic)  como  fazem 
em  todas  partes. 

N  estes  dias  mandou  o  cardeal  de  Borbon  irmao  de  monsenhor  de 
Vandoma  fazer  grande  instancia  a  Sua  Santidade  sobre  ordenar  com  o  fsic) 
cardeal  Farnes  renuncie  nelle  a  legacía  de  Avinháo  e  vendo  o  papa  a  in- 
stancia sua  e  de  seu  irmao  e  pella  mesma  maneira  a  delrei  de  Franga  e 
entendendo  que  o  que  nao  quizesse  fazer  por  concertó  se  faria  por  outra 
via  foi  contente  Farnes  fazer  a  dita  renunciagáo  dando  Ihe  aqui  quatro  mil 
ducados  cada  hum  anno,  e  sobre  a  mesma  legacía  mil  durara  esta  pro- 
messa  o  que  durar  e  a  legacía  por  verdadeiro  descurso  nao  tornara  mais 
a  poder  da  see  appostolica. 

O  colleitor  nao  partió  ainda  dizemme  que  cada  dia  o  despachao 
espero  por  Pero  Velloso  pera  ver  se  manda  Vossa  Alteza  se  faga  nisso 
algüa  cousa  de  novo. 

A  duqueza  de  Saboya  parió  hum  filho,  pede  o  duque  ao  papa  mande 
quem  em  seu  nome  seja  compadre,  diz  mandara  hum  cardeal,  mas  nao  o 
tem  mandado  creo  será  o  favor  custoso. 

O  conde  de  Petilhano  de  que  ha  mnitos  dias  escrevi  a  Vossa  Alteza 
tem  agora  perdido  o  ditto  lugar  por  os  vassallos  se  Ihe  rebelarem  pello 
mao  tratamento  que  recebiao,  dizem  as  gentes  que  com  favor  do  duque 
de  Florenga,  e  prováono  com  os  ditos  vassallos  o  chamarem  e  quererem 
por  senhor  tem  elle  ali  ja  hum  capitáo  seu  e  escusa  o  feito  com  affirmar 
nao  foi  por  seu  consentimento  nem  edencia,  mas  que  nao  pode  faltar  fa- 
vorécelos e  aceitallos  principalmente  estando  aquelle  lugar  muito  a  pre- 
pósito pera  a  seguranga  de  seu  estado,  e  que  elle  tem  avisado  do  aconte- 
cimento  ao  emperador  e  a  el  rey  de  Gastella  e  no  principio  disse  mais 
largo  faria  o  que  elles  dissessem  do  que  agora  offerece  o  lugar  e  feudo 
do  imperio  e  pello  emperador  foi  envestido  este  conde  pello  qual  o  seu 
embaxador  mostrou  fazer  sse  offensa  ao  emperador  mandou  aqui  o  duque 
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desculparse  por  hiim  seu  secretario  ao  papa  e  justificar sse  com  os  emba- 
xadores  do  emperador  Gastella  e  Franga  e  comigo  o  de  Franca  diz  ser  o 
caso  contra  as  pazes  por  ser  o  conde  comprendido  ñas  capitulagoes  espe- 
ra sse  por  as  querelas  do  emperador  ao  papa  por  ventura  serao  menos  das 
que  se  cuidao  e  quem  perde  tarde  cobra  e  quem  tem  nao  Ihe  lembra  se 
a  fazenda  he  alhea  por  serem  no  mundo  estas  as  regras  do  governo  d estado 
O  lugar  he  importante. 

O  cardeal  de  Pisa  he  soltó  a  requerimeñto  de  todos  os  cardeais  que 
juntamente  o  pedirao  a  Sua  Santidade  de  merce  o  dia  da  festa  da  sua  co- 
roagao  deulho  coni  seguranza  de  siiicoenta  mil  cruzados  de  se  represen- 
tar quando  for  requerido,  mas  sendo  Borromeo  o  fiador  deve  estar  se- 
guro. O  cardeal  de  Gady  he  morto;  de  Levante  nao  ha  novas  necessarias 
ao  presente  pera  avisar,  e  nao  havendo  nesta  que  mais  dizer  Nosso  Se- 
nhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  mi  de  fevereiro  m.d.lxi  (sic). 

Os  bispos  castelhanos  que  estao  no  concilio  sao  xv  esperáo  mais  *. 


Carta  de  E<oureii^o  Pires»  de  Tavora  a  el-ReÍ 

150a — Fevereiro  4 

Senhor — Muitos  ha  (sic)  que  avizei  Vossa  Alteza  da  dilferenga  que 
no  concilio  ouve  antre  o  arcebispo  de  Nasaos  e  o  de  Braga  sobre  os  assen- 
tos  pretendendo  o  de  Nasaos  como  mais  antigo  em  promogáo  preceder  o  de 
Braga  negando  Ihe  a  primacía  e  assi  como  Sua  Santidade  provera  nisto 
mandando  presuadir  per  meo  do  cardeal  Morón  ao  de  Nasaos  nao  fallace 
no  negocio  e  sedesse  ao  de  Braga  depois  em  xxvit  de  novembro  escrevi 
como  (sic)  arcebispo  de  Granada  chegando  a  Trento  renovara  esta  questao 
e  o  que  sobre  isto  passei  com  Sua  Santidade  e  o  estado  em  que  o  nego- 
cio n  aquello  (sic)  ficava  fui  ao  dia  seguinte  da  data  d  aquella  carta  a  Ihe 
pedir  me  desse  mais  alguns  dias  pera  informar  os  cardeais  da  signatura 
e  disuadilos  da  impressao  que  a  muitos  delles  aviao  feito  as  rezoes  dos 
adversarios  e  sendo  eu  em  palacio  achei  o  embaxador  de  Gastella  que 
por  parte  do  de  Granada  hia  ao  mesmo  efeito  tomando  o  negocio  como 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  313. 
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tocante  a  estado  e  fallando  juntamente  a  Sua  Santidade  foi  contente  de 
prorrogar  o  termo  pedindo  nos  brevidade  polla  instancia  que  os  legados 
do  concilio  Ihe  faziao  polla  decisao  fiz  logo  escrever  brevemente  sobre 
cortos  prosuppostos  que  eu  tinha  por  verdadeiros  a  informagao  que  com 
esta  sera  subscritta  por  Marco  Antonio  Burgesio  advocato  consisturial  e 
tambem  das  causas  de  Vossa  Alteza  muito  principal  letrado  cuja  informa- 
gao  moveo  muito  os  cardeais  da  signatura  a  sentir  pello  arcebispo  de  Braga 
em  reposta  dos  quais  prosuppostos  escreveo  pella  parte  contraria  o  em- 
baxador  Vargas  por  si  mesmo  e  a  copia  será  tambem  com  esta  e  sendo 
sua  profissáo  de  letrado  mostrou  nella  sello  muito  e  a  esse  modo  foi  sua 
informagao  recebida  e  eslimada,  acresentarao  a  esta  informagao  os  adver- 
sarios negarem  o  principal  prosupposto  da  nossa  parte  a  saber  precede- 
rem  os  arcebispos  de  Braga  aos  outros  arcebispos  desse  reino  e  usando 
o  de  Granada  neste  ponto  de  cautella  se  foi  aos  legados  do  concilio  e  Ihes 
disse  perguntassem  aos  nossos  bispos  se  elles  e  os  mais  prelados  de  Por- 
tugal reconheciáo  por  pi  imatte  ao  de  Braga,  e  que  se  disessem  que  si  elle 
se  contentava  ser  presedido,  mandarao  os  legados  fazer  esta  diligencia 
sem  o  arcebispo  de  Braga  ser  avisado,  e  nao  podendo  os  nossos  bispos, 
nem  devendo  deixar  de  dizer  o  que  com  verdade  no  casó  sabiao  testemu- 
nhou  o  de  Coimbra  que  hum  descipulo  de  Sanctiago  fora  o  primeiro  bispo 
de  Braga  e  que  antre  Braga  e  Tolledo  avia  litte  sobre  a  primacía  e  que 
ouvira  dizer  que  nella  era  dada  hüa  antrelucutoria  que  cada  hum  seu 
reino  (sic)  se  chamasse  primas  de  Espanha  e  que  os  arcebispos  de  Braga 
assi  erao  chamados  primattes  por  Vossa  Alteza  em  suas  cartas  e  no  do- 
máis e  da  mesma  maneira  o  chamavao  todos  os  prelados  desse  reino  e 
que  tambem  ouvira  dizer  que  em  Gastella  que  os  prelados  d  aquellos  rei- 
nos deziáo  ao  de  Tolledo  quando  elle  queria  uzar  da  primacía  por  estar 
a  litte  indecissa  (sic)  nem  em  Portugal  os  prelados  consentem  ao  de  Braga 
uzar  de  primacía  posto  que  sempre  os  arcebispos  de  Braga  protestavao 
por  sua  primacía  como  íizera  o  senhor  cardeal  quando  foi  consagrado  pello 
cardeal  Dom  Afonso,  o  qual  nao  Ihe  consentio  langar  a  bengao  com  a  cruz 
em  Lisboa  e  o  mesmo  fizera  o  moderno  arcebispo  quando  foi  consagrado 
em  Lisboa.  O  de  Leí  ría  disse  que  nao  sabia  nenhüa.  cousa  d  este  caso, 
mandarao  os  legados  estes  títulos  a  Sua  Santidade  a  tempo  que  qua  se 
enfirmava  por  ambas  as  partes  e  elle  os  mandou  logo  aos  cardeais  da  si- 
gnatura nos  quais  e  ñas  bullas  abaíxo  allegadas  se  fundarao  os  ditos  car- 
deais a  querer  sentenciar  contra  nos  dizendo  que  se  em  Portugal  o  arce- 
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bispo  de  Braga  nao  precedía  aos  outros  arcebispos  mais  antigos  que  elle 
em  promogao,  nem  langa váo  bencáo  com  cruz  que  como  queríamos  nos 
que  em  hum  concilio  geral  precedesse  a  outros  arcebispos  que  nao  eram 
de  sua  provincia  e  que  nomearsse  elle  nem  nomeallo  Vossa  Alteza  nem 
outras  pessoas  nao  o  podia  fazer  primalte  que  se  nomeasse  tambem  no 
concilio  que  ninguem  Iho  tolheria.  A  isto  e  a  informagao  do  dito  emba- 
xador  Vargas  procurei  fazer  responder  com  novas  informagoes  as  quais 
mando  tambem  com  esta  a  Vossa  Alteza  pera  que  veja  nao  se  perdeo 
ponto  no  que  compria.  Antre  essas  enformagoes  vai  hüa  do  doutor  Fernao 
Mendos  portugués  que  ora  reside  em  Florenga  do  Duque,  e  he  .potesta 
d  aquella  cidade  a  quem  pello  conhecimento  que  delle  tenho  e  pella  boa 
openiao  de  suas  leí  ras  dei  conta  do  negocio  e  Ihe  fico  em  muita  obrigagao 
pella  vontade  e  deligencia  com  que  trabalhou  nisto  por  servigo  de  Vossa 
Alteza  e  autoridade  do  reino^  tambem  sera  outra  do  doctor  Afonso  Vaz 
oulrosi  portugués  e  grande  letrado  morador  em  Florenga  e  estas  notto  pera 
que  saiba  Vossa  Alteza  que  em  Italia  sao  seus  vassallos  conhecidos  e  esti- 
mados por  letras  por  todas  estas  enformagoes  se  veráo  as  rezóos  que  pello 
arcebispo  se  podiao  allegar  contra  hüa  grande  summa  de  bullas  que  os 
adversarios  acharao  contra  nos  em  os  registos  do  papa  Honorio  terceiro 
as  copias  das  quais  tambem  serao  com  esta.  E  posto  que  por  nossa  parte 
se  fez  toda  a  deligencia  possivel  em  buscar  os  registos  antigos  pera  ver 
se  se  achava  a  sentenga  intrelocutoria  que  o  bispo  de  Goimbra  em  seu 
testemunho  diz  nao  se  achou  outra  cousa  mais  que  a  bulla  que  antre 
ess  outras  vai  posterior  na  datta,  pella  qual  Honorio  terceiro  suspende  a 
litte,  a  qual  litte  os  adversarios  interprétalo  dizendo  que  o  de  Braga  nao 
pertendia  primacia  senao  exengao  de  Tolledo  o  que  posto  que  seja  falgo 
segundo  parece  da  bulla  e  d outros  textos,  e  assi  por  nao  ser  veresimel 
que  de  tao  fraco  fundamento  os  arcebispos  de  Braga  se  comesassem  a 
chamar  primates  senáo  de  alguns  privilegios  anteriores  pellos  quais  os 
reis  antecessores  de  Vossa  Alteza  se  moverao  a  dar  o  tal  nome  aos  dittos 
arcebispos  todavía  nao  podendo  elles  sem  privilegio  dos  papas  dar  tal  ti- 
tollo  e  nao  se  achando  ategora  tal  previlegio  nao  deixou  de  fazer  impres- 
sao  em  alguns  dos  ditos  cardeais  de  modo  que  se  inclinarao  asaz  con- 
tra nos. 

Estando  o  negocio  uestes  termos  me  mandou  o  cardeal  Sao  Cle- 
mente dizer  mandasse  a  sua  casa  o  doctor  Antonio  Pinto  que  serve  de 
secretario,  ao  qual  disse  que  elle  era  meu  amigo  e  servidor  de  Vossa  Al- 
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teza  e  de  suas  cousas,  que  elle  entenderá  o  arcebispo  de  Braga  ter  pouca 
justiija  em  sua  pertengao  sendo  tudo  o  que  ate  antao  se  achava  contra 
elle  e  que  deste  parecer  erao  a  mayor  parte  dos  cardeais  da  signatura 
portanto  elle  como  servidor  e  amigo  me  aconselhava  nao  quizesse  que  se 
precedesse  neste  negocio  a  sentenga  ó  decreto  e  escrevesse  ao  arcebispo 
de  Braga,  que  elle  por  algum  honesto  modo  de  humildade  dissesse  aos  le- 
gados que  nao  entendía  tratar  de  presidencias  e  se  fosse  ao  seu  lugar  de 
arcebispo  com  as  protestas  que  Ihe  parecessem  necessarias  pera  prcser- 
vaQáo  da  primacía,  e  que  em  todo  o  tempo  que  mostrassemos  algum  pri- 
vilegio ou  posse  de  exercicio  de  primacia  legítimamente  proscripta  pode- 
rla pedir  seu  lugar  de  primatte  porque  se  esperavamos  decreto  seria  con- 
tra nos  e  com  isso  atacamos  as  máos  a  Sua  Santidade  pera  em  nenhum 
tempo  poder  comprazer  a  Vossa  Alteza  se  quizesse  fazer  primacia  de 
Portugal  em  Braga  e  que  Sua  Santidade  receberia  deste  modo  do  arce- 
bispo satisfagao  e  contentamente.  Respondeb  Ihe  a  isto  o  ditto  Antonio  Pinto 
que  me  referiría  quanto  elle  mandava  porem  que  nem  sua  senhoria  nem 
os  outros  cardeaes  da  signatura  podiao  dizer  que  nao  tinha  o  arcebispo 
de  Braga  justiga  porque  nao  tinhao  vistas  as  rezoes  que  por  sua  parte  se 
allegaváo,  que  as  veriao  e  que  entáo  poderiáo  julgar  da  rezao  de  cada 
hum,  e  antes  nao,  nem  menos  parecería  justo  o  meo  que  elle  aconselhava 
sendo  tao  prejudicial  a  igreja  de  Braga,  cujo  perjuizo  com  nenhüa  pro- 
testagáo  pois  erao  contrarias  ao  facto  se  podia  emmendar,  e  que  outros 
meyos  avia  no  caso  que  seriao  mais  convenientes  sem  prejuizo  de  nin- 
guem  apontandolhe  que  desse  hum  lugar  apartado  ao  arcebispo  de  Braga 
onde"  nao  precedesse  nem  fosse  precedido  athe  que  podesse  vir  recado  de 
Portugal  pera  onde  logo  se  despacharía  correo  pera  trazer  as  escrituras 
que  no  cartorio  de  Braga  devia  aver.  Ao  dia  scguinte  fui  a  palacio  e  en- 
contrándome com  o  secretario  de  Sua  Santidade  monsignor  Tolomeo  me 
disse  da  parte  de  Sua  Santidade  em  sustancia  o  mesmo  que  o  cardeal 
Clemente  me  mandara  dizer  ao  qual  eu  respondi  que  nao  podia  aconse- 
Ihar  ao  arcebispo,  nem  persuadillo  a  aceitar  meyo,  que  seria  táo  prejudi- 
cial como  a  mesma  sentenga  quando  se  desse  contra  elle,  nem  tomaría  tal 
cargo  sobre  mim  sem  ordem  de  Vossa  Alteza  que  Sua  Santidade  e  os 
cardeaes  da  signatura  vissem  muito  bem  todas  as  rezois  e  enformagoes 
do  arcebispo  de  Braga  como  virao  as  do  de  Granada  e  que  isso  feito  elle 
detreminaria  o  que  fosse  justiga  e  que  se  Sua  Santidade  fogir  essa  fadiga 
e  satisfazer  (sic)  a  pressa  que  Ihe  daváo  os  legados  que  podia  nisto  uzar 
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doutro  meyo  conveniente  e  sem  prejuizo  a  nenhüa  das  partes,  e  o  mesmo 
disse  ao  cardeal  Borromeo  a  quem  fallei  largamente  no  negocio  depois 
disso  me  fui  a  Sua  Santidade  e  Ihe  pedi  com  muila  instancia  mandasse 
ver  e  quizesse  entender  a  Justina  do  arcebispo  de  Braga,  e  que  nao  se  mo- 
vesse  por  pareceres  de  pessoas  sospeitas  que  por  cuidarem  compraziao 
nisso  a  elrei  de  Castella  referirao  a  Sua  Santidade  o  caso  diíferentemente 
do  que  deviao,  que  este  era  negocio  de  muita  importancia  e  digno  de  muita 
consideragao  e  vagar  que  se  nao  devia  assi  fácilmente  precipitar  ao  que 
elle  me  respondeo  carregadamente  que  me  pedia  nao  o  quizesse  forgar  a- 
sentencear  nestc  negocio  porque  pello  que  entáo  entendia  a  sentenga  se- 
ria contra  nos,  e  portanto  escrevesse  ao  arcebispo  se  contentasse  com  o 
seu  lugar  conforme  a  promogao  e  que  nao  quizesse  insistir  em  primacía 
que  parecia  mais  vaidade  que  outra  cousa  e  que  por  isso  nao  Ihe  seria 
feito  prejuizo  algum  a  primacía  que  a  igreja  de  Braga  prctendia  e  que 
elle  o  dcclararia  e  mandaría  assi  declarar  no  concilio,  e  pera  me  persua- 
dir isto  se  deteve  em  multas  palavras  mostreilhe  o  prejuizo  que  nos  isso 
fazia,  e  como  a  mim  nao  convinha  persuadir  tal  cousa  ao  arcebispo  sem 
ordem  de  Vossa  Alteza  dizendo-lhe  poderla  Sua  Santidade  achar  outro 
meyo  com  que  se  satisfizesse  repetindolhe  o  que  ácima  disse,  e  nao  po- 
dendo  (sic)  trazer  a  isso  apertey  com  elle  me  desse  tempo  pera  enfermar 
de  novo  a  signatura  o  que  me  elle  concedeo  posto  que  carregadamente 
dizendo  me  o  fizesse  e  presto  porque  os  legados  o  apressavao  a  elle  e  que 
nao  Ihe  parecia  bem  por. estas  questois  se  entretevesse  o  concilio,  e  com 
isto  me  sahi  e  mandei  logo  dar  pressa  aos  avogados  que  serviáo  pello  ar- 
cebispo de  Braga. 

E  como  quer  que  Sua  Santidade  estava  resoluto  em  nao  detreminar 
esta  controversia  recebendo  naqueUc  mesmo  dia  cartas  dos  legados  em 
que  tratando  deste  negocio  Ihe  apontaváo  que  seria  bom  por  evitar  esta 
controversia  e  outras  que  poderáo  soceder  ordenar  Sua  Santidade  que  ne- 
nhum  primatte  neste  concilio  tivesse  lugar  como  arcebispo  conforme  a  sua 
promoQao,  e  que  elles  tinhao  pera  si  que  o  arcebispo  de  Braga  se  aquie- 
tarla com  o  tal  mandamento  se  resol  veo  sem  me  dar  disso  parte  a  fazer 
o  que  pellos  ditos  legados  Ihe  fora  apontado  e  mandou  fazer  hum  breve 
cuja  copia  será  tambem  com  esta,  e  ao  dia  que  o  quis  mandar  a  noite  me 
mandou  dizer  por  monsignor  Tolomeo  seu  secretario  que  elle  tinha  assen- 
tado  o  contheudo  no  dito  breve  que  me  rogava  me  satisfizesse  disso  que 
elle  tinha  por  certo  que  o  arcebispo  se  contentarla  se  eu  o  nao  estorvasse 
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queixeime  com  o  dito  monsignor  Tol orneo  e  com  o  cardeal  Borromeo  e 
ao  dia  seguinte  pella  manhaa  me  fui  a  Sua  Santidade  e  me  queixei  de 
elle  aver  lomado  tal  meyo  tendo  me  dado  tempo  pera  o  eu  enfermar  de  novo 
e  aos  cardeaes  da  signatura  principalmente  com  meyo  que  parecía  muito 
prejudicial  ao  arcebispo  devendo  sse  presumir  que  tal  decreto  se  fazia  so- 
mente  contra  elle  nao  estando  outro  primatte  no  concilio  com  outras  ra- 
zoes  que  me  pareceráo  a  prepossito  respondeo  me  pellos  termos  que  me 
tinha  o  secretario  accresentando  que  nao  entendía  por  isso  fazer  prejuizo 
ao  arcebispo  nem  a  sua  igreja  e  que  sobre  isso  faria  todas  as  declaraQoes 
que  eu  quizesse  e  que  mandasse  fazer  todos  os  breves  que  sobre  isso  me 
parecessem  necessarios  e  que  me  rogava  nao  Ihe  desturbasse  o  concilio 
com  estas  questoes  que  parecía  ao  mundo  de  vaidade,  que  elle  sabia  que 
o  arcebispo  era  contente  por  que  parasse  que  assi  Iho  escreveráo  os  le- 
gados. 

Vendo  eu  Sua  Santidade  tao  firme  neste  seu  propossito,  e  que  apro- 
veitavao  com  elle  pouco  rezoes  me  sahi  com  Ihe  dizer  que  se  o  arcebispo 
se  contenlava  que  poderla  fazer  o  que  quizesse  que  eu  nao  quería  ser  o 
autor,  d  isso  e  vendo  por  outra  parte  quao  fracas  provas  tinhamos  pera  fun- 
dar nossa  pertengáo  e  conhecendo  o  perigo  que  nacia  de  se  dar  contra  o 
arcebispo  hüa  sentenga  detreminey  dissimular  algum  tanto,  e  tendo  o  dia 
antes  avisado  ao  arcebispo  que  me  parecía  nao  Ihe  devia  pezar  estar  em 
sua  casa  athe  ter  recado  de  Vossa  Alteza  emquanto  se  este  negocio  tra- 
tava,  posto  que  nao  se  concluisse  com  a  brevidade  que  elle  dezejava.  No 
dia  que  fallei  a  Sua  Santidade  nao  escrevi  ao  arcebispo  por  me  rogar  o 
papa  deixasse  livre  o  ditto  arcebispo  a  elleger  o  que  quizesse  porquanto 
tinha  aviso  dos  legados  deixar  elle  de  se  contentar  porque  eu  nao  con- 
sentía e  d  ahy  a  dous  días  receby  cartas  suas  em  que  elle  me  avisava  do 
sobredilto  meyo  que  Ihe  aviao  offerecido  os  dittos  legados  e  como  o  tinhao 
escrilto  a  Sua  Santidade  e  que  se  a  questáo  nao  se  determinava  athe  os 
quinze  de  Janeiro  no  qual  dia  se  avia  de  abrir  o  concilio  elle  detreminava 
de  o  aceitar  e  que  posto  que  entao  nao  Iho  dessem  elle  em  nenhum  modo 
deixaria  de  ir  as  congregagoes  e  se  assentaria  onde  Ihe  mandassem  que 
elle  nao  viera  qua  a  tratar  a  questao  da  primacia  de  Braga  nem  Vossa 
Alteza  o  mandara  a  isso 'que  se  contentava  com  se  fazer  declaragao  que 
Uie  os  dittos  legados  offereciáo  que  nao  nacería  deste  negocio  prejuizo  a 
sua  igreja  e  a  este  modo  me  mandou  hüa  carta*  pera  o  papa  e  vendo  eu 
sua  tengao  e  santa  deliberagao  fui  a  Sua  Santidade  e  Ihe  pedí  perdáo 
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pella  molestia  que  naquelle  negocio  Ihe  linha  dado  louvandolhe  a  detre- 
mina^áo  do  arcebispo  dizendolhe  que  elle  fazia  o  que  era  obrigado  por 
sua  profissáo  e  eu  o  que  devia  a  este  cargo,  e  Ihe  dei  sua  carta.  Sua  San-, 
tidade  se  mostrou  muito  contente  de  sua  humildade  e  louvou  muito  e  disse 
me  agradecía  a  boa  nova  que  Ihe  dava  pello  tirar  do  fastio  em  que  o  caso 
o  punha,  e  me  mandou  Ihe  ordenasse  hum  breve  em  reposta  de  sua  carta 
o  qual  eu  mandei  fazer  e  Ihe  foi  enviado,  e  a  copia  sera  com  esta  pello 
qual  se  vera  ficar  salvo  e  perservado  o  dereito  da  igreja  de  Braga,  e  no 
estado  em  que  eslava  antes  qi,ie  se  movesse  esta  controversia  entendi  de- 
pois  que  chegando  o  proprio  de  Sua  Santidade  aos  legados  fizerao  hüa  con- 
gregagáo  onde  o  Icrao  na  qual  se  nao  achou  o  arcebispo,  porem  o  bispo 
de  Goimbra  por  elle  requereo  e  protestou  se  decretasse  e  declarasse  que 
pello  tal  mandado  de  Sua  Santidade  nao  se  prejudicasse  em  nada  ao  ar- 
cebispo de  Braga  nem  a  sua  igreja  o  que  os  dittos  legados  concederao  e 
disserao  se  poria  nos  autos  do  concilio,  e  com  isto  ficou  o  arcebispo  sa- 
lisfeilo  e  determinado  de  se  ir  assentar  em  seu  lugar  de  arcebispo  e  muito 
contente  segundo  por  suas  cartas  vejo,  e  se  atalhou  a  hüa  periguosa  con- 
troversia na  qual  nos  embarcou  o  progresso  do  negocio,  nao  cuidando  pas- 
saria  tanto  adiante  visto  a  principio  a  vontade  de  Sua  Santidade,  mas  so- 
brevindo  novos  pertengores,  e  tomando  a  differenga  em  caso  de  honra  foi 
necessario  ensistir  e  profiar  mais  por  entreter  ate  ver  recado  de  Vossa 
Alteza  que  por  querer  final  decissao  nao  tendo  qua  prova  nem  escretura 
senao  as  que  fazem  em  damno  nosso  parece  foi  boa  a  resolugáo  de  Sua 
Santidade  e  que  nisso  ganhou  mais  a  igreja  de  Braga  do  que  perdeo  e  o 
seu  arcebispo  pello  modo  e  pallavras  que  n  issa  teve  conforme  ao  que  a 
tal  tempo  cumpria  estaa  em  muito  crédito  com  o  papa  e  com  todo  o  col- 
legio  eu  as  representei  bem  e  disse  as  que  me  parecerao  por  sua  parte 
convenientes,  e  assim  como  pello  passado  me  mostrei  renitente,  me  mostrei 
depois  satisfeito  por  acertar  ser  Sua  Santidade  servido  como  desejava 
poslo  que  o  embaxador  de  Castella  tomasse  o  negocio  como  tenho  ditto, 
nem  por  isso  deixamos  de  o  tratar  amigavelmente  e  sem  pesadumbre  de 
que  se  podesse  seguir  descontentamente  e  assi  o  tem  elle  escritto  a  elrei, 
e  sendo  em  sustancia  o  ácima  escritto  o  que  se  passou  nesta  materia  da 
primacía  ver  se  ha  pellas  informagoes  e  pellas  bullas  mais  claramente  o 
que  nisso  se  podia  fazer,  e  porque  os  ditos  papéis  sao  dp  muita  impor- 
tancia pera  o  que  em  qualquer  tempo  n  este  caso  se  pertender  os  deve 
Vossa  Alteza  mandar  depositar  no  cartorio  de  Braga,  e  nao  podendo  de 
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tao  largo  negocio  dar  relagao  sem  largas  palavras  elle  (sic)  desculpe  a 
escritura  e  nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e 
accresente  em  seu  servigo.  De  Roma  mi  de  fevereiro  m.  d.  lxi  (sic)  *. 


Orac^áo  de  obediencia  de  Belchior  Cornejo 
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Gum  ad  tuendam  chrislianae  religionis  integritatem  sacrorum  conci- 
liorum  accommodata  semper  fuerit  authoritas,  his  tamen  nostris  post  ho- 
minum  memoriam  turbulenlissimis  temporibus,  quibus  et  pietatis  sinceri- 
tas  tot  est  erroribus  contaminata,  et  veteris  disciplinae  severitas  omnium 
fere  ordinum  luxu  cupiditateque  dissoluta,  hujus  sacrosancti  conventus 
celebrilas  sic  ómnibus  de  christianae  reipublicae  salute  cogitantibus  ne- 
cessaria  visa  est,  ut  non  alia  ratione  sincera  religio  suae  puritati  restituí, 
collapsa  morum  disciplina  instaurari  posse  videantur.  Et  quoniam  singu- 
lari  Dei  Optimi  Maximi  beneficio  effectum  est,  ut  tándem  aliquando  magno 
animorum  consensu  publicus  christiani  nominis  conventus  pontificia  au- 
thoritate  in  hanc  urbem  indictus  ageretur;  confidimus  plañe  futurum,  ut 
quam  apud  omnes  christianae  pacis  studiosos  expectationem  commovit 
sacri  hujus  venerandique  coetus  religiosa  maiestas,  et  amplitudo,  non 
modo  persanatis  ahquot  religionis  vulneribus,  impleat,  sed  ita  superet,  ut 
saucio,  debilitatoque  christianae  reipublicae  corpori  omni  ex  parte  medea- 
tur.  Nam  si  quis  animo,  atque  cogitatione  velit  paulo  altius  repetere  eas 
difficultates,  quibus  non  solum  nostra,  sed  superiori  etiam  memoria,  sacri 
concilii  progressio  fuit  interrupta,  facile  intelliget  et  tune  fuisse  multa  quae 
oecumenici  concilii  splendorem  observare,  et  cursum  impediré  videbantur, 
et  nunc  fuisse  nonnulla,  quae  nisi  constanti  sua  prudentia,  et  pia  plañe 
constantia  sanctissimus  pontifex  Pius  4°  superasset,  non  modo,  quam  hic 
hodie  summa  cum  voluptate  inbuemur,  vivam  sane,  et  suis  ómnibus  pro- 
pemodum  membris  expressam  effigiem  minime  haberemus,  sed  vix  exi- 
guum  iUius,  obscurumque  simulachrum  cerneremus.  Et  aliorum  quidem 
pontificum  stabilis,  perpetuaque  in  promulgando,  indicendoque  sacrosan- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda.,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  316. 
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cto  concilio  sententia,  vehemens  illorum  studium  erga  christianam  rempu- 
blicam  non  obscure  declaravit,  et  constantiae,  pietatisque  laudem  apud 
posteros  iilis  conciliavit :  qui  nullis  temporum  asperitatibus,  perturbationi- 
busque  deterrili  rem  loties  parum  feliciter  tentatam  divinae  sapientiae  con- 
siliis  innixi  sibi  repetendam  judicarunt.  Sanctissimi  vero  domini  nostri 
Pii  4°  pontificis  et  apostolicae  dignitatis  fastigio,  et  animi  ornamentis  veré 
maximi  laudibus,  nulla  sane  par  ullo  inquam  témpora  oratio  poterit  re- 
periri,  qui  ut  excellens  in  christianam  rempublicam  suae  unius  curae,  so- 
licitudinique  divinitus  traditam,  studium  testaretur,  cum  primum  fuit  pon- 
tifex  maximus  declaratus,  ut  quod  salutari,  auspicatoque  plañe  nomine 
poUicebatur,  adhibita  inveteratis  ecclesiae  malis  medecina  praestaret  in 
concilii  celebrandi  ralione,  quo  uno  remedio  omnium  mentis  ad  sanitatem 
reduci  posse  videbantur,  omnes  suas  curas,  cogitationesque  ab  ipso  sui 
pontiíicatus  exordio  coilocavit.  Gujus  cum  pios  conatus,  et  paternae  pieta- 
tis  viscera  prospicerent  hi,  quos  ille  et  nuntiis,  et  amantissimis  litteris  in 
hanc  urbem  ad  oecumenicum  concilium  celebrandum  adhortabatur,  con- 
verunt  frequentes  ut  videmus,  et  ut  speramus,  non  modo  illius  authori- 
tate,  sed  hujus  etiam  sanctissimi  conventus  exemplo,  celebritateque  inci- 
tati  frequenliores  indies  convenient  et  hujus  sacrosanctae  synodi  dignita- 
tem  sua  pietate  magis  illustrabunt.  Quod  si  oecumenicorum  conciliorum 
aulhoritas  sacrarum  litterarum  monumentis  non  tam  esset  diserte  compre- 
bensa,  quis  tamen  sobriae,  sanaeque  mentis  crederet  pió  tot  integerrimo- 
rum,  sanctissimorumque  praesulum  conventui  sanctum  Dei  spiritum  defu- 
turum,  qui  in  medio  duorum  trium  ve  de  pietate  agentium  se  promisit  affu- 
lurum?  Cum  vero  tanta  sit  sacrorum  conciliorum  authoritas,  ut  quae  in 
illis  decernantur  pro  divinis  oraculis  excipiantur  ab  ómnibus,  quis  sibi  non 
facile  persuadeat  in  ómnibus  de  christiana  religione  controversiis  eam  fore 
verissimam  sententiam,  quam  tot  patres  matura  aetate,  spectata  virtute, 
exactaque  eruditione  ornatissimi,  comprobaverunt,  et  reverendissimi,  il- 
lustrissimique  legati  divina  quadam  sorte  ad  hoc  munus  electi,  qui  pon- 
tificio nomine  sacro  concilio  praesident,  sua  authoritate  conñrmaverint? 
Tametsi  vero  facile  adducimur,  ut  credamus  in  eadem  sententia  caeteros 
pro  sua  pietate,  et  sapientia  futuros  de  nobis  tamen  possumus  id  constan- 
tius,  apertiusque  profiteri,  qui  ornatissimo  vestro  conspectu  in  tantam 
christianae  reipublicae  sapientissimis  vestris  decretis  constituendae  expe- 
ctationem  sumus  erecti,  ut  non  modo  vestra  pietate  existimemus  fore,  ut 
omnes  de  rehgione  controversiae  dirimantur,  sed  vestra  etiam  censoria  se- 
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veritate  omnium  ordinum,  sacerdotumque  praesertim,  qui  caeteris  scfentia 
et  vitae  integritate  proelucere  debent,  mores  ad  evangelicae  sinceritalis 
normam  dirigantur.  Quae  qui  sibi  ex  sacro  concilio  non  pollicentur,  aut 
quam  vim  habeant  non  perspiciunt  aut  cujus  authoritate  mitantur  non  in- 
telligunt.  Hos  quidem  fruclus,  aut  uberiores  etiam  postulat  a  nobis  chri- 
stiana  respublica,  hos  expectat  serenissimus  princeps  Sebaslianus  Portu- 
galliae  Algarbiorumque  rex  hujus  nominis  primus,  qui  licet  suum  in  chri- 
stianam  rempublicam  studiuin  satis  vobis  crederet  perspectum,  et  cogni- 
tum,  ut  tamen  suam  erga  sacrosanctum  concilium  observantiam  illustriore 
testimonio  declararet,  ornatissimum  virum,  quem  videiis  D.  Ferdinandum 
Martines  Mascarenium  ad  hoc  sacrum  concilium  destinavit  non  oratorem 
solum,  sed  pignus,  obsidemque  perpeluae  suae  erga  sacrosanctum  conci- 
lium observantiae  et  pietatis.  Quantae  vero  curae  óptimo,  religiosissimo- 
que  principi  fuerit  oecumenici  hujus  concilii  celebritas,  et  amplitudo,  te- 
stari  apud  vos  poterunt  non  solum  antistites  Bracharensis,  Conimbricensis, 
Leriensisque,  sacrarum  lilterarum  scientia,  spectata  pietate,  et  vitae  inte- 
gritate insignes,  qui  se  explicare  celerius  et  maturius  in  hanc  urbem  ve- 
nire  potuerunt;  sed  el  qui  constitutis  suarum  ecclesiarum  rationibus  ade- 
runt  ex  ilhus  regnis,  et  dominiis,  quos  omnes  christianae  pietatis  studio- 
sissimus  princeps  accurate  est  per  litteras  hortatus,  ut  quam  dihgentis- 
sime  possent  se  ad  maturam  profectionem  componerent,  ne  vel  jubenti, 
volentique  summo  pontifici  segnius  parere,  vel  laboranti  ecclesiae  serius, 
quam  cum  eorum  pietas,  tum  pericuh  magnitudo  postulabat  adesse  vide- 
rentur.  Quae  omnia  a  serenissimo  rege  studiosissime  sunt  curata,  partim 
ut  suae  erga  sacrum  concilium  observantiae  satisfaceret,  partim  etiam,  et 
clarissimorum  Portugalliae,  Algarbiorumque  regum  maiorum  suorum  re- 
ligioni,  pietatique  responderet.  Quorum  res  fortiter,  et  feliciter  gestae,  ita 
semper  fuerunt  cum  publica  christianae  religionis  utililate,  et  dignitate 
conjunctae,  ut  tot  defusis,  profligatisque  barbaris  regibus  victoriis,  tot  di- 
reptis,  expugnatisque  hostium  oppidis,  tot  arcibus  in  adverso  Numidiae, 
Getuliaeque  littore  ad  comprimendam  barbarorum  audaciam  erectis,  non 
tam  sui  imperii  fines  proferre,  quam  christianae  rehgionis  gloriam  propa- 
gare voluisse  videantur.  Incilabantur  illi  quidem  regii  animi  excellenti 
magnitudine,  sed  ad  nativam,  insitamque  eorum  propensionem  accedebat 
aculeus  ille,  quem  Alphonsus  primus  Portugalliae  fegni  conditor,  et  au- 
ctor  posterorum  regum  animis  impressum  reliquit.  Quod  si  apud  clarissi- 
mos  PortugaUiae  reges  tantum  valuit  exemplum  perpetua  quadam  serie 
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velut  per  manus  traditum,  quid  vos,  amplissimi  patris,  expectare  par  est 
a  serenissimi  legis  Sebastian!  animo,  quem  non  solam  superioriim  regum 
illustria  exempla,  sed  recens,  spiransque  adhuc  Emmanuelis  proavi,  Joan- 
nisque  terlii  avi  memoria  ad  provehendae  religionis  sludium  vehementius 
accendit?  Quomodo  enim  potest  vel  Emmanuelis  regis  pronepos  non  iisdem 
vestigiis  insislere,  vel  Joannis  optlmi  maximique  qnondam  regís  nepos  co- 
gnita  ab  ómnibus  propemodum  qui  hic  adeslis,  illius  pielatis  exempla  mi- 
nime  conseclari?  Quorum  ille  subjeclis  apostolicae  sedis  imperio,  lot  in 
oriente  regnis  provinciis,  barbarisque  nationibus,  ejus  gloriam,  longe,  late- 
que  illustravit.  Hic  vero  non  modo  subactos  ab  Emmanuele  felicissimae 
recordationis  rege  patrc  suo  populos  in  officio,  fideque  continuit,  sed  eliam 
studio,  diligentiaque  perfecit,  ut  repudialo  nefario  inanium  simulacbrorum 
cullu,  chrislianae  religionis  pielate  imbuerenlur,  et  nostrae  disciplinae  sa- 
cra, moresque  libenter  sequerentur.  A  quo  propagandae  latius  nostrae  re- 
ligionis cursu,  cum  parlim  finitimorum  Africae  regum  infestis  excursioni- 
bus,  parlim  magnis  a  Solimano  ad  everlendum  noslrum  in  oriente  impe- 
rium  missis  classibus  subinde  interpellarelur,  illorum  quidem  audaciam, 
temeritatemque  gravissimis  illatis  damnis  repressit.  Hujus  vero  navales  co- 
pias in  ipso  Dii,  florentissimae  tolius  regni  Gambayae  urbis  conspectu  ita 
oppressit,  ut  Solymanus  purpuratorum  satraparum  apud  barbarum  et  im- 
manem  tyrannum  gratia,  el  aulboritale  longe  maximus,  qui  classi  summo 
cum  imperio  praeerat,  mullis  depressis  triremibus,  laceris,  truncatisque 
navigiis  aegre  sil  fuga  salutem  consecutus.  Quae  ideo  breviler,  cursim- 
que  a  nobis  sunt  commemorata,  paires  aniplissimi,  non  modo  ut  intel- 
ligeretis  quanto  suorum  periculo,  et  sumptu  suo  clarissimi  proferendae- 
que  latius  chrislianae  religionis  studiosissimi  Portugalliae  reges  non  in 
,opposilae  nobis  Africae  solum  proximis,  sed  in  Asiae  eliam  remotissimis, 
disjunctissimisque  provinciis  gravissima,  periculosissimaque  bella  susce- 
perint,  quaeque  ea  vel  animi  magniludine  generint,  vel  constantia  felici- 
tateque  confecerint,  sed  eliam  ut  cognosceretis  eumdem  erga  sanclam  se- 
dem  animum,  idem  ad  chrislianam  religionem  amplifican dam,  propagan- 
damque  sludium,  eamdem  erga  hoc  sacrum  concilium  observantiam,  eam- 
demque  denique  pietatem  expectandam  a  serenissimo  rege  Sebastiano,  et 
regia  praetantissimae  indolis  significatione  ad  excellentes  omnes  virtutes 
propenso,  et  domeslicis  imaginibus  clarissimorumque  regni  illustribus 
exemplis  incitato.  Qui,  quod  sanclissimo  pontifici  litteris  est  pollicilus,  ho- 
die  cumúlate  praestat,suumque  ad  illustrandam  hujus  sacrosancti  concilii 
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celebritatem,  studium  vobis,  amplissimi  patres,  hodierna  die  per  D.  Fer- 
dinanduní  Martines  Mascarenium,  suum  OFatorem,  virum  non  solum  anti- 
gua generis  nobililate,  et  familia,  multis  Asiae,  Africaeque  triumphis  insi- 
gni,  sed  fide,  integritale,  caeterisque  ornamenlis  longe  praestantem  effuse 
pollicetur.  Sperat  autem  fore  ut  quoties  cum  de  publicis  chrislianae  reli- 
gionis,  atque  discipbnae,  tum  de  privatis  negotiis  nostrarum  ecclesiarum, 
quae  singulari  Dei  Oplimi  Maximi  beneficio,  nec  a  veteri  receploque  seinel 
cultu  recesserunt  apud  vos  illius  orator  agere  volet  (quod  pro  sua  pruden- 
tia  non  nisi  necessariis,  aut  gravibus  cerle  causis  impulsus  faciet)  vos  co- 
gnitis  serenissimi  regis  mandatis  eum  pro  vestra  humanitale  benigne  ex- 
cipiatis  *. 

Reispoista  do  Couellio 

Illustrissimi  domine  orator.  Mandatum  et  litterae  serenissimi  Portu- 
galliae  regis,  quae  modo  a  dominatione  vestra  exhibitae  in  hoc  sacro  loco 
recitalae  fuerunt;  nec  non  ea,  quae  ornatissima  oratione  expósita  sunt, 
huic  sanctae  synodo  jucundissimum  nuntium  attulerunt:  cum  declararent 
eximiam  quamdam  ac  perpeluam  clarissimorum  Portugalliae  regum,  ac 
praecipue  serenissimi  Sebastiani  regis  in  Deum  pietatem,  insigne  in  rem- 
pubficam  christianam  studium,  ac  summam  erga  hoc  oecumenicum  et  ge- 
nérale concilium  observantiam,  licet  nihil  novi  huic  sanctae  synodo  allatum 
sit.  Nemo  enim  est,  cui  compertissima  non  sint  praeclara  regum  Portu- 
galliae facinora  in  christiana  religione,  veraque  Ghristi  fide  in  orientis  par- 
tibus  propaganda.  Non  minor  tamen  Maiestati  Suae,  maioribusque  suis 
piissimis  et  clarissimis  regibus  laus  et  gloria,  hac  tempestate  debetur,  quod 
in  his  calamitosis  temporibus  tot  dissidiis,  totque  in  ecclesia  exortis  haere- 
sibus,  regna  et  ditionem  suam  in  orthodoxa  fide,  ecclesiaeque  catholicae 
unitate,  uti  veré  christianos  principes  decet,  semper  conservaverint,  quam 
in  barbaris  et  idolorum  cullui  deditis  nationibus  ad  veram  religionem  tra- 
ducendis.  Quamobrem  haec  sancta  synodus  Deo  et  Patri  Domini  Nostri 
Jesu  Ghristi  meritas  de  his  ómnibus  gratias  agit;  dominationemque  vestram, 
tum  ipsius  regis  causa,  tum  ob  singularem  ejus  prudentiam,  ac  sanguinis 
splendorem  grato,  ac  benévolo  animo  recipit.  Regium  vero  mandatum,  quan- 
tum de  jure  debet,  admittit  ^. 

1  Arch.  Nac,  Mss.  do  visconde  de  Santarem,  vol.  50. 
*  Arch.  Nac,  Mss.  do  visconde  de  Santarem,  vol.  SO. 
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Carta  do  carcleal  de  ilautua  a  el-Rel 


iseie  — Feverelro  12 

Serenissime  Rex,  Domine  mi  Colendissime — Ad  maximam  laetitiam 
quam  cepi  ex  Illuslri  Fernandi  Martini  oratoris  Maiestatis  Vestrae  ad  hanc 
urbem  adventu,  magnus  sane  cumulus  accessit  ex  lilleris  quas  ei  ad  me 
dedit  hiimanissimi  oílicii  plenas,  in  quibus  plus  omnino  mihi  tribuit,  quam 
ipse  agnoscam  aut  postulem,  quamvis  enim  non  mediocriter  sim  gavisus 
tale  de  me  ab  illa  fieri  iuditium,  intelligo  tamen  nihilominus  laborandum 
mihi  esse  ut  non  fallam  existimationem  suam,  quam  gaudendum,  quod 
tam  honorifice  de  me  iudicet,  Quod  si  arduum  huius  provinciae  quam  ego 
parendi  studio  suscepi,  onus  ex  mea  facúltate  penderem,  angerer  prefecto 
animo,  et  poené  aegre  ferrem  tantam  de  me  haberi  opinionem,  sed  quando 
Glementissimi  unius  Dei  auxilium  respicio,  cuius  Sanctae  Ecclesiae  omni 
mea  opera,  industria,  labore,  sanguine  ipso  inservire  cupio,  non  plañe  dif- 
fido,  posse  me  divina  ope  mixum  bonorum  expectationi  pro  rei  difficul- 
tate  aliqua  ex  parte  satisfacere,  praesertim  cum  et  insignis  Pontificis 
Maximi  pietas,  optimaque  ad  fluctuantem  Pelri  navem  in  tranquillitate 
constituendam  voluntas,  et  summa  Illustrissimorum  Collegarum  meorum 
sapientia  ac  virtus  animum  meum  valde  recreent  atque  sustentent,  ñeque 
vero  non  multum  spei  mihi  affert  praesidium  quod  nobis  in  Maiestatis  Ve- 
strae opibus,  admirabilique  Serenissimae  Reginae,  ac  Illustrissimi  et  Re- 
verendissimi  Cardinalis  magni  Patri  sui  consiho  et  purae  religionis  studio 
positum  esse  video,  et  quidem  incredibile  est,  quantum  istinc  adiumenti 
ad  Catholicam  Ecclesiam  sublevandam  omnes  boni  expectent,  nemo  enim 
dubitat  quin  ipsa  praestantissimorum  Regum  maiorum  suorum  vestigia 
persequens,  in  ea  ratione  Sanctae  Apostolicae  Sedis  observandae  et  luen- 
dae  permansura  sit,  quae  superioribus  Regibus  eximiam  semper  laudem 
et  gloriam  attulit,  cuius  certe  rei  magnum  pignus  hoc  necessario  tempere  a 
Maiestate  Vestra  habemus,  cum.  ex  ipsius  regno,  licet  remotissimo,  Antisti- 
tes  religione,  doctrinaque  ornatissimi,  omnium  feré  primi  ad  sacrum  oecu- 
menicum  Concilium  accurrerinl,  eodemque  ipsa  deinceps  virum  tum  Illu- 
strem,  tum  integritate  praestantem  legatum  miserit,  qui  quidem  hactenus 
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gravissimum  litterarum  suarum  testimonium  praeclare  comprobavit,  atque 
Ídem  posthac  eum  praestaturum  esse,  certo  mihi  cum  persuadeam,  affirmo 
Maiestati  Vestrae  me  et  ipsum  hominem  et  omnes  res  quae  sua  interesse 
videbuntur  quibuscunque  studiis,  quoad  eius  fieri  polerit,  ita  persequtu- 
rum,  ut  facile  intelligat  me  sui  cupidiorem  neminem  esse,  et  Maiestati 
Vestrae  obsequentiorem,  Franciscum  vero  Forerium  Dominicani  instituti 
sacerdotem,  quem  mihi  Maiestas  Vestra  altera  epístola  vehementer  com- 
mendat,  eo  libentius  amplectar,  quemadniodum  ei  ipsi  praesenti  recepi, 
qiio  magis  spero  eum  sua  eruditione  ac  virtule  magno  usui  nostra  causa 
futurum.  Ad  summam  promitto  et  spondeo  me  omnes  suos  commendatis- 
simos  habiturum,  vel  propter  erga  me  benignam  Maiestatis  Vestrae  volun- 
tatem,  vel  ob  perpetuam  Regum  et  Regni  sui  in  Rempublicam  Christianam 
merita  ac  beneíitia,  Quod  reliquum  est  precor  a  Deo  óptimo  máximo  ut  pro 
incolumilate  suae  Sanclae  Ecclesiae  cunctis  bonis  augeat  Maiestatem  Ve- 
stram,  cui  me  totum  etiam  atque  etiam  trado.  Tridenti  pridie  idus  februarii 
MDLXii. — Maiestatis  Vestrae — humillimus  et  devotissimus  servitor — Her 
Cardinalis  Mantuanus  *. 


Carta  do  cardeal  üimoneta  a  el-Rei 


156;3— Feverelro  16 

Serenissime  Rex,  Domine  mi  Golendissime — Valde  gratae  fueruntmihi 
litterae  Maiestatis  Vestrae  quas  ad  me  dedit  per  Clarissimum  virum  Do- 
minum  Fernandum  Martinum  Mascaregnam  eius  legatum;  sed  mullo  gra- 
tius  accidit  et  mihi  et  ceteris  Reverendissimis  dominis  legatis,  quod  Ma- 
iestas Vestra  inter  Reges  christianos  omnium  prima  extitit,  quae  officio 
huc  legandi,  simulque  et  nostrae  et  omnium  expectationi  Palrum  satisfe- 
cerit;  nam  is  demum  se  veré  Ghristianum  et  GatholicumPrincipem  profi- 
tetur,  qui  quam  primum  sacrosanclo  Concilio  piam  pperam  navare,  et 
quidquid  potest  opis,  consilii,  et  auctoritatis  ad  illud  rite  perficiendum, 
conferre  studet:  Quemadmodum  Maiestatem  Vestram  solicité  praeslare  vi- 

1  Arch.  Nac,  Gav.  2.%  Mac.  3,  num.  kO.— Sobrescrito:  Serenissirao  Domino  Regí 
Portugalliae  Domino  meo  Golendissirao  etc. 
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demus,  cüm  munus  ipsum  legationis  inter  principes  viros  suos  illi  manda- 
verit,  quem  ob  generis  nobilitatem  summa  ingenii  solertia  et  prudentia 
coniunctam,  quam  in  primo  consessu  optimé  et  omnium  laude  declara- 
vit,  omnia,  quae  ipsi  erunt  agenda,  speramus  felicissime  peracturum.  De 
qua  quidem  re  haud  mediocriter  sum  laetatus  cum  animo  meo,  quódque 
Maiestas  Vestra  suis  etiam  voluerit  humanissimis  litteris  me  ofBcii  admo- 
nere ;  nam  etsi  me  plañe  haud  satis  idoneum  huic  oneri  ferendo  agnoscam, 
tamen  huiusmodi  regia  et  sapientissima  admonitio  mirificé  me  impellit  ad 
illud  ipsum  officium  cum  ceteris  Reverendissimis  Dominis  Collegis  (divino 
Numine  adiuvante  et  moderante)  gnaviter,  ac  summa  fide  obeundum. 
Quódque  Maiestas  Vestra  tanti  me  quoque  facit,  ut  per  ipsum  suum  le- 
gatum,  sua  etiam  mecum  voluerit  conferre,  gratias  ago  ei  immortales  de 
tam  eximia  sua  erga  me  fiducia  et  humanitate:  quare  omni  studio  et  di- 
ligentia  curabo,  ut  quam  de  me  existimationem  suscepit  Maiestas  Vestra 
eam  perpetuo  retiñere,  quantumque  ei  sim  devinctus  et  ex  animo  propen- 
sus,  in  dies  magis  percipere  possit. 

Cüm  haec  scriberem  convenit  me  Frater  Franciscus  Forerius  Domi- 
nicanüs,  alteras  deferens  mihi  litteras  Maiestatis  Vestrae  28  septembris 
in  eius  fidem  et  commendationem  scriptas,  ex  quibus  etiam  plañe  cognovi, 
Maiestatem  Vestram  nullum  locum  reliquisse  pietati,  et  religioni  integré, 
sanctéque  in  ómnibus  obtemperandi;  cüm  praeter  supra  memoratum  eius 
legatum,  et  episcopos  lusitanos,  hunc  etiam  Virum  decrevit  mittendum,  de 
cuius  virtute  et  insigni  eruditione  tantum  mihi  polliceor  ob  illustre  testi- 
monium  Maiestatis  Vestrae  ut  ipsum  et  amantissimi  fratris  loco  ducam,  et 
quacunque  in  re  sacro  huic  Concilio  praesto  esse  poterit,  libentissimé  adhi- 
bebo.  Valeat  felicissime  Maiestas  Vestra  cui  me  quam  humihme  commendo. 
Tridento  xv  februarii  1562.  Eiusdem  Maiestatis  Vestrae  humilimus  et 
tissimus  servus — L.  Cardinalis  SimonetaK 


1  Arch.  Nac,  Gav.  2.%  Ma?.  3,  num.  ^9.— Sobrescrito:  Serenissimo  Porlugalliae 
Algarbiorumque  Regi  felicissimo  etc.  Domino  meo  colendissimo. 
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Carta  do  biispo  de  Coimbra  a  el-Rei 


l5e;e — Feverelro  15 

Senhor — de  como  o  concilio  se  abriu  e  do  que  entao  pasou  e  do 
que  depois  socedeo  escrevi  a  Vosa  Alteza  o  primeiro  por  via  de  Roma  e 
mandey  a  carta  a  Lourengo  Pires  de  Tavora  seu  embaixador  o  segundo 
por  via  de  Fraudes  e  avia  de  hir  a  carta  a  mao  do  licenciado  Nuno  Días  (f) 
agora  por  dom  Fernam  Martins  Mazcarenhas  ser  chegado  e  recebido  asy 
em  sua  entrada  como  na  congregagam  do  concilio  com  tanto  bom  receby- 
mento  como  nam  foy  feito  a  outro  embaixador  ategora  estando  aqui  dous 
por  parte  do  emperador  o  arcebispo  de  Praga  e  hum  nobre  Sigismundo 
Atum,  e  o  bispo  das  Cinco  Ygreijas  por  Ungria,  nao  he  razao  que  eu  me 
entremeta  mais  a  avisar  Vossa  Alteza  do  que  qua  passa:  sementé  que  em 
hüa  congrega^am  pasada  se  mandou  que  fosem  elegidos  cinco  perlados 
pera  examinarem  as  excusagoens  dos  que  nam  vinham  ao  concilio  e  as 
julgarem  e  darem  os  reveis  ao  promotor  da  Justina,  os  quaes  sao  estes  o 
arcebispo  Rosoniense,  o  bispo  Golimbriense,  o  bispo  Salmunense,  o  bispo 
Albianense:  o  bispo  Astoricense,  sobre  este  ultimo  hamde  carregar  todos 
os  de  Castella  pera  em  sua  conciencia  e  por  sua  conciencia  se  julgarem 
os  absentes,  sobre  mim  os  de  Portugal:  Vossa  Alteza  os  mande  avisar 
pera  que  com  toda  brevidade  venham,  ou  mandem  suas  escusas  taes  que 
nao  carregem  sobre  mim  suas  absencias  com  escusas  de  nam  ter  dinheiro 
que  qua  se  ha  esta  por  muito  fria  e  nao  he  pera  falar  nella  porque  com 
dous  criados  que  venham  seram  tam  bem  recebidos  como  se  trouvesem 
cento,  tambem  Vossa  Alteza  deve  mandar  avisar  aos  que  nam  residem 
que  renunciem  em  quem  resida  com  pensao  porque  se  hade  fazer  hum 
muito  riguroso  decreto  contra  os  bispos  nam  residentes  em  que  Ibes  fi- 
cara  menos  do  que  podem  darlhe  de  pensao.  Nosso  Senhor  alma  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  tenha  sempre  em  sua  guarda:  de  Tarento  15  de 
fevereiro  1562. —  O  Bispo  Conde  *. 


*  Arch.  Nac,  Gav.  2.',  Maj.  3,  num.  ii.^ Sobrescrito:  A  ElRey  nosso  Senhor. 
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Carta  do  cardeal  Tarniense  a  el-Rel 


Ises-r-FeTereiro  16 

Serenissime  Rex  et  Domine  Domine  observantissime — Venit  huc  tán- 
dem Orator  Maiestatis  Tuae,  magno  cum  desiderio  pridem  a  nobis  expecta- 
tus.  Reddidit  mihi  literas  tuas,  tam  humaniter  et  benigne  scriptas,  ipsa  ut 
humanitas  humanius  non  potuerit.  Quale  autem  est  hoc?  quod  Rex  tantus, 
me  non  modo  de  facie  tibi  nunquam  notum,  verum  etiam  in  bis  terris  na- 
tum,  quae  longissimo  locorum  intervallo  sunt  a  regno  tuo  disiunctae,  non 
solum  quem  literis  tuis  appellares  dignum  duxisti,  verum  etiam  et  Gardi- 
nalitiam  dignitatem,  quam  ad  me  nec  opinantem  pientissimus  Pontifex  de- 
tulit,  et  legati  munus,  quod  paulo  post  mihi  mandavit,  tam  amanter  mihi 
gialulatus  es?  Est  autem  ita  ut  scribit  Maiestas  tua,  quod  utrumque  mihi 
praeler  expectationem  meam  accidit.  Nec  facturus  eram  quicquam  liben- 
tius,  quam  ut  si  qua  ratione  licitum  id  mihi  fuisset,  utrumque  recusarem. 
Sed  cum  is  mandaret,  cui  non  parere,  est  christianum  non  esse,  et  ita 
mandaret,  ut  nulla  recusandi  potestas  daretur,  feci  quod  a  Ghristi  vica- 
rio mihi  fuit  imperatum,  ac  maius  onus  humeris  meis,  quam  quod  ferré 
possent,  imponi  passus  sum,  ilUus  auxilio  fretus,  cuius  Vicario  morem 
gerere  necesse  fuit.  Quamvis  autem  causa  nulla  fuerit,  cur  gratulationem 
hanc  tuam  ad  me  mitteres,  cum  plus  oneris  mihi,  quam  honoris  accessisse 
videatur,  obscure  tamen  ferré  non  possum,  quod  vehementer  ea  re  dele- 
ctatus  fuerim,  tantum  Regem,  tam  amanter,  munus  utrumque,  literis  mihi 
suis  gratulatum  esse.  Quo  nomine,  plurimum  etiam  tibi  me  deberé  profi- 
teor.  Utinam  autem  aliquid  esset  earum  rerum  in  me,  quas  tu  mihi  ex 
abundantia  quadam  amoris  in  me  tui,  tam  prolixe  tribuis.  Equidem  non 
alium  in  usum  libentius  eas  conferrem,  quam  ut  primum  Ecclesiae  utili- 
tati,  pro  eo  uti  munus  hoc  meum  postulat,  deinde  Maiestatis  tuae  digni- 
tati,  pro  virili  mea  inservire  possem.  Gui  vicissim  gratulor,  quod  simul  ut 
audivisti,  Goncilium  Oecumenicum  indictum  esse,  in  quo  de  ratione  fidei 
christianae  conservandae,  et  extirpandarum  haereseon,  deliberatio  susci- 
peretur,  quamvis  nemo  sit  Regum  Ghristianorum,  longius  ab  hoc  loco  re- 
motus,  primus  tamen  omnium  fuisti,  qui  tuos  hic  Episcopos  mitteres,  vi- 
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ros  cum  doctrina,  tum  pietate  insignes:  tuumque  studium  comprimís  ar- 
dens,  adiuvandae  pro  virili  parte  tua  reipublicae  christianae,  haud  aliter 
testatum  orbi  faceres  universo,  atque  tres  illi  Reges  olim,  qui  ex  remotis- 
simis  terrae  finibus  ad  Ghristum  nuper  natum,  et  in  cunis  adhuc  vagien- 
tem,  eum  adoraturi  accurrerunt.  Ñeque  dubila  pientissime  Rex,  quin  ma- 
iora  sint  apud  Deum  huic  virtuti  tuae  praemia  posita,  quam  ut  ea  mens 
humana,  vel  cogitando  assequi  possit.  Replebit  is  te  longitudine  dierum, 
ac  omni  foelicitatis  genere  cumulabit.  Gumque  longissimo  tempere  beatus 
in  terris  fueris,  coelestis  etiam  illius  bealitudinis,  compotem  faciet.  Qaos 
vero  mihi  Maiestas  tua  commendat,  eos  in  gratiam  tuam,  ómnibus  huma- 
nitatis  officiis  prosequar  lubens,  ac  quicquid  erit,  in  quo  gratificari  illis 
queam,  nullam  eius  rei  occasionem  praetermittam.  Is  enim  sum,  qui  nihil 
magis  cupio,  quam  ut  omni  obsequii  servitutisque  meae  genere,  gratiam 
et  benevolentiam  tuae  Maiestatis,  demereri  mihi  queam.  Quamobrem  Ín- 
ter eos  me  numeres  hcebit,  quos  habes  tibi  servitores  addictissimos.  Fide, 
studio,  et  observantia,  erga  Maiestatem  tuam,  eorum  concedam  nemini. 
Quod  superest  Deum  precor,  ut  te  quam  longissimo  tempere  salvum  et 
incolumem,  rebus  ómnibus  ad  voluntatem  tuam  fluentibus,  conservet.  Da- 
tura Tridenti  xvi  Februarii  Anno  m.d.lxii.  S.  Maiestatis  vestrae  servus 
humilimus — Stanisllaus  Cardinalis  Varmiensis  *. 


Carta  de  D.  Fernáo  Martinst  Maiscarcnhais  a  cl-Rei 


l50S->FeTerelro  l-y 

Senhor — Tendo  despachado  Andre  Boto  soube  que  os  embaixado- 
res  que  aqui  estam  do  Emperador  pidiram  audiencia  secreta  aos  leguados 
na  qual  Ihe  requereram  muitas  cousas  pela  qual  causa  estando  entimada 
congreguagam  a  nam  fizeram  parecen  me  dever  de  o  deter  ate  saber  o  que 
era  pera  avisar  a  Vossa  Alteza  no  mesmo  dia  me  veyo  ver  quem  me  dise 
o  que  elles  pidiam  e  m  o  deu  n  ese  papel  que  mando  a  Vossa  Alteza  de 
fora  houtro  dia  pela  manham  me  mandaram  os  leguados  pelo  sacretario 
do  concilio  dizer  que  os  embaixadores  do  Emperador  Ihe  pidirao  essas 

1  Arch.  Nac,  Gav.  2/,  Ma§.  3,  num.  38. 
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tres  cousas  que  nesoutro  papel  vam  que  mando  a  Vossa  Alteza  a  que 
eles  responderam  o  que  Vossa  Alteza  n  ele  vera  que  m  o  faziam  saber  e  o 
papel  he  da  propria  mao  do  sacretario  deilhe  meus  aguardecimentos  espe- 
re! a  congreguagam  que  avia  de  ser  terga  feira  como  foi  por  ver  se  descu- 
brirla mais  algüa  cousa  nam  fizerara  mais  que  asentarse  e  dizer  o  car- 
deal  de  Mantua  a  oragam  acustumada  que  sempre  diz  ao  introito  das  con- 
greguagoes  e  o  sacretario  leo  o  nome  dos  arcebispos  bispos  e  prelados  a 
quem  se  encomenda  o  rever  dos  livros  como  Vossa  Alteza  tambem  vera 
em  oatro  papel  que  com  estes  mando,  e  com  isto  se  alevantou  a  congre- 
guagam  e  ficamos  todos  desentoados  porque  speravomos  por  mais  com  as 
muías  e  os  criados  se  terem  ydos  daquela  ora  pera  casa  que  so  o  bispo 
de  Goimbra  e  heu.viemos  a  cávalo  e  todolos  outros  a  pee,  o  que  se  por 
comjecluras  pode  entender  he  que  os  embaixadores  pidiram  tudo  o  que 
se  contem  no  primeiro  papel  e  que  os  kguados  o  tem  feito  saber  ao  papa 
porque  na  mesma  noite  despacharam  correo  a  Sua  Sanctidade  e  que  com 
os  embaixadores  se  concertaram  que  so  aquelas  tres  cousas  pudesem  di- 
zer em  pubrico  que  Ihes  pidiam  ate  ver  reposta  do  papa.  A  qual  esperam 
ate  sesta  feira  pera  que  tem  intimada  congreguagam  e  se  nao  vier  tam- 
bem espacerao  a  congreguagao.  Os  geraes  de  Sam  Domingos  e  Sam  Fran- 
cisco e  Sancto  Aguostinho  me  vieram  ver.  Mostramse  mui  servidores  de 
Vossa  Alteza  eu  Ihes  dise  a  conta  que  Vossa  Alteza  mandava  que  tivese 
com  elles  e  que  os  visitase  como  farei  como  tiver  tempo  pera  isso  o  jeral 
de  Sam  Francisco  me  dise  que  frei  Andre  da  ínsula  vinha  aqui  creyó  que 
com  favor  delRei  vosso  tio  aquerido  pelo  seu  comfessor  Tambem  me  disse 
o  desguosto  que  Vosa  Alteza  delle  tinha  parecen  me  develo  fazer  saber 
a  Vossa  Alteza  pera  entender  o  modo  que  com  elle  avia  de  ter.  Com  dom 
Jorje  de  Taide  esta  hum  frade  de  Sam  Dominguos  que  ha  nome  frei  Luis 
de  Sonto  Mayor  filho  de  Fernamde  Anes  de  Sonto  Mayor  que  pelejou 
multas  vezes  com  os  mouros  por  servigo  de  Deus  e  delRei  voso  avo  seus 
yrmaos  cativaram  os  mouros  e  matarao  em  seu  servigo  deseja  pera  seu 
crédito  estar  n  este  concilio  em  nome  dos  de  Vossa  Alteza  com  qualquer 
merce  que  Ihe  faga  se  contentara  Tem  letras  e  boa  vida  esta  recolhido 
com  dom  Jorge  de  Taide  que  em  stremo  folguei  de  ver  qua  o  bom  exem- 
plo  que  da  de  sua  vida  e  a  stima  em  que  esta  dos  leguados  e  principáis 
prellados  que  aqui  estam. 

Quando  comecei  a.  escrever  a  Vossa  Alteza  nao  me  pareceo  que  em 
tac  pouquos  dias  como  a  que  estou  em  Trento  divese  de  dar  parecer  em 
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cousas  tam  graves  como  sam  as  do  concilio  porque  pera  muito  menos  cou- 
sas se  requer  muito  mayor  concideragáo  mormenle  para  esta  que  he  a 
mayor  de  todas  mas  confesso  que  me  fez  perder  o  sonó  deixar  de  ter  Ta- 
lado a  Vossa  Alteza  n  esta  materia  na  outra  carta  porque  afora  o  que  eu 
d  isto  poso  julguar  pelo  que  tenho  sintido  de  todos  estes  prelados  que  de 
mais  lonje  trazem  estas  materias  na  mao  e  que  Ytalia  se  nao  mudara  se 
Vosa  Alteza  e  el  Rey  de  Gástela  voso  ti  o  nao  puserdes  niso  toda  a  dily- 
gencia  e  potensia  que  umanamormente  (sic)  se  pode  por:  os  meóos  como  yso 
a  de  ser  noso  Senhor  os  espirara  a  Vosa  Alteza:  oye  me  derao  hüa  carta 
de  Louremgo  Pires  feyta  a  omze  de  fevereiro  que  me  diz  ter  o  papa  re- 
cado (le  FráoQa  de  virem  ao  comedio  vimte  e  quatro  bispos  e  que  n  asáo- 
blea  em  que  estavao  acordarao  que  aos  luteranos  nao  desem  igreyas  mas 
que  pudesem  preguar  no  cáopo  onde  ouvese  vilas  muradas  e  que  a  Rai- 
nha  madre  e  el  Rey  de  Navara  decrararáo  serem  catoliquos  e  que  taoto 
era  ho  malí  daquele  Reyno  que  aviam  aquelas  novas  por  boas  por  outras 
vias  sabera  Vosa  Alteza  estas  cousas  mais  particularmente  e  mais  certas 
noso  Senlior  a  vida  e  Reall  estado  de  Vosa  Alteza  comserve  e  acrecemte 
de  Tremto  oye  quarta  feira  17  de  fevereyro  de  1562 — beyjo  os  pes  a 
Vosa  Alteza — Dom  Fernao  Martins  MascarenhasK 


Ceriidao  do  decreto  da  precedencia 
doi»  eitibai]iLadoroj§(  no  concilio 


15GS — Fevereiro  18 

Gum  orta  esset  quaestio  inter  oratores  Portugalliae  et  Hungariae 
super  eorum  praecedentia  circa  locum  in  sedendo  in  actionibus  publicis 
huíus  sacri  oecumenici  et  generalis  Goncilii  Tridentini,  illustrissimi  et  re- 
verendissimi  domini  ipsius  sacri  Goncilii  legati  et  praesidentes  ad  obvian - 
dum  discordiis,  et  dissentionibus,  quae  circa  ipsam  praecedentiam  inter 
praefatos  oratores  oriri  possent,  decreverunt,  ut  oratores  layci  tam  Impe- 
ratoris,  qüám  aliorum  quorumcunque  Regum  sederent  separatim  ab  ora- 
toribus  ecclesiasticis  dictorum  sive  ímperatoris,  sive  Regum,  ita  ut  oratores 

^  Argh.  Nac,  Gav.  2.%  Mag.  5,  nnm.  Q.— Sobrescrito:  A  El  Rey  nosso  Senhor. 
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ipsi  layci  sederent  in  loco,  in  quo  hactenus  in  hoc  sacro  Concilio  oratores 
sedero  consueverunt,  oratores  vero  ecclesiastici  sederent  in  alio  loco,  iuxta 
modum  et  ordinem  infrascriptum,  videlicet: 

Quod  in  aula  congregationum  oratores  ecclesiastici  sedeant  parte 
dextra  illustrissimorum  legatorum,  siculi  in  praecedenti  congregatione  se- 
derunt. 

Oratores  vero  layci  Imperatoris,  sive  alterius  cuiusque  Regis,  sedeant 
parte  sinistra  ipsorum  illustrissimorum  legatorum. 

Dum  ex  aedibus  illustrissimi  cardinalis  Mantuani  itur  in  ecclesiam, 
oratores  layci  praecedant  illustrissimos  legatos  et  crucein  immediaté. 

Oratores  autem  ecclesiastici  subsequantur  immediaté  post  illustrissi- 
mos legatos,  ante  omnes  praelatos. 

Et  hoc  ordine  ingrediantur  ecclesiam. 

In  celebratione  missarum  solemnium  in  ecclesia  cathedrali,  et  in  ses- 
sionibus,  oratores  ecclesiastici  sedeant  post  illustrissimos  dóminos  praesi- 
dentes  parte  superiori,  ubi  erat  tabernaculum  corporis  Ghristi  propé  al- 
tare maius. 

Oratores  ver6  layci  sedeant  é  regione  illustrissimorum  legatorum. 

Pax  et  incensum  detur  primó  oratoribus  ecclesiasticis,  deinde  ora- 
toribus  laycis,  deinde  praelatis. 

Dum  imponitur  cinis,  quia  praelati  omnes  sunt  cum  mitris  et  plu- 
vialibus,  primo  accedant  oratores  ecclesiastici  deinde  caeteri  praelati,  et 
post  praelatos  mitratos,  accedant  oratores  layci. 

Oratores  ecclesiastici  si  dicere  volunt  eorum  sententias  in  congrega- 
tionibus,  et  sessionibus,  quia  tune  loquuntur  uti  episcopi,  non  uti  orato- 
res, loqui  debent  iuxta  ordinem  suarum  promotionum. 

Qui  ordo  suprascriptus  fuit  ab  ipsis  oratoribus,  pro  pace  quiete,  et 
unione  conservanda  receptus.  Quaré  die  Mercurii  xi  praesentis  mensis  fe- 
bruarii,  quae  fuit  dies  prima  quadragesimae  in  ecclesia  cathedrali  in  acci- 
piendis  cineribus,  et  in  audiendis  sacris,  oratores,  qui  aderant,  ordinem 
suprascriptam  observarunt,  videlicet  oratores  layci,  scilicet  illustrissimus 
dominus  Sigismundos  a  Jun,  destinatus  á  Caesarea  Maiestate  pro  imperio, 
et  illustrissimus  ac  nobilissimus  dominus  Ferdinandus  Martinus  Mascare- 
nius,  destinatus  á  serenissimo  domno  Sebastiano  Rege  PortugaUiae  et  Algar- 
biorum,  sederunt  é  regione  dictorum  illustrissimorum  et  reverendissimorum 
dominorum  praesidentium,  et  legatorum,  in  loco,  in  quo  alias  in  hoc  sa- 
cro Concilio  sub  Paulo  tertio  et  Julio  3"  sanctae  memoriae  summis  pontifi- 
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cibus  oratores  gloriosae  memoriae  Garoli  quinti  imperatoris,  et  aliorum 
Regum  sedere  consueverunt  ita  ut  primó  sederet  dictus  dominus  Sigismiin- 
dus  orator  Caesareus,  et  post  eum  immediaté  praefatus  illustrissimus  do- 
minus Ferdinandus  orator  Regis  Portugalliae.  Oratores  autem  ecclesiastici 
videlicet  reverendissimi  domini  Antonius,  archiepiscopus  Pragensis  desti- 
natus  ab  eodem  romanorum  Imperatore  pro  imperio,  et  Georgius  episco- 
pus  Quinquecelesiensis  missus  ab  eodem  Imperatore  pro  regno  Hungariae 
sederunt  propé  altare  maius,  post  illustrissimum  dominum  primum  sacri 
Concilii  praesidentem  immediaté,  loco  tamen  humiliori.  In  quorum  omnium 
et  singulorum  íidein,  ego  Ángelus  Massaréllus,  episcopus  Thelesinus  ipsius 
sacri  Concilii  secretarius  presentes  manu  propria  subscripsi,  ac  sigilli  il- 
lustrissimi  domini  primi  dicti  sacri  Concilii  praesidentis,  et  legati  impres- 
sione  communivi.  Datum  Tridenti  die  xvm  mensis  februarii,  Anno  Domini 
M.D.Lxii.  Ego  Ángelus  Massaréllus  episcopus  Thelesinus  sacri  Concilii  se- 
cretarius manu  propria  subscripsi. — Logar  do  sello  *. 


Carta  do  carileal  de  Mantua  a  el-Rel 


ISeiS — Feverelro  I» 

Serenissime  Rex  Domine  mi  Colen dissime — Etsi  pro  mea  in  rempu- 
blicam  christianam'charitate,  ac  pro  eo,  quo  hic  fungor,  legationis  muñere 
debeo  omnes  plañe  charos  habere,  qui  huc  se  nostrae,  eiusdemque  Christi 
causae  defendendae  gratia  conferunt,  tamen  quicunque  istinc  veniunt,  hos 
certe  libentius  quodamodo  complector,  et  quod  eius  nationis  sunt,  in  qua 
potissimum  videntur  antiquae  et  castae  religionis  vestigia  residere,  et  quod 
ab  eo  Rege  mittuntur  qui  apostolicae  sedis  colendae  omnium  máxime  cu- 
pidus  et  studiosus  habetur:  Haec  cum  ita  sint,  non  laborabo  ut  pluribus 
demonstrem  Maiestati  Vestrae  me  una  cum  illustrissimis  et  reverendissi- 
mis  collegis  meis,  omnia  quae  ad  Jacobi  Paivii  commodum  et  dignitatem 
pertinebunt,  diligenter  curaturum,  cum  praesertim  tam  accurata  Maiesta- 
tis  Vestrae  commendatio,  et  tam  amplum  de  eius  generis  antiquitate,  in- 
genii,  litterarumque  ornamentis  testimonium  accesserit,  ut,  si  quid  fuerit, 

1  Arch.  Nac,  Gav.  2/,  Ma^.  2,  num.  1. 
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quod  illi  per  me  commodari  possit,  id  ego  beneficii  et  gratiae  loco  nume- 
raturus  esse  videar.  Deus  Maiestati  Vestrae  suae  benignilatis  muñera  lar- 
giatur.  Tridenti  xi  calendas  Martii  mdlxii — Maiestatis  Vestrae — humilli- 
nms  et  devolissimus  servitor — Her.  Cardinalis  Mantuanus^. 


Carla  fie  L<ouren^o  Pires  fie  Tavora  a  el-Rei 


1569  —  Fe^ereiro  SO 

Senhor — Por  via  do  embaxador  Andre  Tellez  escrevi  a  Vossa  Alteza 
em  quatro  do  prezente,  e  passando  de  quatro  meses  que  nao  tenho  re- 
posta a  cousa  algua  das  que  por  diversas  vias  escrevi,  e  tardando  Pero  Vel- 
loso muito  mais  do  que  cumpria  nao  sei  que  de  novo  possa  dizer  que  nao 
seja  mesturado  com  desgoslos  que  d  estas  dila^oes  e  forgado  receba  quem 
vé  o  prejuizo  que  fazem  os  desenhos  do  servido  de  Vossa  Alteza  mas 
pois  o  tempo  com  suas  occasioes  he  irrecuperavel  e  ao  passado  nao  ha 
remedio  pouco  aproveitarao  as  querellas  nem  lembrangas  que  eu  ja  sobre 
isto  fizer,  e.  avendo  de  ser  querendo  Déos  a  minha  partida  em  breve  nao 
tratarei  senáo  do  a  que  nao  fizer  damno  a  tardanza  da  reposta. 

Com  esta  será  hüa  carta  de  Thomas  de  Cornoga  pella  qual  Vossa 
Alteza  entenderá  as  novas  que  ha  em  Veneza  da  doenga  do  Turco  e  so- 
speita  quaisi  certa  da  sua  morte  avisos  sao  que  aqui  vierao  por  muitas 
vias,  e  os  mesmos  tem  o  papa  e  segundo  aquella  Senhoria  he  acautek 
lada  en  tratar  das  cousas  do  Turco  se  tem  por  certo  que  ousando  a  fal- 
lar nisto  nao  ha  diivida  na  morte  a  nova  podera  ser  boa  se  os  principes 
da  christandade  forao  conformes  e  entenderem  quao  importante  he  a  se- 
guranza dos  seus  estados  hüa  firme  deliberacao  de  empresa  contra  aquelle 
imperio  e  pera  isso  os  tomara  estaoccasiao  apercebidos  de  maneira  que 
se  podera  esperar  todo  bom  successo  mas  elles  sao  por  nossos  peccados 
desunidos  nesta  pertengao  porque  huns  cuidac  valeren sse  por  pazes  com 
aquella  casa  Otlomana  e  outros  cuidao  que  estao  derradeiros  no  perigo 
e  que  entretanto  se  vingáo  dos  vezinhos  com  aquellas  forgas,  outros  se 


1  Arch.  Nac,  Gav.  2.%  Mac.  3,  nuin.  63. —  Sobrescrito:  Serenissimo  Domino  Regi 
Portugalliae  Domino  meo  semper  Colendissimo  etc. 
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descuidáo  e  perdem  o  tempo  e  a  reputagao  e  d  esta  maneira  todos  vire- 
mos a  perder,  e  a  morte  deste  sera  causa  de  se  asselerar  com  mais  pre- 
steza o  damno  comum  porque  inda  que  se  espere  em  certo  aver  de  soce- 
der  guerra  cruel  entre  os  dous  irmáos  Selim  que  pertende  o  imperio  e  he 
nomeado  n  elle  por  seu  pay  e  Bayazel  que  está  com  o  Sophy  nao  passara 
de  hum  anno  o  seu  trabalho  porque  hüa  soo  batalha  fara  senhor  absoluto 
o  vencedor  pella  experiencia  das  outras  successois  como  ñas  suas  histo- 
rias se  podé  ver  e  succedendo  em  hua  tao  grande  monarchia  hum  man- 
cebo que  por  exaltamento  da  sua  ley,  e  por  reputagáo  de  sua  pessoa  de 
por  forca  se  hade  mostrar  ambicioso  de  gloria  e  honrra,  e  nao  podendo 
executar  isto  em  outra  milhor  empressa  que  contra  a  christandade  devesse 
entender,  que  muito  melhor  fora  a  vida  em  hum  velho  cansado  e  farto  de 
victorias  que  a  successao  em  quem  comegara  faminto  d  ellas,  e  poderoso 
de  armadas  exercitos  e  thizouros. 

El  Rey  de  Castella  nao  se  acaba  de  resolver  na  concessao  que  Ihe 
Sua  Santidade  tem  feita  pera  as  galees  e  tornou  a  mandar  o  mesmo  conde 
Brocardo,  que  levou  a  espedigao,  e  espera  sse  entrará  em  Roma  amenháa 
ou  ess  outro  dia  dizem  que  pera  accrcsentar  a  contia  do  dinheiro  e  o  tempo 
n estas  embaxadas  tem  elle  perdido  muito  e  creo  que  tambem  se  perderá 
este  anno  sem  se  poder  aver  o  effeito  que  se  pertende  polla  graga,  e  nao 
sei  como  nao  entende  que  aceitando  e  executando  tivera  ja  accresentado 
tudo  o  mais  que  dezeja. 

De  Franga  vierao  aqui  novas  n  estes  dias  por  mensageiro  propio  de- 
spachado do  cardeal  de  Ferrara  que  a  elle  (sic)  he  legado  com  mostras  de 
grande  contentamento  por  na  samblea  passada  nao  serem  concedidos  tem- 
plos aos  herejes  daquelle  reino,  e  por  monsiur  de  Vandoma  e  a  rainha 
madre  affirmarem  serem  catholicos  e  que  a  ésse  modo  aviao  sempre  de 
proceder  dando  comtudo  a  entender  que  se  ao  ditto  Vandoma  dessem  re- 
compensa elle  faria  muito  proveito  na  religiao  catholica  e  que  mandariao 
ao  concilio  xxmi  bispos  e  embaxador  monsiur  de  Gandalla  que  primeiro 
foi  nomeado  por  o  Memoransi  se  escusar  com  esta  nova  veyo  juntamente 
a  copia  do  edicto  que  na  resolu^ao  da  ditta  samblea  se  pubHcou  no  qual 
se  vé  o  engaño  do  aviso  porque  he  elle  hum  meio  interim  e  hcen^a  pera 
ser  luterano  sem  pena  nem  desturbo  algum  quem  quizer  chegou  ontem  a 
esta  corte  monsiur  de  Lansac  cavaleiro  de  sua  ordem  de  Sam  Migel  que 
ja  aqui  foi  embaxador  vem  a  amphficar  e  esta  boa  deliberagáo  (sic)  e  con- 
firman as  cojn  cartas  del  rey  e  da  rainha  e  monsiur  de  Vandoma  pera  Sua 
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Santidade  em  que  o  confirmao  e  segurao  que  procederáo  em  servÍQo  de 
Déos  e  da  religiao  catholica,  entendesse  tratará  de  querer  entreceda  Sua 
Santidade  com  el  rey  sobre  a  recompensa  e  que  tambem  pedirá  outras 
cousas  conformes  a  religiao  nova  o  papa  me  disse  hoje  que  inda  o  ditto 
Lansac  Ihe  nao  tratara  em  algum  d  estes  pontos  e  diz  que  Ihe  confirmou 
a  vinda  dos  seus  prelados  ao  concilio  presto  saberemos  o  que  se  conthem 
em  sua  embaxada  que  nao  deve  carecer  de  novidades  dizem  que  tambem 
passara  a  Veneza. 

Ñas  cousas  do  concilio  se  espera  a  primeira  sessao  que  será  em  xxvi 
do  presente,  e  do  que  pertendem  propor  será  a  copia  com  esta  e  assi  os 
últimos  avisos  que  aqui  ha  de  Trento  parece  que  poderao  comesar  por 
outras  cousas  de  mais  importancia  que  pellos  livros  e  nao  guastar  o  tempo 
em  materias  a  que  se  pode  dar  o  nome  de  entulho.  Creo  que  se  vierem  os 
franceses  alevantaráo  muila  caga  em  suas  propostas,  e  tera  que  escolher 
quem  quizer  ajudar  a  reforma. 

Dom  Fernáo  Martins  entrou  em  Trento  aos  sette  deste  e  fez  sua 
embaxada  aos  nove  disse  Belchior  Cornejo  a  oragao,  e  temos  aqui  aviso 
passar  tudo  muito  bem,  e  terem  os  legados  muita  satisfagao  da  pessoa  do 
embaxador,  e  assi  o  escrevem  a  Sua  Santidade  e  elle  me  disse  muitos 
contentamentos  disso.  O  ditto  embaxador  Ihe  escreveo  como  o  eu  tinha 
avisado.  O  papa  Ihe  respondeo  por  hum  breve  asaz  honrroso  eu  Ihe  fago 
as  lembrangas  que  me  parecem  necessarias  e  assi  aos  prelados  portugue- 
ses, e  posto  que  creo  tera  o  embaxador  avissado  a  Vossa  Alteza  de  tudo 
o  que  passa  por  algum  correo  que  despacharia  nao  me  pareceo  inconve- 
niente mandar  a  copia  do  que  de  Trento  se  escreve  e  assi  a  do  que  se 
hade  propor  e  decreto  que  os  legados  fizeráo  sobre  os  assentos  dos  em- 
baxadores  que  me  parece  está  muito  bem  pera  a  differenga  de  Dom  Fer- 
náo Martins  sobre  a  qual  eu  tinha  fallado  a  Sua  Santidade,  e  elle  man- 
dado se  seguisse  a  ordem  do  concilio  passado,  mas  os  legados  quizeráo 
resolver  a  questao  sem  esperar  seu  parecer  sobre  o  qual  o  tinháo  man- 
dado consultar  e  foi  assi  melhor. 

.  De  Alemanha  ha  aqui  novas  que  se  veráo  na  copia  que  mando  das 
que  de  lá  temos  e  se  sao  verdadeiras  como  se  cree  por  outros  indicios 
nao  sei  como  as  faráo  conformar  com  suas  promegas  os  franceses  pois 
aquelles  andamentos  e  praticas  sao  em  tudo  contrarias  ao  que  offerecem 
a  Sua  Santidade  e  publicao  estes  seus  menistros. 

Minha  partida  depende  da  vinda  de  Pero  Velloso  e  por  essa  rezam 

584^ 
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me  daa  dobrado  cuidado  sua  tardanca  nao  posso  crer  aja  de  ser  de  tan- 
tos dias  que  possa  impedir  o  desenho  que  nisso  tenho  feilo,  nem  creo  que 
a  Vossa  Alteza  esquecera  de  quam  grandes  inconvenientes  e  quam  impos- 
sivel  me  seria  alargar  isto  ao  outro  termo  por  curto  que  fosse,  e  portanto 
estou  prestes  pera  nao  fazer  dilagao  de  importancia  tanto  que  elle  chegar 
e  de  qua  nao  ha  por  agora  al  que  escrever.  Nosso  Senhor  vicia  e  real 
estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  servigo.  De  Roma  xx 
de  fevereiro  M.D.LXíi*. 


Breve  do  papa  Pió  WW  ao  cardeal 
infante  D.  Henrif|ue 


1669  — Marco  19 

Pius  Papa  iiii — Dilecte  fili  noster  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem.  Exponi  nobis  nuper  fecisti,  quod  diversae  personae  partium  istarum 
apud  oífitium  Inquisitionis  haereticae  pravitatis  super  haeresis,  aut  aposta- 
siae  crimine  denunciatae,  seu  alias  inquisitae  vel  accusatae  abiurato  cri- 
mine reconciliantur,  gremioque  et  unitati  Sanctae  Matris  ecclesiae  resti- 
tuuntur,  aut  alias  propter  haeresis  suspitionem  urgentem  ecclesiasticae 
penitentiae  subiiciuntur,  quas  saepe  contingit  diversis  censuris  ecclesiasti- 
cis  ex  alus,  quam  haeresis  aut  apostasiae  causis  provenientibus  illaquea- 
tos  esse,  quarum  censurarum  absolutio  sedi  apostohcae  aliquando,  ali- 
quando  vero  locorum  ordinariis  est  reservata;  unde  lam  tu,  qui  etiam  in 
eisdem  Regnis  haereticae  pravitatis  Inquisitor  generalis  existis,  quam  alii 
inquisitores  per  te  deputati  eosdem  delinquentes  a  gravioribus  criminibus 
absolutos  pro  levioribus  culpis  ordiaariis  ipsis  seu  apostolicae  Sedi  pro 
absolutionibus  consequendis  remittere  cogimini  in  non  modicum  ipsorum 
delinquentium  oppressionem  et  dispendium ;  Ac  propterea  nobis  humiliter 
supplicari  fecisti,  quatenus  in  praemissis  opportune  providere  de  benigni- 
tate  apostólica  dignaremur.  Nos  igitur  votis  tuis,  quae  ex  sinceritate  cor- 
dis  prodire  noscuntur,  in  hac  parte  favorabiliter  annuentes,  Discrelioni 
tuae,  et  pro  tempore  existenti  in  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regnis  ge- 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  320  v. 
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nerali,  ac  á  te  et  illo  pro  tempore  depiitatis  inquisitoribus  haereticae  pra- 
vitatis,  ut  cjuoliescunqiie  aliquem  apud  te  vel  illos  de  haeresis,  aut  aposta- 
siae  crimine  denunciatum,  acciisatum,  vel  inquisitum  abiurato  crimine, 
vel  alias  reconciliari,  el  ad  sanclae  Matris  ecclesiae  gremium  et  unilatem 
admitti,  seu  propler  haeresis  suspitionem  ecclesiaslicae  contigerit  subiici 
poenitenliae  eliam  si  quibusvis  alus  censuris  ecclesiasticis  innodatus  exi- 
stat,  eundem  reconciliatum,  seu  poenilentiatum  á  censuris  huiusmodi  eliam 
si  illarum  absolutio  nobis  et  apostolicae  Sedi,  aut  alias  ut  praefertur,  re- 
sérvala existat,  si  id  á  te  vel  illis  humiliter  petierit,  in  forma  ecclesiae  au- 
ctoritate  nostra,  sine  lamen  alicuius  praeiudicio,  et  postquam  illi  salisfa- 
ctum  fuerit,  absolvere,  et  absolutum  denunciar!  faceré  libere  et  licite  pos- 
sitis  et  valealis  licentiam  et  facullatem  concedimus  per  praesentes.  Non 
obslantibus  constilutionibus,  el  ordinationibus  apostolicis  statutisque  el 
consuetudinibus,  privilegiis  quoque  indultis,  el  lileris  apostolicis  ordina- 
riis  praefalis,  seu  quibusvis  alus  quomodolibet  concessis  confirmatis  et 
innovatis.  Quibus  ómnibus  eliam  si  de  illis,  illorumque  lolis  tenoribus  ha- 
benda  foret  in  praesenlibus  nostris  lileris  menlio  specialis,  et  individua 
illorum  tenores  praesenlibus  pro  sufíicienter  expressis  habenles,  illis  alias 
in  suo  robore  permansuris  hac  vice  duntaxal  specialiter  et  expresse  dero- 
gamus,  caeterisque  contrariis  quibuscunque.  Datum  Romae  apud  Sanclum 
Pelrum  sub  annulo  Piscatoris  die  xvii  Martii  mdlxu.  Pontiíicalus  Noslri 
Anno  Terlio  *. 


Breve  do  papa  Pió  1\  a  el-Bei 


15C3  — Abril  11 

Gharissime,  etc.  Gum  ex  lilteris  dilecti  filii  noslri  Henrici  Gardina- 
lis  patrui  tui  intellexerimus  vehementer  abs  te  desiderari  operam  dilecti 
filii  nobilis  viri  Laurentii  Pirez;  el  iam  eius  successorem  audiamus  in  ili- 
nere  esse:  diulius  eum  retiñere  noluimus:  praesertim  cum  si  diutius  hic 
moraretur  graviore  valeludinis  suae  incommodo  tam  longae  viae  se  fuerit 

^  Arch.  Nac,  Papéis  do  Santo  Officio^  num.  248. — Sobrescrito:  Dilecto  filio  nostro 
Henrico  lituii  Sanctorum  Quatuor  Goronatorom  Presbytero  Cardinali  Infanti  Portugal- 
liae,  in  Portugalliae,  et  Algarbiorum  Regnis  nustro  et  apostolicae  Sedis  de  latere  legato. 
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commissurus.  Itaque  cum  benedictione  nostra  eum  dimisimus:  gratam,  et 
iacundam  eius  memoriam,  qaoad  vixerimus,  servaturi.  Eam  in  illo  fidem, 
ac  pielatem  erga  Maiestatein  tuam:  eam  erga  sedem  apostolicam  devolio- 
nem,  et  observantiam :  eam  praeterea  in  gerendis  negotiis  virtutem,  soler- 
tiam,  induslriam,  dexterilatemque  cognovimus.  Gaudemus  Maiestali  tuae 
praesto  fore  talis  viri  operam,  cui  omnes  quanvis  graves,  et  arduas  res 
tuto  committere  poterit.  Commendaremus  eum  eidem  Maiestati  tuae,  nisi 
in  remunerandis,  et  extollendis  praestantibus,  et  benemeritis  viris  perpe- 
tuam  et  summopere  landandam  istius  regiae  domus  consuetudinem  nos- 
semus.  Is  Maiestati  tuae,  et  paternum  animum  nostrum  adveniens  decla- 
rabit:  et  quaedam  praeterea  ipsi  paterno  amori  nostro  consentanea  man- 
data  exponet.  Cuius  orationi  fidem  tua  Maiestas  habere  velit:  quam 
omnipotens  Deus  incolumen  cuslodiat.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pe- 
trum  etc.  die  xi  aprilis  1562,  anno  3°  *. 


Breve  do  papa  Pió  11^  ao  oardeal 
fufante  O.  lleurique 

156S  — Abril  II 

Dilecte  fili  noster  salutem  etc.  Parcere  volentes  valetudini  Dilecti  filii 
nobilis  viri  Laurentii  Pirez  oratoris  Regii ;  ne  si  diutius  hic  moraretur,  in 
aestivos  calores  incideret:  aegre  nos  illum  quidem;  sed  tum  dimisimus, 
praesertim  cum  et  illius  successorem  iam  esse  in  itinere  audiremus:  et  á 
Gharissimo  in  Ghristo  filio  nostro  Rege  talis  viri  operam  magnopere  expeti, 
ex  tuis  litleris  intellexerimus.  Judicium  de  hoc  viro  nostrum  iam  novisti, 
et  quam  gratus  nobis,  acceptusque  ob  eximias,  et  praestantes  virtutes  suas 
fuerit.  De  quo  cum  iudicium  tuum  cum  nostro  consentiré  cognoverimus, 
non  dubitamus  quin  etiam  sine  commendatione  nostra  satis  tibi  commen- 
datus  sil.  Non  necesse  habuimus  longiores  ad  te  litteras  daré;  cum  et  pa- 
terni  amoris  erga  te  nostri  tam  gravem  testem  haberemus ;  et  caeterarum 
rerum  tam  certum,  et  idoneum  relatorem.  Datum  Romae  apud  Sanctum 
Petrum  etc.  die  xi  aprilis  1562  anno  3°^. 

*  Copia,  no  Aucii.  Nac,  Liv.  23  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  154  v. 

*  Copia,  no  Arch.  Nac,  Liv.  23  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol.  155. 
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Breve  do  papa  Pió  WW  a  el-Rei 


1569— Abril  Zñ 

Pius  Papa  mi — Charissime  in  Christo  fili  noster,  salutem  et  aposlo- 
licam  benedictionem.  Ex  proximis  literis  Maiestatis  tuae,  et  ex  prudenti, 
accuratoque  sermone  dilecti  filii,  nobilis  viri  Laurenlii  Pirez  oratoris  tui 
intelleximus  quám  gratum  tibi  fuerit  illud  pecuniae  subsidium;  quod  tibi 
nuper  ad  classem  tuam  adversus  infideles  tuendam,  augendamque  conces- 
simus.  Gaudemus  quaecunque  a  nobis  et  apostólica  sede  in  te  proficiscun- 
tur  tibi  accidere  grata:  quae  quidem  tu,  dum  tam  pie,  et  grato  animo 
accipis:  facis,  ut  nos,  non  daré,  sed  prope  accipere  beneficia  videamur. 
Quod  vero  eam  pecuniam  á  clero  exigendam  non  putasti  propter  superio- 
rum  annorum  sterilitatem ;  et  tuam  ipsius  utilitatem,  cleri  commodo  postha- 
buisti;  aequitatem  istam  nonpossumus  non  vehementer  in  Domino  laudare. 
Desiderium  autem  tuum  alterius  á  nobis  gratiae  impetrandae  ea  dexteri- 
tate  et  diligentia  idem  orator  tuus  nobis  exposuit:  ut  quanquam  ad  omnia, 
quae  honeste  possumus,  tibi  concedenda  noslra  ipsi  sponte  propensi  si- 
mus:  is  tamen  ad  exaudiendas  preces  tuas  nos  propensiores  reddiderit. 
Sed  antequam  ea  de  re  ad  venerabilium  fratrum  nostrorum  collegium,  ut 
mos  est,  referamus:  haec  sunt,  sicut  ipsi  oratori  diximus,  quae  á  M^iestate 
tua  nos  desideramus :  ut  honeslius  desiderio  tuo  satisfacere  possimus.  Pri- 
mum,  ut  illud  quinquaginta  millium  aureorum  subsidium  clero  remitías, 
quemadmodum  is  te  remissurum  esse  pollicilus  fuit:  cuius  remissionis  li- 
teras tuas  testes,  idoneumve  mandalum  huc  mittere  debebis.  Deinde  aequum 
esse  censemus:  et  tibi  ita  quoque  visum  iri  minimé  dubilamus:  ut  super 
monasteriorum  fructibus,  quae  in  regno  tuo  per  obitum  vacare  conligerit: 
a  nobis,  et  successoribus  nostris,  reservari  possint  Sanctae  Romanae  Eccle- 
siae  Gardinalibus,  aliisque  dignis  personis  annuae  aliquae  pensiones  pro 
modo  scilicet  fructuum,  atque  redituum.  Postremo,  ut  ipsa  monasteria  per- 
sonis idoneis,  quas  tu,  successoresque  tui  praesentandas  duxeritis:  non 
aliter,  quam  in  titulum  conferantur.  Id  quod  non  parum  monasteriis  ipsis, 
quorum  tu  quoque  recto  regimini  prospici  cupere  significas,  utile  futurum 
est.  His  de  rebus  Maiestatis  tuae  certum  responsum  expectabimus.  ínter- 
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ea  vero,  si  quod  in  regno  isto  monasteriam  vacare  contigerit  per  cessum, 
sive  decessum,  de  eo  nihil  slalaemus,  priusquám  ex  luis  lileris  cognove- 
rimus:  cui  potissimum  a  nobis  id  conferri  cupias:  caeleris  ómnibus  eos 
praelaturi,  quos,  dummodo  idonei  sint,  Maiestas  tua  nobis  duxeril  com- 
mendandos,  aliqua  tamen  congruenti  annua  pensione  super  fructibus  hu- 
iusmodi  monasteriorum,  quae  inlerim  per  obitum  vacare  contingeret,  iis, 
quibus  nobis  placuerit,  reservanda:  sicut  eidem  oratori  diximus:  quem  ea, 
quae  cum  ipso  bis  de  rebus  locuti  su  mus,  diligenter  tibi  relalurum  esse 
scimus.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Pelrum  sub  annulo  Piscatoris  die 
XII  Aprilis  M.D.Lxii.  Pontificatus  Nostri  Anno  Tertio  *. 


tyaria  <le  Ijoiireu<^o  Pires  dcTavora  a  cl-Rcl 


I5GS  — Abril  i;S 

Senhor — Esperando  em  Nosso  Senhor  poder  partir  ate  xv  ou  xx  do 
presente  e  avendo  antes  de  muitos  dias  de  referir  a  Vossa  Alteza  particu- 
larmente ludo  o  de  que  me  cabe  dar  conta  será  esta  carta  pera  somente 
avisar  em  soma  de  alguns  negocios  e  acontecimenlos  em  que  eu  poderia 
ser  notado  de  descuidado  se  de  todo  os  deixasse  pera  lempo  de  minha 
chegada. 

Entrou  Pero  Velloso  nesta  cidade  em  xvi  do  passado  por  elle  re- 
cebi  cartas  de  Vossa  Alteza  de  xi  de  fevereiro  e  assy  tinha  recebido  an- 
tes por  via  do  embaxador  Andre  Tellez  outra  duplicada  de  xx  de  dezem- 
bro  em  (sic)  de  margo  nesta  me  manda  Vossa  Alteza  esperar  pelo  cor- 
reo que  avia  de  mandar  despachar  passados  os  Reis  e  beijar  o  pee  a  Sua 
Santidade  em  agradecimento  a  concessao  da  legacia  e  subcidio,  e  mandan- 
do me  o  mesmo  por  hiaa  que  trouxe  Pero  Velloso  o  fiz  na  recebida  d  am- 
bas as  cartas  com  largas  palavras  conformes  a  tengao  de  Vossa  Alteza  e 
obrigagao  em  que  está  pellas  demostragoes  do  bom  animo  de  Sua  Santi- 
dade o  qual  aceitón  ludo  com  contesUamenlo  offerecendo sse  a  maiores 
merces  em  toda  occorrencia  e  necessidade  de  Vossa  Alteza  e  dos  seus  rei- 


^  Arch.  Nac,  Mac.  28  de  Bullas,  num.  33. —  Sobrescrito:  Cliarissimo  in  Ghristo 
filio  nostro  Sebastiano  Portugalliae  et  Algarbiorum  Regí  lllustri. 
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nos  fui  descorrendo  pella  pratica  e  pellas  obrigagóes  d  ambas  as  partes 
ate  forjar  occasiáo  pera  Ihe  propor  o  que  Vossa  Alteza  me  manda  Ihe 
disse  fsic)  acerca  do  padroado  e  apresentaQao  dos  mosteiros  desse  reino 
pera  Vossa  Alteza  e  seus  soccessores,  nao  posso  negar  faltarme  muita  parte 
da  industria  necessaria  pera  concordar  a  contradigáo  de  minhas  perten- 
QOes,  porque  avendo  tao  poneos  dias  que  por  comissao  de  Vossa  Alteza 
fiz  summa  instancia  rio  requerimento  do  subcidio  allegando  pera  falui- 
dade  (sic)  da  concessáo  as  grandes  e  continuas  necessidades  da  fazenda  de 
Vossa  Alteza  e  avendo  agora  de  dizer  que  delibera  escusado  (sic)  e  que 
com  a  ditta  fazenda  quer  e  pode  soccorrer  aos  eífeitos  pera  que  se  pedio 
aquella  graga,  e  podendosse  infirir  desta  mudanga  pouco  agradecimento 
do  que  se  nao  aceita  por  nao  ser  necessario  me  vi  em  grao  trabalho 
avendo  me  de  retratar  em  hum  certo  modo  do  que  tinha  ditto  porque  a 
desculpa  de  nao  querer  gravar  o  clero  n  esta  parte  nao  he  bastante  nao  se 
mudando  de  outubro  pera  margo  as  condigoes  das  necessidades  nem  das 
rezoes  pois  no  eífeito  pera  que  se  pedio  o  sucidio  se  podem  vender  os  cá- 
liz e  desfazer  as  cruzes  das  igrejas  como  Sua  Santidade  me  logo  disse 
mas  como  a  tengáo  de  Vossa  Alteza  em  tudo  seja  sancta  e  pia  acodiome 
Nosso  Senhor  com  palavras  e  rez5es  pera  nesta  parte  o  poder  approvar 
de  maneira  que  Sua  Santidade  louvou  muito  o  seu  bom  animo  e  modo  de 
proceder  com  seus  vassallos  asaz  desviado  do  que  n  estes  tempos  outros 
principes  custumao  ñas  extorgoes  que  no  ecclesiastico  e  secular  usao  e 
que  por  essa  causa  era  esta  see  apostólica  e  elle  mais  obrigado  a  favore- 
cer os  negocios  de  Vossa  Alteza  e  ajudallo  conforme  a  seu  bom  zello  e 
aceitón  a  proposigao  do  requerimento  dos  mosteiros  tratou  das  defecul- 
dades  que  no  negocio  avia  que  sao  multas  e  de  dura  desistáo  ao  collegio 
dos  cardeaes  e  aos  cortesaos  de  Roma  tambem  ve  que  se  privara  nesta 
concessáo  se  a  fizer  de  hüa  boa  parte  com  que  em  tanta  falta  de  outras 
provisoes  podem  os  pontifices  gratificar  os  seus  e  fazer  cada  dia  gragas  a 
Vossa  Alteza  e  a  seus  successores  avendo  em  toda  a  vacante  de  mostei- 
ros pedir  a  colagao  e  na  competencia  que  n  essas  conjungóes  soe  aver  se 
agradece  caise  tanto  a  concessáo  de  hum  de  que  logo  se  toma  a  posse 
como  a  de  todos  pera  daqui  ha  muitos  anuos  e  alem  d  estas  e  d  outras 
multas  cousas  pera  o  negocio  ser  asaz  déficit  e  de  esperanza  asaz  duvidosa 
contudo  lem  Sua  Santidade  tam  boa  vonlade  pera  comprazer  Vossa  A\- 
teza  que  íne  animo  a  nao  desistir  e  fazer  todo  esforgo  pera  chegar  ao  cabo 
e  ver  o  com  que  posso  sair  nesta  pertengao  e  com  esta  detreminagáo  trato 

TOMO  IX.  59 
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com  Sua  Santidade  e  Ihe  aponto  cada  dia  meyos  e  elle  vai  cuidando  o  que 
podera  fazer  resolver  sea  querendo  Déos  dentro  em  poucos  dias  e  sempre 
Ihe  Vossa  Alteza  ficara  em  obrigagao  ou  pella  obra  ou  pello  bom  animo 
ajudome  nisto  do  cardeal  Borromeo  e  de  Monte  pulchano  e  Santa  Flor  no 
cabo  veremos  a  qual  se  mais  deve  procuro  pera  que  o  negocio  nao  se 
proponha  em  Consistorio  porque  teremos  manifesta  repulsa  de  todos  re- 
ceo  que  o  papa  nao  ouse  fazello  em  camera  e  deste  modo  fico  asaz  du- 
vidoso  a  reposta  que  me  der  levarei  e  Vossa  Alteza  entenderá  por  mim  o 
que  se  fizer  ou  ao  diante  se  poder  esperar.  Chegando  Pero  Velloso  tanto 
ás  portas  da  somana  mayor  perdi  xv  dias  de  negocear  por  nella  e  na  da 
Pascoa  serem  os  dias  feriados  e  reservados  a  outras  pertengoes  ao  menos 
ñas  demostraQoes,  e  por  essa  rezao  sera  larga  minha  ida  muito  mais  do 
que  compria  a  tao  largo  caminho  e  a  idade  e  tempo  de  grandes  calmas. 

Se  o  requerimento  d  estes  mosteiros  caira  na  conjungáo  em  que  eu 
por  duas  ou  tres  vezes  lembrei  em  minhas  cartas  a  Vossa  Alteza  livera  a 
concessáo  por  certa  porque  faltavao  n  aquello  tempo  muitos  dos  inconve- 
nientes que  agora  se  oíTerecem,  e  nao  he  este  negocio  que  se  pode  bem 
tratar  com  as  esporas  calsadas  e  inda  que  a  culpa  nao  seja  minha  nao  dei- 
xará  de  me  doer  sempre  perder  sse  aquella  tao  boa  occasiao. 

Se  na  bulla  da  concessáo  do  subcidio  ha  causas  ou  condigoes  que 
paregao  duras  e  por  essa  rezáo  Vossa  Alteza  difiere  a  execusao  e  se  mu- 
dou  ao  outro  requerimento  nao  sera  justo  que  o  merecimento  que  eu  te- 
nho  em  solicitar  a  concessáo  se  converta  em  odio  e  culpa  como  pella  mayor 
parte  acontesse  aos  que  mais  se  desvellao  e  aííligem  por  servir.  Eu  man- 
dei  antes  muito  que  se  concedesse  a  graga  a  copia  da  bulla  que  na  mesma 
materia  se  deu  a  el  rey  de  Castella  pera  que  Vossa  Alteza  a  mandasse  ver 
e  considerasse  o  que  queria  que  na  sua  se  tirasse  accresentasse  ou  alta- 
rasse  e  isto  escrevi  claro  em  hüa  e  duas  cartas  Vossa  Alteza  me  mandou 
somente  pedisse  os  sincoenta  mil  cruzados  por  sinco  annos  e  n  isso  fizesse 
toda  instancia  possivel  e  nao  me  dizendo  o  que  avia  procurar  de  mudar 
n  aquella  bulla  me  atou  as  máos  pera  eu  nao  ouzar  a  mudar  couza  algua 
cuidando  que  todas  aquellas  clausulas  apraziam  a  Vossa  Alteza  pois  em 
nenhüa  pedia  alteracao  e  com  esse  prosuposto  nao  exceptuei  pessoas  nem 
ordens  e  me  fiz  tamoem  tributario  mudando  somente  a  narrativa  e  assi  o 
modo  da  exagáo  e  da  despeza  em  melhor  forma  que  a  de  Castella  offere- 
cendo  tambem  a  Vossa  Alteza  o  remedio  em  algüas  couzas  se  o  quizesse 
pella  qual  rezao  ha  culpa  Vossa  Alteza  a  ponha  a  sua  conta  se  nao  man- 
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dou  ver  a  dita  copia,  e  nao  faz  ser  (sic)  minhas  cartas  e  me  nao  mandou 
avizar  do  que  queria  e  nao  seja  a  que  impida  considerar  Vossa  Alteza  o 
cuidado  pureza  e  amor  com  que  sirvo. 

Em  Saragoga  foi  Pero  Velloso  buscado  pellas  guardas  dos  portes 
como  e  seu  custume  posto  que  com  tal  deligencia  e  rigor  que  se  pode 
sospeitar  estarem  avisados  do  que  trazia  disfizeraolhe  os  magos  das  car- 
tas lomaráo  Ihe  os  dous  aneis  que  Vossa  Alteza  mandava  ao  papa  nao  va- 
leo  o  nome  de  Sua  Santidade  nem  Justina  entendeo  que  daqui  se  podia 
melhor  remedear  o  negocio  e  avisando  dali  do  que  passava  ao  embaxa- 
dor  Andre  Telles  pera  prever  no  que  d  aquella  corte  pudesse  posto  que 
ella  pode  pouco  ñas.  leis  ou  roubos  de  Aragao  seguio  seu  caminho  com 
asaz  desgosto  pello  desastre  dei  conta  a  Sua  Santidade  do  acontecimento 
e  quanto  ao  prezente  o  agradeceo  como  se  o  recebera  deu  logo  ordem 
pera  se  fazerem  breves  convenientes  ao  caso  pera  o  arcebispo  de  Sara- 
goQa  e  inquisidores  daly  e  pera  o  general  daquelles  roubos,  tinha  eu  com 
elles  despachado  o  doutor  Antonio  López  o  qual  detreminando  ir  a  seus 
negocios  a  esse  reino  queria  antecipar  alguns  dias  dos  que  a  isso  tinha 
detreminado  por  servir  na  recuperagao  d  estes  anneis  Sua  Santidade  e 
Vossa  Alteza  e  ir  em  nome  do  papa  trabalhousse  tanto  naquelles  dias 
por  accomodar  as  demandas  que  por  conta  de  V^ossa  Alteza  tinha  a  cargo 
e  por  se  espedir  que  da  fadiga  adoeceo  e  em  poucos  dias  de  doenga  aca- 
bou  a  vida  e  affirmo  a  Vossa  Alteza  pela  verdade  que  Ihe  devo  fallar  que 
perdeo  nelle  o  melhor  menistro  pera  as  demandas  do  que  se  podia  cui- 
dar e  assi  perderao  os  embaxadores  que  aode  vir  hum  mui  sufficiente  in- 
strumento pera  todas  as  diversidades  de  negocios  e  que  fara  muita  falta 
no  servido.  Pareceo  me  depois  de  sua  morte  nao  devia  desistir  de  mandar 
outra  pessoa  assi  por  nao  deixar  esfriar  os  que  tomaráo  os  aneis  e  acosta- 
ren se  a  posse  como  por  Sua  Santidade  nao  cuidar  ou  ser  falso  o  arroido 
ou  de  pouca  valia  as  pegas  pois  fazia  tao  pouco  por  ellas  e  por  essa  re- 
zao  despacho  Alexandre  Garganello  que  me  servia  de  meslre  de  casa  e 
ja  he  camareiro  de  Sua  Santidade  pera  com  esse  titollo  parecer  cousa  mais 
propia  sua  e  em  seu  nome  tratar  o  negocio  com  suficientes  breves  que 
pera  tudo  leva  com  excomunhoes  e  censuras  da  (sic)  cairem  em  cazo  de 
herezia  comettido  a  inquisigao  porquanto  Sua  Santidade  he  izento  das  leis, 
e  pode  revogar  aquelles  privilegios  e  com  isso  tambem  ameaga  os  interes- 
sados  n  elles  o  dito  Alexandro  e  sufficiente  pera  o  caso  e  nao  tenho  du- 
vida  na  recuperagao.  Val  por  criado  de  Sua  Santidade  mas  com  a  despeza 
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de  Vossa  Alteza  porque  nao  seria  rezáo  cuslarem  os  aneis  ao  papa  di- 
nheiro.  Se  os  trouxer  aprezenlallosha  Dom  Alvaro  de  Castro  com  elle  a 
Sua  Santidade  e  se  elles  sao  de  poiica  valia  nao  averei  por  desastre  o 
tempo  que  se  perdeo  em  chegarem  porque  na  imaginagáo  de  serem  bons 
parece  Vossa  Alteza  mais  agardecido  e  nao  damna  isso  ao  que  se  trata  e 
se  tais  nao  sao  nao  rñe  pesara  de  nao  ser  presente  e  se  assi  for  Vossa  Al- 
teza os  refaga  com  outras  pegas  porque  muito  mais  Ihe  merece.  Sua  San- 
tidade mostrou  muito  contentamente  quando  o  segurei  que  teria  aliffante 
e  diversidade  de  alimañas  e  aves  pera  Belveder  se  a  nao  nao  for  partida 
Vossa  Alteza  mande  aj untar  tudo  o  que  puder. 

Por  o  conde  Brocardo  mandou  el  rey  de  Castella  a  Sua  Santidade 
pera  o  conde  Federico  quinze  mil  escudos  de  juro  dez  mil  ñas  sedas  de 
Napolles  e  sinco  mil  em  vassallos  no  marquesado  ou  condado  de  Oria  e 
a  primeira  capitanía  de  gente  d armas  que  vagar  no  dito  reino  e  espe- 
ranza da  ordem  do  tusao  na  primeira  criagáo  quita  Ihe  dous  mil  cruzados 
queafazenda  do  dito  conde  em  Milao  era  obrigadaapagar  por  dacios  (sic) 
e  assi  Ihe  da  xx  galees  pagas  a  selte  mil  cruzados  por  galle  as  dez  seráo 
propias  do  conde  e  as  mais  das  que  elrei  hade  armar.  Ao  cardeal  Borro- 
meo  dá  doze  mil  ducados  de  pensáo  no  arcebispado  de  Tolledo  e  oito  de 
naturaleza  em  Castella  de  todas  as  partidas  tirando  as  gallees  se  reser- 
vón o  papa  a  terga  parte  pera  dar  a  outros  sobrinhos,  e  a  tem  ja  destri- 
buida. Pedio  elrei  como  Ihe  eráo  concedidos  seis  mil  escudos  por  galle 
fossem  sette,  nao  Iho  negou  Sua  Santidade  e  assi  se  concertou  a  bulla 
tambem  no  modo  da  exagao  mas  ella  nao  se  pode  ja  executar  a  tempo  que 
para  este  anno  aproveite  e  este  mar  comesarseha  a  encher  de  cosairos 
segundo  os  avisos  de  diversas  partes,  e  assy  vira  tambem  a  armada  do 
Turco  que  Dargute  pede  a  que  bastara  pera  eífectuar  algum  seu  desenho 
damnoso  a  estas  partes  o  dito  Turco  nao  morreo,  mas  entende  sse  por  sua 
infermidade  em  tantos  annos  nao  durara  muito.  Hum  senhor  natural  de 
de  (sic)  Transilvania  e  que  ali  ja  teve  o  governo  pello  prezente  emperador 
rompeo  agora  a  Barvoda  Estephano  filho  do  rei  lone  e  está  em  posse  da 
ditta  Trassilvania  pelo  dilto  emperador  o  qual  detremina  ajudallo  e  so- 
stello  n  aquella  provincia  nao  podera  o  Turco  escusar  o  soccorro  ao  lan- 
zado e  com  isso  nao  se  podera  escusar  a  guerra  com  o  emperador  pera  a 
qual  elle  se  aparelha  pedindo  ajuda  ao  papa,  mas  Sua  Santidade  Ihe  po- 
dera dar  pouca  contra  tal  imigo  confia  sse  o  emperador  na  indisposigáo 
do  Turco,  e  na  occasiao  do  tempo  Deus  o  ajude. 
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A  lerceira  sessao  do  concilio  se  dilatou  a  requerimento  do  empera- 
dor alé  quatorse  de  mayo  por  parle  del  rey  de  Castella  nao  se  contradiz 
a  dila^ao  veo  ali  o  marques  de  Pescara  e  assislio  a  hüa  sessao  como  em- 
baxador  del  rey  nao  mostrou  tanta  fuiia  pera  a  continuacao  como  aqni 
dá  a  entender  o  embaxador  Vargas  Sua  Santidade  vai  entendendo  que  os 
alemáes  e  franceses  procuráo  e  pertendem  dilagao  pera  algum  desenlio 
perjudicial  e  por  essa  rezao  passados  os  xiiii  dias  do  ditlo  mes  quer  que 
prosiga  no  concilio  com  mais  pressa  e  que  se  conclua  em  todo  caso  está 
Sua  Santidade  muito  hem  desposto  a  tudo  que  for  servigo  de  Nosso  Se- 
nhor  e  assi  o  prometió  claramente  e  se  obriga  em  muilas  palavras  em  pu- 
brico  e  comessa  a  proceder  com  obras  de  reforma. 

Os  prelados  francezes  nao  sao  inda  cliegados  a  Trento  nem  se  sabe 
sejáo  partidos  de  Franca  e  lá  nomeauo  por  embaxador  ao  concilio  mon- 
siur  de  Lansac  que  aqui  veo  a  negocios  como  escrevi  a  Vossa  Alteza  to- 
mou  o  recado  no  cáminho  pera  Franga,  e  posto  que  o  mandassem  tornar 
nao  desistió  da  viagem  creo  que  todos  se  entendem,  e  por  muilas  vias  váo 
entrelendo  o  tempo  a  algum  eífeito  naquelle  reino  a  muita  peyoria  ñas 
cousas  da  religiao,  porque  do  editlo  passado  nao  resultou  outra  cousa  que 
favor  aos  herejes  e  abatimento  aos  catliolicos  em  todos  os  tratamentos  e 
demostragoes  os  principaes  tem  a  culpa,  e  nelles  estava  o  remedio  de 
ludo  sem  fogo  nem  sangue  segundo  se  entende,  e  porlanlo  é  mais  de  doer 
tal  perdigao. 

Ao  papa  dei  conla  da  eleicao  que  Vossa  Alteza  tinha  feito  de  Dom 
Alvaro  de  Castro  pera  enbaixador  nesta  cortte  e  das  calidades  que  nelle 
encorriáo  pera  Sua  Santidade  se  dever  contentar  do  cuidado  que  Vossa 
Alteza  tinha  pera  o  salisfazer  mostrou  folgar  muito  com  isso  e  será  bem 
recebido  e  bem  tratado. 

Nos  negocios  que  me  Vossa  Alteza  encomenda  se  faz  o  que  elles  o 
tempo  sofrem  (síc)  e  o  que  toca  ao-  bispo  de  Miranda  se  espede  conforme 
a  informagao  quererá  Nosso  Senhor  que  de  tudo  o  mais  que  de  qua  ha 
pera  dizer  darei  cedo  conta  a  Vossa  Alteza  cuja  vida  e  real  estado  elle 
mizericordioso  e  bom  Deus  guarde  e  accresente  por  largos  annos  em  seu 
servigo.  De  Roma  xn  de  abril  mdlxii. 

O  doutor  Antonio  Pinto  que  comigo  servia  de  secretario  estava  pre- 
stes e  deliberado  pera  em  minha  companhia  se  ir  a  esse  reino,  e  esse  era 
o  meu  concelho  e  persuagao  entendo  poderla  elle  ser  la  muito  útil  em 
muitas  cousas  ao  servigo  de  Vossa  Alteza  pella  pratica  que  dos  negocios 
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de  Roma  tem  e  boa  abelidade  pera  nelles  e  em  outros  servir,  mas  visto 
o  que  Ihe  Vossa  Alteza  escreve  e  assy  a  mim  o  senhor  cardeal  se  despos 
e  forgou  a  ficar  e  posto  que  me  aja  de  fazer  muita  falta  em  minhas  cori- 
tas cumpre  obedecermos  todos  elle  sera  grande  ajuchi  a  üom  Alvaro  em- 
quanto  nao  for  bem  pratico  nesle  cargo  e  havendo  elle  de  adiar  aqui  o 
dilto  Antonio  Pinto  com  a  experiencia  e  intelligencia  dos  negocios  do  qual 
Sua  Santidade  tem  muito  conhecimento  e  assy  todos  os  cardeaes  por  meu 
meyo  e  todos  tem  delle  satisfagao,  nao  deve  rccear  ser  novo  ncsta  cortte. 
Ao  ditto  doutor  deixo  todos  os  papéis  de  negocios  aqui  e  instruQoes  do 
que  se  bade  fazer  nos  de  fora  que  tocáo  as  cousas  da  India  e  pessoas  que 
n  esses  avisos  servem  sei  que  da  renda  de  seus  beneficios  com  sua  absen- 
cia  perde  mais  do  que  Ihe  eu  dava  de  ordenado  *. 


Cai*ta  de  Ijoiireui^o  Piréis  de  Tavora  a  el-Kei 
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Senhor — A  demanda  da  dizima  do  pescado  tinha  o  doutor  Antonio 
López  reduzida  a  taes  termos  que  esperava  sentenga  de  Vossa  Alteza 
antes  de  muitos  dias  e  procedendo  nella  com  muito  cuidado  diligencia  e 
grande  industria,  e  sobrevindo  tambem  a  occasiao  de  aver  de  partir  como 
nessoutra  escrevo  se  afadigou  de  maneira  que  aífírmao  os  que  o  sabem 
ser  essa  a  causa  da  doenga  e  da  morte  eu  tinha  ja  mandado  a  pro- 
pina ao  auditor  da  Rolta,  mas  por  últimamente  os  mais  auditores  resolve- 
rem  ser  necessario  desputarensse  dous  dubios  antes  da  senlenga  e  com 
isso  se  aver  de  deferir  por  mais  dias  mandarei  recolher  a  ditta  propina  e 
encomendarei  a  causa  a  quem  a  possa.  intreter  ate  que  Vossa  Alteza  pro- 
veja  de  outro  suíFiciente  procurador  em  logar  do  ditto  doctor  defuncto, 
nao  nomeio  pera  isso  a  Vossa  Alteza  portugués  algum  dos  que  aqui  estáo 
porque  nao  vejo  quem  o  possa  fazer  como  cumpre  a  calidade  da  causa. 
Creo  que  o  conigo  Serra  levou  entendido  ter  o  cabido  muito  menos  justiga 
do  que  cuida  (sic)  e  hir  inclinado  a  concertó  parece  que  com  isso  se  for- 
rarla trabalho  e  continua  despeza  e  seria  o  que  cumpre  ao  servido  de 

*  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajüda,  Cartas  de  Lourenco  Pires  de  Tavora,  fol.  322  v. 
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Vossa  Alteza  porque  na  falta  de  Antonio  López  torna  a  causa  caisi  aos 
principios  ñas  dilagoes  em  tudo  isto  fallarei  mais  largo  quando  chegar  e 
Vossa  Alteza  mandará  entretanto  prover  como  for  sen  servido. 

Tenho  entendido  que  o  bispo  de  San  Thome  manda  a  esta  cortte 
hum  criado  e  chegará  antes  de  miiitos  dias  pera  resignar  os  seus  mostei- 
ros  em  hum  seu  sobrinho,  deixarei  ordenado  como  se  Ihe  possa  impedir 
por  alguns  dias  e  Vossa  Alteza  deve  advertir  o  ditto  bispo  da  pouca  con- 
sideragáo  que  n  esta  obra  tem  pera  que  nao  proceda  mais  avante.  Nosso 
Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e  accresente  em  seu  ser- 
vido. De  Roma  xii  de  abril  mdlxu. 

O  bispo  de  Coimbra  está  asaz  doente  em  Trento  segundo  elle  e  o 
embaixador  Dom  Fernao  Martins  me  escrevem  quer  que  pe^a  licenga  a 
Sua  Santidade  pera  se  poder  hir  a  sua  igreja  e  diz  nao  uzara  della  po- 
dendoa  escusar  ao  ditto  embaixador  parece  que  a  devo  pedir  falloei  e 
fara  elle  falta  porque  esta  estimado,  mas  a  táo  justa  causa  nao  ha  culpa. 

Foi  necessario  tomar  neste  mes  de  margo  passado  dinheiro  pera 
comprir  com  obrigagoes  do  servigo  de  Vossa  Alteza  e  assi  pera  espedigoes 
e  negocios  como  se  verá  pellas  letras  que  passei  sobre  o  thezoureiro  da 
Gasa  da  India,  e  eu  mais  largamente  darei  conta  Vossa  Alteza  as  mandará 
pagar  ao  tempo  porque  inda  me  faria  asaz  damno  a  tardanga,  e  por  con- 
sequencia  a  fazenda  de  Vossa  Alteza  pello  recambio  a  que  me  obriguei 
nao  se  cumprindo  como  n  ella  se  conthem  *. 


Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda.,  Cartas  de  Louren^o  Pires  de  Tavora,  foI.  326 
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Rcla^áo  ÚOH  ne^ociois  por  expedir 

que  Loureiieo  l*ire!§  ele  Tavora  deixou 

ao  doutor  Jiutooio  Piuto 


156S— Abril  91 

Estes  sam  os  negocios  de  Sua  Alteza  que  estáo  por  spedir 
com  as  informaQoes  delles 

ítem  1 .°  Que  se  aja  hum  motu  proprio  pera  que  as  igrejas  e  padrea- 
dos d  ellas  do  mosleiro  de  Sanifinz  anexadas  ao  colegio  de  Jesu  de  Goim- 
bra  nom  possa  ser  derogado  nem  a  dilta  anexagáo  como  se  ve  pela  carta 
que  entregue  de  x  de  dezembro  de  1552. 

ítem  3.*'  Sua  Alteza  mandou  desnaturar  Joam  Soarez  e  que  faga  que 
nom  possa  ter  beneficio  por  matar  a  Ireicao  Belcbior  Riscado  seu  primo 
de  que  me  mandou  a  sentenga  com  a  copia  de  um  monitorio  e  appelagao 
e  procuragao  que  contra  o  ditto  Joam  Soarez  se  den  que  aqui  entrego,  e 
asi  manda  que  se  dcífenda  que  elle  nom  moleste  Isabel  Garneira  mai  do 
ditto  Belcbior  Riscado  pela  fazerfda  que  Ihe  foi  aplicada  do  ditto  Joam 
Soarez  pela  ditta  sentenga  e  Ibe  impida  que  nom  aja  perdao,  e  do  ditto 
perdao  que  ja  entam  tinha  ávido  o  ditto  Joam  Soarez  mandei  a  copia  a 
Sua  Alteza,  o  qual  por  nao  ser  conforme  a  sentenga  nam  parece  valioso, 
e  tres  cartas  disto  e  informagam  com  o  mais  se  entregam  aqui. 

ítem  4.°  Sua  Alteza  mandava  que  se  aja  hum  breve  pera  que  em 
seus  reinos  se  observe  o  concilio  Tridentino,  nom  pareceo  entam  falarse 
a  papa  Julio  por  estar  indinado  do  que  neste  caso  se  fazia  en  Gástela 
como  a  Sua  Alteza  entam  screvi,  e  a  Sua  Santidade  nam  Ihe  falei  nisso 
pelas  audiencias  serem  poucas  e  aver  outros  negocios  que  importavam 
mais  spedirense  com  brevidade,  e  disto  se  entrega  a  carta  de  xxxi  de  Ja- 
neiro M.D.UII. 

Tem  á  margem:  Nom  falei  nisto  porque  sempre  se  tratou  de  prose- 
guir o  ditto  Goncilio. 

ítem  5.°  Que  aja  breve  pera  que  nenhüa  pessoa  seja  citada  pera 
Roma  en  primeira  instancia  nisto  falei  a  papa  Julio,  pareceo  Ihe  dura 
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cousa  tirarse  a  Rota  esta  iurisdigáo  como  a  Sua  Alteza  entao  screvi,  to- 
davía trouxeme  no  negocio  sendo  todo  acabar  de  me  desengañar  ale  que 
faleceo,  a  Sua  Santidade  nom  falei  pela  sobredilla  rezáo  das  audiencias,  e 
disto  se  entregua  a  mesma  carta  de  xxxi  de  Janeiro  m.d.liu. 

ítem  6.°  Que  as  causas  matrimoniáis  nam  possam  vir  a  Roma  per 
appelacao  senam  que  en  todas  as  instancias  se  acabem  no  reino,  nisto 
falei  a  papa  Julio  e  nom  se  acabou  de  resolver  pela  mesma  rezáo  de  cima 
como  a  Sua  Alteza  entam  screvi,  a  Sua  Santidade  nom  falei  nisto  por  nam 
aver  tempo  como  digo,  e  disto  se  entregua  a  mesma  carta  de  xxxi  de  Ja- 
neiro 1553. 

ítem.  Eu  ouve  hum  breve  en  vida  de  Sua  Alteza  que  Deus  tem 
pera  que  todas  as  comendas  de  cem  mil  reis  pera  baixo  sejam  extin- 
tas, e  as  rendas  Sua  Alteza  as  pudesse  despender  na  guerra.  Depois 
Ihe  ouve  alguas  bulas  pera  que  isto  fossc  perpetuo,  depois  quis  Sua  Al- 
teza que  Ihe  ouvesse  bula  pera  que  pudesse  fazer  estas  rendas  en  tengas 
e  comendas,  eu  a  ouve,  e  neste  meo  faleceo  elrrei  que  Déos  tem,  de- 
pois me  screveo  Sua  Alteza  que  se  sobrestivesse  na  espedigáo  della 
ate  me  mandarem  outro  recado,  ategora  nam  mo  mandaram,  estaa  a 
bula  em  poder  de  Beger,  e  a  copia  della  tem  Sua  Alteza  que  eu  Iba 
mandei. 

ítem  9.**  Aquí  entreguo  hum  memorial  que  me  Sua  Alteza  mandou 
das  pensoes  que  se  amde  por  ñas  perladas  de  Portugal,  asi  como  forem 
vagando  pera  os  oíTiciais  da  inquisigao,  e  estam  ia  postas  sobre  Braga  e 
solDre  a  Guarda  perpetuas,  e  sobre  Leiria  por  dez  anuos,  et  ad  beneplaci- 
tum  Sanctitatis  Suae,  e  a  bula  desta  pensáo  se  pode  mandar  spedir  que 
por  ser  por  resignagáo  nam  se  concedeo  isto  perpetuo,  por  isso  he  neces- 
sario  ter  advertencia  que  os  bispados  que  nam  tem  estas  pensoes  se  Ihe 
ponham  quando  se  spedirem  conforme  a  este  memorial,  ou  se  aia  breve 
como  Sua  Alteza  nelle  manda. 

ítem.  A  causa  do  abbade  dAguiar,  os  papéis  que  mandou  o  car- 
deal  pera  se  darem  ao  fiscal,  Ihos  deu  o  doctor  Diogo  dAndrade  quando 
fazia  as  causas  do  cardeal,  o  doctor  Antonio  Martins  podera  dar  disso  re- 
záo porque  o  doctor  Diogo  dAndrade  Ihe  deu  todos  os  papéis  do  cardeal 
que  tinha  e  cartas  sobre  este  negocio  que  Sua  Alteza  que  Déos  tem  me 
encomendou,  e  convem  tersg  advertencia  nom  se  passe  algüa  cousá  en 
sen  favor. 

Ítem.  Que  se  beatifique  o  conde  Nuno  Alvarez  e  se  reze  delle  como 

TOMO  IX.  60 


474  CORPO  DIPLOMÁTICO  PORTUGÜEZ 

o  duque  pede,  como  se  ve  pela  carta  que  se  aqui  entrega  de  xxix  de 
mar^o  m.  d.  luí. 

ítem  12.  Que  se  aia  hum  breve  pera  que  os  conventuais  de  Sam  Fran- 
cisco do  reino  seiam  dcbaixo  da  observancia  e  visita^ao  dos  observantes 
e  este  negocio  se  cometteo  ao  cardeal  Alixandrino  e  Sua  Santidade  Ihe 
pareceo  bem,  depois  ao  cardeal  Puteo  que  o  avia  de  despachar  pareceo 
que  se  devesse  mostrar  ao  protector,  nam  se  fez  por  ser  fora  o  cardeal  de 
Garpi,  e  depois  eu  Ihe  nam  pude  falar  com  alguns  negocios  e  o  cardeal 
Alixandrino  cortou  o  despacho  que  pos,  e  asi  aqui  entrego  a  menuta  do 
ditto  breve  com  a  carta  de  Sua  Alteza  pera  se  spedir  e  he  a  carta  de  Sua 
Alteza  de  xvii  de  margo  m.  d.  luii. 

ítem  13.  Que  revalide  o  breve  das  dividas  do  cardeal  iífante  o  qual 
tinha  hum  de  papa  Julio,  que  se  o  ditto  cardeal  iffante  falecesse  dentro 
de  cinco  anuos  que  o  arcebispado  fosse  obrigado  a  pagar  certa  parte  ca- 
danno  como  mais  largamente  se  vé  pela  menuta  do  breve  que  aqui  en- 
trego, sobre  o  qual  falei  duas  vezes  a  Sua  Santidade,  e  aqui  entregue  a 
carta  de  Sua  Alteza  de  xxvii  de  mayo  m.d.lv.  poder  se  ha  spedir  quando 
parecer  tempo,  porque  Sua  Santidade  neste  negocio  nom  me  respondeo 
a  prepósito  por  duas  vezes  como  entam  screvi. 

ítem.  O  doctor  Balthesar  de  Faria  me  deixou  hum  capitulo  na  lista 
dos  negocios  que  diz  sobre  o  negocio  que  as  abbadessas  de  Sam  Bernardo 
sejam  trienais,  foi  resoluto  por  Sua  Santidade  en  signatura  plena  que  se 
fagam  trienais,  mas  que  seia  por  via  de  reformagao,  o  que  agora  se  hade 
negociar  com  os  cardeais  da  reformagao.  D  este  negocio  nam  achei  cardeal 
nem  referendario  que  me  desse  noticia,  nem  de  tal  resolugao.  Poder  se  ha 
requerer  a  Sua  Santidade  quando  parecer  tempo  que  será  cousa  fácil  de 
acabar  por  ser  iusta,  que  nam  falei  nisso  como  fiz  neutras  cousas  pelas 
rez5es  que  ia  digo. 

ítem.  Que  nam  se  dem  coadiutorias  en  igreias  cathedrais  nem  cole- 
giadas e  se  reveiam  na  mesa  da  consciencia  as  que  sam  dadas  como  se 
ve  pela  carta  de  Sua  Alteza  de  xx  de  junho  m.d.lvii.  No  das  coadiutorias 
nam  falei  porque  Sua  Santidade  nam  as  concede,  no  mais  nam  ouve  tempo 
como  nos  mais  negocios. 

ítem  18.  Que  nam  permitta  que  va  nuncio  a  Portugal  se  nom  for  o 
bispo  de  Bergamo  que  era  de  Verona  com  o  mais  que  se  ve  pelo  capitulo 
da  carta  que  se  aqui  entregua,  sobre  este  negocio  screvi  por  diversas  ve- 
zes a  Sua  Alteza  o  que  passava,  e  o  entertive  por  diversas  maneiras,  e 


RELAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  475 

agora  últimamente  Sua  Alteza  me  mandou  que  falasse  na  revalida^ao  da 
legacia  como  fiz  nesta  ultima  audiencia  que  tive,  e  Sua  Santidade  me 
disse  que  todavia  queria  mandar  pessoa  que  estivesse  en  nome  da  see 
appostolica  e  ficou  o  negocio  asi  como  se  ve  pela  copia  do  capitulo  da 
carta  de  Sua  Alteza  de  oito  de  novembro  m.d.lviii.  que  aqui  entregue,  e 
disto  avisei  Sua  Alteza,  e  a  propria  carta  nam  entrego  por  ser  doutros 
negocios. 

A  margem:  O  que  nisto  se  fez  foi  por  consentimento  de  Sua  Al- 
teza. 

ítem  20.  Que  se  spidam  as  gragas  que  Sua  Alteza  manda  pedir  pera 
os  padres  de  Jesu  como  se  ve  pela  carta  de  Sua  Alteza  de  xx  de  fevereiro 
M.  D.  Lviii.  que  aqui  enlreguo,  e  Beger  tem  parte  d  estes  negocios  feitos  que 
ao  prepósito  geral  nom  pareceo  bolirse  com  isto  ate  terem  outro  recado 
de  Portugal,  como  diz  em  liüa  pólice  sua  o  padre  mestre  Polanco. 

ítem  21.  Que  se  advirta  nom  se  innove  algüa  cousa  contra  o  colle- 
gio  de  Jesu  de  Coymbra  acerca  da  administra^ao  que  Sua  Alteza  tem  dada 
aos  padres  da  companhia  como  se  ve  pela  carta  que  entreguo  de  vi  de  de- 
zembro  m.d.lvu. 

ítem  22.  Que  diga  a  Andre  d  Abreu  e  a  Antonio  de  Bairros  e  a  ou- 
tros  que  sam  hidos  que  se  vam  pera  Portugal,  de  que  entreguo  aqui  a 
carta  de  Sua  Alteza  de  xxv  de  mayo  de  m.d.lviii.  Nisto  nom  se  fez  nada 
porque  se  avia  de  falar  primeiro  ao  papa,  o  que  se  nom  pode  fazer  pelas 
causas  sobredittas  das  audiencias. 

A  margem:  Despachei  breve  geral  contra  os  que  nam  residem  en 
seus  beneficios  que  mandei  a  Sua  Alteza. 

Ítem  25.  Que  a  igreia  de  Mazagáo  fique  da  visitagao  do  bispado  de 
Tangere  como  d antes  era  de  (lafim,  esta  a  bulla  spedida  disto  en  poder 
de  Beger,  mas  poem  n  ella  que  se  entenda  enquanto  bispo  titular  de  (lafin 
la  for,  porque  pelo  tempo  o  pode  aver,  ou  pode  esta  igreia  pelo  tempo  vir 
a  ser  de  christaos,  e  aqui  dou  o  memorial  que  se  me  mandou  disto. 

ítem  28.  Que  Sua  Alteza  possa  emprazar  bens  das  ordens  inda  que 
seia  por  menos  prego,  e  o  mesmo  possam  fazer  os  comendadores,  e  disto 
entrega  (sic)  Si  carta  de  Sua  Alteza  de  xi  de  novembro  de  m.d.lviii.  sobre 
esta  materia. 

A  margem:  Despachei  bulla  pela  Penitenciaria  pera  Sua  Alteza  so- 
mente. 

ítem  29.  Que  os  padres  de  Sancta  Cruz  de  Goimbra  que  aqui  estam 
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nam  desturbem  a  desmembragáo  que  Sua  Alteza  que  Déos  tem  fez  do 
mosteiro  de  Sancta  Cruz,  nem  a  uniam  dos  beneficios  pera  a  universidade 
d  aquella  cidade,  neste  negocio  Ibes  falei  e  moslrei  a  carta  de  Sua  Alteza, 
e  elles  disseram  que  nanfi  vinham  a  ysso,  porem  ha  mester  que  se  tenha 
multa  advertencia  que  se  nam  passe  algüa  cousa,  e  aqui  entregue  a  carta 
de  Sua  Alteza  de  xi  de  novembro  m.d.lviii.  sobresté  negocio. 

A  margem:  Sua  Alteza  me  screveo  depois  disto  alguas  cartas  en 
que  mandava  o  niesmo. 

ítem  30.  Aqui  entreguo  hüa  patente  de  Sua  Alteza  pera  aceitar  os 
padreados  de  igreias  que  pertencem  aos  mosteiros  unidos  ao  collegio  de 
Goimbra  o  qual  negocio  nam  he  feito  porque  o  padre  mestre  Polanco  que 
a  isto  avia  de  dar  consentimento  diz  que  os  seus  de  Portugal  o  avisam 
que  nam  bula  com  este  negocio  ate  Ihe  nam  mandarem  outro  recado,  po- 
de sse  ter  cuidado  e  fazer  o  necessario  pera  sobre  a  supplicaQam  presta- 
rem  os  consensos. 

ítem  31.  Sua  Alteza  me  screveo  a  carta  que  aqui  entreguo  de  xv 
doutubro  de  m.d.lvui.  pera  que  se  confirmasseo  que  tem  ordenado  no  Col- 
legio das  Artes,  este  negocio  proposse  en  penitenciaria,  e  parece  que  ha 
mester  consenso  da  Universidade,  e  quando  for  necessario  mais  algüa  in- 
formagáo  o  padre  mestre  Polanco  dará  disso  rezáo,  e  aqui  se  entregua  a 
carta  que  Sua  Alteza  mandou  sobrisso. 

A  margem:  Fiz  asinar  a  supplicagam  sobresté  negocio  a  qual  está 
in  retentis  taxada  en  2500  ducados  de  composigao.  De  tudo  he  Sua  Al- 
teza avisado,  sperarseha  recado  seu  conforme  a  sua  carta  de  xvín  de  ju- 
nho  1561. 

ítem.  O  negocio  de  Longavares,  eu  screvi  a  Sua  Alteza  o  pouco  que 
dera  Lopo  Gómez  dAbreu  por  sua  carta,  e  as  queixas  que  fez  de  mim  ao 
conselho  do  papa,  e  Ihe  mandei  a  copia  de  sua  petigao  con  toda  informa- 
gao  do  que  nisso  passei,  e  assi  Ihe  mandei  a  suppHcagao  com  alguns  ou- 
tros  papéis  que  ouve  a  mao,  e  do  que  nisto  agora  passa  o  padre  mestre 
Polanco  pederá  dar  rezáo  per  Ihe  ser  comettida  a  causa,  e  elle  diraa  o  que 
se  ha  mester.  A  carta  que  me  Sua  Alteza  screveo  sobresté  negocio  disse 
o  cardeal  Carrafa  que  a  queria  ver,  e  nam  m  a  quis  tornar,  dizendo  cada 
día  que  ma  ternaria,  mas  o  secretario  Pero  dAlcagova  deve  ter  o  registro, 
se  for  necessario  se  pode  mandar  outra  duplicada,  e  a  resignagáo  que  se 
fez  en  Lopo  Gómez  foi  procurador  Jerónimo  da  Cunha  sobi'inho  d  Antonio 
Ribeiro  que  Lopo  Gómez  substituio  pera  este  negocio  por  virtude  de  hüa 
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procuragao  que  trazia,  e  porque  este  negocio  estaa  pera  se  sentencear 
mandei  falar  ao  auditor  porque  estaa  observado  o  termo  pela  companhia 
que  pronunciasse,  mandou  me  dizer  que  veria  os  autos  e  o  faria  por  amor 
de  miin  se  estivessem  pera  ysso. 

A  margem:  O  auditor  desta  causa  tomou  o  termo  da  sentenga  con- 
tra a  companhia,  porem  o  papa  a  minha  instancia  Ihe  mandou  que  a 
nom^  sobscrevesse,  e  extinguió  a  lite  por  seu  motu  proprio  que  mandei,  e 
despois  notefiquei  hüa  carta  de  Sua  Alteza  ao  ditto  Lope  Gómez  e  elle  he 
ido  ao  reino. 

ítem  36.  Porque  Sua  Alteza  mandou  dar  do  deposito  do  bispado  de 
Lamego  quando  esteva  vago  ao  arcebispo  de  Braga  que  entam  era  bispo 
do  Porto  hum  contó  de  reis  pera  a  jornada  do  Concilio  a  que  foi,  e  depois 
o  bispo  de  Lamego  que  agora  he  pedia  este  dinheiro  ao  arcebispo,  Sua 
Alteza  me  mandou  o  que  por  este  memorial  que  entreguo  se  vé  que  pe- 
disse  ao  papa  hum  breve  pera  esta  molestia  non  se  fazer  ao  arcebispo 
porque  esqueceo  aceituarse  isto  ao  bispo  de  Lamego  quando  Ihe  deram  o 
bispado.  Eu  falei  a  Sua  Santidade  e  me  passou  hum  breVe  que  mandei  a 
Sua  Alteza  reprehendendo  ao  bispo  de  falar  nisto,  nam  sei  que  no  nego- 
cio se  fizesse  mais  nada,  mas  porque  Sua  Alteza  fez  isto  bom  ao  arce- 
bispo e  agora  he  morto,  poderla  ser  que  o  bispo  vexasse  seus  erdeiros  e 
que  pudesse  nisto  aver  algum  embarago  com  que  Sua  Alteza  fosse  obri- 
gado  a  este  dinheiro,  me  pareceo  a  mayor  cautella  pera  em  todo  evento 
se  poder  acodir  a  isto  como  convem. 

ítem  37.  Aqui  entreguo  tres  memoriais  hum  das  gragas  dos  vigarios 
da  India,  e  outra  informagao  da  vigairaria  de  Mogambique,  e  outra  da 
administragao  de  Ormuz  como  se  por  elles  vé,  mandou  sse  breve  en  feve- 
reiro  passado  de  m.  d.lix.  que  dura  cinco  annos  pera  que  lembre  se  for  ne- 
cessario  prorrogarse  a  seu  tempo  se  faga. 

ítem  38.  JPorque  Sua  Alteza  queria  mudar  a  Coimbra  aos  collegiais 
do  collegio  de  theologos  que  Sua  Alteza  ordenou  certas  capellanías  dos 
dizimos  do  Paul  de  Muja  que  auctoritate  apostólica  eregio  elrreyDom 
Manoel,  e  pera  que  os  dittos  theologos  dissessem  as  missas,  o  negocio  estaa 
spedido  em  poder  de  Beger,  e  por  pedirem  muito  pela  taxa  por  nam  sa- 
berem  quantas  eram  estas  capellas,  screvi  que  mo  mandassem  dizer,  man- 
dou Sua  Alleza  sobrestar  o  negocio,  e  por  nam  se  mandar  recado  se  nam 
tirou  a  bulla,  e  a  mayor  cautella  deixo  aqui  o  memorial. 

ítem.  Entreguo  tambem  aqui  a  copia  do  breve  sobre  o  peccado  ne- 
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fando  que  foi  concedido  a  Aragao,  e  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de  xxvii  de 
mayo  m.d.lv.  com  duas  informagoes,  Sua  Santidade  o  quis  spedir  depois 
por  me  dizer  que  queria  fazer  primeiro  nisto  certo  castigo,  e  que  queria 
dar  exemplo,  e  que  entam  o  spediria,  e  nisto  se  deleve  ategora,  e  en  hüa 
copia  do  que  se  agora  hade  conceder. 

ítem.  Sua  Alteza  fez  merce  a  Thomas  de  Cornoga  por  sua  patente 
que  Ihe  mandei  de  cónsul  dos  portugueses  en  Veneza  com  sesenta  duca- 
dos de  ordenado  en  cada  hum  anno  de  que  dou  aqui  a  copia  do  capítulo 
da  carta  de  xxxi  de  Janeiro  m.d.  luí.  que  por  virem  nella  outros  negocios  ia 
acabados  nam  entregue  a  propria,  e  ategora  o  ditto  Thomas  de  Cornoga 
nom  he  paguo  de  cousa  algüa  e  todo  o  tempo  se  Ihe  deve. 

A  margem:  Sua  Alteza  Ihe  acrecentou  o  ordenado  a  cem  ducados 
cadanno  por  sua  carta  de  xxv  de  julho  15í)0  e  elle  he  pago  ate  o  ultimo 
de  junho  1561  como  se  verá  em  minha  lista. 


Lites 


ítem. -Sua  Alteza  me  mandou  que  dissesse  a  Antonio  Soarez  que  de- 
sista da  demanda  que  traz  sobre  a  alcaidaria  mor  de  Braga  e  se  tem  iu- 
stiga  a  va  requerer  a  Portugal,  e  cometteme  que  me  ponha  a  esta  causa 
e  a  do  mosteiro  de  Sam  Salvador  por  parte  de  Sua  Alteza  pera  o  que  me 
mandou  procuragáo  a  qual  estaa  produzida  nos  autos,  e  eu  Ihe  entretive 
a  causa  ategora,  e  convem  acodir  a  isto  e  Afonso  Goníjalves  thesoureiro 
do  Porto  a  procurara  e  dirá  o  como  estaa,  e  aqui  entregue  a  carta  de  Sua 
Alteza  e  a  procuragáo  está  in  actis  como  digo,  e  Alfonso  Gongalves  dirá, 
he  a  carta  de  xx  de  margo  m.  d.  lhh. 

■    A  margem:  Sobresté  negocio  tive  multas  cartas  de  Sua  Alteza,  e 
Antonio  Soarez  he  ido  a  Portugal  pera  lá  se  concertar. 

ítem.  Outra  lite  que  traz  o  doctor  Mongáo  com  os  racioneiros  da  Ma- 
danella  de  Lisboa  en  cuio  nome  procura  Joam  Temudo,  e  Sua  Alteza 
manda  que  favorega  a  parle  de  Mongao,  e  sendo  necessario  assestir  o  pro- 
curador de  suas  causas  á  ditta  demanda  ho  faga  por  a  ditta  igreja  ser  in 
sohdum  do  padreado  de  Sua  Alteza  como  se  vé  pella  carta  que  estes  dias 
entreguei,  e  disto  dará  rezáo  o  doctor  Antonio  López  a  quem  encomendei 
esta  causa  por  parle  dé  Sua  Altezzí^; 

ítem.-  Outra  demanda  do  cabido  de  Lisboa  com  o  mosteiro  de  Belem 
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sobre  os  dizimos  dos  cerrados  do  ditto  mosteiro,  na  qual  ouvemos  sentenga 
contra  o  cabido,  tendo  elle  tres  ou  quatro  en  seu  favor,  et  in  re  judicata, 
agora  faltao  outras  duas  pera  este  negocio  se  acabar  de  todo,  o  doctor 
Antonio  López  he  procurador  dos  padres,  e  a  demanda  se  faz  a  custa 
d  ellos,  e  este  negocio  se  cncomendou  ao  ditto  doctor  por  mandado  dEl- 
rrey  como  se  vé  pella  carta  de  xvii  d agosto  m.d.li.  que  aqui  entreguo. 

A  margem:  He  ávida  a  segunda  sentenga  nesta  demanda  que  man- 
dei  a  Sua  Alteza. 

ítem.  Outra  demanda  mandón  Sua  Alteza  que  fizesse  a  sua  custa  e 
me  oppusesse  a  ella  pella  abbadessa  de  Sam  Benlo  do  Porto  contra  Am- 
brosio Barengo  sobre  a  parrochial  de  Sancto  Andre  de  Giao  ouve  hüa  sen- 
tenga  contra  Ambrosio  Barengo,  e  elle  cedeo  in  actis  seu  direito,  e  por- 
que hum  Manoel  de  Figueiredo  pertende  aver  hua  pensao  sobrestá  igreja, 
e  demos Ihe  de  incapacidade  por  ser  casado  sobre  o  qual  pera  provar  isto 
he  mandada  remissoria  in  partibus  que  foi  por  Galváo  pera  provar  o  ditto 
casamento  de  que  as  freirás  mandaram  instromento  e  por  nam  ser  in  forma 
probanti  servio  a  summo  pera  se  conceder  a  remissoria  que  digo.  Desta 
causa  tem  carguo  Cliristováo  Alvares  que  aqui  solecita  os  negocios  de  Sua 
Alteza  e  por  isso  Ihe  don  dous  V*^**  (escudos  de  ouro?)  cada  mes  quer  aja 
muitas  demandas  quer  hua  so,  e  elle  dará  rezao  desta  causa,  e  aqui  en- 
tregue a  copia  da  carta  de  Sua  Alteza  de  nii  de  mayo  m.d.lv. 

A  margem:  Sua  Alteza  me  encomendou  esta  demanda  por  outra  sua 
carta,  tive  della  cuidado  ate  que  se  concertou. 

ítem.  Outra  demanda  sobre  Sam  Pedro  d  Arcos  de  que  dará  rezao  o 
doctor  Antonio  Lopes  e  aqui  entreguo  a  carta  que  me  Sua  Alteza  sobre 
isto  screveo  de  xxx  de  mayo  m.  d.  lvi.  pera  conforme  a  ella  a  mandar  go- 
vernar. 

ítem.  A  lite  que  o  cabido  de  Lisboa  traz  contra  a  hordem  de  San- 
ctiago  sobre  a  dizima  velha  de  Setuvel  e  outros  lugares,  na  qual  quando 
tomei  cargo  d  ella  achei  ser  dada  hüa  sentenga  pela  Rotta  contra  o  mestre 
de  Sanctiago,  e  eu  agora  ouve  hüa  revocatoria  da  Rota  contra  o  Cabido, 
en  que  julga  a  dizima  velha  ser  direito  e  trebuto  real,  e  nam  spiritual 
como  o  cabido  pertendia,  e  o  doctor  Antonio  López  he  procurador  della 
por  Sua  Alteza,  ao  qual  me  mandou  por  sua  carta  cuja  copia  aqui  en- 
trego asinada  por  mim  que  Ihe  desse  o  salario  que  me  bem  parecesse,  e 
eu  Ihe  ordenei  cento  e  cincoenta  V"*'*  (escudos  de  ouro?)  cadanno  que  foi 
o  menos  que  me  pareceo  considerada  a  materia  e  a  maneira  de  como  se 
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aqui  pagam  as  lites  semelhantes,  e  asi  o  tenho  scriíto  a  Sua  Alteza  e  pago 
pela  mesma  maneira  ao  doctor,  e  por  aver  ávido  esta  sentenga  me  pare- 
ceo  fazerlhe  favor  de  ser  pago  o  que  fiqua  daqiii  ate  novembro,  e  dalli 
por  diante  se  Ihe  poderá  pagar  o  mais  a  rezáo  dos  diltos  cento  e  cin- 
coenta  V"""  (escudos  de  ouro?)  por  cida  huum  anno. 

A  margem:  Eu  tive  sempre  muito  cuidado  desta  demanda  e  o  doctor 
lambem.  Elle  dará  larga  informa^ao  dos  termos  cm  que  ora  eslaa. 

ítem.  Outra  lile  do  mosteiro  de  Sánela  María  da  Luz  de  Lisboa  que 
Sua  Alteza  manda  que  favorega  como  se  ve  pela  carta  de  u  de  margo 
M.D.  Lix.  que  aqui  entreguo,  esta  demanda  se  faz  á  cusía  dos  padres  e  o  do- 
ctor Antonio  López  he  procurador  por  mandado  de  Sua  Alteza  como  tem 
por  sua  carta,  mandou  sse  inhibitoria  contra  os  procedimentos  de  Fran- 
cisco Diaz,  convem  nesla  causa  terse  muita  vigilancia  porque  importa 
muito.  ^ 

A  margem:  El}  concertei  este  negocio  com  Andre  d  Abren,  e  elle 
se  queixa  que  en  Portugal  nam  cumprem  com  Francisco  Diaz  o  que  se 
asentou. 

ítem.  Outra  lite  sobre  as  igreias  de  Sam  Pedro  de  Val  de  Lobo  e  a 
mouta  que  pertende  Sua  Alteza  serem  do  seu  padroado  de  que  he  procu- 
rador o  doctor  Antonio  López  como  se  ve  pela  carta  de  Sua  Alteza  de  xii 
de  julho  M.D.um.  que  aqui  entreguo. 

A  margem:  Nesla  demanda  nunqua  se  falou. 

ítem.  Outra  sobre  a  commenda  da  hordem  de  nosso  Senhor  Jesu 
Christo  do  Pinheiro  antre  Simao  Quinteiro  e  Lopo  Gardoso  de  que  he  pro- 
curador o  doctor  Antonio  López  por  Lopo  Gardoso,  e  do  que  Sua  Alteza 
nisto  manda  entreguo  a  carta  aqui  de  xxvii  de  julho  m.  d.li. 

ítem.  Advirtasse  que  o  cardeal  de  Ñapóles  tem  impetrado  o  mosteiro 
de  Geiga  por  morte  de  frei  Estevam  Botelho,  e  eu  entrelive  este  negocio 
athegora  com  dizer  que  este  frade  nom  tinha  nada,  ha  mesler  estar  sobre 
aviso  nom  se  passe  algüa  cousa. 

A  margem:  Ategora  o  cardeal  nam  usou  de  tal  impetragáo. 

ítem.  Quando  cheguei  a  esta  corle  dona  Phelipa  dEga  que  perten- 
dia  ser  abbadessa  de  Lorvao  ouve  hum  breve  pera  ser  metida  de  posse  e 
eu  ouve  outro  revocatorio,  e  esta  causa  eslava  comettida  aos  cardeais 
Grescentio  e  Sánela  Gruz  que  depois  foi  papa  Marcello,  e  porque  d  antes 
disto  se  avia  tratado  demanda,  a  qual  se  nam  falou  em  meu  lempo,  ha 
mester  terse  advertencia  que  se  nam  passe  algua  cousa  en  favor  de  dona 
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Felippa  e  da  demanda,  e  do  que  se  fez  en  tempo  de  Balthesar  de  Paria 
dará  rezao  Francisco  Ferreira  que  entam  solicitava,  e  aqui  entrego  hüa 
pólice  qué  ouve  de  papa  Marcello  sendo  cardeal  en  que  da  fee  da  comis- 
sao  que  Ihe  fez  papa  Paulo,  e  asi  do  que  passou  en  vida  de  Julio. 

Á  margem:  Entendo  que  este  negocio  he  accordado. 

ítem.  Tambem  me  deixou  Balthesar  de  Faria  en  lembranga  hüa  de- 
manda de  Britiandos  que  diz  que  tinha  procuragam  de  Sua  Alteza  a  qual 
me  nam  deu,  nem  deste  negocio,  nem  ficou  outra  informagao,  tambem 
disto  podera  dar  conta  Francisco  Ferreira. 

Á  margem:  ueste  negocio  nom  se  tratou  nada  en  meu  tempo  nem 
ha  memoria  delle. 

ítem.  D  outra  demanda  sobre  a  igreia  de  Vagos  nam  me  diz  mais 
Balthesar  de  Faria,  Francisco  Ferreira  dará  tambem  d  isto  rezap  que  em 
meu  tempo  nom  se  fez  nada  n  estas  cousas  mais  que  o  que  digo. 

Á  margem:  Deste  negocio  nom  se  tratou  en  meu  tempo. 

ítem.  A  bulla  da  Penitenciaria  da  modificagao  do  acrecentamento  de 
cem  cruzados  que  se  fez  ñas  vigairarias  das  comendas  novas  tem  Beger  e 
a  dará  com  Ihe  pagarem  o  que  por  ella  ha  d  aver,  e  se  pode  spedir  quando 
quizerem. 

ítem.  O  negocio  de  Bernaldim  Estevez:  e  aqui  entreguo  hüa  petigao 
que  me  elle  mandou  sobrisso  e  a  carta  que  me  Sua  Alteza  screveo  de  viii 

d  agosto  M.D.LV. 

Os  negocios  ácima  contheudos  me  deixou  o  Comendador  mor  dom 
Afonso  por  mandado  dElrrey  nosso  senhor  com  outros  alguns  que  depois 
de  sua  partida  despachei,  e  porque  eu  mandei  a  copia  a  Sua  Alteza  pera 
entender  os  que  queria  que  se  sp^dissem,  e  nom  me  encomendando  de 
novo  en  particular  os  atrás  contheudos,  procurei  por  spedir  outros  muitos 
por  novas  comissoes,  fiz  comtudo  en  alguns  d  estes  as  deligencias  neces- 
sarias  como  ñas  cotas  se  verá,  e  por  os  mais  d  estes  memoriaes  serem  an- 
tigos  nom  me  pareceo  dever  gastar  o  tempo  a  outros  requerimentos  de  mais 
importancia  sem  nova  ordem,  e  mandándome  agora  Sua  Alteza  por  sua 
carta  de  xxvii  de  fevereiro  m.  d.  lxi.  entregue  as  scrituras  que  tiver  por  spe- 
dir ao  doctor  Antonio  Martins  agente  do  senhor  Cardeal  lífante  Ihe  deixo 
estas  do  tempo  do  Comendador  mor,  e  asi  Ihe  entreguei  as  outras  do  meu 
tempo,  e  pera  lembranca  fiz  esta  declaragao,  e  recebi  outro  asinado  do  ditto 
doctor  de  como  Ihe  foram  entregues  os  dittos  papéis,  o  qual  entregarei  a 
Sua  Alteza  en  Portugal,  feito  en  Roma  xx  de  setembro  1561. 

TOMO  IX.  61 
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Estes  sani  os  negocios  que  Elrrey  nosso  senhor  me  encomendou  por  cartas 
suas  e  se  ojfereceram  de  seu  servido  depois  que  eu  Louren^o  Pires  de 
Tavora  vim  a  esta  corte  de  Roma  'por  embaixador  de  que  cumpre 
estar  advertido  meu  sucessor.  '   ' 

ítem.  Primeiramente  se  entrega  hum  memorial  asinado  por  Sua  Al- 
teza a  XXI  de  margo  m.  d.  lix.  per  que  manda  se  tome  cuidado  das  cousas  da 
companhia  de  Jesu  en  seu  nome,  e  asi  do  Gollegio  das  Artes  da  mesma 
companhia  de  Goimbra  fiqua  por  lembranga. 

ítem.  Se  entrega  outro  memorial  asinado  por  Sua  Alteza  aos  xnii 
d  abril  1559  com  carta  do  prior  que  entam  era  de  Sam  Domingos  de  Lis- 
boa sobre  os  frades  que  se  graduam  sem  consentimento  da  ordem,  nom 
se  quis  conceder  sem  ver  o  previlegio  que  tem  a  provincia  de  Gastella,  e 
este  nom  adiamos,  poder  se  ha  de  novo  pedir. 

ítem.  Se  entregua  hum  memorial  asinado  por  Sua  Alteza  aos  xviii 
d  abril  m.d.lix.  pera  que  se  tenha  advertencia  que  nom  se  comeltam  pello 
papa  causas  de  appellagoes  aos  cavaleiros  das  ordens  de  Ghristo,  Sanctiago, 
e  Aviis,  e  dentro  fiqua  outro  memorial  conforme  a  isto,  e  que  se  informe 
das  gragas  e  previlegios  concedidos  as  ditas  ordens  no  reino  de  Gastella, 
e  asi  dos  da  ordem  de  Sam  Joam  a  efecto  de  se  aver  communicagao  pera 
os  mestrados  de  Portugal:  sobre  a  primeira  parte  se  teve  sempre  aviso,  e 
se  falou  a  Sua  Santidade  e  todos  os  officiais  sam  advertidos.  Breve  sobre 
isso  nom  quis  conceder,  podesse  de  novo  pedir,  sobre  a  segunda  se  fez 
diligencia,  e  nom  se  achou  o  registro,  podesse  fazer  diligencia. 

ítem.  Se  entrega  hiia  informagáo  de  negocios  que  se  pedem  por  parte 
do  mosteiro  de  Nossa  Senhora  da  Speranga  de  Lisboa,  a  qual  mandou 
Sua  Alteza  fez  se  a  supplica  que  se  deixa  com  o  mesmo  memorial,  nom 
a  qniseram  conceder  pelas  causas  que  ao  pee  pos  Galeseo,  podesse  de 
novo  tentar,  posto  que  nom  se  concederaa. 

ítem.  Se  entrega  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de  xvi  d  agosto  m.  d.  lx.  so- 
bre as  convertidas  de  Lisboa  mudarem  o  habito  e  darem  obediencia  ao 
prior  de  Sam  Domingos,  nom  se  fez  nada  porque  se  pedio  mais  informa- 
gao,  e  nunqua  a  mandaram,  e  tambem  se  entrega  outra  carta  de  ii  d  agosto 
M.D.Lxi.  sobre  a  mesma  materia,  e  porque  era  tam  perto  da  partida  nom 
se  pode  fazer  nada. 
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ítem.  Se  entrega  hum  memorial  que  a  Rainha  nossa  senhora  enco- 
mendou  sobre  certas  gragas  e  indulgentias  pera  o  mosteiro  de  Jesús  de 
Seluvel.  Ategora  ouve  deficuldades  na  concessao,  fagao  deligencia. 

ítem.  Se  entrega  hum  memorial  pera  que  Sua  Alteza  possa  sem  pro- 
curagao  do  capitulo  geral  das  ordens  fazer  tudo  aquillo  que  poderia  com 
ella,  Sua  Santidade  o  nam  quis  conceder,  podesse  tornar  a  tentar. 

ítem.  Se  entregam  duas  supplicas  hua  grande  pera  signatura  do 
Papa,  e  outra  pequeña  pera  penitenciaria,  a  grande  tem  duas  partes,  a  pri- 
meira  que  toca  a  reformagáo  da  milicia  he  despachada,  a  segunda  que 
toca  á  provisao  dos  priorados  de  Palmella  e  Aviis  nem  o  papa  nem  a  pe- 
nitenciaria a  quis  conceder,  podesse  tentar  de  novo,  porque  a  materia 
nom  he  iniusta,  quer  o  Papa  saber  se  Elrrey  prove  estes  priorados  cum 
consensu  capituli  ou  sem  elle. 

ítem.  Se  entrega  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de  xxx  d agosto  m.d.  lx.  re- 
cebida  en  margo  m.d. lxi.  sobre  a  quinta  da  Freiría  pera  o  mosteiro  de 
freirás  de  Alanquer  com  o  memorial  sobrisso,  e  sendo  pera  favor  nom  me 
requereo  ninguem,  e  por  ysso  se  nam  despachen. 

ítem.  Se  entrega  outro  memorial  que  Sua  Alteza  encomendou  sobre 
as  ordens  menores  en  que  se  pede  revocagao  de  hüa  bulla  de  penitencia- 
ria que  impetrou  hum  Antonio  Jacome,  e  mais  breve  de  Sua  Santidade 
pera  que  nam  valham  ao  diante  semelhantes  bullas  a  quem  as  impetrar 
como  largamente  se  verá  por  elle,  a  primeira  parte  se  despachou  e  a  bulla 
irá  por  GalvSo.  Pera  se  poder  bem  despachar  a  segunda  parte  he  neces- 
saria  a  copia  da  bulla  de  Pió  2°  que  no  memorial  se  alega.  Fez  se  deligen- 
cia, nom  se  pode  ategora  achar,  se  a  mandaren!  de  Portugal  será  o  de- 
spacho fácil  pedindo  confirmagáo  della,  e  acrecentando  Ihe  algüas  clausu- 
las necessarias. 

ítem.  Se  entrega  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de  xxvni  de  fevereiro  m.d. lxi. 
com  certas  informagoes  en  que  pede  o  bispado  de  Larache  ou  Tituao  pera 
Francisco  Bicudo,  o  qual  aia  de  ser  suífraganeo  do  bispo  de  Angra,  o  ditto 
Bicudo  he  transíate  os  quais  Sua  Santidade  nom  quer  fazer  bispos,  e  mais 
nom  se  Ihe  dá  dote  senam  o  de  seu  patrimonio,  e  por  estas  causas  Sua 
Santidade  o  nam  quis  conceder. 

ítem.  Fiqua  a  copia  de  hum  capitulo  de  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de 
XXV  de  julho  m.d. lxi.  per  que  faz  merce  a  Thomas  de  Cornoga  de  Veneza 
de  Ihe  acrecentar  o  seu  sallario  de  cónsul  da  nagáo  a  cem  cruzados  ca- 
danno,  e  elle  he  pago  a  esta  rezáo  conforme  á  carta  athe  o  ultimo  de  ju- 
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nho  M.  D.  Lxi.  digo  que  he  pago  ate  o  ultimo  de  dezembro  de  m.  d.  lxi.  e  eu 
levo  quitanda. 

ítem.  Tambem  fiqua  a  copia  de  hum  al  vara  de  Sua  Alteza  derigido 
a  mim  per  que  ha  por  bem  que  se  pague  a  Thomas  de  Gornoga  o  seu 
sallarlo  en  Roma,  e  asi  Iho  paguei  ategora,  e  digo  que  he  muito  servido 
de  Sua  Alteza  pagar  se  Ihe  o  ditto  ordenado  ao  diante  da  mesma  maneira 
sem  sperar  outra  nova  comissao  d  el  rrey  nosso  senhor  enquanto  Sua  Al- 
teza nam  mandar  o  contrario  por  outra  carta  sua. 

ítem.  Se  entregam  quatro  cartas  de  Sua  Alteza  que  tratam  de  nego- 
cios dos  padres  da  companhia  de  Jesu,  a  saber  duas  de  dez  d  abril  de  m.  d.  lx. 
e  duas  de  xx  de  fevereiro  de  m.d.lxi:  no  que  toca  ao  padre  Guilhermo, 
nom  Ihe  tenho  dado  dinheiro  algum  porque  m  o  nam  pedio  nem  quis  pou- 
sar  en  minha  casa.  No  de  Longovares  elle  sabe  o  que  he  feito  e  tambem 
na  uniáo  do  mosteiro  de  Careare.  A  supplicagao  estaa  asinada  por  Sua 
Santidade  en  mao  de  Galeseo,  nunqua  o  datarlo  a  quis  relaxar,  parece 
que  porque  os  padres  de  Sancta  Cruz  se  oppuzeram  a  ysso,  poder  se  ha 
insistir  depois  de  sua  partida  que  o  datarlo  está  bem  disposto,  s6  Galeseo 
he  o  contradittor,  Sua  Alteza  dava  ordem  que  este  negocio  se  despachasse 
á  custa  de  sua  fazenda  como  se  verá  por  hüa  das  dittas  cartas.  Depois 
disto  se  despachou  esta  supplica  de  uniáo,  e  se  pagou  a  composigáo,  spe- 
ra  sse  recado  pera  espedir  as  bullas. 

A  margen :  De  duas  d  estas  leva  o  embaxador  os  origináis  e  fiquam 
copias. 

ítem.  Se  entrega  outra  carta  de  Sua  Alteza  de  n  de  agosto  m.  d.  lxi.  com 
hum  memorial  sobre  o  coUegio  de  Sam  Thomas  de  Coymbra,  e  sobre  certo 
negocio  da  ordem  de  Sam  Domingos.  A  este  ultimo  se  proveo  porque  fa- 
lei  a  Sua  Santidade  e  ao  protector  da  ordem  e  ao  datarlo,  e  fiquam  ad- 
vertidos pera  nam  passar  nada,  do  primeiro  nom  se  tratou  por  estar  ia 
de  caminho,  e  mais  porque  falta  informagáo  nom  sendo  a  que  se  manda 
sufficiente,  porque  nom  se  entende  se  Sua  Alteza  quer  mudar  o  ditto  col- 
legio  de  Coymbra,  ou  se  quer  fazer  novos  statutos. 

ítem.  Sobre  o  negocio  da  inquisigáo  deixo  todos  os  papéis  e  infor- 
magoes  que  me  deixou  o  Comendador  mor,  porque  posto  que  eu  despa- 
che! hum  breve  conforme  ao  que  me  Sua  Alteza  mandou,  poderáo  servir 
os  dittos  papéis  pera  informagáo  socedendo  em  algum  tempo  ser  necessa- 
rio  praticar  com  algüas  pessoas  nesta  materia. 

ítem.  Ñas  lites  que  se  tratam  en  nome  d  El  rrey  nosso  senhor  ou  en 
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nome  doutras  pessoas  encomendadas  por  cartas  de  Sua  Alteza  he  procu- 
rador o  doctor  Antonio  López  por  ordem  de  Sua  Alteza  como  se  veraa 
pelo  que  nisso  o  Comendador  mor  refere  na  lista  dos  negocios  que  me 
deixou,  e  esta  mesma  comissao  tive  eu  por  minha  inslruc^áo  e  por  carias 
particulares,  e  por  essa  rezao  e  por  elle  servir  bem  llie  encomendei  sem- 
pre  os  semelhantes  negocios  e  Ihe  paguei  o  seu  ordenado  conforme  ao 
que  Ihe  o  ditto  Comendador  m6r  asentou  como  se  verá  na  sua  lisia,  elle 
he  pago  do  ditto  ordenado  alhe  novembro  que  vem  de  m.d.lxii.  e  sendo 
ora  falecido  convem  prover  na  demanda  da  dizima  do  pescado. 

ítem.  No  Cairo  estam  cativos  xxiu  portugueses  que  foram  presos  en 
Mazcate  com  Joam  de  Lisboa.  Tratou  se  de  os  resgatar  e  os  Raxá  (sic)  os 
deu  por  xxx  escravos,  a  saber,  vinte  mouros  e  dez  turcos,  e  a  este  efecto 
veyo  Antonio  Pinto  do  Cairo  que  era  hum  dos  dittos  cativos.  Elrrey  nosso 
senhor  ordenou  como  o  ihesoureiro  da  rendigao  dos  cativos  por  nome  Gó- 
mez Carreiro  mandasse  dinheiro  pera  se  comprarem  os  dittos  mouros  e 
turcos  pera  efectuar  o  resgate,  o  qual  mandou  hüa  letra  de  dous  mil  du- 
cados os  quaes  eu  recebi  no  banco  de  Cavalcante,  e  tenho  entregue  del- 
les  mil  a  Joam  de  Lomelino  de  Mecina  que  ora  aqui  reside,  ao  qual  tenho 
dado  cargo  de  fazer  esta  compra,  e  pera  levar  estes  mouros  ao  Cayro,  e 
trazar  os  christáos  he  ido  o  ditto  Antonio  Pinto,  e  do  que  nesta  negocia- 
gáo  hade  fazer  leva  larga  instrugáo  minha.  Daraa  o  ditto  Lomelino  conta 
do  que  se  gastou  nesta  negociagao,  farselheha  inteiro  pagamento  do  que 
se  Ihe  dever,  levandolhe  tambem  en  conta  as  despesas  feitas  com  os  dittos 
scravos  e  Antonio  Pinto  en  comer  e  embarcagao,  e  hüa  cadeira  de  seda  e 
duas  canas  de  gram  que  mandei  dar  a  Antonio  Pinto  pera  presentar  en 
beneficio  deste  negocio,  e  pera  ysso  se  tomará  o  dinheiro  de  casa  de  Joam 
Baptista  Cavalcante  pera  o  qual  fiqua  recado  que  entregue  os  outros  mil 
ducados  ao  doctor  Antonio  Marlins,  e  o  que  sobejar  se  tornará  a  mandar 
ao  ditto  Gómez  Carreiro  com  o  interesse  que  poder  ser,  avisando  disso 
Sua  Alteza  e  ao  mamposteiro  mor  dos  cativos  de  Portugal.  Estes  portu- 
gueses viram  ter  a  Veneza,  e  ali  acharáo  recado  meu  en  poder  de  Tho- 
más  de  Cornoga  do  que  amde  fazer.  Vira  tambem  com  elles  híjía  molher 
por  nome  Maria  Gómez  que  custou  duas  scravas  compradas  a  esta  conta, 
e  a  conta  deste  dinheiro  se  me  mandará  a  mim,  porque  eu  sou  obrigado 
a  dalla,  e  a  lista  dos  nomes  dos  cativos  se  entregua. 

ítem.  Deixo  dous  máceles  hum  sub  n°  43  sobre  os  padres  da  Trin- 
dade  en  cujos  negocios  nam  se  fez  nada  por  serem  difficiles,  o  dos  apo- 
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statas  he  resoluto,  e  oulro  sub  n°  45  dos  padres  de  Thomar,  e  n  estes  ne- 
gocios nam  fiz  nada  porque  nunqua  tive  carta  de  Sua  Alteza  posto  que 
Ihe  faiei  nisto,  e  mais  porque  a  conclusao  dos  diltos  negocios  pendia  do 
efecto  da  desuniao  dos  mosteiros  de  Ceiga  e  Tarouca,  a  qual  ategora  se 
nom  efectuou. 

ítem.  Mandándome  El rrey  nosso  senhor  sobrestar  em  minha  partida 
mais  do  que  eu  sperava  socederam  os  negocios  abaixo  scrittos  e  primei- 
ramcntc  sobre  o  negocio  dos  cativos. 

ítem.  Joam  de  Lomellino  a  quem  tinha  encomendada  a  compra  dos 
scravos  a  concluio  e  os  entregou  a  Antonio  Pinto,  en  Mecina,  e  pagou  di- 
reitos  e  fez  as  mais  despesas  da  embarcagao  e  mantimento  athe  o  Gayro. 
Gustaram  os  dittos  scravos  e  despesas  que  com  elles  se  fizeram  atjje  o  dia 
que  a  nao  en  que  hiam  partió  de  f  aragoga  onde  foi  ter  com  temporal  mil 
e  setecentos  e  dez  escudos  douro  como  se  vera  pela  conta  do  ditto  Joam 
de  Lomellino  que  levo  e  elle  he  pago  da  ditta  summa  de  1710  sendos 
douro,  o  resto  que  sam  trezentos  e  quarenta  sendos  douro  mandei  entre- 
gar ao  doctor  Antonio  Pinto  que  por  mandado  de  Sua  Alteza  fiqua  en 
Roma  pera  os  ter  em  sen  poder  ate  se  saber  se  com  estes  scravos  mouros 
e  christaos  se  faz  outra  despesa  a  que  scia  necessai'io  prever  com  este  di- 
nheiro  da  qual  elle  Antonio  Pinto  dará  conta,  tanto  que  se  ti  ver  aviso  de 
Francisco  Biffoli  do  Gairo,  a  quem  por  ordem  do  ditto  Joam  de  Lomellino 
estaa  comettida  a  provisao  deste  negocio  a  minha  instancia,  e  nom  se  fa- 
zendo  mais  despesa,  o  resto  deste  dinheiro  me  remetiera  o  ditto  Anlonio 
Pinto  a  Lisboa  com  a  mais  vantage  que  poder  pera  o  eu  entregar  a  Gó- 
mez Garreiro  ou  a  quem  seu  cargo  tever  como  por  El  rrey  nosso  senhor 
me  he  ordenado  por  sua  carta  de  xi  de  fevereiro  de  m.  d.  lxu. 

ítem.  Se  entrega  hüa  carta  d  El  rrey  nosso  senhor  de  xx  de  setem- 
bro  M.D.  Lxii.  (sic)  recebida  en  nove  doutubro  sobre  frei  Salvador  e  mostei- 
ros de  Geiga,  Tarouca,  Cerzedas,  Sam  Paulo,  e  Garcare,_com  larga  infor- 
magao  subscritta  pello  doctor  Antonio  Pinheiro. 

ítem.  Pede  tambem  pela  mesma  carta  a  reformagao  da  ordem  de  S.^ 
Rento  conforme  a  informagao  larga  que  se  tambem  entregua.  Falei  a  Sua 
Santidade  en  frei  Salvador,  e  impedi  ategora  que  no  negocio  dos  mostei- 
ros nam  fosse  ouvido  como  elle  pretende,  e  asi  Ihe  desviei  toda  outra 
entrada  pera  seus  desenhos,  e  screvi  a  Sua  Alteza  me  parecia  devia  ser 
chamado  por  seu  prelado,  tenho  reposta  o  faram  asi,  ter  se  ha  nelle  ad- 
vertencia enquanto  nam  vem  esta  ordem. 
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No  negocio  da  reforma^áo  da  ordem  de  Saín  Denlo  vi  alguas  diffi- 
culdades  de  que  avisei  Sua  Alteza,  nom  tenho  ategora  reposta,  creo  terá 
este  negocio  melhor  estrada  no  efecto  da  concessao  dos  padreados  que 
agora  se  trata. 

ítem.  Se  entrega  hüa  caria  de  Sua  Alteza  de  xx  de  setembro  m.d.  lxu. 
(sic)  e  outra  do  senhor  Cardeal  líTante  en  favor  do  Comendador  m6r  e  de 
Dona  Antonia  sobre  o  spolio  do  bispo  de  Cuenqua,  falei  por  vezes  a  Sua 
Santidade  e  ao  cardeal  Borromeu,  e  Ibes  dei  as  cartas  dElrrey  sobre  o 
negocio:  Sua  Santidade  me  deu  boas  speran^as  ao  requerimento.  Non  se 
resolveo  dizendo  nom  o  podia  fazer  ale  se  nam  tomar  conclusao  na  de- 
manda que  se  trata  sobre  ysso  com  o  marqués  de  Sarria,  devesse  de  lem- 
brar  este  negocio  a  Sua  Sanlidade  porque  elle  estaa  mui  bem  inclinado  e 
desposto  a  concessao. 

ítem.  Se  entrega  hüa  informagao  sobre  os  pauis  de  Ceiga  que  tem  o 
Collegio  de  .íesus,  a  qual  segundo  minba  lembraní;a  me  mandou  EIrrey 
nosso  senbor  pera  conforme  a  ella  despacbar  bulla  de  Sua  Santidade:  nom 
acho  carta  de  Sua  Alteza  que  n  isso  me  fale,  nem  sei  se  a  mandei  a  Por- 
tugal com  o  meu  falo:  Nom  me  requereo  com  ella  o  padre  Guilhermo  se- 
nam  ao  lempo  de  minha  partida  no  qual  nom  tive  commodid^de  pera  a 
despacbar, 

ítem.  Se  entrega  büa  carta  de  Sua  Alteza  de  xx  de  setembro  com  hüa 
informn^ao  a  instancia  de  Francisco  Correa  contra  Martim  Afonso  de  Meló 
sobre  a  qual  reescrevi  a  Sua  Alteza.  Nom  tive  mais  reposta  e  sendo  morto 
Francisco  Correa  nom  será  necessario  tratar  della. 

ítem.  EIrrey  nosso  senhor  e  o  senhor  Cardeal  Ufante  tem  encomen- 
dada por  diversas  cartas  que  aqui  entreguo  hüa  demanda  que  traz  Gil 
Fernandes  com  Alvaro  Barreiros  sobre  a  igreia  do  Fundao.  Tenho  feilo 
muito  bons  oíTicios  en  favor  do  dillo  Gil  Fernandes,  e  slava  feito  com- 
promisso  en  Gaspar  Pagano  e  Octaviano  de  Vostris,  nom  se  contontou 
disso  o  ditlo  Gil  Fernandes,  e  o  seu  procurador  tornon  o  negocio  á  Rotta, 
dará  mais  larga  informagao  desta  causa  o  procurador  do  ditlo  Gil  Fernan- 
des, e  todo  favor  parece  Ihe  he  devido  pella  justiga  que  entendo  tem. 

ítem.  Entreguo  hüa  carta  de  Sua  Alteza  de  xxx  de  Janeiro  per  que 
encomenda  a  spedi(;áo  de  certa  retengáo  de  beneficios  en  favor  de  meslre 
Diogo  de  Gouvea  com  o  priorado  de  Palmella  do  qual  Sua  Alteza  o  pro- 
vee, entendo  a  tem  a  cargo  Joao  Droet,  poder  se  Ihe  ha  dar  o  favor  conforme 
á  carta  de  Sua  Alteza. 
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ítem.  Entrego  o  capitulo  de  hüa  carta  dElrrey  nosso  senhor  scritta 
a  XI  de  fevereiro  m.d.lxii.  sobre  Juda  Marcos  que  reside  en  Alepo,  ategora 
Ihe  nam  tenho  asentado  ordenado  algum,  posto  que  por  Thomas  de  Cor- 
noga  Ihe  mandei  sperangas  de  galardao  servindo  elle  bem.  Parece  me  nom 
se  Ihe  deve  asentar  ordenado  certo  mas  fazerlhe  merce  conforme  ao  cui- 
dado que  tiver  d  avisar,  e  ao  modo  que  tever  en  servir,  e  asi  o  tratarei  en 
Veneza  com  o  ditto  Thomas  de  Gornoga,  e  do  que  asentarmos  avisará  elle 
o  embaxador  que  vier. 

ítem.  Entrego  a  copia  de  hum  capitulo  de  hüa  carta  de  Elrrey  nosso 
senhor  de  xi  de  fevereiro  de  m.  d.  lxu.  e  hua  informagao  sobre  os  padroados 
dos  mosteiros  de  Portugal.  Eu  tenho  falado  a  Sua  Santidade  e  elle  me 
tem  feita  a  graga  e  scritto  sobrisso  a  Sua  Alteza,  ate  que  se  responda  a 
Sua  Santidade  non  será  necessario  falar  nisso,  todavia  se  terá  adverten- 
cia nam  passe  algua  renunciagao  porque  Sua  Santidade  o  tem  asi  man- 
dado ao  datario.    . 

ítem.  Entrego  hüa  carta  d elrrey  nosso  senhor  de  xxx  de  dezembro 
M.  D.  Lxi.  com  duas  informacoes  da  misericordia  de  Lisboa.  Neste  negocio 
falei  a  Sua  Santidade  com  a  carta  que  Sua  Alteza  Ihe  screveo  remetteo 
ao  cardeal  Sam  Glemente  sendo  o  tempo  breve  nom  se  tomou  nelle  con- 
clusáo.  Deixoho  encomendado  ao  doctor  Antonio  Pinto  que  procure  a  con- 
cessao  com  brevidade. 

ítem.  Entreguo  outra  carta  d elrrey  nosso  senhor  de  xi  de  fevereiro 
M.D.Lxn.  sobre  a  igreja  de  Sam  Pedro  d  Arcos,  etambem  hua  procuragao 
de  Sua  Alteza  pera  o  doctor  Antonio  López  sobre  esta  causa,  o  ditto  do- 
ctor he  falecido  sem  Ihe  ser  entregue  esta  procura,  nom  vem  nella  outro 
procurador,  convem  mandar  outra  entretanto.  Deixo  esta  causa  encomen- 
dada ao  solicitador  que  a  tinha  a  cargo  pello  ditto  doctor. 

ítem.  Na  carta  ácima  ditta  encomenda  Sua  Alteza  certo  negocio  pera 
a  confraria  da  corte  de  que  deixo  a  informagao,  falei  neste  negocio  a  Sua 
Santidade  remetteo  tambem  ao  bardeal  Sam  Glemente,  fiqua  a  cargo  do 
ditto  doctor  Antonio  Pinto  procurar  a  concessao. 

ítem.  Se  entrega  hüa  carta  do  secretario  Pero  dAlcagova  de  xx  de 
fevereiro  m.d.lxu.  scritta  de  parte  d elrrey  nosso  senhor  com  hüa  informa- 
gao  sobre  as  jurisdigoes  das  ordens  militares,  o  tempo  nom  deu  lugar  a 
tratar  deste  negocio. 

ítem.  Entreguo  hüa  carta  d elrrey  nosso  senhor  de  xi  de  fevereiro 
M.D.LXII.  sobre  Lopo  Dias,  e  sobre  certo  negocio  das  freirás  dAlanquer,  a 
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Lopo  Dias  falei  e  apertei  com  elle  desestisse  da  demanda  que  traz  com 
Gaspar  de  Faria,  nam  o  pude  trazer  a  ysso,  disse  que  respondería  a  Sua 
Alteza. 

E  quanto  ao  negocio  das  freirás,  digo  de  novo  alem  do  atrás  ditto 
que  Sua  Alteza  por  esta  carta  nom  manda  despachar  o  negocio  á  sua 
custa,  e  na  passada  diz  que  o  gasto  se  fara  á  custa  da  parte  que  o  reque- 
rer, e  ninguem  ategora  o  requereo. 

ítem.  Reside  no  Cayro  hum  Mathias  Bicudo  Furtado  portugués,  o 
qual  ate  qui  avisou  com  certeza  e  a  bons  tempos  das  cousas  de  Suez  e 
da  India,  nom  pode  tanto  dissimular  o  que  fazia  que  nom  fosse  tomado 
por  sospeito  de  spia,  e  mettido  em  prisao  na  qual  foi  condenado  a  morte, 
e  depois  perdoado  por  favor  d  amigos,  pagando  duzentos  e  cincoenta  du- 
cados, os  quais  Ihe  mandei  dar  por  sair  da  obrigagao  en  que  eslava,  por 
via  de  Joam  de  Lomellino ;  e  agora  Ihe  screvo  que  se  pelo  inconveniente 
passado  e  sospeila  que  d  elle  podem  ter  entender  nom  pode  bem  servir 
no  que  Ihe  tenho  ordenado  se  venha  a  estas  partes,  responderá  elle  e 
conforme  ao  que  se  atrever  se  fiquar  proseguiraa  o  embaxador  en  o  en- 
treter  com  despesa  conforme  a  como  servir  e  ao  que  eu  ategora  costumei 
como  dirá  o  secretario  Antonio  Pinto.  A  este  Bicudo  e  a  Antonio  Pinto 
que  foi  com  os  escravos  e  ora  está  al  i  tenho  comettido  que  sendo  elle  Bi- 
cudo pella  rezao  ácima  ditta  impossebilitado  pera  servir  busquem  ah  pes- 
soa  de  confianca  que  o  possa  fazer  e  creo  a  acharam.  Continuarao  os  em- 
baxadores  en  screv*?r  a  huní  Isac  Dondon  que  ali  estaa  e  a  Imm  Joam  de 
Giorge  Raguseo,  com  os  quais  eu  tive  coirespondentia  e  os  achei  fiéis. 

ítem.  En  Aleppo  reside  tambem  hum  Isac  Bezudo  judeu  o  qual  veo 
no  anno  de  m.d.lix.  a  Veneza  por  mandado  do  licenciado  Silva,  e  por  pa- 
recer suñiciente,  e  se  oíferecer  a  muito  Ihe  asentei  por  comissao  delrrey 
nosso  senhor  cem  escudos  cadanno,  enquanto  servir  bem  em  mandar  os 
avisos  que  occorrerem,  pagueílhe  quasi  dous  annos,  despois  nom  o  fez 
tam  bem  como  promelteo,  posto  que  se  escusa  com  hüa  viagem  que  fez 
ao  Cayro  pera  este  efecto  de  avisar.  Falarei  en  Veneza  com  Thomás  de 
Cornoga  e  do  que  nos  parecer  que  cumpre  avisará  Thomás  de  Cornoga,  e 
se  poderá  seguir  aquella  ordem. 

ítem.  El  rrey  nosso  senhor  como  mestre  de  Sanctiago  traz  hüa  de- 
manda com  o  cabido  de  Lisboa  como  atrás  se  disse,  o  doclor  Antonio  Ló- 
pez que  por  mandado  de  Sua  Alteza  a  tinha  a  cargo  he  falecido,  mandei 
falar  ao  auditor  da  causa  pera  que  sobrestivesse  nella  ate  Sua  Alteza  ser 
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avisado,  e  pro  ver  doutro  procurador,  prometteome  que  asi  o  faria,  eu  te- 
nho  scritto  o  meu  parecer  a  Sua  Alteza  sobre  este  negocio,  e  entretanto 
o  encomendei  ao  solicitador  que  o  solicitava  com  o  mesmo  doctor. 

ítem.  Fiquando  nesta  corte  o  doctor  Antonio  Pinto  por  mandado 
de  Elrrey  nosso  senhor  pera  esperar  o  embaxador  Ihe  entreguei  os  nego- 
cios e  informacoes  atrás  scrittas,  posto  que  no  principio  diga  se  entrega- 
ram  ao  doctor  Antonio  Martins. 

E  eu  Antonio  Pinto  confesso  que  recebi  os  papéis  contheudos  na 
lista  atrás  pera  os  entregar  ao  senhor  Dom  Alvaro  de  Castro  que  ora  vem 
por  embaxador  a  esta  Corte,  e  por  verdade  dei  este  meu  asinado  en  Roma 
aos  XXI  d  abril  m.d.lxii. —  O  doctor  Antonio  Pinto  *. 


Memorial  para  o  senhor  emhaixador 
de  negoceos  que  leva  e  Ihe  forom  encomendados 

Pidia  frey  Miguel  hum  vivae  vocis  oráculo  pera  que  o  non  compélalo 
a  ter  voz  activa  nem  passiva  attenta  aetate  de  setenta  anuos.  Sua  Santi- 
dade  o  concedeo  fara  diso  fee  o  senhor  embaxador,  leva  minuta  feita  por 
mim. 

Jorge  de  Sousa  encomenda  certo  negocio  do  qual  diz  tem  Antonio 
López  a  enforma^áo  elle  falleceo  sem  dar  conta  disto. 

O  negocio  que  encomenda  Hieronymo  dosouro  se  encarregou  a  An- 
tonio Martins  que  o  tem  a  cargo  e  Antonio  Pinto  o  solicitara. 

A  dispensa  que  pede  o  senhor  dom  Teotonio  é  cousa  insólita  e  que 
Sua  Santidade  nunqua  concedeo  e  portanto  non  foy  negoceo  pera  se  tra- 
tar em  tam  breve  tempo  Diogo  dAndrade  o  procurara. 

Pede  o  conde  de  Vimioso  licenga  pera  hum  seu  capellao  non  residir 
em  quanto  ensinar  seu  filho  e  requirimento  contra  a  vontade  d  El  Rey  e  do 
Cardeal,  e  o  Concilio  trata  neste  tempo  das  residentias. 

O  mesmo  conde  encomenda  se  mostré  a  carta  do  doctor  Antonio  Ló- 
pez a  Antonio  Pinto  e  Ihe  mande  ver  certo  negoceo  que  o  dito  doctor  ti- 
nha  a  cargo  seu:  morreo  o  dito  doctor  sem  nunqua  mostrar  esta  supplica 
porem  Antonio  Pinto  tem  entendido  que  ella  stá  bem,  tirando  que  con- 
vem  citar  as  partes. 

*  Arch.  Nac,  Liv.  23  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  129. 
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A  senhora  donna  Gaterina  de  Sousa  encommenda  certo  fateosim  que 
tem  a  cargo  Antonio  dafonsequa  pera  hum  Pero  dAndrade  pertence  a 
Santo  Tirso,  o  cardeal  Farnes  fara  pouquo  pelo  senhor  embaxador 

As  bullas  de  dom  Ghristováo  que  encomenda  o  senhor  dom  Luis  fi- 
quam  a  cargo  do  secretario  Antonio  Pinto  que  as  despachara  e  a  elle  fiqua 
entregue  o  dinheiro,  do  qual  me  mandará  conta. 

A  licenga  que  encomenda  o  mesmo  senhor  dom  Luis  pera  sua  irman 
se  hir  curar  a  sua  casa  de  cataratas,  non  quer  o  papa  conceder  estas  di- 
spensagoes,  e  o  geral  de  quem  se  podia  haver  é  absenté. 

Vay  absolvÍQao  a  fructibus  male  perceptis  in  foro  conscientiae  dum- 
taxat  pera  o  mesmo  senhor  dom  Luis,  por  vivae  vocis  oráculo  de  que  fará 
fee  o  senhor  embaxador  e  a  minuta  vay  feita  com  as  outras  que  sua  se- 
nhoria  sabe. 

O  negoceo  do  senhor  dom  Francisquo  Goutinho  fiqua  a  cargo  de  An- 
tonio Pinto,  e  a  elle  mandei  tomase  o  dinheiro  necesario  sobre  mim  e  me 
mandasse  as  bullas,  e  no  cambio  entraram  trinta  ducados  d  ajuda  de  custa 
dos  aunéis  que  se  derom. 

Frei  Marcos  pede  se  procure  por  via  do  procurador  dos  observantes 
se  Ihe  mandem  huns  processos  de  certos  frades  santos  da  sua  ordem  diz 
o  dito  procurador  que  Ihos  mandará. 

Diogo  de  Gouvea  encomenda  certa  retengáo  de  benefitios  com  o  prio- 
rado  de  Pálmela  Joam  Droet  a  tem  a  cargo,  e  eu  fiz  niso  tudo  o  que  me 
elle  requereo. 

O  senhor  Ruy  LoureuQO  encomenda  certo  rescrito  pera  as  freirás  de 
Santarem  tense  niso  trabalhado  muito  porque  o  non  querem  conceder, 
e  aymda  se  trabalha  e  me  parece  que  o  levarei,  senáo  mándalo  a  Antonio 
Pinto  ou  remedeara  a  abexagáo  que  Ihe  e  feita  com  outro  motu  proprio 
semelhante  ao  dabbadessa  das  Gellas  posto  que  ysto  tem  necesidade  de 
vagar. 

Encomenda  o  dito  senhor  confirmagao  da  sentenga  que  o  bispo  de 
Fez  deu  sobre  o  negoceo  das  fabricas  das  suas  comendas  e  do  senhor  em- 
baxador e  do  senhor  Luis  Alvarez.  Sua  Santidade  concedeo  a  graga  fiqua 
a  supplica  asinada  a  cargo  de  Antonio  Pinto  que  despachará  as  bullas  e 
mas  mandará. 

O  dito  senhor  encomenda  muito  a  confirmagao  do  offitio  de  scriváo 
da  cámara  do  arcebispado  de  Lisboa  pera  Francisquo  Fernandez  do  Gámpo, 
eu  o  pidi  a  Sua  Santidade  de  merce  concedeo  me  a  graga  fiqua  a  supplica 
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asinada  em  mao  do  doctor  Antonio  Pinto  pera  spedir  as  bullas  pera  as 
quais  Ihe  dará  o  dinheiro  Antonio  dafonsequa. 

Tambem  encomenda  o  dito  senlior  certo  negoceo  de  Gonzalo  Guedez 
de  Gaparica  temsc  nelle  feita  muita  deligcntia  iiUimamente  mo  dizem  Ihe 
concederam  o  que  pede  pera  hum  seu  filho  oa  íillia,  e  nao  pera  todos  os 
descendentes,  e  ysto  com  apraziinento  do  convento,  e  do  Arcebispo  de 
Lixboa.  Antonio  Pinto  tem  a  cargo  ysto  elle  fara  a  deligentia  necesaria  e 
mandara  a  bulla  se  Ihe  parecer  se  deve  spedir. 

Antonio  da  Gamma  encommenda  revalidagáo  de  cerla  bulla  de  pe- 
nitenciaria em  favor  de  Joanna  da  Gamma:  a  qual  non  se  pode  haver  por- 
que Sua  Santidade  tem  cerrada  a  porta  a  todo  negoceo  semelhante  de  fra- 
des  e  de  freirás. 

Luis  de  Saldanha  encomenda  bullas  da  nova  provisao  da  sua  co- 
menda :  Antonio  Pinto  as  despachara,  e  m  as  mandará,  lomando  o  dinheiro 
sobre  mim. 

Leva  o  senhor  embaxador  breve  pera  o  senhor  Gardeal  absolver  os 
herejes  penitentes  de  quaisquer  censuras  etiam  reservandas  aos  ordina- 
rios ou  ao  papa. 

Leva  outro  breve  pera  o  mesmo  senhor  Gardeal  poder  ouvir  as  appel- 
lagoes  dos  delegados  apostohcos  que  Sua  Alteza  pidió  com  muita  in- 
stantia. 

Falou  o  senhor  embaxador  a  Sua  Santidade  sobre  as  coadjutorías 
dEvora  prometeo  Sua  Santidade  quas  nom  concederla,  mays  nem  o  fe- 
zera  se  fora  diso  advertido  e  logo  o  mandón  asy  dezer  ao  datarlo:  E  quanto 
k  revocagao  das  concedidas  disse  Ihe  parecía  cousa  muy  dura  havendo- 
Ihe  levado  seu  dinheiro  por  ellas. 

"*"'     Leva  o  senhor  embaxador  hum  breve  pera  poder  ter  livros  prohi- 
bitos. 

Thome  de  Sonsa  encomenda  certo  fateosim  da  comenda  de  Sam 
Bras  com  carta  do  senhor  dom  Antonio  a  Penitentiaria  nunqua  o  quis 
conceder  senáo  de  licentia  magni  magistri  fiqua  o  negocio  a  cargo  d  An- 
tonio Pinto  o  qual  concedendo  se  tomará  o  dinheiro  sobre  mim. 

Dom  Duarte  d  Almeida  encomenda  hum  negoceo  pera  falar  a  Diogo 
Pirez  sobre  a  vigairaria  do  Sardoal  com  carta  dElRei,  leo  se  Ihe  a  carta, 
e  elle  respondeo  a  Sua  Alteza. 

•'        Jorge  da  Silva  e  o  conde  de  Portalegre  encomendam  se  aja  a  igreja 
de  Ribeiráo  de  Farnes  pera  Ayres  da  Silva:  quando  se  recebeo  esta  carta 
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ja  Parnés  a  tinha  ciada  a  outrem  pelo  qual  nom  era  em  sua  máo  fazer 
partido,  e  o  senlior  embaxador  sabe  a  quem  he  dada  ou  prometida. 

Gosmo  de  Lafelta  encomenda  a  sua  demanda :  tenho  n  ella  falado  caí- 
damente ao  auditor  da  causa  e  ao  cardeal  de  Augusta  trata  sse  de  concor- 
dia por  via  do  mesmo  auditor  e  sperase  bom  effecto,  tem  os  adversarios 
dado  ten^ao  se  contentariam  com  mil  e  quinhentos  ducados,  ja  Ihe  offre- 
cia  mil  non  quiserom. 

Gaspar  Tibao:  Antonio  dafonsequa  mandou  fazer  a  petigao  e  eu  pidi 
a  graga  a  Sua  Santidade  remeteo  o  negoceo  ao  datario  elle  o  propos  a 
Sua  Santidade  non  Ihe  pareceo  justo:  todavía  fiqua  aynda  a  cargo  do  dito 
Antonio  dafonsequa  e  d  Antonio  Pinto  pera  ver  se  se  pode  haver. 

Gristovao  de  Bobadilha  quer  indulgentias  pera  dous  dias  cada  anno 
pera  a  igreja  do  Müagre  de  Santarem:  he  concedida  a  graga  o  doctor  An- 
tonio Pinto  despachara  a  bula  porem  convem  mandar  aviso  pera  quais 
dias  querem  esta  indulgenlia  porque  elle  non  o  sabe. 

Na  demanda  de  Gil  Fernandez  tenho  tomado  muita  fadiga,  faley  di- 
versas vezes  a  Sua  Santidade.  Goncedeome  rcstituigao  in  integrum  gra- 
tiosa  pela  qual  foy  absoluto  Gil  Fernandez  e  ouvido  sem  deixar  a  posse: 
tratey  depois  d  isto  de  concordia,  e  o  adversario  comprometeo  em  Gaspar 
Pagano  e  por  parle  de  Gil  Fernandez  em  Octaviano  Devestris,  seu  procu- 
rador, non  aprouve  o  compromiso  ao  dito  Gil  Fernandez:  e  o  seu  procu- 
rador tornou  a  causa  á  Rota  eu  a  deixo  encomendada  ao  secretario  An- 
tonio Pinto  ate  a  vinda  do  novo  embaxador,  a  causa  lie  perigosa,  e  parece 
foy  erro  non  aceitar  o  compromiso.  Tambem  faley  diversas  vezes  a  Sua 
Santidade  remétese  esta  causa  ao  reino  nom  Ihe  pareceo  justo  havendo 
tanto  tempo  que  qua  se  trata:  no  negocio  do  fisquo  o  fiz  adniitir  por  pro- 
curador, e  nunqua  faltey  em  cousa  que  me  acenasem  cumpria  a  este  ne- 
gocio. 

Martim  Correa  pede  licenga  pera  hum  frade  de  Sancto  Agostinho 
hir  studar  concedo  (sic)  o  geral  a  licenga  pera  o  poder  fazer  no  reyno  de 
Portugal:  vay  o  despacho  com  as  cartas  que  o  senhor  embaxador  leva 
consigo. 

Arcebispo  de  Lisboa:  enformouse  o  Papa  de  suas  qualidades  larga- 
mente do  que  Sua  Santidade  recebeo  muito  contentamento  e  dise  que 
sempre  folgaria  de  o  favorecer  e  comprazer  em  tudo  e  que  se  Ihe  pidise 
algüa  graga  pera  elle  non  tinhamos  que  pidir.  Sua  senhoria  o  mande. 

Mar*^m  Alfonso  de  Soasa  encomenda  o  negoceo  da  Misericordia  de 
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Lisboa  sobre  que  screve  El  Rey:  tenho  dada  a  carta  de  Sua  Alteza  ao 
papa  remeteo  o  negoceo  ao  datario  fiqua  a  cargo  do  secretario  Antonio 
Pinto  que  procurara  o  despacho. 

Frey  Jacome  encomenda  a  confirmagáo  dos  statutos  sao  mandados 
ab  geral,  terá  o  dito  Antonio  Pinto  cuidado  de  o  sollicitar. 

Tristam  de  Meló  encomenda  se  pe^a  ao  geral  de  Sam  Francisco  que 
se  vote  sobre  hüa  sua  füha  pera  entrar  no  mosteiro  de  Sancta  Clara  de 
Lixboa  o  qual  encomenda  tambem  dom  Francisco  Coulinho:  o  geral  non 
stava  em  Roma. 

Joam  Pereira  Dantas:  a  sua  petigam  pera  ordens  de  seu  filho  sta 
despachada  Antonio  Pinto  o  servirá  na  spedigao  da  bulla  screvendolhe 
primeiro  do  custo  pera  dar  ordem  ao  dinheiro. 

Ruy  Pereira  d  Azevedo :  no  seu  negoceo  non  se  concluio  nada  pelas 
duvidas  que  o  doctor  Antonio  López  nelle  teve:  nem  tomey  nunqua  di- 
nheiro por  sua  conta. 

,  Baltasar  de  Faria:  a  carta  de  Sua  Alteza  sobre  a  igreja  da  Folhada 
se  leo  a  Lopo  Diaz:  respondeo  que  elle  responderia  a  El  Rey  e  screveria 
ao  senhor  Cardeal  largamente  e  que  tinha.muita  justiga:  nos  memoriaes  de 
Sua  Alteza  fago  mengáo  do  que  me  respondeo  mais  largamente. 

Bispo  de  Miranda:  as  bullas  da  dismembragao  dos  duzentos  duca- 
dos pera  pobres  fiquam  em  poder  d  Antonio  Pinto  que  as  mandará  com  a 
conta  meudamenle,  e  elle  fiqua  entregue  de  trezentos  oytenta  e  quatro  du- 
cados de  camera  velhos  pera  este  negoceo  de  que  dará  conta  com  as  di- 
tas bullas. 

M.  Caesar  secretario  dos  breves  pede  hum  abeto  de  Chrislo  pera 
seu  filho.  Levo  diso  memorial  com  o  dos  Orfanelos  merece  a  merce  por 
quam  bem  serve,  e  cada  dia  Ihe  vam  á  máo  negoceos  de  importantia,  e 
terse  a  com  ysto  obriguado. 

Os  deputados  das  Orfanelas  de  Roma  pedem  ajuda  ao  senhor  Car- 
deal pera  a  fabrica  de  Sancti  quatro.  Leva  o  senhor  embaxador  memorial 
muito  encomendado  de  monsenhor  Fior  debello. 

Dom  Christováo  de  Moura:  leva  o  senhor  embaxador  bulla  de  peni- 
tentiaria  pera  non  ser  obrigado  a  rezar  mais  que  as  horas  de  sua  ordem. 
E  vive  vocis  oráculo  pera  as  obrigagoes  do  habeto  Ihe  serem  commu- 
tadas. 

O  doctor  Gaspar  Pinheiro  encomenda  o  memorial  que  deu  a  vossa 
senhoria. 
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Joam  Baptista  Gavalcanti  pede  satisfagao  da  perda  que  tem  recebido 
no  mao  pagamento  das  letras  vay  memorial  seu  em  hum  mácete  que  deu 
com  sobrescrito  pera  o  senhor  embaxador  no  qual  declara  a  perda  que 
recebeo. 

Antonio  Pinto  fiqua  em  Roma  muito  contra  sua  vontade  e  de  muyto 
de  pior  stará  se  Sua  Alteza  non  Ihe  der  mayor  stipendio  que  ategora 
visto  como  de  sua  renda  elle  perde  mayor  summa  nom  stando  em  Por- 
tugal: non  havendo  Sua  Alteza  de  prover  nisto  folgarey  com  licen^a  pera 
me  hir:  Porem  se  o  Gardeal  Iffante  se  quiser  de  mim  servir  nesla  corte 
starey.  E  pera  usar  de  pouquas  palavras  eu  tenho  visto  que  vossa  se- 
nhoria  non  me  tratou  como  a  criado  senao  como  a  filho  elle  fa^a  e  ordene 
de  mim  o  que  quiser  e  for  servido  porque  yso  entendo  que  me  stará  me- 
Ihor.  E  Nosso  Senhor  de  a  vossa  senhoria  aquelles  contentamentos  e  acre- 
centamentos  que  Ihe  eu  desejo. 

Fiquam  em  poder  d  Antonio  dafonseca  trezentos  sendos  douro  di- 
gno trezentos  ducados  de  cámara  velhos  pera  elle  os  mandar  a  Fraudes 
a  Gaspar  Rodrigues  com  o  mayor  interesse  que  poder. 

Frey  Felippe  despachou  Sua  Santidade  a  requerimento  do  senhor 
embaxador  que  Iho  requereo  com  muila  instantia. 

Embaxador  do  emperador  Gonte  Prospero  Darto :  levo  seu  memorial 
pera  Gastella  entregue  ao  senhor  dom  Hieronymo. 

Gardeal  Monte  pulciano  leva  hüa  carta  sua  pera  El  Rey  nosso  senhor 
com  hum  memorial  sobre  hábitos,  e  pera  hum  advocato. 

Gardeal  Sancta  Flor  leva  hum  mácete  seu  pera  abrir  em  Gastella. 

Abbadessa  das  Gellas:  Levo  hüa  bulla  da  penitentiaria  na  forma  da 
que  á  dias  la  tinham  senao  que  vay  cometida  ao  ordinario  de  Goimbra 
como  ella  pidió  Pero  Veloso  ma  pagou  nom  sey  quanto  porem  custa 
quatro  sendos  douro.  Depois  desta  bulla  ser  despachada  falou  o  senhor 
embaxador  a  Sua  Santidade  com  muita  instantia,  e  elle  foy  contente  pas- 
sar  hum  motu  proprio  muyto  largo  porque  confirma  o  stormento  que 
Antonio  Pinto  trouxe  e  revoca  e  annulla  quaisquer  bullas  que  os  emphi- 
teotas  tenham  impetradas  ou  ao  diante  impetrarem  sem  consentimenlo  da 
senhora  abbadesa  e  convento:  fiqua  a  petigao  asinada  em  poder  dó  dito 
Antonio  Piulo  que  despachara  sobre  yso  o  breve  necesario  e  mo  mandara: 
e  se  quiser  usar  desta  bulla  pera  descubrir  o  que  ha  pódelo  a  fazer  po- 
rem cuido  seria  melhor  calar  com  tudo  e  non  pubricar  nada. 

Lembranga  tem  antre  os  papéis  que  forom  por  térra  oito  ou  nove 
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copias  de  patentes  de  cavalleiros  de  Christo  que  fez  em  Roma  por  man- 
dado de  Siia  Alteza,  e  agora  leva  oiitras  as  quais  vossa  senhoria  á  d  asi- 
nar  todas  de  sua  máo  e  mandar  entregar  ao  convento  de  Tomar  que  asy 
o  tem  El  Rey  mandado. 

Leva  doiis  metes  (sic)  de  cartas  do  Papa  hum  pera  Castella  outro 
pera  Portugual. 

Leva  cartas  do  cardeal  A^nulio  pera  Veneza  e  outras  cydades  da  Se- 
nhoria. 

Gaspar  de  Teyve  leva  pera  elle  hum  confesionario:  e  mays  ouve  hua 
creagao  in  canonicum  na  igreja  de  Cuenqua  pera  seu  filho  dom  Joam  com 
muita  fadigua  fiqua  a  supplica  despachada  em  poder  do  secretario  Anto- 
nio Pinto  que  despachara  a  bulla  ou  breve  e  o  mandara  ao  dito  Gaspar 
de  Teive  valendose  do  custo  delle,  a  primeira  conesia  que  vagar  em  mes 
do  papa  he  sua. 

Ruy  Vaz  outra  semelhante  ouve  pera  elle  na  igreja  de  Salamanca  fi- 
qua a  supplica  ao  dito  Antonio  Pinto  que  fara  o  necesario. 

Leva  o  Breve  Real  que  por  este  nome  sera  conhecido  e  outros  em  sua 
recomendagao. 

Tera  lembranga  de  haver  em  Castella  a  copia  da  bulla  dos  padrea- 
dos que  ElRei  de  Castella  tem  dos  mosleiros  que  Ihe  foy  concedida  se- 
gundo tenho  entendido  por  papa  Adriano  sexto :  que  qua  non  se  acha  e  o 
papa  a  quer  ver. 

Tambeai  se  lembrai  a  que  se  (orne  a  mandar  a  copia  da  bulla  de 
papa  Liáo  concedida  a  ElRei  dom  Manuel  porque  a  que  trouxe  Pero  Ve- 
loso  deuse  ao  papa  e  non  fiquou  copia  K 
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''^''''SenhoT— Será  esta  sómen te  pera  dizéi:  a"^ossa  Alteza  que  qiierenqp 
Nósso  Sénnor  partirei  amanháa  desta  cortte  fago  o  caminho  por  Vene^za 
onde  o  embaxador  Dom  Fernáo  Martins  me  espera  pera  podermos  comu- 
nicar alguas  cousas  do  servido  de  Nosso  Senhor  e  de  Vossa  Alteza  de  qU|é 
por  cartas  o'¿ii'iiao  podía  advertir  seguramente.  Deter  me ei  ali  poucos 
días,  assy  pera  sé  elle  tornar  a  achar  no  concilio  na  s'essao , de  imi  de  mayo 
como  pellos  desejos  que  eu  levo  de  concluir  a  jornada  passarei  pella  corte 
dé  Gaslélla  onde  quer  que  estiver  porque  me  ordena  e  manda  o  papa  trate 
com'elreyalgüns  negocios  de  asaz  importapcia  ao  servido  de  Deus  e  ap 
b|ffl'¿¿*niui1ri  da  clijistándade  prázéra  a  elle  tocar  colmo  fogo  do  seu  amor 
o^^kpirilps  dok  que  devem  e  podem  ser  ministros  das  tais  olDras.  Levo  pera 
ísso' larga  crénga  de  Sua  Sanlidade  por  carta  de  sua  propia  mao  nao  me 
pareceo  me  devia  escusar  a  este  officio  nem  em  tais  occupag5es  perdoar 
áo  trabalho  entendendo  tambem  ser  o  propio  servido  de  Vossa  Alteza  ser- 
Viré'm'séus  criados  Sua  Santidade  em  tempo  de  necessidade  e  em  que  Ihe 
vossa  Alteza  está  em  muita  obrigacáo  pello  modo  em  que  trata  suas  cou- 
sás  farei  na  ditta  cortte  a  menos  dilacáo  que  for  possivel. 
.j  .rso  negocio  do  padreado  dos  mosteiros  concluí  tudo  o  que  os  mcoyi- 
véüifeñteá  é  o  tempo  sofriáo  como  Vossa  Alteza  mais  largamente  entender^ 


íaD 


em  minha  chegada  deve  Vossa  Alteza  muito  a  Sua  Santidade  pello  bom,  e 
sincero  animo  com  que  dezeja  comprazell  o  Nosso  Senhor  Ihe  deixe  pa- 
gar as  obras  e  vontade  em  empresas  de  seu  servido  e  vida  e  real  estado 
de  Vossa  Alteza  guarde,  e  accresente  por  largos  anno$.  De  Roma  xxm  de 

-!á;íi      '       ,■    A^  lJ:'.T>íOín  ÜD£§]'1ÜC  C¡9  ,Sf)l"iCiJflí«  9  r-UñlSl  SDM  OTESÜ^  illüffl 
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»  Copia,  na  BiBLiOTH.  d  Ajoda,  Cartas  de  Lourenso  Pires  de  Tavora',  fol.  327. 
TOMO  IX.  63 
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Carta  d'el-Rei  ao  papa  Pió  WW 

Muito  santo  in  Ghristo  padre  etc.  El  Rey  meu  senhor  e  Avo  que  santa 
gloria  aja  pelo  grande  zello  que  sempre  teve  das  couzas  de  servido  de 
noso  Senhor  e  pello  muito  que  dezejou  a  conversam  dos  infléis  dos  rei- 
nos de  suas  conquistas  parecendolhe  que  o  meio  pera  se  isto  alcansar 
era  o  dos  padres  da  Companhia  de  Jesús  por  sua  regra  e  religiam  ser  a 
isto  muito  conforme,  mandou  fundar  na  cidade  de  Coimbra  hum  collegio 
pera  nelle  se  criarem  padres  em  exercicio  de  virtudes  e  letras  que  pu- 
dessem  entender  na  conversao  dos  ditos  reinos  de  que  louvado  nosso  Se- 
nhor se  seguio  mui  grande  fructo  convertendo  se  por  meio  dos  ditos  pa- 
dres em  breve  tempo  a  nossa  santa  fee  alguns  reis  e  pessoas  mui  princi- 
paes  e  grande  numero  de  gente  em  diversas  provincias,  ñas  quaes  nao 
avendo  antes  conhecimento  algum  da  religiam  christaá,  agora  esta  rece- 
bida  e  dilatada  nossa  santa  fee  catholica,  e  se  dilata  cada  dia,  e  se  some- 
tem  grandes  provincias  ao  jugo  e  obediencia  da  santa  Se  Apostólica  e  nao 
sementé  se  seguio  dos  ditos  padres  o  dito  fructo  na  conversam  dos  infieis 
de  térras  mui  remotas,  mas  na  doctrina  e  instrugam  dos  naturais  d  estes 
reinos  servem  muito  a  noso  Senhor  procedendo  em  todas  suas  obras  com 
muita  edificaQam,  pelo  qual  os  ditos  religiosos  e  seu  statuto  he  recebido 
com  grande  devagao  e  tido  em  muita  veneragáo  nao  sementé  de  todo  o 
povo,  mas  tambem  dos  prelados  e  pessoas  principaes  d  estes  reinos  como 
couza  que  a  experiencia  tem  aprovado  por  mui  proveitoza  e  necessaria 
pera  bem  da  christandade,  e  posto  que  tenha  por  certo  que  Vossa  Santi- 
dade  tera  conhecimento  da  dita  religiao  e  obras  dos  religiosos  della,  pa- 
receo  me  que  em  lugar  da  obrigagao  em  que  estou  a  essa  Sancta  Se  Apo- 
stólica pellas  merces  privilegios  e  favores  com  que  estabeleceo,  confirmou, 
e  favoreceo  sempre  a  dita  religiao  de  que  com  tanta  utilidade  e  bem  co- 
mum  gozam  estes  reinos  e  senhorios,  era  obrigado  mostrar  a  Vossa  San- 
tidade  este  conhecimento  e  declarar  Ihe  o  que  sinto  da  importancia  deste 
instituto  e  religiam  e  pedir  a  Vossa  Santidade  mui  affectuosamente  por 
merce  como  pego  que  com  todo  amor  e  affecto  a  ampare  e  favorega  sem- 
pre, e  porque  desejo  que  Vossa  Santidade  mais  em  particular  seja  infor- 
mado do  que  nosso  Senhor  obra  n  estas  partes  pelos  ditos  religiosos  e  das 
couzas  em  que  se  ocupam,  e  fructo  grande  que  disso  se  segué,  escrevo  a 


RELAgOES  GOM  A  CURIA  ROMANA  499 

LoureriQo  Pires  de  Tavora  do  meu  conselho  e  raeu  embaxador  que  dé  de 
tudo  mui  particular  informagáo  a  Vossa  Sanlidade,  pelo  que  receberei  de 
Vossa  Santidade  ern  singular  merce  querelo  ouvir  e  por  certo  lenho  que 
se  alegrara  Vossa  Santidade  muito  vendo  que  tem  nesta  parte  tam  útiles 
e  fiéis  menistros  da  igreja  catholica.  Muito  sánelo  em  Ghristo  padre  etc.  * 


Carta  d'el-Rel  a  liourent^o  Pires  de  Tavora 

Lourengo  Pires  de  Tavora  amyguo  etc.  eu  sam  imformado  que  sendo 
Gyl  Fernandes  meu  capelao  apresentado  pelo  Imfante  dom  Luys  meu  tyo 
que  santa  gloria  aja  a  ygreja  de  Sam  Martinho  do  Fundam  que  he  de  meu 
padreado,  e  confirmado  pelo  nuntyo  do  santo  padre  que  aquele  tempo 
uestes  reinos  residia,  Ihe  demanden  depois  a  dyla  igreja  hum  Francisco 
dOrta  dizendo  que  era  do  padreado  do  cabido  da  see  da  Guarda,  e  que  o 
dyto  Gil  Fernandes  ouvera  contra  ele  sentenga  do  dyto  nuncyo  que  pasara 
em  cousa  julgada  e  que  avendo  oyto  annos  que  posuya  a  dita  igreja  ha 
impetrou  de  Roma  huum  criado  de  Lucas  d  Orta  e  ouvera  juyz  apostólico 
dyzemdo  que  estava  mal  apresentado  e  próvido  por  a  dyta  igreja  ser 
dapresentagam  do  dyto  cabido  da  Guarda  e  que  ymquiela  e  vexa  o  dyto 
Gyl  Fernandes,  e  porque  as  semelhantes  impetragoes  sam  em  grande  de- 
servigo  de  noso  Senhor  e  daño  de  meus  vasales  e  o  dyto  Gyl  Fernandes 
sam  imformado  que  está  bem  provydo  e  que  a  dyta  igreja  he  de  meu  pa- 
dreado vos  encomendó  muito  que  asystaes  em  meu  nome  a  dyta  causa 
em  defemsam  do  dyto  meu  padreado  pera  que  o  dyto  Gyl  Fernandes  nam 
seja  ymquietado  nem  molestado,  poys  he  contra  rezam  e  justiga  e  ele  está 
bem  próvido  e  as  despesas  que  se  nyso  fyzerem  seram  a  custa  do  dyto  Gyl 
Fernandes  que  pera  yso  mandara  seu  certo  recado,  e  agradecer  vos  ei  muito 
terdes  deste  negocyo  o  cuydado  que  de  vos  confyo^. 


>  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Livro  ^,  fol.  64  v. 

*  Minuta  sem  data,  no  Arch.  Nac,  Gollec^.  de  S.  Vicente,  Liv.  10,  fol.  357. 
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Pius  Papa  iiii — Charissime  in  Christo  fili  noster,  salutem,  et  aposto- 
licam  benedictionem.  Ad  Apostolorum  limina  cum  venisset  dilectas  filius, 
Fulgentius,  nobilis  viri,  Ducis  Bragantiae  frater :  cum  propler  generis  sui 
clarilatem,  et  suam  ac  domus  suae  insignem  devotionem  erga  Sedem  Ap<>| 
stolicam,  libenter  eum  vidimus:  tura  hoc  eíiam  benigniíis  excepimus:  qu6d, 
sicut  audivimus,  Maiestatem  tuam  cognatione  attingit.  Perspecla  vero  eiuS 
probitaie,  eximiaque  morum  honéstate,  praeterire  noluimus:  quin  eum' 
etiam  Maiestati  luae  commendaremus:  praesertim  cum  hortatione  nostra 
adductus  isluc  reversus  sit.  Hortamur  igiiur  Maiestatem  tuam;  ut  eum  ita 
éxcipias,  itaque  Iractes,  el  benignitate  tua  complectaris :  ut  lali  eius  ge- 
nere, et  illo,  quod  sibi  tecum  inlercedit,  consanguinitatis  vinculo  dignum 
est:  et  ut  caeteros  nobiles  viros  tractare  soles.  Qua  in  re  praeterquapa^ 
qu6d  regiae  tuae  benignitati,  liberalitatique  constabas:  nobis  quoque  grar, 
tum  facies.  Datum  Romae  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo  PisGatoris 
4ie  primo  Maii  m.d.lxii.  Pontificatus  Npstri  Amo  Tertip^^g^j-j  95  oyjv¿-> 
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miliaria  de  Ferii^.o  S2artiiisi  Alascarenhas  a  el-Rel 

í;í89  9l9  9  KQ'úeu'[0  fíiiis'n  m\í\o-j  ori  8^oq  ^obui^.'jioni  moíi  oliKj'jíüjiniv 
í'{0  oJ^b  ob  BÍ8Ü0  e  mBios  mo'i9S'^  027  íi  t)>.  onp  8£89q89b  i&  9  obivo'iq  nibd 

OÍÍUra  Í9807l909bB1§J5  9  fih&O'JI  Onáo  ÍJ98  BlJSbnfim  08'(B19q  9IJp  89bnfifn9'í 

,^  ovino.')  PQ7  Afí  íjrfn  ohrJ")-/rrn  o  O'/.'^OQOff  n,t§9  h  pMñ^t 

Sennor — Em  quatro  d abril  recébi  hua  carta  de  vosa  Alteza  para 
mim,  e  tres  para  o  arcebispo  de  Bragua,  bispo  de  Goimbra,  e  de  Leyrea,  e 
que  nella  me  Vosa  Alteza  nam  disese  mais  que  mandarme  que  Ihe  escreva 
como  o  fago  de  continuo,  como  se  offerece  por  quem  o  poder  fazer.  Crea 
Vosa  Alteza  que  é  mui  grande  merce  para  os  absentes  ter  se  lenibranga 

»  Arch.  Nac,  Mag.  27  dt  Bullas,  nntñ!  í^.-^Sobt^eíbrim:  ChaVissimy)  in  CHristo 
♦8d 
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^P^esvSTpdalas  v^^es  que  a  Vosa  Alteza  tiyer,  faz^eu  servido  porque  com 
daj  favor  aos  que  o  servem, ;  ^.  a^íPí),  paf^  s^ Mtfeo^iSefiyiííft-.  f  ító  «íft 
lje¡jp^j)^.p9^5_^,yosa  Alteza.;  .;,,./;,, i;.,  ......    ;•.  -    .    ..-  .-.-.7  ;;"nq 

_fjj,,¡  ^.xxfiíVrde  margo  escrevi  á  Vosa  Alteza  o  que  ate  aquelle  tempft 
avia  que  escrever,  de  Milam  me  tornaram  as  cartas,  e  por  neste  lempq 
ei^lj^nder  dé  Lourenco  Pires  ser  sua  partida  breve  as  guardei  para  irenft 
ggfj  ^lle,  porque  posto  que  tardassem  mais  alguuns  días  iriam  mais  certas. 
j,,j  ILq  que  depois  de  novo  soccedeo  mando  a  Vosa  Alteza,  a  saber,  o 
qpeproposeram  oskgados  aps  padres  depois  da  segunda  cessara,  com.fl 
decreto  que  nella  ouye,  o  salvo  conduto  que  se  deu  aos  herejes,  a  copia 
da  certidam  do  secretario  do  que  passou  na  cessam,  e  a  certidam  dos  no- 
iarios  ao  mesmo  proposito,  a  talla  que  se  fez  na  embaixada  de  Gástela,  e  3^ 
reposta  do  concdio,  como  trelado  da  carta  do  duque  de  Florenga  para  mijaa^ 
_iy  ,.^ourengo  Pires  me  escreveo  que  compria  a  servido  de  posso  Senhor, 
e.  de  Vosa  Alteza  veremo  nos  (sicj  e  porque  as  cousas  do  concilio  estavam 
em  termos  que  o  podia  fazer,  me  vim  ver  com  elle  a  Veneza,  onde  me  de- 
tenho  mais  días  do  que  cuidei,  porque^ se  nara  pode  elle  despedir  elle  (sic) 
de,, Pproa  ¡guando  cuiüava,  ma^,,eB5i!;pada  se  perdeo  tempo  e-ganboqse 
D[^ifÍ^9^,(^ic^..eníiU0syqrmps¡^i^^^  se  iiaw  podem  tam  clap 

rameóte  significar  por  cartas,  como  se  podem  dizer,  elle  as  dirá,  a  Vosa  Al-f 
t^Pj^^.^le^me  remeto.  ■         ; 

_^q  .JPps^j^ticuios  videndi  se  levanten  questam,  de  ser  ou  nam  ser  de  iure 
d(i)y^^9,á,.i^e,sidencia  dos  bispos  em  seus  bispados.  Foram  muitos  de  parecer 
que  se  nam  devia  a  cousa  de  determinar,  e  outros  de  parecer  que  nam 
^^aj^eccessario  determinar  sse.  Foy  mui  aceitado  o  parecer  do  arcebispo  de 
BXffgua,  que  Joy  que  se  determinasse  se  era  de  iure  divino  a  residenciare 
Oiidpif^í^p^jiditíjeyrea  que  o  seguio,  cuias  rezoes  contentaram  muito  a  tp» 
dpg.,lT;^ft4Q ¡acabado  de  votar,  porque  os  que  eram  de  parecer  que  se  dfi¥ 
terminasse  se  era  de  iure  divino  a  residentia,  ñas  cousas  que  apontavaní 
parecía  que  se  encontravam  huuns  com  os  outros,  foy  determinado  que 
tornassem  a  votar  e  nesta  segunda  volta  ouve  tres  maneiras  de  votos, 
huuns  votaram  que  se  determinasse,  e  outros  que  nam  era  neccessario, 
outros  que  o  determinasse  Sua  Sanctidade:  escrevemme  que  o  tem  man- 
dado consultar  com  Sua  Sanctidade  mas  ere  se  que  se  nam  entremeterá 
niso. 

Antes  que  partisse  de  Trente  pareceo  que  conforme  aos  artigos  que 
os  .te^§  Jj^faWi  PW.^ft  i^M^egí  Jlf5  yep,;yinha  a  prepositp.  apTeseataTlhe 
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14  capitolos  dos  que  traguo  na  instruQam  de  Vosa  Alteza  e  asi  o  fiz,  com 
dizer  ao  cardeal  de  Mantua  que  os  apresentava  áquelle  sagrado  concilio 
para  verem  que  o  proprio  que  elles  qua  tratavam,  Vosa  Alteza  com  o 
zello  que  tem  do  servigo  de  nosso  Senhor  me  tinha  mandado  que  o  lem- 
brasse  quando  me  parecesse  tempo.  Que  asi  o  fazia  e  nam  para  insistir 
n  elles,  quando  parecesse  que  outra  convinha  ao  servigo  de  nosso  Senhor. 

Ho  arcebispo  de  Bragua  me  fallou  algüas  vezes  nos  priorados  das 
comendas  parecendolhe  que  tinha  obriguagam  a  falar  niso  no  conciho,  eu 
Ihe  tenho  dito  que  como  sabe  a  entengam  de  Vosa  Alteza  ñas  cousas  do 
servido  de  nosso  Senhor,  nam  ha  para  que  ter  scrupulo  nem  pedir  ao  con- 
cilio o  que  esta  certo  fazer  Vosa  Alteza,  sendo  servigo  de  nosso  Senhor, 
e  que  quando  Ihos  scrupulos  crecessem,  o  fizesse  saber  a  Vosa  Alteza 
antes  que  o  propusesse.  Creo  que  o  fará  parecendolhe  que  o  obrigua  sua 
conscientia  a  falar  n  iso.  Todavía  me  pareceo  dever  de  avisar  a  Vosa  Al- 
teza disso,  porque  se  se  nesta  cousa  bole,  tambem  viraa  a  terreiro  se  esta 
cheo,  ou  mais  que  cheo  o  numero  dos  vinte  mil  cruzados  concedidos,  das 
diligencias  que  qua  posso  fazer  eu  tenho  cuidado,  vela  Vosa  Alteza  se 
he  neccessario  prover  nisso  de  la,^  quanto  mais  cedo  for,  será  milhor  por- 
que as  cousas  atalhadas  sam  fáciles  de  acabar,  e  depois  de  apresentadas 
com  diíficuldade  se  tornam  atrás. 

Na  procuragam  que  tenho  de  Vosa  Alteza  nam  traguo  poder  de 
soestabelecer  procurador  se  for  neccessario,  e  porque  me  dizem  que  po- 
dem  socceder  casos  em  que  será  neccessario  se  Ihe  a  Vosa  Alteza  parece 
deve  mandar  m  a. 

De  Franga  he  cheguado  ao  concilio  o  hispo  de  Paris,  e  de  Trento 
m  escrevem  que  esperam  embaixador,  e  mais  bispos,  elle  depois  que  che- 
guou  pedio  que  alarguassem  a  cesam  por  oito  dias,  foy  satisfeito  com  que 
vindo  elles  day  a  8  dias  fariam  outra  cessam  como  a  que  estivesse  feita. 
Nam  se  offerecendo  outro  Nosso  Senhor  a  vida  e  real  estado  de  Vosa  Al- 
teza acrecenté  e  conserve,  de  Veneza  a  5  de  mayo  m.d.lxu. — Beijo  os  pes 
a  Vosa  Alteza — Dom  Fernáo  Martins  Mascarenhas  *. 


*  Arch.  Nac,  Gav.  2.*,  Mac.  S,  num.  Z.— Sobrescrito:  A  El  Rey  nosso  Senhor. 
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Carta  do  carel ea I  infante  D.  Henrlque 
ao  cardeal  Borromea 


1S62  — Halo  IS 

Illustrissime  et  Reverendissime  Domine.  Egregia  voluntas  Domina- 
tionis  Tuae  erga  me  et  Regem  Dominum  meum  mullís  in  rebus  perspecta 
et  cognita  fuit,  ut  omnia  nobis  de  illius  singulari  humanitate  polliceri  vi- 
deamus.  Cum  igitur  Alvarus  Castrensis  propter  generis  claritatem  et  vir- 
tutis  amplitudinem  dignus  Regi  Domino  meo  visus  sit,  qui  illius  personara 
apud  Dominum  nostrum  tueretur,  atque  sustineret,  idque  tamen  sine  au- 
xilio favore  et  gralia  Dominationis  Tuae  fieri  commode  non  possit,  illam 
quantum  possum  oro,  ut  Alvarum  Gastrensem  tuendum  suscipiat,  operam- 
que  det,  ut  is  apud  Dominum  nostrum  in  gratia  sit,  et  ea  quae  ad  slatum 
hujus  regni  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  penitus  addicti,  atque  consecrati 
pertinere  videantur,  facilius  ope  tua  consoquatur.  Quod  si  Dominatio  Tua 
fecerit  nos  et  totum  regnum  hoc  sibi  perpetuo  obligatum  tenebit.  Plura 
ne  scribam,  facit  ejusdem  legati  fides  atque  diligentia,  qua  mandata  mea 
apud  Reverendissimam  Dominationem  Tuam  uberius  exponet,  quam  lit- 
teris  explicare  valeamus.  Illam  igitur  oro  ut  omnia  illi  credat,  quae  illi 
nomine  meo  dixerit.  Feliciter  valeat  Ilhistrissima  et  Reverendissima  Domi- 
natio Tua.  ülysippone  18  maii  1562.  IlluStrissimae  et  Reverendissimae 
Dominationis  Tuae  humilis  servus  Henricus  Gardinalis  Infans '. 


*  Copia,  na  Biblioth.  d'Aiüda,  Sym.,  tomo  39,  pag.  43. — Inscriptio — Reverendis- 
sime et  Illustrissimo  Domino  ('arólo  Borromeo  Sanctae  Romanae  Ecclesiae  Cardinali  fra- 
tri  et  Domino  meo  coliendissimo. 
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Carta  de  D.  Fernáo  ilartiuis  llasicareuliaiS  a  el-Rei 

1569— Halo  so 

«E  olAlC  — SdSI 

Senhor — Depois  da  partida  de  LourenQO  Pires  de  Veneza  arribei  a 
?Et<éÍM&<i  SSídefftyaJíM.'dfide  áchei  as  cóusa^'db  Cóhdilió^  rtiiií  diífer^htes  da 
OíJÍttiárcoítliiüé'ÍJÓdrefiQO  Pires  partió  de  Roma,  e  eu'  screvi  áTosát'i^U 
teza:  á  sua  partida  nao  era  cheguada  a  Roma  a  deíféreii^a  dcys  vóti'és'^ü'é 
os  prelados  tinham  vottado  sobre  o  prímeiro  artióüló  dos  que  na  cessao 
passada  deráo  aos  padriBs,  para  que  vissem  e  Ihes  mandavSo' qué  disé^i 
sem  o  que  se  faria  para  que  os  bispos  residissem  em  seus  bispados.  Pollé 
qual  argumento  ouve  muitos  que  disserao,  que  Ibes  parecia  se  devia  dé^ 
clarar  se  a  residencia  era  d&iure  divino  porque  esse  era  o  milhor  remtí^ 
dio  para  irem  residír*^'^^  fiilüig  ni  minísoíi  líiuníraod  buqí;  8Í  tu  ,l9b  anp 

iíGi^'jN'este  pareceí"1f¿í<áifí'í¿itíit(J$'  t)i^pó¥  itálíáftbí^  &^^Qi^i%áMMlá 
qu^' a(Jai  estam,  e  ofe'Qmbáixíiidorés  ectlesiásticói  dá  éttif)'é*r'áter'^Wé'yi(^'Üi 
estam.  Todos  os  castelhanos  e  portugueses  que  fo rao  por  todos  68.  Por 
Oütra  parte  ouve  30  e  tantos  que  disserntíri  que  Ihés  parecia  se  nam  deviá 
tíátláiréa  i^esidenciáíí'bwvíé'  útíim  M^Q'<m  1  qué  disserani  davam  seü§ 
Vottos  ao  papa,  e  o  que  a  Sua  Sanclidáde  parecesse  iso  fizesse:  cheguandó 
esta  cousa  a  Roma  screvem  de  lá  que  fez  gram  marulho  e  que  ouve  so- 
bre iso  muitas  congregagOes  é  consistorios,  e  se  propos  n  elles  mandarem 
legados  de  novo  que  logo  foram  nomeadoá,  o  cardeal  Sam  Clemente  Ci- 
cada genoves  e  o  cardeal  Novaggier  venecianno.  A  Trente  vieram  muitas 
cartas  que  davam  estas  novas,  e  algüas  d  ellas  com  aguardecimento  aos 
bispos  que  vottaram  que  se  nam  tratasse  ser  a  residencia  de  iure  divino. 
Queixavamsse  em  Roma  do  cardeal  de  Mantua  e  Siripando,  e  a  elles  se 
tornavam  de  esta  cousa  sair  a  terreiro  em  deixarem  fallar  nella,  ambos 
estam  determinados  de  se  irem  do  concilio  se  a  elle  vem  os  legados  que 
ácima  digo,  os  prelados  hyspanhoes,  os  franceses,  e  ungaros  que  tem  vot- 
tado que  se  dettermine  se  é  de  iure  divino  a  residencia  estam  nisso  muí 
dejtermin^dos,  cqm_,proposijto  dp.c|h^  a  cqusa  ^oxa)>a  porgue .dizem 

íbíP  i pííw :  asi  suas  cftnsciencias :  os  leguados  que  insistiram  sempre  qm 
se  nam  trattasse,  tem  se  muito  declarado  quew'úÉíí'ii'Sbgmrsíé&H^iWl 
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dizendo  que  ficara  para  guando  se  trattar  de  sacramento  ordinis  á  m,=l 
cousa  hao  os  que  querem  que  se  traite  da  residencia,  qu   nunca  cheZl 

tros  cautelosos  no  oromettpr  í)  ^moh^or^r.  a    n  ^^^^^dr  a  iiar,  e  ou- 

xericados  em  Roma  e  po mué  se  dí  f        ?'"'  '  *"""  <'"'  ■"^"'^  •"«" 
todas  estas  materia  pXo'LSo^y^^^^^^^^^ 

pareceo  develo  de  desculpar  sem  fallar  nen^  1  '"*  '«'"J^'  ""^ 

Cülpavam  em  Roma  oue  Sil  "'"" ""  °°'™^  "l^^  '^mbem 

nam  este  tantos  días  spm  ^.vícnT  brandes,  por  que  Vosa  Alteza 

,» pa»  ,„:  inri ;:  ri'^rz:""'  '* 

baixada  no  concilio  cornTrnl!'!,,";  ^  """"^  P™«''»  <í«°  «"^  am- 
pollo mandar  pedh-  o^nZJ/Tr  'P'^"'""  "  '=«^^«'»  P»f  =^^  dias 
grande  instaLl^ara  sí  Stf  '""^^  "í"  ™''^  ^"^  •=^'"''">-- 

mandar  ^am:  ¡^^Z  ZÍtlTfr'  '"^*^"^"^  ^^  »>»  ^ 
nuacam  de  concilb  e  nlm  [nl^  !  ^  ''  f^'^^'"'''  «!"«  '«'»  «>•*  »onti- 
dores  do  emperador'  resistíram  '     '  T'l  °  ""■'^"'^  f«^'  "^  "'»•'*««- 
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de  todos  para  el  rey  catholico,  que  nesta  cessam  próxima  que  vem  se  de- 
claran a.  Tomaram  este  tempo  para  (sic)  os  embaixadores  do  emperador 
Ih  o  pudessem  mandar  fazer  a  saber,  e  tambem  cheguasse  o  de  Franca  an- 
tes deste  accidente  ser  publicado,  os  do  emperador  tem  ya  recado  para 
que  se  vao  se  tal  declaragam  for  feita,  e  com  isto  creo  que  esta  cessam 
que  é  a  4  de  junho  passara  como  a  passada,  e  nam  se  fara  nella  mais  que 
1er  os  mandados  del  rey  de  Franga,  e  as  (sic)  dos  cantees  que  íicaram  por 
ler  na  cessam  passada  pollo  seu  embaixador  estar  mal  disposto,  e  proro- 
guaram  a  ditta  cessam  para  tempo  que  se  possa  ir  a  el  Rey  catholico  e  vir 
com  reposta. 

Monsior  de  Lanssaque  embaixador  del  rey  de  Franga  arribou  aqui 
a  d  este  mayo,  tras  dous  douttores  companheiros  seus  na  embaixada, 
e  todos  tres  o  sao,  o  dia  que  aqui  entrou  o  fuy  sperar  fora,  e  acheime 
soo  com  elle  com  os  patriarchas  e  bispos  que  aqui  á,  posto  que  os  lega- 
dos o  mandaram  fazer  saber  a  todos  os  embaixadores,  o  porque  o  nam  fi- 
zeram,  elles  o  saberam.  Tem  me  parecido  homem  attentado,  e  aguardecido, 
por  onde  me  nam  tem  pesado  terlhe  feita  a  cortesía,  que  outros  Ihe  nao 
fizeráo. 

Estando  escrevendo  esta  o  cardeal  de  Mantua  me  mandou  a  copia 
de  hüa  carta  do  nuncio  que  está  em  corte  do  emperador  aos  legados  d  este 
sancto  concilio.  Mando  o  trelado  déla  a  Vosa  Alteza  porque  de  la  enten- 
derá o  animo  e  resolugam  de  sua  magestade  acerca  da  continuagam  ou 
indigam  do  concilio,  e  com  ella  yuntamente  mando  a  Vosa  Alteza  as 
novas  e  o  que  succede  nesta  Italia  porque  d ellas  fácilmente  sentende  o 
estado  della.  Nam  se  offerecendo  outro  de  novo  Nosso  Senhor  a  vida  e 
Real  stado  de  Vosa  Alteza  guarde  e  acrecenté,  de  Trento  a  29  de  mayo 
M.D.Lxii. — Beyjo  os  pes  a  Vosa  Alteza — Dom  Fernao  Martins  Mascare- 
nhas  *. 


*  Argh.  Nac,  Gav.  2.%  Mag.  5,  num.  Z9.— Sobrescrito:  A  ElRey  Nosso  Senhor. 
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Carta  d'el-Rei  ao  arcebispo  de  Braga 
D.  Frei  Bartholomeu  dos  Mártires 


1S6»— Malo? 

Reverendo  em  Ghristo  Padre  Arcebispo  Primaz  amigo.  Eu  ElRei  vos 
envió  muito  saudar,  como  aquello  de  cujo  virtuoso  accrescentamento  muito 
me  prezaria.  Pelo  criado  de  D.  Fernáo  Martins  Mascarenhas,  meu  Embai- 
xador,  recebi  as  vossas  Cartas  de  1 1  e  13  de  Fevereiro,  e  por  via  de  Roma 
me  escrevestes  agora  huma  de  18  de  Abril,  e  em  todas  ellas  me  daveis 
conta  do  dia  em  que  se  abrió  o  sagrado  Concilio,  e  o  em  que  entrou  em 
Trento  D.  Fernáo  Martins;  a  maneira  como  foy  recebido,  e  o  assento,  que 
se  tomou  a  cerca  da  differenga,  que  havia  entre  vos  e  o  Arcebispo  de  Gra- 
nada sobre  a  precedencia,  e  as  causas,  e  razoes,  porque  nisso  consentistes, 
e  agradece  vos  muito  o  cuidado,  que  tendes  de  me  avisar  de  tudo,  que  se 
offerece,  e  vos  parece  meu  servido,  e  da  boa  conta,  que  sou  informado 
pelo  dito  D.  Fernáo  Martins,  que  de  vos  tendes  dado;  e  a  reputa^áo,  em 
que  por  isso  estaos  entre  os  Legados  e  Padres  do  sagrado  Concilio,  porque 
ainda,  que  o  eu  assim  tivesse  por  certo  da  vossa  virtude,  e  bom  exemplo 
de  vida,  muito  contentamento  recebo,  e  o  entendo  por  Cartas  do  dito  D. 
Fernáo  Martins  Mascarenhas,  e  a  vontade,  que  Ihe  mostraos  para  as  cou- 
sas do  meu  servico,  e  a  maneira  como  vos  haveis  com  elle,  que  he  tudo 
muy  conforme  a  confianga,  que  de  vos  tenho,  e  o  que  convem  em  cousa 
semelhante,  muito  vos  encomendó,  que  folgueis  de  o  continuar  assim:  e 
quanto  ao  dito  assento,  que  se  tomou  sobre  a  precedencia,  Lourengo  Pires 
de  Tavora,  meu  Embaixador,  me  tinha  escrito,  quáo  discutida  fora  esta 
materia,  e  os  inconvenientes,  que  se  lá  oÉfereciáo,  e  como  pelos  evitar,  S. 
Santidade  se  resolverá  em  tomar  aquello  assento,  por  tambem  ter  enten- 
dido, que  seriéis  delle  contente,  por  quanto  nao  foreis  ao  Concilio  para 
tratar  d  estas  cousas,  se  nao  das  que  convém  ao  remedio  das  afflicQóes  da 
Christandade;  e  visto  como  por  elle  se  segura  nao  ficardes  vos,  nem  a 
vossa  Igreja  de  Braga  perdendo  o  direito,  que  pertendeis  ter,  pareceome 
bom  o  dito  assento  e  aceptardel  o,  como  fizestes,  e  quanto  ao  que  apontaes 
á  cerca  da  Primazia  de  Braga,  e  do  que  a  cerca  disso  de  via  escrever  a  El- 

64* 
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Rey  de  Gastella,  eu  terey  disso  alembranga,  que  materia  semelhante  re- 
quere. A  que  me  fazeis  sobre  a  ordem,  que  se  devia  ter  na  eleigao,  e  pro- 
mogáo  dos  Gardeaes  vos  agradego  muito ;  e  com  todas  as  desta  qualidade 
receberey  sempre  muito  contentamento.  Por  D.  Alvaro  de  Gastro,  que  ora 
envió  ao  Santo  Padre  por  meu  Embaixador,  Ihe  mando  fallar  sobre  o  que 
toca  á  reformagao  da  Igreja,  e  remedio  dos  costumes,  e  abusos,  de  que 
parece,  que  procedem  todos  os  males,  porque  tenho  entendido  que  Sua 
Santidade  se  mostra  disso  muito  zeloso,  e  sempre  terey  cuidado  de  Ihe 
mandar  fazer  as  lembrangas,  que  me  parecem  necessarias  com  a  instancia, 
que  ellas  requerem,  etc.  * 


Carta  de  Ijoureii<^o  Pirest  de  Tavora  a  el-Itel 


1569 — «laulio  8 

Senhor — Gheguei  hontem  Déos  seja  louvado  a  este  Madrid,  e  por- 
que Vossa  Alteza  terá  entendido  pela  que  de  Roma  em  xxin  de  abril 
escrevi  ser  necessario  tratar  com  el  rey  de  Gastella  alguns  negocios  de 
muita  importancia  de  que  o  papa  me  encarregou  sera  essa  a  desculpa  dos 
dias  que  aqui  me  detiver  a  esse  effeito  eré  (sic)  que  Vossa  Alteza  os  averá 
por  bem  empregados  sendo  a  dilagao  de  minha  chegada  a  esse  reino  em 
serviQO  de  Nosso  Senhor  e  pera  satisfagao  de  Sua  Santidade  nao  achei 
aqui  el  rey  por  ser  ido  a  Aranxuez  tenho  lá  mandado  hum  correo  pera 
entender  de  Ruy  Gomes  da  Silva  se  o  irei  ali  buscar  ou  esperarei  neste 
lugar  por  entendermos  vira  depois  de  amenham  e  de  qualquer  maneira 
procurare!  por  a  detenga  ser  de  poneos  dias  porque  entendida  a  mente 
del  rey  n  estas  materias  despacharemos  o  nució  que  aqui  está  e  eu  hum 
correo  a  Sua  Santidade,  e  com  isso  me  hirei  logo  e  darei  a  Vossa  Alteza 
relagao  de  tudo. 

Despacho  este  piáo  as  xx  legoas  pera  com  mais  diligencia  poder  ad- 
vertir Vossa  Alteza  que  comega  qua  a  parecer  descuido  tardar  Vossa  Al- 


*  Diogo  Barbosa  Machado,  tMemorias  para  a  historia  de  Portugal  que  compreendem 
o  governo  d'el-rey  D.  Sebastiáo».  Part.  1  •,  Liv.  ii,  cap.  xii,  num.  128. 
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teza  em  se  mandar  congratular  com  o  principe  seu  primo  da  saude  de  que 
Ihe  Nosso  Senhor  fez  merce  tac  desesperada  de  todos  e  tao  milagrosa 
sendo  ja  reputado  por  morto,  e  da  mesma  maneira  se  deve  mandar  ale- 
grar com  elrei  seu  tio.  Sao  comprimentos  e  demostragoes  que  inda  que 
se  tenha  por  certo  ser  grande  o  contentamento  de  Vossa  Alteza  em  todo 
o  bem  d  estes  senhores  sao  necessarios  pera  o  mundo  por  serem  custuma- 
dos  e  os  coragoes  nao  servem  e  por  essa  rezáo  o  juizo  dos  homens  entre- 
preta  todas  as  obras  conforme  a  suas  paixoes  passei  por  Franca  e  pello 
mais  damnado  d  ella  antes  de  saber  o  a  que  me  aventurava  nao  pude  tor- 
nar atrás,  quis  Nosso  Senhor  passasse  sem  nenhum  acontecimento  dos 
perigos  a  que  estive  desposto  (sic).  Está  Proenga,  Linguadoch,  Delphinato 
e  o  Liones  alevantado  e  occupadas  todas  as  cidades  e  villas  pellos  lutera- 
nos queimadas  de  novo  todas  as  igrejas  e  saqueadas  mortos  lugares  te- 
nentes  del  rey  de  Franca  n  aquellas  provincias  e  ellas  governadas  pellos 
ditos  herejes  dizem  elles  o  fazem  pera  porem  el  rey  e  sua  may  em  liber- 
dade  passao  em  suas  obras  grandes  abominagoes  contra  a  honrra  de  Déos 
acodirá  elle  com  o  castigo  e  com  o  remedio  porque  d  outra  maneira  pa- 
recem  aquelles  negocios  ja  desesperados  em  Tolosa  somentte  forao  os  ca- 
tholicos  superiores  aos  luteranos  e  entendi  serem  ali  mortos  a  espada 
mais  de  sette  mil.  O  principe  de  Conde  e  o  almirante  com  seus  irmaos  e 
os  tres  cavaleiros  da  ordem  tem  occupado  Orliais  como  Vossa  Alteza  deve 
ter  entendido  he  o  dito  conde  cabega  dos  alevantados  e  d  elle  fazem  o  fun- 
damento e  Ihe  dao  a  entender  o  farao  rey  posto  que  o  mais  certo  no  de- 
scurso d estes  herejes  he  prelenderem  fazeremsse  livres  e  viverem  ao  modo 
dos  cantoes  de  Soicia.  Antes  desta  ultima  revolta  tinha  el  rey  de  Franga 
ordenado  pera  vir  ao  conciho  por  embaxador  monsiur  de  Lansac,  como 
os  dias  passados  escrevi  a  Vossa  Alteza  encontrei  o  em  Miláo  de  caminho 
pera  Trento  certeficoume  tinha  o  seu  rey  certeza  de  a  raynha  de  Ingla- 
terra aver  de  mandar  tambem  embaxadores  e  prelados  dos  velhos  catho- 
licos  e  dos  que  ella  tambem  fez  ao  concilio  e  assi  o  faria  el  rey  de  Dina- 
marca e  Soecia  se  assy  for  sera  este  hum  muy  celebre  concilio  e  posto 
que  estes  venhao  com  tengao  de  o  desturbarem  e  prevalecerem  em  suas 
proposigoes  acodirá  Nosso  Senhor  com  a  verdadeira  defmigao  pera  con- 
fusao  ou  remedio  desta  gente  as  parlecularidades  e  circunstancias  que 
em  tudo  isto  ha  direi  quando  chegar  e  entretanto  nao  ha  nesta  de  que 
mais  tratar.  Nosso  Senhor  vida  e  real  estado  de  Vossa  Alteza  guarde  e 
accresente  em  seu  servigo.  De  Madrid  tres  de  junho  mdlxii. 
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Gom  esta  seráo  cartas  do  embaxador  Fernao  Martins  com  o  qual  me 
vi  em  Veneza  e  do  que  ali  tratamos  darei  tambera  conta  a  Vossa  Alteza 
em  minha  chegada ". 


Carta  de  D.  Fernáo  llartins  Mascareuhas  a  el-Rei 

ISBIt — Jíanlio  4 

Senhor — A  xxvm  de  mayo  per  via  de  Roma  screvi  a  Vosa  Alteza 
e  per  via  de  Frandes  o  primeiro  de  junho,  oie  4  do  ditto  mes  ouve  cessam 
como  esta  va  intimada.  N  estes  poucos  días  ouve  asaz  variedades  ñas  cou- 
sas, o  marquez  de  Pescara  apertou  muito  que  Ihe  comprissem  sua  palla- 
vra,  a  qual  era  se  declararía  nesta  cessam  que  era  continuagam  de  con- 
cilio, como  ya  noutras  tenho  scritto  a  Vosa  Alteza.  O  embaixador  de 
Franga  por  oulra  parte  pedia  se  declarasse  ser  indicara,  e  como  estava 
presente,  e  neste  requerimento  era  aiudado  dos  embaixadores  do  empe- 
rador, e  o  marquez  absenté,  mandando  o  negociar  por  hum  agente  seu 
por  se  nao  aiuntar  com  Franga  nam  Ihe  foy  a  pallavra  comprida,  de  que 
eu  creo  á  gram  sentimento  por  esta  causa,  e  porque  tambera  aquello  ar- 
tigo de  residentia  prelatorum  se  nam  quis  determinar  em  Roma,  nem  qua 
se  determinou,  se  fez  ese  decreto  que  com  esta  mando  a  Vosa  Alteza  em 
que  se  nam  disse  mais  que  prorogar  a  cessam  para  16  de  julho.  Presú- 
mese que  neste  tempo  se  trattará  de  sacramento  sub  utraque  specie,  de 
sacrificio  missae,  e  de  matrimonio,  e  no  cabo  prometteram  trattar  de  or- 
dine,  e  nelle  de  residentia,  mas  que  antes  de  chegar  a  este  derradeiro  ar- 
tigo ordinis  se  fará  cessam,  e  se  declarará  ser  continuagara  de  concilio, 
cora  a  qual  cousa  adevinham  que  o  concilio  pode  ser  que  pare,  porque  os 
do  emperador  e  franceses  se  tem  resoluto  de  protestarem,  e  se  irem,  ao 
raenos  asi  o  publicara:  o  que  mais  soceder  avisarey  a  Vosa  Alteza  por 
estas  vias  que  aguora  fago  tara  incertas  pois  Vosa  Alteza  á  por  seu  ser- 
vido nam  aver  outras  mais  direitas.  Nosso  Senhor  a  vida  e  Real  stado  de 
Vosa  Alteza  guarde  e  accrecente  de  Trento  a  4  de  julho  (sic)  m.d.lxii. 
Beyjo  os  pes  a  Vosa  Alteza — Dom  Fernao  Martins  Mascarenhas^. 

1  Copia,  na  Biblioth.  d'Ajuda,  Cartas  de  Lourengo  Pires  de  Tavora,  fol.  327  v. 
^  Arch.  Nao.,  Gav.  2.%  MaQ.  5,  num.  7 .— Sobrescrito :  A  ElRey  Nosso  Senhor. 
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Cai*(a  de  D.  Fernáo  ilartinis  llascarenhaü 
a  liouren^o  Pires  de  Tavora 


1569 — auntao  e 

Andre  Velho  escreve  a  vossá  merce  larguo  porque  con  cudado  de 
que  quada  ves  sou  maor  (sic)  o  nao  poso  fazer  senao  curto  e  inda  asim 
com  grande  trabalho. 

Resebi  a  carta  que  me  vossa  merce  escreveo  a  treze  de  maio  de  Mi- 
lao  com  quáoto  sea  com  esporas  nos  pes  com  o  señor  dom  Jerónimo  eu 
escrevi  a  elle  inda  me  pareseo  de  Roma  aler  ito  es  de  (sic)  Veneza  vossa 
merce  o  nao  deita  em  saco  roto  i  Laosaque  foi  de  mi  resebido  e  nao  d  ou- 
tro  nenhum  embaxador  e  depois  comvidado  elle  tambem  me  convidou 
tras  dous  doutores  companheiros  da  embaxada  fez  sua  falla  ou  orasao  (?) 
mui  comprida  aguora  a  mando  a  ElRei  e  como  estiver  qua  a  maodarei  a 
vossa  merce;  cousa  da  residencia  nao  rebentou  nada  em  Roma  escreve  se 
della  que  se  queriáo  mandar  mais  letrados  ao  consilio  tornouse  a  cousa 
a  meter  por  dentro  e  tambem  aquelles  artigos  que  se  tinham  propostos  na 
segunda  cesao  se  retirarao  todos  por  dentro  aguora  depois  da  quoarta  se- 
zao  porque  a  triseira  foi  em  vazio  por  s  esperar  por  Lansaque  e  a  quarta 
porquele  pedio  que  a  decrase  o  consilio  judiacom  (sic)  e  o  marquez  tinha 
aperlado  que  a  decrarase  porque  ententaráo  (sic)  e  foi  se  daqui  com  pala- 
vra  de  se  fazer  e  nao  se  fes  nem  outra  nenhüa  couza  na  sesao  senao  espe- 
rarse senao  (sic)  a  deseseis  de  julho  oje  ouve  a  primeira  congregagao  em 
que  ouve  defirentes  pareseres  creo  que  se  resolverao  em  tratarem  de  sa- 
cramento de  sub  utraque  specie  ou  de  sacrificio  in  ita  (sic)  e  pode  ser  que 
ajunte  a  estas  materias  algumas  cousas  houtras  deste  mesmo  mostré  cam- 
badas (sic)  estas  Deus  sabe  o  que  sera  porque  os  padres  todavia  aperfiáo 
que  se  declare  a  rezidencia  se  he  de  jure  devino  ou  nao,  mil  cousas  sam 
pasadas  nisto  fora  da  upeniáo  de  vossa  merce  com  isto  diguo  tudo;  An- 
tonio Pinto  convem  de  muito  mais  meresendo  que  vossa  merce  inda  julga 
dele  e  por  isto  diguo  dele  deve  quoando  tever  mais  vagar  (sic)  agora  so- 
frase  vossa  merce  con  saber  que  o  digo  com  cauza;  de  Tomas  de  Car- 
nosa escrevo  a  Sua  Alteza  que  o  serve  bem  e  com  boa  deligencia  e  pron- 
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tidáo  em  seu  serviso.  Vossa  merce  ^jude  por  sua  parte  a  Ihe  fazerem  merce 
pois  sabe  que  o  merese. 

Pareseome  escreverlhe  tam  largo  comtradigo  fallándome  as  maos 
e  o  lempo  contra  a  promesa  que  fis  coando  mesei  con  todalas  cosas  que 
vosa  merce  mui  bem  sabe  que  deseja  quem  por  ca  esta  mérmente  quem 
esta  na  garganta  dos  Alpes  e  metido  emtre  sentó  e  sesenta  bispos,  de 
Roma  se  esperáo  cada  dia  mais  trinta,  bejo  as  maos  a  vossa  merce  e  a 
senhora  dona  Chatarina  cujas  ilustrisimas  pessoas  Noso  Senhor  guarde  e 
seu  estado  de  Trente  oje  6  de  junho  de  1562.  Servidor  de  vossa  merce 
Dom  Fernao  Marlins  Mascarenhas  *. 


*  Copia  muito  incorrecta,  no  Arch.  Nac,  Cartas  a  Louren^o  Pires  de  Tavora,  fol. 
53  V. 
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